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PRAEFATIO. 

Cum abhine decem annos Porphyrii Quaestionum Homericarum 
ad Iliadem pertinentium Reliquias edebam, non me fugit, ex indigesta 
Odysseae scholiorum mole ea, quae e curarum ab eodem Odysseae 
impensarum fructibus ad nos pervenissent, tum demum secerni posse, 
si singulorum scholiorum ambitus quidque antiquitus traditum esset, 
quid editoribus deberetur codicibus diligenter collatis consti- 
tueretur. Ipsam autem harum quaestionum editionem, quamvis non 
exigui res esset laboris, minoris tamen, quam fore existimaveram, 
esse futuram, tribus illis anni 1886 mensibus, quos fundamentis eius 
iaciendis intentus in Italia degi, facile intellexi. Codicibus enim B EQ 
Mediolani, R Florentiae, M Venetiis exeussis, codicis B in his scholiis 

admodum exiguas esse partes, lb autem codicem ex Ambrosiano Q 

pendere totum fere, ita ut variarum lectionum afferendarum numerus 
minor quam fore putaveram esset, perspexi. 

Favebat autem incepto, quod praestare me debere tum prorsus 
mihi constitit, quod codicis T, non minimi illius in Porphyrianis mo- 
menti, lectu antem propter miseram chartae condicionem multis sane 
locis diffieillimi, quotiens volebam adeundi potestas mihi erat, Pari- 
sinus autem codex 2403 (D) aeque ac Vindobonenses 56 et 133 
eximia summorum virorum, quibus regimen earum bibliothecarum 
commissum est, comitate in huius urbis bibliothecam, ubi in usum 
meum eos exeuterem, missi sunt. Ac Vindobonensi quidem 56 non 
multum in his scholiis tribuendum esse brevi perspexi, altero autem, 
tum nondum ea qua dignus est cura inspecto, et Parisino opus inceptum 
mirum quantum adiuvari gaudebam. Non minus vel plus adeo Har- 
leiano 5674 (H) debetur aestate anni 1888 a me Londinii collato, 

qui quot scholia cum alia tum Porphyriana contineat neque e Din- 
dorfii editione neque e Crameri ad Buttmannianam additamentis 
(A. P. III) apparet. 

Hos autem codices dum inter se confero, intellexi, non necesse esse 
opus ita instituere, ut ex omnibus lectionum diserepantia afferretur, 

sed in libris € — 0 e scholiis a Vindobonensi codice (133) et Ambro- 
siano E servatis Ambrosiana scholia neglegi posse, cum Harleiano 

* 
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autem codice Ambrosianum Q ita congruere, ut, quoniam uterque ex 

uno fonte hausisse existimandus esset, praeter paucissimos quosdam 
locos in unius codicis H lectionibus afferendis acquiescere et pos- 
sem et deberem. Idem de Palatini 45 (P), quem summa Heidel- 
bergensis bibliothecae praefecti liberalitas anno superiore Hamburgensi 
bibliothecae in usum meum commodaverat, scholiis Porphyrianis cum 
Harleianis collatis effeci, Sed de hae re aliisque quae codices spectant 
pluribus in Epilegomenorum partibus prima et tertia egimus. 

Horum igitur codicum, quibus eodem modo quo alterius carminis 
Veneto B, Leidensi, aliis ad Porphyriana constituenda uti licere Epi- 
legomenorum initio docui, subsidiis instructus cum, ut de Porphyrii 
operisque collectanei ab eo conditi ratione et de lyticorum curis Homeri 
difficultatibus aut veris aut ficticiis impensis omni ex parte constaret, 
has quoque quaestiones edere aggressus essem, non me fugiebat optan- 
dum quidem fuisse, ut utriusque carminis quaestiones coniunctae ede- 
rentur, si quidem, quamquam ubicumque res sinebat in eo acquievi 
ut ad scholia ad Iliadem iam edita legentes relegarem, fieri non poterat 
quin nonnulla olim iam a me edita hie iterum in lucem prodirent. 
Verum quis, prius quam nesciret, num quaestionibus edendis codice 
Vaticano et Iliadis scholiorum codicibus satis firma fundamenta iacta 
esse aut quae de operis Porphyriani indole et natura iisdem codicibus 
dueibus constituta essent stare posse doctis hominibus viderentur, opus 
anti laboris, quantum Odysseae scholia, quorum in alterius carminis 
quaestionibus exiguae erant partes, conferenda postulaverunt, iam tum 
suscepisset? 

Ac de singulorum quorundam scholiorum, quae a nobis in Quae- 
stionum Iliacarum editionem recepta sunt, origine ut dubitari posse 
cum olim tum nune, ubi curis secundis omnia perlustravimus, ipsi 
intelleximus, ita ab aliis dubitatum esse?) minime est mirum. Contra 
neque de Porphyrianorum e reliquis scholiis secernendorum ratione 
neque de ζητημάτων eius 'OunpikÓv consilio aut ratione quiequam 
quod quidem eius momenti sit, ut prava via in lliacis quaestionibus 
constituendis nos processisse aut de operis eius collectanei indole non 
recie iudicasse existimemus, prolatum est, 

Nam, cuius iudieium ab iis quae de Vatieanarum quaestionum, 

quas editionis nostrae fundamentum quasi esse dixeramus (Prol. p. 340), 
origine statuimus quam maxime discrepat, A. Roemer (in censura 

Quaestionum ad lliad. pertinent. fase. II, Annal. phil. 1885, p. 24 sqq.), 
is — si modo recte iudicavit, quod mihi negandum esse videri in 
Epilegomenis exposui — quin quaestiones eius codicis nomen Por- 

1) Cf. quae contra nonnulla ex iis in Prolegomenis p. 469 attulimus. — Me 
ipsum de paucis quibusdam nune aliter atque olim statuere, occasione in hoc 
libro oblata non dissimulavi (cf. locos Iliadis in Indice II allatos). 
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phyri recte in fronte gerant haudquaquam dubitavit, Leidensis 
autem codicis (Voss. 64) auctoritas, cui eam ob rem quam plurimum 
tribuendum est, quod TTopoupíou illud in Veneto B numquam scholiis 

adseriptum sescentis locis servavit, post ea quae E. Maass, Herm. XIX, 

p.534 sqq, de eo codice ut e Veneto descripto ideoque ea in re exigui 
vel nullius momenti suspicatus erat, in eiusdem Hermae vol. XX, 
p. 380 sqq.!), rursus a me stabilita est. 

Ad ipsum Porphyrium autem operamque Homeri carminibus ab 
eo navatam quod attinet, pauca quaedam, quae olim aut nesciebam 
aut afferre neglexi, nune quidem addenda sunt, quibus iudieium in 
Prolegomenis prolatum, si modo opus est, corroboretur simulque 
agendi eius rationi plus etiam lucis affulgeat. 

Inter ea primo loco afferendum est, apud Cyrillum Alexan- 
drinum (contra Iulian. I, p. 27) certa exstare vestigia solutionum diffi- 
cultatis, quam Y 67 sqq. praebere videbantur, a Porphyrio allatarum, 
qua de re cf. quae in libro Archiv f. d. Gesch. d. Philosophie inscripto, 
I, p. 362, attulimus. De consilio autem, quod Porphyrius secutus est, 
ei conferenda sunt ea, quae occasione de Praefatione Vaticanarum 
quaestionum accuratius quam antea disputandi in Epilegomenis 
p.168 sqq. exposui, et hoc quoque loco pauca addenda sunt. Quamvis 
enim quaestiones haud paucas prave institutas, solutas autem nonnum- 

quam acutius quam verius esse non minus quam olim (Prolegg. p. 444) 
concedam, tamen, quo diutius nunc Odysseae etiam quaestionibus 

operam impendi diligentem, eo magis fontibus quibusdam eum usum 
esse bonae indolis — collectaneis quibusdam operibus in Lyceo, Porticu, 
Museo Alexandrino conditis, Antisthenis dialogis Homericis, libris 

grammaticorum et Alexandrinorum et Pergamenorum — premendum: 
esse intellexi, Fore equidem spero, ut qui brevissimarum quarundam 
quaestionum , iudicio satis iniquo quod de hac Graecarum litterarum 
parte ferri solet quam maxime respondentium, forma non deterreatur 
quominus investipet, num eae quoque non temere motae sint, sed 

cum quaestionibus melioris indolis olim cohaeserint, plures etiam 
quam ego me collegisse spero fructus reperiat. Velut qui quaestionem 
de α 3 in cod. D propositam: διὰ τί mpocéOnkev “Ὅμηρος xai νόον 

ἔγνω; legerit, suo iure aut ridebit aut indignabitur; propter ea autem 
quae ad p. 2, 3 et p. 175 attulimus haud scio an idem videndum esse, 

an cum Antisthenis disputatione de Ulixe molurpómu instituta 

olim coniuncta fuerint, concessurus sit; neque enim neglegendum est, 

1) Omittere eo loco non debebam, etiam Scorialensem codicem Q I 12, 

saec, XI vel XII (de quo v. Lud wich, Annal. phil. 1889, p. 130), Harleianum 
5693 (cf. infra p. 156, 1), Mosquensem (cf. Prolegg. p. 357) ΤΤορφυρίου in Veneto 
B omissum et iisdem quibus Leidensem et aliis locis servasse, ut hinc quoque 

quidnam rei sit appareat. 
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alis quoque locis, velut ad ἡ 64, verba quaedam ex amplioribus quae- 
stionibus (illo quidem loco e quaestione Vaticana τὰ.) excerpta in 
scholis ita tradita esse, ut iis quaerendi forma exstrinsecus addita 
sit. Accedit denique, ut rectum de Porphyrii agendi ratione nobis 
informemus iudieium, quod praeter ea scholia, quae ut dubiae 
auctoritatis asterisco signavimus, adesse posse concedendum 
est, quae speciem tantum cum 118 quae e libris illius excerpta sunt 
communem habeant — nonnulla id genus capite Epilegomenorum tertio 
indicavimus —, aut solutiones certe aliunde petitas genuinis immi- 
scuerint. Quae additamenta — id quod in Prolegomenis iam, p. 414, 
persecutus sum — numquam ita secerni poterunt, ut ipsa Quaestionum, 

quas ille ediderat, doctrina splendeat. 
Haec qui eonsideraverit non indignum fuisse concedet opus col- 

lectaneum a Porphyrio iuvene conditum laude ea, quam matura aetate 
libris diversae indolis adeptus est. Neque neglegendum est plures, quam 
olim mihi praesto fuerunt, aliorum librorum eius locos cum hoc opere 
conferendos esse. Nam, ut omittam solutiones inde a Porphyrii tem- 

poribus ad Platonis de praestantia Homeri dubitationes infringendas 
a Neo-Platonicis adhibitas de locis B 8, A 88, Q 15. 16, 1 ὃ sqq. a 
Proelo in commentario Heipublieae afferri (vid. Prolegg. p. 410) 
— qua re tantum certe efficitur, Porphyrium postera aetate eas solu- 

tiones non respuisse —, etiam in ipsius libris quaedam mihi occur- 

rerunt cum utriusque earminis quaestionibus congruentia: velut quae 
in Vit. Pyth. 18 leguntur in quaest. a 1 (v. ad p. 2, 6) recurrunt; 
cum abst. II, 31 quaest. i 128sqq. (p. 112, 4), cum 11], 8 (p. 197, 13 N.*: 
xoi ἡμῶν μὲν ὀψὲ ἣ τοῦ ἀέρος κατάεταεις ἅπτεται, τῶν δ᾽ ἄλλων 

ζώων εὐθύς) quaest. A 50 (p. 4, 15 sqq.), cum περὶ (τυγός (Stob. 
ecl. I, 49, 52, p. 422 W.) quaest. O 1 (p. 114, 23), cum commentar. 

Plat. Timaei (ap. Procl. p. 36 C; cf. Prolegg. p. 350) quaest. Vat. 
ιε΄ (p. 306, 23 sqq.) conferenda sunt. Maxime autem quaest, À 568 sqq. 
(p. 108. 9) cum fragmento περὶ Crvróc (v. locos ad quaest. illam allatos) 
congruit; eui quaestioni sehol. À 492 sqq. (p. 107, 24), quamvis corrupte 
iraditum sit, addere non vereor. 

Quid, quod in ipso illo fragmento a Stobaeo servato rem quan- 
dam in quaestionibus a se prolatam spectare Porphyrius videtur. 
Legitur enim p. 426, 5 sqq. W.: εἴρηται δὲ ὅτι τὰ ἔνδον τοῦ ποταμοῦ 

"Aiba προςαγορεύει, καλεῖται δὲ καὶ τὰ ἔξω τοῦ ποταμοῦ, ὡς ἐδεί- 

κνυμεν, [ἐν] “Ἅιδου δόμοι κτλ., e quibus, eum εἴρηται illud ad 
p. 422, 21 recurrat, ἐδείκνυμεν eodem referri vix potest; neque per- 
spieitur quemnam fragmenti satis ampli locum significet. Ecce autem . 
ad ipsum ilum versum, de quo Stobaeus Porphyrium ea quae attu- 
limus proferentem inducit, ad Ψ 71 (θάπτε με ὅττι τάχιςτα πύλας 
᾿Αίδαο περήςω) in cod. Townleiano haec legimus: πύλας Ἅιδου τὸν 
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"Axépovra* ἐκεῖ γάρ eiciv oi τῶν κολαζομένων ψυχαί, οὗ τοὺς περὶ 

Τιτυὸν εἶδεν 'Obucceóc* ὁμοίως καὶ Ὅμηρος ἐκεῖνο Ἅιδην καλεῖ 

κτλ., quae videndum esse an cum quaestione eo loco in codd. BL 

servata (p. 260, 21) olim cohaeserint, ad eum locum iam significavi.) 
Minoris momenti neque tamen prorsus omittendum est?), cum iis 

quae A 2 (p.68,23) et λ 329 (p. 100, 10) leguntur similitudinem 
quandam habere quae ex aliis Porphyrii libris ad eos locos attulimus; 
neque denique nihili est, cum Porphyrii verbis ad versum A 340 sa- 
pientem Pythagoreum celebrantibus ea congruere, quae Iamblichus, 
Vit. Pyth. 8 31 ex Aristotele afferat: τοῦ λογικοῦ ζώου τὸ μέν écu 
θεός, τὸ δ᾽ ἄνθρωπος, τὸ δὲ οἷον Πυθαγόρας. Constat enim dia- 

dochos Neo-Platonicorum doctorum suorum placita saepe ut sua proferre. 
Haec quidem in ipso limine huius editionis afferenda fuerunt, ut 

quo modo de operis a.Porphyrio strueti indole et meritis nos certe 
iudicearemus appareret. Quod enim nescio an non nemo nos praesta- 

ituros esse exspectet, ut de ipsius Porphyrii iudicio doctrinaque, qualia 
in quaestionibus eius Homericis appareant, disputemus (cf. Roemer, 
Annal. phil. 1885, p. 20), id — quamquam habere quod arrideat con- 
cedendum est — ut ita possit institui, ut fruetus opera digni inde 
redundent, quam maxime veremur. Etenim praeter quaestiones Vati- 
canas, de quibus optime ipse Roemer rem egit (una enim quaestione 
excepta, de qua vid. p. 169 sqq., prorsus cum eo consentio), quarum 
quaestionum peculiaris quaedam est condicio (cf. l c.), omnes aut a 
Porphyrio ita compositae aut in codicibus, quibus nos utimur, traditae 
certe sunt, ut quid ipse probaverit aut improbaverit raro tam certo, 
ut dubitationi locus non sit, exsistat. Longis autem, eo ut perve- 
niatur, de multis scholiis disputationibus opus est, quibus neque 
huius Praefationis neque Epilegomenorum ambitum augere animum 
inducere potui. Nam, quantum ego nune quidem intellego, laus 

quam Porphyrius ferre debet, multo magis in ea re posita est, quod 

auctorum minime spernendorum sententias operi collectaneo quod 

condidit intulit, quam quod quid verum, quid non verum esset — 

1) Propter consensum, qui cum fragmento eiusdem libri in Stobaei flor. 
(100, 21) servato ei intercedit, veri non dissimile videtur esse, etiam schol. H 
(f. 64^, int., c. 1. ὠλεείκαρποι) x 510: οἰκείως ἀγόνοις φυτοῖς éypricaro* οἰκεῖα 
γὰρ νεκροῖς τὰ dxapma* nci δὲ Θεόφραετος ἐν Φυεικοῖς (sic τὸν χυλὸν τῆς 
iréac πινόμενον ἀφανίζειν τὴν τονὴν τῶν ἀνθρώπων (id. T p. 190), e quaestione 
Porphyrii excerptum esse, Asterisco certe addito in textum recipere debebam. 

2) Quae Prolegg. p. 350, 1 de sententia de Nili fontibus in Znr. λ΄ a Porphyrio 
prolata attuli, et artificiosiora sunt et iis quae ὃ 477 ex Odysseae codicibus edi- 
dimus parum commendantur. — De scholiis ex aliis Porphyrii opusculis petitis 
vid. quae l. c. p. 356, 2 disputavi; in quibus de loco A 340 supra allato Gust. 
Wolffio nimium concessi: nullum enim scholium Porphyrii nomine insigne ad 
alium nisi ad ζητήματα aut Paralipomena eius fontem ducit. 
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quamquam ne hoc quidem prorsus neglexit — distincte pronuntiaverit. 
De auctoribus autem iis tam multa habebamus quae aut nova pro- 
ferremus aut ante inventis adderemus, ut in Epilegomena ea con- 
ferre maluerimus; quorum parte secunda primum de lyticis certam 
rationem non secutis, deinde de Antisthene, post de Peripateticis, 

tum de Stoicis, ad postremum de solutionibus contra grammaticorum 
atheteses prolatis egimus. 

Ipsis autem quaestionibus a nobis collectis qui operam im- 
pendere volet, is, si a paucissimis quibusdam rebus discesserit, eadem, 
quam ad lliadem secuti sumus, ratione nos usos esse intelleget. Scito 
igitur, litterarum codices designantium in marginibus foliorum posi- 
tarum si quae exiles sint, earum nos lectiones in annotatione critica 
non attulisse. Cuius quidem rei causa plerumque in eo posita erat, 
ne annotationis eius ambitus nimis augeretur: multo longius enim 
Odysseae quam lliadis scholiorum codices, quibus nos quidem usi 
simus, inter se discrepant. Eam ipsam ob causam in minutiarum 
quarundam afferendarum delectu non prorsus mihi constiti: satius 
enim nonnumquam esse existimavi silentio talia premere, quam rebus 
quae ad lectionem eruendam vel stabiliendam nullius essent pretii 
graviorum rerum perspicuitati officere. De paucis quibusdam codicis 

Vd locis, duos in Addendis significavi, quibus iis quae ipse enotaveram 
parum confidebam, cum Arthurus Ludwich tum, ipso codice inspecto, 
Siegfridus Mekler benignissime me certiorem fecerunt, Quibus hoc 
quoque loco gratias ago plenissimas. 

Eodem studio quod dixi brevitatis adductus non omnes doctorum 

hominum coniecturas aut in scholiorum editionibus aut aliis locis pro- 
latas, sed eas tantum, quas veri simillimas esse existimarem, attuli; ad 

initia autem singulorum scholiorum, si à Ludwichio inter specimina 
scholiorum huius carminis editionis edita aut H. 1, Polakii curas 
experta erant, id monere non neglexi. Qua in re ita egi, ut Polakii 
nomine nude posito librum eius Ad Odysseae eiusque scholiastas curae 

secundae (Lugd. Bat. 1881) inscriptum, adiecto autem Obs. priorem 
eiusdem dissertationem , Observationes ad scholia in Homeri Odysseam 
(ibid. 1869), signifiearem; ad Ludwichii autem quinque libellos aca- 
demicos scholia a 1— 309 complexos designandos notis Progr. I— V 
usus sum, ita quidem ut Progr. I (a 1— 43) Indicem lectionum in 
universitate Regimontana per semestre aestivum anni 1888 haben- 
darum, 711 (64— 153) idem semestre anni insequentis, ZV (v. 154—231) 
semestre hiemale annorum 1889. 90, V (v. 238—309) tempus aestivum 
anni 1890, Progr. autem 11 (v. 44—63) libellum anno 1888 ad cele- 
brandam . ..... memoriam virorum illustrium Iacobi Friderici de 
Rhod, Friderici de Groeben cet. editum significent. Quod si in tanta 
rerum afferendarum mole forte mihi accidit, ut aliquid, quod aut hi 
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quos modo laudavi aut alii docti homines protulerunt, cum ego in 
idem incidissem, per errorem ut meum venditarem, veniam mihi non 
negatum iri confido, praesertim cum, si modo opus ad finem iam ἃ 
me perductum aliqua laude dignum esse videbitur, ego certe eam non 
tam in verbis quibusdam coniecturis, quas multo plures proferre 
poteram, sanatis, quam in scholiorum e quaestionibus derivatorum 
conexu indagando, disputationum in iis servatarum origine indicanda, 
Porphyrii denique in his studiis agendi ratione constituenda positam 
esse sperem. 

Restat ut eos qui hae editione utentur moneamus, litterarum, 
quibus ad codiees designandos usi sumus, et signorum quorundam 
(erucis, quam etiam in lliadis quaestionibus adhibuimus, et asterisci) 
verborumque litteris inclinatis expressorum notionem in pagina quae 
hane Praefationem sequitur explicatam esse, eosque ut locorum Epi- 
legomenon in notis generatim indicatorum accuratam notitiam in Ad- 
dendis in fine libri positis quaerant rogemus. 

Seribebam Hamburgi Mense Iunio CIOIOCCCLXXXX. 



Tabula eodicum, quibus in hae editione usi sumus, 
(Pluribus de iis et de notis quibusdam his litteris adiectis cum in Praefatione 

tum in Epilegomenis agitur.) 

B -— Ambros. sup. B 99. 
p — Paris, 2408. 
E - Ambros, sup. E 89. 
H -— Mus. Brit. Harlei. 5674. 
M -— Venetus Marcian. 613. 
T — Hamburgensis 56. 
Yd — Vindobon. phil. Gr, 133. 

Accedunt locis quibusdam 

N — Venetus Marcian, cl, IX, cod, 4. 
P -— Palatin. Heidelberg. 45. 
4 — Ambros. sup. Q 88. 
Yb — Vindobon. phil. Gr. 56, 

Codices Iliadis iisdem, quibus in Quaestionum ad Iliadem pertinentium 

Heliquiarum editione usi sumus, notis significantur (vid, ib, p. XII). 

II significat, scholio in codice adscriptum esse TTopqupíou vel sim. 
T significat, scholium, cui praemissum est, e scholio in textu collocato vel simili 

scholio excerptum esse, 
* significat, scholium, cui praemissum est, utrum Porphlyrianum sit necne parum 

constare, 

Litteris inclinatis ea expressimus, quae in codicibus omissa aut ab aliis aut a 
nobis addita sunt. 

De litteris exilibus in margine positis v. p. VIII. 
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1. Οὐκ ἐπαινεῖν gncav ᾿Αντιςθένης Ὅμηρον τὸν "Obuccéa μᾶλλον 

ἢ ψέγειν λέγοντα αὐτὸν πολύτροπον. οὔκουν τὸν ᾿Αγαμέμνονα καὶ 

τὸν Αἴαντα πολυτρόπους πεποιηκέναι, ἀλλ᾽ ἁπλοῦς καὶ τεννάδας, οὐδὲ 

10v Νέετορα τὸν cogóv οὐ μὰ Δία δόλιον καὶ παλίμβολον τὸ ἦθος, 

ἀλλ᾽ ἁπλῶς τῷ ᾿Αταμέμνονι cuvóvra καὶ τοῖς ἄλλοις ἅπαει καὶ εἰς τὸ 

crparómebov, εἴ τι ἀγαθὸν εἶχε, ευμβουλεύοντα καὶ οὐκ ἀποκρυπτόμενον. 

καὶ τοςοῦτον ἀπεῖχε τοῦ τὸν τοιοῦτον τρόπον ἀποδέχεεθαι ὃ ᾿Αχιλλεύς, 

ὡς ἐχθρὸν ἡτγεῖςθαι ὁμοίως τῷ θανάτῳ ἐκεῖνον, ὅς x^ ἕτερον μὲν 

κεύθῃ ἐνὶ φρεεὶν ἄλλο δὲ εἴπῃ (I 313). 

λύων οὖν ὃ 'AvricOÉvnc qncí: τί οὖν; ἄρά γε πονηρὸς ὁ 'Obucceóc, 
Ori πολύτροπος ἐρρέθη, καὶ μὴ, διότι ςοφός, οὕτως αὐτὸν προείρηκε; 

μήποτε οὖν τρόπος τὸ μέν τι εημαίνει τὸ ἦθος, τὸ δέ τι εημαίνει τὴν 

τοῦ λόγου xpfjciv: εὔτροπος γὰρ ἀνὴρ ὁ τὸ ἦθος ἔχων εἰς τὸ εὖ τε- 
τραμμένον, τρόποι δὲ λόγων oi ποιαὶ πλάςεις᾽ καὶ χρῆται τῷ τρόπῳ 

καὶ ἐπὶ φωνῆς καὶ ἐπὶ μελῶν ἐξαλλαγῆς, ὡς ἐπὶ τῆς ἀηδόνος᾽ 

fj τε θαμὰ τρωπῶκεα χέει πολυηχέα φωνήν (τ 521). 

1sqq. Cf. Polak, p. 12; Lud wich, progr. I, p. 8 1 M (paullo superius 
in marg. ἀπορία) c. 1. πολύτροπον 3 πολύτροπον Lí(eid.) ἁπλῶς L 

3, 4 ἠδὲ vécropa H 4 οὐ μὰ διαδόλιον H 5 ἁπλῶς τε àv. M ευνόντων L 
prius kal evan. (an eras?» H 6 εἶχον Η àmoxp . . óuevov Civ, ut videtur, 

eras.) M 7 καὶ om. ML τοῦτον τοιοῦτον τρόπον ἀποδ. L; idem, sed supr. 

lin. addit. ὄντα, H; τοιοῦτον τρόπον ámob. (om, τοῦτον» M; corr. et ἃ Polakio 
et a nobis, Prolegg. ll. p. 387, 2; τὸν τοιουτότροπον ὄντα dmob. coni. Ludw. 
9 κεύθει codd.; corr. Polak ἄλλο bé βάζει H 10 Aóctc ante λύων add. H; 

id., om. λύων, in marg. M 11 πολύτροπος ἐκλήθη M xai μὴν διότι HL 

οὕτως πρὸς αὐτὸν εἴρηκε H 12 ὁ τρόπος M τὸ μέντοι L τὸ δή 
TH 12. 13 τὴν τοῦ om, ML 18 ἀνὴρ om. ML ἔχων post τετραμμένον L 
14 τρόποι δὲ λόγων αἴτιοι αἱ πλ. Η ; τρόποι δὲ λόγου αἴτιοι κτλ. ML; Buttmanni, 

p. 562, coniecturam ita secutus sum, αὐ cum Polakio pro λόγου ex Harl. λόγων 

praetulerim; Ludwich τρόπσυ (quod est in Ambr. Q) δὲ λόγων vel τρόπων δὲ 

λόγου αἴτιοι αἱ πλάςεις maluit κέχρηται (om. xal» τῶ Tp. M; ead. L, ubi haec, 
signo scholii finiti post πλάςεις posito et vacuo spatio interiecto, in quo re- 
centior manus τοῦ αὐτοῦ scripsit, sequuntur — 15 ὡς om. M; xal ὡς ἐπὶ v. L 

16 τροπῶςα HM, Tpamoüca L; τρωπῶςα scribendum esse monuit Pol. χέει 

μελιηδέα γῆρυν ἀοιδὴν L 

15αᾳ. C£, praeter Epilegomena huius libri et Prolegg. Iliad. p. 387 Dümmler, 
Antisthenic., p. 23, et E, Weber, Stud, Lips. X, p. 226 sqq. 

14sqq. Cf. Eust, p. 1381, 45 sqq. 
ScmADxkR, Porphyr. Qu. Hom. Od. 1 

H f, 1^. 

M! f. 9, 

Leid. (! 

308 sqq.), 

f. 189^, IT. 
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εἰ δὲ oi ςοφοὶ δεινοί eici διαλέγεεθαι, καὶ ἐπίετανται τὸ αὐτὸ νόημα κατὰ 

πολλοὺς τρόπους λέγειν" ἐπιςτάμενοι δὲ πολλοὺς τρόπους λόγων περὶ 

τοῦ αὐτοῦ πολύτροποι ἂν εἶεν. εἰ δὲ οἱ ςοφοὶ καὶ ἀνθρώποις ὁμιλεῖν 
ἀγαθοί εἰει, διὰ τοῦτό qnc τὸν Ὀδυςςέα Ὅμηρος ςοφὸν ὄντα πολύ- 

Tpomov εἶναι, ὅτι δὴ τοῖς ἀνθρώποις ἠπίετατο πολλοῖς τρόποις cuveivat. 

οὕτω καὶ ἸΤυθαγόρας λέγεται πρὸς παῖδας ἀξιωθεὶς ποιήεαεθαι λόγους 

διαθεῖναι πρὸς αὐτοὺς λόγους παιδικοὺς καὶ πρὸς γυναῖκας γυναιξὶν 

ἁρμοδίους καὶ πρὸς ἄρχοντας ἀρχοντικοὺς καὶ πρὸς ἐφήβους ἐφηβικούς" 

τὸν γὰρ ἑκάςτοις πρόσφορον τρόπον τῆς ςοφίας ἐξευρίςκειν, ἀμαθίας 

δὲ εἶναι τὸ πρὸς τοὺς ἀνομοίως ἔχοντας τῷ τοῦ λόγου χρῆςθαι μονο- 

τρόπῳ. ἔχειν δὲ τοῦτο καὶ τὴν ἰατρικὴν ἐν τῇ τῆς τέχνης κατορθώτει, 

ἠεκηκυίας τῆς θεραπείας τὸ πολύτροπον διὰ τὴν τῶν θεραπευομένων 

ποικίλην cÓcraciy. 

. .. τρόπος μὲν οὖν τὸ παλίμβολον τὸ τοῦ ἤθους, τὸ πολυμετά- 

βολον xoi ἄςτατον. λόγου δὲ πολυτροπία καὶ xpfjcic ποικίλη λόγου 

εἰς ποικίλας ἀκοὰς μονοτροπίᾳ γίνεται" ἕν γὰρ τὸ ἑκάςτῳ οἰκεῖον. διὸ 

καὶ τὸ ἁρμόδιον ἑκάςτῳ τὴν ποικιλίαν τοῦ λότου εἰς ἕν εὐυναγείρει τὸ 

ἑκάςτῳ mpócqpopov. τὸ δ᾽ αὖ μονοειδὲς ἀνάρμοετον ὃν πρὸς ἀκοὰς 

1.2 κατὰ πολλοὺς λέγειν τρόπους M 8 τοῦ om. M fjev H; πολλοὶ τρόποι 

ἂν εἶεν 7 otom. ML ἀνθρώποις ὁμιλεῖν codd. om.; cur addiderim, vid. infr. 

5 ὅτι διὰ τοῖς ἀνθρ. Η Ómícraro (abbrev.) M 8 καὶ πρὸς τοὺς ἄρχ. L 

πρὸς ἐφήβεις H 9 ἑκάςτης M 10 εἶναι om. H τὸ πρὸς τοὺς ἀνομοίους 
ἐντυγχάνοντα τοῦ λόγου τὸ μονότροπον ML 11 ἔχει Τῷ τοῦτον H(?)M 
11. sqq. de lacuna, quam contra codd. auctoritatem statui, v. infr. ad h. 1. 
15 καὶ ἄςτατον in uno L 16 povorpomía ego; 1, ut semper fere in his codd,, 

om. 17. 18 τὸν éxácrou (ékxácru L5 mpócqopov codd.; corr. Dind. 18 àváp- 

uocrov τὸν πρὸς ἀκ. ἢ 

3sqq. Cum in iis quae antea leguntur Ulixes ut variarum orationis 
figurarum, quibus eaedem res proferri possint, peritus celebretur (cf. Dümmler 
l c.), in iis autem quae sequuntur de arte orationis variorum hominum in- 
geniis accommodandae agatur (cf. Dio Chrys. or. 71 ab E. Webero allat.), se- 
quitur, non ut ἀγαϑὸν simpliciter, sed ut ἀγαϑὸν ἀνθρώποις ὁμιλεῖν Ulixem 
h. L laudari; ef. Iuliani, cuius de Cynicae doctrinae scientia Weber, 1. c. 

p. 98, 2, egit, or. I, p. 12D (allat. ab eodem p. 262): καίτοι τὸν Ὀδυσσέα συνετὸν 
Ὅμηρος ἐκ παντὸς ἀποφῆναι προαιρούμενος πολύτροπον εἶναί φησι καὶ πολλῶν 
ἀνθρώπων τὸν νοῦν καταγνῶναι καὶ ἐπελθεῖν ταῖς πόλεσιν, ἵν᾽ ἐξ ἑκάστων 
ἐπιλεξάμενος ἔχοι τὰ κράτιστα καὶ πρὸς παντοδαποὺς ἀνθρώπους ὁμιλεῖν 
δύναιτο. Quae verba haud scio an veri simile reddant, etiam quaestiunculam 

ad v. 3 traditam cum disputatione Antisthenica cohaerere. 
6sqq. Collato Porph. Vit. Pyth. 18 (quem locum Polak, p.15, indicavit) 

eadem fere e Dicaearcho referente (de re cf. etiam lambl. Vit, Pyth. $ 50) 

adducor, ut haec Porphyrio quam Antistheni tribuere malim. 
14sqq. Cum ea quae initio h. l. leguntur eum p. 1, 12sqq., extrema cum 

p.2,9s5qq. fere congruant, haec alterum esse scholium ex eadem quaestione 
longe quidem peius excerptum existimo, Polakio énepti cuiusdam grammatici 

vel lectoris esse affirmanti recte Ludwich oblocutus est. Tamen fatendum est, 

0 
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διαφόρους πολύτροπον ποιεῖ τὸν ἄλλως ὑπὸ πολλῶν ἀπόβλητον ὡς 

αὐτοῖς ἀπόβλητον λόγον. 

2. 0 3. 
3. διὰ τί mpocéOnxev Ὅμηρος καὶ νόον ἔγνω; cici τάρ τινες D f. 1175. 

5 μωροὶ πολλὰς πόλεις καὶ χώρας ἰδόντες, ἀλλ᾽ οὐχὶ γνῶςειν Aaufávouciv* 

διὰ τοῦν τοῦτο καλῶς mpocréOewe νόον ἔγνω. 

Dsqq. διὰ τί, μιᾶς ὑφ᾽ Ἡλίου νεὼς ἀπολωλυίας, ἕνδεκα δὲ παρὰ H f. 1". 

Λαιετρυγόειν (κ 182 coll. B 637), ὃ ποιητὴς ἔφη" D f. 1τό", us- 
οἵ κατὰ βοῦς Ὑπερίονος Ἠελίοιο que ad p. 4,1. 

10 ἤεθιον, αὐτὰρ ὃ τοῖειν ἀφείλετο vócripgov ἦμαρ, 

ὡς δὴ ἁπάντων ὑφ᾽ Ἡλίου ἀπολωλότων; φαμὲν οὖν ὅτι ἑταῖροι ἧςαν 

μὲν πάντες οἱ ἐπανιόντες ἐξ Ἰλίου μετὰ "Obuccéuc, ἰδίως δὲ οἱ ευμ- 
πλέοντες αὐτῷ ἐν τῇ αὐτῇ νηΐ’ xoi fj μὲν ςπουδὴ ὑπὲρ τῆς πάντων 

εὠτηρίας, δυνατὴ δὲ μᾶλλον fj τῶν ἐν τῇ αὐτῇ νηὶ ευμπλεόντων. καὶ 

γὰρ κατὰ τὴν παροιμίαν κοινὴ ναῦς κοινὴ εὠτηρία, ἀλλ᾽ οὐκέτι 

κοιναὶ νῆες καὶ κοιναὶ εὠτηρίαι. τὸ γοῦν 

πολλὰ δ᾽ ὅτ᾽ ἐν πόντῳ πάθεν ἄλτεα ὃν κατὰ θυμόν, 

ἀρνύμενος fjv τε ψυχὴν καὶ vócrov ἑταίρων 

1 — 

1 ἄλλως addidi 2. 8 ὡς αὐτοῖς ἀπρόςβατον λόγον coni. Pol, dc αὐτοῖς 
ἀπότροπον λόγον (vel λόγον ante dc αὐτοῖς transposito) Ludw. 8 sqq. cf. 
Ludwich, progr.l,p.11 D praem. ἀπορία, id, Aócic ante eicl yàp ὃ mpoc- 
τέθηκε D — 7sqq. cf. Polak, p. 17 sqq.; Ludwich, p. 13 H statim post ea, 
quae a 1 edidimus, interiecto ἀπορία, habet — 8 λαιςτρυγόνων ἢ 11 διὰ πάντων 

H, διαπάντων D; δὴ πάντων Dind,, unde δὴ óár. ego 12 μετὰ xai ó5. H 

12. 13 cuum, ἐν τῆ αὐτῆ νηὶ αὐτῶ D — 14 ἡ τῶν ἐν τῆ αὐτῆ τῆ νηὶ cuumA. D 

11 πολλὰ — θυμὸν om. D 18 vócruv Η 

vel uovorgozí« (l. 16) in μονοτροπέᾳ mutato, sententiam verbis satis contortis 
esse expressam, Quae verba ita accipio: πολυτροπέα sermonis apud eum exsistit, 
qui singulis audientium singulas colloquendi rationes (μονοτροπέᾳ εἰς ποικίλας 

ἀκοάς) adhibet; scientia τοῦ &guodíov ἕκάστῳ varietatem sermonis in unam 
cogit rationem (εἰς ἕν συναγείρει), quae tempori locoque conveniat. 

TT (p. 1): πολύτροπον λέγει τὸν Ὀδυσσέα ἢ διὰ τὸ τοῦ ἤϑους παλίμ- 
βολον (part. evan.5, ἢ κτλ. (quae huc non pertinent; v. ap. Ludw., p. 9). 

4sqq. Cf. ad p. 2, 3 sqq. 
7sqq. T Schol cod. Vat. gr. 1321 (edit. et emend. a Ludwichio, progr. I, 

ad p.13,33): πῶς, ὑπὸ Μαιστρυγόνων ἕνδεκα νεῶν ἀπολομένων, μιᾶς δὲ ὑπὸ 
Ἡλίου, ὃ καὶ φησὶ" αὐτὰρ — ἦμαρ; 7 τάχα ἑταίρους φησὶν εἶναι τοὺς ἐν τῇ 
αὐτῇ νηὶ ὁμοπλόους, περὶ ὧν αὐτῶν καὶ ἡ σπουδὴ τῆς σωτηρίας ἐγένετο, ὡς 
ἡ παροιμία᾽ κοινὴ ναῦς κοινὴ σωτηρία. ἄλλως τε ἐν ὅσῳ ἐσώξετο ἡ μέα 
ναῦς, εἶχεν ἑταίρους Ὀδυσσεύς, αἰτία δὲ παντελοῦς μονώσεως αὐτῷ γέγονε τὸ 
καϑ' Ἡλίου παρανόμημα, ὡς εἰ λέγοι τις, δι᾽ Ὀδυσσέως ἀπολέσϑαι τοὺς Τρῶας 

ἐκ τῶν κατὰ τὸν δούρειον ἵππον, καίτοι πολλῶν προῦπαρξάντων τῆς εἰς αὐτοὺς 
φϑορᾶς. 

12sqq. T Eust., p. 1383, 28 sqq. 
1* 
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ἰδίως τῶν ἐν τῇ 'Obuccéuc vni δηλοῖ, ὧν καὶ uáMcra ὡς ἀεὶ cov αὐτῷ 
ὄντων τῆς εωτηρίας φροντίζειν ἐδύνατο᾽ ἐπεὶ τοῦ μόνον εἰς οἶκον ἀνα- 

κομιςθῆναι τὸν "Obuccéa αἴτιος γέζονεν ὁ Ἥλιος, τοὺς περιλειπομένους 

ἀποκτείνας. ὥςπερ οὖν ἄν τις λέτοι, τοῦ τοὺς Τρῶας ἀπολέεθαι αἴτιον 

"Obuccéa τενέεθαι τὰ περὶ τὸν ἵππον μηχανηςάμενον, καίτοι τῶν πλεί- 

«τῶν προαπολωλότων ὑπὸ ᾿Αχιλλέως Νεοπτολέμου Αἴαντος καὶ τῶν 
λοιπῶν ἀριετέων — ὁ τὰρ τὴν πρᾶξιν τελειώςας ἐπώνυμος τοῦ παντὸς 

ἔργου τίνεται ---, οὕτως κἀνταῦθα, αἰτίου τοῦ μόνον ὑποςτρέψαι τὸν 

"Obuccéa τετονότος Ἡλίου, δικαίως εἶπεν αὐτὰρ ὁ τοῖςειν ἀφείλετο 

νόςτιμον ἦμαρ. 

οὐκ ἀνακόλουθον δὲ τὸ, εἰδότα τὸν ποιητὴν ὅτι ἡ ἀτασϑαλία 
αὐτοῖς αἰτία τοῦ ϑανάτου, ἔπειτα, οὐ πάντων δι᾽ ἀβουλίαν ἀπολω- 

λότων, ἀλλὰ τῶν μὲν διὰ δυςτυχίαν, ὥςπερ οἱ εἰς τοὺς Κίκονας ἐμ- 

πεςόντες ἢ εἰς τὸν Κύκλωπα ἢ εἰς τοὺς Aaicrpuróvac ἢ εἰς τὴν (κύλλαν, 

τῶν δὲ δι᾿ ἀβουλίαν, ὥςπερ μόνοι εὑρίεκονται οἱ εἰς τὸν Ἥλιον ἑκου- 

cíuc ἀςεβεῖν ἑλόμενοι, τὸν Ὀδυςςέα caqüc φάναι ὅτι ὑπὲρ τούτων 
μάλιετα ἐςπούδαςεν, ὑπὲρ τῶν μὴ ἔξωθεν αἰτίας ἀπολεεθέντων, ἀλλὰ 

τῶν «εωθέντων ἂν. εἰ μὴ ἄφρονες ἧςαν καὶ παραίτιοι αὑτοῖς τοῦ θα- 

γάτου. ὡς γὰρ ἑαυτὸν cue ἐκ παντὸς τοῦ παρ᾽ ἑαυτὸν ῥυόμενος 

θανάτου, οὕτως καὶ τοὺς ἑταίρους ἐκ τοῦ παρ᾽ ἑαυτοὺς θανάτου δύναται 

μόνου εοφὸς ῥύεςθαι, εἰ τὸ παρ᾽ ἑαυτοὺς αἴτιον μὴ πρόφαειν ἐνδοῦναι 
πείςειεν. ἀθανάτους δὲ οὔτε cogía ποιῆςαι ἐπαγγέλλεται οὔθ᾽ ὁ cogóc 

ἐκ παντὸς cüceiev ἂν θανάτου, ἀλλ᾽ ἐκ μόνου, εἰ ἄρα, τοῦ παρὰ τὴν 

1 óbuccéuc vmi in H incert, (evan.); D: ἰδίως τῶν ἐν αὐτῆ Tí) νηὶ δηλοῖ 

ἀκόλουθον bé κτλ. (cf. adl. 108qq.) ἀεὶ ego; üvcod. 1. 2 cóv ἀςτῶ ὄντων cod.; 
corr, Cramer — 2 ἔπειτα τοῦ μόνον coni, Polak — 4 ἄν τις λέγοι coni, Dind.; εἴ τις 

λέγει cod, τρῴας (sic) cod. — 9 αὐτοῖς ὁ roiciv cod, 10 sqq. post ἦμαρ in H 
vacuum spatium 60 fere litterarum capax (15 fere litterae in fine lineae erasae 

sunt; initio sequentis lineae utrum item erasae sint necne mihi non constat), 
tum ἔπειτα. D post ea, quae p. 3, 7 — p. 4, 1 edidimus, pergit: ἀκόλουθον δὲ 
ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὡς ἑτάρους épócaro' αὐτῶν γὰρ ςφετέρηςιν ἀταςθαλίηςειν ὅλοντο᾽ οὐ 

πάντων δὲ δι᾽ ἀβουλίαν κτλ. 18 ἀτυχίαν D 13. 14 éumecóvrec post τὸν 
Κύκλωπα D — 15. 16 ἀκουείως Η 16 --19 τὸν 'Obuccéa — τοῦ θανάτου om. D 

19 παρ᾽ ἑαυτῶ H 20 παρ᾽ ἑαυτὸν H, παρ᾽ ἑαυτοῦ D; corr. Polak 
921 μόνος ςοφὸς H, θανάτου δύναται μόνος cogóc ῥύεςεθαι D; μόνου corr, Polak, 

non probante Ludwichio εἰς τὸ παρ᾽ ἑ. D παρ᾽ ἑαυτοῖς Η 22 πείςειν D 
οὐδὲ copia D 238 ἐκ παντὸς post εῴςειεν àv D. ei om, Η 

2sqq. TD (f. 177) v. 6: dloyov ἔστιν μόνον αἰτιᾶσθαι τὴν βορὰν τῶν 
Ἡλίου βοῶν. λύεται δὲ ἐχ τῆς λέξεως" ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὥς ἕτάρους ἐρρύσατο" 
τοῦτο γὰρ μὴ πραξάντων αὐτῶν, ἱὑπελείφϑησαν ἄν (om, cod.) riveg ἕταῖροι 
τῷ Ὀδυσσεῖ. 

11sqq. De iis quae inserui et de solutione difficultatis, quae esse videbatur, 
v. Epilegg. inter ea quae de Antisthenis doctrina in scholiis obvia dispu- 
tavimus, 

τῷ 

σι 

0 
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ἡμετέραν αἰτίαν ὑφιεταμένου, ei meicOeiev αὐτῷ oi cuvóvrec: οὐδὲ γὰρ 

οὐδὲ τοῦ πεῖςαι ἐκ παντὸς κύριος ὁ cogóc. 

πολλὰ Ó μὲν ἔπαθεν ἀρνύμενος ἥν τε ψυχὴν καὶ νόετον 

ἑταίρων, ἐν τοῖς παρ᾽ ἑαυτὸν cuctikoic ἔργοις τῶν κινδύνων, ἀλλ᾽ 

οὐκ ἐν τοῖς μὴ παρ᾽ ἡμᾶς ἀποβαινόντων" καὶ ὁμοίως ἐν τοῖς παρ᾽ 

ἡμᾶς αὐτὸς μὲν ἔεωςεν dv ἀρετῇ πειθομένους τοὺς δυνηθέντας ἂν μὴ 

διὰ τύχην ἔξωθέν τινα καθ᾽ εἱμαρμένην ἀποθανεῖν, ἐκ δὲ τῆς παρ᾽ 

αὐτῶν αἰτίας καίπερ πολλὰ προθυμηθεὶς οὐκ ἔεωςεν. 

αὐτοὶ γὰρ cperépgciv ἀταςθαλίῃςειν ὄλοντο. οὗτοι ἧςαν 

εἰς τὸν Ἥλιον μόνοι ácefricavrec. ἔδειξεν οὖν ὅτι τῶν cuyufaivóvruv 

τὰ μὲν παρὰ τὴν τύχην καὶ τὴν ἔξωθεν αἰτίαν, ὧν ὃ cogóc οὐ κύριος, 

τὰ δὲ παρ᾽ ἡμᾶς καὶ τὴν ἡμετέραν ὁρμήν, ὧν κρατεῖν οἷός τε Ó cmov- 

δαῖος. καὶ θανάτου οὖν τοῦ μὲν ἔξωθεν καὶ παρὰ τὴν τύχην οὔτ᾽ ἐφ᾽ 

ἑαυτοῦ οὔτ᾽ ἐπ᾿ ἄλλου ὁ «πουδαῖος κύριος, τοῦ δὲ παρὰ τὴν ἡμετέραν 

αἰτίαν ἐκ παντὸς προνοήςεται ὁ ςπουδαῖος καὶ ἐφ᾽ ἑαυτοῦ καὶ ἐπὶ τῶν 

αὐτῷ διαφερόντων, καὶ περιγενόμενος ἐφ᾽ ἑαυτοῦ ἀποτακτήςει τὰ πολλὰ 

ἐπὶ ἄλλων, ὅταν μὴ τὴν αὐτὴν αὐτῷ ἐκ φρονήςεως ἔχωςειν ἕξιν. 

ἀκουςτέον οὖν τὸ ᾿ 
πολλὰ δ᾽ ὅτ᾽ ἐν πόντῳ πάθεν ἄλτεα ὃν κατὰ θυμόν, 

ἀρνύμενος ἥν τε ψυχὴν καὶ vócrov ἑταίρων 

ἐν τοῖς δυνατοῖς καὶ παρ᾽ fjuüc τοῦ θανάτου αἰτίοις, ἀλλ᾽ οὐ μέντοι 

τοῖς μὴ παρ᾽ ἡμᾶς αἰτίοις: τῶν γὰρ ἐφ᾽ ἡμῖν μόνων ῥεκτικὸς ὁ επου-. 

δαῖος, καὶ διὰ τοῦτο τῶν ἐξ ἡμῶν αἰτιῶν θανάτου φυλακτικός, ἀλλ᾽ 

οὐ τῶν ἔξωθεν κατὰ τὴν εἱμαρμένην αἰτίαν ἀποβαινόντων: οὔτε γὰρ 

ἁπαξαπλῶς τὰ ἔξωθεν αἴτια, οὔτε πάλιν τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν πάντων κύριον, 

9 οὐδὲ post yàp om. H ὁ copóv, tum αὐτὸν μὲν Écucev κτλ. (l. 6), 
omissis (1.3—6) πολλὰ ὁ μὲν --- παρ᾽ ἡμᾶς, D 6 αὐτὸν ἢ ἂν post Écucev addidi 

πειθόμενος codd.; πειθομένους ego; longe aliter Polak et ab hoc discrepans 
Ludwich τοὺς δὲ buv. D 7 ἐκ δὲ τοῦ κτλ. D 7. 8 παρ᾽ αὑτοὺς, quod 

coni Ludw, (ἑαυτοὺς Pol), non videtur esse necessarium 8 8qq. post écucev, 
om, verbis αὐτοὶ — áceficavrec, D pergit: ἐδίδαξεν οὖν κτλ. αὐτοὶ — ὄλοντο 
non prorsus certa (admodum in Η evanuerunt) 11 παρὰ τύχην D 12 "τὰ bé 

περὶ τὴν ἡμετέραν ὁρμήν, olov κρατεῖν κτλ. D 18 τὸν μὲν ἔξωθεν Η 

18. 14 οὔτ᾽ ἐπ᾿ αὐτοῦ D 14 οὔτ᾽ ἐπὶ καλοῦ (pro ἐπ᾿ ἄλλου) Η τοῦ δὲ περὶ 
τὴν "ju. air. D, τοῦ δὲ παρὰ τὸν ἡμετέραν... ον ἂν ἐκ m. H 15 καὶ ἐπ᾿ 
αὐτοῦ D 10 περιγινόμενος D 11 αὐτῶ τῆς φρονήςεως H post ἕξιν D 

signum scholii finiti (: —) habet; tum inc. nova linea: dkoucréov οὖν 
19 sqq. ἄλγεα καὶ τὰ ἑξῆς ἐν τοῖς buv. D 21 τοῖς om. H παρὰ ἡμᾶς H 
1. 22 οὐ μέντ. τῆς παρ᾽ ἡμᾶς αἰτίας D 22 ἐφ᾽ ἡμῖν ὁρεκτικὸς μόνον ὁ cr. H 

33 αἰτίων θανάτων D 234 ἀποφαινόντων ἢ 25 τῶν ἔξωθεν D — 25 sqq. οὔτε 

πάλιν τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν ὧν δὲ κρατεῖ τὰ ἔξωθεν H 

3sqq. Varia eiusdem quaestionis excerpta male in codicibus coaluisse (cf. 
tamen ann, crit. ad 1]. 17), apparet, 

9sqq. Cf. ad 1. 3. 

18 sqq. Cf. ibid. 
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ἀλλ᾽ ὧν μὲν τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν, ὧν δὲ κρατεῖ τὰ ἔξωθεν. xai τῶν θανάτων. 

οἱ μὲν δι᾿ ἔξωθεν γίνονται αἰτίας, οἱ δὲ δι᾿ ἡμετέρας ἁμαρτίας καὶ ἐκ 

τῆς ἡμετέρας ἀνοίας ἤρτηνται, ὡς οἵ γε πλεῖςτοι τῶν διὰ κακίαν εἰς 

κόλαειν ὑπὸ τοῦ νόμου ἀπαγομένων, ἠρτημένοι δὲ ἀπ᾽ αἰτίας τῆς ἐκ 

τῶν ἑκουείων ἁμαρτημάτων. δ 

83. 34. scholia, quae ad Q 527 sqq. et Z 488 (p.105, 33 sqq.) 
sec. Dindorfium edidimus, non est cur hie repetantur. Illud etiam 
in codd. H (f. 22), M (*, f. 10^), D (f. 1185) sine ulla, quae quidem 
digna sit, quae afferatur, scripturae discrepantia legitur; de altero, 
quod M! f. 10^ et H f. 25 int. (hic quidem ita ut plurima detrita sint et 10 
incerta) habent, afferendum, verba οὐ εύνθετον τὸ ὑπὲρ μόρον (p. 105,33) 

et πῶς (l. 34) uni M! deberi. Priori (v. 33 — Q 527) in codice Vaticano 
gr. 1320 praemitti Πορφυρίου, Ludwich, pr. I, p. 23, attulit. 

44. cf. v. 69. 
H f. 85. 68. ἔτὸ ἀςκελές εημαίνει τὸ ἄγαν ckAnpóv. «κέλλειν γάρ ἐετι 15 

E f. 8», τὸ ςκληροποιεῖν, καὶ ὁ ckeAeróc ὁ κατεςκληκὼς διὰ τὴν ἀςεαρκίαν, καὶ 
r^ τιμάς ̓Αςκληπιὸς κατὰ ετέρηειν μετὰ ἠπιότητος, ὁ διὰ τῆς ἰατρικῆς μὴ ἐῶν 

᾿«κέλλεεθαι. ἐνίοτε δὲ ἀςκελές τὸ T ἐπὶ πᾶςι εημαίνει. καὶ ζοφοκλῆς 

(Ant. 475) εἰδηρον ὀπτὸν ἐκ τοῦ πυρὸς περιεκελῆ θραυςεθέντα 

καὶ ῥαγέντα πλεῖςτ᾽ ἂν εἰείδοις. οἱ δὲ ἀπέδωκαν ἀςεκελέως ἀδια- ? 

λείπτως κατὰ μετάληψιν" τὸ γὰρ ἀςκελὲς ἄβατον, ἀπόρευτον. 

Hfs. *ückeAéc τὸ ἄγαν cxhnpóv. «κέλλειν γὰρ τὸ cxAnpomoteiv, ἐξ οὗ 

τὸ κατεςκληκέναι τὴν ςάρκα. οἱ δὲ τὸ ἀεκελές ἀντὶ τοῦ ἀδιαλείπτως 

0 

2 δι᾽ αἰτίαν ἔξωθεν γίνονται H 2. 3 καὶ τῆς ἐκ τῆς ἀνοίας τῆς ἡμετέρας 
ἤρτ. H 4 ἐπαγομένων codd.; corr. Cobet, Mnem, N. 8. VII, p. 424 15 H, 
in quo multa paene evan., c. l. áckeAéc αἰέν, M interiecto ἄλλως post p. 23, 20 
Dind, τὸ ante ἀςκελές om. ED «κέλειν Η 10 «κηροποιεῖν ΒΜ ὁ ante 

κατεςκληκὼς e cod, Q additum 16. 17 ὁ (pro xai» ἀςκλ. D 17 ὁ ante διὰ 
om, M, xai διὰ τῆς ἰατρ. E 18 ςκέλεςθαι EH ἐνίοτε bé τὸ ἀςκ. M 
19 ἐκ --- περιςκκελῆ om, E; περὶ ckéAewv ἢ Ὁ. 20 ἐείδοις E. ὁ δὲ ἀπέδωκεν ED 

31 κατὰ μέμψιν codd, Iliad, (cf. infr.) 22 H post ἀπόρευτον (l. 21) signo 
scholii finiti interposito statim pergit 

15—21 Quas et ad lliad., p. 232, 9, et in Hermae vol. XXII, p. 361sqq., de 
Porphyrio huius scholii auctore movi, dubitationes, ea re, quod secundum 
Ludwichium, progr. III, p. 12, in cod. Vaticano gr. 1320 Πορφυρίου in fronte gerit, 

non omni ex parte tolluntur. Finge enim, in archetypo huius codicis nomen illud 
(ut in cod. E) inter hoc scholium et scholium de Polyphemo ἀντιϑέῳ (v. 70), 
quod sine dubio Porphyrii est, scriptum fuisse: facillime fieri potuisse concedes, 
ut is qui scholia transceriberet, cum alterum omitteret, priori auctorem illum 
adderet (cf de similibus erroribus Herm, XX, p. 395). Aliter res se haberet, si 
codex Vat, utrumque scholium utrique auctoris nomine addito exhiberet. 

225qq. ludicium de h. sch. auctore ex iudicio de 1. 15—21 ferendo pendere 
vix est quod moneamus. 

23 Cf. D (gl interl ad ἀσκελές): ἀμετακίνητον κατὰ τὴν στέρησιν τῶν 
σπελῶν, ἢ ἀδιαλείπτως καὶ ἄγαν σφοδρῶς. 



α 1 

κατὰ μετάληψιν" τὸ γὰρ dckeÀéc ἄβατον dmópeurov. καὶ fj ὀργὴ ἀμε- 

τακίνητος. 

69. ad τ 106 sqq. 
ad eundem versum, interiecto ἄλλως, in codice Harl. (f. 39) 

fragmentum quaestionis Vaticanae θ΄ adscriptum est, incipiens a 
verbis (— Iliad. p. 204, 14): φωτὸς γὰρ ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς ἡμῶν ὄντος, 

desinens (in f. 3") verbis (— p. 295, 11) καὶ φοβερὸν τὸν (810) ἄγαν 

λαμπρὸν xai cr(Bov. Cuius fragmenti pars extrema (bébopxe τὸ ἄγαν 
ςτίλβον — xai φοβερὸν τὸ ἄγαν λαμπρὸν καὶ ςτίλβον, — p. 295, 5—11) 
codicis f. 2" adscripta est; quae verba, interiecto signo scholii finiti, 
ab iis excipiuntur, quae p. 295, 13 sqq. edidimus: YAÀaukióuvrec δὲ oi 
λέοντες --- οὕτως ἐβουλόμην τὰς ὋὉμηρικὰς λέξεις καὶ τοὺς ἐξηγητὰς 

«κοπεῖςθαι, καὶ τοὺς τοῦτον τὸν τρόπον ἐξηγηςαμένους ἀποδέχεεθαι, 

quae ut, nisi fallor, etiam superiora illa (δέδορκε — ςτίλβον) signo 
apposito ad γλαυκῶπις v. 44 relata sunt. Horum scholiorum a quae- 
stione a nobis edita scripturae diserepantiam nonnumquam propter 

miseram chartae condicionem satis incertam afferre, praesertim cum 

a Ludwichio, progr. III, p. 13, tria illa fragmenta accurate edita 
sint, supervacaneum esse duximus. 

20 10. inter quaestiones a nobis : 106 sqq. collatas extremo loco 
positum. 

93. v. 284. 
98. scholium Porphyrianum ad ἀπείρονα yoiav adscriptum, quod 

ad Ξ 200, p. 193, 11 sqq., Dindorfii et textum et annotationem secuti 
?5 e codice E edidimus, non solum in hoc codice (f. 3"), sed etiam in D 

(f. 1195), sed longe peius traditum, et seeundum Ludwichium, progr.III, 
p. 22, etiam in cod. Vat. gr. 1320 (hic quidem praemisso ITopqou- 
píov) legitur. Hoc loco ea, quae l. c. Ambrosiano codici prave tribui, 
afferre sufficiet, Legendum igitur p. 193, 12 ἤγουν ςφαιρικήν | 18 καὶ 

30 πολλὰ | 21 πολλὰ τέρατα | 22 οὗ γὰρ ἂν ἔλθοι Tic τοῦτο ἐπ᾽ αὐτὸ τὸ 

τέρας ἴεως ἔχοι ] 25 ἔφην | 28 mepícrare (an mepiícrare?» | 20 ὃ γὰρ 
λόγος dsic). 

136 (138 Dind.). ad ὃ 52. 
145. ad w 208. 

35 184. 85. προφαείζεται vócqiv εἶναι τὴν ναῦν, πρὸς τὸ μὴ xoi H f. 4". 
τοὺς ἑταίρους ἐθέλειν ξενίςαι, τὸν δὲ πλοῦν μακρόν τε καὶ ἀναγκαῖον E f: 5^ Hr. 
εἶναι, πρὸς τὸ μὴ καταςχεθῆναι παρ᾽ αὐτοῦ. NX 

eo 

1 - 

1 iz 

35 H c. l. νηῦς δέ μοι ἧδ᾽ (txt, £j") ἕετηκε, EM c.l, νηῦς δέ μοι πρὸς 

TU μὴ M 31 addunt HM: mepicnacréov {περιςπατέον H5 δὲ τὸ ἧδε. ἔςτι 

γὰρ ἀναφορική. προηθετοῦντο δὲ ὑπὸ 'Apicropávouc κτλ. (— p. 35, 8 sqq. Dind.) 

35 sqq. Versus vel 181—86 vel 185. 86, ut qui habeant quo commendentur, 
contra ἀϑέτησιν, de qua vid. Lud wich, Ar. Hom. Textkr. I, p. 513, defendi 
videntur. 



H ἢ 4^. 

ΜῈ ἢ, 145, 

8 ü 

215. 16. ei μηδεὶς τῶν γεννωμένων δύναται γνῶναι τὸν πατέρα, 

πόθεν ἣ τνῶεις τοῖς παιςὶ τοῦ πατρός; τὸ γὰρ μήτηρ μέν τέ 

μέ φηει τοῦ ἔμμεναι, αὐτὰρ ἔγωγε οὐκ oiba λόγον μὲν ἔχει 

ἐπὶ τοῦ Τηλεμάχου᾽ ὅτε γὰρ ὁ πατὴρ ἀπεδήμει, παῖς ἦν ἐπὶ μαζῷ 
(λ 448): διὸ μόνου τοῦ ὀνόματος παρὰ τῆς μητρὸς γίνεται ἀκροατής, 

ἀκούων ὅτι τοῦ Ὀδυςςέως ἐςτὶ παῖς. εἰ δὲ καθόλου τὸ οὐ Táp 
πώ τις ἑὸν τόνον αὐτὸς ἀνέγνω, πόθεν f] τνῶεις; ἔδει γὰρ φάναι" 

ἐγὼ γὰρ οὐκ εἶδον τὸν τεγεννηκότα, ἀλλὰ μὴ καθόλου ποιεῖεθαι τὴν 

ἀπόφαειν, ὡς μηδενὸς εἰδότος τὸν ἑαυτοῦ πατέρα. ὀρθῶς οὖν ὁ (έ- 

λευκος εἴρηκεν, ὅτι δεῖ προελαβεῖν τὸ εἰ μὴ μήτηρ φαίη τοῦ ἔμμεναι. 

κἂν τὰρ ἀπῇ ἢ τεθνήκῃ, ἅμα τῷ τενέεθαι: τὸν παῖδα ἣ μήτηρ διδάεκει 

τοῦ πατρὸς τοὔνομα, κἂν περιῇ καὶ παρῇ, fj μήτηρ betkvuciv, ὅτι τούτου 

ἐςτὶ παῖς: ὥςτε τὸ οὐ γάρ πώ τις ἑὸν τόνον αὐτὸς ἀνέγνω 

προςλαβόντας δεῖ τὸ εἰ μὴ μήτηρ φαίη τοῦ ἔμμεναι δοκιμάζειν, εἰ μὴ 

ὀρθῶς εἴρηται. | 
ἀλλὰ καὶ οὕτως Znroüci, τίς ὃ νοῦς, τοῦ μὲν ξένου ἐρωτήςαντος᾽" 

ἀλλ᾽ ἄτε μοι τόδε εἰπὲ καὶ ἀτρεκέως κατάλεξον, 

εἰ δὴ ἐξ αὐτοῖο τόςος πάις eic Ὀδυςῆος" 

αἰνῶς γὰρ κεφαλήν τε καὶ ὄμματα καλὰ ἔοικας 

κείνῳ, 

τοῦ δὲ ἀποκρινομένου" 

τοιτζὰρ ἐτώ τοι, ξεῖνε, μάλ᾽ ἀτρεκέως ἀτορεύεω: 

μήτηρ μέν τέ μέ φηει τοῦ ἔμμεναι, αὐτὰρ ἔγωγε 

οὐκ οἶδ᾽" οὐ γάρ πώ τις ἑὸν τόνον αὐτὸς ἀνέγνω. 

τίς γὰρ fj διάνοια τοῦ λέγοντος" οὐδεὶς τὸν πατέρα ἀνετνώριςεν; οὐ 

γὰρ αὕτη ἣ ἀκολουθία, ὅτι μὴ περὶ παρόντος ἐςτὶν ὁ λόγος, εἰ γνωρίζει 

τοῦτον, ἀλλὰ περὶ ἀπόντος, περὶ οὗ οὐκ, εἰ μὴ γνωρίζει ἐχρῆν λέτειν, 

ἀλλ᾽ εἰ μὴ memícreukev; ὁ τὰρ λότος᾽ εἰπέ μοι, εἰ τοῦ "Obuccéuc εἶ 

18qq. cf. Polak, p. 20 1HM c. 1. μήτηρ μέν τέ μέ (om. M5 ona τοῦ 
ἔμμεναι (hie quidem cod. praemisso ἄλλως, cf ad p. 9,11) 8 λόγον μὲν ἔχει cor- 

rexi; ὅπιυς μὲν ἔχει codd, 4 ó πατὴρ addidi ἐπὶ om. H 6 τὸ addidi 

7 ἐὸν H φᾶναι M 8 rerevnkóra H 10 mpocAafeiv Buttm.; λαβεῖν codd. 

11 xai yàp H τεθνήκει M, ἐτεθνήκει H 13 ἑὸν λόγον M 14 mpoc- 
λαβόντες codd.; corr. Buttm. 17 ἀλλάγτε H τόδε bis script. M κατά- 

λεξαι ΗΜ; κατάλεξον Q 18 ὀδυςςῆος codd, 23 ἔγωγ᾽ codd. 24 οἶδα 
codd. ἐὸν H 26 γνωρίζεις H 

1sqq. Ad Porphyrium- referendum esse scholium vel inde evincitur, quod 
interpretatio quaedam iis quae hic (l. 2— 6) statim sequuntur fere respondens 
in codd. E et D (v. ann, crit. ad p. 9, 12) nominatim ad eum refertur. Unde 

haud seio an concludi possit, eum in integra, quae olim exstiterit, quaestione 
se cum hae potissimum loci interpretatione consentire non dissimulavisse, 

9. 10 De Seleuco cf. Epilegomena. 

20 

25 
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Tüic* ὁ bé φηειν᾽ οὐκ oiba: παρὰ Yàp τῆς μητρὸς ἀκήκοα — Ὀδυς- 

céuc τὰρ εἶναι φηςεὶ, τοῦ ἀνδρός --- οὐ γὰρ αὐτὸς ἑώρακα. πρὸς δὲ 

τὸ παρὰ μητρὸς ἤκουςα οὐκ ἔχει λόγον τὸ οὐ τάρ τις δι᾽ ἑαυτοῦ τὸν 

πατέρα ἐγνώριςεν. ἔεται οὖν τὸ ἀνέγνω ὡς πρὸς τὴν ἀκοήν, ἐπί- 

creuce. κἂν οὕτω λαμβάνηται, ἔεται ὃ λόγος᾽ fj μήτηρ μὲν ἔφη ἐκείνου 
εἶναι, ἐγὼ δ᾽ οὐκ οἶδα" οὐ γάρ τις περὶ τοῦ ἑαυτοῦ πατρὸς τὴν πίετιν 
Écyev. ἐνθάδε δεῖ πάλιν ἀκοῦςαι" εἰ μὴ παρὰ μητρὸς πύθοιτο καὶ ςεβα- 

«τικῶς δὲ ἐκδέξαιτο τὸν λόγον᾽ οὐδεὶς γὰρ τὸν πατέρα ἀνεζήτηςε καὶ 

ἀνηρεύνηςεν, ὄντως εἰ εἴη ὁ λεγόμενος, λεγούεῃ δὲ τῇ μητρὶ πᾶς me- 

Tícreukev ἄνευ ζητήςεως διὰ τὸ ςέβας τὸ πρὸς τοὺς τεκόντας. 

e τινὲς δὲ ταῦτα τὸν Τηλέμαχόν φαει λέγειν, ἐπεὶ μικρὸς H f. 4". 

καταλέλειπται. καὶ τὸ οὐκ οἶδα οὐκ ἀπιςτοῦντός écriv, ἀλλ᾽ αὐτὸν E f. ὁ". 
D f. 181», 

1 ὁ δ᾽ ἔφη H. 1. 2 óbuccéuc εἶναι yàp φᾶναι οὐ γὰρ αὐτὸς κτλ. H, óbuc- M! et * f. 14 
céuc vàp εἶναι τοῦ ἀνδρὸς (ut videtur) οὐ τὰρ αὐτὸς κτλ. M; unde ea quae in 
text. recepi composui; paullo brevius cod. Q: ἀκήκοα 'Obuccéuc eivai οὐ γὰρ κτλ. 

8 τὸ αὐτὰρ τίς δι᾽ ἑαυτοῦ M 6 παρὰ τοῦ ἑαυτοῦ πατρὸς M 7. 8 κἂν 

ςεβαςτικῶς ἐκδέξῃ (sic) λόγον H, κἂν ςεβαςτικῶς δὲ ἐκδέξη..,. .. s. €detrit.» 
οὐδεὶς M; corr. Buttm, 8, 9 inter ἀνεζήτηςε et ὄντως in M. duodecim fere litt. 

detrit. 10 céfeiv, ut videtur, M 11 de iis quae HED praem, vid. infr. 
ad h, v. δὲ om. M! τὸν τηλέ gaci D, τὸν τηλέμαχον qnci Qut videtur) H, 

τὸν τηλ. ταῦτα λέγειν qaciv M! 12 κατελείφθη Μ' καταλέλειπται, TTop- 
φυρίου εἰς τὸ αὐτό (haec quidem rubr. script.5. καὶ τὸ οὐκ οἶδα κτλ. E; 
D (in summo ἢ, 1815) supra οὐκ ἀπιςτοῦντος ab eadem manu ἸΤορφυρίου 
habet; cf, ad p. 8,1 

4sqq. “Μυτικός, quisquis fuit, τὸν πατέρα ἀναγνῶναι esse voluit eum, 
quem fama hominum ferat (cf. v. 207: εἰ δὴ ἐξ αὐτοῖο xtA), ut legitimum pa- 
trem agnoscere. 

9 Brevissime idem ap. Eust, p. 1412, 4. 
11sqq. Praemittuntur in schol. H haec: μήτηρ μὲν τέ us] ἡ μὲν μέν 

ἀπόλυτος, ἡ δὲ ἐγώ ἀντιδιαστολὴν ἔχει πρὸς τὴν μητέρα. καὶ ἄλλως. καὶ 
ἀλλαχοῦ" τὸν δέ τ᾿ ἐμὸν πατέρα φάσ᾽ ἔμμεναι (ὃ 387). ὁμοίως Εὐὖρι- 
πίδης" μήτηρ φιλότεκνον μᾶλλον πατρός" ἡ μὲν γὰρ αὐτῆς οἷδεν 
ἐόντας, ὁ δ᾽ (00' cod.» οἴεται (fr. 1000) D.). καὶ Μένανδρος (fr. 657 K): 
αὑτὸν (αὐτὸν Cod.) γὰρ οὐδεὶς οἷδε πῶς ποτ᾽ ἐγένετο, ἀλλ᾽ ὑπονοοῦ- 
μὲν μᾶλλον ἢ πιστεύομεν, τινὲς δὲ κτλ, Eadem fere (inde ab καὶ ἀλλαχοῦ, 
€.l οὐ γάρ πώ τις £Óv γόνον dvíyvo) eadem ratione cum verbis τενὲς 
δὲ xri, coniuncta in codd, DE leguntur; item inter scholia M* (c. l. μήτηρ μέν τέ 
μὲ φησι), quamquam haec qui exaravit, non nescius, verba τινὲς τὸν Τηλέμαχον 
ταῦτα λέγειν φασὶ iam ad v. 214 adscripta esse, cum post πιστεύομεν illud 
τινὲς δὲ addidisset, substitit verbisque καὶ ξήτει ἐπάνω ad superius scholium 
legentes revocavit (tum subiunxit: ἄλλως: μήτηρ μέν τε φησὶ xz4.; v. ad p. 8, 1). 
— Eadem etiam Eustathio, p.1412, 15 sqq., praesto fuerunt; sed quamquam 
cum scholio sine dubio Porphyriano in unum coaluerunt et inter scholia M* 
(f. 49^»), quaestionis quadam forma extrinsecus addita, ad à 387 recurrunt, cum 
neque difficultatis, quam « 215. 16 praebere videbantur, mentionem faciant 
neque in uberiore scholio (HM) ullum sui vestigium reliquerint, inter Porphy- 
riana referre dubitavi; tamen prorsus neglegere nolui. 

(v. 214). 



M? f.40* (616). 
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τὸν "Obuccéa φηεὶν ἀγνοεῖν οὐχ ἑωρακώς: οὐδὲ γὰρ ἂν δύναιτό τις 

τοὺς γονέας ἐξ ἑαυτοῦ γνῶναι. 

238. scholium Porphyrianum incipiens τοὺς ἑταίρους ἀπὸ τῶν 

φίλων διαιρεῖ ὃ ποιητὴς κτλ. in Odyssene codicibus, quibus adscriptum 
est, cum iis quae ad Iliadem A 491, p. 77, 8 sqq., edidimus adeo con- 
gruit, ut causa, cur hie repetatur, non adsit. Tantum dico, cum 
lliadis codicibus, si ab innumeris, quos librarius committere solet, 

scribendi erroribus discesseris, maxime codici T convenire (p. 43), in 
quo scholium ad ὃ 16 legatur; ad α 238 cod. H (f. 4") verba Ἕκτορι 
— μενοινᾷς (Il. p. 17, 14— 16), xai ueraqépuv — ἑταίρους (p. 11, 22—25), 

διὸ ἐπιζητεῖ xrÀ.. (p. 18, 8) omittit; E (f. 6 et D (f. 181") partem 
tantum scholii habent; hic enim non ultra v. τολύπηςεν (sie, p. 77, 29), 
ille non ultra v. ἕψομαι αὐτός (p. 77, 18) producunt; in utroque eaedem 

fere quae in cod. H laeunae. Addere tamen h. l iuvat schol. ex- 
cerptum: 

ἑταῖροι oi προςοικειωθέντες κατὰ φιλίαν, φίλοι δὲ oi οἰκεῖοι xoi 

κατὰ γένος προςήκοντες. ἔται μὲν τὰρ οἱ εὐυνέετιοι, γείτονες δὲ οἱ 

πληςίον μένοντες. ἑταίρους δὲ λέτει καὶ τοὺς cuvbiaírac καὶ ἐρίηρας 

ἑταίρους (1 100) τοὺς διὰ χρείαν φίλους. καὶ ευνευωχητὴς μὲν καθὸ 

λέγει: τοῖος τάρ τοι ἑταῖρος ἐγὼ πατρώιός εἰμι, ὅς τοι νῆα 

θοήν (β 286). καὶ διακρίνων λέγει" ἢ μετὰ οἷς ἑτάροιει δάμη 
Τρώων ἐνὶ δήμῳ ἠὲ φίλων ἐν χερείν (a 291)" οὐκ ἂν, φηεὶν, 

ἐλυπήθην, εἰ ἐν τῇ Τροίᾳ ἀπέθανεν μετὰ τῶν ἑταίρων αὐτοῦ πολεμῶν 

ἢ εἰ κατεργαςάμενος τὸν πόλεμον ἐν χερεὶ τῶν οἰκείων ἐτελεύτηςεν. 

255sqq. τὰ ἔπη ταῦτα ὅντινα ἔχει λόγον ἐζητοῦμεν" 

1 φαεὶν ἢ ροβὺ ὡς μὴ ἑωρακῴς (huc usque M!) add. Μη; οὐδὲ γὰρ δύναιτό 
τις κτλ. 2 ἐξ αὐτοῦ HED 19 χρεῖαν M 23 ἐλυπήθη M ?5sqq. cf. 

Polak, p. 45 sqq 25 ἅτινα H; ὄντινα Dind, ἐξαιτοῦμεν; in schol. Q corr. 
Buttm. 

3sqq. De additamento quodam a schol, 9 583 suppeditato v. ibi, 
95sqq. Coniunctas duas dzooí«g earumque solutiones (quamvis hae qui- 

dem male inter se cohaereant) habet 

T M* (f.155) v. 256: ἄτοπος ἡ εὐχὴ τῆς WOnvàg εὐχομένης, εἰ ἔλθῃ ὁ 
Ὀδυσσεὺς καὶ στῇ ἐν τοῖς μνηστῆρσι τερπόμενος, ἅπαντας ὠκυμόρους γενέσθαι. 
πῶς γὰρ φοβερὸς ὁ εἰς ποτὰ {πότα cOd,) καὶ δεῖπνα τρέψας τὴν διώνοιαν: 
πῶς δὲ οὐκ ἄτοπον τῷ έντῃ ὡμοιωμένην ᾿ϑηνᾶν τῷ ᾿Αγχιάλου παιδὶ λελη- 
ϑότως κατηγορεῖν τοῦ πατρὸς ἀσεβείας; εἰ γὰρ ὁ Ἶλος (iÀog cod.) ϑεοὺς σεβό- 
μενος τὸ ϑανάσιμον φάρμακον οὐκ ἔδωκεν, ὁ δοὺς ᾿Αγχίαλος ἀσεβής: — εὔχεται 
αὐτὸν μετὰ τῶν ὅπλων φανῆναι καὶ τοῖον τῇ ἡλικίᾳ, οἷον εἶδεν (οἶδεν cod.) 
αὐτὸν εἰς τὴν αὐτοῦ οἰκίαν, τὸ δὲ πίνοντά τε καὶ τερπόμενον οὐ τῆς εὐχῆς 
ἐστι μέρος, τῆς δὲ πρὸς Ὁδυσσέα ξενίας πατρικῆς ἀνάμνησις. καὶ γάρ φησι" 
ξεῖνοι δ᾽ ἀλλήλων. τὸ δὲ τοῖος ἐὼν οἷόν μιν τὰ πρῶτα ἐνόησα πρὸς 
τὸ τῆς ἡλικίας δωμαλέον ἀποδίδοται" ἐνθάδε δὲ τοιούτου ὀφθησομένου χρεία, 
ἐγὼ δὲ οἴκω τῷ ἡμετέρῳ ἐνόησα πίνοντά τε τερπόμενόν τε. ἀμφότεροι δὲ (om. 
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a 11 

εἰ γὰρ νῦν ἐλθὼν δόμου ἐν πρώτῃει 00pnct 

craín ἔχων πήληκα καὶ ἀεπίδα καὶ δύο δοῦρε, 

τοῖος ἐὼν, οἷόν μιν ἐγὼ τὰ πρῶτ᾽ évónca 

οἴκῳ ἐν ἡμετέρῳ πίνοντά τε τερπόμενόν τε, 
5 εἶτα μετ᾽ óMyov* 

τοῖος ἐὼν μνηςετῆρειν ὁμιλήςειεν Ὀδυςςεύς, 

καὶ «τῇ ἐν τοῖς μνηςτῆρει τερπόμενος, ἅπαντας ὠκυμόρους τενέεθαι. 

πῶς γὰρ ἂν ἦν φοβερὸς Ó εἰς ποτὰ καὶ τέρψιν δείπνων τρέψας τὴν 

διάνοιαν; πῶς δὲ οὐκ ἄτοπον τῷ Μέντῃ μὲν ὡμοιωμένην τὴν ᾿Αθηνᾶν 

10 τῷ ᾿ΑΥγχιάλου παιδὶ λεληθότως ἀςεβείας κατηγορεῖν τοῦ πατρός; εἰ γὰρ 
ὁ Ἶλος θεοὺς ςεβόμενος τὸ θανάειμον φάρμακον οὐκ ἔδωκεν, ὁ δοὺς 

᾿ἀγχίαλος ὁμολογουμένως ἂν εἴη ἀςεβής. 

τὸ μὲν πρῶτον ζήτημα οὕτως ἂν λυθείη" εὔχεται γὰρ αὐτὸν ἰδεῖν 

ἐν τοῖς μνηςτῆρειν ἔχοντα πήληκα καὶ ἀςπίδα καὶ δύο δοῦρε, τῇ ἡλικίᾳ 

15 καὶ τῇ τοῦ εὦματος ῥώμῃ τοῖον ἐόντα, οἷον τὰ πρῶτα évónca παρὰ 

τῷ ᾿ΑΥὐχιάλῳ ξενιζόμενον. τὸ δὲ λέγειν πίνοντά τε τερπόμενόν 

τε οὐ τῆς εὐχῆς écri μέρος, τῆς δὲ πρὸς Ὀδυςςέα ξενίας πατρικῆς 

ὑπόμνηεις. ἐπεὶ γὰρ ὡμοίωται Μέντῃ καὶ ἠρώτηται ὑπὸ Τηλεμάχου" ἠὲ 

νέον μεθέπεις ἢ καὶ πατρώιός écci ξένος (v. 115); καθόλου δὴ 

20 λέγει: ξεῖνοι δ᾽ ἀλλήλοις πατρώιοι εὐχόμεθ᾽ εἶναι (v. 187), 

κατὰ μέρος δὲ ἐξηγεῖται, ὅτι ἐν οἴκῳ ἡμετέρῳ πολλάκις αὐτὸν εἶδον 
πίνοντά τε τερπόμενόν τε. τὸ οὖν τοῖος ἐὼν, οἷόν μιν τὰ 

1 ἐν πρώτοιςει (πριύτηςει 9) 8 πῶς γὰρ àv 9j, ἣν Dind. 9 μέντην 

(μέντη Q) 11 ἴλλος οὐκ et ὁ δοὺς ᾿Αγχίαλος om.; e schol. M excerpto 
add, Dind. 20 ἀλλῆλοι; corr, Buttm. 

cOd.) εἶχον τὸ φάρμακον, ὅ τε Ἶλος ζἴλος cod.) καὶ ὁ ᾿Αγχέαλος, καὶ εἰ ἦν 
ἀσεβὲς τὸ διδόναι, ἀσεβέστερον τὸ κεχτῆσϑαι, εἰ δ᾽ οὐ τοῦτο, οὐδ᾽ ἐκεῖνο. δι᾽ 
ὧν οὖν ἡ κτῆσις οὐκ ἄδικος, οὐδ᾽ ἡ τῶν φίλων μετάδοσις πλημμελής {- λὲς cod.» 
ὧν ἡ κτῆσις εἰς τὰς ἀνάγκας οὐκ ἀσεβής, τούτων ἡ μετάδοσις οὐ μεμπτή. 

Scholia excerpta quae alteri αὐτὶ difficultati solvendae curam impenderunt 
v. ad L 13 et p. 12, 9, 

18sqq. T D (f. 1822) v. 255: τὰ ἔπη ταῦτα ξητοῦμεν τένα λόγον ἔχει" εἰ γὰρ 
νῦν ἐλθὼν — τερπόμενόν ve (ut supra edidimus, nisi quod δήμου pro 
δόμου et τὰ πρῶτα ἐνύησα cod. » εἶτα μετ᾽ ὀλίγον" τοῖος ἐὼν μνηστῆρσιν 
ὁμιλήσειεν Ὀδυσσεύς" πῶς γὰρ ἂν ἦν φοβερὸς ὁ εἰς ποτὰ καὶ τέρψιν δείπνων 
τρέψας τὴν “διάνοιαν; φαμὲν οὖν" εὔχεται αὐτὸν ἰδεῖν ἐν τοῖς μνηστῆρσιν — 

τερπόμενόν rt(—p.11,13—322; sed differunt haec: 1, 15xol et δώμῃ om. — ib. οἷον 

πρῶτ᾽ ἐνόησα 18. 16 παρὰ τῶ ἀγχιλάω — 10 τε post zívovr« corr. ex μὲ 11 τῆς 
δὲ πρὸς τὸν Ὁδ. πατρικῆς ξενέας ὑπ. 18 καὶ om. 90 ἀλλήλοιν. τὸ ovv 
τοῖος ἐὼν οἷόν μιν τὰ πρῶτ᾽ ἐνόησα οἴκῳ ἐν ἡμετέρῳ καὶ ἔλεγον (sic) 
πρὸς τὸ πίνοντά τε τερπόμενόν τε, ἀλλὰ πρὸς τὸ τῆς ἡλικίας δωμαλέον. 
ἔνϑα δὴ μὲν οὖν τοιούτου Ὀδυσσέως ὀφϑησομένον ἀνδρείου καὶ μετὰ ὅπλων 
χρεία {χρῆ cod.», ἐγὼ δὲ οἴκω τῷ ἡμετέρῳ ἐνόησα πίνοντά τε τερπόμενὸν 
τε. — Brevius peiusque excerptum schol. E (f. 75, c. l. εἰ γὰρ νῦν ἐλϑων), quod 
quibusdam in rebus adeo cum D congruit, ut non sit cur h, l. afferatur. 



Ἡ [δ᾽ (ν. 258). 

12 α 

πρῶτ᾽ évónca οἴκῳ ἐν ἡμετέρῳ οὐκ ἔχει ἀναφορὰν πρὸς τὸ πί- 

νοντά τε τερπόμενόν τε, ἀλλὰ πρὸς τὸ τῆς ἡλικίας ῥωμαλέον, 

οἷος ὥφθη ἐλθὼν τότε. καὶ ἔςτι τὸ ἑξῆς" εἰ Yàp νῦν ἐλθὼν δόμου ἐν 
πρώτηςι θύρῃςει τοῖος ἐὼν μνηςτῆρειν ὁμιλήςειεν Ὀδυςςεὺς, 

ἔχων πήληκα καὶ ἀςπίδα καὶ δύο δοῦρε, πάντες κ᾿ ὠκύμοροι 

γενοίατο πικρόγαμοί τε. ἐνθάδε μὲν οὖν τοιούτου ὀφθηςομένου 

χρεία, ἐγὼ δὲ οἴκῳ τῷ ἡμετέρῳ évónca πίνοντά τε τερπόμενόν τε. 

[ἀνωτέρω μὲν γράψαντες λελύκαμεν τὸ πρῶτον ζήτημα τοῦ «ταΐίη 

ἔχων πήληκα καὶ δύο δοῦρε, ὅπερ ἐςτί.)] νῦν δὲ ς«κοπήςωμέν πως 

καὶ τὸ δεύτερον, τὸ τοῦ παρ᾽ Ἴλου Μερμερίδαο (v. 259). καί 

φαμεν οὑτωςεὶ λύοντες, ὅτι ἀμφότεροι εἶχον τὸ θανάειμον φάρμακον, 

6 τε "loc καὶ ó ᾿ΑΥχίαλος, καὶ εἰ ἦν ἀςεβὲς τὸ διδόναι, καὶ ἀςεβὲς ἦν 

καὶ τὸ κεκτῆςθαι, 7] οὐδ᾽ ἀςεβὲς τὸ διδόναι. ἀλλ᾽ ὃ μὲν Ἶλος οὐκ 
ἔδωκε τοὺς θεοὺς φάμενος εὐλαβεῖεθαι, ὁ δὲ ᾿ΑΥγχίαλος δέδωκεν οὐδὲ 

εὐλαβηθεὶς πρὸς τὴν δόειν, ὅτι οὐδὲ τὴν κτῆςειν. οὔτ᾽ οὖν αὐτὸς οὔτε 

ὁ Ἶλος τοὺς θεοὺς εὐλαβήθηςαν; ἀλλ᾽ ὁ μὲν εἰς τὰς ἑαυτοῦ ἀνάγκας 

οὐκ ᾧετο εἰ ἐκέκτητο ἀςεβεῖν, τὸ δὲ ἄλλοις διδόναι πλημμέλειαν ἔχειν, 

8 καὶ ἐπὶ τὸ ἑξῆς, corr, Buttm, 3. 4 ἐν πρώτοιςει (sic) θύρηςι, πρώτηςσι 9 

8sqq. cf. Polak, p.52 sqq. quae uncis inclusimus librario codicis de- 
bentur, qui hanc quaestionis partem aliis interiectis (inter ea iis quae p. 14, 13 sqq. 
et ad p. 12, 9sqq. edidimus) in im. marg. inceptam addidit 9 «κοπήςωμεν 

πῶς, corr. Polak 10 τὸ post δεύτερον om.; add. Dind. 12 ὁ ante 'ArTx. 
om. (habet Q) 13 ἢ, quod addidi, βυΐβοοτο videtur; Buttm, post κεκτῆςθαι 
1η8.: ei δὲ μὴ ἀςεβὲς τὸ κεκτῆςθαι 16 ἴλος 

9sqq. (cf. p. 11, 9 5α4.). t D (f. 1885 c. 1, ἀλλὰ πατήρ of δῶκεν ἐμός), E (f. 7", 
c.l. ἀλλὰ πατήρ) V. 204: Πορφυρέου (om. E». πῶς οὐκ ἄτοπον τῷ Μέντῃ uiv 
ὁμοιουμένην ζὡμοιώϑην D» τὴν ᾿ϑηνᾶν λεληϑότως {-ὅτα D) ἀσεβείας κατη- 
γορεῖν τὸν πατέρα; εἰ γὰρ ὁ Ἶλος ζἴλος codd.» ϑεοὺς σεβόμενος τὸ ϑανάσιμον 
οὐκ ἔδωκε φάρμακον, ὁ ̓ Αγχίαλος (post φάρμακον D corrupte: ὁδὸς, i. e. Ὀδυσσεῖ, 
᾿γχίαλος ἡ κτῆσις) ὁμολογουμένως ἂν εἴη ἀσεβής. ἀλλ᾽ ἔχει μὲν καὶ οὗτος 
ζοὕὔτως D) ἀπολογίαν ὁμοίαν ζῦμως D) τῷ Ἴλῳ᾽ οὐ (x«i E) γὰρ ξένῳ φησὶ 
παρεῖχεν, ἀλλ᾽ ἰσαδέλφῳ ἀνδρί, δηλονότι τὰς χρείας οἰκειούμενος τοῦ γνησίου 
φίλου" ὧν γὰρ ἡ κτῆσις (om. A xr. D» εἰς τὰς ἀνάγκας οὐκ ἀσεβής, τούτων ἡ 
μετάδοσις τοὶς ἄγαν φίλοις οὐ Kom. E» νεμεσητή. 

ΤῊ ἢ δ (c. 1. ἀλλὰ πατήρ οἵ δῶκεν ἐμόρ), Μὸ (f. 155, c. 1. ἀλλὰ πατήρ οἵ 
δῶκεν) v. 304: καὶ πῶς αὐτὸ ζαὐτὸν) M) ἐκέχτητο; φασίν (gmol, « βὺρ. ἢ 
script, Η)" ἀλλ᾽ ὁ μὲν Ἶλος (iios H) εἰς τὰς ἰδίας (om. M) ἀνάγκας οὐκ 
Qro τὴν κτῆσιν ἀσεβῆ. ὁμοίως δὲ καὶ ὁ ᾿Αγχίαλος ἀπολογίαν ἔχει. οὐ γὰρ 
ξένῳ, φασὶ, παρεῖχεν, ἀλλ᾽ ἰσαδέλφω ἀνδρί, δηλονότι τὰς χρείας (τὴν χρείαν H) 
οἰκειούμενος τοῦ γνησίου φίλου, καὶ διὰ τὸ ὑπερβάλλον τῆς φιλίας παρέβη τὸ 
εὐσεβὲς καὶ τὸ ἐδέᾳ συμφέρον (eadem fere, sed longe peius tradita, schol. T, 
p.10, habet) Haec, ut etiam Eust., p. 1410, 5 sqq., Porphyrii sententiam paul- 
lulum mutatam reddere, vix est quod moneamus. 

16sqq. T E (f. 75, D (f. 1825, I1ooq.) v. 2603: ἐπεί δὰ ϑεοὺς ipii eir 
Kom. E». φασί {φησὶ E» xal màs ἐκέκτητο «{κέκτητο E» εὐσεβὴς ὦν; ἀλλ᾽ 
μὲν Ἶλος ζἴλος D) εἰς τὰς ἰδίας ἀνάγκας οὐκ devo τὴν κτῆσιν ἀσεβῆ. 
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ὃ δ᾽ ᾿Αγχίαλος τὸ δοῦναι 'Obuccei φίλῳ ὄντι, ὃν cov ἑαυτῷ τιμᾶν τις 

ἐχρῆν, οὐκ ᾧετο πλημμελὲς εἶναι. ὧν γὰρ fj xrfjcic οὐκ ἄδικος, οὐδὲ 
ἣ τούτων μετάδοεις πλημμελής, εἰ φίλοι εἶεν οἱ λαμβάνοντες, καὶ ὧν 

ἣ κτῆεις εἰς τὰς ἀνάγκας οὐκ ἀςεβὴς, τούτων fj μετάδοεις τοῖς ἄγαν 

φίλοις οὐ νεμεςτητή. διὸ τῷ μὲν Ἴλῳ οὐ μεταδόντι ἀπολογία, ὅτι μὴ 

ἄταν αὐτὸν εἶχε φίλον, τῷ δ᾽ ᾿ΑΥγχιάλῳ μεταδιδόντι οὐδεμία ἀςέβεια᾽ 

φιλέεεκε qàp τὸν "Obuccéa aivüc. 

262. διὰ τί οὐδαμοῦ τῆς ποιήςεως xpicroic βέλεειν εἶπε χρῆεθαι T p. 9. 

τοὺς πολεμοῦντας, ἀλλ᾽ οἱ πολλοὶ τῶν τοξευομένων διαειύζονται, καὶ beid. K 260, 
τῶν Τρώων καὶ τῶν Ἑλλήνων, ὥςπερ Διομήδης μὲν καὶ τὸν ὦμον 

(€ 98) καὶ τὸν πόδα βληθείς (A 377), Εὐρύπυλος δὲ τὸν μηρόν (A 809), 

Γλαῦκος δὲ τὴν χεῖρα (Μ 381); καὶ διὰ τί ἐν μὲν τῇ Ἰλιάδι οὐδ᾽ ὅλως 

τόξῳ χρώμενον ποιεῖ τὸν Ὀδυςςέα, ἀλλ᾽ ὅτε ἐπὶ τὴν καταςκοπὴν ἐξορμᾷ 

εὺν Διομήδει, Μηριόνης δ᾽ Ὀδυςῆι δίδου βιὸν ἠδὲ φαρέτρην 

(K 260), ὡς ἂν μηδὲ τόξον ἔχοντι οἰκεῖον; ἐν μέντοι τῇ "Obucceíg 

φάρμακον ἀνδροφόνον διζήμενον ἀπελθεῖν πρὸ τοῦ ἀπόπλου 

τοῦ εἰς τὴν Ἴλιον αὐτόν φηειν, ὄφρα οἱ εἴη ἰοὺς xpíecOat, καὶ 

τυχεῖν € τούτου παρὰ ᾿Αγχιάλου: ἀλλὰ πατήρ οἱ δῶκεν ἐμός, καὶ 
[μέντοι ἐν τῇ Ὀδυεςςείᾳ] τόξοις χρώμενον ποιεῖ ἐν τῷ ἀπόπλῳ᾽ λέγει γάρ᾽ 

αὐτίκα καμπύλα τόξα καὶ ai(avéac δολιχαύλους 

εἱλόμεθ᾽ ἐκ νηῶν (1 156. 51), 

αὐτός τε παρὰ τοῖς Φαίαξιν ὑπάρχων αὐχεῖ ἐφ᾽ ἑαυτῷ Mépuv* 

εὖ μὲν τόξον οἶδα ἐύξοον ἀμφαφάαεθαι, 

πρῶτός x' ἄνδρα βάλοιμι καὶ τὰ ἑξῆς. (0 215. 16). 

5 ῥητέον οὖν, ὅτι ταῦτα πάντα πρὸς καταςκευὴν τοῦ μεγίςτου ἀγῶνος 

τῆς μνηςτηροφονίας: αὐτὸς μὲν γυμναζόμενος ἐν τῇ ἐπανόδῳ, ἵνα 

φανῇ Tnpücac τὴν ἰδίαν ἕξιν, αὐχῶν δὲ πάντων προφερέετατος 

1 τῶ δοῦναι, corr. Buttm.; possis, servato τῶ δοῦναι, l. 2 πλημμελὴς εἶναι 

corrigere — icov 1. 9 τίς ἐχρὴν — 2 γὰρ add. Buttm. ἄδηλος, corr. Pol. 

3 καθ᾽ ὧν, corr, Buttm. — 4 an ἡ xpfjcic elc τὰς àv. restituendum? — 8 sqq. cf. 
Polak, p. 51 8 T c. 1. φάρμακον ἀνδρόφονον (sic) διζήμενος — xpncroic TL; 
corr, Prell. 9 τοὺς πολεμίους eire τοὺς πολεμοῦντας T διατάζονται (?) L 

10. 11 xal τὸν πόδα καὶ τὸν ὦμον T 18 ἐξ ὁρμᾶ T 14 uupióvnc T 
óbucci TL 15 μηδὲ τὸ τόξον ἔχοντες οἰκεῖον, tum (spr. lin.) Aócic, L 

16 διζήμενος TL; corr, Prell. 17 τοῦ post ἀπόπλου om. L εἴη om. L 

ἰοὺς χρήζεςθαι T 18 inter τυχεῖν et παρὰ quinque fere litt. detrit. T; αὐτοῦ 
discernere sibi visus era& Lud wich, Mus. Rh. XXXIII, p. 418 18. 19 xal οἱ 
μέντοι κτλ. T 19 τόξον χρώμενοι T 20 αἰγαλέας δολιχάνους εἰλ. L., αἰγα- 
νέας δολίχ᾽ éAo0cat εἷλ. T; corr. Prell. 92 ὑπάρχων om, L ἐφ᾽ ἑαυτοῖς T 

23 οἵδ᾽ εὔξοον ἀμφαάςαςεθαι T 24 πρῶτος καὶ ἄνδρα T 25 L iterum 
(in marg.) Aócic πάντα ταῦτα (om. ὅτι) προκαταςκευὴν L τοῦ om. L 

26 inter τῇ et ἵνα sex fere litt. (quae Ludwichio 1. c. émavóbu fuisse vi- 

dentur) detrit, T 97 τηρῆκαι (T ἰδίαν om, L; τὴν ἰδίαν ἐξ ὧν αὐχεῖ T 

14 Cf de versu K 260 schol Townl: ... καὶ προοικονομεῖ καιρίως τὴν 
μνηστηροκτονίαν, 
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εἶναι τῶν ἀνθρώπων (0 221), ἵνα μὴ ἐξαίφνης οἰηθῶμεν τοξότην 

αὐτὸν ἄριετον ἐν τῇ μνηςτηροφονίᾳ τενέςθαι. ἀπιθάνου δὲ ὄντος 

πάντας τοὺς τιτρωςκομένους εἰς ὁτιδηποτοῦν μέρος τοῦ εὠματος 

παραχρῆμα διαφθείρεεθαι, πεφαρμακευμένους προκαταςκευάζει τοὺς 

ὀιετούς, ἵνα τοῦτο ευμβαίνῃ λέγειν αὐτῷ: βάλλε τιτυςκόμενος, 
τοὶ δ᾽ ἀγχιετῖνοι ἔπιπτον (x 116). ὅταν οὖν τὰ βέλη πικρά τε 

καὶ πευκεδανὰ λέγῃ καὶ ἐχεπευκῆ, ἐν τῇ ᾿Ιλιάδι κοινῶς, οὐ πάντως 
διὰ τὸ φαρμάκῳ κεχρῖεθαι ἀκουςτέον (οὐδαμοῦ τὰρ τοῦτο ἐν τῷ Ἰλιακῷ 

πολέμῳ ἐπεςημήνατο), διὰ δὲ τὸ τὰς ἐξ αὐτῶν πληγὰς ἐπωδύνους 

εἶναι, καθὰ καὶ τὸν πόλεμον πευκεδανὸν ἔφη καταχρηςτικῶς, ἐπδυνον 

βουλόμενος ἐμφανίςαι: ἠέ ποθι πτολέμοιο μέτα ετόμα πευκε- 

δανοῖο (Κ 8). 
πῶς ἐν μὲν τῇ Ἰλιάδι οὔτε τοὺς ἥρωάς qnc xpicroic χρῆςεθαι βέ- 

λεει" τῶν τὰρ τοξευθέντων πολλοὶ cóóZovrai* οὔτε τὸν Ὀδυςςέα τόξῳ 

χρῆςθαί qnciv; ἀμέλει ἐν τῇ Δολωνείᾳ (v. 200) παρὰ Μηριόνου κίχραται 

τόξον, καὶ πάλιν᾽ τὸ δ᾽ οὔποτε δῖος Ὀδυςςεὺς ἐρχόμενος πόλε- 

μόνδε ἡρεῖτο (φ 38). ἐν δὲ τῇ Ὀδυςςείᾳ καὶ περὶ τῶν χριςτῶν iiv 
φηςι, καὶ αὐτίκα καμπύλα τόξα καὶ αἰτανέας δολιχαύλους 

εἱλόμεθ᾽ ἐκ νηῶν (1156. 57), καὶ εὖ μὲν τόξον οἶδα ἐύξοον 

ἀμφαφάαεθαι (0 215). δῆλον οὖν ὅτι προκαταςκευάςματα τῆς μνη- 

«τηροκτονίας εἰςεὶ καὶ τοῦ λέγειν 

ὄφρα μὲν αὐτῷ ἀμύνεεθαι ἔςαν ἰοί, 

τόφρ᾽ ὅτε μνηςτήρων ἕνα τ᾽ αἰεὶ ᾧ ἐνὶ οἴκῳ 

βάλλε τιτυςκόμενος, τοὶ δ᾽ ἀγχιςτῖνοι ἔπιπτον, 

1 εἶναι Prell.; ὄντα T, om, L 2 δὲ om, T 4 καταςκευάζει 1, 

5 τουτά (?) T 6 ἀγχιςτῖν ot ἐπίατον T 6 8qq. ὅταν οὖν τὰ βέλη ἐν τῆ 
ἰλιάδι κοινῶς τε πικρὰ καὶ πευκ. λέγη καὶ ἐχεπ. πάντως διὰ τοῦ φαρμάκου κτλ. T 

8 κεχρῆςθαι dkecréov 7 9 émecqurjvaro Preller; ἐπεςημήναντο L, ἐπ᾿ ἐεη- 
μηναίατο 1" 10 émub. ὄντας T πευκοδανῆ T 11 ἐμφανῖςαι T né 
ποθι κτλ. om. L ἠὲ πόθι T 13 H c, 1. ἰοὺς χρίεεθαι χαρκηρέας (sic», E 
ἰοὺς xpleceat ἐζήτηται ante πῶς E ἐν με (sic) Tf] i. H, om. μὲν E 
τούτους pro οὔτε τοὺς M — «acl Ε xpicroic om, E; χρηςτοῖς βέλεει χρῆςθαι M 

11 οὔτα τὸν 06. M — 15 qncv Polak, p. 51; qacív codd. δολονία H, bw- 
λονία E, ἀμέλει κἂν τῆ boAwveta M κιχρᾶται HM; παρὰ μυριόνου καὶ χρᾶται 
τόζω (?) E 16 τόδ᾽ οὔποτε H, τὸ (corr. e τῶ) δ᾽ οὔποτε ἢ 16. 17 πόλεμον 
66 Μ 17 χριςθέντων E. 18 φαει ΜῊ 18, 19 αὐτίκα --- νηῶν om. E: tum idem: 
ὅτι μὲν εὖ μὲν τόξων oibev — 19 καὶ post νηῶν om, M — 20. 21 μνηροφονίας E 

21 τοῦ bis scrpt. M 38 τόφ᾽ ὅγε μνηςτῆρες M ἀεὶ Η τῷ ἐνὶ E 

24 τιτυςκόςμενος M ot δ᾽ E ἀγχιςτίνοι M; ἀγχίετινοι H 

4sqq. Cf. Eust. e, p. 1393, 64. 
9sqq. Cf. Apollon. v. πευκαλέμῃσι. 
13sqq. TEust,, p. 1416, 14 8qq. 

?05qq. TH (f. δ᾽, inter text. et rel. schol), T (p.10, c. l. ἐοὸς χρέεσθαι), 
M? (ἢ. 15", c.l. χρέεσθαι χαλκήρεας) v.262: προπαρεσκεύασεν (προκατεσκεύασαν T», 

ἵνα μὴ ξητῶμεν, πῶς ἀπὸ μιᾶς πληγῆς ἀναιροῦνται οἵ μνηστῆρες. 
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(x 116sqq.): ἦν γὰρ τὸ βέλος οὐ μόνον διὰ τοῦ cibüpou, ἀλλὰ καὶ διὰ 

τοῦ φαρμάκου ἀναιροῦν, ὅθεν οὐδὲ δέονται δευτέρας πλητῆς. 
263. 64. ad v. 255sqq., p. 12, 16sqq.; 12, 9 sqq. 
284sqq. οὐκ dmobéyovraí τινες τῆς ᾿Αθηνᾶς τὴν ὑποθήκην ἐκπεμ- Wf. 5», 

ToUcnc Τηλέμαχον, ὅτε ἦν ἐν μετίετοις κινδύνοις f] οἰκία, πρὸς τὴν D f. 183", 

ἄπρακτον Ζήτηειν τοῦ πατρός, τῶν μνηςτήρων ἑτοίμων ὄντων καὶ βίαν 

προςφέρειν τῇ Πηνελόπῃ διὰ τὴν πολυχρόνιον μνηςτείαν, τῆς δὲ οἰκίας 

οὐκ ἐχούεης τὸν mpoicráuevov ἄνδρα. καὶ ὅμως ὑπαιτίου oUcnc τῆς 

ευμβουλῆς οὐκ ὀκνεῖ fj ᾿Αθηνᾶ λέγειν (v. 219): 

coi δ᾽ αὐτῷ πυκινῶς ὑποθήςομαι, αἴ xe πίθηαι, 

ἐπαινοῦετα ὡς εοφὴν τὴν τοιαύτην παραίνεειν. ἢ οὖν δεικτέον τὸ ςοφὸν 

τῆς εἰς ἀποδημίαν ἀποςτολῆς, ἢ ἀλόγου oücnc ὑποθήκης ἄτοπος ὁ 

τοιαῦτα θεοῖς ἀνατιθεὶς νοήματα. 

φαίνεται τοίνυν Ὅμηρος ἀδύνατον νομίςαι ἄνδρα ὑπὸ τυναικὶ τεθραμ- 

μένον, εἰ καὶ «ωφρονεςτάτη εἴη, καὶ ἐν οἴκῳ κατακεκλειμένον πλήθει 

ὑβριςτῶν ἀνθρώπων ἐν θεραπαίναις τε ἀςελγέειν ἐναυξόμενον καὶ νήςιῳ 

μικροπρεπεῖ καὶ ἀβαςιλεύτῳ πολὺν χρόνον, κινδύνων τε ξενικῶν μὴ 

εἰληφότα πεῖραν, μηδὲ μεταςχόντα ἀηδιῶν καὶ ἀγωνίςεαντα ἐν ὅςαις ἀδη- 

μονίαις γέγονε Τηλέμαχος προςιέναι μέλλων  Nécropi καὶ Μενελάῳ καὶ 

Ἑλένῃ φαίνεται οὖν μή τοι ἂν δυνηθῆναι νομίςαι ἀρετῆς ἄλλως τί πως 
μεταςχεῖν. διὸ πρόφαειν μὲν ἔχει f] ἀποδημία περὶ é£eráceuc τοῦ πα- 

τρός, ckormóc bé ἐςτι τῇ ευμβουλευούςεῃ ᾿Αθηνᾷ παίδευεις, ἀφ᾽ ἧς ἤμελλεν 

ἔςεεθαι, ὃ προὔθετο μάλιετα fj θεός. καὶ ἐρεῖ (α 93—95)* 

1 εὗρε δὲ βέλος οὐ μὰν διὰ τοῦ ειδ. M 4sqq. cf. Polak, p. 57 &qq. 
4H c, l. πρῶτα μὲν ἐς πύλον ἐλθὲ καὶ eípeo vécropa δῖον, D πρῶτα μὲν ἐς 
πύλον ἐλθέ ἀποδέχοντα D τὴν τῆς ἀθηνᾶς ὑποθ. 1) 5 ἐν μετίετω κιν- 
δύνω D 8 ὑπαιτίου Polak; ὑπ᾽ αἰτίας codd, 10 ποῖ δ᾽ αὐτῶ ἢ πυκνῷς H 
11 ἐπαινοῦςαν Η οὖν inserui; codd. om. 14 dic ante "Ounpoc ins. D 

15 κατακεκλιμένον H, κατακεκλιμμένον D; corr. Dind. πλήθει codd., quod ser- 
vari potest; πλήρει Dind. 16 ἐν 8epamaívaict τε H αὐξόμενον D, ἐν αὐξό- 

μενον Η 18 ἀνδρῶν pro ἀηδιῶν Η 19. 90 καὶ Ἑλένῃ om. D — 20 vopicai D 
ἄλλως τέ πως codd.; delet τέ Buttm.; ego ut v. τι locum restituerim vereor 

21 διὰ πρόφαειν κτλ. D 22 ςυμβουλευούςη Cou spr. lin.» ἀθηνᾶ, om, παί- 
beucic, D 93 ἐρεῖ si recte se habet, quasi se defendens dea inducitur 

l6sqq. Cf. Eust, «, p. 1393, 52 &qq. 
21sqq. T M* f. 15^ (c. l. πρῶτα μὲν ἐς Πύλον) v. 281: διὰ τί δὲ πρῶτον αὐτὸν 

ἐς Πύλον πέμπει; πέμπει αὐτὸν παιδευϑησόμενον ὡς {δὲ cod.; corr, e scholiis 
simil.) Νέστορα, καὶ ἅμα ἔνδοξον ἐσόμενον, ἐπεὶ διὰ πατέρα ἀπεδήμησε. ἱπερὶ 
τῆς ἀποδημίας Τηλεμάχου εἴπομεν εἰς τὸ (add. Buttm.; codd. om.» πέμψον 
δ᾽ ἐς Σπάρτην τε. καὶ νῦν δὲ λεκτέον ὡς ὑπόϑεσιν αὐτὴν πεποίηκεν ποικι- 
λέας {ποικίλας cod.) λόγων καὶ ἐξαλλαγῆς ἰδεῶν, ἵνα μὴ μονότροπος ἢ τῆς 
ποιήσεως ὁ τρόπος. lis, quae huc rettulimus, ea quae in textu leguntur paul- 

lulum mutari, me non latet, 

TT p.11 (c. l πρῶτα μὲν εἰς Πύλον i49) ibid.: πέμπει (méumr cod.» 
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πέμψω δ᾽ ἐς (πάρτην τε καὶ ἐς Πύλον ἠμαθόεντα 

vócrov πευςόμενον πατρὸς φίλου, ἤν που ἀκούεςῃ, 

ἠδ᾽ ἵνα μιν κλέος ἐεθλὸν ἐν ἀνθρώποιειν ἔχῃειν. 

εἰ μὲν οὖν fj πρόφαεις é£éraciv. εἶχε πατρὸς ἐπανόδου, ckomóc δ᾽ ἦν 

ταύτης raíbeucic, ἀφ᾽ ἧς τὸ κλέος ἐν ἀνθρώποιςει γίνεται, εἴη ἂν θεία 

fj παραΐίνεεις καὶ τῇ ᾿Αθηνᾷ mpémouca. μένων δ᾽ ἐν Ἰθάκῃ ἀπαίδευτος 

ἢ τῶν μνηςτήρων εἴχετο καὶ προὔδωκεν ἂν τὸν οἶκον, ἢ ἐπιτιθέμενος 

αὐτὸς ἀπώλετο ἄν, μόλις τοῦ ᾿Οδυςςέως δι᾽ ὑπερβολὴν φρονήςεως καὶ 

ἐμπειρίας δυνηθέντος αὐτοῖς δολίως ἐπιθέεθαι, ἄξιός τε οὐκ ἂν τοῦ 

πατρὸς ἐγένετο, μή τοι γε παρὰ τῶν cucrpareucávruv πυθόμενος περὶ 

τῶν ἐκείνου πράξεων. διὸ xol εὐυνεῖναι αὐτῷ ἐλθόντι καὶ φανερῶς 
συμβουλεύεσϑαι κωλυόμενος πεπαίδευται ἤδη, καὶ οἶδε πῶς προςενεχθῇ 

τῷ πατρὶ ἀφ᾽ ὧν ἀκήκοε περὶ αὐτοῦ διηγημάτων. 

τόν τε περὶ τῆς μητρὸς φόβον καὶ ὅλως τὸν περὶ τοῦ οἴκου τὸ 

μέν τι ἡ Πηνελόπη ἐξέλυςεν, ἱκανὴ οὖτα περιγενέεθαι τῷ φρονήματι 

τῆς τῶν μνηςτήρων ἀνοίας, τὸ δέ τι καὶ fj ᾿Αθηνᾶ ἠςφάλιεται, τὸν 

δῆμον ἐπαναςτῆςαι cuufouAeócaca (a 272s8qq.) κατὰ τῶν μνηςτήρων 

διᾶ τῆς κατὰ τὴν ἐκκληςίαν ὧν δρῶςειν εἰς τὴν οἰκίαν μηνύςεως. *»** 

x» €£ 00, ὃ γὰρ “ἰγύπτιός φησιν, Ὀδυςεςεὺς δῖος ἔβη κοίλῃς 

ἐνὶ νηυςείν, οὐδέποθ᾽ ἡμετέρη ἀγορὴ τένετ᾽ οὐδὲ θόωκος 

(B 27. 28), ὥςτε πῶς dv ἔλαβέ τις τὸ μέγεθος τῆς τῶν μνηςτήρων 

ἀδικίας; καὶ δημηγορήςαντος τοῦ Τηλεμάχου τοςαύτη ἐπιςτροφὴ γίνεται, 

1 «πάρτην τε παρὰ ξανθὸν μενέλαον καὶ ἐς πύλον ἠμαθόεντα H; πέμψω δὲ 

ἐς «πάρτην τε (?) περὶ ξανθὸν μενέλαον καὶ ἐς ἀμμαθόεντα καὶ τὰ ἑξῆς εἰ μὲν κτλ, 

1.4 D; ego h. 1. Dindorf. secutus sum 4 οὖν add. Polak  cxomj D — 5 ἐφ᾽ 

ἧς kal κλέος D ἂν om. ἢ θεῖα D 6 μένων {με e corr.» καὶ (?) ἐν ἰθάκη 

ἀπαίδευτος δὲ τῶν uv. D 8 ἀνέμολις D 9 ἐπιθέεθαι δολίως D 10 μὴ 

τοίνυν παρὰ H 11 καὶ post ἐλθόντι in uno D, quo ductus excidisse nonnulla 
&rbitratus av. cuu. tentavi; Polak, cui καὶ illud non innotuerat, κωλυόμενος 

delevit 12 mpocevéyon D 14 τῶν περὶ τοῦ οἴκου codd.; corr, Polak 
14. 15 τὸ μέντοι codd.; τι Dind, 16 τοδέτοι D ἠςφαλίςατο D 11 érava- 

«τῆναι codd.; corr, Pol. 18 ópüca D εἰς bis scrpt. H μηνίςεως H 
18. 19 excidisse apparet verba, quae docuerint, diu Ithacenses ad contionem non 

fuisse convocatos, ita ut quanta scelera proci committerent ignorarent 19 ἐξ 
οὗ ὁ yàp 'Ob. H, ἐξ οὗ yàp δῖος "Ob, ἔβη D: Αἰγύπτιός gnav ego ins. 20 ἐπὶ 

νηυςὶν D bé v. οὐδέποθ᾽ e corr. D γένετο HD 921 ἂν et τις in- 
serui; codd. om,; ὥςτε πᾶς ἔλαβε τὸ μέγ. Polak, qui videndus de v, λαμβάνειν 

notione 

αὐτὸν παιδευϑησόμενον xal ἅμα ἔνδοξον ἐσόμενον, ἐπεὶ διὰ πατέρα ἀπεδήμησεν. 
Eadem fere in longum schol. Harl. irrepserunt (v. ann, crit. ad p. 17, 1). 

T H ἢ 65 (c.l, πρῶτα μὲν ἐς Πύλον ἐλθὲ) ibid.: παιδευϑησόμενον αὐτὸν ὡς 
Νέστορα πέμπει. [περὶ δὲ τῆς ἀποδημίας Τηλ. κτλ., iis quae e M* huc rettu- 
limus fere respondentia]. Quae ut a librario aliquo addita uncis inclusimus, 

similia Eustathio praesto fuerunt (vid. p. 1893, 50). 
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ὥςτε οἶκτος δ᾽ ἕλε λαὸν ἅπαντα (B 81), καὶ φοβηθέντας τοὺς 

μνηςτῆρας λέγειν (β 85. 86)" 

Τηλέμαχ᾽ ὑψαγόρη, μένος ἄςχετε, ποῖον ἔειπας 

ἡμέας αἰεχύνων, ἐθέλεις δέ κε μῶμον ἀνάψαι; 

καὶ ἄλλους δ᾽ ἐπὶ τῆς ἐκκληςίας φάναι (β 100 5αᾳ.}" 
πολλοῖει δὲ καὶ ἄλλοιςει κακὸν ἔεται, 

οἵ νεμόμεςθ᾽ Ἰθάκην εὐδείελον, ἀλλὰ πολὺ πρὶν 

φραζώμεςθ᾽, ὥς κεν καταπαύςομεν, ἠδὲ καὶ αὐτοὶ 

παυέεθων: καὶ Yáp cpiv ἄφαρ τόδε λώιόν ἐετι. 

fj δὲ πρόφαεις ἐν τῇ ἐκκληςίᾳ ῥηθεῖςα τῆς ἀποδημίας οὐδὲν καινοτομεῖ" 

τί γάρ φηειν: 

ταῦτα μὲν οὐχ ὑμέας ἔτι λίεεομαι οὐδ᾽ ἀτορεύω᾽: 

ἤδη τΤὰρ τάτ᾽ ἴςεαει θεοὶ καὶ πάντες ᾿Αχαιοί. 

ἀλλ᾽ ἄγε μοι δότε νῆα θοήν (B 210sqq.). 
καὶ εἰπὼν τὴν αἰτίαν, δι᾿ ἣν ἀποπλεῖν μέλλει, ἐπάγει (B 218, 19): 

εἰ μέν κε πατρὸς βίοτον καὶ νόετον ἀκούεω, 
ἦ τ᾽ ἂν τρυχόμενός περ ἔτι τλαίην ἐνιαυτόν 

καὶ τὰ ἑξῆς, οὕτως τοίνυν fj ὑπόθεεις, ὡς καὶ αὐτῶν ἐπὶ ευμφέροντι 

γινομένης τῆς ἀποδημίας, πεπεῖεθαι δοκούντων ὅτι τέθνηκε, καὶ πρῶτον 

μὲν ὅτι οὐκ ἐπιδημήςει ἐλπιζόντων, ἔπειτα δ᾽, εἰ καὶ ἐκτελέςειε τὴν 

óbóv, ὅτι πειςθήςεται ὅτι τέθνηκεν αὐτῷ ὁ πατήρ, πειςθεὶς δὲ τὴν μη- 

τέρα ἐκδιύςει, μηδὲν ἐγχειρεῖν ἐποίει τῶν ἀτόπων εἰς τὸν οἶκον. ἔπειτα 

δ᾽ οὐκ ἦν «κοπὸς βιάςαςθαι τὸν γάμον --- οἱ γὰρ ἄλλοι ἠμύναντ᾽ ἂν 

τὸν βεβιαςμένον ---, ἀλλ᾽ ἀποκριθῆναι ὑπὸ τῆς μνηςτευομένης τῶν γο- 

νέων αὐτὸς Ékacroc ἠξίου, ἵν᾽ οὕτως οἱ λοιποὶ παύςωνται τῆς uvncretac. 

πολὺν δὲ χρόνον fj ἀποδημία λανθάνει τοὺς μνηςτῆρας᾽ αἰςθάνονται 

γὰρ, ὁπηνίκα Νοήμων ὃ τὴν ναῦν χρήςας Τηλεμάχῳ (B 386) πάρεετιν 

ἐρωτῶν αὐτοὺς περὶ τῆς ἐκείνου ἀπουείας (b 630 sqq.), καὶ φοβερὸς 

αὐτοῖς ἀποδημήςας γίνεται, ὡς βουλεύεαςθαι πεῤὶ τῶν καθ᾽ ἑαυτοὺς 

1 ἐπειπεῖν post ὥςτε ἴη8, Ὁ — post ὥςτεΗ: ὡς οἶκτος νῦν κληδόνα, τουτέετι κλέος 

καὶ δόξαν. πρῶτα μὲν ἐς πύλον πέμπει αὐτὸν παιδευθηςόμενον, ἐπεὶ διὰ πατέρα 

ἀπεδήμηςεν :— (ef. ad p. 15, 21 5α4.), deinde scholia quaedam ad v. 272—765 se- 

quuntur, tum (f. 65): δ᾽ ἕλε λαὸν ἅπαντα κτλ. φοβηθέντα D 2 λέγειν τὸν 

τηλέμαχον ἀτόρη ποῖον ἔειπας ἡμέας αἰςχύνων καὶ ἄλλους δ᾽ κτλ, L5 D 4 δὲ 

καὶ μῶμον Η 1--9 ἀλλὰ — Adnóv ἐςτι om. D 7 πολυπρὶν H 8 φραζό- 

μεθα ὥς xev καταπαύτωμεν Η 10 οὐ δέον xatv. D; an οὐκ ἐᾷ καινοτομεῖν scri- 

bendum? 18 ἡμέας, om. ἔτι, D 13 τάδ᾽ ἴκαειν οἱ θεοὶ D 14 ἀλλάτε H 

16 καὶ vócrov om. Ὦ 17 om. ἢν. v. D; ἔτι τλ. εἰς ἐνιαυτόν H. 19 γενομένης H 
πεπείςθαι D 30 ἀποδημήςει codd,; corr, Polak 21 πειςθήςεται (pr. 1e 

corr, ut videtur) D τέθνηκεν ὁ πατὴρ αὐτοῦ D 22 éxbóccei H, ἐκδιύςειε D; 
corr. Dind. μηδὲν τῶν ἀτόπων ἐγχειρεῖν αὐτοὺς eic τὸν οἶκον ποιεῖ, ἔπειτα δ᾽ D 

94sqq. ἀλλ᾽ ἀποκριθῆναι ὑπὸ τῶν γονέων τῆς uv. ἕκαςτος αὐτῶν ἠξίου, ἵν᾽ 

οἱ λοιποὶ (om. οὕτως) κτλ. D — 25 οὕτω Η 8 ἐρωτῶν αὐτὸν D 39 μᾶλλον 

ante dmob. ins. Η περὶ τῆς καθ᾽ ἑ. D 
βομμάρκη, l'orpbyr. Qu. Hom. Od. 2 
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μᾶλλον ἢ περὶ τοῦ γάμου. ὥςτε xai mepiécmace μᾶλλον fj ἀποδημία 

εἰς ἄλλα ἀπὸ τῆς κατὰ Πηνελόπην βίας, ἐξεῖλε δὲ καὶ αὐτὸν ἀπὸ τῶν 

κινδύνων, οὗς πολλάκις ἂν ὑπέετη μετ᾽ αὐτῶν πάντα χρόνον διατρίβων. 

ὡς γὰρ τὰ τελευταῖα. ὅτε ἐπανήει (ὃ 659sqq.) τε καὶ ἐπανῆλθεν 
(π 363 sqq.), ἐπιβουλεύοντες διετέλουν, οὕτως ἂν παρόντι καθ᾽ ἡμέραν 
τὴν πεῖραν προλαβόντες ébpacav ἄν τι τῶν ἀνηκέετων. 

διὰ πάντων οὖν φαίνεται fj ἀποδημία ἀναγκαία, καὶ κρείττων καὶ 

πολλῷ ἀςφαλεετέρα τῆς ἐν Ἰθάκῃ T ἐκδιηγήτου μετὰ τῶν μνηςτήρων 

διατριβῆς. τὸ τὰρ λέγειν, ὅτι, ἵνα ἐντύχῃ τῷ πατρὶ κατὰ τοὺς ἀγροὺς, 

διὰ τοῦτο αὐτὸν fj ᾿Αθηνᾶ ἀποδημῆςαι πεποίηκε, ψεῦδος. καὶ τὰρ καὶ 

μὴ ἀποδημήςας ὑπερόριος, ἐν δὲ τοῖς ἀγροῖς τενόμενος, ἐνέτυχεν ἂν 

τῷ πατρί᾽ καὶ οὐχ, ἵνα ἐντύχῃ τῷ 'Obuccei, ἀποδημῆςαι αὐτὸν πε- 
ποίηκεν fj ̓ Αθηνᾶ, ἀλλὰ μᾶλλον ἐκ τῆς ἀποδημίας διὰ τοῦτο θᾶττον εἰς 

τὴν πατρίδα ἐπανήγατεν. 

ἄτοπος εἶναι δοκεῖ Τηλεμάχου fj ἀποδημία, πρῶτον μὲν κίνδυνον 

προξενοῦτα τῷ νέῳ, δεύτερον émavácraciv τῶν μνηςτήρων ἀπειλοῦςα, 

τρίτον οὐκ ὠφελοῦςα τὴν ζήτηςειν τοῦ πατρός. ἀλλ᾽ ἔδει τὸν ἐν τυ- 

ναιξὶ τεθραμμένον, λύπαις τεταπεινωμένον, ῥητορειῶν οὐ mermeipa- 

μένον οὐδεπώποτε πολύτροπον τγενέεθαι παραπληςίως τῷ πατρί, καὶ 

τοῦτο κερδᾶναι τῇ πλάνῃ καὶ κοινωνεῖν τῷ πατρὶ τῶν κατορθωμάτων 

ἐν τῇ μνηςτηροκτονίᾳ. ἀςφαλίζεται δὲ τὰ κατ᾽ οἶκον, ἐπαναςτήςας 

πρῶτον μὲν τὸν δῆμον κατὰ τῶν μνηςτήρων ἐν τῇ ἐκκληςίᾳ, δεύτερον 

ταῖς ὑποςχέςεειν ἀνεξικακεῖν διδάξας τοὺς μνηςτῆρας, εἰπὼν καὶ ἀνέρι 

μητέρα δώεω (β 223). ἔτι μάλα καὶ τῆς ἐπιβουλῆς τῶν μνηςτήρων 
ὃ κίνδυνος ἠκόνηςεν αὐτοῦ τὴν προθυμίαν. 

280, ad ὃ 1 564. 
321. v. ad v. 332, p. 20, 1 sqq. 
530. ad v. 332, p. 19, 25 sqq. 
332 sqq. αἰτιᾶται ἐκ τῶν ἐπῶν τούτων Δικαίαρχος τὴν παρ᾽ 

ὋὉμήρῳ Πηνελόπην᾽ 

1 μᾶλλον om. codd.; add, Dind. 8 χρόνον πάντα D — 4 ἐπανήει, 4 postr. 
litt, in ras, H τε kai ἐπανῆλθεν om, D 6 τὴν πεῖραν om. D T pocAa- 

Bóvrec D; idem haud scio an H habeat ἀντὶ codd., corr. Cramer àvi- 

xicruv D 8 pro ἐκδιηγήτου, quod D om., Polak ἐκδιαιτήτου coni. 9 ὅτι 
om. D ἐν τύχη τῶ πατρὶ κατὰ τοὺς ἀγροὺς ἴδη διὰ τοῦτο κτλ. D 10 ψεύδος D 

11 ἀποδημήςας ὑπεριόνος D 12 ὀδυςεῖ D 13 θάττον D 15 sqq. cf, 
Ludwiech, progr. ΠῚ, p. 20 15 D c, l. πέμψω δ᾽ ἐς «πάρτην, M c. schol. 

p. 25,18— 21 Dind. sine intervallo cohaeret δοκεῖ εἶναι M 160 ἐπανάεταειν, 
v poster. corr, ex c, D 17 dipeAoücav M 18 o0 om. D 20 κερδάναι DM 

21. 22 uvncropoxrovía D πρῶτα μὲν D, μὲν πρῶτον M, πρῶτον μὲν 

ἐπαν. τὸν δῆμον E 93 εἰπεῖν D. 24 ἔτι κτλ. in uno M 39 sqq. cf, Polak, 
p. 64sqq.; in schol. H nonnulla evanuerunt, qua de re non omnibus, sed 

iis tantum locis monui, ubi D a textu, quo adhuc usi sumus, discrepat 
29 αἰτιὰ Toi ἐκ τῶν ἐπῶν τούτων H (corr. Cramer); αὐτίκα ἐκ τῶν ἐπῶν (an 

ἀνθρώπων, compend. script.?» τούτων D 
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fh δ᾽ ὅτε δὴ μνηςτῆρας ἀφίκετο δῖα γυναικῶν, 

«τῆ ῥα παρὰ εταθμὸν τέγεος πύκα ποιητοῖο, 
ἄντα παρειάων σχομένη λιπαρὰ κρήδεμνα 

καὶ τὰ ἑξῆς. οὐδαμῶς γὰρ εὔτακτον εἶναί onc τὴν ἸΤηνελόπην, πρῶτον 

μὲν ὅτι πρὸς μεθύοντας αὕτη παραγίνεται veavíckouc, ἔπειτα ὅτι τῷ 

κρηδέμνῳ τὰ κάλλιςτα μέρη τοῦ προςώπου καλύψαςα τοὺς ὀφθαλμοὺς 

μόνους ἀπολέλοιπε θεωρεῖεθαι" περίεργος γὰρ fj τοιαύτη ςχηματοποιία 

καὶ προςποίητος᾽ ἥ τε mapócracic τῶν θεραπαινίδων ἑκάτερθεν εἰς τὸ 

κατ᾽ ἐξοχὴν φαίνεςθαι καλὴν οὐκ ἀνεπιτήδευτον ἐπιδείκνυει. 

φαμὲν οὖν ὅτι τὸ καθ᾽ Ὅμηρον ἔθος ἀγνοεῖν ἔοικεν ὃ Δικαίαρχος. 

cóvn8ec τὰρ παρὰ τοῖς ἀρχαίοις τὸ τὰς ἐλευθέρας γυναῖκας εἰς τὰ τῶν 

ἀνδρῶν eiciévat εὐμπόεια᾽ μαρτυρία δὲ τούτων f| τε παρὰ τοῖς Φαίαξιν 
᾿Αρήτη εὐνευωχουμένη ἤ τε τοῖς τοςούτοις κεκλημένοις εἰς τὸν γάμον 

δαιτυμόει καὶ νέοις ἐπελθοῦςι ξένοις τοῖς περὶ τὸν Τηλέμαχον cuvecriu- 

μένη Ἑλένη. caqüc ὃὲ ἐδήλωςεν ὅτι παρθένοις μόνον ἦν aicypóv τὸ 

ἥτ᾽ ἀέκητι φίλων πατρὸς καὶ μητρὸς ἐόντων 

ἀνδράει μίεγηται, πρίν τ᾽ ἀμφαδὸν τάμον ἐλθεῖν 

(z 281. 88), ταῖς δὲ ταμηθείςαις μὴ εἶναι aicxpóv. ἔθους οὖν ὄντος 

ταῖς τεγζαμημέναις ἀναμίγνυςθαι τοῖς ἀνδράει καὶ φαίνεεθαι ἐν τοῖς ευμ- 

ποείοις, οὐδὲν ἄτοπον ἐλθεῖν τὴν ΤΤηνελόπην, ἵνα παύςῃ τὸν dibóv, ὃς 
Ἀχαιῶν vócrov ἄειδε λυτρόν (α 326). τό τ᾽ abroupreiv δὲ ἐλευ- 

θέριον μάλιετα εἶναι ἐδόκει τοῖς παλαιοῖς, ὡς καὶ ἐπὶ πλυνοὺς μὴ 

ὄνειδος εἶναι τὰς τῶν βαςιλέων ἀπιέναι θυγατέρας καὶ εἰς ὑδροφορίαν 
καί τινας τοιαύτας ὡς ἰςοδουλικὰς τὸ νῦν ἀποβεβλημένας διακονίας. 

τῇ δὲ Πηνελόπῃ καὶ τὸ παῦςαι ἄλλως οὐκ ἐνῆν τὸν dibóv, μὴ αὐτῇ 

1 ἢ δ᾽ ὅτε Η 3 ςχομένη λιπαρὰ κρήδεμνα addidi; H haec, D etiam ἄντα 
παρειάων om, 4 πρῶτα μὲν Η 5 αὐτὴ coni. Pol. ὅτι post ἔπειτα om, H, sed inter 

ἔπειτα et τῶ duae fere litt. evan. — 9 καλὴν xal ἀνεπιτήδευτον D 10 τὸ καθόλου 

ἔθος H, τὸ καθόλου ἔθνος D, τὸ καθ᾽ Ὅμηρον ἔθος coni. Polak (cf. Epilegg.) ὁ om.D 
11 εὐνὴ (sic? γὰρ παρὰ Η ἀρχαίοις ὥςτε τὰἀς ἐλευθ. vuv. H; id., om. ὥςτε, D; 

τὸ τὰς κτλ. ego φαίνεςθαι post γυναῖκας ins. 0 13 τε τούτων Η 13 εὐνευωχη- 

μένη €postrem, ἡ e corr.» D ἥ τε, quae inserui, codd. om. 14 δαιτυμόει, τ e 

corr, D 14. 15 ευνεετιωμένη Cin H incert.) Ἑλένη, quae transposui, codd, 

inter xal et νέοις ἐξελθοῦςι Qunde ego émeA800ci) ξένοις habent; τοῖς addidi 

156€ et τὸ, quae codd. om., sensu flagitante addidi 16 fjre codd. 17 μίς- 

Tera D 18. 19 ἔθους ὄντος οὖν ταῖς ταμηθείςαις ἀναμίγνυςθαι ἀνδράει D 
20 ἵνα παύη τὸν ὠδίνος (an ὠδήνος 5) D 31 τὸ ταυτουργεῖν codd, δὲ om. H 

32 καὶ ἐπὶ πλυνῆ, om. ὡς, D 38 ὑδροφορίας D 34 ὡς Polak inseruit; 
codd. om. ἰεοδουλικοῖς D τὸ νῦν ego; τὰς νῦν codd. 25 τῆδε, om, Τηνε- 

λόπῃ, quod addidi, eodd, ἄλλως καὶ τὸ παῦςαι D — 25 — p. 20, 1 μὴ αὐτὴ δεθί 
cet et εἰ 6 corr.» D 

10sqq. Haud ita mirum esse, de Dicaeareho Porphyrium eiusve auctores 
ita iudicare, in Epilegomenis docuimus. 

12sqq. Cf. Eust., p. 1420, 55 sqq. 

25sqq. T H f. 6^ (c. l. κλέμακα δ᾽ ὑψηλήν), E f. 95, D f. 1845 (c. l. ἡ δ᾽ ὅτε 
9* 
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δεηθείςῃ καὶ μετὰ δακρύων ἱκετευούςῃ οὐ γὰρ ἔπειςεν ἂν δι᾽ ἀγγέλων 

τοῦτο KeAeUouca. ὥςτε ἣ μὲν mapoucía ἐκ τούτων οὐκ ἄτοπος, ἀλλὰ 

καὶ cugpocóvnv ἐμφαίνουςα: ἀεὶ vàp ἐβούλετο ὑπόμνηειν ποιεῖν τοῖς 

μνηςτῆρειν, ὡς παρὰ γνώμην αὐτῆς fj μνηςτεία καὶ ὁ γάμος ἀπεχθής, 

ἣ δὲ τοῦ ἀνδρὸς μνήμη ἀνεξάλειπτος, 

τὰ τὰρ τῆς ἐπιβουλῆς οὐχ ἣ κλῖμαξ ἣ ἄχρι τοῦ ὑπερῴου διεῖργεν, 

ἀλλ᾽ ἕκαςτος τῶν μνηςτήρων αὐτὸς κριθήςεςθαι νυμφίος ὑπολαμβάνων 

ἐκώλυε τὸν πέλας βίαιόν τι δρᾶν, ἵνα τῶν προκειμένων μὲν αὐτὸς μὴ 

ςφαλῇ, ἐπιεικῆ δὲ πρὸς ἐκείνην ἑαυτὸν ἐπιδείκνυειν, ἵνα προκριθῇ" ὃ 

γὰρ ckomóc ἦν οὐ τὴν Πηνελόπην ὑβρίςαι, ἀλλὰ νόμῳ λαβεῖν τυναῖκα 

καὶ κύριον ἁπάντων τενέςθαι τῶν ἐκείνης. πάντες οὖν πάντας διὰ 
ταύτην τὴν αἰτίαν φυλάξειν ἔμελλον. 

τὸ δὲ ἄντα παρειάων εχομένη λιπαρὰ κρήδεμνα 

οὐκ ἔςτι τὸ αὐτὸ τῷ 
αὐτίκα δ᾽ ἀργεννῇει καλυψαμένη ὀθόνῃειν 

ὡρμᾶτο (T 141. 42): 

τὸ δὲ κρήδεμνον οὐκ ἦν προσώπου περίβλημα, ἀλλὰ κεφαλῆς, ὥς πού 
(Ξ 184. 85) gna 

κρηδέμνῳ δ᾽ ἐφύπερθε καλύψατο δῖα θεάων 
καλῷ νητατέῳ: λευκὸν δ᾽ ἣν ἠέλιος ic. 

[ὡς οὖν τὴν ἀπὸ τῆς κεφαλῆς καλύπτραν, ἣν κρήδεμνον ἔφη, ταῖς 

χεἐρεὶν ἐφελκυςαμένη τὰ δάκρυα ἀποκαλύπτειν ἐβούλετο καὶ ἀποψᾶν 

"ΠῚ 

1 ἱκετευούςη, ἢ spr. εὖ scrpt, Η — 2.3 οὐκ ἄτο (sic) ἀλλὰ καὶ cugpocóviv H 

4 ἀπενθὴς D 6 κλίμαξ codd.; ἡ post h. v. om, D 8 βιαιὸν τί Η 
9 ἑαυτὸν addidi ἐπιδείκνυςιν Dind.; ἐπεδείκνυεν codd. 11 πάντα διὰ τ. D 
13 ςχομένη παρὰ κρήδεμνα D 14 οὐκ ἔτι ἢ 15 áprevfja D 16 ὥρματο D 

19 ἐφύπερθενΗ δία D — 200m.vers.D — 218qq. ὡς --- τὰ δάκρυα delevit Polak 

δὴ μνηστῆρας ἀφίκετο) v. 330: καὶ πῶ; ἤρχετο πρὸς Ch. l. H aliquid compendio 
script. ins, quod non expedivi» ἐραστάς; ἀλλ᾽ ἐνικᾶτο τῷ διὰ τῆς Ὀδυσσέως 
μνήμης πένϑει {πάϑει ΘΕ), καὶ παύειν ἄλλως τὸν ὠδὸν οὐκ ἐδύνατο (xal 
— ἐδύνατο in uno Hy ἄλλως τε περὲ τὸν ἐχέφρονα πόσιν φιλόστοργον ἦϑος 
ἀποδείκνυσι, τῶν ἐραστῶν ἕκαστον ἐκπαιδεύουσα (E inter ἐκ et παιδεύουσα vac. 
spatium habet sex fere litterarum capax) πρὸς σωφροσύνην' οὐ γὰρ ἁπλῶς βιώ- 
σασϑαι τὴν γυναῖκα roig βνηστῆρσιν ὥριστο ζῶρ. τοῖς uv. DE», ἀλλὰ νόμῳ 

γαμεῖν τὸν ἀρεσκόμενον αὐτῇ. τὸ δὲ ἄντα παρειάων κτλ, (v. ud p. 21, 1844.). 

1sqq. Haec parum apte in alterius quaestiunculae formam esse redacta 
videntur in unis codd. D (f. 1853) et E (f. 95), ad v. 327 relatae: ..... ἀποροῦσι 

δέ τινες λέγοντες" διὰ τέ ὃ Φήμιος τοῦτο ποιεῖ, καὶ ταῦτα τῆς Πηνελύπης ἐπὶ 
τῇ τοιαύτῃ ὠδὴ δακνομένης; καί φαμεν, ὅτι οἰκονομικῶς ὁ Φήμιος τοῦτο ποιεῖ, 
fva τῆς τοιαύτης (ἐπὶ τῇ τοιαύτῃ — τοιαύτης om. D) ἀοιδῆς τοῦ Φημίου ἡ 
Πηνελόπη ἀκρυωμένη τοῦ οἰκείου ἀνδρὸς μνημονεύῃ ζμνημονέβη E) καὶ ἀπο- 
σοβῇ τοὺς μνηστῆρας. — Prudenfius Eust., p. 1420, 218qq. 

6sqq. Cf. p. 17, 22 sqq. 
17 Cf. Apollon. xezó£uvo: τῷ τῆς κεφαλῆς ἐπιβολαίῳ (simil. Etym. M. ete., 

quae vide ap. Ebeling. s. v.). 
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τῷ κρηδέμνῳ τὰ δάκρυα.] τὸ οὖν ἄντα παρειάων cxouévn λιπαρὰ 

κρήδεμνα οὐ τὴν περιβάλλουςαν δηλοῖ τὴν κεφαλὴν καὶ τὰς παρειὰς, 

μόνους τοὺς ὀφθαλμοὺς δεικνῦςαν, ἀλλὰ τὴν ἐφελκύςαςαν ἀπὸ τῆς κε- 

φαλῆς τὸ κρήδεμνον καὶ γυμνώςαςαν μὲν τὴν κεφαλὴν καὶ τὸ mpócurmov 

beí£acav, κρατοῦςαν δὲ ἐν ταῖς χερεὶ πρὸ τῶν παρειῶν τὰ δάκρυα, 

ὥςπερ ó Τηλέμαχος δακρύων τὴν χλαῖναν πρὸ τῶν ὀφθαλμῶν ἀνίεχει 

(6 115. 154): διόπερ fj μὲν cxopuévm εἴρηται, ὅτι ἑλκύςταςα πρὸ 

ὀφθαλμῶν εἶχεν, ὁ δὲ ἀναςχεῖν, ὅτι κάτωθεν ἐπάρας πρὸ τῶν ὀφθαλμῶν 

émoíncev. εἰ δὲ καὶ καλύπτει τὴν κεφαλὴν καὶ τὸ mpócumov, αἰδουμένη 

κλαίειν ἐπὶ τῶν παρόντων τοῦτο ποιεῖ, οὐχ ἑταιρίζουςα διὰ τῆς ἐπιτη- 

δευτῆς πρυαιρέσεως. καὶ Ὀδυςςεὺς 

πορφύρεον μέτα φᾶρος ἑλὼν χερεὶ ετιβαρῇει 

κὰκ κεφαλῆς εἴρυςε, κάλυψε δὲ καλὰ πρόεωπα᾽ 

albero τὰρ Φαίηκας ὑπ᾽ ὀφρύει δάκρυα λείβων 

(θ 84 544.), καὶ παυςαμένου μὲν τοῦ ᾧδοῦ 
δάκρυ᾽ ὀμορξάμενος κεφαλῆς ἀπὸ püpoc ἕλεεςκεν, 

αὐτὰρ ὅτ᾽ ἂψ ἄρχοιτο καὶ ὀτρύνειαν ἀείδειν, 

ἂψ Ὀδυεςεεὺς κατὰ χρᾶτα καλυψάμενος foáackev. 

εἰ δὴ Ὀδυςςεὺς ἀνὴρ ὧν ἠδεῖτο κλαίων φαίνεςεθαι ἐν ευμποείῳ καὶ τὴν 

κεφαλὴν ἐκάλυπτε καὶ τὸ mpócumov, πῶς οὐκ ἔτι μᾶλλον fj παρ᾽ αὐτοῦ 

παιδευθεῖτα χρύπτειν ἐν συμποσίοις τὰ δάκρυα αἰεχύνεται ἐπὶ ἀνδρῶν 
οὐ ςφόδρα τῶν καθεετηκότων; 

1sqq. τῶ κρηδέμνω αὐτὰ ὥςπερ καὶ τηλέμαχος κτλ. 1. 6, iis quae in Η inter- 
cedunt omissis, D — 4 τὸ κρήδεμνον καὶ Ouvucácnc κτλ. H; corr. Cramer ὅ ἐν de- 
lendum videtur 6 ὥςπερ xai τηλ. D 7. 8 πρὸ ὀφθ. Écyev ἢ 9 εἰ xai xa. H, 
καὶ kaÀ,, om. el, D; εἰ δὲ, om. xai, Dind. αἰδομένη D 10 κλαίειν — παρόντων 

om, D οὐχ ὁτ᾽ épiZouca D 11 mpoaipéceuc inserui, sed vereor ne plura 

exciderint 12 φάρος codd. 13 κὰκ om, H εἴρυςκα D 14 ógpüci H 

15 καὶ contra codd. auctoritatem addidi ^ maucouévou H 16 ἄπο D ὁ qápoc 
codd, 17 ἄρχοιτ᾽ ἀείδειν D xai ὀτρύειν ἀείδειν H 18 ὀδυςςεὺς codd. 
κατὰ κρᾶτα om. H, κατακαλυψάμενος (om. κρᾶτα) D [9 εἰ δὲ 65. ἢ κλάων D 

τὴν om, H 20 οὐκέτι codd, ἢ παρ᾽ αὐτοῦ παιδευθεῖςα alcyuvóuevoc 
ἐπὶ κτλ. D ἡ παρὰ αὐτῶ παίδευεις. .. .. (vac. spat. 32 fere litt.) aicyóvr 

ἐπὶ κτλ. H; quae inserui scholia excerpta suppeditaverunt; simil Polak, qui 

etiam aicyóverai restituit ?2 τῶν om. H 

1sqq. THDE (v. 334 Dind.; initium v. ad p.19, 258q09.) . . . τὸ δὲ ἄντα 
παρειάων σχομ ἕένη Com. HD) οὐ πάρεργον (zegísoyov coni. Polak, p. 695 οὐδὲ 
ἑταιρῶδες (οὐδὲ ἑτεροπὲς H; om. haec duo verba DE», ἀλλὰ δηλαδὴ καϑελοῦσα 
τῆς κεφαλῆς μετὰ χειρῶν εἶχε (elÀe DE». Rel, v. ad 1. 19 &qq. 

19sqq. TH (f. 6*, c. 1, ἄντα παρειάων, interiecto ἄλλως iis, quae ad l. 18qq. 
edidimus, subiunctum), ED (omisso lemmate et ἄλλως in καὶ ἄλλως mutato iis 

quae antecedunt ita subiunxerunt, ut unum schol. efficiant): παρ᾽ Ὀδυσσέως 
μαϑοῦσα (ἔμαϑε DE) κρύπτειν ἐν συμποσίοις (xol ins; D» τὸ δάκρυον. ἀλλ᾽ 

H οὐδὲ τῆς στάσεως τῶν θεραπαινῶν ἡ κατάστασις ὑποφαίνει τῆς δεσποίνης τὴν 



rr a 

fj τε τῶν θεραπαινίδων mapácracic ἣν μὲν ἐξ ἔθους ταῖς παλαιαῖς, 

ἐξαιρεῖ δὲ τὴν Πηνελόπην τῆς βλαςφημίας ἣ προςθήκη᾽ οὐ τὰρ ἐξ ἐκείνων 

αὐτῇ ἕπονται τῶν μεγίςτων παιδιεκῶν, αἱ πᾶςεαι ἀναιδείης ἐπέ- 

βηςαν (x 424), ἀλλ᾽ ἀμφίπολος αὐτῇ κεδνὴ ἑκάτερθε παρέετη, 
τουτέςττι εὔφρων. τῇ οὖν περὶ τὰς θεραπαινίδας κοςμιότητι τὸ τῆς 

Πηνελόπης εἶδος διαςαφεῖται. 
334. ad v. 332 sqq., p. 21, 1. 19. 
354. v. ad v. 368 sqq. 

Eust,p.1424,4 365. ὅτι ἐντεῦθεν λαβὼν 'Hcíoboc (fr. 236 ΕἸ.) καὶ rà Μέταρα τὴν 
χώραν εκιόεντα ἔφη, ὁ Πορφύριος δηλοῖ. 

H f. 6^ int, 368 sqq. ἄτοπον yàp τὸν μὴ δυνάμενον τὰς πράξεις τῶν μνηςτήρων 
κωλύειν ἀποτόμως τούτοις ἐπιτιμᾶν... ... 

D f. 1585, HI. 318 sqq. καὶ πῶς οὐκ ἄλογον μὴ εὐυμμαχεῖεθαι τὸν Τηλέμαχον 
ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων; ἢ ὅτι ἐμφυλίους οὐ ῥάδιον ἦν πολέμους ἀνελέεθαι, 

ἢ ὅτι μεγάλῳ πολέμῳ τῆς Ἑλλάδος καμούεης ἔναγχος ὀκνηροτέρους 
εἶναι τοὺς πολλοὺς εἰς τὴν βοήθειαν συνέβη. 

H ἢ. 7, 389 sqq. πῶς ᾿Αντινόου εἰπόντος (v. 386. 81)" 
p 188», Π. 

E f. 10* (par- 
tim). 1 xarácracic H 2 ἐξαιρεῖ Dind.; ἐξαίρει codd, 3 uefícruv vix sanum ; 

ἀκολάετων vel ἀςελγῶν coni. Cobet, Mnem. N. S. VII, p. 425 παιδίεκων H 
4 ἀλλαμφίπολος αὕτη Η ékárepO0ev codd. — 5 παρὰ ταῖς θεραπαινίδας (sic) D 

11 H 5. 1. prope vers. 359 inc. 12 ἀποτόμως Buttm.; ἀτόπως cod. 
post ἐπιτιμᾶν sign. scholii finiti 14 ἐμφύλιος cod. 16 cuvéBn, quod cod. 
om., addidi — 17sqq. cf. Polak, p. ΤΙ sq. (Observ. p. 45) — 17 D c. l. ἀντίνο᾽ 
εἴπέρ μοι καὶ ἀγάςεαι, E c, 1. ávrivoe 

κατάστασιν (Polak p. 69 ἀλλ᾽ οὐδὲ ἄνευ προφάσεως τῶν ϑερ. ἡ κατάστασις" ὑπο- 
φαίνει γὰρ v. ὃ. τὴν σωφροσύνην coniciens nimium a scriptura loci corruptissimi 
recessit». — Quae h.l. DE addunt: rovzéot: προκαλυψαμένη τῷ καλύμματι τοῦ 
προσώπου, φησὶν ὃ ποιητὴς, πρὸ τῶν λόγων τὴν σωφροσύνην αὐτῆς ἐμφαίνων, 
male superioribus adhaeserunt; inter scholia enim H (c.l. ἄντα παρειάων) prae- 
missis verbis πρὸ τῶν παρειῶν παρασχοῦσα recte novum scholium (f, 65, int.) 

efficiunt. A Porphyrio aliena esse videntur. 
9 Nisi partem olim effecerunt scholii E 137 (edit. Il. p. 327 sqq.), cuius 

extrema verba μέγαρα et αὐλὴν commemorant, ad Porphyrii περὶ τῶν παρα- 
λελειμμένων τῷ ποιητῇ ὀνομάτων librum — constat enim Megarensium 
urbis in neutro carmine fieri mentionem — rettulerim. 

11. 12 Eadem fere verba in codd. E (f. 9^ c. l. ov γὰρ Ὀδυσσεὺς) et D (f. 185» 
c.l ἢ γὰρ Ὀδυσσεὺς) cum schol. v. 354 coaluerunt: ὡς πεπαιδευμένος {παι- 

δευόμενος E) ὑπὸ τῆς (om. D» 48nvàs ἤδη xal συμβουλεύει τῇ μητρί, οὐκ ἐξαί- 
ρέτον λέγων δυστυχεῖν ζεὐτυχεῖν, δυσ spr. εὖ scrpt., E) τὸν πατέρα. τοιαῦτα 
{ταῦτα D» δέ φησιν εἰς δαϑυμίαν τοὺς μνηστῆρας προκαλούμενος, ὥστε μένειν 
ἀπαραφυλάκτως τὸν Ὀδυσσέα. ἄτοπον δὲ τὸν μὴ κτλ. In quibus vestigia solu- 
tionis, quam in cod, H excidisse apparet, superesse videntur; quod ita se habere 
si concedetur, haud scio an etiam ea, quae DE de Telemachi cum matre agendi 
ratione habent, e quaestione originem duxerint. 

13sqq. Scholium haud scio an olim eum quaestione fi 63sqq. edita cohaeserit. 

10 
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μή cé τ᾽ ἐν ἀμφιάλῳ Ἰθάκῃ βαειλῆα Κρονίων 

ποιήςειεν, ὅ τοι τενεῇ πατρώιόν ἐετιν, 

Τηλέμαχος ὥςπερ τὸ ἐναντίον ἀκούςας gnci: 

καί κεν τοῦτ᾽ ἐθέλοιμι Διός τε διδόντος ἀρέεθαι; 

5 εἰ μὲν γὰρ eiprkecav: βαςιλῆά ce ποιήςειαν οἱ θεοί, ἀκόλουθον ἦν φάνοι" 

καί κεν τοῦτ᾽ ἐθέλοιμι, ὡς καὶ αὐτοῦ ἐθέλοντος τὸν Δία δῆθεν 

πιςτεῦςαι αὐτῷ τὴν βαειλείαν καὶ cuveuxouévou, τῷ φαμένῳ δὲ" μὴ 
ποιήςειέ ce μηδὲ δοίη cot ὃ θεὸς τὴν βαειλείαν, ἀκόλουϑον ἣν φάναι 

ὅτι οὐκ ἂν τοῦτο ἐθέλοι, ἀλλὰ τοὐναντίον ὅτι βαειλεῦςαι εὔχεται" ᾧπερ 
10 τί παραςτῆςαι βούλεται ὁ Τηλέμαχος: 

ῥητέον οὖν ὅτι ἐςτὶ τὸ τοῦτο δεικτικόν, καὶ οὐ κοινῶς ἐπὶ τὸ 
προειρημένον ὑπὸ τοῦ ᾿Αντινόου ἀναφέρεται, ἀλλ᾽ ὅτι ἣ περίοδος τοῦ 

λόγου ἀνέετραπται. ἔςτι γὰρ αὕτη. οὐ μὲν τάρ τι κακὸν βαει- 

λευέμεν, αἶψά τέ οἱ δῶ ἀφνειὸν πέλεται καὶ τιμηέετερος 

15 αὐτός" καί κεν τοῦτ᾽ ἐθέλοιμι Διός τε διδόντος ἀρέεθαι᾽ ἢ 

φὴς τοῦτο κάκιετον ἐν ἀνθρώποιει τετύχθαι; ἐπεὶ γὰρ ὡς ἐν 

εὐχῇ προήγαγε τὸν λόγον "Avrivouc: 

26r Η yever; Πϊ 8 ὁ τηλ. DE. 4 εὑρέεθαι Η καί κε τοῦτ᾽ ἐθέλοιμι 

θεοῦ bib, ἀρέεθαι E, καὶ εἰς τοῦτ᾽ ἐθέλοιμι διὸς διδόντος ἀρέεθαι Ὁ 5 εἰρήκαει 
codd.; εἰρήκεςαν ego — 6 καίκε αὶ 8 post ce E siglum habet, quod non expedivi 

μὴ δὲ δοίη cé D 8. 9 inter βαειλείαν et ἀλλὰ (l.9) lacunae vestigia nulla; 

quae supplevi e Dindorfii supplemento paullulum mutavi — 9 ἀλλ᾽ οὐ τοὐναντίον 
codd.; ἀλλὰ Tobv. ego 9, 10 ᾧπερ τι D, ᾧπέρ τι H, ὧπερ τί, nisi fallor, E 
11 τοῦτο τὸ b, E, τούτου τὸ 5. D οὐ κοινῶς om. H, ἐπὶ om. E; xai οὐδὲ ἐπὶ 

τὸ Can Tí?» προειρ. D 12 ὑπὸ αντινόου ἀναφαίρεται H ἡ περίοδος τοῦ 
λόγου (D τρόπου }᾽» ἀντέςτραπται DE 14 αἶψά τί οἱ Ὁ τιμιέςτερος Η 
15 γε om. DE 'ápécn ἢ φὴς κτλ. D; E ἀρέεθαι ἢ φὴς τοῦτο κάκιετον ἐν ἀν- 

θρώποιςι, quibus verbis f. 10^ finitur; in summo f. 115 altera eiusdem aetatis 

(cf, Epilegg.) manus perrexit scribendo τετύχθαι kal ἐπάτει κτλ. — p. 24, 11 8Qq.; 
quae dum seriberet librarium ab iis quae D p. 23, 16 huius edit. habet ad alte- 
rum illud ἐπάγει aberrasse facile intellegitur. Neque minus perspicuum est, 
schol, Η post ἀρέςθαι alterius scholii de eadem re agentis rudera infercire: ἢ có 
ye τοῦτο νενόμικας ἐν ἀνθρώποιςι küákicrov τετύχθαι. οὐδὲν fjv ἄτοπον. οὕτω kai 

νῦν τούτων ἐχόντων τὸν τρόπον τῶν ἐπῶν, ἀνεςτραμμένης τῆς περιόδου ἀκου- 
créov* καί κεν τοῦτο θέλοιμι κτλ, 16 καὶ ἐπάγει pro ἐπεὶ γὰρ ὡς D 

17sqq. TEust, p.1425, 10 sqq. — Longius, si verba spectas, a Porphyrio 
distat schol. v. 289 (H f. 6^ c. 1, "Avzívo', εἰ καί μοι νεμεσσήσεαι, id. ΜῈ f. 115, 
c. 1, Mvzívo', εἴπερ uot ἀγάσσεαι, quo in cod, antecedunt: ἐν ἐνίοις γράφεται 
νεμεσήσεαι" εἰ καὶ μέλλεις ϑαυμάξειν): ὁ μὲν ηὔχετο μὴ τυχεῖν {κατέχειν H) 
αὐτὸν τῆς (om. H) τιμῆς, ó δὲ σαρκάξων αὐτόν φησιν, ὅτι βούλομαι βασι- 
λεύειν, καὶ εἰ διδόασιν οἵ ϑεοὶ λάβοιμι ἄν" ἀλλ᾽ ἐπεί {ἐπείπερ M) εἰσιν ἐπι- 
τήδειοι εἰς βασιλείαν ἕτεροι, {γὰρ ins. M5 αὔταρκες ἐμοὶ τῶν ἐμῶν ἄρχειν (cf. 
infr. ad p.24, 115844.). — Eadem fere E (f. 115) et D (f. 1805), interiecto ἄλλως 
vel xal ἄλλως, quaestioni h. 1. editae subiuncta habent, in fine additis, quae in H 

et M recte ab iis separata sunt, ἠρέμα δέ πως παραδηλοὶ κτλ. (— p. 07, 8sqq. D.). 



H f. 75. 
E f. 12*, 

D f. 1875. 
M! f. 192, 
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μή cé τ᾽ ἐν ἀμφιάλῳ Ἰθάκῃ βαειλῆα Κρονίων 
ποιήςειεν, 

ἀπευχόμενος διὰ τὸ μῖςος τὴν τεῦξιν τῆς ἀρχῆς, Τηλέμαχος δὲ οὐχ ὡς 

ἐχθροῦ προεςποιεῖται τὴν ἀπευχὴν τοῦ ἀγαθοῦ, ἀλλ᾽ ὡς φίλου ὄντος 

ἀπευχὴν τινὸς κακοῦ, οὐκ ἐλέγχων ὅτι ἐξ ἀπεχθείας πεποίηται τὴν τοῦ 

ἀγαθοῦ ἀπευχὴν ὁ ᾿Αντίνους, προςποιούμενος δὲ ὡς ἀπὸ φίλου τε- 

νέεθαι κακοῦ παραίτηειν, δι᾽ εὐχῆς διορθοῦςθαι προαιρεῖται, ὅτι καὶ 

μὴν τοῦτο ἐθέλει Διός τε διδόντος ἀρέεθαι, τὸ βαειλεῦςαι δηλονότι, ὃ 

εὖ uot ἀπηύξω κηδόμενος ἴεως ἐμοῦ" ἐπερωτᾷ δέ" 

ἢ φὴς τοῦτο κάκιετον ἐν ἀνθρώποιει τετύχθαι; 

καὶ ἐπάγει" καὶ μὴν οὐκ ἔςτι κακόν. οὐ μὲν γάρ τι κακὸν βαει- 
λευέμεν. διὰ τί δέ; 

αἶψά τέ οἱ δῶ 

ἀφνειὸν πέλεται καὶ τιμηέετερος αὐτός. 

εἶτα περὶ μὲν τῆς βαειλείας φηςεὶ μὴ ἀμφιςβητεῖν, περὶ μέντοι τοῦ 
κρατεῖν τοῦ ἑαυτοῦ οἴκου᾽ 

ἀλλ᾽ ἤτοι βαειλῆες ᾿Αχαιῶν eicit καὶ ἄλλοι 

πολλοὶ ἐν ἀμφιάλῳ ᾿ϑάκῃ νέοι ἠδὲ παλαιοί" 
τῶν κέν τις τόδ᾽ ἔχῃειν, ἐπεὶ θάνε δῖος Ὀδυςςεύς, 

ὡς τῆς βαειλείας μετὰ τὸ ἀποθανεῖν τὸν βαειλέα ἐπὶ τῇ τύχῃ κειμένης, : 
τῶν δὲ κτημάτων ὧν δέδωκεν ὁ βαειλεὺς ὀφείλοντα κύριον εἶναι ᾧ 

δέδωκε. πᾶς οὖν ὁ λόγος ῥητορικὸς καὶ ἐνθυμηματικός" διὸ καὶ τῆς 
περιόδου ἀνεετραμμένης προενήνεκται. 

392. ad v. 989 sqq., p. 24, 11 sqq. 

8 
l. Ἠὼς διάφορα cmquatver τήν τε yàp εωματοειδῆ θεόν, διὰ τοῦ 

φάναι τὸν ποιητήν 

3 τὸ uícoc τὴν τεύξιν H 5 τὴν bis scrpt. H 7 προαιρεῖται ego, mpoc- 
ποιεῖται Η Ὁ; προθυμεῖται Polak, cuius de h.l. constituendo sententia a nostra 
nonnihil discrepat 7. 8 ὅτι δὲ μὴν τοῦτο θέλει H 11 inde ἃ καὶ ἐπάγει 

rursus E, cf, ad p. 23, 15 οὐκέτι κακόν H 11. 12 βαειλεύεμεν H 12 bé 
om. H 14 τιμιέετερος H verborum ἀφνειὸν --- αὐτός loco D E: καὶ τὰ ἑξῆς 

11 βαᾳ. βασιλῆες εἰεὶν ἀχαιῶν καὶ ἄλλοι καὶ τὰ ἑξῆς, tum dic τῆς βαειλείας 

κτλ. DE 30 dic — τῇ τ(ύχη) D in ras. habet 91 κτημάτων ἐξ ὧν δέδ. Η 

ὀφείλον (supr. lin, alqd eras.» D, ὀφειλόντων Η 91. 22 ὦ δέδωκε Buttm.; 

ὧν HD, ὃν E 23 mepíbou D ἀνηραμμένης E προςήνεκται E, mpocevi- 
vexrat DH; corr. Buttm. 25 ED c. l, ῥοδοδάκτυλος rc yàp om. M 
θεὰν E διὸ τοῦ φᾶναι D 

11sqq. T Ms (f. 1τν, e. l. οὐ μὲν ydo τι κακὸν βασιλευέμενν v. 392: οὐκ 
ἔστιν γὰρ κακὸν τὸ βασιλεύειν" ἀλλ᾽ ἐπείπερ εἰσὶν εἰς βασιλείαν ἕτεροι ἐπιτή- 
δειοι, αὔταρκες τῶν ἐμῶν ἄρχειν. Cf, ad p. 38, 17 sqq. 

?5$qq. Quoniam ad O 1, p. 110, 22 sqq., scholium sec. Dindorfianam nulla 
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Ἠὼς δ᾽ ἐκ λεχέων παρ᾽ ἀγαυοῦ Τιθωνοῖο 

ὥρνυθ᾽, ἵν᾽ ἀθανάτοιει φόως φέροι ἠδὲ βροτοῖει 

(A 1. 2), καὶ τὸν ὄρθρον φερωνύμως κληθέντα ἀπὸ τοῦ ὀρθοῦεθαι ἡμᾶς 

ἀπὸ τῆς κοίτης καὶ περὶ τὰ οἰκεῖα τρέπεεθαι ἔργα, ὡς ὅταν φηεὶν 

ἠὼς μὲν κροκόπεπλος ἐκίδνατο πᾶςαν ἐπ᾽ αἷαν 

(Θ 1), καὶ τὸ ἀπὸ πρωΐας μέχρις ὥρας ἕκτης διάετημα, ὡς τὸ 

ὄφρα μὲν ἠὼς ἦν καὶ ἀέξετο ἱερὸν ἦμαρ (Θ 66), 

καὶ τὴν ὅλην ἡμέραν, καθ᾽ ὃ cquoivóuevov ἡμέρα νοεῖται ὃ ἀπὸ ἀνα- 

τολῆς τοῦ ἡλίου δρόμος μέχρι δύςτεως, ὁπότε τὴν ὑπὲρ ἡμᾶς ποιεῖται 

φορὰν ὃ θεὸς οὗτος, τὸ παρ᾽ ἡμᾶς διεξιὼν ἡμιςφαίριον, ὡς τὸ 

οἵ ῥ᾽ ἐξ "Ackavínc ἐριβώλακος ἦλθον ἀμοιβὴ 
ἠοῖ τῇ προτέρῃ,; τότε δὲ Ζεὺς ὧρςε μάχεεθαι 

(Ν 193), καὶ 
ἤματι τῷ προτέρῳ, ὅτ᾽ ἐμαίνετο φαίδιμος Ἕκτωρ (05), 

καὶ τὸ εὐναμφότερον ἡμέραν τε καὶ νύκτα, καθ᾽ ὃ εημαινόμενον καὶ 

παρὰ τοῖς μαθηματικοῖς νοεῖται, ὡς τὸ 

ἠὼς δέ μοί écriv 

ἥδε δυωδεκάτη, ὅτ᾽ ἐς Ἴλιον εἰλήλουθα (Φ 80), 
καὶ τὴν ἡλίου πάροδον καὶ τὸν τόπον ὅθεν ἀνατέλλει ὃ ἥλιος κατὰ 

'"Apícrapxov: 

ὦ φίλοι, οὐ γὰρ ἴδμεν ὅπῃ ζόφος οὐδ᾽ ὅπῃ ἠὼς, 
οὐδ᾽ ὅπῃ ἠέλιος φαεείμβροτος eic! ὑπὸ ταῖαν, 
οὐδ᾽ ὅπῃ ἀννεῖται (κ 190 564.)" 

νῦν yàp, καθά gncv ó Κράτης, τῶν τεςςάρων τοῦ kócuou μέμνηται 

1. 2 τιθωνοῖο --- Bpocoict supr. lin. add, M: 2 ὥρνυθ᾽ — poroic om. D 
4 ὡς om, M 5 ἠὼς μὲν ἡ xp. E ἐςκίδνατο codd,; corr. Mai 6 μέχρι 

HD dc τὸ om. Μ 7 ὄφρα μὲν fjv ἠὺς M; καὶ — fjuap spr. lin. add. M* 
9 τοῦ om. M μέχρι xol bóceuc M 9. 10 ὁπότε — ἡμιςφαίριον om, DE 

10 dic τὸ om. M 1f épiBóAakoc H ἀμοιβὴ DE 12 τῆ προτέρα M 
δὲ om. H; τότε — μάχεεθαι om. DE — 13. 14 xoi εἵματι M, ἡ spr. εἴ serps. M^ 
16 παρὰ om. DE dic τὸ om, M 17. 18 ἠὼς δέ μοι écriv ἥδεος ἠοδεκάτης 

ὅτ᾽ ἐς κτλ. D 19 xal ante τὴν om. M iMou map. D τὸν τρόπον HDE 
21 οὐ (o6 D» γάρ πη HD, οὐ τάρ ποι E; id., sed ποι spr. lin. addito, M 

ὅπου ζόφος M οὐδ᾽ ὅπη ἠὼς om. HDE 22 φαείμβροτος M 23 ἀνεῖται 
codd.; eorr. Mai 984 ὁ ςοκράτης H, ὁ cuxpárnc DE 

codieum auctoritate addita edidimus, h. l. repetendum esse existimavimus; ea 
contra quae E (post p.26, 2 huius edit.) et D (f. 1865), hic quidem adiecto Por- 

phyrii nomine, de Aurora κροκοπέπλῳ etc. habent, cum longe peius tradita sint 
quam quae eodem loco p.112,1 sqq. ex lliadis codicibus edidimus, omitti po- 

tuerunt. Eodem modo iu frustulo quodam eiusdem disputationis egimus, quod in 

codieibus HD M post p. 26, 2 huius editionis legitur; quod h. l. indicasse sufficiat 
iis fere respondere, quae ap. Dindorfium p. 73, 12—17 legantur, neque in codd 
H D ultra v. ῥοδοδάκτυλος noc, in M non ultra ἠριγένεια φάνη extendi, 



D f. 187», 

H f. 8, 
D f. 1885, IH. 

26 P 

μερῶν, ἄρκτου, uecnugpíac, ἀνατολῆς καὶ bóceuc, ἅπερ ἀλλήλοις ἐξ 

ἀντιθέτου ἀντίκειται, fj μὲν ἄρκτος τῇ μεεημβρίᾳ, fj δὲ ἀνατολὴ τῇ bócei. 

31. διὰ τί δὲ τῷ προτέρῳ τὸ «κῆπτρον οὐκ ἐνέθηκε; διότι ὁ μὲν 

ἐρωτᾷ, ó δὲ δημηγορεῖν ἐθέλει, ἄλλως τε καὶ βαειλέως υἱὸς ὦν. 

51. ἑκατὸν δέκα καὶ ὀκτὼ cyebóv τῶν ἁπάντων ὄντων μνηςτήρων, 

ἀπὸ τούτων δὲ ἐκ τῆς Ἰθάκης δυοκαίδεκα πάντες ἄριετοι ῥη- 

θέντων (π 251), ζητεῖ Ἡρακλείδης, πῶς ὁ Τηλέμαχος καταςμικρύνει 

ἐν τῇ δημηγορίᾳ, εὐυςττέλλων τὸ πλῆθος εἰς μόνους τοὺς ᾿ἸΙθακηείους. 

τί γάρ qnc; μητέρι μοι μνηςτῆρες ἐπέχραον οὐκ ἐθελούεῃ, 

τῶν ἀνδρῶν φίλοι υἷες, οἱ ἐνθάδε τ᾽ εἰεὶν ἄριετοι τὸ γὰρ | 
πολὺ φορτίον τῆς μνηςτείας περιήρηκε, ευςτείλας τὸ πλῆθος εἰς τοὺς 
ἐνθάδε, [τοὺς] ὄντας ἐλάχιετον μέρος τοῦ παντὸς πλήθους. φαίη δ᾽ ἄν 

τις ἐν Ἰθάκῃ δημηγτοροῦντα τὸν Τηλέμαχον τῶν ἐξ Ἰθάκης εἰκότως κατ- 

nyopeiv* κατηγορηθέντων δὲ καὶ τῶν ἄλλων, ἀπολογία μᾶλλον ἦν τοῖς 

πατράει τῶν ᾿Ιθακηςίων, ὅτι οὐχ οἱ ἡμέτεροι μόνον ἀλλὰ καὶ ἄλλοι, 

καὶ δεῖ πρότερον ἐκείνους κωλύειν πλείους ὄντας τοῖς γὰρ πολλοῖς 

ἀκολουθήςειν καὶ τοὺς ἐλάττους. εἰ yàp ἁπλῶς ἔφη" μητέρι μοι 

μνηςτῆρες ἐπέχραον οὐκ ἐθελούςῃ, κοινῶς ἂν κατηγόρηςεν ἀλλο- 

δαπῶν καὶ ξένων ἐν ἀλλοτρίοις ἀκροαταῖς" fj δὲ ἐπαζωγὴ fj τῶν ἀν- 

δρῶν φίλοι υἷες, oi ἐνθάδε εἰεὶν ἄριετοι, ἴδιον τὸ ἀδίκημα 

ἐποίηςεν, ὡς καὶ τῶν ἄλλων τούτοις ἀκολουθηςάντων, ὅτι τῶν ἀρίετων 
ἐν Ἰθάκῃ ἦταν παῖδες οἱ ᾿θακήειοι uvncrfpec. ὡς ἂν οὖν ἡτεμόειν οἱ 

ἄλλοι εἵποντο“ ἐν πᾶςι γὰρ τὸ ἡγεμονοῦν ὀλιγώτερον τῶν ἀρχομένων, 

1 καὶ om, M 2 ἀντίκεινται HDE addunt post δύςει DE: εἴπωμεν δὲ 
καὶ τί τὸ διάφορον τῆς ῥοδοδακτύλου πρὸς τὴν κροκόπεπλον kTÀ.; addit ibid. Μ': 
διαφορὰ τοῦ ῥοδοδακτύλου πρὸς τὸ κροκόπεπλον x1À.; H iis quae supra edidimus, 

clausulae signo interposito, subiungit: τί τὸ διάφορον τῆς ῥοδακτύλου (sic) 
πρὸς τὴν κροκόπεπλον κτλ,, de quibus omnibus v. ad p. 24, 25 sqq. 3D c.l 
Ckíjmrpov bé oi ἔμβαλε χειρί — 4 ὧν addidi, cod, om. 5 et H et D post p. 80, 
4—16 D, habent, ille quidem ἄλλως, hie TTopgóptoc. ἄλλως interiectis τῶν 
πάντων D 6. 7 πάντες --- Ἡρακλείδης om. D 9 μοι om, H 10 évOdbé τε 

εἰεὶν H 11 περιείρηκε HD. (περιήρηκε Q) 14 κατηγορεῖν ῥηθέντων δὲ xal 
ὑπὲρ τ. ἄλλ. H; ceterum e schol. exc. concluserit aliquis, ante κατηγορεῖν ex- 
cidisse ὡς ευλλαμβάνεςθαι ὀφειλόντων τῷ πολίτῃ vel simil. ἣν μᾶλλον D 

15 οὐχὶ οἱ ἡμέτεροι μόνοι 5 16 τοῖς àp T. ἀναγκαῖον καὶ τοὺς ἐλ. ἀκολ. D 
18 μνηςτῆρειν Ὁ 19 ἡ post ἐπαγωγὴ om. D 20 ἐνθάδ᾽ εἰεὶν D 

92 sqq. παῖδες ὡς οὖν rreuóciv ἀρίςτοις obctv οἱ ἄλλοι εἵποντο" ἐν πάει γὰρ πεί- 
θεται τὸ ἡγεμονευόμενον τῷ ἡγεμονοῦντι κἂν τὸ dpyov (sic) ὀλίγιςτον ἢ καὶ ὑπα- 

κούει elc τε τὰς ἐπιθέςεις καὶ τὰς ἐποχὰς τῶν πραττομένων D 

3sqq. Cf. Eust., p. 1432, 43, 
7 De Heraclide (Pontico) v. Prolegg. Il. p. 414, 15. De Aristophane 

post v. 51 versus « 245. 46 paullulum mutatos inserente v. schol. Didymi 
(Ldw., Ar, Hom. Textkr. 1, p. 520). 

12sqq. TH f. 8* (c. 1. ἄνδρες φίλοι υἷες), D f. 188* (c. l. ἀνδρῶν φίλοι 
υἷες), M! f, 209 v. 51: καὶ μὴν δώδεκα μόνοι ἦσαν ἀπὸ τῆς IOdxye: ἀλλ᾽ 

τ 
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καὶ τῷ ἡγεμονοῦντι, κἂν [τὸ] ὀλίγιετον ἧ, πείθεται τὸ ἄλλο πλῆθος 

εἴς τε τὰς ἐπιθέςεις καὶ τὰς ἀποχὰς τῶν πραττομένων. 

52. 6 1. 
63 sqq. αἰτιᾶται ὁ Ἡρακλείδης καὶ τὸ τῆς Τηλεμάχου δημη- H f. 8". 

5 τορίας ἀνοικονόμητον. δέον γὰρ, φηεὶν, ἀξιοῦν καὶ ἱκετεύειν ευνάραεθαι D f. 158", 

αὐτῷ πρὸς τὴν τῶν μνηςτήρων τοῦ οἴκου ἀπαλλαγήν, ὁ δὲ ἐπιπλήςεει, 

λέγων οὐ τὰρ ἔτ᾽ ἀνεχετὰ ἔργα τετεύχαται οὐδέ τι καλῶς 

οἶκος ἐμὸς διόλωλε, καὶ τὸ ὅτι [ei] μὴ πάρεςτιν ὃ πατὴρ ταῦτα 

πάςχειν ἐπανατεινόμενος: οὐ Yàp ἔςτ᾽ ἀνὴρ οἷος Ὀδυςςεὺς 

10 ἔεκεν ἀρὴν ἀπὸ οἴκου ἀμῦναι, ἡμεῖς δ᾽ οὔ νύ τοι τοῖοι ἀμυ- 

νέμεν (v. 58sqq.), καὶ, ἔτι πικροτέρου πρὸς τοὺς Ἰθακηείους ὄντος τοῦ 

λόγου, καὶ τὴν ἀπειλήν ἄλλους τ᾽ aibécOmre, qnd (v. 65 sq.), 
περικτίονας ἀνθρώπους, θεῶν δ᾽ ὑποδείεατε μῆνιν. 

ἀγνοεῖ δὲ ὃ κατήγορος τὴν δύναμιν τῆς δημηγορίας. ευμπλέκεται 

15 4àp βαειλικὸν φρόνημα δεήςει καὶ ἱκεείᾳ. καὶ ἔετιν οὐχ ἁπλῶς ὁ λόγος 

ἀτυχοῦντος, ἵνα δέηεις rj μόνη, ἀλλὰ βαςιλέως ἀτυχοῦντός τε ἅμα καὶ 

ἀδικουμένου ὑφ᾽ ὧν ἥκιςτα ἐχρῆν. ὁ δὲ λόγος πρὸς τοὺς ἀδικοῦντας" 

διὸ fj μὲν mappncía τῆς ἐπιπλήξεως βαειλική, fj δὲ δέηεις — παραμέ- 

μικται γὰρ καὶ δέηεις --- ΟΟοἰκεία τῷ δυςτυχοῦντι᾽ λίςεομαι ἠμὲν 

80 Ζηνὸς Ὀλυμπίου ἠδὲ Θέμιετος, εχέςεθε φίλοι καί μ᾽ οἷον 

1 τὸ deleri iussit Polak, p. 191 2 εὐποχὰς videtur esse Η Ἃ H. c. 1. 
οὐ yàp ἔτ᾽ ávcyera, D c. 1. oU yàp ἔτ᾽ ἀναςχετὰ xai om. D 1 ἄνεχετα 
H, àávacyerà D 7. 8 οὐδέ --- διίόλωλε om. ἢ 8 εἰ (in Q) del. Buttm, 9. ἐπανα- 
τεινάμενος H.— 10 ἀρὴν, a corr. ex εὖ, D, jv e corr. Η ἀπὸ τοῦ οἴκου H 

ἀμύναι D 12 καὶ τὴν πάλην H, καὶ πάλιν D; corr. Cobet ap. Dind, ἄλλους 
T'aícónre Η 15 ἱκεςεία D ἔςτι D.— 16 ἀῤῥικοῦντος τὲ dua κτλ, H; βαειλέως 
ἀδικουμένου ὑφ᾽ ὧν κτλ. D; ἀτυχοῦντος coni. Buttm. 18 ἡ μὲν mapovcía τῆς 

ἐπιπλ. Ὁ 18. 19 παραμέμικται (Com, γὰρ καὶ δέηςις Σ οἰκεία γὰρ τῶ δυςτ, D 

30 sqq. ςχέςθε φίλοι κτλ, in utroque cod. sine ullo intervallo post ἠδὲ Θε- 

uicroc sequuntur (in H tamen signo supra cyéc0e posito ad versum, qui f. 9* 

legitur, revocamur); apparet igitur in Dindorfii editione (ut apud Cramerum) 

hane scholii partem, de qua cf, Pollak, p.96 sqq., male ad v. 70 referri ab 

antecedentibus avulsam 

ἐκείνων ἔδει μάλιστα κατηγορεῖν, οὺς δεὶ {ἔδει M) συλλαμβάνεσθαι μᾶλλον 
€add. spr. lin. M35 τῷ πολίτῃ «(ποιητῇ HD5 βιαξομένῳ. ἄλλως τε καὶ τῶν ἄλλων 
μείξονες ἦσαν, ὡς αὐτός φησιν" ἐκ δ᾽ αὐτῆς (αὐτοῖς H5 ᾿ϑάκης àvo- 
καΐίδεκα πάντες ἄριστοι, ἴδιον οὖν τὸ ἀδίκημα ἐποίησεν, ὡς καὶ τῶν ἄλλων 
τούτοις ἀκολουϑησάντων ὡς ἂν (om. D) ἡγεμόσι καὶ ἀριστέων παισίν {πᾶσιν Η, 
ἀρίστων, superscr. £o, παισὶν M; ἀρίστοις, om. altero v., D»* ἐν πᾶσι γὰρ τὸ ἣγε- 
μονικὸν ὀλιγώτερον τῶν ἀρχομένων, καὶ τῷ ἡγεμονοῦντι, κἂν ὀλίγιστον (ἀλι- 

γοστὸν HD, ὀλίγον N5 ἢ, πείϑεται τὸ ἡγεμονούμενον πλῆϑος. Cuius scholii 
partem (αβάαθ ad τῷ πολέτῃ βιαξομένῳ) etiam cod. B (f, 22*, c. l. τῶν ἀνδρῶν 

φίλοι υἷες, praem.: τουτέστι τῶν ἐνθάδε ἀρίστων υἱοί) et (usque ad ὡς ἡγεμόσιν 
καὶ ἀριστέων υἱοὶς, sic) 'T (p. 14, c. l. οὐδ᾽ ἔνϑαδ᾽ εἰσὶν ἄριστοι, lisdem ferc 

praemissis, mendis, ut solet, foedissime scatens) habent, 
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ἐάεατε πένθει λυγρῷ τείρεςεθαι καὶ τὰ ἑξῆς" βαρύτης μὲν γὰρ 

ὀνειδίζειν μὲν ἃ mácyet, ἱκετεύειν δὲ ευγχωρεῖεθαι αὐτῷ πενϑεῖν τὸν 

πατέρα, ὃν πάντας μὲν ἔδει ποθοῦντας δακρύειν" αὐτὸς δὲ ἐν ἱκετηρίᾳ 

τίθεται τὸ κἂν μόνῳ αὐτῶ ευγχωρηθῆναι τὸ πένθος. καὶ εὐθὺς ἀπο- 
λογιςμὸς περιδέξιος ἐφ᾽ οἷς bpüxi παραδόξως" εἰ μή πού τι πατὴρ 

ἐμὸς ἐεθλὸς Ὀδυεςεςεὺς bucuevéuv κάκ᾽ ἔρεξεν εὐκνήμιδας 

᾿Αχαιούς (v. 71sq.), καὶ ἐχθρὸν τιμωρούμενοι ἐμὲ δι᾽ ἐκεῖνον ἀμεί- 

βεεθε. ευμπλέκει δὲ τοὺς Ἰθακηείους τῇ ἀδικίᾳ τῶν μνηςτήρων, καίπερ 

κατ᾽ ἀρχὰς χωρίςας τοὺς μνηςτῆρας ἀπ᾿ αὐτῶν, κατ᾽ ἰδίαν τούτων 

κατηγορῶν. μητέρι μοι μνηςτῆρες ἐπέχραον, τῶν ἀνδρῶν 

φίλοι [μοι] υἷες, o? ἐνθ δε γ᾽ εἰσὶν ἄριστοι, oi πατρὸς μὲν ἐς 

οἶκον ἀπερρίταςει νέεςθαι, οἵ δ᾽ εἰς ἡμετέρου πωλεύμενοι καὶ 

τὰ ἑξῆς (v. DO sqq.) ἐκθεὶς γὰρ ταῦτα περὶ ἐκείνων, μετὰ τὴν διή- 
γήειν καὶ ἐπίδειξιν τοῦ ὅτι παῖδές eici τῶν ἐν Ἰθάκῃ ἀρίετων ἀκόλουθον 
τὸ τῆς κοινοποιίας ἐπήγαγε᾽ νεμεςςήθητε καὶ αὐτοὶ ἄλλους τ᾽ 

αἰδέεθητε, θεῶν δ᾽ ὑποδείεατε μῆνιν, εχέεθε φίλοι. τίς οὖν 

ἣ τούτων ἀδικία; οὐ μόνον ὅτι οὐκ ἀμύνονται, ἀλλὰ καὶ τούτους 
ὀτρύνοντες (v. 14). πῶς οὖν ὀτρύνουειν; ὅτι [εἰ] παῖδας ὄντας 

αὐτῶν οὐκ éméyouciv: οὖς γὰρ αὐτός τις κωλύειν δυνάμενος διὰ τὸ 

εἶναι κύριος ἐᾷ πλημμελεῖν, αὐτὸς ἂν εἴη ὁ δοὺς τὴν éEoucíav τῆς 

1 καὶ τὰ ἑξῆς addidi; codd. om, μὲν om. H, yàp om. D 8. ὀνειδίζεν D 

mácyew Η πενθεῖν, quod codd, om., Polak ins. ; αὐτὸν (pro αὐτῷ) τὸν πατέρα D 
5 mepíboEoc codd.; περιδέξιος ego παραδόξοις D; Pol, del, h. v., ἀπολογιςμὸς 
παράδοξος coni. (cf, Cobet, Mnem. N.S. VII, p. 498) 6 ἐεςθλὸς om. D ἢ καὶ 
τὸν ἐχθρὸν mi, ἢ 7. 8 δι᾽ ἐκεῖνον ἀμύνετθε Η 11 μοι delevi οἷ — ἄριςτοι, 
quae addidi, om. codd, 12 dmeptraci H 12. 13 xal τὰ ἑξῆς, quae addidi, 
om, codd,; D etiam οἱ --- πωλεύμενοι om. 18 ἐκθεὶς γὰρ αὐτά τὰ περὶ ἐκείνων 

πρὸς διήγησιν D 15 νεμεςήθητε καὶ αὐτὸς D 16 αἰδέεθητε καὶ τὰ ἑξῆς τίς 
οὖν κτλ. Ὁ 17 οὐ μόνον om. D ἀλλὰ xal addidi 18 Polak aut εἰ 

del., aut ὅτι €i in ἐπεὶ mutandum esse censet 19 αὐτός om. D 90 κύριος 

αὐτῶν D τὴν ἐκκληςίαν τῆς ἀδ. D 

1sqq. T M* (f. 205), T (p. 15) v. 70 (in utroque codice iis quae p. 85, 34---81 D., 

leguntur clausulae signo, in T etiam v. καὶ ἄλλως interiectis subiuncta): Zmi- 
φϑόνως λίαν ἐν μέρει χάριτος {χάριτας T) αἰτεῖται τὴν ἐξουσίαν τοῦ πένθους, 
ὃν ἔδει {ὅτι ἐχρῆν ΤῸ παντας δακρύειν αἰτῶν (om. T) κἂν μόνος πενθεῖν 
(ἐμὲ ins. T» ἀδεῶς. 

3.4 Paullo aliter Aristarchus (schol v. 70 HMT, cf. Ludwich, Ar. 
Hom. Textkr. I, p. 521, 6): ἐπιτρέψατέ μοι μόνον iv τῷ πένϑει εἶναι, καὶ μὴ 
ἄλλα ἐπισωρεύετε κακά. 

11 Cf, ad « 318, 

18:sqq. T E rec. (f. 145) v. 74: οὐχ ὅτι ὥτρυνον αὐτοὺς εἰς τὸ φανερὸν ἐκεῖνοι, 

τοῦτο ἐγκαλεῖ Τηλέμαχος, ἀλλ᾽ ὅτι παῖδας ὄντας αὐτῶν τοὺς μνηστῆρας οὐκ 

ἐπεῖχον" ovs γάρ τις κωλύειν δυνάμενος διὰ τὸ εἶναι κύριος αὐτῶν ἐᾷ πλημ- 

μελεὶν, οὗτος ἂν εἴη ἄντικρυς ὁ τὴν τῆς ἀδικίας ἐξουσίαν αὐτοῖς δεδωκώς. 

t H f. 95 (ς.1. ὑμέας ἐσθέμεναι) v. 15: ἀντικειμένου λύσις" τῷ γὰρ τούτους 

20 
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ἀδικίας. καὶ πάλιν xupícac ἀπ᾽ αὐτῶν τοὺς μνηςτῆρας ἐμοὶ bé κε 

κέρδιον εἴη, φηεὶν, ὑμέας ἐςθέμεναι (v. 14 544.). διὰ τί; παρ᾽ 

ὑμῶν μὲν γὰρ ἔςετιν ἀπολαβεῖν, παρὰ δὲ τούτων οὐκέτι εἶτα πάλιν 

κοινῇ νῦν δέ μοι ἀπρήκτους ὀδύνας ἐμβάλλετε θυμῷ (v. 79). 

τῷ μεταξὺ διαιρεῖν τε καὶ κοινοποιεῖν τὸ ἀδίκημα καὶ παρρηείᾳ κέχρηται 

βαειλικῇ καὶ δεήςει πάλιν ταπεινὰ πράττοντος, καὶ ποτὲ μὲν τὸ δίκαιον 

ὑπομιμνήςεκει καὶ νέμεειν, ποτὲ δ᾽ αὖ xoi αἰςχύνην τῶν ἄλλων ἀν- 

θρώπων καὶ τὴν παρὰ θεῶν μῆνιν καὶ τὴν τοῦ πατρός. διὰ πάντων 

γοῦν τούτων μικτήν τε ὁμοῦ καὶ ποικιλίας πλήρη ποιήςας τὴν δημη- 
Yopíav δεινοῦ ῥήτορος δυνάμει κεχρημένος φαίνεται. 

61. τινὲς τὸ ἀγαςςάμενοι ἀντὶ τοῦ μεμψάμενοι ἐκλαμβάνουειν. p) f. 189», II. 

οὐκ ἔςτι δέ, ἀλλὰ cmuaíver τὸ ἐκπλαγῆναι ἐπί τινι μεγάλῳ παρανο- E rec, f. 14» 

μήματι, ἀπὸ τῆς ἄγαν καὶ τῆς dvnc' ἄγη μ᾽ ἔχει (Υ 321)" ὅθεν καὶ 

ἀτηνορίη fj ἄγαν { ἐπιτριταμένη ἠνορέη. καὶ ἔςτιν ἄγαν ἐκπλαγέντες 

ἐπὶ τοῖς ἀδικήμαειν. 

10. ad v. 63 sqq., p. 28, 1 sqq. 
14. 15. ad v. 63sqq., p. 28, 18. 

1 ἀπ᾿ ἀ.. {ετοβ. D κε om. D 2. 3 διότι παρ᾽ ἡμῶν D 3 γάρ 

ἐςτιν H, yàp écriv D 4 ἐμβάλετε D.— 7 ὑπομνήςκειν Η 8 τὴν add, Polak; 

id. ὑπομνήςκειν (sic», quod habet H, D om., eicit 11 D c. 1. ἀγαςςάμενοι 
κακὰ ἔργα ἀταςάμενοι E ἀντὶ τοῦ μεμψάμενοι om., tum ἀκούουσιν D 

13 β84ᾳᾳ. παρανομήματι om, D; ἐκπλαγέντες ὡς ἐπί τινι μεγάλω παρανομήματι δῆ, 

rel. om., E 13 ἄτης μ᾽ ἔχει D 14 in ἐπιτριςαμένη, si modo recte legi, 
ἄτρεετος vel sim, latere videtur (cf. Eust, t, p. 1624, 57) 

ὀτρύνοντες QdÓtov ἀπαντῆσαι" ὅτι οὐκ ὀτρύνομεν οὐδὲ κοινωνοῦμεν τῆς εὐωχίας 
(hue usque etiam "T, p. 15, c. 1. τούτους ὀτρύνοντες). πολλῷ οὖν φησιν αἷρε- 
τώτερον ὑμᾶς ἐσϑίειν ἤπερ τοῖς μνηστῆρσιν ἐπιτρέπειν" of γὰρ μὴ ἐνιστάμενοι 
τῇ βίᾳ τῶν μειρακίων σχεδὸν ἐπιτρέπουσι καὶ ἐπὶ τὰ ἁμαρτήματα προκαλοῦνται. 
Cf. Eust., p. 1434, 53 sqq. 

11 sqq. Scholia f, 189*, cuius folii in marg. exteriore Porphyrii nomen legitur, 
ita disposita sunt, ut auctoris nomen ad unum schol. v. 67, neque — id quod 
Dindorfius, p. XLII, suspicatus erat — δὰ schol, v. 70 (a nobis ad p. 28, 1 sqq. 
editum) referri possit. Ceterum veri simile est, non hunc locum, sed x 249, 

quo loco fuerunt qui ἀγασσάμεθϑα perperam vituperandi notione acciperent 

(velut Eust., p. 1657, 31; id. schol. vulg.; melius schol. T, p. 150: ἄγαν προσεκεί- 

μεϑα καὶ ἐλιπαροῦμεν καὶ ἐξεπλη ττόὸμεϑ' αὐ, causam quaestionis exstitisse, 
ita quidem ut etiam v. 8 67 mentio iniceretur. 

Aristarchus ἀἄγασϑαι et invidere et admirari esse docuit (v. Lehrs, Ar. 

p.147), praeter ea ξηλοῦν Apollon. v. ἀγάασϑαι (idem ἄγη esse voluit ϑάμβος 
xal κατάπληξιν). Vituperandi notionem in eo inesse praeter schol, vulg. et Eust. 
x 219 schol B f 67 (f. 22): ἀπὸ τοῦ ἀγῶ γίνεται ἄγαμαι, ὃ σημαίνει δύο, τὸ 
ϑαυμάξω καὶ τὸ μέμφομαι xrÀ., perhibet; similiter schol. M! ibid. (f. 90», 
c. l. ἀγασσάμενοι): θαυμάσαντες τὰ κακὰ ἔργα. .... ἢ νεμεσήσαντες ζνε- 
μεσσήσαντες COd.) ἐπὶ τοῖς κακῶς πραττομένοις... .., quibus M* subiunxit: 
χολωϑέντες, μισήσαντες, μεμψάμενοι καὶ φϑονήσαντες, 
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152. fragmentum quaestionis Vaticanae iZ' a codice T ἢ. 1. 
(p. 20) servatum ad lliad. p. 320, 20 sqq. edidimus. Ex eodem fonte 
pendere videtur schol. S Dind. (e. 1. óccovro δ᾽ ὄλεθρον): προεμαν- 
τεύοντο, προεδήλουν αὐτοῖς ἀπώλειαν (cf. Iliad. p. 321 β 5). 

H f. 10». 165. ἐγγὺς ἐών. ἀλλὰ μὴν ἐν Ὠγυγίᾳ écriv, ὥςτε οὐκ ἐγγύς 

écriy. λύοιτο δ᾽ ἂν ἐκ τῆς λέξεως: τὸ τὰρ ἐγγύς καὶ ἐπὶ χρόνου καὶ 

ἐπὶ τόπου τάςςεται" νῦν οὖν ἐπὶ χρόνου παρείληπται. 

rl 

E f. τὸ". τὸ ἐγγύς οὐ τοπικὸν vOv ἀλλὰ xpovikóv: ἐν ᾿Ωγυγίᾳ τὰρ νήεῳ 
p cd z ἦν. Aócic δὲ τοῦτο τοῦ ἀποροῦντος eic τὸ ἐγγύς" τάςςεται yàp τοῦτο 

8 2 ^ ^ * , 

WE 55», καὶ ἐπὶ χρόνου καὶ ἐπὶ τόπου. 10 

169. editum ad Iliad. p. 332, 12 sqq. 

315. scholium e quaest. Vaticana τε΄ excerptum, quod ad Iliad. 
p. 908, 16 sqq. commemoravimus, non solum inter scholia E (f. 19"), 
sed etiam D (f. 193*) legitur. Utrumque prae iis, quae meliores se- 
cuti codices ibi edidimus, ita sordet, ut non sit cur h. l. in medium 15 

prodeat. 

Η ἢ 12: 318 sqq. τὸ ἑξῆς εἶμι μὲν ἔμπορος, ὅ écmy ἐπιβάτης ἐπὶ νεὼς 

(Ξ Unt. Va- ἀλλοτρίας. ἔμπορος" τὸν ἐπ᾽ ἀλλοτρίας νεὼς πλέοντα ἐπιβάτην οὕτως 

δ16..4}: εἴρηκεν, ὡς καὶ ἀλλαχοῦ" ἔμπορος εἰλήλαυθας νηὸς ἐπ᾽ ἀλλο- 

τρίης (wu 300). 20 

ἀντὶ ναυκλήρου δι᾽ ὑμᾶς ἐπιβάτης écóuevoc τοὺς κατηναλωκότας 

μου τὸν πλοῦτον, διὰ τὰ ἄνω" ἢ οὐχ ἅλις, ὡς τὸ πάροιθεν ἐκεί- 

pere πολλά (v. 312). 

οὐ μέντοι Ó ἔμπορος ἀπὸ τοῦ πορίζειν πεποίηται παρ᾽ Ὁμήρῳ, 
ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ πόρου, τουτέςτι τῆς πορείας. τὸν δὲ πόρον κυρίως ἐπὶ 

τοῦ ὕδατος, λέγων Θρύον ᾿Αλφειοῖο πόρον (B 592) καὶ ἀλλ᾽ ὅτε 
δὴ πόρον ἷξον ἐυρρεῖος ποταμοῖο (Ξ 433), τὴν διάβαειν τὴν διὰ 
τοῦ ὑγροῦ. ὡς οὖν τὸ μὴ ἐν ἰδίῳ οἴκῳ γαμεῖν, ἀλλ᾽ ἐν ἀλλοτρίῳ, 

τῷ οι 

8 EDM c.1, ἐγγὺς ἐών τοπικῶς et χρονικῶς M νήσῳ om. M 

9 λύεις δὲ κτλ. om, M 17sqq. in hoe scholio iterum edendo, de quo om- 

nino cf. Epilegg., id consilium secutus sum, ut codicis rationem quam maxime 
possem sequerer; inter p. 30, 20. 23; p. 31, 2, 6 et ea quae sequuntur signum 

scholii finiti positum est 19 εἰλήλυθας 320 ἄλλοτε 27 εὐρεῖος 

8 Cum schol. M B f. 241^ int. paene congruit. 
17sqq. Eundem fere, si ab extrema parte discesseris, ordinem schol. M 

sequitur (de quo, ut de aliorum codd, scholiis h. l. consulto omissis, cf. Epi- 
legg.), f. 25^: 

τὸ ἑξῆς" εἰμὶ uiv ἔμπορος, 0 ἐστιν ἤγουν (?) ἐπιβάτης, ἐπὶ νηὸς ἀλλοτρίας, 
ἀντὶ ναυκλήρου, φησὶ, δι᾿ ὑμᾶς ἐπιβώτης ἐσόμενος (haec quidem ΜΠ; reliqua 
M* addidit) τοὺς καταναλωκύτας μου τὸν πλοῦτον, διὰ τὰ ἄνω" οὐχ ἅλις, 
ὡς τὸ πάροιϑεν ἐκείρετε πολλά. ἔμπορον δὲ τὸν ἐπ᾽ ἀλλοτρίας νηὸς 
πλέοντα ἐπιβάτην, ὡς καὶ ἀλλαχοῦ" ἔμπορος εἰλήλουθας νηὸς ἐπ᾽ ἀλλο- 
τρίας : -- 

98sqq. Pergit M*: ἄλλως. ὡς τὸ μὴ ἐν ἰδίῳ οἴκῳ γαμεῖν, ἀλλ᾽ ἐν ἀλλο- 
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éryopgeiv λέγουειν, οὕτως τι ἐπ᾿ ἀλλοτρίας νεὼς τὸν πλοῦν ποιεῖεθαι 

καὶ ἐμπορεύεεθαι καλεῖται ἔμπορος ὃ τοιοῦτος. ᾿ 

ἐπήβολος ἐκ τοῦ βάλλω, τὸ ἐπιτυγχάνω, ἐξ οὗ καὶ τὸ βουλή, 
οἱονεὶ βολή τις οὖτα, ὅθεν ἔφη" cíj δ᾽ ἥλω βουλῇ πόλις TTpiá- 
μοιο ἄνακτος (x 280), ὡς εἰ ἔφη᾽ τοῖς coic ὅπλοις ἢ τοῖς coic τόξοις 

ἢ βέλεειν. 

Aóceic ἐντεῦθεν καὶ τὸ fj δὲ Φερὰς ἐπέβαλλεν ἐπειγομένη 

Διὸς οὔρῳ (o 291)" μετῆκται γὰρ ἀπὸ τῶν πόρρω τὴν ἐπιβολὴν 

ποιουμένων: fj ναῦς οὖν ἐπιβολὴν ἐποιεῖτο ὥςτε τυχεῖν τῶν Φερῶν. 

χρῶνται δὲ ταύτῃ τῇ λέξει καὶ οἱ μεθ᾽ Ὅμηρον: Ἄρχιππος" νῦν 

δ᾽ ὡς ἐτενόμην χρημάτων ἐπήβολος, ἀντὶ τοῦ ἐπιτυχὴς καὶ 

κύριος. τί οὖν αἱ λέξεις cnpaívouci δεδήλωται. τὸ δὲ ὥς νύ που 

ὔμμιν ἐείεατο κέρδιον εἶναι εὺὑν βαρύτητι εἴρηται, λέγοντος τοῦ 

Τηλεμάχου, ὅτι ἐν ἀλλοτρίῃ πλευςοῦμαι νηΐ οὐ γάρ eiut, φηςὶν, ἐπι- 

τυχὴς ἰδίας νεὼς οὐδὲ κέκτημαι οἰκείους ἐρέτας" τοῦτο γὰρ ὑμῖν ὠφελι- 

μώτατον εἶναι ἐφάνη, τουτέςτι τὸ ἐμὲ μὴ ἔχειν ἰδίαν ναῦν ἀλλ᾽ ἔμ- 

πορον πλεῖν. ἀναφέρει δὲ εἰς ἐκεῖνο, ὅτι εἰς πενίαν αὐτὸν κατέετηςαν. 

προεῖπε τὰρ᾽ 

᾿Αντίνο᾽, οὔπως écriv ὑπερφιάλοιει μεθ᾽ ὑμῖν 

δαίνυςθαί τ᾽ ἀκέοντα xai εὐφραίνεςθαι ἕκηλον. 
ἢ οὐχ ἅλις, ὡς τὸ πάροιθεν ἐκείρετε πολλὰ καὶ ἐςεθλὰ 
κτήματ᾽ ἐμὰ μνηςτῆρες, ἐγὼ δ᾽ ἔτι νήπιος ἦα; 

ἔςτιν οὖν δυνάμει τὸ νόημα: ἀντὶ τοῦ ναυκλήρου δι᾽ ὑμᾶς ἐπιβάτης 

γέγονα, τοὺς τὰ ἐμὰ κατηναλωκότας. 
ἐπήβολος, ᾿Αττικὴν εἶναί qna τὴν λέξιν ὁ Πορφύριος. δηλοῖ H f. 1325 int. 

1 ἐπαλλοτρίας νηὸς 8 ἐπήβολον 4 δ᾽ εἵλω 1 λύειν ἐπέβαλεν 

8.9 ἐπηβολὴν, utroque loco i spr. ἢ scrpt. 132 δὲ om, 15. 16 ὠφελιμιύτατον 

— τὸ paene evan. 30 et 23 δαίνυςθαί τ᾽ et τὸ νόημα --- ναυκλήρου paene 

evan. 24 γέγονε τὰ €, ... (vaeuum spat, 20 fere litt.) 25 scholium 
signo apposito ad ἐπήβολος relatum 

τρίῳ. ἐγγαμεῖν ἐστιν, οὕτως καὶ τὸ ἐπ᾿ ἀλλοτρίας νεὼς τὸν πλοῦν ποι εῖσϑαι [καὶ] 
ἐμπορεύεσθαι" ὁ δὲ (om, cod.) τοιοῦτος ἔμπορος. ἐπήβολος δὲ ὁ ἐπιτυγχάνων 
τοῦ σκοποῦ, ὡς τὸ σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο {βάλεο cod.» σῇσι (4 297), dvi 
τοῦ ἐπιτυχῶς λάμβανε. ὅμοιον δὲ τὸ σῇ δ᾽ ἥλω βουλῇ πόλις δὲ Πριάμοιο, 
ἀντὶ τοῦ τοῖς σοὶς ὅπλοις ἢ τόξοις ἢ βέλεσιν: --- 

ἄλλως (quae iam sequuntur, a librario H neglecta, cf. in £pr. Vat. p. 282, 10): 
τῶν ἐν ταῖς τριήρεσι στρατευομένων τοὺς μαχομένους ἐπιβάτας ob ᾿ἀττικοὶ κα- 
λοῦσιν, τοὺς δὲ τὰς κώπας καὶ τὼ πηδάλια ἔχοντας ἐπικώπους, ὡς καὶ ἐπὶ τῶν 

ἁρμάτων οἵ μαχόμενοι λέγονται παραβάται, οἵ δὲ κατέχοντες τὰ ἡνία ἡνίοχοι. 
ἔμπορος δὲ οὐκ ἀπὸ τοῦ πορίξειν ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ πόρου: — Heliqua vid. ad 1. 25. 

7 y Vd (f. 199) 0 297: ἡ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν πόρρω ποιουμένων τὴν ἐπιβολὴν, 
ἤτοι τὴν εὔστοχον καὶ ἐπιτυχῆ βολήν. ἡ ναῦς οὖν ἐπέβαλλεν, ἤτοι ἐπιβολὴν 
ἐποιεῖτο, ὥστε τυχεῖν τῶν Φερῶν. 

?5 βη4ᾳ. Pergit M* (quae praecedunt v. ad p. 30, 28 sqq.): 

ἄλλως. ἐπήβολος. ᾿Αττικὴν εἶναί φησι ζφασὶ cod.) τὴν λέξιν ὁ Ilog- 
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δὲ τὸ ἐπιτυχὲς καὶ ἐγκρατές, ἀπὸ τοῦ βάλλειν, τοῦ «κοποῦ TuY- 

χάνειν. 

434. Ἑὴ ὦ τὴν ὀρθρινὴν ὥραν τὴν μεταξὺ νυκτὸς καὶ ἡλίου ἀνατολῆς. 

y 

20. Ἐναντίον écri τοῦτο τῷ ἴεκε ψεύδεα πολλὰ λέγων ἐτύ- 
Δαν f.35'ibid. oiciy ὅμοια (τ 203): καὶ γὰρ πεπνυμένος ὑπόκειται. ἣ δὲ λύεις ἐκ ὃ 

T p.27 (v.20). 
M» f. 28^ ibid, 
E f. 22^ ibid, 
D f.195 ibid, 

D f. 195^. 
M» f. 29^, 

τοῦ καιροῦ" τὸ γὰρ κατὰ καιρὸν κατεπείγοντα ψεύδεςθαι, τοῦτο qpó- 

vncv εἶναι φαείν. 
καὶ πῶς ὃ πεπνυμένος καὶ cuveróc Ὀδυςςεὺς ἴεκεν ψεύδεα 

πολλὰ λέγων; ἀλλὰ τὸ πρὸς μηδὲν κατεπεῖγον ψεύδεεθαι, τοῦτο κο- 

μιδῇ νηπίου ἀνδρός. 

23. οὐδέ τί πω μύθοιει πεπείρημαι. καὶ πῶς ἐν τοῖς Ἰθα- 

κηςίοις οὕτως ἐπαρρηςιάςατο; ἀλλ᾽ ἐκείνοις μὲν cuvavarpageic, ἔτι δὲ 

4 M c. 1. ψεῦδος οὐκ ἐρέει τοῦτο τὸ ἴεκεν M 8 T c, 1 ψεῦδος δ᾽ οὐκ 

ἐξερέει (épéer text, p. 32» μάλα vàp πεπνυμένος écr(v, M et D: μάλα yàp πεπνυ- 
μένος ἐςτί, E: μάλα πεπνυμένος ἐςτί xai cuveróc in uno T; ὁ 'Ob. ὁ πεπνυ- 
μένος E, 'Ob, ὁ πεπν. D, πεπν. '05. M ἴεχε E, ἴςκε D 9 λέγειν ED 

πρὸς τὸ EDM; τὸ πρὸς T, ubi sequitur: μηδένα κατειπεῖν web. κτλ 11 μύ- 
θοις πεπείραμαι D (text. πεπείρημαι, om. μύθ. πεπ. M 12 ἐκείνοις (ἐκεῖνος 
M» μὲν οὖν ἀνατραφείς codd.; corr. Cobet, Mnem, N. S. VII, p. 421 

φύριος. δηλοῖ δὲ τὸ ἐπιτυχής καὶ ἐγκρατής καὶ δεσπότης, ἀπὸ τοῦ βάλλειν, 
ὅ ἐστι τοῦ σκοποῦ (σκοπεῖν cod.) τυχχάνειν: — 

3 Cf. quaest, Vatic, ««', p. 301, 1. — Idem schol, etiam codd. D (f. 1955; 

sec, Dindorf. etiam E) et B (f. 395) habent, uterque cum schol. de πεῖρε (ἀντὶ 
τοῦ ἐπέρα κτλ.) agente coniunctum. 

4sqq. Hue, neque ad v. 328, quo loco scholium priore loco positum legitur, 
rettuli, quoniam veri similius est, quaestionem de praecepto Minervae deae esse 
institutam quam de verbo eius a Nestore repetito; cf. etiam Eust. p. 1455, 31. 

5 Digna est quae conferatur Peripateticorum recti hominis medium 
inter dAafóva et εἴρωνα tenentis definitio: ὁ uiv γὰρ ἐπὶ τὰ χείρω καϑ᾽ αὑτοῦ 
ψευδόμενος μὴ ἀγνοῶν εἴρων, ὁ δ᾽ ἐπὶ τὰ βελτίω ἀλαξών, ὁ δ᾽ ὡς ἔχει, ἀληθὴς 
καὶ x«9' Ὅμηρον πεπνυμένος" καὶ ὅλως ὁ μὲν φιλαλήϑης, ὁ δὲ φιλοψευδής 
(Eudem, Eth. III, 7, p. 1234 « 1). 

6 sqq. Cf. Stoica ap. Stob. ecl, II, 7, 11 (p. 111, 13 W.): τῷ μέντοι ψεύδει 
ποτὲ συγχρήσεσϑαι νομίξουσιν αὐτὸν xard πολλοὺς τρόπους ἄνευ συγκατα- 
ϑέσεως" καὶ γὰρ κατὰ στρατηγίαν κατὰ (add. Heeren) τῶν ἀντιπάλων καὶ 
χατὰ τὴν τοῦ συμφέροντος προόρασιν καὶ κατ᾽ ἄλλας οἰκονομίας τοῦ βίου πολλάς. 
Simil. Sext, Empir. adv. math. VII, 42sqq., Plut. Stoic, repugn. e, 47. — 
Pseud,-Aristot. de virtut. et vitiis c. 5, p. 1250 β 15: δικαιοσύνης δέ ἐστι τὸ 
διανεμητικὸν εἶναι τοῦ κατ᾽ ἀξίαν... .. τὸ ἀληϑεύειν ἐν τῷ διαφέ- 
ροντι (in usum suum convertit Andronicus qui fertur περὶ παϑῶν ἴ, 8, 
p.25,25sqq. Sch.). Cf. s 182. 

Eustathius, p. 1455,20 sqq., aperte eadem quaestione usus, utrum Iso- 

cratea (Panathen. 8 246) scite collata de suo addiderit an ex meliore scholiorum 

codice hauserit non diiudico, 

10 
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καὶ κινηθεὶς πρὸς ὀργὴν ἱκανῶς παρρηςειάζεται, Nécropa δὲ cuvécei 

πανταχοῦ κηρυττόμενον ἀκούων εἰκότως αὐτὸν εὐλαβεῖται. 

43. πῶς ὃ μὲν Τηλέμαχός φηειν (v. 24) αἰδὼς δ᾽ αὖ νέονῃ ς 14s 
ἄνδρα τεραίτερον é£epéecOai, ὁ δὲ οὕτως ἀόκνως διαλέγεται τῇ D f. 195^. 
᾿Αθηνᾷ; ὑποφαίνει οὖν ó ποιητὴς ὅτι ἔχει τε μέντοι καὶ τὸ θρε- M? f. 28^. 

φθῆναι καλῶς δίδαξιν écOXoO (Eur. Hee. 600). ἦν δὲ καὶ τοῦτο T P. 31. 
γενναίου τρόπου, ἀντιλαμβάνεςεθαι τῶν ἰδίων ἐλαττωμάτων (v. 49). 

12 sqq. ἀπρεπὲς τὸ τὸν φρόνιμον Νέετορα ὑπονοεῖν Agcreíav. H f. 14^. 

λύεται δὲ τῷ ἔθει" φαίνεται τὰρ οὐκ aicypóv παρὰ τοῖς ἀρχαίοις ὃν D f. 196^, IT. 
10 τὸ λῃςτεύειν, ὡς καὶ Θουκυδίδης εἴρηκεν (I, 5). T p. 38, 

80. 97. quae ad lliad. p. 156, 5 commemoravi scholia E et Q 
non solum in cod. H (f. 14^, ad v. 97) sed etiam et uberius quidem 
quam in E in D (f. 196^, ad v. 80) leguntur. E quibus schol. D cum 
schol. lliadis quam maxime congruit, nisi quod initio (— p. 156, 5) 
οὐκ ἔςτιν ἁπλῶς εἴπω et in fine (— lin. 8) τὸ διεξελθεῖν οὖν τὸν 
λόγον μέχρι τοῦ ἀπολῆξαι δηλοῖ τὸ καταλέξαι habet. Eadem fere de 

v. κατὰ μοῖραν καταλέξῃς, adseripto Porphyrii nomine, ad 0 496 
Vd (f. 22") praebet. — Cf. ad p. 48, 11. 

94. D (f. 197: c. l. ὀφθαλμοῖει reoici), adseripto Porphyrii 
?0 nomine, scholium (de quo cf. Polak, p. 132) habet ex iis, quae ad 

A 434 edidimus excerptum: πρὸς ávribincroMjv διὰ qavracíac βλέ- 

TOvTÓC τι ὥςπερ κατὰ τοὺς ὕπνους κτλ. — αἰςθήςεως (— Il. p. 75, 29 
— 16, 3). E discrepantia seripturae unum dignum quod afferatur, 
p. 16, 1. 2 eum hoe scholio τὸ δὲ θεᾶςθαι δι᾿ ὀφθαλμῶν cnpuaívet 

?5 τὴν ἐναρτῆ θέαν κτλ. esse legendum. 
91. v. 80. 

σι 

1 

1 πρὸς ὀργὴν ἱκανῶς κινηθεὶς Μ 2 xngpuccóuevov Μ 3 T c. l. εὔχεο νῦν, 
rel: εὔχεο νῦν ὦ ξεῖνε 4 ἄνδρα παλαιότερον T — 5 ἀποφαίνει M τε om. D; 
hoe verbum et seq. in 1 sub charta agglutinata evan. τὸ om. T 5. ὃ Tpe- 

φθῆναι MT 6 bibá£av T 7 τρηναίου vp. D τρόπου om, 'T ἐλατ- 
τωμά..-. (cf, ad 1. δὴ) T, ἐλατωμάτων D 8 H c.l. οἷα ληιςτῆρες, D c. 1], μαψι- 
δίως, tum ἄλλως (sequitur post p. 125, 17 Dind), T c. l. ὦ ξεῖνοι τίνες écré 
xal τὰ ἑξῆς ληςτεῖα T 9 τῶ αἴθει Ὁ παρὰ om, HD 9. 10 ὧν τὸ λ. T 

10 ὡς om, HD 

8sqq. Aristophanem hunc locum, Aristarchum : 2538qq., versibus de 
quibus h, 1. agitur altero loco sublatis, tutatos esse, schol. Aristoniceo v. 71 do- 
cemur; ex eodem constat Thucydidis, quippe qui v. ληΐδα prave intellexisset, 
hac de re auctoritatem ab Aristarcho impugnatam esse. — Cum Porphyrio 
quadam tenus congruit 

schol. M» (f. 99s, c.l. ofd τε ληιστῆρες) v. 73: ἰστέον ὡς οὐκ ἄδοξον ἣν τὸ 
λῃστεύειν παρὰ τοῖς παλαιοῖς, ἀλλ᾽ ἔνδοξον'" si γὰρ τοιοῦτον ἦν, οὐκ ἂν εἰς 
μέσον αὐτοῖς τοῦτο προήγαγε φίλοις οὖσι (id. fere, usque ad ἔνδοξον, T", p. ?8). 
Cf. etiam Eust. p. 1457, 51 sqq. 

ScnuuapER, Porphyr. Qu. Hom, Od, 3 
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E f. 25^, 

Dp f. 197^, H. 

Ἡ f. 15^, H. 
D f. 1915, 1]. 

T p. 30, Π. 
M f, 315, HI. 
E f. 25^, JI. 
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141. οὐ τὰρ αἶψα θεῶν τρέπεται νόος. ἐναντίον τοῦτο τῷ 

ε«τρεπτοὶ δέ τε καὶ θεοὶ αὐτοί (l 491). λύοιτο δ᾽ ἂν ἐκ τοῦ προς- 

(mou: τὰ μὲν γὰρ λέγει ὃ Νέετωρ τὰ δὲ Φοῖνιξ, ὥςτε οὐ ταὐτὰ ἐδο- 

κίμαζον. λύεται δὲ καὶ ἐκ τοῦ καιροῦ" τὸ γὰρ προθυμούμενον, τὸ 

ςτρεπτοὶ δέ τε καὶ θεοὶ αὐτοί, τῷ καιρῷ ἥρμοεται. λύεται δὲ καὶ 

ἐκ τῆς λέξεως" mppóckerrat γὰρ τὸ αἶψα" τρέπεται μὲν γὰρ, οὐκ αἶψα δέ. 

151. τὸ ἀέεαμεν οὐκ ἐκοιμήθημεν ἀλλ᾽ ἀνεπνεύςαμεν, ἀπὸ τοῦ 

ἄειν, ὅ ἐςτι πνεῖν. λέγει δὲ καὶ ἀνάπνευςιν τὴν μικρὰν τῶν κακῶν 

παραμυθίαν" ὀλίγη δέ τ᾽ ἀνάπνευεις πολέμοιο (A 801), ἀπὸ τῶν 
ἐκ πολέμου ἐπ᾽ ὀλίγον ἀναπνεόντων, καὶ ἀςπαείως φεύτοντες 

ἀνέπνεον Ἕκτορα δῖον (A 327), ἀλλὰ εὺ μὲν νῦν «ετῆθι καὶ 
ἄμπνυε (Χ 222), αὖθις δ᾽ ἀμπνύνθη (Ε 091). ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸν 
εὑρίεκοντα πόρους εἰς ἀνάπνευειν τῶν κακῶν, ὅπερ ἐςτὶν ὁ φρόνιμος, 

πεπνυμένον φηείν. τὸ δὲ ἀέσαμεν δηλοῖ τὸ χαλεπὰ φρεεὶν óp- 

μαίνοντες ἀλλήλοις, ἀντὶ τοῦ ἀγρυπνοῦντες καὶ χαλεπὰ μεριμνῶντες 

1 τρέπεται νόος om, DE τούτω E 3 ταῦτα HD 4 xal om, HE 
510,7 ecor,D ἥρμοττεν H xai om. H "sqq. οὗ, Polak, p. 122. 134 

7 H inc.: διετελέςαμεν, διηλλάξαμεν. καὶ ἄλλως ΤΤορφυρίου. áécapuev κτλ., 

D (c. 1. νύκτα μὲν ἀέςαμεν) ἀέςαμεν κτλ., T (e. 1. εἴωθεν €i. e. ἠῶθεν, v. 153. 

δὲ): οὐκ ἐκοιμήθημεν, M (s. 1) οὐκ ἐκοιμήθημεν κτλ. ἐπνεύςαμεν HTM 

8 ὅ ἐςτιν (écri M5 πνέειν ἐκ δὲ τούτου τὸ ἀνεπνεύςαμεν αὐτοὺς λέγει κτλ. T M 

9 ὀλίγη δετε D 10 ἐπ᾿ ὀλίγων Μ καὶ om, TM φυτόντες D 11 νῦν 
om. TM 12 aüic TM ἀμπνύει M, ἀμπναύθη (? D — 13 ὥςπερ TM 
14 πεπνυμένος λέγει TM ἀξέεαμεν δηλοῖ τὸ invitis codd, inserui 14. 15 ὁρμαί" 
vovra TM 15 ἀντὶ τοῦ om. TM μεριμνοῦντες M 

1sqq. T M* f. 31" (c. 1. οὐ γάρ. τ᾽ aiya): ἐνταῦϑα τινὲς ἀποροῦσι διὰ τὸ 
λέγειν μὲν Ὅμηρον οὐδὲ τὸ ἤδη ὃ οὐ πείσεσϑαι ἔμελλεν, [ἢ] ἐναντία 
αὐτὸν favi παρεισάγοντες λέγοντα. καὶ γὰρ εὕρηται ἐν Ἰλιάδι λέγων στρε- 

πτοὶ δὲ τε καὶ ϑεοὶ αὐτοί. δύναται γοῦν τὸ τοιοῦτον ἀπύρημα ἐκ τοῦ 
ἐπαγομένου λυϑῆναι' λέγει γὰρ οὐ γάρ τ᾽ αἶψα, τοῦτο δηλοῦντος τοῦ λόγου 
ὡς τρέπονται μὲν, πλὴν οὐχὶ αἶψα. 

T M! ibid, (id. fere B f. 30^, T p. 30): πῶς ἐν Ἰλιάδι στρεπτοὶ δέ τε 
καὶ (rol αὐτοί; στρεπτοὶ γὰρ, οὐκ αἶψα δέ, Vb (f. 17*) haec tantum: ἐναὰν- 
τίον πως τοῦτο τῷ στρεπτοὶ δέ τε καὶ ϑεοὶ αὐτοί. 

Cf. Porph. 1497, p. 140, 21. 
1 Apollon. v. ἀέσαι: ἀέσαμεν ἐκοιμήϑημεν. Idem et praeterea dvemvev- 

σαμεν schol. Yb f. 17^ et Eust, p. 1461, 53. 
8.145qq. THED (statim post ea quae l. 7 — p. 35, 1 edidimus, praemisso 

ἄλλως vel xal ἄλλως et 1. νύκτα uiv ἀέσαμεν), M» f. 31* (l. v. μὲν a£c.): dvenves- 
σαμεν τῆς στάσεως, παρὰ (ἀπὸ E) τοῦ (r0 DM) ἄω {τὸ πνέω add. M»: εἰ 
γὰρ ἐκοιμήϑημεν, πῶς δρμαίνοντες; [ἐν δὲ ταὶς χαριεστέραις γέγραπται εἰώσα- 
μὲν, ὅπερ (0 M) ἐστὶν ἄπρακτον ἀφήκαμεν]. ἠῶϑεν δὲ oí μὲν vé£ag] ἀνοί- 
κειοὸν γὰρ τὸ κοιμᾶσθαι αὐτοὺς ἐν (corr, ex ἐκ D» τοσούτω {-ὧν D» κινδύνῳ 
ζ-ὧν D5, εἴ τις τὸ ἀέσαμεν (εἰάσαμεν codd.) ἀντὶ τοῦ ἐκοιμήϑημεν ἐκδέξαιτο: 
Eadem fere, sed usque ad ἄπρακτον ἀφήκαμεν tantum, T (p. 30) iis quae in textu 
edidimus praemittit: κατὰ μὲν ἐάσαμεν (sic) χαλεπὰ φρεσὶν ὁρμαίνοντες] διετελέ- 

- 0 
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eic ἀλλήλους" ἀνοίκειον γὰρ τὸ κοιμᾶςθαι αὐτοὺς ἐν τοςούτῳ κινδύνῳ, 

εἴ τις τὸ ἀέςαμεν ἀντὶ τοῦ ἐκοιμήθημεν ἐκδέξαιτο. 

231. v. ad 230. 
ς 

236. ἀποροῦεί τινες, διὰ τί ὃ Ὅμηρος παρειςάγει ἐνταῦθα τὸ αὐτὸ M» f, 38, 

καὶ ἕν mpócumov, τὸν δῆθεν Μέντορα, ἀνωτέρω μὲν (v. 231) λέγοντα 

ὅτι ῥεῖα θεός τ᾽ ἐθέλων καὶ τηλόθεν ἄνδρα cadicat, πάλιν 

δ᾽ ἐν τῷ παρακατιέναι Aéfovra ὅτι οὐδὲ θεοὶ δύνανται τὸν ὁμοίιον 

θάνατον οὐδὲ ἀπὸ τοῦ φίλου αὐτοῖς ἀνδρὸς ἀποςοβῆςαι. καὶ πρὸς 

τοῦτο φαμὲν ὅτι ὃ μὲν ἀνωτέρω λέγει τοιοῦτόν ἐςτιν, ὡς εὐκόλως ἂν 

εώςειαν καὶ ἀπὸ μακρόθεν οἱ θεοὶ ὃν ἂν βούλωνται, κἂν ἐν ἀφύκτοις 

δεςμοῖς περιέχηται, μὴ δὲ πεπρωμένης οὔςης τῆς αὐτόθι τελευτῆς ἐκείνου, 

xoi ἴεως καὶ τὴν ζωὴν αὐτῷ mapareivouciv: ὃ δὲ παρακατιὼν λέγει 

τοιοῦτόν ἐςτιν᾽ ἀλλὰ τὸν ὁμοίιον θάνατον, ἤγουν τὸν πᾶςειν ὁμοίως 

διδόμενον, οὐδ᾽ οἱ θεοὶ ἂν ἀποςοβήςειαν ἀφ᾽ οὗ βούλοιντο, ἀλλὰ τότε, 

ὁπόταν jj πεπρωμένον τὸ τελευτῆςαι αὐτὸν, τελευτήσει. 
245. scholium E Porphyrii nomine insigne e quaest. Vaticana 

ιδ΄ excerptum ita fere ut ad lliad. p. 305, 1 sqq. dederamus in cod. (f. 21") 
legitur, nisi quod in fine τρὶς ἀνάξειν traditum est, 

212 (Eust. p. 1467, 21). ad Z 164. 65. 

274. ὃ Ὅμηρος, ὁπόταν τὸ γένος mpocímg καὶ τὸ cuvekrikÓv Me f. 845, 

18qq. verba ἀνοίκειον γὰρ κτλ. in uno T h. 1. leguntur; in reliquis codd., prae- 
misso lemmate ἠῶθεν δὲ οἱ μὲν νέας, cum alio scholio, mixto illo e Porphyrianis 
et Didymeis (edit, ad p. 34 1. 14 sqq.) cohaeserunt ἐν om. T; id. post κινδύνω: 
εἴτ᾽ ἐπὶ eccapev (sic) ἀντὶ τοῦ ἐκοιμ., om. éxbé£atro, quae e scholio modo allato 

correcta 4sqq. cf, Polak (Obs), p. 53 4 M c. 1. ἀλλ᾽ ἤτοι θάνατον 
6, 7 πάλιν δὲ τὸ παρακ., corr. Dind. 10 ὃν ἂν βούλοιντο: βούλωνται ego 
11 περιέχεται, corr, Dind, 129 παρατείνιωςιν, corr, id. 14 &mocofiicetev, 

-av id. 15 τελευτήςει om,, add, id. 20 inc. M: ὑφάςματά τε χρυςόν τε: 

πέπλους ὁ Ὅμ. 

σαμεν, διελάξαμεν (À e corr», ἢ ἀνεπαύσαμεν τῆς στάσεως, παρὰ τὸ ἄω τὸ πνέω" 
εἰ γὰρ — ἀφήκαμεν (cf. anns crit. ad p. 35, 1 sqq. οὐ Polak, p. 133). — M spr. 
ἀέσαμεν gl. ἀνεπαυσάμεϑα scripsit, H ibid.: ἀνεπαυσάμεϑα, ἐκοιμήϑημεν ἢ διε- 
νυχτερεύσαμεν. 

4sqq. Secundum Aristonioum v. 232—38 ab Aristarcho obelis notati 
erant, 236 —38 quidem διὰ τὸ ἀσύμφωνον, quod cum versu ῥεῖα ϑεός γ᾽ ἐϑέ- 
Àov κτλ, pugnarent, 

9 sqq. TH (f. 16^) v. 236, E (f. 27^, c. 1. ϑάνατον uiv óuoítov, ubi quae prae- 
mittuntur v, ad 1. 13) ibid., T (p. 34, s. l' scholio v. 231 subiunctum): ὁ λόγος δὲ 

xal ὁ νοῦς (01og δὲ ὁ νοῦς H, ὁ δὲ νοῦς δὲ ὁ ὅλος E) τοιοῦτος (ovrog H; 
om. T»: ἄνδρα (om. T», à εἵμαρται τὸ fjv, δύναται ὁ (om. T» ϑεὸς σῶσαι 
κινδυνεύοντα, ᾧ δὲ εἵμαρται τὸ ἀποϑανεῖν, οὐδὲ ϑεοὶ δύνανται παρὰ μοῖραν 
βοηϑῆσαι. 

13 TH gl supr. v. 236: τὸν φυσικόν, τὸν ὁμοίως ἐπὶ πάντας κατὰ φύσιν 
ἐρχόμενον, Idem fere scholio E ad 1. 9 sqq. allato praemittitur. 

30 sqq. Et hoc schol. et quod infra text. statim sequetur, quoniam codicum 
3* 
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τινων, ἐπιφέρειν εἴωθεν xoi τὰ περιεχόμενα εἴδη, οὐ μέντοι διὰ τοῦ 

διαζευκτικοῦ ευνδέςμου, ὃς οὐκ ἔςτι ευναγωγός, ἀλλὰ διὰ τοῦ τε τοῦ 

ευμπλεκτικοῦ καὶ ἀναφορικοῦ ὑπάρχοντος πάντα cnuatvuv, ὥςπερ ἐν 

τούτοις" πολλὰ δ᾽ ἀγάλματ᾽ ἀνῆψεν. τίνα οὖν ταῦτα; ὑφάεματά τε 

χρυςόν τείγ 274). νηῶν δ᾽ ἔκφερ᾽ ἄεθλα (V 259) τὸ γενικὸν τοῦτο, 

τὰ δὲ εἴδη λέβητάς τε τρίποδάς τε. πάλιν μῆλα εἰπὼν ἐπάγει 

τὸ εἶδος: ὄιές τε καὶ αἶγες (ι 184). καὶ Βοιωτῶν ἸΤηνέλεως 

καὶ Λήιτος ἦρχον (B 494): ποῖοι; οἵ θ᾽ Ὑρίην ἐνέμοντο. πάλιν 
φυτόν εἰπὼν (uw 246) ἐπάγει: οὐ ευκῆ, οὐκ ἄμπελος, οὐ πραειή 

τοι ἄνευ κομιδῆς κατὰ κῆπον, καὶ πρὸς μὲν τὸ φυτὸν τὴν εὐκῆν 
ἀπέδωκε, πρὸς δὲ τὸν κῆπον τὴν πραειάν x πὶ * * x x x Καὶ τὰ μὲν 

cuvekrikà οὕτως, τὰ δὲ διαζευκτικά μάντιν ἢ ἰητῆρα κακῶν ἢ 

τέκτονα δούρων (ρ 384). 
E f. 39», 295. διὰ τί ὁ μὲν βορέας μέτα κῦμα κυλίνδει (e 296), ὃ δὲ 

H Ε1175 (us 

que ad p. 37 

8), H. 
T p.35 (usque 

“νότος μέτα κῦμα ποτὶ cxaióv ῥίον ὠθεῖ; écri δὲ τὸ μὲν κυλίν- 

'bewv τὸ ἐξ ὕψους τι καταφέρειν, τὸ δὲ ὠθεῖν ἐκ ταπεινοτέρων εἰς ὕψος 

ἀνάγειν βεβιαςμένως. ῥητέον δὲ ὅτι εἰδὼς “Ὅμηρος, ὅτι fj ἡμετέρα 

ad p.36, 18) οἰκουμένη βορειοτέρα écri καὶ ὑψηλὴ, fj δὲ ἀντοικουμένη νοτιωτέρα καὶ 

ταπεινὴ ὡς πρὸς ἣμᾶς, εἰκότως, ὡς ἂν τοῦ βορέου ἐκ τοῦ ὑψηλοῦ 

πνέοντος, κυλίνδειν αὐτὸν ἔφη τὰ κύματα' τοῦ δὲ νότου ἐκ τοῦ ταπει- 

1 ἐπιφέρει {-εἰν Dind.» εἴωθεν 7 βοιωτὸν; corr. Dind, 9. 10 εὐκή et 
εὐκήν 11 post πραςιάν eadem fere, quae ad Iliad. p. 270, 14 sqq. uncis in- 
clusimus, aliunde illata: κῆπον δὲ λέγει τὸν karamveóuevov τόπον, mpaciàv bé 

ἀπὸ τῶν Aayavevouévuv τόπων, ἃ καὶ ἐπ᾿ écyároic φυτεύουειν᾽ ἔνθα δὲ κοςμηταὶ 

πραεσιαίΐί, tum καὶ τὰ μὲν κτλ. — 12 ixrfpa 14 scholium EH scholio ad μικρὸς 

δὲ λίθος (v. 296) relato, interiectis ἄλλως et (in H quidem) ἐκ τοῦ TTopquptou, 

subiungitur; T l, περὶ cxaióv ῥίον ὠθεῖ habet — 15 περὶ cx, HT — é&cr1 μὲν γὰρ 

τὸ κι H 15. 16 κυλίνδει ἐξ ὕψους τι καταρέειν T 16 ὠθεῖ T, τὸ post ὠθεῖν 

ins. H 17 βιαζόμενον T xal φαμὲν dic eib. H ὅτι post "Ou. om. E 
ἡ e corr. E 18 ἀντιοικουμένη E νοτιώτερα, rel, om., T — 20 κυλινδεῖν E 

208q. ἐκ τοῦ ταπεινοῦ H : 

tum subsidiis destituti ad € 221, quo pertinent, cum lliadis scholiis non contu- 
limus, hie repetere visum est, De utroque cf. Polak, p. 140. 

ΤῊ (f. 17), E (£.98): πολλὰ δ᾽ ἀγάλματα) Ὅμηρος, ὅταν (or. Ὅμ. ἘΣ 
προείπῃ {προσείπῃ codd.) τὸ γένος, ἐπάγει καὶ τὸ εἶδος διὰ τοῦ τε συμ- 
πλεκτικοῦ συνδέσμου ζσυνδ. συμπλ. E». ἄγαλμα (ἀγάλματα ἘΣ γὰρ τὸ γένος, 
ὑφάσματα δὲ χρυσόν τε τὸ εἶδος. τοιοῦτον καὶ τὸ νηῶν δ᾽ ἔκφερον 
ἄεϑλα, λέβητάς τε τρίποδάς τε, ἵππους ἡμιόνους τε βοῶν τ᾽ ἔφϑιμα 
κάρηνα ἠδὲ γυναῖκας ἐυξώνους πολιόν τε σίδηρον. πάλιν εἰπὼν μῆλα 
ἐπάγει τὸ εἶδος" διὲς τε wal αἷγες. καὶ φυτόν εἰπὼν ἐπάγει" οὐ συκῆ, 
οὐκ ἄμπελος, οὐ μὲν ἐλαέη, οὐκ ὄχνη, ov πρασιή {πρασίη H) τοι {τε E» 
ἄνευ κομιδῆς κατὰ κῆπον. καὶ Βοιωτῶν μὲν Πηνέλεως καὶ τὰ (om. Hy 

ἑξῆς. 
14 sqq. Cf. Prolegg. Iliad. p. 397. 
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νοτέρου πνέοντος, ἀνωθεῖν ἔφη τοῦτον rà κύματα. ὅθεν, xoi τῆς 

Ἰλίου καὶ τοῦ Ἑλληςπόντου βορειοτέρων ὄντων τῆς Ἑλλάδος, ἀνά- 
mÀouv καὶ ἀναγωγὴν καλεῖ τὸν ἀπὸ τῆς Ἑλλάδος δρόμον εἰς Ἴλιον. 

ἐπεὶ δὲ macüv πόλεων καὶ vrjcuv, ἃς κατέλεξεν ἐν τῷ καταλόγῳ, περὶ 

τὸ Ἑλληνικὸν οὐδεμία βορειοτέρα ἢ) προςάρκτιος μᾶλλον Ἰθάκης, ἐν δὲ 
τοῖς προςαρκτίοις μείζους oi νύκτες, εἰκότως τὴν νύκτα gncv ἐν τῇ 

Ἰθάκῃ μακροτάτην εἶναι. λέγει δέ᾽ αἱ νύκτες ἀθέςφατοι' ἔεςτι μὲν 

εὕδειν, ἔετι δὲ τερπομένοιςιν ἀκουέμεν" οὐδέ ríce χρὴ πρὶν 

ὥρη καταλέχθαι: ἀνίη καὶ πολὺς ὕπνος (o 392 sqq.). 
328. v. 20. 
332. διὰ τί οὐ μόνον ἐν τῇ Νέστορος ϑυσίᾳ τοῖς ϑεοῖς 

ἀπένεμον τὰς γλώσσας, ἀλλὰ καὶ oi Ἴωνες τοῦτο ἐποίουν, ζητήςειεν 

ἄν τις. ᾿Απίων δὲ ὅτι fj γλῶςςα κράτιςτον ἐν ζώοις, τὰ δὲ κράτιςτα 

1 καὶ om. H 4 βαᾳ, ἐπεὶ δὲ κτλ., de quibus v. etiam Polak, p. 143, 
in uno E δ μία (ante u vacuum spatium 2 vel 3 litt.); suppl. Mai 

ἢ om.; add. id, 6 qací; corr. id. 9. ὥρη, m e corr. 11 86. διὰ — YAdiccac, 

quae cod. om., sec. schol. H infr. allatum addidi 13 ἡ τλ. ἀκράτιςτον cod.; 
κράτιςτον Preller 

1sqq. Aristarchum sequitur, v. Ariston. Γ' 48,1 837, 
4sqq. Ante partem quaestionis de longis lthacae noctibus agentem exci- 

disse aliquid videtur, Veri non dissimile, vers. σ 115 allatum fuisse: τάχα γάρ μὲν 
ἀνάξομεν ἤπειρον δὲ εἰς Ἔχετον βασιλῆα, qui locus alias quoque ob causas 
in suspitionem vocatus (v. schol. H Vd) haud scio an cum Ithacae situ pugnare 
quodam modo visus sit. — Etiam schol Vd (f. 185) £475: νὺξ δ᾽ ἂρ ἐπῆλϑε 
κακὴ βορέαο πεσόντος) ἀντὶ τοῦ ἄνωϑεν πνεύσαντος. εἴρηται δὲ οὕτως διὰ 
τὸ ἀπὸ ὑψηλοτέρων πνεῖν τὸν βορρᾶν, eiusdem originis prodere vestigia videtur, 

11 βαᾳ. De scholiis ἢ. 1. a nobis congestis omnino οἵ, Epilegg. 

ΤῊ f, 17^ et M? f. 35^ (c. 1, γλώσσας δ᾽ £v πυρὶ βάλλον) v. 341: ἐξήτησαν 
διὰ τί τοῖς θεοῖς ἀπένεμον (ἀπένειμον H» τὰς γλώσσας [of μὲν ἐνόμισαν, àv 
ἐστι Λέανδρος ἢ ᾿Αρητάδης (᾿ἀρκτάδης cod.; cf. Ludw., Ar. hom. Textkr. 1, 
p. 4985 κατὰ πατρώιον ἔϑος Ἰώνων. Recte om. haec M]: ἔστι γὰρ πάτριον ἔϑος 
Ἰώνων. ᾿ἡπίων δὲ ὅτι κράτιστον τῶν μελῶν ἡ γλῶσσα, τὰ δὲ κράτιστα τοῖς 
ϑεοῖς ἀπένεμον ζἀπένεον H; om. ᾿“πέων — ἀπένεμον M». οἵ δὲ (uiv M» ὅτι 
δεὶ παύειν αὐτὴν εἰς κοίτην ἰόντας, ὅϑεν καὶ τῷ Ἑρμῇ πυμάτῳ {πυμάτων M) 
σπένδεσκον. οἷ δὲ ὅτι δεῖ τὰ ἐν συμποσίοις λεχϑέντα τηρεῖν ἐχεμυϑοῦντας, 
ὅϑεν καὶ παροιμία" μισῶ μνήμονα συμπόταν (n sup. α script. H»* 7 ὅτι 
τὰ δηϑέντα roig ϑεοὶς ἀνετίϑεσαν" ὡς ἐπὶ μαρτύρων (ἐπιμαρτύρων M) γὰρ 
ϑεῶν διελέγοντο" ἀμέλει καὶ κατὰ τὸ οὖς (oov ll) τῶν ἐκπωμάτων ἔσπενδον, 
τὴν ἀκοὴν τῶν ϑεῶν οἰωνιξόμενοι {τὴν τ. &. dx. οἰώνιον δεόμενοι M». οἵ δὲ 
διὰ τοῦ καίειν τὰς γλώσσας ἐδόκουν αὑτοὺς (αὐτοὺς M, αὐτὰς H» καϑαίρειν 
τῶν δυσφημιῶν (addit H: οὕτω καὶ xtA, quae v. ad p. 38, 6». Eadem fere ap. 
Eust. p. 1470, 30 &qq. 

T B (f. 339): ἀπορέα. διὰ τί τοῖς ϑεοῖς ἀπένεμον τὰς γλώσσας; λύσις" οὗ 
μὲν ὅτι κράτιστον τῶν μελῶν ἡ γλῶσσα, οἵ δὲ ὅτι δεὶ τὰ ἐν συμποσίοις λεχϑέντα 
τηρεῖν. ὅϑεν καὶ παροιμία" μισῶ μνήμονα συμπόταν. 

12 ᾿ἡττικὸν εἶναι τὸ ἔϑος, λαβόντων τὴν ἀρχὴν ἐντεῦθεν, schol, M* (f. 865) 

T p. 36. 
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τοῖς θεοῖς dméveuov. ᾿Αντίπατρος δὲ ὅτι χρὴ αὐτῇ τέλος ἐπιθέεθαι 

πρὸς κοίτην ἰόντας. TTpi)rapxoc δὲ ὅτι χρὴ ἐκ τοῦ ευμποείου ἐχεμυ- 

θεῖν, ὅθεν καὶ παροιμίαν λέγεεθαι: uic μνάμονα ευμπόταν. ἡμεῖς 

δὲ ὅτι τὰ ῥηθέντα τοῖς θεοῖς dveríOecav* ὡς τὰρ ἐπὶ μαρτύρων τῶν 
θεῶν διελέγοντο᾽ ὥςπερ καὶ κατὰ τὸ οὖς τῶν ἐκπωμάτων ἔςπενδον 

ὀττευόμενοι τὰς ἀκοὰς τῶν θεῶν, οὕτως καὶ τὰς τλώςςας ἔβαλλον 

ὀττευόμενοι τὰ ῥηθέντα εἰρῆεθαι πρὸς τοὺς θεούς. οἱ δὲ ὅτι τοῖς 

χθονίοις τὰς τλώςςας ἀπήρχοντο, τοὺς βλαςφήμους λόγους καὶ τὰς 

λοιδορίας ἐξ ἑαυτῶν διὰ τούτων ἐκκαθαίροντες᾽ οἱ δὲ ὅτι τῶ Ἑρμῇ 

πυμάτῳ «πένδοντες ὅτε μνηςαίατο κοίτου (n 138)" τούτῳ οὖν καὶ 
τὰς γτλώςεας λότῳ ὄντε ἐκάρπουν. 

τετραχῶς λέγεται. τὰς γλώςςας γὰρ τῷ Ἑρμῇ ἀνετίθουν ὡς ἐφόρῳ 

τοῦ λόγου, καὶ ὅταν ἔμελλον κοιμηθῆναι ἔθυον γλώςεας, δεικνύντες ὅτι 

τῆς ἡμέρας παρελθούςης οὐ χρὴ ἔτι λαλεῖν, ἀλλὰ καιρὸν ποιεῖεθαι 

ὕπνου μετὰ τὸ δειπνῆςαι τὴν νύκτα. καὶ ὅτι τὰ ἐν ευμποείῳ ἀδόμενα 

οὐ χρὴ τῇ ἐπαύριον ἐν τῷ μεμνῆεθαι ἐκείνων λέγειν πρὸς ἄλλους, ἀλλὰ 

εἰωπᾶν ταῦτα διὸ καί τις copóc nici) μνάμονα εὐμπόταν. καὶ 

1 ὅτι χρὴ αὐτὴ πείθεςθαι mp. x. ἰόντας cod.; schol, Η (cf. ad p. 37, 11) secutus 

correxi 2 Πλούταρχος coni. Dind.; at cf. Prol. 1]. p. 378, 1 4 τοῖς θεοῖς 
ἐτίθεςαν cod.; corr, e schol. modo allato 10 τούτῳ ego, τοῦτο cod. 11 ὄντι 
uddidi 12sqq. cf. Polak, p. 146 — E, interiecto ἄλλως, post schol. alius ori- 
ginis (ἄλλ᾽ dye τάμνετε μὲν τλιύςςας] ἵνα ἄλλαλος (sic? φανῇ ὁ Τηλέμαχος τῷ 

Μενελάῳ. ἔθος ἦν τοῖς Ἕλληςι τὰς γλιύςςας τῶν ἱερείων ἀποτέμνειν καὶ καίειν 

τοῖς θεοῖς αὐτῶν) 18 ὅταν cod., quod in scholio recentioris originis (v. Epi- 
legg.) servavi 15 cup v. cuumocíu postea spr. lin. addit. 16 λέγει 

v. 832 perhibet, cuius de initio v, ad p. 38, 9 (id. fere T p. 37), et Atheniensium 

et Ionum Eust. l. c. 

1sqq. T E (f. 30*, ab iis quae l. 12sqq. edidimus interiecto ἄλλως seiuncta; 
initio quidem scholii quae praecedunt a Porphyrio aliena sunt) ..... Ἀντίπατρος 
δὲ ὅτι χρῆν αὐτὴν ἔφη πείϑεσθϑαι πρὸς μῆτιν ἰόντας (in quibus haud seio an 
aliud quid lateat atque ea quae in textu restituimus). Πορφύριος δὲ ὡς ἐπὶ 
μαρτύρων (ἐπιμαρτυρῶν cod.) τῶν ϑεῶν διελέγοντο" ὥσπερ καὶ κατὰ τὸ οὖς 
τῶν ἐκπωμάτων ἔσπενδον ὑττευόμενοι (όπτ. COd.) τὰς ἀκοὰς τ, ὃ. xrÀ, Qut in 
textu, nisi quod iterum ὀπτευόμενοι, et 1. 7 om. εἰρῆσϑαιν — καὶ τὰς λοιδο- 

ρίας ἐξ αὐτῶν (sic) διὰ τούτων ἐχκκαϑαίροντες. — De Antipatri solutione 
praeter Epilegg. v. ad 1, 9 sqq. 

6sqq. T H (male cum iis quae ad p. 37, 11 &qq. edidimus conglutinatum): 

οὕτω καὶ τὰς γλώσσας ἔϑυον ὀττευύμενοι vd ῥηϑέντα εἰρῆσϑαι πρὸς ϑεούς" 
xal γὰρ τοῖς χϑονίοις €soig ταύτας ἀπήρχοντο — ἐκκαϑαίροντες (ut in text. 
l 8. 9». 

9sqq. Ab Antipatri ratione male seiuncta ἢ. 1, postea addita videntur 

esse; cf. praeter schol. HM (ad p. 37, 11 sqq.) et E (ad p. 38, 12 sqq.) schol. M« 
(f. 35^, c, 1l, ἀλλ᾽ ἄγε τάμνετε) v. 332: ἔϑος ἦν τρεπομένοις πρὸς τὸ καϑεύδειν 
τῶν ἱερείων τὰς γλώσσας ἀποτέμνειν καὶ καίειν toig θεοῖς τοῖς λόγου ἐπιμελο- 
μένοις (τοὺς λύγους ἐπιμελουμένων, e corr, ut videtur, T in eod. schol., p. 37; 
τοὺς λόγου ἐπιμελομένους Polak, p. 146)» 010 καί κτλ. 

ζι 
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ὅτι τὰ μυςτικὰ καὶ θεοῖς ἁρμόζοντα οὐ χρὴ πρὸς τοὺς ἀμυήτους καὶ 

ἰδιώτας λέγειν ἀνθρώπους. καὶ ὅτι τὸ κάλλιεςτον τοῦ ἱερείου fj γλῶςεα, 

τὸ δὲ κάλλιετον τοῖς θεοῖς ἀνετίθουν. .. .. .. 

332. (de κεράαςθε) ad e 93. 
5 941. ad p. 31, 11sqq. 

306. πῶς ψευδῶς εἶπεν fj 'A0nvà; οὐκ ἔετι τοῦτο μεμπτὸν ἀλλ᾽ 

οἰκονομικόν. εἰ μὴ γὰρ οὕτω εἶπεν, οὐκ ἂν εἰάθη παρὰ τοῦ Nécropoc 

ὑποχωρῆςαι, καὶ οὕτως οὐδὲ ἐφάνη τίς ἦν, εἰ μὴ ὑπεχώρηςεν. » x xx * 

ἔλεγε γὰρ ὄπιεθεν ὁ Νέετωρ τῷ Τηλεμάχῳ: εἴ c' οὕτως φιλέει 

10 (v. 223), ἤγουν τὸν Τηλέμαχον ὁμοίως τῷ πατρὶ αὐτοῦ, καὶ νῦν μέλλει 

δεῖξαι αὐτή, ὅτι προφανῶς αὐτῷ cuvémerat ὡς τῷ πατρί. καὶ ἅμα 

ποιῆςαι θέλει πλείονα τὸν Τηλέμαχον προςφιλῆ τῷ Νέετορι. εἰ τὰρ 

ὡς ἄνθρωπος ὑπεχώρηςεν, οὐκ ἂν ταῦτα οὕτως ἐγένετο καὶ οὐδ᾽ αὐτῇ 

Oucíav ἐποίηςεν ὃ Νέετωρ. 

15 318. ad v. 366. 

395. 96. 552. 
411. διὰ τί ὁ Nécrup βαειλεὺς ὧν τοῖς αὑτοῦ παιεὶν ἐπιτέλλει τὰ 

τῶν δούλων καὶ τῶν ὑπὸ χεῖρα; qaciv οὖν ὅτι ἁπλοϊκῶς καὶ ἀκενο- 

δόξως τότε διέκειντο καὶ οὐκ ἔχοντες ἔπαρειν. ἀλλαχοῦ δὲ καὶ θυγα- 

20 τέρες τῶν τοιούτων Baciéuv μετὰ οἰκείων χειρῶν ἔπλυναν τὰ ἱμάτια. 

ὥςτε οὐκ ἦν αὐτοῖς εἰς ἀτιμίαν τὸ οὕτω ποιεῖν διὰ τὴν ἁπλότητα. 
432. scholium ad lliad. p. 223, 8—11 commemoratum non solum 

in codd. M (', f. 31") et Q (Dind), sed etiam H (f. 18") legitur. 

453.  *4à τί μικρὸν μέρος τῆς τῆς φητιν ἀπὸ χθονὸς 

88 εὐρυοδείης; οὐκ ἂν τὴν ὅλην γῆν λέγοι τὴν εὐρυοδείην, ἀλλὰ 

3 quae post ἀνετίθουν sequuntur: διὸ καί τις εἶπε πρός τινα ςοφὸν κτλ. 

(cf. Eust. p. 1470, 50), aliunde illata sunt 6sqq. cf. Polak, p. 192 
7 εἰάθην E; εἰάθη Mai — 8 lacuna non est in cod. 9. 10 φιλέει τῶ τηλεμάχω 

ὡς πατρὶ αὐτοῦ cod,; quae recepi ego conieci 17 E c. l. Nécrup δ᾽ αὖ τότ᾽ ἔφιζε 

ἐπιτέλλει Mai; ἐπιτέλει cod.— 18 φαμὲν οὖν Polak (Obs), p. 88 — 24sqq. cf. 
Polak, p. 155 94 διὰ τὸ μικρὸν cod,; corr. Buttm. — 25 τὴν inserui; om. Dind. 

8 sqq. Partem apparet excidisse scholii qua quaereretur, cur necesse fuisset 
aperiret Minerva divinam naturam. Quae res si paullo uberius tractata erat, 

haud scio an vestigia quaedam eius servaverit schol Hi (f.18*, c. l. ἀλλὰ zfióg 
ϑυγάτηρ) v. 318: στοχάξεται ἀφ᾽ ὧν xal ἐν ᾿Ιλιάδι παρηκολούϑησεν. ἀναγκαία 
δὲ νῦν ἡ περὶ τὴν ϑεὸν ἐπιφάνεια, ἵνα καὶ ὅταν Ὀδυσσεὺς ἐν τῷ πρὸς Τηλέ- 
μαχον ἀναγνωρισμῷ λέγῃ" αὐτὰρ τόδ᾽ ἔργον ᾿Αϑηναίης ἀγελείης (x 201), 
πιστεύοι ὁ νέος προκατηχημένος ὑπὸ τοῦ Νέστορος, ὅτι φιλεὶ τὸν Ὀδυσσέα 
ἡ ̓ Αϑηνᾶ. 

17sqq. Fluxerunt haec e Dioscuridis libro (cf. Epilegg. et RH. Weber, 
Stud. Lips. XI, p. 156). Unde quae de h. L in Athen. libr. I, c. 15 (p. 9 B) 
transierunt: ὁσιωτέρα yàg αὕτη ἡ ϑυσία θεοῖς καὶ προσφιλεστέρα ἡ διὰ τῶν 

οἰκείων καὶ εὐνουστάτων ἀνδρῶν (cf. Weber, p. 91, 1) etiam in scholio, quod 
Eustathius (v. 422), p. 1474, 60, exscripsit, fuisse videntur. Dicit enim hic: 

E f. 30". 

E f. 31^. 

E Dind, 



T p. 42. 
M? f. 402 (us- 
que ad l1, 11). 

T p.52. 
H f, 26^ (us- 

que ad 

p. 41, 8). 
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τὸ κοινὸν τῆς γῆς ὄνομα μᾶλλον κατ᾽ ἐπίθετον χαρίζεται τῷ μικρῷ 

αὐτῆς μέρει. 

456. ad E 421. 
464. 1 221. 

ó 

1. Οἱ δ᾽ i£ov κοίλην Λακεδαίμονα. παρὰ τὴν icropíav qaciv 

εἶναι τὸν γενόμενον ἤδη ἐν τῇ Λακωνικῇ" αἱ γὰρ Φηραὶ, ἔνθα Διοκλῆς 

κει (v 488), τῆς Λακωνικῆς εἰειν. τὸν οὖν γενόμενον ἐν τῇ Λακω- 

νικῇ αὖθις ὡς μὴ τενόμενον ἐπιςημαίνεεθαι ἄτοπον. ἔςτι δὲ fj λύεις 

ἐκ τῆς λέξεως" τὰ qàp τῶν χωρίων ὀνόματα τίθεται καὶ ἐπὶ τῶν προ- 

ἡγουμένων πόλεων, ὥςτε τὴν (πάρτην οὐκ ἀπεικότως Λακεδαίμονα 

λέγει, καθάπερ καὶ τὴν Ἴλιον Τροίαν: ἔνθα κεν ὑψίπυλον Τροίην 

ἕλον υἷες ᾿Αχαιῶν (Φ 544): καὶ ἀντεετραμμένως τὴν ᾿Αττικὴν εἴρηκεν 

᾿Αθήνας’ ἀλλ᾽ ὅτε (ζούνιον ἱρὸν ἀφικόμεθ᾽ ἄκρον ᾿Αθηνέων 

(τ 218). 

lsqq. διὰ τί ὁ Τηλέμαχος εἰς Λακεδαίμονα ἐλθὼν οὐκ ἐνέτυχε 

1 καὶ ἐπίθετον χαρίζει Dind,; corr. Polak — 5sqq. cf. Polak, p. 165 (Obs. p.46) 
5 caret lemm, M παρὰ γὰρ τὴν icr. T 6 φεραὶ T 9 τάχα τὰρ M 

11 ἔνθα xev κτλ. om, M ὑψίπυλον om, T τρῴώων T 12 ἀνεςτραμ- 

uévuc T; corr. Polak 13 ἀθηνὰς ἀλλ᾽ eire T ἱερὸν ἀφικόμεθα ἄκρον ἀθη- 
ναίων T; corr, Preller 15 sqq. cf. Polak, p. 169 15 T ad v. 290 referri 

videtur; praecedit enim (p. 51) schol, v. 271 ἔτυχε T, évéruyev ἱκαρίω Η 

ὅτι διακόνοις εἰς ϑυσέαν ὁ Νέστωρ τοῖς υἱοῖς χρᾶται, οὐ μόνον διὰ τὸ τίμιον, 
ἀλλ᾽ ὅτι καὶ ἄλλως αὐτουργοῦσιν οἵ ἥρωες ἐν πολλοὶς τῶν ἔργων, ὡς πολλαχοῦ 
φαίνεται" μακαριστὸς δέ φασιν οἶκος κτλ. (haec quidem — Ἡ f, 18^, p. 160, 14 D.). 

10 Cf. Eust, B 581, p. 293, 30: λέγεται δὲ, φασὶ, Πακεδαίμων xci ἡ χώρα 
xal ἡ πόλις, ἡ μὲν χώρα £v và τά οἵ ξεῖνος Aaxsda(uovi δῶκε τυχήσας 
(p 13), ἡ δὲ πόλις ἐν τῷ οἵ δ᾽ ἴξον κοίλην Λακεδαίμονα πρὸς δώματα 
Μενελάου (cf. Apollodor, ap. Strab. VIII, p. 367). Contra schol. A ibid: .. 
. . Μακεδαίμονα δὲ τὴν χώραν λέγουσι, τὴν δὲ πόλιν Σπάρτην καλοῦσιν. Utram- 
que sententiam ex Aelio Dionysio Eust. B, p. 394, 41 sqq. attulit, ità quidem 
ut ὁμωνυμέα regni et urbis Atticorum usui tribuatur. 

11 Cf Ariston, b 514: ὅτι ὁμωνύμως τῇ χώρᾳ τὴν Ἴλιον Τροίαν εἴρηκεν. 
15 sqq. Aristoteles, poet. 25, p. 1461 f 1, ut exemplum problematum, quae 

sec, Glauconem (de quo v. Prol. Iliad, p. 384) inde oriantur, quod homines 
ἔνια ἀλόγως προῦπολαμβάνουσιν καὶ αὐτοὶ καταψηφισάμενοι συλλογίξονται xal 
ὡς εἰρηκότος Ὁ τι δοκεῖ ἐπιτιμῶσιν, ἂν ὑπεναντίον ἡ τῇ αὑτῶν οἰήσει, mirum 
quibusdam videri affert, quod Icarium, quippe qui Laco sit homo, T'elemachus 

Lacedaemone non conveniat, Lacedaemone autem eum degentem filiam suam Ulixi 
in matrimonio collocasse, non solum Pausanias (IIT, 12, 1. 2; 20, 10) et Apol- 

lod. bibl, (III, 10, 9, 2) sine ulla dubitatione asserunt (cf Penelope Μάκαινα ap. 

Plut, Gryll. 4), sed etiam superioribus temporibus aliis fuit persuasum, si qui- 
dem schol. H (Dind. o 16 Aristoniceum monet: ὅτι ᾿Ιϑακήσιος ὁ "Ixagtog, ov 

Σπαρτιάτης ἀδελφὸς Τυνδάρεω. --- Cum solutione ab Aristotele Cephallenen- 
sium auctoritate niso allata: παρ᾽ αὐτῶν yàg γῆμαι λέγουσι τὸν Ὀδυσσέα καὶ 
εἶναι Ἰκάδιον ἀλλ᾽ οὐκ Ἰκάριον, quadam tenus ea congruunt, quae apud Stra- 

- 

σι 



. 15 

ὃ 41 

τῷ Ἰκαρίῳ;; καίτοι ἄλογον ἐλθόντα τῷ πατρὶ τῆς μητρὸς μὴ ἐντυχεῖν. 

οὐδαμοῦ δὲ εἴρηκεν ὡς ἐν Λακεδαίμονι dikouv, ἀλλὰ μᾶλλον πληείον 

αὐτῆς ἦταν. fj γοῦν ᾿Αθηνᾶ ἐν τῷ ὕπνῳ ἐπιςτᾶςά nav: ἤδη τάρ 

fa πατήρ τε καείγνητοί τε κέλονται Εὐρυμάχῳ τήμαεθαι 

(o 16). καὶ τὸ μὲν ὀνείροις μάρτυςι χρῆςθαι ἴσως ἄπιςτον, αὐτὴ δὲ fj 

ἸΤηνελόπη πρὸς τὸν Ὀδυςςέα τὰ καθ᾽ ἑαυτὴν ἀφηγουμένη φηςί" νῦν 

δ᾽ οὔτ᾽ ἐκφυγέειν δύναμαι τάμον οὔτε τιν᾽ ἄλλην μῆτιν 
εὑρίεκω, μάλα δ᾽ ὀτρύνουει τοκῆες (τ 157. 8). ὅθεν καὶ ἄλλη 

λύεις τίνεται πρὸς τοὺς ἀποροῦντας, διὰ τί πρὸς τοὺς γονέας οὐκ ἀπο- 

ετέλλει τοὺς ἑαυτῆς fj Πηνελόπη εἰς βοήθειαν, ὅτε ὁ παῖς ἐκινδύγευςεν, 
ἀλλὰ πρὸς τὸν Λαέρτην βούλεται ἀποςτεῖλαι (ὃ 735 sqq.)  —qaíverat 

γὰρ ἠλλοτριωμένη τοῖς τονεῦειν ὡς ἀναγκάζουει γήμαςθαι" διὸ καὶ 

ἐξήρηται ἀπὸ τῆς τοῦ Τηλεμάχου mpocnkoócnc μνήμης ὃ Ἰκάριος τοῦ 

1€ "Obuccéuc καὶ τῆς ΠΠηνελόπης. τοςοῦτον δὲ εἴρηται ὑπὸ τοῦ Τηλε- 

μάχου᾽ οἵ πατρὸς μὲν ἐς οἶκον ἀπερρίταςει νέεεθαι Ἰκαρίου 

2 ἐλθόντα μηδαμοῦ τῆς μητρὸς τῷ πατρὶ ἐντυχεῖν ἢ οὐδαμοῦ εἴρ. H 

2 δὲ dad 2. 3 rÀnciov νήτου τῆς πηνελόπης αὐτῆς H 3 ἤγουν ἀθ. T 

4 καειγνῆτοι τε T εὐρ. γήμ. om. T 5 ἴεως μάρτυει χρῆςθαι H 6 τὰ 

om. T; τὰ καθ᾽ ἑαυτὸν διηγουμένη Η 1 ἐκφυγεῖν Η 8 post τοκῆες addit 

γήμαεθαι, reliquis omissis, ΗΠ 9 mpóc τοὺς ὑὕγρούντας (sic) T, corr, Preller 

13 ἐξήρτηται cod, corr, Polak — 14 rocoótwv (Ὁ) cod. ὑπὲρ τοῦ τηλ., corr. 

Prell. 15 μὲν πρὸς οἶκον, εἰς Prell, 

bonem X, p. 461, ex Apollodori Catalogo leguntur: [carium, cum Thestio 
auxilio venisset, partem occupasse Ácarnaniae (de incolis eius Cephallenen- 
sibus v. eund, p. 452) ibique cum alios liberos ium Penelopam genuisse, ita 
ut mirum non sit, Telemachum Lacedaemone non ad eum, sed ad Menelaum 
devertisse. In scholio o 16 graviter corrupto (Vd f. 74^; H Dind.) ἀδελφοὶ τῆς 
Πηνελόπης δύο, Σῆμος καὶ Αὐλήτης (cf. Eust. o, p. 1773, 21; Apollod. bibl. 
Il, 10, 6)* ὁ δὲ Ἰκάριος ἐκ Μεσήνης (sic? τῆς Κεφαληνιακῆς (sic) ἦν, ἐπεὶ οὐχ 
ὁρᾶται ἐν [dixo ἀναστρεφόμενος. ἀλλ᾽ οὐδὲ Μώκων ἦν ὅϑεν οὐδὲ ἐνέτυχεν 
αὐτῷ Τηλέμαχος ἐν τῇ εἰς Πακεδαίμονα ἀποδημίᾳ, utrum Porphyriana lateant 
an ἐθνογραφικά, difficile iudicatu, 

T H (f. 65), E (f. 8), M* (f. 15») α 285: xeid ev δ᾽ ἐς Σπάρτην {τε add. Hy. 
πῶς ig Σπάρτην ἐλθὼν οὐ συντυγχάνει Ἰκαρίῳ; ἢ ἐπεὶ καϑ'᾿ Ὅμηρον ἐν ᾿Ιϑάκῃ 
οἰκεῖ (M; ὄντες H5, ἢ (£v 19. — ἢ om. E) ἀπέχϑονται αὐτῷ αὐτός τε καὶ ἡ 
μήτηρ. ἀναγκάξοντι (ὡς dv. M) αὐτὴν γαμηϑῆναι, ὡς αὐτή ζαὐτὴν ἘΣ φησι 
{φασι M»: μάλα {μάλιστα E) δ᾽ ὀτρύνουσι (μάλα δουνοῦσι M) τοκῆες 
γήμασθαι. Eadem fere D (f. 1885) et T (p. 11). 

ΤῈ (f.33») d 1: ἀπορέα. τινές φασιν ὅτι ὁ Ἰκάριος (Mai; ἴκαρος cod.) 
ὁ τῆς Πηνελόπης πατὴρ ἐν Λακεδαίμονι ἦν᾽ καὶ πῶς οὐκ ἀπῆλϑεν εἰς ἐκεῖνον 
ὁ Τηλέμαχος; ἀνατρέπονται δὲ παρ᾽ ἄλλων λεγόντων, ὅτι ἐχϑρὸν εἶχεν αὐτόν, 
διότι προετρέπετο τὴν Πηνελόπην λαβεῖν ἄλλον ἄνδρα, ὃ μισητὸν ἐδόκει τῷ 
Τηλεμάχῳ ὑπολαμβάνοντι καὶ ἀπὸ τούτου, ὅτι μῖσος εἶχεν ᾿Ικάριος (ἴκαρος cod.) 
πρὸς τὸν Ὀδυσσέα. 

T Vb ἢ, 81" (ad à 571 relat.): ἔοικεν Ἰκάριος μὴ εἰς ΜΠακεδαίμονα οἰκεῖν" ἢ 
ydo ἐνετύγχανεν ἂν αὐτῷ Τηλέμαχος, φαίνεται δὲ καὶ ἄλλοθεν πλησίον Πηνε- 
λύπης οἰκεῖν. 



H f. 85 (B 53). 
M» f. 20^ ibid. 
D f. 188^ ibid. 
T p. 14 ibid, 

E f. 34*. 

42 ὃ 

(B 52) καὶ κακὸν δέ με πόλλ᾽ ἀποτίνειν Ἰκαρίῳ (β 132). αὐτὸς 

μὲν γὰρ ἐκβάλλων μὴ βουλομένην καταλιπεῖν τοῦ ἀνδρὸς τὸν οἶκον 

ἀναγκάζειν οὐκ εὐπρεπὲς ἡτεῖτο (B 150). πῶς ἂν οὖν εἰς τὴν mpoaí- 

ρεειν τῆς ἸΤηνελόπης ἀνῆψαν τοῦ γάμου τὸ τέλος; 

oi πατρὸς μὲν ἐς οἶκον ἀπερρίγασι νέεσϑαι (β 52). 

δῆλον ἐκ τούτων ὅτι ὁ Ἰκάριος "lGaxricioc ἦν" φηεὶ γοῦν ἐς οἶκον. εἰ 

γὰρ ἦν ξένος, ἔφη ἂν προτὶ ἄςτυ ἢ προτὶ γαῖαν. εἰ δὲ ἦν (παρτιάτης, 

πῶς εἰς Cráprnv ἐλθὼν Τηλέμαχος οὐ cuvéruxev αὐτῶ, πῶς τε ὃ φιλο- 

δέςποτος Εὔμαιος κατηρᾶτο τῇ δεςποίνῃ λέγων: ὡς ὥφελλ᾽ Ἑλένης 

ἀπὸ φῦλον ὀλέεθαι πρόχνυ (ξ 08); Ἰκάριος γὰρ καὶ Τυνδάρεως 

ἀδελφοί, καὶ περιείχετο τῇ κατάρᾳ ἣ Πηνελόπη, εἴπερ ἐκείνου τοῦ 

Ἰκαρίου ἦν θυγάτηρ. πῶς τε ᾿Αθηνᾶ ἐν (πάρτῃ ὄντι τῷ Τηλεμάχῳ 

φηείν: ἤδη γάρ fa πατήρ τε καείγνητοί τε κέλονται Εὐρυ- 

μάχῳ τήμαεςεθαι (o 16); ὡς γὰρ ἐν Ἰθάκῃ οἰκούντων ποιεῖται τὸν 
λόγον. 

11 βᾳᾳ. διὰ τί [δὲ] «Ἑλένη μόνην τὴν Ἑρμιόνην ἔτεκε; διότι τὸ 

πολλὰ τεκεῖν ἀλλοιοῖ τὸ κάλλος τῆς γυναικός. μελλούςεης vàp αὐτῆς 

1 κακὸν δέ μ᾽ πολλ᾽ ἀποτείνειν 92 βουλομένοις; corr, Preller, sed contra 

cod. auctoritatem inter γὰρ et μὴ (1. 2) lacunam statuit 3 πῶς ἂν tentavi; 

cod. πᾶν οὖν εἰς «cf, Lud wich, Mus, Rh, XXXIII, p. 4440 τὴν mp. kTÀ.; longe 
aliter Polak: πάντως οὖν eic τὴν mpoaípectv τῆς ΤΤηνελόπης ἀνῆψε τοῦ γάμου 

τὸ τέλος 5 H (c. 1. οἱ πατρὸς μὲν): διαβάλλει τὴν μνηςτείαν -- ἡμῖν ἐν 

ὀχλοῦςιν (sic, 2» p. 81, 13— 15 Dind.), tum: ἄλλως, δῆλον ἐκ τούτων κτλ., D 
(e. 1. ol πατρὸς μὲν ἐς oikov): διαβάλλει --- ἐνοχλοῦςιν, δῆλον δὲ ἐκ τούτων κτλ. 
MT (c. eod. 1.): δῆλον κτλ. 6 ὁ ἱκάρος T iGax'iioc μὲν φαεὶ γοῦν M 

φηςεὶ νῦν D εἰς οἶκον HMD 6.7 εὶ δὲ ἦν ΜΊ 1 ἐφ᾽ ἃν pro ἔφη ἂν T 

πρὸ τὸ dcru ἢ πρὸ τῆ ταῖαν H, προτὶ dcru ἢ ἀπὸ ταῖαν M, πρὸ τὶ ἄςτυ ἢ 

ποτιγαῖαν D ἣν om. D 8 ἐς ἢ οὐ om. T τε in δὲ corr, M; δὲ T 
8. 9 φιλοδεςπότης DT 9 εὐμαῖος T κατηγορᾶτο H, διατηρεῖτο M 

ὥφελες H, ópeX MT, dip? ἑλένης D 10 προύχνυ T τυνδάρεος HT 
1t. 12 ἡ πηνελόπεια T ἐκείνη H; ἤπερ (an ἥπερ» ἐκείνη D; post ἡ ΤΤηνελ.: 

dic θυγάτηρ τοῦ ix. καὶ ἡ ἀθηνᾶ T, ib. ic θυγάτηρ ἐκείνου τοῦ ix. M (quo in cod. 
olim sequebatur ἦν θυγάτριον, quae postea deleta sunt? tum id. πάντως ἡ à8. 

ὄντι ὁ τηλεμάχω φαεὶν M 13 τε post πατήρ om. DT 13. 14 καειγνήτω 
τε κέλλονται (tum vac, spat 3 litt.» εὐρ. γήμ. T — 14 οἰκοῦντα T — 16 sqq. cf. 
Polak, p. 171 16 eohaeret schol, E (c. l. ὅς οἱ τηλύγετος γένετο) cum stholio 

de v. τηλύγετος, de quo eadem fere in codd. H (f. 199), Με (f. 409, 'T' (p. 42) 

leguntur, et de Megapenthe ex ancilla nato (τα p. 171, 12—18 Dind.) agente 

"sqq. TH ξ 68 (f. 81^, c. l. ὡς ὥφελ᾽ ᾿Ελένης ἀπὸ φῦλον ὀλέσϑαι), Vd ibid, 
(f. 675, c. l. ἀλλ᾽ ὄλεθ᾽ ὡς ὕφελλέν s (sic): πῶς ἂν ὁ Πηνελόπης πατὴρ Ἰκάριος 
Λάκων εἴη τὸ γένος ἢ πῶς ἂν ἡ Πηνελόπη τῆς Ἑλένης ὑπάρχοι ἀνεψιά; οὐ γὰρ 
ἂν ὁ φιλοδεσπότης Εὔμαιος Τηλεμάχῳ καὶ Πηνελόπῃ κατηρᾶτο ζκατηρῶτο ll, 
βουλύμενος διεφϑάρϑαι τὸ τῆς Ἑλένης γένος. ldem, adiectis aliis loci expli- 
candi rationibus, Eust. £, p. 1750, 46. 

16sqq. Cf. quae ad Iliad. p. 302, 15 attulimus, 

15 . 
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μεεςολαβῆςαι εἰς τὸν πόλεμον τῶν Τρώων καὶ τῶν Ἑλλήνων, οὐκέτι 

ἐδίδουν αὐτῇ τέκνον οἱ θεοί, ἵνα τὸ κάλλος φυλάττῃ, ὦ ᾿Αλέξανδρος 
ἡδυνθῆναι ἔμελλε. τὸ δὲ παντελῶς εἶναι ἄτεκνον ἦν δύςδαιμον καὶ 

κακόν, τὸ δὲ τεκεῖν εὔδαιμον καὶ μακάριον. διὰ τοῦτο ἔτεκεν ἕν, ἵνα 

μακαρία λοτίζηται καὶ ἵνα τὸ κάλλος ἔχῃ. ἐπιφέρει δὲ καὶ ὁ ποιητής" 

Ἑλένῃ δὲ θεοὶ τόνον οὐκέτ᾽ ἔφαινον. 
Ἑλένῃ δὲ ϑεοὶ γόνον οὐκέτ᾽ ἔφαινον. πιθανῶς, ἵνα ἐπὶ 

mÀeicrov ἀκμάςῃ ἢ ἵνα δι᾽ ᾿Αλεξάνδρου γόνον μὴ εχῇ. 

16. ef. ad a 238. 

52. διὰ τί τοὺς ἀνθρώπους πρὶν φατεῖν ποιεῖ τὰς χεῖρας ἀπονί- T p. 39(1395). 

ζεεθαι, τοὺς δὲ θεοὺς οὐδαμῶς; διὰ τί πρὸς δεῖπνον μὲν ἀπονίζονται, 

μετὰ δὲ τὸν δεῖπνον οὐδαμῶς; θεοὶ μὲν οὐκ ἀπονίζονται" καθαροὶ μὲν 

γάρ. μετὰ τὸν δεῖπνον οὐ ποιεῖ ἀνθρώπους ἀπονίζεςθαι τὰς χεῖρας, 

ὅτι οὐδὲ ὄψοις τοιούτοις ἐχρῶντο ὥςτε δεῖεθαι ἀπονίψεως, καὶ ὅτι 
παυςαμένου τοῦ δείπνου ἔεπενδον, μετὰ δὲ crrovbüc οὐ χρὴ ἀπονίζεεθαι. 

διὰ τί πρὸ μὲν τοῦ δειπνεῖν ἐνίπτοντο, μετὰ δὲ τὸ δειπνεῖν H [.301(δ 53), 

οὐκέτι, ἐρρήθη μὲν ἤδη καὶ ἄλλῃ, ῥητέον δὲ καὶ τοῦτο. ὅταν γὰρ λέγῃ 

χέρνιβα δ᾽ ἀμφίπολος προχόῳ ἐπέχευε pépouca καλῇ χρυςείῃ 

ὑπὲρ ἀργυρέοιο λέβητος νίψαεθαι, φήςομεν ὅτι οὐκ εἰς τὸ 

νίψαςεθαι πρὸ τοῦ δειπνεῖν κυρίως τοῦτο εἴρηται, ἀλλὰ ευλλαβὼν τὰ 

mapackevaZóueva ἐπὶ τὸ δεῖπνον λέγει, οὐκέτι τὰ κατὰ μέρος ἐπεξιών. 

5 μακαρία νομίζηται καὶ ἅμα τὸ κάλλος ἔχῃ coni. Polak 6. 7 verba Ἑλένη 

— ἔφαινον in codice semel scripta; duo esse scholia male conglutinata ea quae 
infra ad h. v. afferuntur docent 8Β addit cod.: oi bé νεώτεροι Ἑλένης μὲν xal 
᾿Αλεξάνδρου Κόρυθον ἢ Ἕλενον, ἐκ bé Μενελάου Nixócrparov τενεαλογοῦει 

10sqq. cf. Polak, p. 181, 1 12 ante θεοὶ spat, 3 vel4 litterarum, quod v. λύεις 
destinatum fuisse conuieceris 13 ποίει 14 ὄψ᾽ τοιαύτων; corr, Preller 
16 sqq. cf, Polak, p. 181 16 H c. 1. χέρνιβα δ᾽ ἀμφίπολος 

l1sqq. Cf. Ε α8έ., p. 1480, 1 βαᾳ. (de Porphyrii memoria v, ad ll, p. 303). 
7sqq. tH (f. 195, c.l. Ἑλένης δὲ ϑεοὶ γόνον οὐκ ἔτ᾽ ἔφαινον): πι- 

ϑανῶς, ἵνα ἐπὶ πλεῖστον ἀκμάσῃ, ἢ ἵνα ἐξ ᾿Αλεξάνδρου [Κύρυϑον 7 Ἕλενον 
ἐκ δὲ Μενελάου Νικόστρατον γενεαλογοῦσιν) . ... . . Quae uncis inclnsimus 
in eodem codice (c. l, v££« δὲ Σπάρτη ϑ ΕἾ meliore forma ad v. 10 leguntur: 
of νεώτεροι ὑπὸ ᾿Δλεξώνδρου γενέσϑαι αὐτῇ Κύρυϑον ἢ “Ἕλενον, ἐκ δὲ Μενελάου 
Νικόστρατος (sic). Cum iis quae ex E codice h. l. edidimus et attulimus schol. Vb 

(f. 22^) verbo paene tenus congruit. 
10sqq. Duo quae ἢ, 1, contulimus scholia quin ex una quaestione male di- 

rempta sint excerpta, non dubitabit, qui cum iis quaestionem ad 4 449 editam 
(cui nunc codicis Townleiani accessit auctoritas) comparaverit. Ubi quoniam 
paullo breviore forma ad nos pervenit, hic ea quam illic sequi debuimus ratione 
repetatur. 

12sqq. tH (ἢ 3", c.l. χέρνεβα δ᾽ ἀμφίπολος), D (f. 180^, c. eod. 1.) « 136 
(cf. Lud w., pr. III, p. 31): πρὸ τῶν {τῆς D» βρωμάτων (afgoudzov? D» ἐνέ- 
πτοντο, ἵνα εὐαγῶς ἐπὶ τὰς σπονδὰς ἔλθωσι, μετὰϊδὲ ἄριστον οὐκέτι" καὶ γὰρ 
οὐδὲ ποικίλοις ἐχρῶντο βρώμασιν. ἄλλως τε ἄσεμνον ἀπονίπτεσϑαι μετὼ σπονδήν. 
Sim, EM. 
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HE b 

τινῶν γὰρ τὰς ἀρχὰς μηνύςεας οὐκέτι τοῖς κατὰ jiécov éré£eici, ευγχωρεῖ 

δ᾽ ἡμῖν ἐπινοεῖν καὶ τὰ μεταξὺ οἷα γίνεται. ὥςπερ οὖν οὐδ᾽ αἰρομένας 

τὰς τραπέζας émoíncev οὐδὲ τὰ λείψανα τὰ ἐκ τοῦ cupmocíou εὐυνατό- 

μενα, οὕτως οὐδὲ μεταξὺ νιπτομένους καὶ μετὰ τὸ δεῖπνον ἐπινιπτο- 

μένους. ἐπεὶ καὶ τοῦτο οὐ δηλοῖ ἁπλῶς τὸ νίψαεθαι ἐκόμιςεν, ἀλλ᾽ ὅτι 
ἐκόμιςε τὰ χερόνιπτρα ἐν προχόῳ χρυςέῃ καὶ λέβητι ὑποδεχομένῳ ταῦτα 

ἀργυρῷ, ὥςτε παρέκειτ᾽ ἀεὶ τὰ χερόνιπτρα, ὅτε βούλοιντο νίψαεθαι, 

ὥςπερ ἣ τράπεζα καὶ τὰ ἄλλα, ἄχρις ὅτου βούλοιντο, αὐτοῖς. οὕτως 

καὶ τοὺς Πυλίους ποιήςας ἐν τῷ κατάπλῳ τῶν περὶ τὸν Τηλέμαχον 

εὐωχουμένους (τ ὃ sqq.) οὐκέτι δεδήλωκεν, ὅπως ἐκ τῆς ἠόνος ἀνα- 
«τάντες ἀπηλλάγηςαν, καὶ τὴν ᾿Αθηνᾶν Μέντῃ ὁμοιωθεῖςαν καὶ τὸ δόρυ 

boücav τῷ Τηλεμάχῳ (a 121) οὐκέτι ὅπως τοῦτο ἀπιοῦςα ἀπέλαβεν 

émecnurvaro* ἐπεὶ καὶ τὸ τόξον εἰς καταςκοπὴν ἀπιόντι Μηριόνης 

δίδωςιν "Obuccei (K 260), ὅπως δὲ τοῦτο ἀπέδωκεν οὐκέτι érecnurjvaro, 

διδοὺς τοῖς ἀκροαταῖς καθ᾽ ἑαυτοὺς λογίζεεθαι τὰ ἀκόλουθα. καὶ πολλὰ 

τοιαῦτα Écri γνῶναι παρ᾽ αὐτῶ" οὐ γὰρ μόνον τί εἴπῃ ἀλλὰ καὶ τί μὴ 

- 

εἴπῃ égppóvrice, xoi οὐχ ἧττον ὧν κατορθοῖ ἐν οἷς λέγει cogóc εὑρί- . 

ckerai ἢ ἐν οἷς ἀποειωπᾷ καὶ οὐ λέγει. 

84. 85. πῶς [δέ] gna Cibovíouc καὶ Ἐρεμβούς καὶ τοὺς 

1 cuyxupeiv δ᾽, corr. (in schol. Ὁ, ubi δ᾽ om.) Mai 9 ὑπονοεῖν coni. 

Cobet, Mnem. N. S. III, p. 113 5 ἁπλῶς correxi pro ἅπαξ, Polak ὁπόθεν 
et in sequent. éxópicav coni. 7 παρέκειτα ἢ τὰ, rectam suppeditavit schol. Q 

ὅτε corr. Dind.; ὅταν cod. Β χρῆςθαι ante αὐτοῖς inserendum esse censuit 
Dind., quod schol, A 449 commendatur 9 τῷ περὶ, corr, Buttm. (in schol. Q) 

11 uévrt 12 émiotüca, corr. Buttm, 17 xarop8oic, corr, Buttm. 19 co- 

haerent cum schol.: oi μὲν τοὺς Τρωγλοδύτας φαεί, παρὰ τὸ εἰς τὰς τρώγλας 
ὑπὸ τὰς εχιςμάς δύνειν --- καὶ (ιδωνίους "Apafác τε (— p. 182, 4—9 D.) 

cibuvíouc; corr. Mai ἐρεμνούς; correxi, utpote inde ortum, quod in iis quae 
praecedunt de Cratete Ἐρεμνούς scribente eosque in India collocante sermo est 

92. 3 Errare Porphyrium vel lyticum ab eo allatum versus poetae τ 61 
(cf. etiam ἡ 232) docet. Rectius Aristarchum secutus (cf. Ariston, ἡ 174) Dios- 
curides, v. R. Weber, Stud, Lips. XI, p. 111; 128sqq.; 139, et Epilegg. 
nostra. 

15sqq. In usum suum convertit auctor schol. o4(H f. 103^; Y d f.92*, hic quidem 
c. 1. εἴλετο δ᾽ ἄλκιμον ἔγχος 6 οἵ παλάμηφιν ἀρήρει): μόνον τοῦτο ὠνόμασε, τὸ 
δὲ ξίφος σεσιώπηκεν, ἐπειδὴ τὸ ξιφηφορεῖν ἀεί τε ἦν καὶ σύνηϑες. ὡς τὸ 
πρὸ τῆς τροφῆς μὲν ἀεὶ τὰς χεῖρας ἀπονίπτεσθαι δηλοῖ, τὸ δὲ μετὰ τροφὴν ὡς 
ἀκόλουϑον ἡμῖν σιωπῇ κατέλιπεν ὑπονοεῖν. 

19 βα4ᾳ. Cum scholio pessime excerpto omnino conferendus Eustathii locus 
(p. 1484, 22): ἐν δὲ τῷ Φοινίκην καὶ Σιδονίους τῷ γένει τὸ εἶδος ἐπήνεγκε, 
μᾶλλον δὲ τῷ ὅλῳ τὸ μέρος" μέρος γὰρ Φοινίκης 7 Σιδών. Quam difficultatum 
solvendarum rationem, h. 1, a Strabone (I, 2, 33, p. 40), i. e. Apollodoro, 

aliorum iudicio (8. 31, p.38) oblocuto occupatam, a Porphyrio alienam non 
esse, e scholiis a nobis ad 9 921 editis constat, — Ceterum eum, qui quae- 

stioni de Phoenicibus et Sidoniis institutae alteram illam de Libya et Aegyptiis 

5 
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ἄλλους καὶ εὺὑν αὐτοῖς καὶ τὴν Λιβύην; αἱ γὰρ λεχθεῖςαι χῶραι τῆς 

Λιβύης eicíiv, οὗτος δ᾽ ἔοικε διαχωρίζειν. νοητέον δὲ ὅτι ἔλεγεν ὅλας 

ἐξ ὀνόματος, εἶτα ευνάψας λέγει ευντόμῳ λόγῳ αὐτὴν τὴν Λιβύην. 

122. schol. T (p. 46) ad v. ᾿Αρτέμιδι χρυςηλακάτῳ εἰκυῖα relatum, 

eum longe peius traditum sit quam scholium Iliadis Z 491 editum, ἢ. 1. 

afferre supervacaneum esse duximus. Neque schol. n 105 (H, f. 415), 

quippe quod priorem partem tantum exhibeat scholii lliadis, dignum 
est, quod hie edatur; inter scholia autem excerpta afferenda eo 
loco fuerunt: 

T M 5 131 (Dind): xpucfjv τ᾽ ἠλακάτην] ἠλακάτη τὸ ξύλον, ἐν 

ὦ περιειλοῦει τὸ ἔριον, ἠλάκατα δὲ rà περιειλούμενα τῇ ἠλακάτῃ ἔρια. 

q E ibid. (Dind.): ἠλακάτη λέγεται τὸ ἐργαλεῖον, ἠλάκατα δὲ 

τὰ ἔρια τὰ πλεκόμενα τῇ ἠλακάτῃ. 

131 v. 122. 

143. πῶς τὸν Τηλέμαχον ἐχαρακτήριζον καίτοι μὴ ἰδόντες xai ἄλ- E f. 315. 

λοτε αὐτόν, τὸν δὲ Πειείετρατον οὐκ ἐχαρακτήριζον; πλείονα τὰρ φι- 

λίαν καὶ προςοχὴν εἶχον πρὸς τὸν 'Obuccéa παρ᾽ ὃ πρὸς τὸν Nécropa, 

καὶ dc ἀκμάζοντα xoi ςφριγὦῶντα. τὸν δὲ Τειείετρατον καθ᾽ ὃ οὐκ 

ἐγνώριςαν, δηλοῖ αὐτὸς ἑαυτόν (ν. 101). 

166. 67. διὰ τί μὴ ευμμαχεῖ Μενέλαος (καλὴ γὰρ fj πρόφαεις τυ- H f. 91», 

ναῖκα περιςῶςαι φίλου) eic τὰ ὅμοια ὑπὸ Ὀδυςςέως εὐεργετηθείς; διὰ 

τί δὲ καὶ Τηλέμαχος οὐκ αἰτεῖ ευμμαχίαν; ἢ ὅτι ἔλεγεν ᾿Αθηνᾶ" οὔτοι 

ἔτι δηρόν τε φίλης ἀπὸ πατρίδος Éccerai, οὐδ᾽ εἴπερ ειδή- 
pea δέεματ᾽ éynci (a 2303). μετὰ δὲ τοὺς λόγους τούτους θεαςά- 

μενος τὴν ἀπαλλαγὴν τῆς θεᾶς καὶ γνοὺς ὅτι παρὰ θεοῦ ταῦτα ἠκηκόει 

εἰκότως ἐκδέχεται τὴν τοῦ πατρὸς παρουείαν, καὶ τοῦτο μάλιςτα ς«πεύδει 

μαθεῖν, ποῦ ποτε ἄρα τυγχάνει Ὀδυςςεύς. τὸ δὲ μὴ δεηθέντος τοῦ 

Τηλεμάχου Μενέλαον ευμμαχεῖν περίεργον " δεῖ γὰρ ὠφελεῖν τοὺς φίλους 

ἃ βούλονται. ἄλλως τε καὶ ἀφορμὴν ἔχει Νέετωρ τε καὶ Μενέλαος 

τοῦ μὴ πέμψαι ετρατιάν, Nécrup μὲν ἐκ τοῦ αὐτόπτης γενέεθαι τῆς 

᾿Αθηνᾶς πιςτεύςας τῇ Ὀδυςςέως παρουείᾳ, ὃ δὲ ἐκ ΤΠΤρωτέως ἀκούςας. 
τί οὖν ἔδει ὑφαρπάζειν τῆς ᾿Οδυςςέως ἐκδικίας; 

185. πῶς ὁ Μενέλαος τινώεκων ζῶντα τὸν 'Obuccéa (ἔμαθε γὰρ M? f. 44^. 

αὐτὸ παρὰ τοῦ Πρωτέωρ) εἰς θρήνους κατάγεται; καὶ εἰ ἀπέθανεν, οὐκ 
ἔδει κλαίειν, ἵνα μὴ ὑποψίας ἐμποιήςῃ τῷ Τηλεμάχῳ περὶ τῆς τοῦ πα- 

15sqq. cf. Polak, p. 90 15 E c. 1, óbuccfjoc υἷι ἔοικε 20 H. c. 1. eic" 
οἵ κεν κατὰ δῆμον ἀλάλκοιεν 38 ἔςεται (ἔςςεται Q) 94 δεςμά τ᾽ (δέςματ᾽ Q) 

30 crparcíav, corr. Dind, 32 αὐτοὺς post ὑφαρπάζειν ins. Polak, p. 233 

cet, adiecerit, Libyam non solum tertiam esse orbis partem voluisse, sed etiam 
isthmo (cf. Strab. I, 4, 7, p. 65) ab Asia seiunxisse apparet, 

16sqq. Cf. Eust., p. 1490, 24 sqq. 

31 Aliter solutio p. 46, 2 allata. 
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τρὸς ἀπωλείας. καὶ ῥητέον ὅτι ευνήρπαεται τοῖς κλαίουςει καὶ μὴ βου- 

λόμενος, ἢ ὅτι περὶ τοῦ ζῆν τὸν Ὀδυςςέα εἶπεν αὐτῷ ὁ Πρωτεύς, 
περὶ δὲ τῆς ὑποςτροφῆς οὐδόλως. 

M f, 22", 254. τί κατήπειγε, qaci, μηνύειν τοῖς Touciv ὅτι ἦν "Obucceic; 
M* £.46* τοῦτο γὰρ καὶ προδοείας ὑποψίαν παρεῖχε τῇ Ἑλένῃ, εἴ τε ὁμολογοῦςα 5 
T p. 5t. ἐγνωκέναι τὸν καταςκεψάμενον ὃς ἦν οὐ τότε éurjvucev, ἀλλ᾽ ἐπίτηδες 

αὐτὸν TEfiécucev. ἔςτιν οὖν ὅμοιον τῷ τὴν δ᾽ ἐγὼ οὐ λύεω, πρίν 

μιν καὶ τῆρας ἔπειειν (A 29) καὶ οὐδέ ποτ᾽ ἐκπέρεει, πρίν μιν 

κύνες ἀργοὶ ἔδονται (C 283). 
300. in iis quae E (f. 40"), signo apposito ad δάδας (priori a 10 

rubro 1 subscriptum est? relata, ἢ. 1. habet: γράφεται δάος, ἤγουν 
pepicuóv. «πουδὴν ἢ ταχύτητα ἢ φῶς" ἀφ᾽ οὗ καὶ αἱ δεκτικαὶ τοῦ 
φωτὸς αἱ δάδες sic», Porphyriana inesse, e quaestione Vat. θ΄ 
(Iliad. p. 297, 11) apparet. 

387. cf. ad a 215, p. 9, 11 sqq. 15 
H f. 989. 442. ὀλοώτατος ὀδμὴ] ὅμοιον τῷ κλυτὸς ᾿Αμφιτρίτη (c 422) 

καὶ θερμὸς ἀυτμή (hymn. in Merc. 110) καὶ κλυτὸς Ἱπποδάμεια 
(B 142). 

H f. 25". 471. θαυμάςαι τις ἂν τοὺς τὸν ποταμὸν τοῦτον διιπετῆ εἰρῆεθαι 
ἐφ i L5 οἰηϑέντας διὰ τὸ ἀφανεῖς ἔχειν τὰς πηγὰς καὶ κατὰ τοὺς Ai[umríouc 20 
Ρ.41,. 

4sqq. cf. Polak, p. 195 4 H c. ]. μὴ μὲν πρὶν óbuccfja, 1" c. 1. μὴ μὲν 
πρὶν ὀδυςςῆα μετὰ τρῶες (sic? ἀναφῆναι (m e corr.», M s.l; φηεὶ T; τί κατ- 
ἐπειςε, om, qaci, M 5 ὑπεροψίαν T M 6 τὸν ckeyáuevov T 1 ἔςτι δ᾽ οὖν 

ἐμοὶ ταύτην δ᾽ ἐγὼ T — ὅμοιον τὸ τὴν Μ 7. 8 πρὴ μιν καὶ M, πρίν ui xoi T 

8 οὐδέποτε T 19 H (s. ad οἴεθα, v. 465) inc.: τὸ ἑξῆς" οἴεθα ὡς δὴ δηθὰ 
ἐν νήςῳ ἐρύκομαι, τὰ δὲ ἄλλα ὡς διὰ μέςου διορθωτέον : --- θαυμάςῃ τις ἂν κτλ. 

θαυμάςαι Dind. 20 οἰηθέντας e schol. Iliad. (p. 213, 6) add, 

1sqq. ΤῊ f. 21^ int. (id. M* f. 44^) v, 185: οὐχ ὅτι πέπεισται τεϑνηκέναι 
αὐτόν (πιστεύει γὰρ αὐτὸν fuv, ἐξ ob τοῦ Πρωτέως ἀκήκοεν), ἀλλὰ τὸ {τὸ 
δὲ H) μηδέπω παραγεγονέναι {παραγενόμενα Η. ἀπολοφύρεται. — Cf. p. 45,31. 

7sqq. Cf. E f. 39^ (c. l. πρέν γε τὸν): τὸ πρίν μὴ νόει μοι Csupr. lin, ab ead, 
m. add.) τοιοῦτον, Ort μετὰ τὸ ἀπελϑεῖν τὸν Ὀδυσσέα εἰς τὰς ναῦς ἔμελλεν ἡ 
Ἑλένη εἰπεῖν. οὐδ᾽ ὅλως γὰρ, οὔτε πρώην οὔτε ὕστερον, ἔμελλεν εἰπεῖν. 
τοιοῦτον γὰρ τὸ zQív ἐνταῦϑα᾽ εἰ γὰρ εἶπεν, εὐθέως διεσπάσαντο (corr. Buttm. 
e διεσπουδάσαντο αὐτὴν ὡς μὴ ὁμολογήσασαν. [δῆλον δὲ ὅτι καὶ ἡ Ἑκάβη 
ἀγνοεὶ τὴν Ὀδυσσέως εἰσέλευσιν" εἰ γὰρ ἔγνω, οὐκ ἂν ἐσίγησεν]. Cf, Eust, 
p. 1495, 16 sqq. 

16sqq. Scholium e quaest. Vat. ξ΄ (Il. p. 230, 4 sqq.) excerptum est. 
19 sqq. Quoniam scholia Odysseae a nobis ad Π 174 allata parum adhuc 

accurate edita sunt, hie et scholia excerpta et ipsam quaestionem (in hae qui- 
dem Harl. potissimum secuti) secundum huius carminis codices repetivimus. — 
Quae Prol. ll. p. 350, 1 de Aegyptiorum sententia disputavimus, si modo 
recte se habere possunt, his certe scholiis parum commendantur. 

ΤῊ f. 355 (c. 1. “ἰγύπτοιο διιπετέος), T p. 59 (c.l. δειπετέος ποταμοῖο), 
M! ἢ 510 (c. 1. zoív γ᾽ ὅταν): τινὲς (δὲ add. TM, in quibus nonnulla praece- 
dunt, quae cum v. πολλῶν — ὑετῶν, p. 2?15,15—18 Dind., fere congruunt) 
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ὃ 41 

οὐρανόθεν ῥεῖν. πρῶτον μὲν καὶ τὸν (περχειὸν διιπετῆ λέγει" υἱὸς 

(περχειοῖο διιπετέος ποταμοῖο (IT 174), καὶ τὸν πρὸς τῇ Φαιά- 

κων τῇ ἐγὼ δ᾽ ἀπάνευθε διιπετέος ποταμοῖο (n 284). καὶ 

ἁπλῶς δὲ πάντας διιπετεῖς ἐν παραβολῇ λέγει᾽ ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἐπὶ προ- 
xofjci διιπετέος ποταμοῖο βέβρυχεν μέτα κῦμα (P 263): διι- 

πετεῖς οὖν λέγει τοὺς ποταμοὺς τοὺς ἐκ Διὸς γεγενημένους" τῷ γὰρ 

πεςεῖν ἀντὶ τοῦ γτενέεθαι χρῆται, ὥςπερ τῷ ὅςτις ἐπ᾽ ἤματι πέςεν 

παρὰ ποςεὶ τυναικός (T 110). ἀλλαχοῦ δὲ ἔφη ἀντὶ τοῦ διιπετοῦς" 
Ξάνθου δινήεντος, ὃν ἀθάνατος τέτοκε Ζεύς (Ξ 434). τοῦτο 

δὲ ὅτι φύςει οἱ ποταμοὶ ἐκ Διὸς πληροῦνται, ὥς που ἔφη" καί cgiv 
Διὸς ὄμβρος ἀέξει (ι 111), οἵῳ λόγῳ καὶ τὰς Νύμφας Διὸς θυτα- 

τέρας λέγει’ Νύμφαι κρηναῖαι, κοῦραι Διός (p 240), ἔτι Νύμφαι 

ópecriábec, κοῦραι Διός (Ζ 420), ἐπειδὴ καὶ τὰ ἐν τοῖς ὄρεει 

5. 6 E (c. l. διιπετέος ποταμοῖο) inc.: πολλῶν λεγομένων περὶ τῆς τοῦ Νείλου 

ἀναβάςεως πρῶτος Ὅμηρος τὴν ἀληθεςτάτην αἰτίαν εἶπε διιπετῆ mpocaropeócac 
αὐτόν {0 e corr.5, διότι πληροῦται ἀπὸ τῶν ἐν Αἰθιοπίᾳ γινομένων ἀδιαλείπτων 

καὶ ςφοδρῶν ὑετῶν τοῦ ὄρους. ὁ δὲ 'Hcíoboc ὡς μεταγενέετερος Νεῖλον καλεῖ. 

διιπετεῖς οὖν τοὺς ποταμοὺς λέγει τοὺς ἐκ Διὸς κτλ. 7 ὥςπερ τῷ om. E 

Téca H 7. 8 ἐπ᾿ ἤματι τῶδε πέζη μετὰ ποτὶ E — 9 τέτοκε, supra τὸ a man. 
post. κε script., H; τέκετο E — 11 ὄμβρον Η οἵῳ Aófw om, E — 12. 13 ἔτι — 
Διός om, E 

διιπετῆ, ἐπεὶ καὶ Αἰγύπτιοί φασιν οὐρανόϑεν δεῖν (ἐρεῖν H, εὑρεῖν 'T M) τὸν 
Αἴγυπτον ζαἰγύπτιον codd.». τοῦτο δὲ {τουτέστι M) ψεῦδος" φησὶ {φασὶ T) γὰρ 

υἱὸς Σπερχειοῖο διιπετέος ποταμοῖο. οὕτως οὖν (ovrog add. H) αὐτοὺς 
(om. T» καλεῖ, διογενεῖς ὥς τινας (om. ὡς M; ante διογένεις, sic, T) ὄντας 
(ὅταν T», τῷ {τὸ T) πεσεῖν ἀντὶ τοῦ γεννηϑῆναι χρώμενος, ὥσπερ τῷ {τὸ H, 
om. h, verba T» ὅστις ἐπ᾽ ἤματι {τῶδ᾽ ἐπ᾿ ἥματι M, τῶδε ἐπ᾽ αἵματι T» 
πέσῃ παρὰ ποσσὶ {ποσὶ T) γυναικός. τὸ δὲ ὅλον, ἐπεὶ (ἐπὶ T) τῷ ὑετῷ 
πληροῦνται {πληροῦται T». καὶ Νύμφαι ζνυμφαίαι T» κοῦραι Διός. Quae 

in TM statim sequuntur: τὸν δὲ Νεῖλον Αἴγυπτον ὀνομάξει, ὁ δὲ Ἡσίοδος ὡς 
νεώτερος Νεῖλον αὐτὸν οἷδεν καλούμενον, in cod. H post schol. πολλῶν 1λε- 
γομένων — τῶν ἐν Αἰγύπτῳ ἵερῶν (sic) (— p. 215, 15—20 Dind.) leguntur. 

T P (f. 385): διιπετῆ εἶπε διὰ τὸ ἀφανεῖς ἔχειν τὰς πηγὰς xal κατὰ τοὺς 
Αἰγυπτίους οὐρανόϑεν ῥεῖν. τοῦτο δὲ ψεῦδος, φησὶ ydg: υἱὸς Σπερχειοῦ 
{σπερχιοῦ cod,» διιπετέος ποταμοῖο. καὶ οὕτως καλεῖ πάντας διιπετεῖς ἐν 

παραβολῇ" ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἐπὶ προχοῇσι διιπετέος ποταμοῖο. καλεῖ δὲ καὶ 
διογενεῖς ὥς τινὰς ὄντας, τῷ πεσεῖν ἀντὶ τοῦ γεννηϑῆναι χρώμενος {χρωμένων 

Cod,». τὸ δὲ ὅλον, ἐπεὶ τῷ ὑετῷ πληροῦνται. καὶ Νύμφαι κοῦραι Διός. 
9 sqq. T M! f. 54^ (c. l. διιπετέος) v. 581: ταύτῃ τῇ λέξει (corr. e ταύτην τὴν 

λέξιν) πολλάκις ἐχρήσατο ὁ Ὅμηρος. διιπετέος τοῦ ἐκ τοῦ “ιὸς ὄντος" αἴ 

γὰρ βροχαὶ {(βρόχοι cod,» αὐτοὺς ἀέξουσιν (ἢ διειπετέος διὰ διφϑόγγου, τοῦ 
διαυγοῦς), διὸ καὶ τὰς Νύμφας τοῦ «“Ιιὸς λέγουσιν εἶναι. λέγει Νύμφαι 
ὀρεστιώδες, κοῦραι Διός, ἐπειδὴ καὶ τὰ ἐν ὄρεσι (corr, ex ὄρεσσι) φυτὰ 
τῷ ἀπὸ ϑεοῦ ὄμβρῳ αὔξουσιν. Brevius M (ἢ, 435) ἡ 384 (gl. ad δειπετέος): 
τοῦ ὑπὸ τῶν Διὸς ὄμβρων πληρουμένου ποταμοῦ (ead. fere M» f. 85* gl. ibid.); 
paullo liberius Yd (f, 14^ ibid.): τοῦ ἀπὸ “ιὸς ἤγουν ἀέρος ἀρδευομένου. 



E f. 45. 

Eust., 

p. 1508, 53. 

H f, 27», 
E f. 47", 

T p. 63, 
M! et 3 f. 55^ 

(v. 607). 

48 ὃ 

φυτὰ τῷ τοῦ Διὸς ὕδατι τρέφεται. Ζηνόδωρος δὲ διιπετῆ τὸν διαυγῆ 

ἀποδίδωςει" διὰ τοῦτο καὶ γράφει διειπετέος διὰ τῆς εἰ διφθόγτγου. 

505. de Porphyrii nomine h. l. in cod. T allato v. Epilegg. 
535. ἔοικεν ὡς τρυφητοῦ κατηγορεῖν τοῦ ᾿Αγαμέμνονος καὶ ue0cou 

καὶ διὰ τοῦτο ἀγνοοῦντος τὴν αὑτοῦ ἐπιβουλὴν ὡς μεμεθυεμένου᾽ ἀλλ᾽ 
οὐκ ἔςτι τοῦτο ἐθάρρει γὰρ ὡς τὸν δόλον évóncev. εἰ δὲ καὶ βοῦν 

εἶπεν, ἀλλ᾽ οὐ πρὸς ὕβριν αὐτοῦ εἶπεν, ἀλλὰ μᾶλλον τὴν ἀνδρείαν 

αὐτοῦ ἐδήλωςε. κατεκτάνθη γὰρ καθήμενος ἐπὶ τῆς τραπέζης καὶ ἐςθίων, 

ὡς ὅταν μὲν βοῦς creppóc καὶ δυνατὸς ἦ, cqarí δὲ ὅμως ἐν φάτνῃ 

δεδεμένος καὶ ἀγνοιν τὴν ἑαυτοῦ ἐπιβουλήν. 

551. (τὸ ἐξονομάζειν) οὐ γὰρ ἐξ ἀνάγκης δηλοῖ τὸ ἐξ ὀνόματος 

καλεῖν, ὡς καὶ τῷ ἸΤορφυρίῳ δοκεῖ. 
ὅτ11, ad b 1 sqq., p. 41. 
581. ad ὃ 4171, p. 41, 9 sqq. 
607. — 6306. 31. 
636. 31. δοκεῖ «μαχόμενον εἶναι τῷ ὑπὸ τοῦ Τηλεμάχου λεγομένῳ 

τὸ οὐ τάρ τις νήσων ἱππήλατος (v. 607), εἴπερ οὗτος μέλλει δα- 

μάζειν ἵππους, μὴ δυνάμενος χρήςαςθαι αὐταῖς ἐν Ἰθάκῃ. ἀγνοοῦει δὲ 

ὅτι οὐχ ἵππους δαμάςαι βούλεται, ἀλλὰ τὰς ἡμιόνους, ἵν᾽ ἔχῃ ὀρεῦει 

χρῆςεθαι εἰς τὰς κατ᾽ ἀγρὸν ἐργαείας. 

662. scholium de v. ὄςςε agens, quod cod. Leid. A 356 Por- 
phyrio tribuit, etiam in codd. HP Q ad 5 662 legi, ad Iliad. p. 6, 14 
significavimus, Integrum h.l. repetere cum operae pretium non videatur 
esse, in eo acquiescimus, ut moneamus, in Odysseae codicibus inde a 

verbis oi μὲν οὖν qactv incipere, finiri autem post locum e Pluto Aristo- 
phanea allatum ita: ςαφὲς οὖν ὅτι τείχεε Aé£ouci δυικῶς καὶ Óccee, εἶτα 
κατὰ ἀφαίρεειν τοῦ τελικοῦ € ὄςςε ἐγένετο. Minime autem neglegendum, 
in uno cod. Q (f. 53") supra schol. legi Πορφυρίου; qua de re cf. ad 

Iliad. l. c. et Epilegomena huius libri. 

1 ζηνόδοτος Η 2 ἐκδίδιυςι H  bwwmerfj εἴ 4 sqq. ef. Polak, p. 249 
4 E c. 1. δειπνίςας τρυφηςτοῦ, corr. Mai ὅ αὐτοῦ cod.; corr, Polak 
6 οὐκ ante écr1 add, Mai ἐθάρρει γὰρ καὶ τὸν δόλον οὐκ évóncev; corr. Polak 

16 H c. 1. ἀδμῆτες, E διύδεκα θήλειαι, M οὐ τάρ τις, T Ἤλιδ᾽ ἐς εὐρύχορον 

διαβήμεναι καὶ τὰ ἑξῆς ἕως τὸ δαμαςαίμην εἶναι om. E τὸ ὑπὸ τηλ. λεγό- 

μενον ΤΜ 11 τὸ ante οὐ in uno Η οὐδέ τις E νηυεὶν pro νήτων T 
18 οὐ δυνάμενος χρῆςθαι αὐτοῖς EM, μὴ δυνάμενος δὲ χρῆςθαι αὐτοὺς T ἐν 

om.H post Ἰθάκῃ in cod. M, interiecto signo scholii finiti, eadem manus (M) 
addidit schol, v. 612: μεταλλάξω --- ἢ ἀλλήλους ἀντιμεθιςτῶςιν (sic, — p. 223, 

928—30 D.), tum M* subiunxit ἀγνοοῦςι bé κτλ δὲ om. H 19 ὅτι om, T 
δαμᾶςαι TM 6pec T 20 eic τὸν κατ᾽ ἀγρὸν κτλ. T 

4sqq. Cf. Iliad. 4 225 sqq. 
6sqq. f Eust., p. 1508, 3 sqq., memoria versus B 480 vel ex integra quae- 

stione vel ex ipsius loci notitia iniecta, 
11sqq. Haud scio an cum quaest. K 413 olim cohaeserint. 
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193. ἀγνοοῦτί τινες τὸ νήδυμος ὕπνος ἀποδιδόντες τὸ ἧδύς. ἔςτι E ἢ Ὁ 
δὲ νήδυμος ὁ μὴ δύνων μηδὲ περιεχόμενος, ἀλλ᾽ αὐτὸς περιέχων καὶ D' f. 318", I7. 
οὕτως λέτει᾽ οὐδέ μιν ὕπνος ἥρει πανδαμάτωρ (Q 4). τὸ δὲ 

γῆ crepnrikóv καὶ ἐν τῷ νήγρετος, ὃ ἥδιετος καὶ θανάτῳ ἄτγχιετα 

ἐοικώς (v 80). καὶ ἐπ᾽ ἄλλων περιεχόντων καὶ κατειληφότων τὸ 
ὅλον λέγει: ἀμφὶ δέ μιν θάνατος χύτο (Π 414), τὸν δ᾽ ἄχεος 

νεφέλη ἐκάλυψεν (P 591) καὶ θείη bé μιν ἀμφέχυτ᾽ ὀμφή (B 41), 

θεςπεείην δ᾽ ἄρα τῶτε χάριν κατέχευεν ᾿Αθήνη (B 12). καὶ 

λιμένες ναύλοχοι ἀμφίδυμοι (b 846), δύο λέτων εἰς οὖς écri 

δύνειν. ὅθεν καὶ δίδυμοι, δύο ἐκ μιᾶς καταδύςεως τῆς ἐκ γαςτρός. 

841. ad v. 193. 

t 

41. Οὐδὲν, gaciv, ὄφελος ἐνθάδε ῥάβδου, ὥςπερ ἐν Ἰλιάδι πρὸς H f, 30», 

τὸ κοιμίςκαι τοὺς πυλωρούς (Q 445). οὐ cuvopüci δὲ ὅτι ἴδιά ἐςτί T p. 12. 

τινα θεῶν φορήματα, ὡς εἴ τις μέμφοιτο, ὅτι ἸΤοςειδῶν εἰς Αἰθιοπίαν 

πορευόμενος τὴν τρίαιναν ἔχει (ε 292). 

Dl. διὰ τί λάρῳ καὶ μὴ ἀετῷ ἐοικὼς ἢ ἄλλῳ τινὶ τοιούτῳ; διότι Yd f. 89". 

1sqq. cf, Polak, p. 272 1 E c.l ἐπῆλθε νήδυμος ὕπνος ἀποδί- 

δοντες D 8 λέγουειν D 4 αἴςχιςτα E 5 περιεχόντων xal om, D 

5, 6 τὸν ὅλον E, τῶν ὅλων D, τὸ ὅλον e quaest. lliad. (p. 22, 11) Polak 
6 θάνατος τύχοι DE, xóro quaest. Il. 7 ἀμφ᾽ ἔχυτ᾽ D 8 χάριν τῶγε D 

9 ἀμφίδυμοι xai λέτων D 10 δύο om. D 12 H (c.l. εἵλετο δὲ ῥάβδον) prae- 

mittit: ὀρθοτάτου λόγου cnueiov ἡ ῥάβδος, τοὺς μὲν νήφοντας κηλεῖ, τοὺς δὲ 

ἠκαιρημένους ὀρθοῖ, καὶ ψυχὰς παραγομένας παύει, ἐκλελυμένας δὲ διεγείρει (de 

quibus verbis cf. Polak, p. 277); tum inc.: οὐδὲν δὲ qaciv κτλ. T εἵλετο 
δὲ paübov (sic) in lemm. habet τῆς ῥάβδου T 19. 13 πρὸς τὸ κατακοιμῆκαι T 

13. 14 οὖς νῦν ὁρῶει δὲ ὅτι ἴδια eiciv τινῶν θεῶν op. T 14 φρονήματα H 

εἴ τις μ᾽ ἔφατο T 15 ἔχει τὴν τρίαιναν. — ἄλλως: — ὀρθότητα λόγου 

ςημαίνει ἡ ῥάβδος κτλ. (v. ad 1. 12) T 16sqq. cf. Polak, p. ?78 — 16 Vd c. 1. 
Aápu ὄρνιθι ἐοικώς : 

1sqq. Of. Porph. B 2, p. 22, 15qq., quo loco haec inter scholia excerpta 
referri debebant. 

1. 2 Hesiodum a Posidonio Apolloniata (de quo v. Lud wich, Annal. 

philol. 1889, p. 252) vituperatum esse, quod v. jóvpog usus esset, Tzetzes 
auctor est (Exeg. Iliad. p. 747, 1 Bachm.). 

8sqq. Cf. ΜῈ f. 60^ (s. ad ἀμφέδυμοι) v. 847: ἀμφοτέρωϑεν δύο εἰσδύσεις 
ἔχοντες. αἰνίττεται δὲ ὅτι δύο ἦσαν. ἐξ οὗ καὶ δίδυμοι τῆς ἀνθρώπου, οἵ δύο 
ἐκ μιᾶς καταδύσεως τῆς ἐκ γαστρός. ἢ ἀμφοτέρωθεν εἰσδύσεις, τουτέστιν ἐξ 
ἑκατέρου μέρους εἴσπλους καὶ καταγωγὰς, ἔχοντες, ἢ διπλοῖ, in quibus Por- 

phyriana ex ampliore quam quae nunc exstet quaestione excerpta cum aliis, 
quae simil, in codd, H (f. 390), D (f. 219»), E (f. 532) leguntur, coaluisse apparet. 

15 Cf, H ε 292 D.: τρέαιναν £Av] εὐτρεπέσας πρὸς τὸ κινῆσαι" φόρημα γὰρ 
αὐτῷ ἐστιν ἀχώριστον (ἀχώρητον H» ἡ τρίαινα. Cf. Eust., p. 1522, 19; 1537, 22. 

16sqq. t Eust, p. 1522, 50 sqq.; apud quem quae leguntur: λάρῳ εἴκασται 

ὁ Ἑρμῆς διώ τε τὸ λευκὸν xal ὡς εἰπεῖν ἐναργές, ἀφ᾽ οὗ καὶ 4oytipóvtngo xa- 
ScugApzG, Porphyr. Qu. Hom. Od. 4 



T p. 74. 

Yd f. 89", 

50 . ε 

οὔτ᾽ ἀετὸς οὔτ᾽ ἄλλο τι xepcotov ὄρνεον δύναται πλέειν, ὡς τῶν πτε- 

ρῶν ἠραιωμένων ὄντων, ὁ δὲ λάρος θαλάςειος καὶ πυκνότερος. καὶ 

οὐκ ἦν ὁμοιωθῆναι ἄλλῳ τινὶ θαλαςείῳ οὐδενί, ἀλλὰ τούτῳ διὰ τὸ λαμ- 

πρὸν καὶ λευκὸν τῆς θέας x» π * τ * * τοιοῦτος Yàp καὶ ὃ λάρος, ὡς 

τῷ ἡλίῳ ὃ κύκνος ἀνατίθεται. 
93. εἰ μηδὲν ἄλλο πίνουειν οἱ θεοὶ ἢ τὸ νέκταρ (€ 341), διὰ τί 

αὐτὸ fj Καλυψὼ τῷ Ἑρμῇ xepácaca bíbucv; εἰ γὰρ κεκέραεται civ ὕδατι, 

οὐ μόνον τὸ νέκταρ, ἀλλὰ καὶ ὕδωρ πίνουειν. καίτοι, φηςεὶ, ψιλὴν ἀμ- 

Bpocíav παρέθηκεν, xépacce δὲ νέκταρ ἐρυθρόν. λύων οὖν ὃ 

᾿Αριετοτέλης (cf. fr. 110 edit. Teubn.) τὸ κέραςςε φηεὶν ἤτοι τὸ 

μῖξαι ἄλλο ἄλλῳ ὑγρῶ δηλοῖ ἢ τὸ ἐγχέαι" ἄμφω τὰρ δηλοῖ τὸ xepácat. 

νῦν οὖν τὸ képacce δὲ νέκταρ ἐρυθρόν οὐ τὸ μῖξαι δηλοῖ, ἀλλὰ 

ψιλῶς ἐγχέαι. 

κέραςε δὲ νέκταρ ἐρυθρόν. ἀντὶ τοῦ ἐνέχεεν" oU τὰρ κιρ- 

νᾶται τὸ νέκταρ. εἰ οὐδὲν γὰρ ἄλλο πίνουειν οἱ θεοὶ ἢ νέκταρ, πῶς 

αὐτὸ κιρνᾷ ὕδατι fj Καλυψώ; écriv οὖν ἀντὶ τοῦ ἐνέχεεν, ἀπὸ τῆς ἀρ- 

χαίας cuvmnOeíac* εἰς κέρας γὰρ ἐγχέοντες ἔπινον. 

8 οὐδενὶ tentavi; οὗ δὴ ἦν cod. τούτῳ inserui 4 de lacuna, quam 
invito cod. statui, v. ad p. 49, 16 sqq. xal ὁ λόγος cod.; corr. Struve (ap. 
Dind.) 6sqq. cf. Polak, p. 199 6 TT c. I. képacce δὲ νέκταρ ἐρυθρόν 
T αὐτῶ ἡ καλυψὼ τῶ ἑρμεῖ T; corr. Dind. — 10. 11 ἤτοι τὸ μίξαι τὸ ἔνχεαι ἄλλο 

ἄλλω ὑγρῶ δηλοῖ τὸ ἔνχεαι, corr, Dind. 11 γὰρ om.:; add. Dind. κερᾶςαι 

13 κερᾶςςαι τὸ (ante μῖξαι) e corr. 13 ἔνχεαι — 16 αὐτοῦ Vd; corr, (in schol. E) 

Mai — 17 addit Vd: ἤ ὅτι τὸ κέραςε κτλ,, quibus alterum scholium ex iis, quae 

hie edidimus, excerptum (edit. ad l. 10 sqq.) incipit 

λεῖται, ὡς λόγος ἐναργῶς φαίνων τὰ κατὰ ψυχήν, similiter sine dubio olim in 
scholio legebantur (p.50, 4). 

10 sqq. * Yd .... (7, cf. ann. erit. 1. 17] ὅτι τὸ κέρασε κατὰ τὸν 49i6co- 
τέλην, ὡς ὁ Πορφύριος λέγει, οὐ μόνον δηλοῖ τὸ μῖξαι ζμέξαι cod » ἄλλῳ 
ὑγρῷ ἄλλο, ἀλλὰ καὶ τὸ ἐγχέαι ψιλῶς. 

i4sqq. TM f. 685 (interiecto ἄλλως iis, quae ad 1. 16 ex eo cod, edidimus, 
subiuncta): ἀντὶ τοῦ ἐνέχεεν" oU γὰρ κιρνᾶται τὸ νέκταρ. εἰ δὲ μηδὲν [γὰρ] 
ἄλλο πίνουσιν οἵ θεοὶ ἢ νέκταρ, πῶς αὐτὸ κιρνᾷ ὕδατι ἡ Καλυψώ; ἔστιν οὖν 
ψιλῶς ἀντὶ τοῦ ἐνέχει, Inde a v. εἰ μηδὲν ἄλλο κτλ, eadem fere tH ἢ, 815. 

* B £525: ἀντὶ τοῦ ἐνέχευεν" οὐ γὰρ κιρνᾶται τὸ νέκταρ. πῶς αὐτὸ 
κιρνᾷ ὕδατι ἡ Καλυψώ; ἔστιν οὖν ψιλῶς ἀντὶ τοῦ ἐνέχευε. Cf. ὁ gl. H (ἢ, 831», 
supr. κέρασσε): ἤγουν ἐνέχεεν" οὐ γὰρ κιρνᾶται τὸ νέκταρ. 

16 1 M* f. 685 (c.l. κέρασσε δὲ νέκταρ): νῦν ἐνέχεεν, ἐκ τῆς ἀρχαίας συν- 
ηϑείας᾽ εἰς κέρας γὰρ ἐγχέοντες (ἐκχ. cod.» ἔπινον (cf. Eust., p. 1526, 40), 
t T p.37 (c. 1. κεράασϑαι) y 332: παρὰ τὸ κέρας" οἵ γὰρ ἀρχαῖοι εἰς κέρας 
ἔπινον. --- Porphyrio (ex ampliore nimirum quaestione excerptum) etiam tri- 
buerim schol. *B Θ᾽ 189 (simil A ibid.; Et. M. 501, 33): ἐγκεράσασα) εἰς κέρας 
ἐγχέασα' πρὸ γὰρ τοῦ εὑρεϑῆναι τὴν τῶν ποτηρίων χρείαν εἰς κέρας (add. Zy- 
χέοντες) ἔπινον. Cf. Athen. XI, p. 416 A; Et, M, 504, 80; Gud. 316, 57. 
Neque enim, praesertim cum schol, 9 in exteriore cod. Veneti B margine 
legatur, quo Porphyriana quam plurima esse congesta constat, Polakio assentior 
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118. ἐπιλαμβάνονταί τινες τῆς Καλυψοῦς διαρρήδην ἀπαναιςχυν- Vd f. 1". 

TOUCQc: &vaicyUvrou τὰρ χαλεπαίνειν μὴ ἐωμένην ἀνδράςειν εὐνάζεεθαι 

καὶ ἐπὶ τούτῳ αὐτῷ εχετλιάζειν. φαίνεται δὲ ὅτι οὐ διὰ τὸ κωλύεεθαι 

εὐνάζεεθαι ςεχετλιάζει, ἀλλὰ διὰ τὸ εὐλαβεῖ(ςε)θαι, μὴ ζήλῳ τῷ πρὸς 
5 αὐτὴν ἀποκτείνωςι τὸν "Obuccéa. δηλοῖ (δὴὲ τὰ παραδείγματα τὴν 

Ὑνώμην αὐτῆς. ὑπομιμνήςκει δὲ ὅτι ἐγὼ διὰ φιλανθρωπίαν) cauicaca 

κατεῖχον, εἰ καὶ ὁ Ζεὺς νῆα θοὴν ἀργῆτι κεραυνῷ βαλὼν ἐκέαςεν ἐν 

(μέγεῳ πόντῳ (v. 180 -- 382). δηλοῖ δὲ καὶ τὸ φάναι ἀτάρ οἱ πρό- 
φρων ὑποθήεςεομαι (v. 148) τὸ πρόθυμον αὐτῆς εἰς (τὸ ε)ώζεεθαι 

10,10v "Obuccéa καὶ οὐδαμῶς διὰ τὸ ἐρωτικὸν πάθος «εχετλιάζειν: οὐδὲ γὰρ 

οὐδὲ δακρύουςαν πί(εποίηκε. εχέ)τλιοι οὖν, ὅτι γάμων φθονοῦει θεαῖς 

φανερῶν, οὐ κρυφίων, καὶ ζηλήμονες, ὅτι ἀ(ναιροῦςι) τοὺς εἰς γά- 
μους προκριθέντας. καὶ ςχετλιαςμοῦ ἄξιον ὅτι πείςεται καὶ ὁ Ὀδυςςεὺς 

(τὰ δ)μοια. καὶ τούτου mícric* ἤδη γὰρ κεραυνῷ βληθεὶς ἀφίκετο" καὶ 

15 πίετις τοῦ μὴ διὰ πάθος aicypóv εχετλιάζειν τὸ ἑτοίμως ἔχειν ἀπο- 

πέμπειν καὶ ὑποτίθεεθαι τότε τὰ εωτήρια, καὶ ὅτι δι᾽ ἔλεον κατεῖχεν 

ἐκ τοῦ ναυαγὸν Aofoüca τρέφίειν) καὶ φιλεῖν, καὶ ὅτι, εἰ καὶ ἀπολέςαι 

αὐτὸν κεκρίκαειν, ἐρρέτω (v. 139). 

139 v. ad 1. 18. 

1 cf, Polak, p. 90. 161 1 Vd (c. 1. εχέτλιοί écte θεοί) inc.: μὴ κρα- 
τοῦντες ἑαυτοὺς τῆς ὁρμῆς τοῦ θυμοῦ, ἀπὸ τοῦ cyü) τὸ κρατῶ. f) oi ἐεχετλιάζειν 

ἡμᾶς ποιοῦντες: — ἄλλως. ἐπιλαμβάνονται κτλ. ῷ vàp e corr. 4 quae hic 

et in sequentibus lineis uncis inclusi e codicis margine avulsa sunt; suppleri 

potuerunt ex Ambros. E (v. Epilegg.) 14 κεραυνοῦ 

ea quae ἢ. l. edidimus a Porphyrio abiudicanti; qui ei recte, ut videtur sane, 
Athenaei locum e Didymo (λέξεσιν eius sine dubio) repetivit, nihil obstabit, quo- 
minus indidem Porphyrium hausisse statuamus. 

3sqq. TH f.31* (id. T p. 74): σχέτλιοι ἐστὲ ϑεοὶ] ov πάϑος ἐρωτικὸν 
(igorixov codd.» κατηγοροῦσιν οἵ λόγοι τῆς Καλυψοῦς" οὐ ydg ἀσχάλλει τῷ 
ἔρωτι" δέδιε γὰρ ζδέδειεν δὲ T) μὴ καϑὰ κληϑεὶς ζκατακληϑεὶς H, κληϑής 
om, καϑὰ, quod e coni. dedi, T» ἀνὴρ αὐτῆς Ὀδυσσεὺς ἀναιρεϑείη παρὰ τῶν 
ϑεῶν. ἄμφω (om. T; loco eius vac. spat. 4 litt.» γὰρ oids (oldec 1), καὶ τὸν 
Δία (xal δῖα καὶ T) κεραυνοβολήσαντα {-βλήσαντα codd.; corr. Dind.) τὴν 
ναῦν Ὀδυσσέως καὶ τοὺς ϑεοὺς ξηλήμονας {(δηλήμονας T) ὄντας τοῖς ἀνδράσι 
τῶν ϑεαινῶν καὶ θάνατον αὐτοῖς ἀντὶ (τῶν ins. ΤῸ γώμων ἀλλασσομένους. 
τοῦτο δὲ δείκνυται διά τε τοῦ μὴ δακρῦσαι τὴν (τὸν T) ϑεόν, ἀλλὰ καὶ προ- 
ϑυμότερον ἀποστεῖλαι τὸν (δὲ T) ἄνδρα, διά τε τοῦ λέγειν" ἀλλ᾽ (om, H5 
ἐπεὶ οὔπως CoDrag T) ἔστι (ἐστὶ codd.) zióc νόον αἰγιόχοιο (xai ins, Hy 
ἐξαπατῆσαι (voos, om. ey. ἐξαπ., T», ἐρρέτω — ὡς τοῦ “Ζιὸς ἐθέλοντος 

αὐτὸν κακῶσαι κατὰ ϑάλασσαν -- καὶ διὰ τοῦ ἀτάρ ζαὐτάρ ΤῸ οἵ πρόφρων 
ὑποθήσομαι. 

11 Cf. Eust., p. 1527, 40 sqq., solutionem suum, ut videtur, ingenium secutus 
paullulum immutans, 

18 Ex eodem fonte petitum esse videtur schol. T (p. 75, c. 1. ἐρρέτω πόντον 
ἐπ᾽ ἀτρύγετον) v. 139: εἰ ὁ Ζεὺς ἐποτρύνει (suppl. e PQ Dind.; T,... vv ει 
καὶ ἀνώγει αὐτὸν διαφϑαρῆναι. 
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182. τῷ 'Obuccet ᾿Αθηνᾶ μὲν ἐμαρτύρηςεν φιλεῖςθαι αὐτόν, καίπερ 

δύετηνον ἐόντα, οὕνεκ᾽ ἐπητής écriv καὶ ἀγχίνοος καὶ ἐχέ- 

opuv(v332). Καλυψὼ δὲ ἰδοῦεα τὸ bUcrnvov αὐτοῦ" ὅτ᾽ ἄλλοι μὲν 

ἀπέφθιθεν ἐςθλοὶ ἑταῖροι, τὸν δ᾽ ἄρα δεῦρ᾽ ἄνεμός τε φέ- 

ρων καὶ κῦμ᾽ ἐπέλαςςεν οἷον (e 133. 34), καὶ διὰ τούτων ἐξηγη- 

ςαμένη muc τὸ δύετηνον, εἰποῦσα δὲ φιλεῖν αὐτόν. λέγει πάλιν ἦ δὴ 
ἀλιτρὸν ὄντὰ καὶ οὐκ ἀποφώλια εἰδότα. πῶς οὖν ἀλιτρός τε ὃ αὐτὸς 
καὶ ἐπητής, οὗ κήδονται ὡς οὐκ ἀποφώλια εἰδότος καὶ [τοῦ] ἀγχίνου 
καὶ ἐχέφρονος; καὶ πῶς ὁ ἀλιτρὸς εἴρηται; ῥητέον οὖν ὅτι εἰς ὅρκον 
προκαλουμένου τὴν Καλυψὼ τοῦ "Obuccéuc: μή τί μοι αὐτῷ πῆμα 

κακὸν βουλευςέμεν ἄλλο (v. 179), φηεὶν ἐκείνη ἀλιτρὸν ὄντα, τουτ- 

écrt διαμαρτάνοντα τῆς ἀληθείας καὶ ςφαλλόμενον, καίπερ οὐκ ἀπαί- 

beura εἰδότα " τὸν γὰρ ἀπαίδευτον ὄντα οὐκ ἀπεικὸς ςφάλλεεθαι, τὸν 
δὲ πεπαιδευμένον θαυμαετὸν [ὄντα] ςφαλῆναι. θαυμάζουεα οὖν λέγει" 

f δὴ ἀλιτρός τ᾽ écci ἀντὶ τοῦ ἧς ἄρα ςφαλερός, καίπερ οὐκ ἀπαί- 

δευτος Uv. τὸ δὲ ἀμφίβολον émoíncev ὃ πλεοναςμὸς τοῦ τε καὶ ἡ 

ἔλλειψις τοῦ περ. προσρηθεὶς γὰρ οὕτω ἦ δὴ ἀλιτρός ἐςει, καίπερ 

1sqq. cf. Polak, p. 288 sqq. (Obs. p. 54) 1 T c. 1. f] δὴ ἀλιτρὸς ἐςεὶ καὶ 
οὐκ ἀποφώλια εἰδύς φιλοφρονεῖςθαι pro φιλεῖςεθαι coni. Polak 3 ἐπήτης écriv 

cod. 3 τὸ δύετηνον αὐτὸν ἐόντα, corr. Pol. 4 ἀπεφθίθον, corr. Pol. 

5 ἐπέλαςεν οἷον, corr. Prell. xal διὰ τοῦτο, corr, Pol. 5, 6 ἐξηγηςαμένη 
€eorr, ex ἐξηγήςατο» πῶς δύςτηνον λέγει πάλιν κτλ., quibus insertis et τὸ et 

εἰποῦςα --- αὐτὸν mederi tentavi — 6 f| δὴ, corr. Prell. 7 καὶ — εἰδότα addidi 

7. 8 ὁ αὐτὸς καὶ φίλια εἰδότος καὶ τοῦ ἀγχίνου k1A., sine ullo lacunae vestigio; 

paullo aliter atque ego Polak suppl.: πῶς οὖν ἀλιτρός τε ὁ αὐτὸς καὶ οὐκ ἀποφώλια 
eibuic; τὸ γὰρ οὐκ ἀποφώλια ς«αφῶς τίθεται ἐπὶ τοῦ οὐκ ἀπαίδευτα εἰδότος καὶ 

τοῦ ἀγχίνου κτλ, — 12 διὰ ἁμαρτάνοντα, corr. Prell. ςφαλόμενος, corr. id. 

19. 13 ἀπαίδευτον, corr. id. 13. 14 ὄντα post οὐκ ἀπεικὸς lectum transposui, 

alterum (l. 14) delevi 15 ἢ δὴ, corr, Prell. (it. 1. 17) τ᾽ addidi propter 

l. 16 16 ἡ ins, Pol. 17 προςρηθεὶς Pol; ῥηθεὶς cod. ἢ δὴ 

1sqq. Quoniam nune de scholiorum T auctoritate longe aliter atque cum 
Quaestiones ad lliadem pertinentes edebam, esse iudicandum perspexi, ἕητ. 

Vat. xy' (p. 324) particulam esse quaestionis a Porphyrio institutae concedo. 
Ipsum autem Porphyrium de verbis, Stoicis sine dubio miris, agentem ita dis- 

putasse, ut et quo modo ὁ ἁμαρτωλός (qua de re una £r. Vat, et schol. Harl, 
quod p.53,17 edidimus, quam maxime cum eo congruens agunt) et quo ὁ τῆς 

ἀληϑείας διαμαρτάνων modo (qua de re schol. T quaerit) οὐκ ἀπαέδευτος 
εἶναι dici possit doceret, non solum e schol, Vind. (p. 53, 12) sed etiam inde 
elucet, quod in ipso schol. T post hominem διαμαρτάνοντα τῆς ἀληϑείας καὶ 
σφαλλόμενον subito (l 15) σφαλερός, καίπερ οὐκ ἀπαίδευτος dv, exaistit, 

9 sqq. t H f. 32* (signo: interiecto statim post ea, quae p. 53, 17 &qq. edidi- 
mus): καίτοι οὐκ ἀποφώλια εἰδὼς οὐδὲ ἀπαίδευτος ὧν ἀλιτρὸς γέγονας xal ἥμαρτες 
τοῦτο εἰπών. ld. M* f. 64^ et (additis, quae simil. etiam B f. 51* et Eust., 
p. 1529, 51, h. L, E autem 4 177 extr. habet) Yd f. 1^ (int, txt. et rel. schol.): 
καίτοι μὴ εἰδὼς ἀποφώλια ἀλλ᾽ ὅμως ἀπαίδευτα ἥμαρτες. φωλεὸς δὲ λέγεται 
τὸ Gyolsiov' ὁ γοῦν μὴ φοιτῶν εἰς τὸ ὠδεῖον λέγεται ἀποφώλιος. 
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οὐκ ἀποφώλια εἰδώς, οὕτως àv εἴη ὃ αὐτὸς ἐπητής. τὸ ἐπητής δ᾽ ἐςτὶν 

παρὰ τὸ ἔπος, ὥςπερ παρὰ τὸν λόγον λότιος γέγονεν. λόγιος δὲ ó 

πεπαιδευμένος καὶ τῷ λόγῳ [καὶ τῷ ἔπει] χρῆςθαι δυνάμενος διὰ τὴν 

παίδευςειν, λόγῳ δὲ οὐ τῷ προφορικῷ μόνῳ ἀλλὰ καὶ τῷ ἐνδιαθέτῳ. 
ὃ δ᾽ αὐτὸς ἂν εἴη ἄριςτος ἐν μύθοις, ὥςπερ ἀγχίνους καὶ ἐχέφρων 

ὃ ἐν βουλῇ dpicroc. καὶ γὰρ ἀγχινοίᾳ καὶ φρονήςει cuvrjprnrai λογιότης " 

ὃ καὶ ἐξηγεῖται ευλλαβὼν περὶ αὐτοῦ λογιότητα καὶ ἀγχίνοιαν καὶ 

Qpóvncv ἐν ofc gna πρὸς τὸν αὐτόν: ἐπεὶ có μέν écci βροτῶν 

ὄχ᾽ ἄριετος ἁπάντων βουλῇ καὶ μύθοιειν (ν 291. 8). ó γὰρ ἄριετος 

ἐν βουλῇ ó φρόνιμος καὶ ἀγχίνους, ὃ δὲ ópicroc ἐν μύθοις ὁ ἐπητὴς 
καὶ λόγιος τοιοῦτος δ᾽ ἂν εἴη ὃ οὐκ ἀποφώλια εἰδὼς μόνος. 

ἀλιτρός λέγεται ὁ κατὰ ψυχὴν ἁμαρτωλός. λέγεται δὲ καὶ ὁ τῆς Vd f, 1". 
ἀληθείας ἀποτυχὼν καὶ ἁμαρτιίυν, ὡς καὶ νῦν Ὀδυςςεύς. τὸ ἑξῆς δὲ 

οὕτως" fj δὴ ἀλιτρός τ᾽ éccí, καίτοι οὐκ ἀποφώλια εἰδώς, ἤτοι 
ὄντως ἁμαρτάνεις τῆς ἀληθείας, καίτοι οὐκ εἰδὼς ἀπαίδευτα. εἰ μὴ γὰρ 

cuvvooiro τὸ καίτοι, ἄλλως οὐκ ἂν ἀκολουθήςαι. .... 
ἀλιτρός ὁ ἀλιτήριος καὶ ἁμαρτωλός, ἀποφώλια δὲ τὰ ἀπαί- 

δευτα. πῶς οὖν ἁμαρτωλός τε εἶ καὶ ἅμα οὐκ ἀπαίδευτός qnav; οὐκ 

ἔςτιν οὕτως, ἀλλὰ λέγει" πάνυ ἥμαρτες, καίπερ οὐκ ὧν ἀπαίδευτος. 

211. n 251. 
244. εἴκοςι δ᾽ ἔκβαλε πάντα. παρέλκει τὸ πάντα, ὡς ἐν τῷ 

1 ἐπητῆς post ὁ αὐτὸς ego inserui τὸ ἐπήτης 2 γέγονεν in cod. ante 
ὥςπερ lectum transposui 8 παιπεδευμένος, e sec. syll. e corr. καὶ τῷ ἔπ. 

ego seclusi 4 λόγω δὲ οὕτω mp., corr. Preller 6 ἀγχινοῖα (s. acc.) ευνήρηται 

€corr. Prell.» λογιότητος xai ἔξηγ. — 7 αὐτοῦ addidi — 8 εὑ μὲν εἰςὶ, corr. Prell. 

19 Vd e. l. fj δὴ ἀλιτρός ἔςςι 15 τῆς ἀληθείας, utrumque c post. add, 
καί v. καίτοι avuls, — 16 addit Vd.: ἢ ἀλιτρὸς ἀντὶ τοῦ moAómenoc.... (avuls.» 
προςκρούςας 18 τε εἰ. . . . (vac. spat.» οὐκ ἀπαίδ. H; áuapr. τε εἰ καὶ οὐκ 
ἀπ. P (f. 435); ego etiam ἅμα inserui 

1 Cf B » 332.(Dind.) . . . . ἐπητὴς λόγιος" καὶ ὥσπερ ὁ λόγιος παρὰ τὸν 
λόγον, οὕτως xal ἐπητὴς παρὰ τὸ ἔπος. id. fere H ibid, (Dind.); simil. schol, 
Apoll. Rhod. II, 987; Hes., Suid. 

4 Cf. Et. M, p. 356, 43: ἐπητής .... δηλοὶ δὲ οὐ μόνον τὸν τοῦ λέγειν 
[δυνάμενον] ἀλλὰ xal τὸν τοῦ φρονεῖν iv δυνάμει ὄντα. οὔνεκ᾽ ἐπητής ἐσσι, 
ἀντὶ τοῦ συνετός. 

5sqq. Cf. Stoicorum definitio: ἀγχίνοιαν ἐπιστήμην εὑρετικὴν τοῦ 
καϑήκοντος ἐκ τοῦ παραχρῆμα (Stob. ecl. 1T, 7; p. 61, 2 W.; Andron. p. 27, 22 Sch.; 
Diog. L. VII, 93). lidem cum ἀγχένοιαν et φρόνησιν artissimo vinculo inter 
se coniunxerint (Stob. p. 60, 18; Andron. p. 27, 18; cf. Ps.- Arist. de virt. et vit. 4, 

p. 1250 ἃ 36), videndum an λογεότητος cum iis virtutibus coniunctio pro Stoica 
item definitione sit habenda (cf. ad y 20). 

12:qq. Cf. ad p. 52, 1 sqq. 

91sqq. E quaestione O 189 edita, quam olim uberiorem fuisse veri simile 
est (cf. ibi schol. L ad p. 203, 8 collatum), excerpta esse videntur. 

H f. 32», 

H f. 325. 
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τριχθὰ bé πάντα bébacrai(O 189)’ ἐπιφέρει vàp ταῖα δ᾽ ἔτι ξυνὴ 

πάντων καὶ μακρὸς Ὄλυμπος. 

915. v. ad C 489, 

281. πολλάκις ἀπὸ διαφόρων κλίσεων πτώςεων εὐυνέμπτωεις γινο- 

μένη πλανᾷ τοὺς πολλούς, ὡς ἑνὸς ὄντος τοῦ cnuatvopévou, ὥςπερ ἔχει 

τὸ εἴεατο. εημαίνει γὰρ καὶ τὸ ὑπέλαβε καὶ τὸ ἐπορεύθη καὶ τὸ icoc 
καὶ ὅμοιος ἐγίνετο. ἀλλὰ τὸ μὲν ἀπὸ τοῦ εἴδω, τὸ δὲ ἐπορεύθη ἀπὸ 

τοῦ ἔω τὸ πορεύομαι, τὸ δὲ ὡμοιώθη ἀπὸ τοῦ éícku. τὸ μὲν οὖν 
ὑπέλαβεν: εἴεατο δ᾽ ὡς ὅτε ῥινόν, ἀντὶ τοῦ ὡς δέρμα ὑπέλαβε τὰ 

ὄρη τῶν Φαιάκων. καὶ εἴεομαι αἴ xe τύχωμι (x 7), ἀντὶ τοῦ vorjcu 
ὑπολάβω, ἀπὸ τοῦ εἴδω. εἴεατο ἀντὶ τοῦ ὡμοιώθη ἀπὸ τοῦ ἐίεκω, 

ὡς τὸ εἴεατο φθογτήν (B 191) καὶ τὸ εἰεάμενος Κάλχαντι 

δέμας (Ν 45). eicaro ἀντὶ τοῦ ἐπορεύθη ἀπὸ τοῦ ἔω, ὡς τὸ εἴεατο 

γὰρ νηῶν ἐπ᾽ ἀριετερά (M 118). 

τὸ δὲ εἴεατο ἐςτὶν ἀπὸ διαφόρων κλίςεων cuvéumruci. ἐξ 

οὗ γίνεται καὶ τὸ ὅθι οἱ καταείεατο γαίῃ (A 358), ἀντὶ τοῦ κατ- 
ἐπορεύθη. 

1: δέτι 2 οὔλυμπος 4 H post tria scholia de v. ῥινόν agentia ( p. 272, 
1—19 D.), interiecto ἄλλως, c. l. etcaro δ᾽ ὡς xMceuv om.; e codd. Iliad. et 

cod. T (v. infr. ad h. v.) ἀπὸ διαφόρων xAiceuv cuvéumtucic vel εὐμπτιυεῖις (T) 

exhibentibus inserui 6 icoc 10 τύχοιμι; τύχωμι Dind. 15 coaluit schol. 
cum altero cod, eiusdem scholio, quod iuter excerpta attulimus 10 οἵ κατὰ εἴςατο 

isqq. E scholiis Odysseae ad M 103 (quo de loco me Polakii sententiae 
prorsus accedere in Addendis ad eum locum iam significavi) commemoratis 
schol. T (p. 80, c. 1. εἴσατο δ᾽ ὡς ὅτε Qivóv) cum iis quae p. 175, 4— 19 ex 
lliadis codicibus edidimus ita congruit, nisi quod plurima turbata, nonnulla male 
repetita continet, ut non sit, cur hic repetatur. Reliqua autem alterius carminis 
scholia, quoniam a schol. lliad. forma paullo magis recedunt interque se multum 
discrepant, non omittenda esse duximus: 

y Vd ἢ 8* εἴσατο) ὑπέλαβεν, ἀπὸ vov εἴδω" εἴσομαι αἵτε τύχοιμι. 
εἴσατο ὡμοιώϑη {-ϑην cod.» ἀπὸ τοῦ ἐΐσκω" εἴσατο φϑογγήν. εἴσατο ἐπο- 
ρεύϑη ἀπὸ τοῦ tio (1 spr. εἰ ab ead. m,» [ὡς τὸ οἴη τ᾽ Ἄρτεμις εἶσι κατ᾽ 
οὔρεος ἰοχέαιρα (scribitur quidem ἐοχεαίραμον, sequitur αὐτὸν ἐμφορηϑή- 
σεσϑαι δυστυχίας ἑτέρας — p. 318, 28 Dind.)]. 

T M^ f, 615 εἴσατο δ᾽ ὡς ὅτ᾽ ἐρινὸν (txt. ὅτε δινὸνν: πολλάκις ἀπὸ 
διαφόρων συμπτώσεων συνέκπτωσις (sic) γινομένη πλανᾷ τοὺς πολλούς, ὡς ἑνὸς 

ὄντος τοῦ σημαινομένου, ὥσπερ ἔχει τὸ εἴσατο. σημαίνει γὰρ τὸ ὑπέλαβε καὶ τὸ 
ἐπορεύϑη ἀπὸ τοῦ fo τὸ πορεύομαι. τὸ δὲ ὡμοιώϑη (οἰμοιώϑη, priore x spr. 
lin. add.) ἀπὸ τοῦ ἐίσκω. τὸ μὲν οὖν ὑπέλαβεν' εἴσατο δ᾽ ὡς ὅτ᾽ ἐρινόν' 
ὡς δέρμα ὑπέλαβε τὰ ὄρη τῶν Φαιάκων. 

T ΜῈ ibid. εἴσατο δ᾽ ὡς: ...... . εἴσατο ὑπέλαβεν ἀπὸ τοῦ εἴδω, ὡς τὸ 
εἴσομαι αἴ κε τύχοιμι. καὶ εἴσατο τὸ ὡμοιώϑη, ὡς τὸ εἴσατο φϑογγὴν 
᾿Ανδραίμονος (N 316; ἀνδρέμονος cod.». καὶ ἀντὶ τοῦ ἐπορεύϑη, ὡς τὸ 
εἴσατο γὰρ νηῶν ἐπ᾽ ἀριστερά. τὸ δὲ εἴσατο κτλ, (v. spr. l. 15). 

Praeterea cf. D f. 223^ (a man. rec.): εἴσατο τρία σημαίνει, ἀντὶ τοῦ 

ἐφάνη καὶ ἀντὶ τοῦ ὑπέλαβε καὶ ἀντὶ τοῦ ὠμοιώϑη (ou. cod.». 
15sqq. Cf. lliad. p. 175, 22. 

- 5 
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991. 93. εἰκαίως: οὐ γὰρ νεφεληγερέτης écriv ὁ TToceibv. ἀλλ᾽ Hf. 33^, 

οὖν γε πρὸς ἀνθρώπους πάντες oi θεοὶ πάντων é£oucíav ἔχουςιν. ὁ T p. 80. 
δὲ Ὀδυςςεὺς ἐν τοῖς ἑξῆς κατὰ τὴν τῶν πολλῶν δόξαν εἰς Δία ἀνα- 

φέρει τὴν αἰτίαν. 

5 304. ad 1. 2sqq. 

310. διὰ τί ᾿Αχιλλέως ἀποθανόντος μάλιςτα τοῦ νεκροῦ προὔετηςαν Yd f. 3^, 

Ὀδυςεεὺς καὶ Αἴας; φαίνονται οὗτοι φίλτατοι γεγονότες ᾿Αχιλλεῖ, καὶ 

διὰ τοῦτο ὑβρίζων ᾿Αγαμέμνων τὸν ᾿Αχιλλέα καὶ τούτους ὑβρίζει λέγων " 

ἢ τεὸν ἢ Αἴαντος ἰὼν τέρας ἢ 'Obucfjoc (A 138), καὶ εἰς τὴν 

10 Xpócav ἐκ τούτων μάλιςτα ἥτεμόνα προαιρεῖται ἐκπέμπειν" 

εἷς bé tic ἀρχὸς ἀνὴρ βουληφόρος ἔετω, 
ἢ Αἴας ἢ Ἰδομενεὺς ἢ δῖος Ὀδυεςςεὺς 

ἠὲ có, Πηλείδη (A 144 sqq.), 
καὶ eic τὴν mpecgeíav τούτους ἀποςτέλλει, ὅτε Αἴας φηςὶν ᾿Αχιλλεῖ" 

15 μέμαμεν δέ τοι ἔξοχον ἄλλων 

κήδιςτοί τ᾽ ἔμεναι καὶ φίλτατοι (I 641). 
389, Κάδμου θυγάτηρ. διὰ τί αὕτη μόνη οἰκτείρει τὸν 'Obuccéa; ἢ f. 34: 

λύεται δὲ ἐκ τῆς λέξεως" qnd τὰρ αὐτὴν ἄνθρωπον εἶναι πρότερον᾽ M^ f. 685. 

ὡς ὁμοιοπαθὴς οὖν ἄνθρωπος εἰκότως οἰκτείρει τὸν "Obuccéa. οὐκ 
20 ἐναντιοῦται οὖν TToceibüvi* κἀκεῖνος γὰρ οἶδεν ὅτι δεῖ σωθῆναι αὐτόν. 

ἐλεεῖ αὐτὸν ὡς. ἄνθρωπος γενομένη Ἰνώ, ἢ ὅτι ἦν φιλογύνης Ms f, 683, 
ὃ Ὀδυςςεύς x * «x ἣ δὲ διὰ τὸν ᾿Αθάμαντα ébucrÜyncev. οὐκ ἐναν- 

τιοῦται δὲ τῷ Ποςειδῶνι" κἀκεῖνος γὰρ οἶδεν ὅτι δεῖ «ωθῆναι αὐτόν. 

1H c. ]. cóv δὲ νεφέεςςι, T c. 1. εὐνατεν νεφέλας εἰ καὶ οὐ (T γὰρ 

inserui 1. 2 ἀλλ᾽ εἴ ve T 9 πάντως Η é£oucíav £youci πάντων T 
3 τῶν om, T 4 τὴν αἰτίαν om. T 6 Vd c, 1. τρῶες ὑπέρριψαν (éméppuyav 

text.» περὶ πηλείωνι τανόντι (aic) 7 καὶ addidi 9 óbuccéuc 10 προαι- 

ρεῖςθαι, corr, Mai (in schol, E) 11 ἀρχὸς addidi 14 ἀχιλλεὺς, corr, Mai 
15 τοὶ add. id. 16 κύδιςτοί τ᾽ ἔμμεναι, corr, id. 17 sqq. cf. Polak, p. 296 
18 εἶναι ἄνθρωπον τὸ πρότερον M 20 δεῖ om, M 21 M. c. l|. τὸν δὲ ἴδεν 

?2 lacuna, in qua ὁμοιοπάθεια Inu& et Ulixis commemorata fuisse videtur, 
in codice non comparet 

25qq. t H f. 33^ (gl interl) v. 304: κατὰ τὴν κοινὴν δόξαν εἰς día dva- 
φέρει τὴν αἰτίαν τοῦ χειμῶνος. 

6sqq. Cf. Porph. 4 138. 
17—23 t Yd f. 4^ (quae uncis inclusi in cod. erosa sunt): 4:vxo$ m. μόνη 

αὕτη ὥκτειρε τὸν (Ὀδυ)σσέα, ὅτι φασὶν ἄνϑρωπον αὐτὴν ζαὐτὸν cod.) εἶναι 
ὁμοιοπαϑὴῆ (x)górtgov, ἢ ὅτι ἦν φιλογύνης Ὀδυσσεύς. [Λευκοϑέα ἐκλήϑη 
Ἰνώ κτλ. 

t T p. 81 (c.l. Κάδμου ϑυγάτηρ): ὁμοιοπαϑὴς ἦν ἄνθρωπος καὶ (om, cod.) 
οἰκτείρει τὸν Ὀδυσσέα. οὐκ ἐναντιοῦται δὲ ὁ Ποσειδῶν" κἀκεῖνος olótv ὕπως 
σωϑῆναι αὐτόν (sic). 

19 t Eust. z, p. 1543, 44: οὐκ ἐναντιοῦται δὲ, φασὶ, τῷ Ποσειδῶνι, ἐπεὶ 
κἀκεῖνον οἷδεν εἰδότα ὡς χρὴ σωθῆναι τὸν Ὀδυσσέα. . 

218qq. Simil Yb (f, 402). 
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334— 31. αἰθυίῃ δ᾽ εἰκυῖα. πρὸς τὴν ἀνάδυςείν écmv fj εἰκὼν 

καὶ τὸ παράδειγμα, οὐ κατὰ ca. οὕτω καὶ ὁ Ἑρμῆς «εεὐατ᾽ ἐπὶ 

κῦμα λάρῳ ὄρνιθι ἐοικώς (v. 51)" οὕτω καὶ ἐπὶ Ἥρας καὶ ᾿Αθηνᾶς 

αἱ δὲ βάτην τρήρωςι πελειάειν ἴθμαθ᾽ ὁμοῖαι (Ε 118), οὐ περι- 

crepai γενόμεναι, ἀλλ᾽ ὁμοῖαι τοῖς ἴθμαςι τῶν περιςτερῶν εἰς τὸ crpa- 

τόπεδον ἔρχονται. ἴθματα δὲ οὐκ ἔςτιν ἴχνια, ἀλλὰ ὁρμήματα καὶ 

πτήςεις, ἀπὸ τοῦ ἰέναι, καὶ ἀπὸ τοῦ ἴθι iOuóc* καὶ yàp καὶ τὴν εἴςοδον 

εἰσίθμην καλεῖ (7 204). τὸ δὲ ποτήν, ἵν᾽ rj κατὰ τὴν πτῆςειν καὶ τὴν 
ὁρμήν. καὶ ἀπαλλαττομένη μέντοι εἴκαςται τῇ αἰθυία (e 353), ὡς καὶ 
fj ᾿Αθηνᾶ ὄρνις δ᾽ ὡς ἀνόπαια διέπτατο (a 320) καὶ φήνῃ εἰδο - 
μένη (τ 312). [αἴθυια δὲ εἶδος ὀρνέου θαλαςείου]. 

προκςκείεθω δὲ καὶ τὸ fj πρὶν μὲν ἔην βροτὸς αὐδήεεςεα. ζητεῖ 

1 αἰθύῃ (id, text.) 1.3 ἡ εἰκὼν κατὰ τὸ παρ. coni. Polak, p. 156; id. τὸ 
ante ςῶμα ins, 2, 3, ἐπικύμα 4 ἴθμαδ᾽ 5 0 v. ἴθμαει e corr. 
8 ἴθμην καλεῖ; εἰειθμὴν (in 5080], E) Bnttm. 9 xai ante ἀπαλλαττ. addidi 

αἰθύα 10 ἡ in ras, latior, litt. ἀνάπαια 11 αἴθυα 12 προςκείεθω κτλ, 
T, ubi haec verba scholio breviori, quod ad l, 1 —3 inter excerpta rettulimus, 

interiecto ἄλλως subiunguntur; H, praemisso ἄλλως, post p. 978, 8— 10 Dind. 

(2 infra p. 58, 8), Vd post ibid. 1. 11— 14 (— infra ad p. 58, 4) habent; ille 

ζητεῖ dp., hic ζητεῖ δὲ ὁ ἀρ. διὰ τί inc. ἢ πρὶν μὲν T; corr. Prell. 

1sqq. Ad Porphyrium scholium esse referendum inde efficitur, quod par- 
ticula eius (1. 6. 7) adseripto auctoris nomine in codicibus lliadis Leidensi et 

Scorialensi (ad E 778, p.86, 11) legitur. Aristotelis ἀπορημάτων Ὁμηρικῶν 
in iis latere fragmentum, ex altera quae statim sequitur quaestionis parte in 
Epilegg. contra Roemerum defendi, 

1—3 tH ἢ 845 (post schol. Didymi et Aristarchi, v. Lud wich, Ar. I, 
p. 557, interiecto ἄλλως) et T (p.82, verbis τινὲς εἰς τὸ tixvi« στέξουσιν, ἵν᾿ ἦ 
πετομένη {ζτεταμωμένη cod.) ἀνῆλθεν ἐκ τῆς λίμνης, quae H a reliquis seiuncta 
in marg. int. habet, statim subiuncta) v. 337: οὐ τῷ σώματι {δὲ add. T», ἀλλὰ 
τῷ τάχει {τῇ αἰϑυίᾳ εἰκυῖα add. T», {ἀλλ᾽ ἴπβ, H) oU μεταβαλοῦσα {μετα- 
βάλλουσι T) τὸ σῶμα πρὸς (sig coni. Polak p. 157» τὸ ὄρνεον, ἀλλὰ πρὸς (xal 
T» τὴν ἀνάδυσιν ἡ εἰκών (sequitur T: ἄλλως: — προσκείσϑω δὲ καὶ xrÀ., 
v. 1, 19... — Paullo liberius schol. H ibid. (v. 346): τῇ δὲ {τῆδε cod.; id. text.) 
τόδε κρήδεμ νον») οὐ μεταμεμόρφωται ἄρα εἰς αἴϑυιαν, ἀλλὰ δίκην αἰϑυίας 

ἀνῆλθεν" οὐ γὰρ ἂν διελέγετο τῷ Ὀδυσσεῖ οὐδὲ ἐδίδου αὐτῷ τὸ κρήδεμνον. 
Eadem fere alter. schol. T |l. e), B (f. 56», Eust. p. 1543, 41. 

2 Cf. H f. 30^ (gl. ad 251): τὴν ὁρμήν, οὐ τὸ σῶμα. λάρος δὲ ὄρνεον ϑαλάσ- 
σιον. Ibid. schol. intermarg.: κατὰ τὴν μορφήν, ὡς καὶ Ἶρις μολυβδαίνῃ ἐκ £1n 
(2 80), quae non recte a Buttmanno de scholio P agente in κατὼ τὴν ὁρμὴν, 
οὐ κατὰ τὴν μορφήν mutata esse, schol. wv (f. 625) ibid. docet: 14 oo ὄρνιϑι 
ἐοικὼς) κατὰ τὴν μορφὴν, οὐ τὸ σῶμα, οὕτως ὅμοιος. λάρος δὲ εἶδος ὀρνέου 

ϑαλασσίου: --- ἄλλως. κατὰ τὴν μορφὴν, ὡς καὶ ἡ Ἶρις μολυβδαίνῃ (tens 

uoAvBoivny ἱκέλη [εἰπόντος δὲ zov ποιητοῦ κτλ.]. 
8 Quae de ποτήν afferuntur non esse supervacanea, Εἰ st., p. 1543, 53 8qq. 

docet. 
12 sqq. De his quoque scholiis deque doctorum quorundam hominum de iis 

sententiis v. Epileggoomena., 
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γὰρ ὃ ᾿Αριετοτέλης (fr. 171 edit. Teubn.), διὰ τί τὴν Καλυψὼ καὶ 
τὴν Κίρκην καὶ τὴν Ἰνὼ αὐδηέςεας λέγει μόνας" πᾶςαι γὰρ καὶ αἱ ἄλλαι 

φωνὴν εἶχον. καὶ λῦςαι μὲν οὐ βεβούληται, μεταγράφει δὲ ποτὲ μὲν 

εἰς τὸ αὐλήεςςα, ἐξ οὗ δηλοῦεθαί φηεῖιν ὅτι μονῳδοὶ ἦταν, ἐπὶ δὲ 

τῆς Ἰνοῦς οὐδήεςεα΄ τοῦτο γὰρ mócoic ὑπῆρχεν αὐταῖς καὶ μόναις᾽ 
mücoi γὰρ αὗται ἐπὶ γῆς ὥκουν. μήποτε δὲ τὸ αὐδήεςςα οὐ τὸ 

ἀνθρωπίνῃ φωνῇ μόνον χρῆςεθαι δηλοῖ, ὡς τὸ αὐδήεντα δ᾽ ἔθηκε 

(T 407), εημαίνει δὲ καὶ τὸ ἔνδοξον xoi ἐπίφημον. καὶ ἑκάετη δὲ 

τούτων ἔνδοξος, ὥςπερ ἣ Ἰνὼ, ὅτε ἐν ἀνθρώποις ἦν, ἔνδοξος ἦν καὶ 

πᾶςι περίφημος. 

ὥςπερ ὅταν λέγῃ κατὰ θνητῶν ἀνθρώπων (e. c. Ζ 128) ἀντι- HfST^ (z125). 
διαςτέλλει πρὸς τοὺς θεούς, [λέγει] ὅτι ἐκεῖνοι ἀθάνατοι, οὕτω καὶ Venet. *B 
ὅταν λέγῃ fj νύ που ἀνθρώπων cxebóv εἰμι αὐδηέντων (Z 125) FU (1407). 

, inde a l. 16. 
ἀντιδιαςτέλλει πρὸς τοὺς θεούς, ὅτι oi θεοὶ αὐδῇ τῇ αὐτῇ οὐ χρῶνται. mp Ὁ, 148 
ὥςπερ καὶ ἐπὶ τῆς Aeuko0éac* fj πρὶν μὲν ἔην βροτὸς αὐδήεεςα (x 130), inde 
καὶ θνητῇ αὐδῇ χρωμένη, καθὰ καὶ οἱ βροτοί. καὶ τὸ αὐδήεντα a p.58, 3. 

δ᾽ ἔθηκε θεὰ λευκώλενος Ἥρη (T 407) οὐκ ἔετι φωνὴν ἔχοντα, 

1 τὴν οὐ. T δἰνῶ T abbnécac Vd xai oi om, T 3 Aócai 
TVd βούλεται Vd 4 αὐλήεςα Vd, ἁλήεςςα T qpaciv Vd μονῳδοὶ 

ficav tentavi; μονιύδη ἧςαν T, μονιύδεις {μονῴδεις schol P. f. 4555 fjcav HVd 
5 τῆς lo0c H αὐδήεςςα HT, αὐδήεςα Vd; corr. Porson; Roemer, αὐδήεςςα 

in abAfjecca correcto, inserit: οὐχ ἁρμόττει" διὸ obbüjecca ἐν mácaic, qua de re v. 

Epilegg. ἐκεῖνο (pro τοῦτον γὰρ Vd πάςας ὑπῆρχεν T ὃ ἐπὶ αὐλὰς 

dikouv Vd μήποτε δ᾽ οὖν H αὐδήεςα Vd 6. 7. οὐ τὸ ἀνθρωπίνη φωνῆ 

μόνο (sie; "μόνον E f. 599» χρῆςθαι Vd; οὐ τὸ φωνῆ μόνη xp. H; οὐ τῆ φωνῆ 

μόναι xp. T 8 xai post cqu. δὲ om. Vd τὸ ἔνδοξον, si recte contuli, unus 

Q (f. 65") habet (reliqui τὸν» 9 γὰρ post ὅτε ins. H 9, 10 ἔνδοξος καὶ 
ἐπίφημος ἐν müciv ἐτύγχανεν H, ἔνδοξος ἐν müci xal ἐπίφημος ἣ πρὶν μὲν ἔην 

βροτὸς αὐδήεςςα T 15 ὃ πρὶν μὲν H (fj Q f. 72») 16 schol. Venet, (de quo 
*f. ad Iliad. p. 239, 3) ine.: τὸ αὐδήεντα κτλ. 

4 Cf. Arist. probl. XIX, 9: διὰ τί ἥδιον τῆς μονῳδέας ἀκούομεν, ἐάν vig 
πρὸς αὐλὸν ἢ λύραν ἄδῃ; ibid. 43: διὰ τί ἥδιον τὰ (om. codd.) τῆς μονῳ- 
δίας ἐστίν, ἐών τις πρὸς αὐλὸν ἢ λύραν ἄδῃ: de quibus 1. c. egimus. 

5—10 ὁ ΜῈ f. 68: (c. 1, αὐδήεσσα) ε 381: ἤτοι διαβόητος διὰ τὰ συμβάντα. 
ἢ ἐπεὶ οἵ ἄνθρωποι φωνήεντες πρὺς τὰ ἄλλα ξῶα. οὐδήεσσα ἡ ἐπίγειός ποτε. 

T H (f. 595, c. 1, αὐδήεσσα), B (f. 915), M: (f. 1905) x 136: ἥτοι περι- 
βόητος. ἢ εἰς διάλεξιν καὶ προσαγόρευσιν ἀνθρώποις (ἀνθρώπου B) ἐρχομένη 
Cv Hy, ἢ καϑὸ ἐπίγειός ἐστιν. Apud Eust., p. 1543, 49, mixta cum iis sunt, 
quae p. 58, 8sqq. edidimus. — Ceterum οὐδήεσσα illud Aristotelis in gloss. 
interl. cod. Harl. (f. 59", ad x 136) male Aristophani (non quidem, ut in 

Dindorfiana est, Aristarcho) tribuitur; huius enim sententiam 1. 6. 7 (de re cf. 
praeterea Apollon. v. αὐδήεσσαι .... ὅτι εἰς ὁμιλίας ἦλϑον ἀνθρώπῳ τῷ 
Ὀδυσσεῖ et Et. M. p. 169, 11: ... . ὁμοιόφϑογγον) reddere, schol. p. 58, 8 sqq. 
editum docet. Ὀνομαστὴν καὶ ἔνδοξον (cf. Et. M. 1. c.) interpretatus est Apion 
(Apoll. l. c.). 

11sqq. Cf. ad p. 56, 12. 

175qq. Eust. T, p. 1190, 42: αὐδὴ ydo ἐστι λογικοῦ ξώου φωνή. 
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ἀλλ᾽ ἀνθρωπίνως φθεγγόμενον, rourécri τῇ αὐτῇ ὀπὶ χρώμενον, οἵᾳ 

δὴ καὶ οἱ λοιποὶ ἄνθρωποι. καὶ τὸ Κίρκη ἐυπλόκαμος, δεινὴ 

θεὸς αὐδήεεςεα (x 136) εημαίνει ἀνθρωπιςτὶ φθεγγομένη, οὐχ ὡς 

θεός: διὰ εημείων γὰρ καὶ ὀνείρων καὶ ἱερείων καὶ οἰωνῶν καὶ θυειῶν, 

οὐκ αὐδῆς, φθέγγονται οἱ θεοί. τὸ δὲ οἱ δ᾽ αἰεὶ βούλονται θεοὶ 

μεμνῆςεθαι ἐφετμέων (ὃ 353) τῶν θεοπροπιῶν λέγει. fj δὲ Κίρκη 

καλὸν ἀοιδιάει (x 227), ὡς ἄνθρωπος δηλονότι. 
6 μὲν ᾿Αριετοφάνης τὰς ἀνθρωποειδεῖς θεὰς αὐδηέςςας φηείν, 

οἱονεὶ φωνὴν μετειληφυίας, ὁ δὲ ᾿Αριετοτέλης οὐδήεεςαν γράφει, 

οἱονεὶ ἐπίγειος. οὕτως καὶ Χαμαιλέων. 
381. *müc τὸ τεταραγμένον πέλαγος λίμνην φηςίν; ὅτι πρὸς τιμὴν 

τῆς θεοῦ πρὸς τὸ παρὸν ἐτγαληνίαςε. 

384. ad v. 385. 
385. τοῦτο δοκεῖ μάχεςεθαι τῷ ἐπιφερομένῳ ἔνθα δύο νύκτας, 

1sqq. ἀλλ᾽ ἀνθρωπεία φθεγγόμενον ὀπὶ dic οἱ ἄνθρωποι καὶ dic παράδοξον 

ἐπεςημήνατο καὶ τὸ κίρκη κτλ. Ven ola H 2 T inc.: τὸ κίρκη εὐπλόκαμος 
3 cnuatvet τὸ (post ἢ. v. ras. un. litt.» ἀνθρωπίνως φθ. Ven 4. 5 διὰ 

cnuetuv γὰρ, οἰωνῶν καὶ ἱερείων καὶ θυσιῶν, καὶ δι᾽ ὀνείρων καὶ ἐφετμῶν, xal 

οὐκ αὐδῆς κτλ. Ven; item T, nisi quod καὶ ante οἰωνῶν in&., καὶ ἐφετμῶν autem 

om. 6 post θεοί Ven: καὶ ἀλλαχόθι oi δ᾽ αἰεὶ βούλοντο, T autem: καὶ αἱ ἐφεμαί 

οἱ δαὶ εἰ βούλοντο θεοὶ δὲ μεμν. ὃ θεοπροπίων Ven 7 ἀοιδιάειν T δηλο- 
νότι om, Ven T 8 H e. L θεὸς (text, βροτὸς) αὐδήεςςα 9 αὐδήεεςαν HM; 

corr, Porson 10 sequitur H: ἄλλως Ζητεῖ ἀριςτοτέλης κτλ., v. supr. p. 57, 1 

11 H c.l. ἀνεδύεατο λίμνης 14 Vd c. l. κύματ᾽ éa£ev, T c. 1, djpce δ᾽ ἐπὶ 

κραιπνὸν βορέην πρὸ bé κύματα ἔαξε τοῦτο om, T 

4sqq. T Vd f. 4* (ε 334): βροτὸς αὐδήεσσα)] φωνῇ ἀνθρωπίνῃ χρωμένη, 
ἀλλ᾽ οὐχὶ θείᾳ. διὰ σημείων γὰρ, οἰωνῶν καὶ ἱερείων καὶ ϑυσιῶν, καὶ δι᾽ 
ὀνείρων (ὀρείρων cod), οὐκ αὐδῆς, φϑέγγονται οἵ ϑεοί, xol ἐφετμαὶ αὕται 
(αὐταί cod.; corr. Buttm.»* οἵ δ᾽ αἰεὶ βούλοιντο (βούλοντο Dind.» (eol με- 
μνῆσϑαι ἐφετμέων, τῶν ϑεοπροπιῶν λέγει (sequitur ξητεὶ δὲ ὁ ᾿άριστο- 
τέλης κτλ., v. spr. p. 57, 1), Cf. Me f. 1305 (x 136, ad δεινη): ἐν τούτῳ ἦν δεινή, 
ἐν τῷ λαλεῖν dg ἀνϑρωπος᾽ οἵ ydg ϑεοὶ διὰ σημείων... (evan.) καὶ ἱερείων 
καὶ ϑυσιῶν φϑέγγονται. 

8sqq. Cf. ad p. 56, 12. 
1 Eust, p.1543, 50 sqq. — De Aristophane cf, ad p. 57, 5—10. 

10 De Chamaeleonte cf. Prol, Iliad. p. 422. 
i4sqq. T B (f. b7*) v. 384: .... xol πῶς κύματι πηγῶ πλάξετο; δῆλον 

οὖν ὅτι τὰ τῶν ἄλλων ἀνέμων κύματα ἔπαυσε, μόνον δὲ βορρᾶν (fogdv cod. 
ἀφηκε πνεῖν. Eadem fere non solum T (longe quidem corruptiora, iis quae in 
textu edidimus praemissa), sed etiam P (f. 46^) habet. 

Ceterum sine dubio cohaesit olim cum hac quaestione scholium Por- 
phyrianum (quo nomine etiam in cod. Harl. 5693, f. 53*, notatur) nune versui Γ' 197 
accommodatum ibique (p.57,21) a nobis editum. Neque minus eandem ori- 
ginem, atque ita quidem, ut solutionis vestigia certius appareant, prodit 
schol. Townl I 124: πηγοὺς ἀϑλοφόρους] μέλανας" τούτους γὰρ ἀρίστους 
φασὶν οἵ περὶ ἵππων γράψαντες. ὁμοίως καὶ κύματι πηγῶ, εἴ γε ἀλλαχοῦ 

(s 353) φησι μέλαν τέ É κῦμ᾽ ἐκάλυψεν. τινὲς δὲ μεγάλους wA, Cf. etiam, 
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δύο δ᾽ ἤματα κύματι πηγζῷ mÀáZero (v. 388). λύοιτο δ᾽ àv ἐκ 

τῆς λέξεως" τὰ γὰρ πρότερα, qnd, κύματα κατέαξε, τὰ ἐκ τῶν ἄλλων 

ἀνέμων, μόνον δὲ τὸν βορέαν εἴαςε πνεῖν. 

404, τίνι διενηνόχαειν αἱ ἐπιωγαὶ τῶν λιμένων; φημὶ οὖν ὅτι Η ἢ. 8:1». 

iu] v τὴν πνοὴν λέγει, ὥς που εἴρηκεν ἐξ ἀνέμοιο πολυπλάγκτοιο 

ἰωῆς (A 808), ποιήςας ἐκ τοῦ ἄειν, ὃ ςημαίνει τὸ πνεῖν. ὅθεν, ἐπειδὴ 

καὶ ἀντὶ τοῦ φωνεῖν καταχρηςτικῶς. εἶπεν αὖε δ᾽ ἑταίρους (A 461), 

[ἰωὴν] καὶ τὴν φωνὴν ἰωὴν κέκληκε" τὸν δ᾽ αἶψα περὶ φρένας 
ἤλυθ᾽ iur (Κ 139). [καὶ τὸ ἤυςε παρὰ τὸ ἄειν.] καὶ μεταφορικῶς᾽ 

λεύεεω δὴ παρὰ νηυςὶ πυρὸς δηίοιο ἰωήν (TT 127). κυρίως 

οὖν τῆς πνοῆς ἰωῆς οὔεης, ἐκ ταύτης καὶ τοῦ ἄγνυεθαι τοῦ εημαίνοντος 

τὸ κλᾶςθαι εἴρηται βορέω ἐπιωτγή (E 533), ὅπου ἄγνυται ἣ πνοὴ τοῦ 

βορέου. αἱ ἐπιωγαί οὖν ῥηθήςονται τόποι ἀλίμενες μὲν, δυνάμενοι 

δὲ διὰ τὴν ἐκ τῶν ἀνέμων ckémnv δέξαςθαι νῆας. 

422. cf. ad lliad. p. 114, 4. Quae ibi Dindorfium secuti edi- 

dimus, etiam in Harl. (f. 852) leguntur, ubi πῶς ἀλλαχοῦ γοῦν qnc 
incipiunt, 

445. εὔχεται τῷ ποταμῷ, ὡς àv ékácrou ἔχοντος δαίμονα. ὃ δὲ T p. 85. 

1 δύο ἥματα T Δλύοιτο γὰρ ἐκ T 3 add. codd.: τινὲς δὲ μεταγράφουειν 

πρὸ δὲ κύματος {κύματα T» ἔαγεν, sine dubio aliunde illata 7 δ᾽ ἑτέρους 
cod.; corr. (in schol. Q) Mai 8 τὸ δ᾽ αἶψα mapagpévac cod.; τὸν corr. Mai, 

περὶ φρένας Dind, 10 λεύεω δήϊιο 18 T c. 1. κλῦθι ἄναξ ὅςτις écci πο- 

λύλλιετον δέ c^ ἱκάνω 

ut alia scholia utramque interpretationem afferentia omittam, H (f, 141^ int. ad 
κύματι πηγῷ) 3p 285: εὐπαγεῖ καὶ στερρῶ, ἢ μέλανι, ὡς τὸ ἀρνειῷ uiv ἔγωγε 
ἐέσκω πηγεσιμάλλῳ (f 191). 

4sqq. Cf. Quaest. Iliad. p. 325, 108qq. --- Scholium cum recensionis sit ἃ 
Vaticana paullo magis quam scholium T*), quod eod. loco edidimus, discrepantis, 
hic integrum edendum curavimus. Eorum quae ibi infra textum attulimus scho- 
liorum alterum (ad p. 826, 1, — lin. 13 sq.) etiam in D (f. 225^) et in Vd (f. 5, 

c. l. οὐδ᾽ ἐπιωγαῦ) legitur; alterum statim accuratius afferendum est. 
10sqq. T p. 81: ἄλλως (subiungitur scholio lliad. p. 325, 10 sqq. edito), M* 

(f. 695): ἐπειωγαί τόποι σκέπην ἀνέμων ἔχοντες, παρὰ τὴν {τὸ T» iov καὶ τὸ 
ἄγνυσθαι, ἔνϑα κλᾶται ὁ ἄνεμος διὰ τὸ {τῶ, om, διὰ, ΤῸ μὴ εὑρίσκειν δίοδον. 

12sqq. ΤῊ (f. 90, c. 1. ὑπιωγῇῆ, quod id, text.) E 538: τὴν πέτραν τοῦ 
βορρὰ ὑπιωγὴν εἶπε, παρόσον οὐ διαβαίνει αὐτὴν ὁ ἄνεμος, ἀλλ᾽ αὐτόσε ἄγνυται 
«αὐτὸς ἐάγνυται cod.; corr. e BM) αὐτοῦ ἡ ἰωή, ὅ ἐστιν ἡ πνοή. Idem fere ibid. 
B (f. 1295, δὰ ὑπ᾽ ἐωγῆς relat.), Vd (f. 145, ο,1, εὗδε βορέω ἐπιωγὴ, text. ὑπεωγῆ), 
Μὸ (f, 1775, l. ἐωγη), nisi quod B τὴν πέτραν τοῦ βορρᾶ ὑπ᾽ ἰωγὴν εἶπε habet. 
Simil, Eust. £, p. 1771, 38. 

18sqq. Excerpt. e schol. 8 1 sqq. edito (— p. 114, 20 sqq.). Brevius etiam 
T M* (ἢ 20) x 4094 ἄνα E] δαίμονας καὶ ποταμιαίους xal κρηναίους xal 

*) Codice Τὸ nune diligentius examinato ad loeum Quaest. Iliad. addo: 

l 14 legitur τοὔνομα προσέβαλέ τις 20 ἔφη ante αὖε in summa p. 84, quae 
ab h. v. incipit, adest — 25 vqvolv 51 καὶ τὸ ἄγν, 



Vd f. 7* (v.58). 

T p.88 (v. 74). 
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καὶ ἐν ταῖς κρήναις οἶδεν θεὰς, ἃς Νύμφας καλεῖ: Νύμφαι κρηναῖαι 

κοῦραι Διός (p 240), καὶ ἄλλαι Νύμφαι ópectriábec κοῦραι 

Διός (Ζ 420). οὕτω πεπληρῶςθαι θείων δυνάμεων “Ὅμηρος ἡτεῖται 
ἅπαντα. 

δ 
58. 14. Ἵνα κλυτὰ εἵματ᾽ ἄγωμαι. οὐ τὰ τότε, ἀλλὰ τὰ 

φύςει, ὡς ἐπὶ τοῦ φαεινὴν ἀμφὶ ςελήνην (Θ 555), οὐ τὴν τότε, 

ἀλλὰ τὴν φύςει, καὶ ἐπὶ τοῦ πλήθει δή μοι νεκύων ἐρατεινὰ 

ῥέεθρα (b 218). . 
ἐςθῆτα φαεινήν. [τινὲς τὴν λεπτήν. ὡς xai μάςτιγα paet- 

νήν (K 500), ἢ] τὴν φύςει φαεινήν, οἷόν ἐςτι καὶ τὸ φαεινὴν ἀμφὶ 

ςελήνην. 

19. quae in sehol. H (f. 36" int), Vd (f. 1), M* (f. 135) de ὑγρῷ 
ἐλαίῳ leguntur, quamquam, si rem spectas, cum Porphyrianis quae 
ad Iliad. p. 75, 24 sqq. edidimus congruunt fere, verbis utuntur adco 
ab illis diserepantibus, ut alterius originis esse videantur. 

103. διὰ ví εἰωϑὼς ὁ ποιητὴς κάπρους λέουσι παραβάλλειν νῦν 
τερπομένη φησὶ κάπροισι καὶ ὠκείῃς ἐλάφοισιν; οὐκ εἰκαίως 
δὲ οὕτως οἱ τὰρ τόποι οὗτοι πλεονάζουει κάπροις καὶ ἐλάφοις. οὐκ εἶπε 

1 καλεῖ, κα e corr, T 1. ? vóugaiat κρηναίαι κούραι Cita etiam post ópe- 
cniábec» T; corr. Dind, 9 τὴν λευκὴν T; correxi e scholiis infra et ad Iliad. 
allatis 10. 11 ἀμφιςελήνην T 16. 17 de verbis hic et p. 61, 2 litteris incli- 

natis expressis, quae e coniectura addidi, v. annot, ad 1, 16 sqq. 

ὀρεστιάδας καλεῖ ὁ Ὅμηρος, διότι ϑείας δυνάμεως πεπληρῶσϑαι τὰ πώντα 
ἡγεῖτο. 

5sqq. Scholia ex iis quae ad Iliad. p. 125, 9 sqq. edidimus vel ex eodem, 
unde illa manaverunt, uberiore fonte derivata sunt. Brevius etiam 

T Vd f. 7^ (gl. supr. v. 74): οὐ τὴν τότε οὖσαν φαεινήν" ἐρρύπωται (iovm. 
cod.) γὰρ, ἀλλὰ τὴν φύσει καϑαράν. Id. H (f. 36^ int.), om. v. ἀλλὰ — καϑαρών. 

9sqq. Inverso ordine Q f. 70^ (in H quaerere neglexi) ἐσϑῆτα φαειν ή »] 
τὴν φύσει — σελήνην [τινὲς δὲ τὴν λεπτήν, ὡς καὶ μάστιγα φαεινήν]. Cf, Eust. 
p. 1552, 15. 

168qq. Verba inde a p.61,9 (ἐν uiv τῷ λέην κτλ.) non solum scholio : 51 
(p. 61, 11), sed etiam scholio B 467. 68 (Il. p. 45, 6 544.) simillima cum vix casu 

— id quod olim Buttmann posuit — cum iis, quae in codice Harleiano (l. 18 sqq.) - 
sine ullo intervallo antecedunt, coaluerint, verbis p. 61, 2. 3 interpositis unam cum 
altera parte coniungere conati sumus, Defenditur igitur, si modo recte haec et 
initium scholii Harl. supplevimus, quodam modo poeta, quod non ut aliis locis apros 
leonibus adiunxerit; quod si fecisset, ἐλάττωσιν vitavisset (cf. E 783: τῶν τε 

σϑένος οὐκ ἀλαπαδνόν); recte potius eum egisse, quod in Taygeto et Erymantho 
montibus leones non commemoraret, lyticus perhibet. Qua in re non nullius esse 

momenti ad Aristotelis memoriam recte intellegendam, quod ab Aeliano, 

N. A. III, 27, poeta laudetur, quod leonum h. l. μάλα εἰκότως οὐκ ἐμνήσϑη, in 
Epilegg. exposuimus. 

18sqq. T M* (f. 73^; inc. inter v. 102 et 103): of ydg τόποι οὗτοι — μαρ- 
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δὲ Aéouctv, ἐπεὶ oU vevvároi ἐνταῦθα τὰ ζῶα ταῦτα, ὡς 'Apicro- 
τέλης μαρτυρεῖ. ἐλαττώσει δὲ ἐνταῦϑα ἐχρήσατο ὁ ποιητής, ὡς ἐν 
μὲν τῷ λίην φύλλοιειν ἐοικότες ἢ ψαμάθοιειν (B 800) ἐπίταείς 

ἐςτι κατὰ τὸ ἐπενηνεγμένον τοῖς φύλλοις, τὰ τοῦ πλήθους τῶν ψαμά- 

Ouv: ἐν δὲ τῷ περὶ Κικόνων ῥηθέντι. ἦλθον ἔπειθ᾽ ὅεα φύλλα 

καὶ ἄνθη τίνεται ὥρῃ (ι δ1), δόξειεν ἂν ἐλάττωεις εἶναι ἐκ τοῦ 

ἐπαγομένου " ἐλάττω τὰρ τὰ ἄνθη τῶν φύλλων [καὶ τῆς ψάμμου]. ἀλλὰ 

τὰ μὲν φύλλα παρίετηει τὸ πλῆθος, τὰ δὲ ἄνθη τὴν τοῦ πλήθους ποικι- 

λίαν ἔν τε τῇ καθοπλίςει καὶ τῇ ἄλλῃ ἀμφιέςει, τῶν Θρᾳκῶν μάλιετα, 
ὧν eiciv oi Κίκονες, ταῖς χροιαῖς ποικιλλόντων τὴν ἀμφίεειν. 

καὶ ἐπὶ τῶν Ἑλλήνων ἐν Ἰλιάδι: écrav δ᾽ ἐν λειμῶνι (καμάν- 

δρου ἀνθεμόεντι μυρίοι, ócca τε φύλλα καὶ ἄνθεα τίνεται 

ὥρῃ (B 467. 68), δόξειεν ἄν τις ἐλάττωςιν εἶναι ἐκ τοῦ ἐπατγομένου, 

τὰ ἄνθεα’ ἐλάττω γὰρ τὰ ἄνθη τῶν φύλλων. οὐκ ἔετι δέ᾽ οὐ γὰρ 
τοῦ πλήθους παραςτατικὰ παρείληπται ἄμφω, ὥςπερ ἐπὶ τῶν φύλλων 

καὶ τῆς ψάμμου: λίην τὰρ φύλλοιειν ἐοικότες ἢ ψαμάθοιειν 

(B 800) — ἐπίταεις γάρ ἐςτι κατὰ τὸ ἐπενηνεγμένον —, ἀλλὰ τὰ μὲν 

φύλλα κτλ. (ut 1. 8 sqq. edidimus). 
104. ad v. 103, p. 60, 18 sqq. 
106. de schol. H f, 317" int: MeraxAeíbnc: ἀγρόμεναι raíZouciv 

ἀνὰ bpía παιπαλόεντα, cf. Prolegg. Iliad. p. 414, 1. 
125. ε 334—931 (p. 51). 
195. v. 204. 

H f.52* 

(ad 151). 

204. ἀποροῦει πῶς, εἰ ἐν Κερκύρᾳ οἰκοῦςει Φαίακες, λέγει οἰ κέομεν Vd f, sbis* 

4 τὰ ante τοῦ eadem manus litteris minutioribus addidit 7 καὶ τῆς w. 
aliunde illata (cf. 1. 16) 8. 9 τὴν — ἐν τε ab ead. manu in marg. exteriore 

scripta signis appositis huc revocantur ^ 9 dugiéc 10 ποικίλλοντες, quod e 
scholio l. 11 s4q. edito emendavi inter τὴν et ἀμφίεςιν scriptum fuit τοῦ πλήθους 
ποικιλίαν, quae verba lineola ducta deleta sunt — 11 H c. l. ὅεα φύλλα xai ἄνθεα 
γίνεται ὥρη ἕςταν 12 ἀνθεμόωντι, corr. (in schol, Ὁ) Mai 11 ἐπηνεγμένον, 

corr. Dind. 24 Vd c.l. φαίηκες μὲν τή. . . πόλιν xal γαῖαν (v. 195); T (c.l. 
οἰκέοιμεν δ᾽ dmaveuOev) praemittit; ὅτι ςκαφῶς ἐνταῦθα ἐκτετοπιςμένην που xai 

ἐςχάτην τὴν τῶν φαιάκων ydipav ὑφίεταται, οὐ (corr, Lehrs, Ar. p. 248; cod. eic» 

τὴν képkupav, tum: ἄλλιυς. dmopoüci xrÀ., H (e. l πολυκλύςττω ἐνὶ πόντω 

ἔςχατοι) inc.: kai μὴν ἐν κερκύρα oixoüctv, ἀλλ᾽ ὡς πρὸς τὴν ἑλλάδα ἡ εὐγκριεις 

ὡς ὅταν uépicrov κτλ. (p. 62, 3) πῶς οἱ ἐν x. T 

τυρεῖ (ut spr. edit.)  Simil M? (v. 104): Ἐρύμαν ον) ὅρος τῆς ᾿ἡρκαδίας καὶ 
ποταμός, ἐν (om. cod.) ᾧ πολλοὶ σύες καὶ ἔλαφοι γενέσϑαι παραδέδονται" 
ἔνϑα ὁ Ἐρυμάνϑιος κάπρος. ἐν τούτοις δὲ λέων οὐ γίνεται. Cf. Eust., p. 1551, 14. 

ilsqq. Simile est schol, Vd (f.253) ibid: ἤἦ:λϑον ἔπειϑ᾽ ὅσα φύλλα καὶ 
ἄνθεα. iv uiv τῷ λίην γὰρ φίλοισιν (sic) ἐοικότες κτᾶ., sed similius 
scholio B 467. 68, nisi quod pro iis, quae ad Iliad, p. 45, 10 edidimus, scholio 
Odysseae convenienter ἐνταῦϑα δὲ δόξειεν ἂν κτλ. legitur, οὖ post ea quibus 
schol. Iliad. finitur verba, τῶν Θρᾳκῶν, sequitur (ut in Harl): μάλιστα, ὧν εἶσιν 

of Κίκονες, ταῖς χροιαῖς ποικιλλόντων τὴν ἀμφίεσιν {-ἔασιν cod,». 
?4sqq. Cum apud Coreyraeos Alcinoi fuerit fanum (Thuc. ΠῚ, 70), minime 

(v. 195). 
T p. 92 
(v. 204). 

H f. 38^ (ib.). 



H f. 385, 

T p. 93. 
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δ᾽ ἀπάνευθε πολυκλύετῳ ἐνὶ πόντῳ ἔεχατοι οὐδέ ric ἄμμι 

βροτῶν ἐπιμίεγεται ἄλλος (v. 304, δ). ἐεχάτους εἶπε τῆς ξελλάδος᾽ 

πάντα γὰρ ὡς πρὸς τὴν Ἑλλάδα γράφει. καὶ ὅταν μέτιςτον ὄρος 

εἴπῃ (v 183), οὐ μεῖζον Καυκάςου οὐδὲ Τμώλου λέγει καὶ "Ἄλπεων, 

ἀλλὰ τῶν Ἑλληνικῶν. καὶ τὸν ᾿Αχελῷον (Φ 194) οὐ τοῦ Νείλου προκρίνει 

καὶ τῶν μακρὰν, ἀλλὰ τῶν ἐγγύς. ἔεχατοι οὖν Φαίακες τῶν Ἑλλήνων. 

καὶ Αἰεχύλος λέγει (Prom. 844): écriv πόλις Κάνωβος ἐςχάτη 

χθονός, οὐ τῆς οἰκουμένης, ἀλλὰ τῆς Αἰγυπτίας. ἀλλὰ καὶ fj 'Amet- 

ραίη τρηῦς (n 8) fj ἐκ τῆς ἀντικειμένης ἠπείρου. θαυμαςτὸν τὰρ εἰ 

δούλην τινὰ ἔξω «τηλῶν 'HpoxAetuv ἐμπορευςάμενός τις ἐπιύληςε. καὶ 

τί δεῖ πλείονα λέγειν, Ὀδυςςέως αὐτοῦ ὁμολογοῦντος, ὅτι περὶ Oec- 

πρωτίαν εἰεὶν οἱ Φαίακες: ὡς ἤδη Ὀδυςῆος ἐγὼ περὶ vócrou 

ἄκουςεα ἀγχοῦ Θεεπρωτῶν ἀνδρῶν ἐν πίονι δήμῳ (p 526), 

καὶ πάλιν᾽ ὥς μοι Θεςπρωτῶν βαεςειλεὺς μυθήεατο Φείδων 

(τ 281), δηλοῦντος ὅτι γείτων écri Φαιάκων ὁ Φείδων ὃ τὰ παρ᾽ 

αὐτοῖς πραςςόμενα γινώςκων. ἣ Δωδώνη τε οὐ πρόεω, εἰς ἣν ἀπὸ 

Φαιάκων παρατενέεθαι αὐτὸν μαντευςόμενον (τ 297). 

221. ταῦτα μάχεται τῷ ὑπὸ παρθένων ποιεῖν λουομένους. λύοιτο 

δ᾽ ἂν τῇ λέξει" προςέθηκε yàp μετελθών, οἷον ξένος ὥν. τάχα δ᾽ οὐδ᾽ 

ὅλως παρθένοι λούουειν᾽ λέγεται γὰρ τὸν δ᾽ ἐπεὶ δμωαὶ λοῦςαν, 
ἀλλ᾽ οὐχὶ κοῦραι. καὶ περὶ τῆς Ἥβης (Ε 905) γὰρ ἀμφιεβητεῖται, 

εἰ παρθένος ἦν. καὶ fj Ἑλένη λούει τὸν "Obuccéa (ὃ 252). 

1 ἀπάνευθεν Vd ἄμμιν Vd 3 τοὺς ἑλλάδος Τ' 4 λέγει om, T 

ἀλπέων T — 5 καὶ τὸν 'Ay. om. Vd — 5. 6 καὶ τὸν dy. οὖν τοῦ νείλου προκρίνεται 
καὶ οὐ τῶν μακρὰν κτλ. T 7 ém VdT κάνωβος, ὦ e corr., Vd 

8.9 ἀπειραῖα Vd τρηῦς ἀπὸ τῆς ἀντ, H, ἡ ἀπειραῖα τρηῦς ἀπειραίη τῆς ἀντ. T 

10 τις om. Vd; post ἐμπορευςάμενος T vacuum spatium 9 fere litt., tum: καὶ τί 
δεῖ πλειόνων ἀλέγειν 11 πολλὰ λέγειν H ὀδυςςεὺς Τ' ὡς περὶ τὴν 0. H 

12 ὀδυςςεὺς T, ὀδυςςέως Vd 13 ἀνδρῶν post Θεςπριυτῶν ins. Vd 
14 αὐθήτατο T — 15 δηλοῦντες T, τοῦτο δηλοῦν écriv H 16 sqq. ἡ Δωδ. κτλ. 

om, H, haud scio an recte 17 τενέεθαι Vd 18sqq. cf, Polak, p. 163. 64 

18 T c. 1. ἄντην δ᾽ οὐκ ἂν ἔγωγε Aoéccouat ταῦτα om. T μάχονται H 

τὸ ὑπὸ παρθένου T λουόμενον codd.; corr. Polak 20 λύουςι H 

λέγεται γὰρ: —, rel. om,, T δμῶαι H 22 λούειτ᾽ ἂν 05. H 

mirum, inde ab ipso Thncydide (I, 25) omnibus fere fuisse persuasum, insulam 
eorum Phaeacum fuisse sedem. De Eratosthene, Aristarcho, Apollodoro aliter 

censentibus v. Lehrs, Ar. p. 248; Niese, Mus. Rh. XXXII, p. 276. 
f Eust. £, p. 1559, 64 sqq.; ubi quae praeterea leguntur, non poetam, 

sed Nausicaam reliquosque Phaeaces ἐχτοπίξειν τὴν γῆν, ut hospitem decipiant, 
incertum est utrum Porphyrio debeantur an ipsius sint Eustathii, 

8 De utraque quae proposita erat v. ἀπειραέη interpretatione v. schol. T 
(p. 96, c. 1, ἀπέρηϑεν) ἡ 9: ἄποϑεν παροῦσα ἢ (om. cod.» ᾿Ηπειρωτική. Por- 
phyrii sententiam in usum suum convertit Eust. y, p. 1565, 48 sqq. 

20 Versus à 49 (vel o 88) confundi videtur cum & 587. 
92 Aliter lavacrum ab Helena ministratum ab iis, qui virginum esse id mu- 

nus volebant, explicabatur sec. schol. H à 252, 
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ἀδύνατον γὰρ τῷ Nécropi εἶναι παρθένον γέροντι ὄντι θυγατέρα T p. 41 

(v 404). λύεται δ᾽ ἐκ τοῦ ἔθους: ἔφαμεν γὰρ μὴ εἶναι τῷ ὄντι παρ- (Υ 461). 

θενικὸν ἔργον τὸ λούειν, ὡς ᾿Αρίεταρχος οἴεται. 

244. δοκοῦειν οἱ λόγοι ἀπρεπεῖς εἶναι παρθένῳ καὶ ἀκόλαετοι. Vd f. 9". 

5 λύουςει δ᾽ ἐκ τοῦ προεύπου: ὑπόκεινται γὰρ τρυφῶντες οἱ Φαίακες καὶ T p. 94. 

παντάπαειν ἁβροδίαιτοι. Ἔφορος μέντοι τοὔμπαλιν ἐπαινεῖ τὸν λόγον 

ὡς ἐξ εὐφυοῦς πρὸς ἀρετὴν ψυχῆς. 

965. λέτει ὅτι οὐδεὶς ξένος ἐςτίν, ἀλλὰ πάντες πολῖται καὶ ἐφέ- H f. 39". 
cri0v πῦρ ἔχοντες. διὰ δὲ ψιλοῦ τοῦ ἀντιςτοίχου ἐξενήνεκται, ὡς τὸ 

10 δέχεεθαι δέκεςεθαι καὶ οὐχὶ οὐκί. [τοῦτο δὲ κατὰ διάλεκτον. 

305. quod ad Iliad. p. 87, 13 sqq. inter scholia excerpta edidimus 
schol. E, sine ulla verborum discrepantia etiam in cod. Vd (f. 105) 

legitur. Paullo aliter excerptum est schol. M* (f. (8^, c. 1. fj δ᾽ ἧεται 

1 Τ c. 1, τόφρα δὲ τηλέμαχον Aoücev post Nécropi in cod. vac, spatium 

duarum litterarum, tum map ὄντι θυγατέρα, cf. infr. ad h.l. 8 εἶναι τῷ addidi 
4 Vd et T c. l. ai γὰρ ἐμοὶ rotócbe (roiocbe T» mócc box. ἀπρεπεῖς ol 

λόγοι παρθ. eivai καὶ ἀκ. T 6 ἔφορος γὰρ τοὔμπαλιν T 8 H c. l. nàct γὰρ 

ἐπίςτιόν écrt πολίται H 9 τοῦ om. ἢ ἀντιςτίχου Η (ávticrolyov Q5 

1 Nisi plura exciderunt (quae R. W eberi, Stud, Lps. Xl, p. 125, 3, esse 
videtur sententia), ἐνστατικὸς quidam miratus esse videtur, quod Nestor senex 
filiolam habuit nondum in matrimonio collocatam, arbitratus scilicet, principum 
filias, simul atque nubiles factae essent, coniugis fuisse participes, 

9 Haud scio an et h. l. et superiore scholio male reddita doctrina lateat e 
Dioscuridis libello ab Ath. I, p. 10 D (p. 107 Web ) servata: ποιεῖ δὲ Ὅμηρος 
καὶ τὰς κόρας καὶ τὰς γυναῖκας λουούσας τοὺς ξένους κτλ. Quod si verum 
est, ex integra quae olim exstiterit quaestione, Peripateticorum nimirum 
copiis usa, Eustathii repetiverim verba y, p. 1477, 9 sqq. (de quibus cf. Roemer, 
Sitzungsber, d. bayr. Akad, 1884, p. 309): καὶ ἦν ἔργον γυναικῶν τὸ τοιοῦτον 

ἀνεπιφϑόνως τότε γινόμενον, Ὅμηρος γὰρ ἔϑη καταλέγει ov μόνον ὅσα πολι- 

τείας ἐστὶν ἀστείας καὶ ἀπηκριβωμένης καὶ ἐμβριϑοῦς, ἀλλὰ καὶ ὅσα ἐπεχω- 
ρίαξε τοῖς τότε. 

3 De Aristarchi sententia cf. Lehrs, Ar. p. 185. 
4sqq. Cf. H (f. 389): ἄμφω (v. 244. 45) uiv ἀϑετεὶ ᾿Δρίσταρχος, διστάξει 

δὲ περὶ τοῦ πρώτου, ἐπεὶ καὶ Aixu&àv αὐτὸν μετέβαλε {μετέλαβε coni. Lehrs, 
Ar. p. 340» κτλ. Cum autem eadem, quae hic Ephoro tribuitur, solutio apud 

Plutarchum, poet. aud. cap. 8, legatur (τοῖς λόγοις τοῦ ἀνδρὸς τὸ 790g ἐνι- 
δοῦσα καὶ ϑαυμάσασα τὴν ἔντευξιν αὐτοῦ πολὺν νοῦν ἔχουσαν εὔχεται τοιούτῳ 
συνοικεῖν μᾶλλον ἢ πλωτικῷ τινι καὶ ὀρχηστικῷ τῶν πολιτῶν), veri simile est, 
Peripateticos iam hoc loco offensos esse (v. Prolegg. Il. p. 426). Neque enim 
communi quam statuimus origini obstare crediderim Ephori, quam Porphyrius 
affert, memoriam: nihil enim obstat, quominus sententiam occasione oblata ab 

eo propositam a Peripateticorum aliquo allatam fuisse statuamus. 
ΤῊ (f. 38^, c, l. a? γὰρ ἐμοὶ τοιόσδε πόσις) et T (p. 94, praem, ἄλλως): 

Ἔφορος ἐπαινεῖ (nav. Eg, T) τὸν λόγον, ὡς ἐξ εὐφυοῦς πρὸς (ὡς T) ἀρετὴν 
ψυχῆς. ἐγὼ δὲ τοῦτο πρὸς τὸ ἁβροδίαιτον τῶν Φαιώκων δίδωμι. Cf, { Eust. 
p. 1556, 59. 

85sqq. Cf. ad Iliad. p. 158, 12, 
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ἐπ᾿ ἐςχάρῃ): οὐκ εἶπεν ἐπὶ τῆς écyápac ἐκάθητο. πῶς τὰρ éxeice 

ἐκάθητο; ἀλλ᾽ ἐκ τούτου ἐδήλωςεν ὁ Ὅμηρος, ὡς ἐπὶ τοῦ θρόνου ἐκάθ- 

nro, ὑψηλοτέρου ὄντος τοῦ θρόνου ὑπὲρ τῆς écyápac. 
T p. 102 .... πρὸς δὲ τοὺς ζητοῦντας, πῶς φηειν ὡς χειμῶνος ὄντος 

(η 158). ᾿ΑἈρήτην ἀλεαίνεεθαι παρὰ τῷ πυρί --- εὔκρατος γὰρ ὁ ἀὴρ καὶ οἱ καρποὶ 5 
διαμένουειν καὶ τειτνιῶειν Ἠλυείῳ πεδίῳ εὐδίῳ μένοντι, ὅθεν καὶ 
τὸν 'Ραδάμανθυν διεκόμιςαν (n 323) ---, λεκτέον ὅτι πῦρ οὐ δεῖ νοεῖν 

τὸ διακονικόν, τὸ δὲ ἀεὶ καθιερωμένον τῇ '€cría πῦρ. 
Yd f. 10. 330. * v0 μένος ποτὲ μὲν λαμβάνεται ἐπὶ τοῦ cOévouc, ὡς τὸ 

οἷον ἐμόν τε μένος καὶ χεῖρες ἄαπτοι (Θ 450), ποτὲ δὲ ἐπὶ τῆς 10 

ὀρτῆς, ὡς ἐνταῦθα καὶ ἀλλαχοῦ" μένεος δὲ μέγα φρένες ἀμφι- 

μέλαιναι πίμπλαντο, ὄςεςε δὲ πυρὶ λαμπετόωντι ἐίκτην 

(Α 108. 4). 

7] 
16. V. 32. 

γὰ f. 11". 32, ζητοῦςΐ τινες, πῶς ἐν τοῖς ἑξῆς φιλοξενωτάτους λέγει τοὺς 15 

Μ' ἢ. 80". ἀνθρώπους (0 31sqq.). καί φαμεν, ἢ τὸν μὲν ναυτικὸν ὄχλον εἶναι 
τῷ ὄντι ἀηδῆ, τοὺς δὲ βαειλεῖς qiÀo£évouc: ἢ ἵνα φυλάξηταί τινος 

πυθέςεθαι ἢ πρὸς ἕτερον καταχθῆναι. 
H £4A0^ (v.16). ὑπερόπτας εἰςήγαγε τοὺς Φαίακας οἰκονομικῶς, ἵνα πρὸ καιροῦ 

μήτε ὄνομα μήτε πατρίδα μήτε τύχην αὐτοῦ μάθωςιν, ἀλλ᾽ ὡς ἤθελεν 20 
αὐτοῖς οἰκονομήςῃ τὴν ἀπόκριειν. πῶς οὖν πέμπουει τοὺς ξένους; ὅτι ἐκ 

τῶν ἐναντίων φιλανθρώπους πεποίηκε τοὺς ἄρχοντας αὐτῶν οὐδὲν οὖν, 

4 κα. cf. Polak, p. 344 T (6.1. ἐπ᾿ écyápn ἐν κονιη... πὰρ πυρὶ) praem.: 
émecyápn ἀντὶ τοῦ παρ᾽ ἐςχάρη" τὸ δὲ πὰρ πυρὶ -- αὐτῶ γενήςεςθαι (— p. 340, 
926 — 341, 1 D.) 6 γειτνιῶςι ἡλυςιῶ (n e corr.» πεδίω μένοντι cod,; εὐδίῳ 

ins, Polak 7, 8 biekócur cav τὸν δὲ τὸ ἀεὶ κτλ. cod.: corr. Polak 9 Vd 

c, l. μενέαινεν 15sqq. cf. Polak, p. 212 15 Vd c. 1. οὐδ᾽ ἀγαπά- 

Covrec (text, ἀγαπαζόμενοι) M (c. l. οὐ γὰρ ξείνους) ine.: οὐ EeviZouci τοὺς 

&vOpurmouc: πῶς οὖν ἐν τοῖς ἑξῆς κτλ, φιλοξενοτάτους Vd 15. 16 τοὺς 
— φαμὲν om. M 16 vauctixóv Vd 17 τῶ ὄντι eivai ἀηδῆ M δὲ om, M 

ἢ (cuc tva M 18 xai πρὸς ἕτερον coni. Buttm. 19sqq. cf. Polak, 

p. 339 19 H c. 1. μή tic φαιήκων μεγαθύμων ἀντιβολήςας $21 πέμπωει Η 

{πέμπουςι Q» 

4sqq. Contrarium in modum schol. s 171 ex h. l efficitur, hiemis esse 
lempus (T p. 76: δῆλον κἀκ τοῦ παρὰ Καλυψοῖ πῦρ καΐεσϑαι ἐπὶ τῆς ἐσχάρας 
καὶ Com.) παρὰ Φαίαξι καὶ παρὰ Εὐμαίῳ (r)pa(ac?. Id. PQ Dind.). 

6. 7 Cf. T (p. 107, c. 1, ὅτε τὲ ξατϑὸς 0 Ραδάμανϑυς) ἡ 323: δῆλον κἀκ 
τούτου δηίΐστην βιοτὴν εἶναι wal ἐνταῦϑα᾽ οὔτε ydg ὑετὸς οὔτε χειμὼν οὔτε 
νιφετὸς, ἀλλὰ τὴν Ζεφύριον αὔραν ἐπιπνεῖν φησιν (à 5655qq.). .. . (v. ann. 
crit. ad ἡ 324). 

95qq. Cum initium scholii sine dubio e £gr. Vat. «e' (p. 311, 9. 10) de- 
sumptum sit, de origine alterius partis non liquet, utrum e p. 307, 4 sqq. parum 
accurate excerpta sit an aliunde (velut ex Et, M. 579, 51) fluxerit. 

16sqq. t Eust., p. 1566, 10 sqq. 
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εἰ τὰ τέλη τοιαῦτα, ἔμελλε βλάψειν τὸν "Obuccéa fj τῶν ὑποτεταγμένων 

αὐθάδεια. [εἰ δὲ καὶ περὶ τῆς εἰς τὴν ᾿Ιθάκην ἐκβάςεως προοικονομεῖ τι 

ὃ ποιητὴς διὰ τοῦ τοιούτου ἤθους τῶν πολιτῶν, εἰςόμεθα ἐπὶ τοῦ 

οἰκείου τόπου (ν 119) γενόμενοι]. 

53. xoi πῶς fj Naucikáa gncí^ τὸν παραμειψάμενος μητρὸς f. 405. 
ποτὶ γτούναει χεῖρας βάλλειν (Z 510); κιχήςεαι οὖν ixereóceic. T. p. 98. 

ἢ ἐκεῖ τὸ παραμειψάμενος ἀντὶ τοῦ παρελθών, éácac ἀπαράκλητον. P ἢ 65". 
54. δῦ. τοῦτο μάχεται τοῖς éEfc: τὴν μὲν τὰρ λέτει "Pn£vopoc, H f. 40*. 

τὸν be Ναυειθόου. λύοιτο δ᾽ ἂν ἐκ τῆς λέξεως " τὸ γὰρ τοκήων δηλοῖ Vd f. 11". 
καὶ τὸ προγόνων" xai yàp τοὺς πατέρας ἐπὶ τῶν προγόνων τάττουειν. 

64. τοῦτο ἐναντίον τῶν ἐπιφερομένων, μίαν οἴην παῖδα λιπόντα H f. 40^ int. 

᾿ἈἈρήτην. λύοιτο δ᾽ ἂν ἐκ τῆς λέξεως: τὸ γὰρ ἄκουρον οὐκ ἐκ- T p. 98. 
δεκτέον ἄπαιδα, ἀλλὰ οὐκ ἔχοντα κοῦρον, ὅ ἐετιν ἄρρενα παῖδα, Và fiv. 

104... οὐκ icu τὸ αἱ μὲν ἀλετρεύουει μύλῃς ἐπὶ μήλοπα y s 41, mr. 

Ξ Yd f. 135. 
1 εἰς τὰ τοιαῦτα H; corr. Polak 4 τενομένου H; corr. Dind, 5Hc.l 

δέςποιναν μὲν πρῶτον κιχήςεαι, T bécmoiwav πρῶτα κιχήςεαι φηςὶ πρὸς τὸν 

πατέρα ἀμειψάμενος T 6 γούνατα, om. χεῖρας, T βαλεῖν H κιχῆςαι B, 

τὸ δὲ κιχήςεαι ἀντὶ τοῦ ἱκετεύςεις T ἱκετεύεις Η 8 H c, l. ἀρήτη 5' ὄνομ᾽ 

écriv ἐκ δὲ τοκήων τῶν αὐτῶν, Vd τείνατο περίβοια (text. habet καὶ mr.» τῶ 

ἑξῆς Vd [0 καὶ yàp καὶ ἐπὶ τοῦ ἐπὶ τῶν προγόνων τάςςουειν Vd 11 HVd ς. ]. 

τὸν μὲν ἄκουρον ἐόντα, T (c.l. τὸν μὲν ἄκουρον ἐόντα) τοῦτο om. ἐναντίον 

τῶ μίαν κτλ. Vd 12 ᾿Αρήτην om. Vd 12, 13. οὐκ ἐκδεκτέον παῖδα H 
13 6 écriv ἄπαιδα, rel. om,, T ὅπέρ écriv Vd παῖδα in uno Vd, ubi ad- 

ditur: τὸ bé νυμφίον ἀντὶ τοῦ νέον κτλ. (— p. 326, 18 D.) 14 H (praem. ἄλλως 
ἐκ τοῦ TTopqupiov) subiungit scholio p. 331, 9— 21 D. (c. l. μύδης sie» ἐπὶ μή- 

loma καρπόν), Vd c. l. αἱ μὲν ἀλετρεύουςι 

5sqq. Με f. 80^ (c. 1. δέσποιναν δὲ (text. μὲν, cui ead. man. spraserps. 
às) πρῶτον) quaestioni, πῶς ἡ Ναυσικάα πρότερον λέγει εὑρεῖν τὸν ma- 
τέρα, ἡ δὲ ᾿Αϑηνὰ πρῶτον τὴν μητέρα, solutionis instar scholium subiungit: 
πιχήσεαι" καταλάβῃς. νῦν δὲ ἀντὶ τοῦ ἱκέτευσον οὐ γὰρ καταλήψεσϑαι ση- 
μαΐνει" ἔλεγε γὰρ ἐν roig πρὸ τούτου ἡ Ναυσικάα, πρῶτον AAx(vovv καϑέ- 
ξεσϑαι, εἶτα τὴν ᾿ἀρήτην. — De verb. κιχήσεαε notione οἵ, Eust., p. 1567, 41; 
v, p. 1740, 2 

8 sqq. Cf. B (f. 65^») v. 54: doxei ὅτι καὶ ἀδελφή ἐστι τοῦ "Alxiwóov ἡ Agric. 
oí δὲ τοκήων ἐνόησαν τῶν προγόνων, ἵν᾽ ὦσι συγγενεῖς xol μὴ ἀδελφοί. οὗτοι 
δέ εἰσι ϑεῖος καὶ ἀνεψιά. Idem fere Eust., p. 1567, 65, aeque ac schol. B 
(£. 65^, cum p. 325, 16 D. cohaerens) H (f. 40^ int.) T (p. 98, item post p. 325, 16), 

Hesio py Alcinoi sororem Areten fecisse afferens. 
10 Cf. H (f. 411) gl. ad πατρῶν 9 340: τῶν προγόνων. 
11 βαᾳ. Addita quaerendi forma scholiis Porphyrianis usitata e quaest. Vatic. 

1«' (p. 299, 17 sq.) derivata sunt. Vel ex h. l. vel ex altero excerpta: 
T M* (f. 815, c. l. τὸν μὲν dxovgov): ἄμοιρον ἄρρενος παιδὸς ἢ μὴ yev- 

γνήσαντα παῖδα ἄρρενα, et paullo post: ὥλλως. ἄκουρον. ἄπαιδα, ἀλλ᾽ ἄρρενος 
ζἄρενος cod.» παιδύς, ἄκουρον ἄρρενα παῖδα μὴ ἔχοντα, ἀντὶ τοῦ νέον, οὐ 
πολὺν χρόνον βιώσαντα (haec quidem e schol. in aliis codd, ad νυμφίον v. 65 
adscripto addita», V4 (gl. interl): ἄμοιρον ἄρρενος παιδός. Simil B (f. 655), 
Eust. p. 1568, 18. 

ScnnADER, Porphyr. Qu. Hom, Od. ὃ 
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καρπόν τὸ ἐκ τῶν μήλων ἔριον, ὥς τινες οἴονται, ἀλλὰ μήλοπα 

καρπόν ἔφη τὸν μήλῳ ἐμφερῆ κατὰ τὴν χροιάν" τοιοῦτος γὰρ ὁ 

πυρός. καὶ ἐν ἄλλοις ἔφη μυληφάτου ἀλφίτου ἀκτῆς (B 355). 
Écrit δὲ fj ἀκτὴ οὐ τὸ κατεαγμένον, ὥς τινες, ἀλλὰ τὸ ἐξέχον, ἐκ μετα- 

φορᾶς τῶν κατὰ τοὺς αἰγιαλοὺς ἐξοχῶν, ἃς ἀκτὰς λέγει" ἀκτῇ ἐπὶ 

mpobUxoUcy (wu 82)" τὸ ἄκρον οὖν καὶ ἐξέχον τοῦ ἀλφίτου. ὡςεαύτως 

δὲ ἐξηγητέον καὶ τὸ ὃς θνητός τ᾽ εἴη καὶ ἔδοι Δημήτερος ἀκτήν 

(N 322), τὸν ἔξοχον πυρόν, ὡς τὸ oióc duoc. 
105. cf. ὃ 122. 

126. τὸ ἕτεραι δοκεῖ παρὰ τὴν Ὃμηρικὴν xpficiv ἐνταῦθα κεῖεθαι. 

εἰπὼν τὰρ ἕτερον μὲν θειλόπεδον, ἑτέρας δ᾽ ἄρα τε τρυ- 

γόωειν, εἶτα ἐκ τρίτου ἄλλας δὲ τραπέουειν, ἐπήγαγεν" ἕτεραι 

δ᾽ ὑποπερκάζουειν. ᾿Αττικοὶ μὲν οὖν καὶ ἐπὶ τρίτῳ καὶ τετάρτῳ 

1 et 2 οἴονται et καρπὸν om. Vd 8 τὴν om. H τῶ μήλω éugepei κατὰ 
τὴν χρόα Vd 8. 3 ὁ πυρρὸς Vd — 3 ὡς ἐν ἄλλοις codd.; nisi plura exciderunt 

(v. iufr.), xai sensu flagitatur ἔφη om. Vd μηλοφάτου H; id. e μυλιφάτου 
eorr. Vd (an versa vice? μυληφάτου babet E) 4 ἀκτὴ οὐδὲ κατεαγμ. Vd 
5 ἐξοχῶν om. Vd 6 προχούςῃ, oin, τὸ — ἀλφίτου, H 1 δὲ om, Vd 

τ᾽ om. Vd ἔδυ Vd, ἔδει H büunrpoc Vd 8 add. Vd: τὸ δὲ ἀκτῆ ἐπὶ 
προυχούςη (u 83) ἔφη καὶ ἄλλως προβλῆτι ckoméAu (B 396) 10 HT c. l. ἕτεραι 
δ᾽ ómomepxáZouciv €-ci H5. 11 ἕτεραι μὲν Η 11. 12 τετρυγόωειν H, τρυγῶειν T 

12 ante ἐπήγαγεν in T initio lin. una litt evanuisse videtur ἕτερα H 

18 sqq. ἀττικῶς μὲν οὖν xal ἐπὶ γῆς kai διὰ τὸ ἕτεροι ἀλλ᾽ οὐχ κτλ. IT 

1sqq. ΤῊ ἢ, 415 (inter text. et rel. scholia): Πορφύριος τὸν σῖτόν φησιν, 
ὡς χροιὰν μήλου ἔχοντα. Eadem interpretatio (quam etiam Apollon. et Hesych. 
s. v. habent) non solum in schol. Vd (interiecto ἄλλως iis quae supra attulimus 
subiuncto e. l. μήλοπα): τοὺς πυρούς" μηλοειδὴς ydg ὁ καρπὸς τὴν χροιάν...... 
et ΜῈ (f. 825, c. 1, μήλοπα καρπόν): τοὺς πυρούς" μηλοειδεῖς γάρ εἶσι (ἐστι 
cod,» τὴν χροιάν . .. ., recurrit, sed etiam in altero schol. H (f. 411) et schol. T 
(p. 101, — p. 331, 9—21 D.), in quo inter alia, quae non est cur ad Porphyrium 

referantur, legitur: μήλοπα δὲ ζμύλοπα οὖν T) καρπὸν τὸν σῖτον τὸν μη- 
λοειδὴ τὴν χροιάν, ὡς καὶ τὴν Δήμητραν αὐτὴν οὕτως (οὗτος T» óvouate ὅτε τε 
ξανϑὴ 4“ημήτηρ (E 500. Iam cum in Yd (s. δὰ v. μήλοπα relat.) glossa 
adsit: μηλοειδῆ, ἐπεὶ καὶ “Πήμητρα ξανϑή" ἢ τὸν σῖτον τὸν πυρόν {πυρρόν 
cod.» (cf. etiam Eust. p. 1571, 41), suspitio oboritur, haec quoque e Porphyrii 
libro fluxisse. Quod si verum sit, veri simile videatur, servato ὡς, quod supra 

in καὶ mutavimus, versuque E 500 textui inserto lacunam esse statuendum, qua 

ad v. B 355 transeatur. 
4sqq. Cf, Eust. N, p. 934, 39: τινὲς δὲ ἀκτήν φασι τὸ οἷονεὶ ἐξέχον τῶν 

ἄλλων σπορίμων, ἐκ μεταφορᾶς τῆς ϑαλαττίας ἀκτῆς, ἥ τις ἐξέχει τοῦ ὕδατος 
(cf. Et, M, v. ἀλφίτου ἀκτήν). Paullo aliter schol. ΒΝ 322: ἀκτή δὲ τὸ προ- 
ηγμένον καὶ τῶν ἄλλων προτιμηϑέν. 

10sqq. Cf. Eust., p. 1573, 46 sqq., qui inde a 1. 55 (— p. 67, 4) sine dubio e 
quaestione hausit; utrum ea quae apud eum antecedunt ex eadem meliore etiam 

tum forma servata hauserit an aliunde addiderit, non liquet. 
13 Demosth. c. Aristocr, 8 74 (p. 644): ro£rov δ᾽ ἕτερον πρὸς τούτοις δικα- 
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τάττουςει τὸ ἕτερος, ἀλλ᾽ οὐχ ὁ ποιητής. εἴωθε τὰρ τὸ ἕτερος ἐπὶ δύο 

τάττειν, ὥς που καὶ ἐν τῇ ΠΠατροκλείᾳ φηςί: τῆς μὲν ifc crixóc 

ἦρχε Μενέεθιος αἰολοθώρηξ, τῆς δ᾽ ἑτέρης Εὔδωρος, τῆς δὲ 

τρίτης Πείεανδρος (IT 118. 19. 93). ῥητέον δὲ ὅτι κἀνθάδε παραπε- 

φύλακται τῷ ποιητῇ ἣ ἀκρίβεια. τῶν τὰρ «ταφυλῶν τὰς μὲν πεπείρους 
ἐπίςεταται, τὰς δὲ ὄμφακας, εἶτα περὶ τῶν πεπείρων qnciv ὡς αἱ μὲν 

ψύχονται, oi δὲ τρυγῶνται, oi δὲ ἄλλαι πατοῦνται. τελέςας δὲ τὸν 

περὶ τούτων λόγον καὶ ἐπὶ τὰς ὄμφακας μεταβαίνει, ὅτι ot μὲν αὐτῶν 

ὀμφακίζουειν, ἕτεραι δὲ μελαίνονται ἐξ ὄμφακος. 

187. 38. v. Epilegg. (de x 332. 41). 

158. Ζ 305, p. 04, 4 sqq. 

167 sqq. αἰτιῶνται δέ τινες τὸν ᾿Αλκίνοον ὡς οὐ φιλόξενον, ἐῶντα T p. 102. 
ἐπὶ τοςαύτης ὥρας ἐρρῖφθαι ἐπὶ κόνει τὸν ᾿Οδυςςέα. πρὸς oüc λεκτέον, 

ὅτι οὐκ ἐκ τυραννίδος εἶχε τὴν ἀρχήν, ἀλλὰ T εἰς otc ἀπέλαςε. ὁπότε 

οὖν ἐβούλευςε τὸ κοινόν, εἰκότως αὐτὸν... . ἀνίετηειν. 

197. *evixóv écri τὸ αἷςα, εἶτα εἰδικὸν τὸ κλῶθες, ὡς ἀλλ᾽ H ἢ 425. 
ἄτε δή τινα μάντιν ἐρείομεν ἢ ἱερῆα ἢ καὶ ὀνειροπόλον T Ρ' 103. 
(Α 62). τὸ μὲν γὰρ γενικόν, τὰ δὲ εἰδικά. B f. ew. 

201 sqq. διὰ Tí καυχᾶται ἐν τοῖς ἑξῆς (1 19. 20) ὁ πρὶν τοὺς Ms f. 1025 

ἐπαίνους διαφεύγων; ἐπειδὴ ἐκεῖ μὲν ἐν τοῖς εἰδόειν [ἦν] τὰ αὐτοῦ, (' 19)" 
ὧδε δὲ οὔ. 

1 εἴωθε yàp τὸ ἕτερον T 3 inc T 3 μενέεττιος, om. αἰολοθώρηξ, T 
τῆς δ᾽ ἑτέρας T 4 τρίρης (sic H 5 τῷ momríjom. T  craquAMDv T 
6 ὑφίεταται coni, Polak, p. 123 παρὰ τῶν πεπείρων φαεὶν xai αἱ T 
7 ψύτονται H 8 λόγων, ὦ e corr., T 9 ἔτι δὲ μελ, T 12 T c. 1, ὥρεεν 
ümecyapógiv dic φιλόξενον ὄντα ἐπὶ, quae correxi 14 ἀλλ᾽ ἐν fcotc. ἐπρώ- 

Teucev coni, Polak, p.346 1ὅ post αὐτὸν 5 fere litt, consulto detrit, — 16 T 
€. l. 6cca οἱ aica κατακλωθες τ᾽ βαρεῖαι, Η ócca ol aica ἰδίκὸν T, εἰδικῶς B, 

εἰδικὸν δὲ τὸ xXÀ. Η 10, 17 ἀλλάγε HT 18 τὸ om, T — ibiká HT; add. BT: 

τὸ bé κατά πρὸς τὸ νήςαντο κτλ. (— p. 311, 31 D.) 19 M c. 1. εἴμ᾽ ὀδυςςεύς 

στήριον (quem locum etiam Eust. attulit, cf. ad 1, 10 sqq.); [Dem.] c. Theocrin. 
$ 19 (p. 1327): τέταρτος τοίνυν ἕτερος (om, X» vopog ἐστίν. 

1 5qq. Cf. P Dind: πρὸς τὸ ἕτερον ὅτι ἐπὶ δύο. ἐπὶ δὲ τοῦ τρίτου ἄλλας. 
14 Of. T v. 167 (p. 102, c. 1l, αὐτὰρ ἐπεὶ τόγ᾽ ἄκουσε): δηλονότι περιμείνας 

σύμψηφον τῇ ἑαυτοῦ βουλήσει τὴν παρὰ τῶν Φαιάκων κρίσιν εὑρεῖν, Paullo 
plura habet Eust., p. 1575, 64 sqq. 

16sqq. Non liquet, utrum e scholio Porphyriano integro (v. ad lliad. p. 270, 20) 
excerpta, an iis quae lliadis scbolia suppeditant exemplis addita sint; Polak, 
p.348 vix recte Aristonico tribuit, — Discrepat nonnihil schol, Vd (f. 13): 
Good of «ica κατακλῶϑὲές vs βαρεῖαι] ὡς γενικὸν τι Ὅμηρος λαμβάνει τὸ 
αἷσα, ὡς εἰδικὸν (ἰδικὸν cod.) δὲ τὸ κατακλῶϑὲς ve βαρεῖαι, ὡς ἐν Ἰλιάδι 
τὸ ἄγε δή τινα μάντιν ἐρείομεν ἢ ἱερῆα ἢ καὶ ὀνειροπόλον'" ἐκεὶ γὰρ 
τὸ μάντιν ὡς γενικόν τι ὁ Ὅμηρος προσλαμβάνει, τὸ δὲ ἱερῆα ἢ καὶ ὄνει- 
ροπόλον ὡς ἰδιωτικόν. [ἡ μέντοι τοῦ κατακλῶϑες πρόϑεσις ἀποδίδοται 
πρὸς τὸ νήσαν τοῖ. 
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215 sqq. κατατρέχουεί τινες τούτων ἱκανῶς, ὡς dYyevécrara περὶ 

τῆς ταςτρὸς διαλεγομένου καὶ δεῖπνον ἀπαιτοῦντος, καὶ ταῦτα παρὰ 

ἀνθρώποις, οἵους οὐδέπω εἶδεν: οὐδὲ ἡρωικὸν τὸ παράγγελμα ταςτρὶ 

εἴκειν. πρὸς οὖς ῥητέον ὅτι ἀποτρίβεται τὴν ὑπόνοιαν τοῦ δοκεῖν 

εἶναι θεὸς εἰς ταπεινοὺς λόγους καταβαίνων [λόγους7᾽ διὸ καὶ ἴσως 
μηκύνειν τὰ περὶ τῆς ταςτρός. 

225. ἄμεινον ἂν écye πατρίδ᾽ ἐμὴν ἄλοχόν τε’ κομιδῇ τὰρ 

«μικρολόγος: φαίνεται προτάζςεων τῶν φιλτάτων τὴν κτῆειν, ὡς παρὰ 

Μενάνδρῳ (μικρίνης ἐν Ἐπιτρέπουειν. ὁ δὲ ITióc φηςειν, ὅτι διὰ 

τοῦ κτῆειν ἐμὴν ὃμῶάς τε cuvícrnciv ἑαυτόν, ἐνδεικνύμενος τὴν 

οἴκοι εὐδαιμονίαν. οὐ μέντοι καὶ περὶ τῆς τυναικὸς νῦν λέγει" τὸ γὰρ 

ἔχειν γυναῖκα καὶ τοῖς ἀπερριμμένοις παρακολουθεῖ. 

ἐκ τούτου ἐνδείκνυται, ὅτι καὶ αὐτός écrit τῶν ἐχόντων κτήματα, 

οὐχ οἷος τότε ὁρᾶται, ὥςπερ xoi Ναυςικάᾳ ἔλεγεν᾽ πολὺς δέ μοι 

Écmero λαός (Z 104). ἔνδειξιν οὖν ἐποιεῖτο, ὅτι οὐ παρημελημένος 

ἦν, ἀλλ᾽ ἔςετιν αὐτῷ καὶ πατρὶς καὶ οἶκος καὶ κτήματα. 

238. δοκεῖ τισι μικροπρεπὲς καὶ ταπεινὸν τὸ τὴν ᾿Αρήτην παρὰ 

τοῦ ξένου πρῶτον περὶ τῆς ἐςθῆτος πυνθάνεςθαι. ῥητέον δὲ ὅτι πολλῶν 

ἕνεκα ἐντεῦθεν ἤρξατο: πρῶτον μὲν ἐπιγνῶναι τὴν γυναῖκα τὰ ἱμάτια 

εἰκὸς ἦν πρώτην καὶ γὰρ ὑφαίνειν καὶ θεραπεύειν καὶ διαχειρίζειν τὰ 

τοιαῦτα τῆς τυναικείας φύςεως épyov . . . .. 

201. ad p. 69, 2. 

258. διὰ τί ᾿Οδυςςεὺς, τῆς Καλυψοῦς biboUcnc αὐτῷ τὴν ἀθαναείαν, 

οὐκ ἐδέξατο; ᾿Αριετοτέλης (fr. 178 edit. Teubn.) μὲν οὖν πρὸς τοὺς 

Φαίακάς φηει ταῦτα λέγειν "Obuccéa, tva ςεμνότερος φαίνηται καὶ μᾶλλον 

1sqq. cf. Polak, p. 133 1 c.l. ἀλλ᾽ ἐμὲ μὲν δορπῆςαι éócare — ὡς add. 
Preller 2 διαλεγόμενος, corr. id. ἐπαιτοῦντος coni, Pulak 3 οὗς οὐδέπω 

coni, Dind. ἴδεν, corr. Dind 5 εἶναι θεὸν, corr. Polak καταβαίνειν, corr. 

Ludwich, M. Rh. XXXIII, p. 451 (cf. Ar. Hom. 'Txtkr, II, p. 707, 2) post xal 

γᾶς, spat. 4 litterarum, tum kuveiv τὰ περὶ xrÀ.; kai μηκύνει Ludw. 7 prae- 

mittit H: ὅτι φιλοχρήματος ἐκ τῶν τοιούτων ὀδυςςεὺς φαίνεται κτῆςειν ἐμὴν δμῶάς 

τε, in quibus lemma latet 9 ςμικρύνηςειν émirpémouciv; corr. Meineke, Men. 

et Phil. rel. p. 64 ὃ δ᾽ ἐπεὶ ὅ civ ὅτι; corr. in schol, Ὁ Mai (in indice auc- 

torum, p. LXVIII) 13 T c. 1. κτῆσιν ἐμὴν 14 οὐχ οἷος re ὁρᾶται, τότε 

ego vaucikáav, corr. Prell, 15 ἐποίει ὅτι; ποιεῖται ὅτι Pol., p. 319 

16 οἶκος κτημάτων, corr, Prell. — 17 T. c. l. τίς πόθεν eic ávbpüv — 18 πυνθά- 

. εθαι (evan) πολλὴν, corr. Prell. 23 TTopopup (supr. schol) paene evan. 

11 Cf. Eust, p. 1587, 10. 

21 Cetera τοῦ λυτικοῦ argunenta librario non placuit describere" Preller. 
24 De Aristotelis solutione, quae cum Neo-Platonicorum decretis 

confusa videri possit, v. Epilegg. 

25 sqq. t T 5257 (init. v. ad p. 69, 2 8q09.): .. .. ταῦτα {τὰ cod.» yàg οὕτως 
ἐνδείκνυται ὅτι πάντων τῶν πραγμάτων προτέϑεικε (Prell; προστέϑεικε cod.) 
τὸν νόστον, ἵνα μᾶλλον ὑπακούσῃ ᾿Δλκίνοος. Paullo liberius et haec et solu- 

ὃ 

0 

- σι 

90 



σι 

1 El 

n 69 

ἄλλων «ςπουδάςαι πάντων τὸν νόστον" cuvégpepe Tàp αὐτῷ πρὸς τὸ 

θᾶττον ἀποςταλῆναι. ἔπειτα ἔοικεν οὐ Ti) μὴ πειςεθῆναι λέγειν μὴ λαβεῖν 

τὴν τοιαύτην δωρεάν, ἀλλὰ μὴ πιςτεῦςαι αὐτῇ τοιαῦτα λεγούςῃ fj μὲν 

γὰρ ἔφαςκε ποιήςειν, ὃ δὲ οὐκ ἐπίετευςεν, οὐχὶ πιςτεύων παρῃτεῖτο. 

εἴη δ᾽ ἂν καὶ τοῦ ςοφοῦ ἀθαναεία οὐχ ἣν τοιαῦται δαίμονες χαρίςεαιντ᾽ 

&v, ἀλλὰ τοῦ Διὸς ἂν εἴη καὶ τῶν ἔργων, ἃ μὲν πέφυκεν ἀπαθανα- 

τίζειν- τοιαῦτα δ᾽ ἂν εἴη ἀπὸ ἀρετῆς. παραιτούμενος δὲ τοὺς οἰκείους 

καὶ τὴν εἰς οἶκον ἐπάνοδον δι᾿ ἐπαγγελίαν ἀθαναείας ἀπώλεςεν ἂν τὴν 

ἀρετήν" εὺὑν αὐτῇ δὲ καὶ τὴν τῆς ψυχῆς ἀθαναςείαν καὶ τὴν πρὸς θεοὺς 

ἄνοδον ἀπώλεςεν ἄν. διδάςκει οὖν ὅτι διὰ τῶν ἐναντίων οὐκ ἄν τις ἐν- 
δύοιτο τὰ ἐναντία, ὡς οὔτε δι᾽ ἀποςετερήςεως λάβοι ἂν δικαιοεύνην 

οὔτε ἂν διὰ μάχης ςωφροεύνην οὔτε διὰ τοῦ φιλεῖν τὸν τῇδε βίον 

θνητὸν ὄντα καὶ ἐπίκηρον τὸ τέλος τῆς ἀϑαναείας, οὔςης ἀνδρὸς τὰ 
καθήκοντα καὶ τῶν ἔργων τὰ τοιαῦτα φιλοῦντος ἃ καϑήρειεν ἄν τὴν 

γῆν; ρου τους Duque μος -.. Q τοῖς θεοῖς γίνεται 

TUTO S ὦ τ Dv en τὰς ᾧ o US Teo ess. s τύχεν ἀλλὰ τοῦ τέλους. 

᾿Αντιςθένης φηεὶν εἰδέναι εὐφὸν ὄντα τὸν Ὀδυςεέα, ὅτι οἱ 

ἐρῶντες πολλὰ ψεύδονται καὶ τὰ ἀδύνατα παραγγέλλονται. ἐπιςεημαί- 

γεται δὲ xol τὴν αἰτίαν, τὴν παραίτηειν δι᾽ ἣν πεποίηται. τῆς θεοῦ 

1 dA... «πουδάςη cuvégepe κτλ.; correxi et supplevi e schol. exc. T (ad 
p. 68, 25 8qq0.); μᾶλλον ἀλλοῖα ς«πουδάςαι (tum cuvégepe κτλ.) V. Rose 4 πι- 
«τεύων . . ρητεῖτο 5 τοιαῦτα... a(uovec xapícatvro, om. dv 6 τῶν ἔργω. 
μὲν πέφυκεν 8 ἐπ᾽ ἀγγελίαν 10, 11 ἀπ... cev ἂν ἐν... τὸ τὰ ἐν. 

12 δι... τοούνην διὰ τὸ φιλεῖν τῶν τῆδε B. 18 post τό 12 fere litt. cum marg. 

avulsae, tum αείας o6...a...'c 14 post τῶν 92 litt. avuls., tum νήρειεν 
15. 16 post ψυχὴν et post πάντα 23 litt. avuls, — supr, γίνεται rubr. σθαι script. 
post τέλους 21 litt. avuls,, tum α΄... ὕχεν τ, quas lacinias, iterum lineolae fine 

(— 21 litt.) avulso, lemma y 350 sequitur — 17 sqq. cf. Polak, p. 204 17 Vd c. 1. 

ob μέν θην κείνης xepetuv 19 τὴν αἰτίαν inserui; Polak: émicryg. δὲ καὶ τὴν πα- 
paírnciv ἣν πεποίηται τῆς θεοῦ θεν, θεοῦ rubro in rasura (ut videtur) script. 

tionem Antisthenicam (p. 69, 17. 18) T (p. 127, c.l. ἀλλ᾽ ἐμὸν οὔποτε $&vuóv) 

1 88 reddidit: ἴσως μὲν κατ᾽ ἄλλον λογισμὸν οὐκ ἐπείϑετο ὁ Ὀδυσσεὺς εἰδὼς 
τοὺς ἐρῶντας πάντα μὲν ὑπισχνουμένους, τὸ δὲ τῆς ἀϑανασίας ὡς ἀδύνατον 
{ὃν ins. Polak, p. 217» ἀνθρώπῳ δοῦναι" πρὸς μέντοι τοὺς Φαίακας οὐχ ὡς 
ἀπιστῶν (Pol.; ἄπιστον cod.) λέγει, ἀλλ᾽ ὡς καὶ ἀϑανασίας καταφρονήσας πόϑωῳ 

τῆς πατρίδος" τοῦτο γὰρ εἶχεν αὐτοῦ τοῦ ἤϑους [τῆς πατρέδος, del, Pol.] σύστασιν. 
2sqq. (et 1, i7sqq. ΤῊ (f 493, c l| ϑήσειν ἀθάνατον), T (p. 104, 

c. eod. 1.) η 257: καὶ did τί {τοῦτο T» μὴ βεβούληται; ἔοικε (δὲ ins. T» διὰ 
τοῦ {τὰς T) οὔποτ᾽ ἔπειϑε δηλοῦν {δῆλον οὖν codd.) οὐ τὸ μὴ ϑέλειν 
γενέσθαι ἀθάνατος, ἀλλὰ τὸ μὴ πιστεῦσαι αὐτῇ τοιαῦτα λεγούσῃ. ἡ μὲν γὰρ 
ἔφασκε ποιήσειν, ὁ δὲ οὐκ ἐπίστευεν, ἀλλ᾽ οὐχὶ πιστεύων παρῃτεῖτο. ἤδει γὰρ 
ὡς σοφὸς ὅτι ἀϑανασίαν οὐχ αἴ τοιαῦται δαίμονες χαρίσαιντο ἂν, ἀλλὰ τοῦ 
Διὸς ἂν εἴη καὶ τῶν ἔργων, ἃ πέφυκεν (ἀπέφυγεν T» ἀπαϑανατίξειν. Avri- 
σϑένης δέ φησιν {φασι T», ὅτι τοὺς ἐρῶντας (ἔρωτος T» ἤδει (ἤδη T; εἰδὼς H5 
ψευδομένους τὰς ὑποσχέσεις" τοῦτο γὰρ ποιεῖν οὐκ ἐδύνατο (ἐδύναντο T) διχα 
Zhióg (addit T: τὰ γὰρ xz1., v. ad p. 68, 25sqq.». Cf. Polak, p. 350 (Obs. p. 55). 

17sqq. V. ad p. 68, 25 sqq.; 69, 2 sqq. 
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ἐκείνης μὲν yàp ἐπὶ εὠματος εὐμορφίᾳ καὶ μετέθει μεγαλαυχούεης xai 

τὰ καθ᾽ ἑαυτὴν mpokpivoUcnc τῆς Πηνελόπης, ευγχωρήςας μὲν τοῦτο 

καὶ τῷ ἀδήλῳ εἴξας — ἄδηλον μὲν γὰρ αὐτῷ, εἰ ἀθάνατος καὶ 

ἀγήρως (e 218) — ἐπεεημήνατο ὅτι τὴν γαμετὴν ζητεῖ διὰ τὸ εἶναι 

περίφρονα, ὡς κἀκείνης ἂν ἀμελήςας, εἰ τῷ ciam καὶ μόνῳ τῷ κάλλει 

xekócunro. τοῦτο γὰρ καὶ τοὺς μνηςτῆρας εἰρηκέναι [πολλάκις], λέ- 

γοντας᾽ οὐδ᾽ ἐπὶ ἄλλας ἐρχόμεθα, ἃς ἐπιεικὲς ὀπυιέμεν ἐςτὶν 

ἑκάετῳ, ταύτης δὲ ἕνεκα τῆς ἀρετῆς ἐπιδικαζόμεθα (B 200. 7) ..... 

[τὰ δὲ τῆς Καλυψοῦς ἐςτι τοιαῦτα᾽ οὐ μὲν ἐγὼ κείνης χερείων 

εὔχομαι εἶναι. οὐ δέμας οὐδὲ φυήν, οὐδὲ ἔοικε θνητὰς ἀθα- 

νάτῃςει δέμας ἐρίζειν καὶ εἶδος, rà εὠματικὰ μόνον παραβαλ- 

Aoócnc: τοῦ δὲ "Obuccéuc: οἶδα καὶ αὐτὸς πάντα μάλ᾽, οὕνεκα 

ceio περίφρων Πηνελόπεια εἶδος ἀκιδνοτέρη μέγεθός τ᾽ εἰς 

ἄντα ibécOavr ἣ μὲν vàp βροτός écri, có δ᾽ ἀθάνατος καὶ 

ἀγήρως: τὸ γὰρ περίφρων Πηνελόπεια ἔμφαςειν ἔχει τῆς κατὰ ὄρεξιν 
mpoxpíceuxc]. 

284. ad ὃ 471, p. 41, 9. 

311. ἄτοπος, gaciv, fj εὐχή. μὴ yàp ἐπιςτάμενος, ὅετις ἔςτι μηδὲ 

πειραθεὶς εὔχεται ευμβιωτικὸν αὐτὸν λαβεῖν xai ταμβρὸν ποιήεαεθαι. 

ἀλλ᾽ ἦν μὲν παλαιὸν ἔϑος τὸ προκρίνειν τοὺς ἀρίετους τῶν ξένων καὶ 

δι᾿ ἀρετὴν ἐκδιδόναι τὰς θυγατέρας, ὡς καὶ ἐπὶ Βελλεροφόντου Τυδέως 

ἸΤολυνείκους. οὐ γὰρ εἰς τὸν πλοῦτον ἀφεώρων οἱ παλαιοί, ἀλλ᾽ εἰς 

τὴν ἀρετὴν τὴν ἀπὸ τῆς ὄψεως" βαειλῆι yàp ἀνδρὶ ἔοικας (wu 253). 

ὁρᾷ δὲ δὴ καὶ ἐκ τῆς ὄψεως [τὸν 'Obuccéa] καὶ ἐκ τῶν λόγων τεκμαί- 
ρεται τὸ ἀξίωμα τοῦ ἀνδρός. ἴεως δὲ καὶ πεῖραν αὐτοῦ λαμβάνων 

τοῦτο εἴρηκεν, ὡς, εἰ μὲν θέλοι παραμένειν παρ᾽ αὐτοῖς καὶ πολι- 

τεύεεθαι, ἐλέγχοιτο ἂν ἀλαζονευςάμενος περὶ τῆς Καλυψοῦς καὶ bi ὧν 

4 ἐπιςτημήναςθαι — 6 xekócurnto, o ex ai corr, (an versa vice?) — 7 ὀπιέμεν 

9 ante verba a nobis uncis inclusa alii versus de Penelopae morum praestantia 
agentes, velut c 249, excidisse videntur 11 ἐρίζειν, v postea add, 18 sqq. cf, 
Polak, p. 352 sqq. (Obs. p. 94) 18 T c, l. μὴ yàp Ζεῦ re πάτερ ἄτοπον, 

corr, Dind, ἢ yàp ἐπιςτάμενος, corr. Preller ὅςτις ἐςκτὶν 19 ευὐμβητικὸν (ut 

videtur), cópfiov Prell. 20 ἀλλ᾽ ins. Polak παλαιὸν κρίνειν, corr. Dind. e 

schol. H. v. 313 (p. 71, 10) 921 βελλυφόντου 32 oi πολλοὶ, corr. Polak; cf. 
p. 71, 13 23 packet 24 τὸν 'Obuccéa recte delevit Polak 97 ὧν, quod 

cod. om., ins. Prell, 

18sqq. Aristarchum v. 311 —16 Homero abiudicasse Aristonicus refert 
(schol. H f. 43^ — P v. 311 Dind.) hac quidem causa commotum: πῶς ἀγνοῶν 
τὸν ἄνδρα μνηστεύεται αὐτῷ τὴν θυγατέρα καὶ oU προτρεπόμενος, ἀλλὰ λιπα- 
ρῶν; Cf. Lehrs, Ar. p. 889, 

?5sqq. d M (f. 86^, c. l. παῖδά τ᾿ ἐμὴν ἐχέμεν) v. 318: ταῦτα λέγει πειρώ- 
μενος τοῦ Ὀδυσσέως, εἰ ταῖς ἀληϑείαις παραιτεῖται ϑεοῦ γάμον᾽ εἰ γὰρ προ- 
πετῶς ὑπόσχηται γαμήσειν, πάντως ἐλεγχϑήσεται κἀκεῖ ψευδόμενος. Eadem 
Eust., p. 1581, 28 sqq., una cum iis quae in schol. T antecedunt. 

20 

25 
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ἐπιθυμεῖν ἔφηςε τῆς πατρίδος καὶ τῶν οἰκείων (v. 224): οὐ γὰρ εἰκὸς 

εἶναι τὴν μὲν d0avacíav ὑπεριδεῖν, θνητῆς δὲ τυναικὸς ὑπομεῖναι 

γάμον. .ei δὲ μηδὲν προςέχοι τῷ γάμῳ, τεκμήριον εἶναι τῆς ἐπιεικείας 

αὐτοῦ καὶ τῆς πίετεως ὧν ἔφη περὶ τῆς Καλυψοῦς, ὥστε προθυμότερον 

γενέεθαι περὶ τὴν παραςκευὴν πρὸς τὸν vócrov, ὡς ἀνδρὶ ὄντι τιμῆς 

καὶ πολλῆς χάριτος ἀξίῳ. 
ταὐτά qna πειρώμενος, εἰ ταῖς ἀληθείαις ἀπείπατο τὸν τῆς Καλυ- H f. 43^ 

ψοῦς γάμον. ἢ τοῦτο μὲν κακόηθες καὶ οὐδὲ βαςιλικὸν οὐδὲ κατὰ τὸ (Ὁ 313). 
᾿Αλκινόου fj9oc* ἁπλοϊκὸς γὰρ μάλιετα εἰςάγεται, ὅπερ εὐυμβαίνει περὶ 

τοὺς ἐκ γενετῆς εὐτυχοῦντας. -. ἐκεῖνο δὲ ῥητέον ὅτι παλαιὸν ἔθος τὸ 

προκρίνειν τοὺς ἀρίετους τῶν ξένων καὶ δι᾿ ἀρετὴν αὐτοῖς ἐκδιδόναι 

τὰς θυγατέρας, ὡς καὶ ἐπὶ τοῦ Βελλεροφόντου Τυδέως ΤΤολυνείκους. 

οὐ vàp eic τὸν πλοῦτον ἀφεώρων οἱ παλαιοί, ἀλλ᾽ εἰς τὴν ἀρετὴν τὴν 
ἀπὸ τῆς ὄψεως: βαειλῆι γὰρ ἀνδρὶ ἔοικας (w 253), τενεῇ δὲ 

Διὸς μετάλοιο ἐίΐίκτην (ὃ 27), οἵ τε ἀνάκτων παῖδες ἔαειν 

(v 223), ἐπεὶ οὔ κε κακοὶ τοιούςδε τέκοιεν (ὃ 64). 
318. ad v 119. 

324. πῶς οὖν ἐν τῇ Νεκυίᾳ τὰ περὶ Τιτυὸν ἐν τῇ Φωκίδι qnd T p. 107. 
γενέεθαι; καὶ Λητὼ τὰρ ἥλκηςε Πυθώδ᾽ ἐρχομένην (A580). ἴεως 

ἐν Εὐβοίᾳ μὲν ᾧκει, ἀςεβήςας ἐν Φωκίδι δὲ ἐτελεύτηςεν. 

339. δάος, ἀπὸ τοῦ δαίω, τὸ μερίζω διακριτικὸν γὰρ ὄψεως. — Vd £f, 155, 

9 

1. V. ad lliad., p. 300, 8 sqq. 

3. διὰ τί “Ὅμηρος οὐ τὸν ᾿Αχιλλέα ἀλλὰ τὸν 'Obuccéa ὀνομάζει D f. 176^(a9). 
πτολίπορθον, καὶ ταῦτα πόλεις ἀπείρους τοῦ ᾿Αχιλλέως πορθήςαντος; E. rec. f, 15 

ἐπεὶ γὰρ ὁ ᾿Αχιλλεὺς πολίδριά τινα émécyev, ὃ δὲ "Obucceüc διὰ τῆς (ἰ014.). 

2 θνητὴν δὲ γυναικὸς ὑπομέιναν (sed t deletum videtur) γάμον, corr. Prell. 
4 ὧν ἔφη, corr. id. ὥςτε add. id. — 5 περιτενέςθαι τὴν παραςκευήν, corr. 

Polak — dc ἀνδρεῖον τιμῆς; Preller ἀνδρὸς τιμῆς, sed in fine cod. ἀξίω, non ἀξίου, 
habet 7 H, c.l. παῖδα τ᾽ ἐμὴν ἐχέμεν 13, 14 ἣν ἀπὸ, corr. Dind, 18 T 
praem.: αὐτὸν ὄντα τὸν ῥαδάμάνθυν δίκαιον xai νομοθέτην (quae ante haec verba, 

vacuo spatio ab iis dirempta, leguntur, ad Z 305, p. 64, 6. 7, edidi) νεκυῖα 

φηςὶ, ἡ ex a corr. (ut videtur) 19 εἵλκυςε πυθιύ ἐρχ. 20 ἐν φωκία ἐτελ.; 

corr. haec omnia Preller 21 supra δάος rubr.script. φῶς 38 sqq. cf. Lud- 

wich progr.I, p. 10 23 scholio D non solum bis ἀπόκριςις praemiss., sed etiam 

in marg. inter. ἀπορία, in exter. Aócic adscript. οὐ τὸν dy. ὀνομάζει ἀλλὰ τὸν 
65. rv, E óbucéa D 94 τὸν ἀχιλλέα πορθήςταντα D —— post πορθήςαντος E: 

xai λέγομεν ἐπεὶ ὁ ày. 25 ἔπερεεν (pro émécyev) Polak (Obs. p. 85) 

21. Excerpta sunt e ξητ. Vatic. 9' (p. 297, 5 sqq ). 
93sqq. De Achille πτολιπόρϑῳ Aristarchique de eo sententia v. Lehrs 

ap. Friedlaender., Ariston., p. 240. 315, — Ceterum quaestio etiam ad B ?78 

referri poterat, ubi diple posita πρὸς τὸ πτολίπορϑον, ὅτι διὰ τῆς Ὀδυσσείας 
δέδεικται τὰ κατὰ τὸν δούρειον ἵππον (cf. Lehrs ap. Friedl, p. 65). 

?5 sqq. Eadem fere Eust. 6, p. 718, 49 sqq., habet. 
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οἰκείας φρονήςεως τὴν περίφημον Τροίαν émóp8nce, δι᾽ fjv oi Ἕλληνες 

πολλῆς κακοπαθείας μετεεχήκεςαν, καταςχεῖν αὐτὴν θέλοντες" διὰ τοῦτο 

οὐ τὸν ᾿Αχιλλέα, ἀλλὰ τὸν "Obuccéa ὀνομάζει πτολίπορθον. 

59. μέμφονταί τινες, ὡς ὀλίζτα παραςκευάςαντος ᾿Αλκινόου τοῖς 

Φαίαξι, πολλῶν ὄντων τῶν μελλόντων εὐωχεῖεθαι. καὶ Κράτης δὲ τὸ 

αὐτὸ πέπονθεν αὐτοῖς, πάντας οἰόμενος τοὺς Φαίακας εὐωχεῖςθαι παρὰ 

τῷ ᾿Αλκινόῳ. οὐ τὰρ ἦν τὸ πλῆθος ἠθροιςμένον, ἀλλὰ δώδεκα μὲν 

βαειλεῖς, αὐτὸς δὲ τριςκαιδέκατος καὶ oi παῖδες αὐτοῦ καὶ οἱ ἐρέται τῆς 

νεὼς πεντήκοντα δύο. 

63. ὡς οὐ δυνατὸν ἀνθρώπῳ τελείαν εὐδαιμονίαν ἔχειν" δοιοὶ 

Y&p πίθοι (Q 527). ἀλλὰ ταῦτα, φηεὶν, ὁ ᾿Αχιλλεὺς παραμυθίαν 

εἴρηκε τῷ Πριάμῳ, ἐνταῦθα δὲ ἐκ τοῦ ποιητικοῦ προεώπου λέγεται. 

πῶς οὖν ἀγαπήςαςα καὶ... .. 

πῶς οὖν ἐφίληςεν; ἢ ὅτι ἐπεὶ οἱ τυφλοὶ μουεικώτεροι μὴ περὶ 

πολλὰ ἀςχολούμενοι, ἢ ἐπεὶ πάντως ἄνθρωπον ὄντα δεῖ κατά τι δυςτυ- 

xciv, ἢ οἰκονομικῶς, ἵνα μὴ ἐπιγνῶ τὸν Ὀδυςςέα. τινὲς δέ φαειν εἰς 

ἑαυτὸν ταῦτα αἰνίττεεθαι τὸν ποιητήν. 

(5. 16. ad p. 13, 5 sqq. 
18. ἀπρεπὲς εἶναι δοκεῖ τὸ χαίρειν ἐπὶ ταῖς διαφοραῖς τῶν φίλων. 

λύουςι δὲ ἐκ τῆς λέξεως, οἱ μὲν ὅτι μάχονται ἄνθρωποι οὐ μόνον 

φιλέχθρως, ἀλλὰ καὶ φιλονεικοῦντες ὑπὲρ καλοῦ καὶ ἀρετῆς, οἱ δὲ ὅτι 

ἐπιφέρει, xpncuóv δεδόςθαι τῷ ᾿Αγαμέμνονι, κατὰ τὴν τῶν ἀριςτέων 

1 τροίην D 2 uerécynkav codd, 4H c.l, roia δ᾽ ἀλκίνοος δυοκαίδεκα 
μῆλ᾽ tépeucev 7 οὐκ εὖ ante οὐ γὰρ ins. Polak, p. 316 δέδωκε μὲν B. 

(δώδεκα e corr. Q) 9 πεντηκονταδύο 10 T c. 1. τὸν περὶ μοῦς᾽ ἐφίληςε 
δίδου δ᾽ ἀγαθὸν κακόν τε 10, 11 δυαὶ γὰρ πίθοιο, corr. Prell. 13 verbo xat 
pag. cod. explicit; reliqua desiderantur 14 Vd ec. ]. τὸν περὶ μοῦς᾽ ἐφίληςε 

ποῦ (?) οὖν ἐφ. αὐτὸν Μ ἤτοι ἐπεὶ ὅτι οἱ M 15 ὄντα om. Μ 16, 17 elcauróv M 
19 H c. 1, ἄναξ ἀνδρῶν ἀγαμέμνων χαῖρε vóu ὅτ᾽ ἄριετοι ἀχαιῶν δηριόωντο 

22 μετὰ τὴν κτλ, coni. Cobet, Mnem, N, S. III, p. 116 

10sqq. Cf. quaestiones ad Q 527 sqq. relatae et Eust. 9, p. 1585, 50 sqq. 
14. 15. Cf. Eust. 1. 42, hanc solutionem respuens. 

15 ΤῊ (f. 44^ int.) h. 1: ἐπειδὴ (ἐπεὶ μὴ, corr. Dind.) ovx ἐνδέχεται ἄν- 
ϑρωπον ὄντα τὰ πάντα εὐτυχεῖν, ld. D (man, 3) h. 1. 

19sqq. Τὸ ἐν Ὀδυσσείᾳ ξητούμενον νεῖκος Ὀδυσσῆος καὶ IInisíóso 
A yii os diple I 317 posita Aristarchus spectavit (schol. A, cf. Lehrs, Ar. p. 176). 
Eandem quaestionem in Peripatet. Corpore locum habuisse, H. Weber, 
Stud. Lips. XI, p. 115. 155, evicit. Οἵ, Epilegg. — Eadem fere ap. Eust., 

p. 1586, 23 8qq. 

20sqq. Cf. Plut. Ages. 5 extr. 
21sqq. T H (f. 45^, infr. text): ὁ Myou£uvov ἔχαιρεν ἐν τῷ νῷ ἡσύχως 

ζἡδέως coni. Polak, p. 475, βλέπων τὴν φιλονεικίαν τοῦ Ὀδυσσέως xal τοῦ 

"Ayaufuvovog διὰ τὴν τῆς Τροίας ἅλωσιν' τότε γὰρ πέπρωτο κρατηϑῆναι τὴν 
Τροίαν, ὅτε φιλονεικήσουσιν οἵ τῶν Ἑλλήνων (f e corr.) ἄριστοι. — t D? (f. 3865) 
v. 80 (id. Vd, f. 100): ,νοννν͵ ἀπεφοίβασε δὲ ὁ ᾿ἡπόλλων τῷ Myaufuvovi μὴ 
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διαφορὰν αἱρήςειν τὴν Ἴλιον, τὴν ᾿Αχιλλέως μῆνιν aivirtóuevov: τὸν 

δὲ ᾿Αγαμέμνονα οἰηθέντα τῶν ἀριςτέων τούτων εἶναι τὴν διαφορὰν, ἣν 

ὃ χρηςμὸς εἴρηκε, χαίρειν ἀγνοοῦντα, ὅτι τῶν κακῶν ἔτι ευνέβαινεν 

ἀρχὴν εἶναι. 
ἔχαιρε τῶν ἀριετέων φιλονεικούντων, τοῦ μὲν τὰ ψυχικὰ ἐπαι- B f. 125, 

νοῦντος, τοῦ δὲ τὰ ςωματικά. ἔχαιρε δὲ ὃ ᾿Αγαμέμνων ἐπὶ τῇ τούτων 

φιλονεικίᾳ οὐχ ὡς χαιρέκακος, ἀλλὰ διὰ τὸ ἔχειν ἀπὸ χρηςμοῦ, τότε 

ἐγγίζειν τὴν τῆς Τροίας ἅλωςειν, ὅτε ἴδῃ τοὺς τῶν ᾿Αχαιῶν ἀρίετους 

φιλονεικοῦντας. καὶ ὃ μὲν ᾿Αχιλλεὺς ἔλεγε δι᾽ ἀνδρίας δεῖν ἁλῶναι 

τὸ Ἴλιον, ὁ δὲ ᾿Οδυςςεὺς διὰ μηχανῆς καὶ φρονήςεως. 

80. ad p. 72, 21 βαᾳ. 
100. διὰ τί oi Φαίακες εὐωχηθέντες ἠγωνίζοντο γυμνικὸν ἀγῶνα, D^ f. 236^. 

δρόμον καὶ δίαυλον καὶ τὴν ἄλλην ἄθληςειν; παντελῶς γὰρ ἀπόνων Vd f. 17". 
ἀνθρώπων ταῦτα. ἴεως δὲ, ὡς ἁρμόττον τοῖς ἤθεει δέον ποιεῖν, ἐπειδὴ Ηὶ f. 45^ int, 

uíuncic fj ποίηεις, οὕτως πεποίηκεν. ὅτι δὲ τοιοῦτοι, δῆλον" Épacav 

γάρ- αἰεὶ δ᾽ ἡμῖν δαίς τε φίλη κίθαρίς τε χοροί re (v. 248). 

5sqq. cf. Polak, p. 47 9 ἀνδρίαν B; ἀνδρείας Pol. 12 Vd c. l. νῦν 

δ᾽ ἐξέλθωμεν xal ἀέθλων πειρηθῶμεν, H (8. 1.) inc. prope v. 127 διότι φαίακες 

D, διότι οἱ φ. Vd 13 καὶ τὰ (corr, e tjv» ἄλλα ἄθληςιν D post ἄθληειν 
H: τοῦτο yàp τῶν παντελῶς ἀπόνων ἐςτίν᾽ ἴεως bé τὸ δέον τὸ ἁρμόττον τοῖς 

ἤθεει καὶ ποιεῖν, ἐπεὶ δὲ μίμηεις κτλ. 14 ὡς ins. Polak, p. 87; καὶ ἁρμόττον 

D, om. καὶ Vd ἐπεὶ δὲ μίμ, H Vd, ἐπεὶ δὴ utu, D 15 énoincev H 

τοιοῦτον Vd 16 ἡμῖν, ἡ in ras, Vd 

κρατηϑῆναι τὴν Τροΐαν, πρὶν of ἄριστοι τῶν Ἑλλήνων μάχην ποιήσουσιν" ὃ 
καὶ γέγονεν, εἶτα συνεκροτήϑη ὁ πύλεμος. 

5sqq. TYd (f 165, gl. interl) v, 78: ἐφιλονεικοῦντο, ὁ μὲν τὰ ψυχικὰ 
ἐπαινῶν, ὃ δὲ τὰ σωματικά, — ὁ Vd (f. 16^, c, 1. ὥς ποτ᾽ ἐδηρέσαντο θεῶν ἐν 
δαιτῶ, D* (f, 3865) v, 76: διὰ {γὰρ ins. D) λόγων ἐφιλονείκησαν, ὁ μὲν Ὀδυσσεὺς 

σύνεσιν ἐπαινῶν (συν... .. αἱνῶν Vd», ὁ δὲ ᾿Αχιλλεὺς ἀνδρείαν, μετὰ τὴν 
"Extogog ἀναίρεσιν, ὅτε ὁ μὲν βιάξεσθαι {φαίνεσθαι codd. ; em. in schol, E Buttm. 
παρήνει (add. D: διὸ xol dvgoéOn», ὁ δὲ δόλῳ μετελθεῖν. Cf. H f. 453 (c, 1. 
νεῖκος Ὀδυσσῆος) v. 75: τῷ Ayaufuvovi χρωμένῳ περὶ τοῦ κατὰ τὸν πόλεμον 
τέλους, ἤτοι μαντευομένῳ, ὁ ἐν Ζελφοὶς ᾿ἀπόλλων εἶπεν, ὅτι τότε (COFT. O πότεν 
τὸ Ἴλιον πορϑήσεται, ὅτε οἵ ἄριστοι στασιάσουσιν τῶν Ἑλλήνων" καὶ δὴ παρὰ 
πότον {πόντον cod,» διαλεχϑέντων Ὀδυσσέως καὶ ᾿Αχιλλέως, τοῦ μὲν Ὀδυσσέως 
σύνεσιν ἐπαινοῦντος, τοῦ δὲ ᾿Αχιλλέως ἀνδρείαν, ὁ μὲν ᾿Αχιλλεὺς βιάξεσθϑαι 
παρήνει καὶ ἀνῃρέϑη, ὁ δὲ Ὀδυσσεὺς δύλῳ μετῆλθε [τὸν ᾿ἀγαμέμνονα, quae 
recte del. Polak, p. 213]. Quae in eodem codice ab ead. manu in marg. ad- 
dita sunt (ex alio quodam sine dubio codice a scriptore collato): τοῦ uiv ᾿4χιλ- 
λέως ἀνδρείαν ἐπαινοῦντος τοῦ δὲ Ὀδυσσέως σύνεσιν μετὰ τὴν Ἕκτορος ἀναίρεσιν, 
temporis rei de qua agatur significationem (μετὰ τὴν Ἕκτορος ἀναέρεσιν) 
aeque ac scholium Vd v. 76 temere addidisse, cum scholiis diligenter inter se 
collatis ipse statuissem, tum post Immischii de Cypriorum carmine disser- 

tationem (Mus. Rh. XLIV, p.299 sqq.) persuasum habeo. 
9 Cf. Dioscur. fr. 36 Web. (Ath. I, p. 17 E): εἰ δ᾽ ἐν Ὀδυσσείᾳ φιλονεικοῦσιν 

"ApiAAeUg xol Ὀδυσσεύς, xal ᾿ἀγαμέμνων χαῖρε νόῳ, ἀλλ᾽ ὠφέλιμοι af quio- 
τιμέαι ξητούντων, εἰ δόλῳ ἣ μάχῃ αἱρεθῆναι δεῖ τὸ Ἴλιον. 
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102. 3. καὶ πῶς φηειν οὐ τὰρ πυτμάχοι εἰμὲν ἀμύμονες 
οὐδὲ παλαιεςταί (v. 246); ἐν ὅεῳ τοίνυν ἄπειροί εἰειν "Obuccéuc 
οἴονται νικᾶν ἅπαντας ἐν τούτοις, ὅτε δὲ τῇ πείρᾳ δείξας ἑαυτὸν Ὀδυς- 
ςεὺς ékauyrcaro περὶ τῶν ἄλλων ἄθλων, μόνον παραιτηςάμενος τὸν 

δρόμον, ἀντιμεταβαλὼν τὰ ἐγκώμια ᾿Αλκίνους qncíiv: ἀλλὰ moci 
κραιπνῶς θέομεν καὶ νηυεὶν ἄριετοι, ἀεὶ δ᾽ ἡμῖν δαῖς τε 
φίλη εἵματά τ᾽ ἐξημοιβά (v. 247 sqq.). 

186. scholium Vd (f. 18*) de v. ἦ agens, magis illud gramma- 
tieum quam solutionum Corporis auctorem redolens, cum praeter pau- 
cissima quaedam cum iis, quae scholia Iliadis ad € 533 servave- 
runt, congruat, h. l. repetere supervacaneum est. Ceterum Brunckii 
auctoritas (v. ad Il. p. 82, 24) códice Harleiano 5693 Porphyrium 
nominatim afferente confirmatur. 

229. κακῶς qncv . . . . ., ὅτε ἑαυτὸν ἐπαινεῖ, oi μὲν γὰρ ἐπαι- 
voüvrec ἑαυτοὺς οὐδὲ θεῷ παραχωρήςειαν ἄν: οὗτος δὲ τί φηειν; 

οἷος δή ue Φιλοκτήτης (v. 219), καὶ πάλιν ἀνδράει δὲ προτέ- 

poiciv ἐριξέμεν οὐκ ἐθελήσω (v. 223) κτλ. [ὃ Δημόδοκος δὲ 
ἧδεν]. 

246. ad v. 102. 3. 
261sqq. οὐκ ἀτόπως ἐπὶ ἡδυπαθῶν ἄδει ταῦτα ὁ κιθαρῳδός, bi" : 

ὧν ἥδονται cugpoviZuv αὐτούς" δέεμιον γὰρ εἰςάγει τὸν μοιχὸν καὶ 

E 1 H c.l. óccov περιγινόμεθ᾽ ἄλλων πύξ τε παλαιμοςύνη T€ 7 εἵματ 
ἐξημοιβά, corr. (in. schol. Q) Mai 14 T c. 1, δουρὶ δ᾽ ἀκοντίζω neque ὅτι 
neque lacuna, quae non fugit Prellerum, in codice 15 sqq. àv, quod addidi, 
om.; post θεῷ ins. Prell. τὶ «aci (corr. Prell.» οἷος δὴ ue φιλόκτητος καὶ πάλιν 
δρᾶς (corr, Prell.) δὲ προτέροιςι, tum, post vac. spat. trium lin. et dimid.: ὁ 

δημ. κτλ. 80 HT c. 1. ἀμφ᾽ ἄρεος φιλότητος (in T et maxime quidem initio 

multa adeo evanuerunt, ut de lectione parum constet) postémi in T una vel 
duae litt. evanuisse videntur ἄδειν ταῦ... evan.) T 

2sqq. ΤῊ (p. 115, c. 1. οὐ yàg πυγμάχοι εἰμέν) v. 246: ἐφ᾽ ὅσον uiv οὐκ 
ἤδει ζἤδη, sed alter. y in ras.» τὴν δύναμιν αὐτοῦ (addidi; cod. om.» AMAxévovs, 
ἐσεμνύνετο περὶ τῶν (videtur esse vovrow) ἐδίων πολιτῶν, ὁπότε δὲ ἔγνω ἐλάτ- 
toveg (ἔλαττον, corr. Prell.) πεφηνέναι τοὺς Φαίακας τοῦ Ὀδυσσέως, προσέϑηκε 
τὸ ἀμύμονες, οὐχ ὑπερέχοντές ἐσμεν, Cf. Eust, p. 1587, 38. 

14sqq. Vix dubitandum, quin eiusdem quaestionis frustula et ad , 19 (edit. 
7 207) et 9 859 (p. 266, 5), fortasse etiam ad Ν 313 (Townl.) adscripta legantur. 

20sqq. Utramque rem, de qua cod, T et ἢ, l et v. 332 agat, a Platone 
(rep. III, p. 390 C et p.389 A) notatam esse, res notissima; cui Zoilum non 

in altera tantum re, de qua una nunc vituperium eius servatum est, subscrip- 
sisse (cf. Prol. Il. p. 421), vel ea re veri simile, quod Cephisodorus quoque, 
aeque atque ille Isocratis discipulus, in tertio τῶν πρὸς “ριστοτέλην libro Ho- 
mero vitio vertit τὸ τὴν Ἥραν ἐπιβουλεῦσαι τῷ “ιὶ καὶ τὸν "dor μοιχεύειν 
(Ath. III, p. 122 C). Cf. R. Weber, Stud, Lps. XI, p. 180. 81; quem rectissime 
prioris difficultatis solutionem a Porphyrio allatam e Peripateticorum the- 

sauro repetivisse, vel inde elficitur, quod eadem fere non solum apud Dioscu- 
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τοὺς θεοὺς λέγοντας οὐκ ἀρετᾷ κακὰ ἔρτα (v. 329). ὁ δὲ cmov- 

δαῖος τί pnciv; ἀλλ᾽ ἄγε δὴ μετάβηθι καὶ ἵππου kócuov üeicov 

(v. 492), ὡς δέον τὸν Δημόδοκον αὐτοῖς μὴ μοιχείαν γενομένην ἐν 

θεοῖς ἄδειν, ἀλλὰ πράξεις εἰς ὠφέλειαν καὶ ἔπαινον φερούςεας. f| μὲν 

οὖν κατηγορία πρόδηλος, διότι περὶ θεῶν οὐκ ἔδει τὰ τοιαῦτα δεδηλω- 

κέναι. ἀλλ᾽ οὐχ Ὁμήρου τὸ ἔγκλημα" ἄνωθεν τὰρ τοῖς ἀρχαιοτάτοις 

παραδέδοται καὶ καταςκευάςμαει καὶ τελεταῖς ταῖς παλαιοτάταις, καὶ ἐν 

Ἑλληνικαῖς καὶ βαρβαρικαῖς. ὅτι δὲ “Ὅμηρος οὐχ ἥδεται τούτοις, δῆλον 

ἐξ ὧν περιέθηκεν τῇ ᾿Αθηνᾷ: ὡς ἀπόλοιτο καὶ ἄλλος, ὅςτις 

τοιαῦτά γε ῥέζοι (a 41). ὅλως δὲ Ὅμηρος οὐδὲ οἶδεν Ἥφαιςτον 
᾿Αφροδίτῃ ευνοικεῖν, Χάριτι δὲ αὐτὸν ευμβιοῦντα, Δημόδοκος δὲ τῇ 
2 ἰδίᾳ μυθοποιίᾳ ἕπεται. 

.. .. ἐπιτιμᾷ δὲ αὐτοῖς (v. 820 5ᾳ4ᾳ.) ὁ Ζωίλος, ἄτοπον εἶναι T p. 118 
λέγων γελᾶν μὲν ἀκολάςετως τοὺς θεοὺς... ἐπὶ τοῖς τοιούτοις, τὸν δ᾽ (v. 332). 

Ἑρμῆν εὔχεεθαι, ἐναντίον τοῦ πατρὸς καὶ τῶν ἄλλων θεῶν δρώντων 

δεδέεθαι cüv τῇ ᾿Αφροδίτῃ. οὐκ εἰεὶ δὲ οἱ ποιητικοὶ θεοὶ φίλόςοφοι, 

ἄλλως ve καὶ παίζοντες. ἀλλὰ καὶ τὸ κάλλος ἠθέληςε δηλῶςαι τῆς 

᾿Αφροδίτης, ὡς καὶ ἐν ᾿Ιλιάδι ἐπαινοῦντες οἱ δημογέροντες (T 140 sqq.). 

269. ad 1]. 8 sqq. 
218. ἑρμῖςει, τοῖς kMvómoci, τοῖς ποεὶ τῆς κλίνης, παρὰ τὸ 

ἐνείρεεθαι [ἢ ἐπεὶ τετράγωνοι, παραπλήειοι τοῖς Ἑρμαῖε]. 

1 ápe, spr. e script. 3. H 2 ἀλλάγε H áecov (?) T 3 ὡς δὲ τὸν 
δημοδόκον Τ' μὴ om. T γενομένοις T 4 gépoucav T 4. ὃ ἡ μὲν vàp 

κατ. Τ 5 προδήλως T 8 ὅτι δὲ ὁ ὅμ. οὐκ ἤδεται T 9 ἀπόλλοιτο Τ' 

10 γε om, T οὔτε (οὐδὲ in schol. (Q Buttm.» oibev H, ὅλως δὲ ὁ 6p. οὕτως 

οἶδεν T 11 cóvoikov coni. Buttm, αὐτῷ T bnuobókoc T 12 ἕπεται 

om. codd.; χρῆται coni. Dind. 13 T (c. l. ὀφέλλει) praemittit: πρὸς αὔξησιν 

— ὥφληκε τὴν δίκην (— p. 386, 14— 16 Dind. fere) ἐπιτιμᾶ bet (sic) αὐτοῖς 

ürumov, corr, Prell. 14 ante ἐπὶ una vel duae litt. (kal?), ut etiam litt. € v. 

ἐπὶ, evan. 17 ἀλλὰ maiZov cod.; ἀλλὰ maíZovrot Prell,; τε καὶ ego inserui 

ridem (f. 37 Web.; Ath. I, p. 14 C), sed etiam verbis paullulum mutatis apud 
Plutarchum, aud, poet, 4 (qua de re cf, quae Prol. Il. p. 426 exposuimus) 
leguntur. 

T Eust., p. 1597, 61 sqq. 
6 sqq. Cf. infr. v, 318 et Porph, T 675qq., p. 241, 13 sqq. 
8sqq. Cf, T (p. 115, c. l. λάϑρη) v. 269: ὁρᾷς γὰρ ὅτι οὐκ ἀποδέχεται τὰς 

τοιαύτας τῶν πράξεων οὐδὲ roig τοιούτοις (αὐτοῖς cod.; corr. Prell.) ἢ δεέται 
λόγοις, ὥστε καὶ δαπάνην αἰτιᾶται χρημάτων καὶ αἰσχύνην ἐπικαλεὶ, 

13 βαᾳ. Fuisse qui versus 333—42 a poeta abiudicarent, schol. H et Vb do- 
cent (cf. Lud wich, Ar. Hom, Textkr. I, p. 571, 1). 

16sqq. Si modo recte ἄλλως τε x«l moífovreg scripsi, apparet, alteram tan- 
tum difficultatem (iocabundum seilicet Mercurium, simul ut Veneris formositatem 
extollat, ea proferre), neque τὸ γελᾶν ἀκολάστως defendi. 

30 εαα. Excerptum e Porph. 4486, unde etiam pendent schol. Yd (f. 1439 
int,, ad £guiv") w 198: κλινόποδα, ἐπεὶ ἕρμα ἐστὶ τῆς κλίνης, ἀπὺ τοῦ ἐρεί- 

M? f. 945, 
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288. H (f. 415) — E 216, paucissimis quibusdam verbis mutatis. 
294. quae schol. H f. 47* (— Vd f. 19", M^ f. 94») Hellanieum 

afferens de Sintibus habet, e Paralipomenon libro excerpta esse 
videntur, cf. Herm. XIV, p. 249. 

T p. 117, 318. Ἐτί γὰρ δέονται χρημάτων oi θεοί, ἵνα καὶ οὗτος τὰ ἔεδνα 
ἀπαιτῇ᾽ τὸ ὅλον οὖν κατὰ τοὺς ἀνθρωπίνους λόγους ἔγκειται. 

T p. 118 321sqq. ... ζητεῖ δὲ ὁ Ἀπολλόδωρος, διὰ τέ τῶν ἄλλων 
(334). θεῶν οὐδεὶς T ἦν, οὔτε Δεῖμος οὔτε Φόβος, ἀλλ᾽ οὐδὲ Ζεὺς οὐδὲ Ἥρα. 

ῥητέον δὲ ὅτι Ἥρα μὲν καὶ Διώνη cóv ταῖς ἄλλαις θεαῖς... ... 
324. v. ad l. 1 sqq. 

Η f. 48, 329. καὶ τίς οὐκ ἐπίεταται ὅτι fj κακία οὐκ ἔςτιν ἀρετή; τὸ λεγό- 
μενον οὖν τοιοῦτόν écriwv: T εἰ δὴ οἱ ἀρετῇ λεγόμενοι κρείττω τῶν 
ἄλλων καλοῦςει τὰ οὐκ ἀρετά, oiov οὐ κρατεῖ οὖν καὶ τὰ κακὰ ἔργα. 
εύμφωνον καὶ τὸ ἐπιφερόμενον κιχάνει τοι βραδὺς ὠκύν. 

332, v. 261sqq., p. 15, 13. 
340. H (f. 489) — Ξ 200, p. 191, 21 — 192, 22. Ea, quibus Din- 

dorfii textus a codice diserepat, non tanti sunt, ut h. l. afferantur. 
Inter scholia excerpta l. e. omittere non debebam schol. Vd (f. 20", 
€. l. ἀπείρονες ἐντὸς ἔχοιεν), M! (f. 95»), H (f. 485, ini): 

τὸ ἀπείρονες οὐ πρὸς émíracv: ἤρκει γὰρ τὸ τρὶς τόςεοι᾽ ἀλλ᾽ 
οἱ πανταχόθεν εἰλημμένοι καὶ μήτε πέρας ἔχοντες μήτε ἀρχήν. 

5 T c. L eicóxe μοι μάλα πάντα 6 πρόκειται coni, Polak, p. 369 
7 'T (c. l. Mccero δ᾽ αἰεὶ) praem.: ἐν τῶ τότε καιρῶ ἀπαύετως τί ins. Prell. 

8 οὐδεὶς ἀπῆν coni. Prell. (cf. infr.) δῆμος, corr. Prell. 9 lacunae in 
cod. vestigium nullum 11 H c. l. οὐκ ἀρετᾷ 12 locus conclamatus neque 
a Polakio (p. 370) φρονεῖν ἀρετὰ post τῶν ἄλλων inserente et οὖν in οὐδ᾽ ὥς 
muítante sanatus 20 ἐπίεταειν H τὸ om. M τρεῖς H 

δεσϑαι ἢ ἀπὸ τοῦ (om. cod.) ἐνείρεσθαι (id, fere M*, f, 270") et H (f. 1415) 
ibid.: κλένης ποδάριον (compend. script 5* ἕρμα γάρ ἐστι τῆς κλίνης. 

5sqq. Of ad v. 267 sqq., p. 75, 6 sqq. 
7sqq. Tetigisse h, l. Apollodorum in libris περὶ θεῶν ut veri non dissi- 

mile, ita qua tandem de re egerit extricari nequit; neque enim diiudicari potest, 
utrum recte Preller 1. 8 ἀπὴν coniecerit, an, quo magis inclino, παρῆν 
scribendum sit, ita ut eos tantum deos, qui v. 322. 23 nominentur, affuisse gram- 
maticus existimaverit. Unum addo, cum v. 324 ϑηλύτεραι ϑεαί commemo- 
rentur, quaesitum fuisse videri (sive ab Apollodoro sive ab alio quodam gram- 
matico), utrum h. v. omnes deae an pars tantum earum comprehendantur (cf, 

Porph. 0 520 de v. ϑηλύτεραι agens); quod si verum est, vix esse casu factum 
dixeris, quod ad ipsum v. 324 schol. M* (f. 95^, int.) exstet, quamvis male ex- 

cerptum: πῶς τὸ ϑηλύτεραι; πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῶν ξώων, ὅτι ἐκεῖνα uiv 
καιρὸν ἴδιον ἔχουσιν, αὗται (αὔτη cod.) δὲ οὔ. 

11sqq. Cf. Eust, p. 1599, 84: ἰστέον δὲ ὡς τῶν τινὲς ὁμηρομαστίγων 
ἔφασαν πρὸς τὸ οὐκ ἀρετᾷ κακὰ ἔργα ὅτι καὶ τίς οὐκ οἷδεν, ὡς ἡ ἀρετὴ 
οὐκ ἔστι κακία; πρὸς οὺς --- ἔστιν εἰπεῖν καὶ ὅτι τὸ λεγόμενόν ἐστιν, ὡς οὐκ 
ἀρετᾷ, ὅ ἐστιν οὐκ εὐδαιμονίξει, τινὰ τὰ κακὰ ἔργα, ὡς καὶ τὸ ἀρετῶσι δὲ 
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344. *bià τί οὐκ ἐγέλα ὁ Ποτειδῶν; ἐπεὶ παρεκάλει οὐκ ἐγέλα Vd f. 20». 

[ó γὰρ παρακαλῶν οὐκ ἐγέλα]. καὶ ἄλλως" ἐπειδὴ ἀδελφὸς “ἦν τοῦ 
"Apeoc, οὐκ ἐνεδέχετο γελᾶν ἐπὶ τῇ δεςμήςει τοῦ ἀδελφοῦ. 

schol. T. h. v. edit. v. 321 sqq. 
351. τὰ τῶν κακῶν πράγματα οὐ μόνον αὐτὰ κακά, ἀλλὰ καὶ γὰ f.20^ Π. 

ἐγγύαι αὐτῶν κακαί. τὸ γὰρ καὶ ἐγγύαι τὴν ἀναφορὰν ἔχει πρὸς τὰ T p. 119. 
πράγματα. : H f. 48^ int. 

* ὅτι δειλαὶ καὶ δυςτυχεῖς αἱ ἐγτύαι καὶ δειλῶν τὸ ἐγγυᾶςθαι. ἢ Yd f. 90», 

αἱ πρὸς τοὺς δειλαίους καὶ ἀςθενεῖς γινόμεναι ἐγτύαι οὐδὲν δύνανται, H f. 48». 

τῶν ἀδικουμένων ἐπεξελθεῖν μὴ δυναμένων δι᾽ ἀςθένειαν. ἢ οὕτως" M^ f. 90», 
αἱ ὑπὲρ τῶν κακῶν καὶ δειλῶν ἐγγύαι καὶ αὐταὶ κακαί eici, τὴν πίςτιν 

ὑπὲρ τῶν τοιούτων μηδενὸς τηρεῖν δυναμένου. παρὰ τοῦτο δὲ καὶ τὸ 

τοῦ «ςοφοῦ dmóg8eryua* ἐγτύα, πάρα δ᾽ ἄτα. 
* δειλαὶ αἱ ἐγγύαι εἰεὶ καὶ δειλῶν τὸ ἐγτυᾶςθαι" καὶ τὸ ἐν Δελ- B f. 10", 

φοῖς ἐπίτραμμα᾽ ἐγγύα, πάρα δ᾽ ἄτα. «κληρὸν δὲ τοῦτο καὶ οὐκ H f. 48". 
ἀνθρώπινον, τὸ mücav ἐγγύην ἀναιρεῖν, κἂν πατέρα τις ἐγγυήςαεθαι Mf. 90», 

βούληται. ὁ δὲ Ὅμηρος ἄλλῃ διανοίᾳ κέχρηται, ὅτι τῶν δειλῶν καὶ 

1sqq. cf, Polak, p. 173. 216 Vd c. 1. οὐδὲ ποςειδάωνα γέλως ἔχε 
οὐ κεγέλα Vd 1. 2. Polak, servatis verbis ó yàp — οὐ γελᾷ (sic; e cod. E) 
verba ἐπεὶ παρεκάλει οὐκ ἐγέλα delet — 5 Vd, interiecto ἄλλως, post lin. 13 
'T (c. 1. δειλαί τοι δειλῶν 7€) inc.: τὸ δὲ δειλαί τοι εημαίνει ἐκ πλήρους τὰ τῶν 

xax. rp. κτλ., H (c. l. δειλαΐ τοι δειλῶν): τοῦτο cru. ἐκ πλ. τὰ τῶν κακ. mp. οὐ μόν. 

αὐτὰ κακὰ εἶναι ἀλλὰ καὶ τὰς ἐγγύας αὐτῶν κακάς 6 xai om. T; τὸ yàp ἂν (?, 

videt, esse dA» τὰρ καὶ ἐγγυῖαι τὴν dv. krÀ. Η Τ add, Vd: ἄλλως. ógeíAouctv κτλ., 
v.ad p. 18,1 8 Vd εὖ M c.l. δειλαί τοι δειλῶν γε ὅτι om. ΗΜ xai δειλὸν 

VdH 9 αἱ περὶ τοὺς 5., om. ἢ, H γινόμεναι om, HM post ἐγγύαι M 

ins. δειλαΐ εἶςιν 10 τῶν ἀδικημάτων ὑπεξελθεῖν ζὑπεξελεῖν ΗΣ δι᾽ ác8. μὴ 

δυν. ΗΜ διαςθένειαν Vd ὅτι post οὕτως ins. M 11 xai αὗται Vd 
11—13 τὴν — ἄτα om. H 13 ἔγτυαι M δάτα M add. Vd, interiecto 

ἄλλως, τὰ τῶν κακ, κτλ. -- 1.5 14 M, interiecto ἄλλως ὁ νοῦς, statim post 

l. 13; H (e, 1, δειλαί τοι δειλῶν τε} inc.: ὁ νοῦς δεῖλαι (a sup. oi serpt.) ἐςτὶ 
xal δεῖλον τὸ ἐγγ. καὶ δειλὸν Μ 15 máp' ἀδάτα Η 15—17 ςκληρὸν — βού- 

ληται om, M. 16 κἂν καὶ πατέρα τίς Η 17 χρῆται M 

λαοί (τ 114) ἀντὶ τοῦ εὐδαιμόνως ξῶσιν' οὐδὲν γὰρ ἡ εὐδαιμονία ἕτερον ἀλλ᾽ 
ἢ συγκρύτησις ἀρετῶν. — Num in ceteris h. l. scholiis quadam tenus ad scholii 
à nobis editi similitudinem accedentibus item Quaestionis reliquiae insint, diiudi- 

cari nequit, 
1sqq. Cf. M* (f. 96*, c. l. οὐδὲ Ποσειδάωνα γέλως ἔχε): ἢ ὅτι παρακαλῶν 

τις οὐ γελᾷ, ἢ ὅτι καὶ ἀδελφὸς αὐτοῦ τοῦ Ποσειδῶνος ἦν Ἄρης. 
5—7 Cf. M* (de initio scholii v. ad l. 8sqq. extr.): .... ἢ ὅτι οὐ μόνον τὰ 

τῶν κακῶν πράγματα κακά, ἀλλὼ καὶ αἵ αὐτῶν ἐγγύαι κακαί, ὡς ὁ Πορφύ- 
ριος. — Eadem, sed verbis mutatis, Vd 1, c. (rbr.).: ἀντὶ τοῦ οὐκ ἀγαθαὶ τῶν 
φαύλων oí κατεγγυήσεις γίνεσϑαι (ζεἰώϑασι ins. Poluk, p. 8756) ἐγγυητικῶς 
ζγνωμικῶς Pol)' τουτέστιν ἡ τοῦ κακοῦ ἀνθρώπου ἐγγύα ovx ἀγαϑή ἐστιν, καὶ 
μὴ ἐγγυῶ κακόν. 

85qq. Cum de rebus explicatu difficilibus non unam tantum explicationem 
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εὐτελῶν εὐτελεῖς ὀφείλουειν εἶναι καὶ αἵ ἐγγύαι, ἀντὶ τοῦ" μείζων εἶ, 

ὦ Tlóceibov, ἢ κατὰ τὸ ἀπαιτεῖςθαι παρ᾽ ἐμοῦ, ὡς δηλοῖ καὶ τὸ ἑξῆς" 

πῶς ἂν ἐτώ ce δέοιμι καὶ καταλάβοιμι. 
* adi τῶν δειλῶν ἐγγύαι, ἤτοι τῶν κακῶν καὶ ἀπόρων, δειλαὶ ἐγ- 

γυάαεθαι" λεγόμεναι γὰρ οὐ πιςτεύονται. 

492 sqq. ἀνόητοι δὲ οἱ Τρῶες εἰςαγαγόντες καὶ τότε ζητοῦντες, 

μὴ ἄρα ἐνέδρα ἐντός. fj ᾿Αθηνᾶ δὲ βλάψαςα αὐτῶν τὰς φρένας xoi fi 

Εἱμαρμένη. ἀνόητοι δὲ καὶ οἱ παρακινδυνεύοντες καὶ εἰςελθόντες. écri 

δὲ εἰπεῖν, ὅτι Ó καιρὸς ἐβιάζετο oi γὰρ ἀριςτεῖς ἤδη ἐτεθνήκεςαν, καὶ 

χρόνος ἦν ἤδη πολύς, καὶ τοῖς πολεμίοις ἐπήεςαν εὐμμαχοι, καὶ ἐτετεί- 

χιςτο ὑπὸ θεῶν fj πόλις, kai ψκοφθόρητο τὰ ἐν τῇ Ἑλλάδι, ὁπότε καὶ 

μετὰ νίκην ἀναςτρέψαντες κακοῖς περιέπεςον. διὸ παράβολον ἐποιήςαντο, 
ὥςπερ καὶ οἱ ἰατροὶ ἔςθ᾽ ὅτε κινδυνευομένοις ἐπιχειροῦςί τι ταῖς θερα- 

πείαις. 

496. v. ad v 80, 971. 

532. διὰ τί τοὺς ἄλλους ἐλάνθανε δακρύων; ὅτι οὐκ ἐφεξῆς αὐτοὺς 

cuvéBatve καθέζεεθαι: ἔπειτα ἀπεςετραμμένοι πρὸς τὴν ἰὑδὴν καὶ τὸν 

Δημόδοκον ἀποβλέποντες εἰκότως ἠγνόουν τὸ γινόμενον. ὁ τοῦν ᾿Αλκί- 

vooc διὰ τὸ πληςίον καθέζεςθαι crévovroc ἤκουτεν. 

1 ἀτελεῖς (ut videtur) M αἱ om. ἢ post ἐγγύαι, interiecto ἄλλως, M: 

κακαὶ al ἀντιφωνήςεις κτλ, v. ad p. 77, 8sqq.. μεῖζον Β 3 post καταλάβοιμι 

H: ἕως yàp Atóc......... (vac. spat. 9 litt) τὴν xr" (Ὁ) τὸ moceabüv οἱ 
TOL:— 4 Vd, interiecto ἄλλως, post ea, quae infr. ad 1. 1 contulimus 
ἀπόριυν ego; ἀτόπων Vd 6sqq. cf. Polak, p. 320 6 T (c. 1. ὅν ποτ᾽ ἐς 
ἀκρόπολιν) praem.: νῦν μὲν εὐθέιυυς πόλιν ἄκραν 7 ἔνεδρα αἰτία ante βλά- 

ψαςα (BAdwac cod.» ins, Polak 8 δὲ κἄν οἱ, corr. Preller 10 émiecav, corr, 

Prell. 11 οἰκοφθορείτω, Preller ᾧκοφθορεῖτο 12 διὸ περὶ βουλῆς émot, spr. 

serpt. n, cod, διὸ ἐπιβουλὴν ἐποίηςεν Preller; id., sed ἐποίηςαν Polak 18 ἐςεθότε 

(ut videt.) κινδυνευομένους, -oic ego 16 T c. l. ἔνθ᾽ ἄλλους μὲν 17 àmo- 

«τραμμένοι 

in Quaestionibus Porphyrius afferre soleat, veri simillimum est, nonnulla certe 
eorum, quae huc congessimus, quamvis usitata quaestionum forma careant, 

eiusdem atque ea, quae nominatim ei tribuantur, esse originis. Sed cum de 
singulis parum constet (neque Eustathio, p. 1599, 58, plura quam nobis suppe- 
ditaverunt) dubitandi signo uti maluimus, Originis longe recentioris sine dubio 
schol. M* adhuc ineditum, quod, interiecto ἄλλως, ea subsequitur, quae p. 77, 
15 — 78, 1 edidimus: κακαὶ αὖ ἀντιφωνήσεις xol κακῶν ἀνδρῶν τὸ ἀντιφωνεῖν. 
ἢ οὕτως" περὶ ἀσθενῶν ἀνδρῶν ὀφείλουσι (ζὀφείλωσι cod.) γενέσθαι af ἀντι- 
φωνήσεις αἴ κακαί. ὡς ἐπιφώνημα δὲ τοῦτο λέγει, ὅτι ἀσϑενής εἰμι, σὺ δὲ 
μέγας. ἢ ὅτι αἴ ὑπὲρ κακῶν ἐγγύαι κακαὶ καὶ ἐκ κακῶν. 7) ὅτι δειλαὶ τῶν 
δειλῶν αἵ ἐγγύαι, ἀλλὰ καὶ τὸ ἐγγυᾶσθαι τῶν δειλῶν ὑπάρχει. δειλὸς δὲ παρὰ 
τὸ δεδιέναι τὰς ἴλας, ὡς καὶ φύξηλις (οἵ, Porph. P 148). ἢ ὅτι κτλ. (quae ad 
p. ΤΊ, 5—7 inter excerpta attulimus). 

1 Cf. Yd (f, 20^, interiecto ἄλλως, post ea, quae p. 77, 6—7 edidimus): 
ὀφείλουσιν af ἐγγύαι τῶν ἀσϑενῶν διὰ ἀσθενῶν γίνεσθαι, ἵνα κατέχειν δύ- 
ναϊντὸ τὸν ἐγγυώμενον, τοῦ ἐγγυηθέντος μὴ ἀποτίσαντος. 
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564sqq. ἄλογον δοκεῖ, πῶς ἀκούςας ὁ Ὀδυςςεὺς τὴν ἸΤΠοςειδῶνος H f. δ1" 

γνώμην ἔτι διηγήςαεθαι μέλλει, ὅτι ἐν προςκρούτει τέγονε τῷ θεῷ διὸ (v. 567). 

δεῖ ὑποπτεύειν τοὺς críyouc τούτους. φαμὲν οὖν ὅτι ὑποςχόμενος ἤδη 

᾿Αλκίνους τὴν πομπήν, oi δὲ ἀγαθοὶ τὰς ὑποςχέςεις οὐκ ἀναπαλαίουειν " 

οὐδ᾽ ἀτελεύτητον, ὅτι κεν κεφαλῇ κατανεύεῃς (A 527). ἔτι 

δὲ καὶ fj φιλοξενία ἐποίει καταφρονεῖςθαι τὴν πρόρρηςιν μηδὲ πάνυ 

πιςτευομένην παρὰ τοῦ ᾿Αλκινόου διό qnc τὰ δέ κεν θεὸς ἢ τελέ- 

ςξιεν ἢ ἀτέλεετα εἴη. νῦν δὲ ἐν τῇ διηγήςει Ὀδυςςεὺς οὐ μόνον 

τὴν ἔχθραν τοῦ θεοῦ λέγει, ἀλλὰ καὶ τὴν μαντείαν τὴν παρὰ τοῦ Κύ- 

kAumoc* ὀψέ ποτ᾽ ἔλθῃ, ὀλέεας ἀπὸ πάντας ἑταίρους (1534). 

.. εἰ δὲ ἔμαθεν Ὀδυςςεὺς τὸν χρηςμόν, οὐκ ἂν αὐτοῖς ἐμήγυςεν T p. 125 

τὰ ὑπὲρ αὑτοῦ. ὁ δὲ ᾿Αλκίνοος ἔπεμψεν ὑπερβολῇ φιλοξενίας. ἀλλὰ (v. 564). 

καὶ εὐχὴ τέγονε τοῦ Κύκλωπος: ὀψὲ κακῶς vetat (confus. c. À 114). 

ἀλλὰ καὶ αὐτοὶ ἴεως ἔχαιρον τῇ πηρώςει τοῦ Κύκλωπος, δι᾽ αὐτῶν 
ἀναγκαςθέντες μετοικῆςαι (ζ ὃ sqq.). 

διὰ τί ᾿Οδυςςεὺς πρὸς τοὺς Φαίακας ἔλεγεν, ὅτι τὸν Κύκλωπα ἐτύ- Hf. 55^ (1345). 
φλωςε ἸΠοςειδῶνος υἱὸν ὄντα, οὖειν ἀπογόνοις ἸΠοςτειδῶνος; λύων οὖν T p. 137 (ib.). 

᾿Αριςτοτέλης (fr. 173 edit. Teubn.) gncív, ὅτι ἤδει ἐχθροὺς αὐτοὺς 

1 5αᾳᾳ. cf, Polak, p. 321 1 H c. l. φῆ ποτὲ φαιήκων 3 fort, leg. ὅτι 
ὑποςχόμενον ἤδει ᾿Αλκίνουν τὴν π. 5 kataveüceic 7 qaci (gnci Q) 
11 sqq. cf. Polak, p. 392 11: T (c. l. ἀλλὰ τόδ᾽ ὥς ποτε πατρὸς) praemittit: 

ἀθετοῦνται --- παλιλλογοῦνται (— p. 400, 22—26 Dind., fere, nisi quod 1, 24 ὑπὸ 

τοῦ μάντεως ἀναμιμνήςκεται legitur) 12 τὰ περὶ αὐτοῦ coni. Polak φιλο- 
ξεινίας, εἰν e corr, T 13 τοῦ dubium (detrit.) κακῶς νῆα T; νεῖαι ego; 

ὀψὲ κακῶς ἔλθοι νηὸς ἐπ᾽ ἀλλοτρίης Preller 14 δι᾽ αὐτὸν; corr, Prell. 

16 παρὰ τοῖς Φαίαξιν coni. Polak, p. 4123 17 ὄντα om, T — oüciv καὶ αὐτοῖς 
ἀπογ. τοῦ m, T obv om, T 18 φηςίν om. T 

1 '"4xogía, solutionibus non additis, schol. M* (f. 1015) v. 571 habet: νῦν 
τὸ εἴη ἀντὶ τοῦ ἐάσῃ. ὑπὸ δὲ τῆς κατὰ τὴν διήγησιν ἡδονῆς τῆς προρρήσεως 
ἐπελάϑετο. ἀλλὰ πῶς ὁ Ὀδυσσεὺς ταῦτα ἀκούσας τὴν Ποσειδῶνος μηνύει 
ὀργὴν ἢ ἠϑέλησε τὰ ἀληϑὴ εἰπεῖν; Eadem fere etiam E (f. 915, rec) et Vb 
(f. 59»). 

2 De athetesi vereuum cf. schol. T (v. ann, crit. ad l. 11 et Polak 1]. c.) 

. 564 et H (f. 80^, c. l. πατρὸς Zuov, ὃς ἔφασκε Ποσειδάων᾽ ἀγάσασϑαι) v 173: 

ὅτι ἐκ τοῦ τόπου τούτου μετάκεινται εἰς τὰ κατ᾽ ἀρχὴν πρὸς Ὀδυσσέα ὑπὸ 

"Abxivóov λεγόμενα" οὐκ ὀρθῶς" εἰ γὰρ ἐμέμνητο τοῦ χρησμοῦ, οὐκ ἂν ἀπεκχο- 

μίσϑη Ὀδυσσεύς. Cf. etiam Eust. €, p. 1610, 47. 
7. 8 Cf. Eust. p. 1610, 3 sqq. 
l6ésqq Cum ad librum ὁ in re simillima una ex iis solutionibus, quae ad & 

afferuntur, recurrat (l. 18), difficultates quoque olim fuisse coniunetas veri est 
simillimum. Etiam Eust. ad : (532, p. 1643, 20 sqq.) non nihil ex iis quae scholia 

ad & 564sqq. habent attulit. — Schol. x 72, 73 longius distant, 
T Vd (f. 293), H (f. 55^) « 333, M (f. 108*) ἐ 326: δεὰ τί (πῶς HM» οὐκ 

ἐδεδίει τοὺς ixyovovs Ποσειδῶνος Φαίακας, τὴν πήρωσιν λέγων Κύκλωπος; 
᾿Αφιστοτέλης οὖν φησιν, ὅτι (ὡς ΗΣ ἤδει ἐχϑροὺς ὄντας αὐτοῖς" ot σφέας 
σινέσκοντο Cinde ab o? om. Vd». 



80. 9 

ὄντας τοῦ Κύκλωπος: ἐκβληθέντας γάρ qncv ὑπὸ τῶν Κυκλώπων 

ἐλθεῖν ἐπὶ τὴν Cyepíav: 

oi πρὶν μέν ποτ᾽ ἔναιον ἐν εὐρυχόρῳ Ὑπερείῃ 

ἀτχοῦ Κυκλώπων, ἀνδρῶν ὑπερηνορεόντων, 

οἵ cgeac civéckovro, βίηφι δὲ φέρτεροι ἦςαν. 

ἔνθεν ἀναςτήεας ἄτε Ναυείθοος θεοειδής. 

εἷςεν δὲ (χερίῃ, ἑκὰς ἄλλων ἀλφηςτάων (ζ 6 sqq). 

H ἢ 57^ πῶς παρὰ Φαίαξιν ἐχθρὸν ἑαυτὸν TToceibüvoc λέγει; φαμὲν ὡς 
(ι 525). ἀπολαβὼν ἤδη τὰ τῆς εὐχῆς καὶ πεπονθὼς ἐλεεινά ἔτι δὲ καὶ τὸ τε- 

λευταῖον ναυάγιον διὰ Ἥλιον γενόμενον καὶ τὰς ἐκείνου βόας ἔπειθεν 

αὐτόν, ὅτι πέπαυται μὲν Ποςειδῶν εἰς Ἥλιον. 

Dl. ad p. 19,1. 

581. ad l. 14 sqq. 
W f. 51*. 583. αἷμα μὲν λέγειν ἀκουςτέον τὰ Tékva^ καὶ ζὰρ τὸ αἵματος 

Vd f. 24^, H. cic ἀταθοῖο (ὃ 611) δηλοῖ τὸ ἐκ cmépuaroc εἶναι ἀταθοῦ, ὅτι καὶ τὸ 
D* f. 2425, II 'cméppua ἐν οὐεςείᾳ écri τῷ αἵματι. τὸ δὲ kal févoc αὐτῶν ἤτοι τῶν 

τέκνων λέγει, ἵν᾽ ἢ τὰ ἔκγονα, ἢ τὸ αὐτῶν τένος, ἵνα τοὺς ἀδελφοὺς 

αὐτῶν καὶ τοὺς ἐκ γεννήςεως ὀνομάζῃ" μεθ᾽ οὺς κηδίετους εἶναι τοὺς 

κατ᾽ ἐπιγαμίαν εὐυγτενεῖς, οἵπερ eici γαμβροὶ καὶ πενθεροί, οὺς πηοὺς 

ὀνομάζει διὰ τὰ ἐπιδιδόμενα ἐπὶ ταῖς [auoupévaic πάματα καὶ πώεα. 

3 more T εὐρυχώρῳ codd.; corr. Preller 7 εἶπε δ᾽ ἐν cy. T 

ἀλφιςττάων Η ΒΗ interiecto ἄλλως ab iis quae suo loco edidimus diremptum 
10 et 11 iov pro ἥλιον cod.; utrumque corr. Polak, p. 418; id. (l. 11) 

dubitanter ὅτι πεπράυνται μένος ἸΤοςειδῶνος εἰς ἔλεον coni, 14 Vd c. l. μεθ᾽ 
αἷμά τε καὶ γένος αὐτῶν λέγειν ἀκουςτέον om, Vd 15 εἰεὶν ἀγαθοῖο Vd 

16 ἐν οὐεία ἐπὶ τῶ alu. Η ὀ 16--1 Vd (et D) ita: αἵματι, γένος δὲ οἱ ἔκγονοι καὶ oí 

ἐκ πλατίου, οἷον ἀδελφοὶ ἀνεψιοὶ καὶ τοιοῦτοι" πηοὶ δὲ οἱ ἐξ ἀγχιςτείας ευγγενεῖς, 
οἵπερ elici γαμβροὶ κτλ. 10 τὸ δὲ κατὰ γένος αὐτ. Η 11 ἵν᾽ fj τὰ ἔκγονα ἵν᾽ 

ἢ τὸ αὐτῶν γένος H, unde (deleto altero ἵν) ἢ τὸ abr. v. ego 18 γεννήςειυς 

ego; γενήςεως Η 19 κατ᾽ ἐπὶ γάμου H; corr. Dind. (?); cf. infr. ad h. v, 
90 πάματα ego; πάμματα codd, 

14sqq. Coniungendum cum schol. Porphyriano E 695 (edit. p. 77, 8$qq.), 
cuius sub finem I' 163: ὄφρα ἴδῃ πρότερόν τε πόσιν πηούς τε φίλους τε, 
affertur. — Cum schol, Vd formam sine dubio paullo recentiorem exhibente h. 1. 
Eust. p. 1611, 25 fere congruit; etiam B (f. 80*) v. 581: αἷμα of παῖδες, γένος 
ἀδελφοὶ xal ἀνεψιοί. οἵ πηοὶ οὖν φίλτατοι τυγχάνουσι μετὰ τὸ αἷμα xal τὸ 
γένος, ea re quod ἀνεψιοὺς infert ad idem schol, Vd accedit, 

19 Apollon. πηός" ὁ κατ᾽ ἐπιγαμίαν οἰκεῖος. Id, Hes, Suid. Paullo plura 
Epimer. An, Oxon. I, p. 357, 22: φέλοι μὲν λέγονται of μηδὲν τῷ γένει προσ- 

ἥκοντες, πηοί δὲ of κατ᾽ ἐπιγαμίαν συγγενεῖς (id. Et. M. 669, 37; simil. schol. 'T 
p. 125, v. 581, a Polakio, p. 216, et Obs. p.97, correctum), e quibus Por- 
phyriana suppleri posse, propter Il, p. 77, 9 cave existimes. 

920 Cf. Townl. D'163: πηοί λέγονται οἵ ἐπίκτητοι συγγενεῖς, παρὰ τὸ 
πάσασθαι. 

20 
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D sqq. ᾿Απρεπὲς τέλος ὁρίζειν τρυφὴν kai ἀπόλαυειν. λύεται δ᾽ ἀπὸ Yd f. 245, TI. 
τοῦ προςώπου: πρὸς οὖς λέγει. αὐτοὶ γὰρ ἦταν oi qóáckovrec αἰεὶ 

δ᾽ ἡμῖν δαίς τε φίλη κίθαρίς τε χοροί τε (0 248). οἱ δὲ ἀπὸ 
τοῦ καιροῦ εὐμπόειον γὰρ τότε παρῆν. οἱ δὲ ἀπὸ τῆς λέξεως" καὶ 

τούτων οἱ μὲν ὅτι εὐφροεύνη τῆς ἡδονῆς τῷ φρονεῖν διαφέρει, οἱ δὲ 
ὅτι τέλος ἐπὶ οὐείας ἢ τάξεως ἢ ευμπληρώςεως, ἀκουςτέον δὲ τῶν πρὸς 

εὐωχίαν. 

τῶν Ἐπικουρείων fj δόξα οὗτοι γὰρ ἐδόξαζον τέλος εἶναι τὴν 
ἥδονήν. ἄλλοι δέ qaciv, ὅτι οὐ τοῦ παντὸς βίου τέλος εἴρηκε τὴν 

ἡδονήν, ἀλλὰ εὐυμποείου τινός. 

D f. 242, H. 
Hf.5n(.2 

—1) 

οὐ πάντως ἀποδεχόμενος τὸν τοιοῦτον βίον ἐπαινεῖ, ἀλλὰ ἁρμό- T p. 126, 

ζεται κατὰ τὸν παρόντα καιρὸν ὑπὲρ τοῦ τυχεῖν ὧν ἐβούλετο. προς- 

ποιεῖται οὖν τὸ ἁβροδίαιτον ἀςπάζεςεθαι τῶν Φαιάκων, ἀκηκοὼς λεγόντων 

1 Vd c. l. τέλος χαριέετερον εἶναι, de initio D v. hic ad 1. 7, de H infr. ad 
l. 11 sqq. τροφὴν D ὦ τοῦ om. D λέγει addidi, codd, om. οἱ om, Vd 

3 χοροί τε om, Vd 4 τοῦ om, D xai om, D ὃ τούτων ἡ μὲν ἡ 
εὐφροεύνη γὰ 6 ὅτι τὸ τέλος ἐπὶ οὐείας καὶ τ. D δὲ om. DH 7 post 
εὐωχίαν in Vd interiecto ἄλλως sequuntur quae nos quoque subiunximus; eadem 
in D (signo ad οὐ γὰρ ἔγωγε relata) priorem partem antecedunt; H post εὐω- 

xíav interiecto ἄλλως habet ταῦτα ἁρμοζόμενος κτλ., quae inter excerpta rettu- 

limus — 8 émixovupíuv DVd ὃ οὐ spr. lin. add, Vd, extr, lin. D n Te.l. 

ἢ ὅταν εὐφροεύνη μὲν ἔχη 11. 12 ἁρμόζεται καὶ T. T. T; κατὰ Prell, πρὸς 
Polak, p. 395 

1sqq. Diffieultas sine dubio temporibus Aristotele superioribus mota (cf. 
Iliad. Prolegg. p. 414) neque usque ad Neo-Platonicorum aetatem neglecta (ibid. 
p. 410) in frustula quaedam dissecta ad nos pervenit, quae in aliis quibusdam 
scholiis statim afferendis denuo inter se consuta sunt. Cum autem apud Hera- 
elitum, alleg. c. 75, et Plutarchum, V. H. c. 150, eadem, quae 1, 2 et 11 
legitur, explicatione proposita, Epicurus quod poetam prave intellexerit vitu- 
peretur, schol. H 138 τέλος Epicureum laudans ad Porphyrium, quem eodem 
atque Heraclitum et Pseudo-Plutarchum usum esse fonte effecimus (Prol. 1], 
p. 401, 2, 14; cf. R. Weber, Stud, Lps. XI, p. 182), referri nequit. 

1—7 Inest et Megaclidis et Eratosthenis s. Seleuci solutio, v. ad 
l. 12 sqq. et p. 82, 1 sqq. 

lisqq. Cf. H (f. b1*, c. l. οὐ γὰρ ἔγωγέ τί φημι): προσχαρίξεται εἰς τὰ 

τοιαῦτα τοῖς Φαίαξιν Ὀδυσσεὺς εἰδὼς αὐτῶν τὸ ἡδυπαϑές. ἐγκαλοῦσι δὲ τῷ 
Ὀδυσσεῖ φιληδονίαν, λέγοντες τὴν ἀπόλαυσιν τέλος ἡγούμενον τοῦ βίου διὰ 
τούτων. ἁρμόξεται δὲ τοῖς ἤϑεσιν αὐτῶν ἀκούσας παρὰ τοῦ Alxivóov αἰεὶ δ᾽ 
ἡμῖν xtA. (l.2&qq.). Brevius est alterum schol. H, quod his (i. 6.1. 7) interiecto 
ἄλλως subiungitur (id. B f. 80^, ad ἔγωγε relat., οὐ M* f. 102^, c. 1. τέλος χαρι ἕ- 
στερον): ταῦτα &guofóutvog τῷ καιρῶ λέγει. οὐ τοῦ παντὸς δὲ βέου τέλος 
εἴρηκε τὴν ἡδονήν, ἀλλὰ συμποσίου {συμπόσιον H) τινός (add. M, praemisso 
ἄλλως, schol de variis v. τέλος notionibus, quod hue non pertinet) Utrumque 
hie potissimum propter ἁρμόξεσϑαι illud, quo cum T congruit, contuli, 

12sqq. Cf. Athen. XII, p. 513B: ὁ δὲ Mryaxistóms (cf. Prol, Il. p. 414) 
ScmgADER, Porphyr. Qu. Hom. Od. 6 
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αἰεὶ δ᾽ ἡμῖν δαίς τε φίλη κίθαρίς re χοροί re. CéAeuxkoc δὲ 
τὴν εὐφροεύνην, ὅταν εὖ φρονῶμεν. καὶ σωξει τὴν αὐτάρκειαν, ἵνα 

μὴ φαίνηται κόλαξ. 

19. η 201 sqq. 
25. 20. πῶς χθαμαλή; πῶς καὶ πανυπερτάτη; ἔςτι δὲ εὐγκρίεις, 

ἣ πρὸς τὰς ἄλλας vricouc ποιεῖ αὐτὴν λέγεςεθαι χθαμαλήν " αὐτὴ δὲ καθ᾽ 

αὑτὴν μὴ ἀντεξεταζομένη πρὸς Cópov καὶ Ζάκυνθον ὑψηλή ἐςτιν. ἐπὶ 

δὲ τὸ πρὸς büciv μέρος ὑψηλή ἐςτι διὰ τὸ ὄρος, τὸ δὲ πρὸς ἀνατολὴν 
χθαμαλή᾽ εἰκὸς οὖν ἔχειν αὐτὴν ἄμφω. ἢ καὶ χθαμαλὴ μὲν διὰ τὴν 

θέειν, πανυπερτάτη δὲ διὰ τὴν τῶν οἰκούντων λαμπρότητα᾽ ἐπάτει τΤὰρ 

τρηχεῖ᾽, ἀλλ᾽ ἀταθὴ κουροτρόφος. *»*» τὸ δὲ πρὸς ζόφον ὡς 
πρὸς εὐγκριειν τῶν λεχθειςῶν νήεων εἴρηται, ἐπεί ἐετι δυτικωτέρα αὐτῆς 
f (ἰκελία. 

ἐναντιότητα ἔχει τὸ χθαμαλή τῷ πανυπερτάτη. λύοιτο δ᾽ ἂν 
ἐκ τῆς λέξεως. qüce μὲν vàp χθαμαλή, τῶν δ᾽ ἄλλων πανυπερτάτη 

[ἀλλὰ] κατὰ δόξαν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ὁ Oaupacróc Πορφύριος. μή- 

1 δας 3. ὅτε εὐὠζει addidi; cod. om.; Polak, p. 397: (έλ, δὲ τὴν εὐφρ. 

νοεῖ, ὅταν εὖ qp. πρὸς τὴν αὐτάρκειαν, ἵνα κτλ. coni, 5 H c. l. αὐτὴ δὲ 

χθαμαλὴ πανυπερτάτη ἐςετιν post, χθαμαλή ins, Μ' καὶ om, ἢ ἡ (non 
ἔςτι) δὲ εὐγκρ. Ηη ὀ ὀ Φὄ686 ἡ πρὸς H, ἢ πρὸ BM*. 7—13 ἐπὶ δὲ κτλ. M^ in marg. 
sup. addidit signisque appositis ad v, ὑψηλή écriv, quibus schol. M* finitur, re- 
vocavit 8 αὐτῆς ante μέρος add, H M^ ὑψηλόν M^ 9 χθαμαλὸν H M^ 

ἔχει M^ αὐτὸ ἄμφω ΗΜ» καὶ om, H M^ 10 κατοικούντων M^ 
11 τρηχεῖα Β de lacuna, quam invitis codd. statui, v. infr. «c Polak, p. 87; 

οὐ codd. 12 αὐτῆς om. H 14 Vd c. 1. αὐτὴ δὲ χθαμαλὴ πανυπερτάτη 

10 ἀλλὰ dittographiae v. ἄλλων deberi videtur 

φησὶ τὸν Ὀδυσσέα καϑομιλοῦντα τοὺς καιροὺς ὑπὲρ τοῦ δοκεῖν ὁμοήϑης τοῖς 

Φαίαξιν εἶναι τὸ ἁβροδίαιτον αὐτῶν ἀσπάξεσθαι, προπυϑόμενον τοῦ 
᾿Αλκίνου αἰεὶ δ᾽ ἡμὲν xtà....... μόνως γὰρ οὕτως φήϑη ὧν ἤλπιξε μὴ δια- 
μαρτεῖν, Cf.ibid. V, p. 192 C (R. Weber 1, c. p. 183); Plut. et Heraclit, ll. cc.; 
Eust. p. 1612, 12. 

1sqq. Proluserat Seleuco Eratosthenes, sec, Athen. I, p. 16 D, v. 6 in 

ἢ ὅταν εὐφροσύνη μὲν ἔχῃ κακότητος ἀπούσης mutatum explicans: xa- 
κότητος ἀπούσης, φάσκων τῆς ἀφροσύνης" ἀδύνατον γὰρ μὴ φρονίμους εἶναι 
Φαίακας, οἱ μάλα φίλοι εἰσὶ ϑεοῖσιν, ὡς ἡ Ναυσικάα φησί (£ 203). — Ceterum 
Polak, p. 397, scite quae apud Stob, ecl. II, 7, 3* (p. 49 W., quae Arii Di- 

dymi esse constat) de iisdem Ulixis verbis leguntur comparavit: ἡ δ᾽ εὐφρο- 
σύνη ψυχική τίς ἐστι διάθεσις, ἣν ἄν τις ἐξηγήσαιτο καλὴν φρόνησιν, τοῦτο 
δ᾽ ἂν ἐκδέξαιτο τὴν ἐπὶ τοὶς καλοῖς φρόνησιν. ldem rectissime cum αὐταρκείᾳ 
Ulixis (1, 2) contulit quod (ut nunc constat sec. Dioscuridem, ap. R. Web. 1l. c, 
p. 89, 8) ὁ ποιητὴς — εὐτελῆ κατεσκεύασε πᾶσι τὸν βίον xal αὐτάρκη. 

ὃ βηη, Easdem fere solutiones longe brevius Eust., p. 1613, 48, congessit. 
9 t M* (f. 102^, c. 1, a£ δέ τ᾽ ἄνευθε) v. 20: αὕτη ἡ ὑπερτάτη κατὰ τὸ 

πρωτεῖον χαμηλότερον κεῖται. 

11sqq. Haec solutio, in qua v. χϑαμαλή interpretationem excidisse ap- 
pàret, parum accurate ac peius etiam quàm schol. T ad p. 83, | allatum (quod 

σι 
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ποτε δὲ τὸ πανυπερτάτη πρὸς ζόφον cuvamréov, ὡς εἶναι τὸ λεγόμενον, 

ὅτι fj χθαμαλὴ πρὸς τὰς ἄλλας τὰς κατὰ ἀνατολὰς κειμένας Ἰθάκη 

παγνυπερτάτη ἐςτὶ πρὸς δύειν, ὡς ὑπερκειμένη καὶ ὑψηλοτέρα oUca τῶν 

δυτικῶν. ἢ διὰ τὸ εἶναι ἐκεῖ τοὺς κατοικοῦντας ἀνδρείους" ἐπάγει τὰρ 

τρηχεῖ᾽, ἀλλ᾽ ἀγαθὴ κουροτρόφος. 
33. ad ἡ 258 (ad p. 68, 25 sqq.). 
44. ἐναντία, gnd, λέγει ἑαυτῷ ó Ὅμηρος. ἐν μὲν τὰρ Ἰλιάδι H f. 51^. 

παράτει τὸν "Obuccéa τύπτοντα καὶ τοὺς μηδὲν αὐτῷ προεήκοντας τῶν 

«τρατιωτῶν: ὃν δ᾽ αὖ δήμου τ᾽ ἄνδρα ἴδοι βοόωντά T ἐφεύροι, 

τὸν εκήπτρῳ ἐλάεαςκε mapacrác (B 198. 99 confus. c. 189), 

καὶ ταῦτα ποιῶν ἔπειθεν. ἐνταῦθα δὲ οὐδὲ τῶν ἰδίων ἄρχειν δύναται" 

οὐ γὰρ αὐτῷ πείθονται ἀποπλεῖν" «τρατηγοῦ δέ écri κακοῦ τὸ κατα- 

φρονεῖεθαι. οὔτε οὖν λόγῳ δεινὸς ἦν (ἔπειθε γὰρ ἄν), οὔτε δόξῃ 

μέτας (ἐδεδίεσαν γὰρ ἄν), οὔτε μὴν χρηςτὸς (ἠδοῦντο γὰρ ἄν). ἐροῦμεν 

οὖν ὅτι εὐθὺς ἀπὸ τῆς νίκης ὄντες οἱ ἑταῖροι ἐγαυρίων τῇ τύχῃ. 
τοιαῦτα δέ Tiva καὶ ᾿Αγταμέμνων πέπονθεν ἠναντιοῦντο γὰρ αὐτῷ 

πολλάκις Ἕλληνες. παραδέδωκε δὲ fj icropía ὅτι καὶ ᾿Αλεξάνδρῳ τῷ 

Μακεδόνι ὕετερον ἐπανάςταειν ἐποιήςαντο οἱ ἴδιοι αὐτοῦ ςετρατιῶται. 

41. πῶς οἱ ἀπολόμενοι Κίκονες βοᾶν εἶχον; φαμὲν ὅτι ἐν τῷ B f. 81", 

πορθεῖεθαι ἐβόων, ijkoucav δὲ οἱ τείτονες oi τὴν ἤπειρον οἰκοῦντες, Ef 51^ int, 
ὅ ἐςτι pecóqeiror* oi γὰρ TopOn8évrec παραθαλάςειοι ἧςαν. 

581. z 108. 

9 κατὰ bis script. 5 τρηχεῖαν (v, ut videtur, delet.) 7 sqq. cf. Polak, 

p. 399, post qnci Zoili nomen excidisse suspicatus — 7 H c, l. roi δὲ μέγα νήπιοι 
13 λέγω; corr. ex Eust.; λέγειν Q 14 ébébie γὰρ, om. àv; corr. ex Eust, 

ἡροῦντο yàp, om. àv; corr, Polak 18 δεύτερον ἀπόεταειν émolncav, corr, 
Struve δὲ Polak 19 B lemm, τότε δὴ xikóveca τεγώνευν, M γεγώνευν, H τόφρα 

δ᾽ ἂρ οἰχόμενοι habent ἀπολλόμενοι ΒῊ οὖν post φαμὲν ins, M — 21 πορθή- 
cavrec H 

statim ab initio huic loco est simillimum) secundam scholii Vd solutionem red- 
dere videtur. Cf, etiam T H (f. 51^ int,, c. 1. χγϑαμαλή) et M« (f. 102») v. 25: 
[ταπεινὴ ἢ κοίλη τὴν 9£ow, H] πῶς οὖν πανυπερτάτη; ἢ τῇ δόξῃ ἢ πρώτη τῶν 
ἄλλων ὡς (om, haec tria verba H) πρὸς δύσιν, 

1sqq. Solutionem Porphyrius attulisse videtur a Strabone, X, p. 454, ex 
Apollodori Catalogo sumptam: ἐξηγοῦνται δὲ οὐ κακῶς" οὔτε γὰρ γϑαμαλὴν 
δέχονται ταπεινὴν ἐνταῦϑα, ἀλλὰ πρόσχωρον τῇ ἠπείρῳ, ἐγγυτάτω οὖσαν αὐτῆς, 
οὔτε πανυπερτάτην ὑψηλοτάτην, ἀλλὰ πανυπερτάτην πρὸς ξόφον" οἷον ὑπὲρ 
πάσας ἐσχάτην τετραμμένην πρὸς ἄρκτον τοῦτο γὰρ βούλεται λέγειν τὸ πρὸς 
ξόφον᾽" τὸ δ᾽ ἐναντίον πρὸς νότον' αἴ δὲ τ᾽ ἄνευϑε πρὸς ἠῶ τ᾽ ἠέλιόν τε, 
Eadem solutio, si ab ipso initio (ὡς πρὸς ὕψος) discesseris, inesse potest in schol. 
t T (p. 127, c. l. αὐτὴ δὲ χϑαμαλή) v. 25: ὡς πρὸς Vioc. πανυπερτάτη δὲ ὡς 
πρὸς σύγκρισιν τῶν κατειλεγμένων, ὅτι ὑπέρκειται ἐκείνη ἐν τοῖς δυτικοὶς μέ- 
ρεσιν ὑπὲρ πασῶν τῶν παρακειμένων ταπεινότερον (videtur esse -οτέρα, quo 
cum scholio cf, p. 82, 11 sqq. 

7 sqq. Eust, t, p. 1615, 21 sqq. 
6* 
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Ἡ f. 51" txt. 56. nuc] τὸ ἀπὸ πρωΐας μέχρι ὥρας ς΄ διάετημα. 
H f. 52». 60. πολλοὶ κατηγόρουν τοῦ ἀπιθάνου, ὧν eic écri καὶ Ζωίλος" 

ἄτοπον yàp ἡγοῦνται μήτε πλέονας «μήτε ἐλάττους ἀνηῃρῆεθαι ἀφ᾽ ἑκά- 

«τῆς νηός, ἀλλ᾽ ἴεους ὡς ἀπὸ τοῦ ἐπιτάγματος: χρὴ δὲ τὰ πλάςματα 
πιθανὰ εἶναι. λύει δὲ ὁ Κράτης οὕτως: βούλεται Ὅμηρος ἑβδομή- 
κοντα δύο ἀπολωλότας εημᾶναι. πεζὸν μὲν τὸ φάναι ἀπώλοντο οἱ 

ἑβδομήκοντα δύο, koi cxyebóv ἀδύνατον εἰπεῖν [εἶναι] ποιητικῶς διὰ τὸ 
μέτρον. δώδεκα δὲ νεῶν οὐεῶν καὶ ἀπολομένων ἑβδομήκοντα δύο, 

εἴτε ἐκ μιᾶς νεὼς ἁπάντων εἴτε ἐκ πλειόνιων, μηκέτι εἶναι τὸν ἀριθμὸν 
τῶν «τρατιωτῶν πλήρη ἐν ἑκάςτῳ πλοίῳ. ὅτε τὰρ ἤμελλον ἀποπλεῖν, 

τότε ἐξ ὀνόματος καλῶν πάντας καὶ εὑρὼν τοὺς λείποντας, ἀναγκαίως 

ἐμέριςεν εἰς τὰς ναῦς ἐξ ἴετης᾽ ἐνέλιπον δὲ ἕξ εἰς ἑκάετην ναῦν ἐρέται. 
H f. 52^ 106 sqq. ζητεῖ ᾿Αριετοτέλης (fr. 172 edit. Tbn.), πῶς ὁ Κύκλωψ 

va εἶτ (ib), ὃ Πολύφημος , μήτε πατρὸς ὧν Κύκλωπος Ξ: Ποςειδῶνος γὰρ ἦν -- 

T p. 134 (y, Μήτε μητρός, Κύκλωψ éYéÉvero. αὐτὸς δὲ ἑτέρῳ μύθῳ ἐπιλύεται᾽ καὶ 
311,1.13-19., Yàp. ἐκ Βορέου ἵπποι γίνονται (Y 223), καὶ ἐκ ἸΤοςειδῶνος καὶ τῆς 

Μεδούεης ὃ ἸΤήγαςος ἵππος. τί δ᾽ ἄτοπον ἐκ Τ]οςειδῶνος τὸν ἄγριον 

τοῦτον γεγονέναι, ὥςπερ καὶ τὰ ἄλλα ἐξ αὐτοῦ ἀναλόγως τῇ θαλάττῃ 
ἄτρια γεννᾶται ἢ τερατώδη ἢ παρηλλαγμένα. 

2 H c.l. ἕξ δ᾽ ἀφ᾽ éxáctnc 4 ἴςως ἀπὸ τοῦ ἐπιτ. H ; corr, 1. G. Schneider 
ap. Buttm. p. 576 — 5. 6 éfbounkovrabóo hic et infra cod. 6 ἀπωλωλότας fuit, 

sed prius ὦ corr. in o φᾶναι ἀπιύλλοντο 7 ποιητικὸν; correxi et εἶναι de- 

levi sec. schol, infr. allatum 8 ἀπολλομένων 11 τοὺς ἐλλείποντας coni, 

Usener ap. Wachem., Crat. Mall. p. 49 13 H Vd c, 1. κυκλιύπιυν δ᾽ ἐς γαῖαν, 

T c. 1. cóv δ᾽ ὅγε δ᾽ αὖτε δύω μάρψας ζητεῖ ὁ ἀρ. T ὁ ante TToÀ. om, 
VaT 15 μήτε μητρὸς αὐτὸς κύκλωψ ἐγένετο érépu μύθω κτλ, 'l'; Κύκλ. ἐγέ- 
vero αὐτός᾽ ἐκ δὲ τοῦ μύθου émiA, coni. Rose 18 yevécóm Vd — 6aAácc Vd 

19 παρηλαγμένω, rel. om., T 

1 Excerptum e quaest. ad lliad. € 1 edita (p. 111, 6). 
9?sqq. Cf. 1 Eust. εν p. 1614, 49 8qq. 

5sqq. T B f. 815: οβ΄ ἀπολωλότας βουλὴ τῷ Ὁμήρῳ σημᾶναι' πεξὺν ovv 
τὸ φάναι ὠπώλοντο {(ἀπόλλοντο cod.) οἵ οβ΄, καὶ σχεδὸν ἀδύνατον εἰπεῖν ποιη- 
τικῶς διὰ τὸ μέτρον. 

8sQqq. T T p.128: ἕξ δ᾽ ἀφ᾽ ἑκάστης νηός] τὸ πλῆϑος τῶν ἀπολομένων 
(ἀπολλομένων cod.) εἶπεν ἑκάστην εἰς ναῦν ἀνδρῶν (Preller; ἄνδρας cod.». καὶ 
δῆλον γὰρ ὅτι ἐπεμέρισαν ἐκ τῶν περισεσωσμένων τοῖς ἀποβεβληκόσι τινὰς ὑπὲρ 
τοῦ ἐν ἑκάστῃ τὸν ἴσον (Icov cod.) ἀποδιαμένειν ἀριϑμόν. 

13 βαᾳ. Cum dubitari vix possit quin difficultates, quas in iis, quae de Cy- 
clopum et corporis et animi indole íradantur, inesse nemo negabit, a philo- 
sophis, in quibus primo obtutu se offerunt Aristoteles et Antisthenes, 
nlisve doctis hominibus coniunctae sive prolatae sive solutae sint, etiam 
frustula quaedam nune aliis versibus adscripta huc conferre satius visum est 

(similiter egit Preller schol. « extr.). 
13—19 Eadem fere Vb (f. 615) h. 1. habet. 
11 Cf, Eust., p. 1622, 41. 
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γελοίως δ᾽ αὐτοὺς ἐτυμολογεῖ 'Hcíoboc (theog. 144)* Κύκλωπες 
δ᾽ ὄνομ᾽ ἦταν ἐπώνυμον, οὕνεκ᾽ ἄρα coéuv κυκλοτερὴς 
ὀφθαλμὸς ἕεις ἐνέκειτο μετώπῳ. 

ó δ᾽ Ὅμηρος φαίνεται τὴν φύειν αὐτῶν λέγων οὐκ εἰδὼς τὸ 
5 τοιοῦτον" εἰ γὰρ ἦν τι τοιοῦτον, ὥςπερ τὰς ἄλλας ἰδιότητας τῶν 

ὀφθέντων ἔγραψεν ἐπ᾽ αὐτοῦ Κύκλωπος, τὸ μέγεθος, τὴν ὠμότητα, 

οὕτω κἂν τὸ περὶ ὀφθαλμοῦ ἔγραψε. φηεὶ δὲ ὁ Φιλόξενος, ὅτι 
ἐπλάνηςε τὸν 'Hcíobov τὸ τὸν ἕνα ὀφθαλμὸν τυφλωθέντα μηκέτι ὁρᾶν. 

οὔτε δὲ περὶ πάντων εἶπε τῶν Κυκλώπων τοῦτο Ὅμηρος εἰκός τε τὸν 
10 ἸΤολύφημον κατά τινα ἄλλην αἰτίαν τὸν ἕτερον τῶν ὀφθαλμῶν ἀπολω- 

λεκέναι πρὸ τῆς Ὀδυςςέως ἀφίξεως. 

ὃ Κύκλωψ κατὰ Ὅμηρον οὐκ ἦν μονόφθαλμος φύετει, ἀλλὰ κατά Yd f. 29 (v. 
τινα εὐντυχίαν τὸν ἕτερον τῶν ὀφθαλμῶν ἀποβεβλήκει: δύο γέ τοι 388), Π. 

M: f. 1105 (v. 
401), 

2 oóvou' Η oóve& Η 3 &ic Η ἀνέκειτο Vd.— 4 φαίνεται om. Vd 
τὴν ins. Polak, p. 86 4. 5 οὐκ — τοιοῦτον post λέγων e schol. t T inserui; uno 
γὰρ in γοῦν mutato loco mederi studuit Buttm.; simil Polak — 5.6 τῶν ὀφθαλ- 
μῶν ἔγρ. Vd τὴν ὁμοιότητα Vd. 7 οὕτως περὶ τοῦ óp0, Vd — 9 περὶ πάντων 
εἶπε τοῦτο τῶν κυκλώπων ὁ ὅμηρος εἰκὸς δὲ Vd 10 κατὰ τὴν ἄλλην αἰτίαν 
Vd 11 quae in codd. sequuntur oí δὲ ἀντιλέγοντες κτλ. edit, p. 86, 3 sqq. 

12 M c. 1. οἱ δὲ βοῆς, Vd s, 1. κατὰ μὲν ὅμηρον M 13 ἀποβεβληκὼς corr. 
Polak, p. 38 1884. δύο γὰρ ὀφρύας M 

1— 11 (vel usque ad p. 86, 2). Haec ex eodem fonte, quo Etym. Gud., 
p. 352, 43; An, Ox. I, p. 254. IT, p. 50; cod. Sorbon. (ap. Gaisford. ad Et. M. p. 514, 7), 
quorum verba corruptissime tradita optime Polak, p. 33, restituit, manaverunt. 
Quem fontem esse Philoxeni sive in Odysseam commentarium sive — quo 
propter etymologica, quae lexica servaverunt, Porphyrius resecuit, magis in- 
clino — glossas (cf. de Et. M. v. uoyióg, p. 592, 18, similiter ambigentem 
Maur. Schmidt, Phil. IV, p. 632), scholium clarissima in luce ponit, ita qui- 
dem ut Philoxenea ex utroque fonte certissimum in modum possint restitui, 
Neque enim ea tantum, quae etiam schol. T ad 1. 5 sqq. allatum (in quo φησέν 
illud rectissime ad Philoxenum rettulit Polak) habet, sed omnia inde a l 1 

eiusdem esse auctoris apparet. 

5sqq. T T v.257 (p.133, c. l. αὐτόν τε πέλωρον): [ϑαυμάσιον καὶ ἄγαν 
φοβερὸν ἰδεῖν. ἐχρῆν δὲ, φησὶν, εἴπερ αὐτὸν ἤδει (Polak, p.36; εἴδη s. ἴδη cod.» 
μονόφϑαλμον, καὶ τοῦτο αὐτὸ ἐπισημήνασθαι, ὑποτάξαντα ζὑποξεύξαντα Polak» 
μόνον ὀφθαλμὸν ἐν τῷ μέσῳ ἔχοντα (ἔχειν Ῥο].). 

12sqq. tH (ἢ 35, M* (f. 119) ἃ 69 (cf. Lud wich, progr. III, p. 12. 13): οὐκ 
jv μονόφθαλμος ὁ (haec quidem in H paene evanuerunt; M, in quo praece- 
dunt verba de v. ἀλάωσεν notione agentia, quae hue non pertinent, δὲ post ἣν 
inserit» Κύκλωψ xa$' Ὅμηρον, ὡς x«9' Ἡσίοδον. φησὶ γοῦν πάντα δὲ οἵ 
βλέφαρ᾽ ἄμφι (ζἄμφιος M5 καὶ ὀφρύας, οὐχ ὡς Θεόκριτος (XI, 31)* 

οὔνεκώ μοι πλατεῖα μὲν ὀφρὺς ἐπὶ παντὶ μετώπῳ. ἐτερόφϑαλμος 

(coni. eum Cobeto Polak p.27; μονόφϑαλμος M; H evanuit) οὖν ἦν καϑ᾽ 

"Oungov, τοῦ ἑνὸς αὐτοῦ ὀφθαλμοῦ χρονθοίλωθ ϑεῦδξι In quibus, ut etiam apud 
Eustathium «, p. 1392, 34, et :, p. 1622, 46 sqq., Theocriti memoria extrinsecus 
addita esse videtur. 
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^ 
ὀφρῦς eie qndà yàp πάντα bé oi βλέφαρ᾽ ἀμφὶ xai ὀφρῦς 

εὗςεν ἀυτμή (v. 389). 

oi δὲ ἀντιλέγοντες τούτῳ qaciv: εἰ δύο εἶχεν ὀφθαλμοὺς καὶ τὸν 

ἕνα "Obucceóc ἐτύφλωςε, πῶς εὐμφωνήςει τὸ ὑπ᾽ αὐτοῦ λεγόμενον " 

Κύκλωψ, αἴ κέν τίς ce κατὰ θνητῶν ἀνθρώπων ὀφθαλμοῦ 

εἴρηται ἀεικελίην ἀλαωτύν (v. 502. 3), καὶ οὐκ εἶπεν ὀφθαλμῶν; 
ἔτι δὲ καὶ τὸ προκείμενον παρὰ τοῦ Κύκλωπος, ὅτι δύναταί μου ὁ TTo- 

ςειδῶν ἰάςαεθαι τὸν ὀφθαλμόν (v. 520). εἰ γὰρ ἦν ἑτερόφθαλμος ἤδη 

ὑπάρχων, ἔλετεν ἂν αὐτῷ Ὀδυςςεύς᾽ καὶ πῶς τὸν ἕτερον οὐκ ἐθερά- 

πευςεν; ἀλλ᾽ εἶπεν: ὧς οὐκ ὀφθαλμόν τ᾽ ἰήςεται οὐδ᾽ Ἐνοεί- 

x90uv (v. 525). [δι᾽ αὐτοῦ δὲ τούτου ἀπολογοῦνται περὶ τοῦ εἶναι 
αὐτὸν διόφθαλμον, διὰ τοῦ εἰπεῖν" εἰ τὸν πρῶτον πηρωθέντα ὀφθαλμὸν 
οὐκ ἐθεράπευςεν, οὐδὲ τοῦτον ἰάςεται]. 

πῶς ὑπερφιάλους καὶ ἀθεμίετους καὶ παρανόμους εἰπὼν τοὺς Κύ- 

κλωπας ἄφθονα παρὰ θεῶν αὐτοῖς ὑπάρχειν φησὶ τὰ ἀγαθά: ῥητέον 

οὖν ὅτι ὑπερφιάλους μὲν διὰ τὴν ὑπεροχὴν τοῦ εώματος, ἀθεμίετους 

1 βλέφαρα Vd 1. 2 ὀφρύας eücev M 5 εἰ καί τίς ce καταχθονίων àv- 

θρώπων Η κατὰ θνητῶν ἀνθρ. Vd 6 καὶ inserui 7 τὸ προειρημένον περὶ 
τοῦ x. Vd 9 αὐτὸν Vd 10 γε ἰήεεται ἢ 11 sqq. e ludibunda quadam 
v, 525 interpretatione addita esse videntur 11. 12 περιεῖναι αὐτὸν ὃ. Vd 

19 εἰπεῖν αὐτὸν προπηριυθέντα óq0. Vd 13 ἰάςηται Vd 14sqq. cf, 

Polak, p. 403. in schol. T (c. l. kukAdiruv δ᾽ ἐς γαῖαν ὑπερφιάλων ἀθεμίςτων) 

plurima detrita evanuerunt; e quibus ea tantum, quae num recte expleta sint 
incertum est, notavi 15 ὑπάρχει cod.; ὑπάρχειν λέγει Dind., qnci ego 

10. 11 Cf, Eust. t, p. 1622, 53, 

14 sqq. Scholia de Cyclopibus ὑπερφιάλοις ἀϑεμίστοις agentia, quae quidem 
quaestionum formae prae se ferant vestigia, pluribus locis adscripta singula 
habent sibi peculiaria, Quorum antiquissima forma ut constitui nequit (nam 

neque ex Eustathio, p. 1617, 40 sqq., quiequam lueramur), ita res, de quibus 
Porphyrius egisse videtur, enucleari fere possunt. In quibus etiam difficultatem 
fuisse, quam ἀντέϑεος Πολύφημος (« 70) movere videretur, semel monitus 

concedes, Inesse autem in scholiis huc collatis non solum plura quam nomi- 
natim afferantur Antisthenicae, sed etiam Aristoteliae doctrinae vestigia, 

in Epilegomenis exposuimus; in quibus etiam de Apollonii sophistae verbis 
(p. 12, 29): καὶ ἔστιν ὅλος ὁ τόπος οὗτος τῶν προβλημάτων egimus. 

15 sqq. T M» (f. 1045, c. 1l. Κυκλώπων δ᾽ ἐς γαῖαν) v. 106: δίκαιοι οὗτοι πλὴν 
τοῦ Πολυφήμου. ὅϑεν τὸ μὲν ὑπερφιάλων νῦν μεγάλων, τὸ δὲ ἀϑεμέστων 
μὴ ἐχόντων χρείαν νόμων διὰ τὸ ϑεμιστεύειν ἕκαστον παίδων ἠδ᾽ ἀλόχων. 
πῶς δὲ (om. cod.) ἠδίκουν τοὺς Φαίαχας καὶ ἐλύπουν δίκαιοι ὄντες; διὰ τὸ 
ἀνόμοιον τῆς πολιτείας, cf, Eust, Ρ. 1017, 58, — Paullo aliter H (f. 52^ int.) 
"bid.: πάντες μὲν of Κύκλωπες ἀγαϑοί εἶσι καὶ ϑεοὺς τιμῶντες χωρὶς τοῦ [To1v- 
φήμου, ὅστις ἦν ἡγεμὼν αὐτῶν, ἀφ᾽ οὗ καὶ τοὺς Κύκλωπας ὑπερφιάλους λέγει: — 
ἀλλὰ καὶ ἀϑεμίστους λέγει, οὐχ ὡς ἀδίκους, ἀλλ᾽ ὡς μὴ ϑέμιδος ἤτοι νόμου 
χρήζοντας εἰς εὕρεσιν τοῦ καλοῦ" ἦσαν γὰρ ἀγαϑοί (— v. 112 Dind.). — Ari- 
starchum ἢ. 1, Antisthenis vel Aristotelis interpretationem amplexum esse, 

Apollon. v. ἀϑεμίστων (cf. v. ὑπερφίαλοι) docet. 

σι 

15 
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δὲ τοὺς μὴ νόμῳ χρωμένους ἐγγράφῳ διὰ τὸ ἕκαετον τῶν ἰδίων ἄρ- 

χειν᾽ θεμιετεύει δὲ éxacroc παίδων ἠδ᾽ ἀλόχου (v. 115), ὅπερ 

ἀνομίας cqueiov. ᾿Αντιςθένης δέ qonav ὅτι μόνον τὸν TToAógnuov 

εἶναι ἄδικον᾽ καὶ qàp ὄντως τοῦ Διὸς ὑπερόπτης ἐςτίν" οὐκοῦν οἱ 
λοιποὶ δίκαιοι" διὰ τοῦτο γὰρ καὶ τὴν γῆν αὐτοῖς τὰ πάντα ἀναδιδόναι 

αὐτομάτως: καὶ τὸ μὴ ἐργάζεεθαι αὐτὴν δίκαιον ἔργον ἐςτίν. ἀλλ᾽ 

ἔμπροεθεν εἶπε βιαίους" οἵ cpeac εινέεκοντο, βέηφι δὲ φέρτεροι 
ἦσαν (Z 0) [ὥςπερ καὶ τοὺς Γίγαντας: ócmep ὑπερθύμοιει Γιτάν- 

τεςειν βαείλευε (n ὅ9)], ὥςτε καὶ τοὺς Φαίακας βλαπτομένους ὑπ᾽ 
10 αὐτῶν μεταναςτῆναι. ἐγένετο δὲ διὰ τὸ ἀνόμοιον τῆς πολιτείας. 

ὑπερφιάλων τῶν μεζαλοφυῶν τῷ εὠματι" τῶν διεήμων τὰρ fj H f. 52» 

λέξις, ἀθεμίετων δὲ τῶν νόμοις μὴ κεχρημένων qnc τὰρ θεμιετεύ ει (ν. 106). 

δὲ ἕκαετος παίδων ἠδ᾽ ἀλόχων. εἰ γὰρ ἦν ἀθεμίετων ἀντὶ τοῦ Vd f: 25^ 

ἀδίκων, πῶς λέγει" οἵ $a θεοῖςι πεποιθότες; εἰ δ᾽ εἴποι vict καὶ ΚΡῊΣ 

15 πῶς ὃ ΠΠολύφημός φηειν᾽ οὐ yàp Κύκλωπες Διὸς αἰτιόχοιο ἀλέ- ᾿ ] 
youciv (v. 215); ckomeíru τὸ mpócumov, ὅτι ἸΤολυφήμου écri τοῦ 
ὠμοφάγου xdi θηριώδους. xai 'Hcíoboc (op. 271 sqq.)* 

ἰχθύει μὲν καὶ 0npci καὶ oiuvoici πετεινοῖς 

ἔεθειν ἀλλήλους, ἐπεὶ οὐ δίκη ἐςετὶν ἐν αὐτοῖς, 
20 ἀνθρώποις δὲ δέδωκε δίκην. 

ὥςτε Πολύφημον μόνον λέγει ὑπερήφανον καὶ ἄδικον, τοὺς δὲ λοιποὺς 

πάντας Κύκλωπας εὐςεβεῖς καὶ δικαίους καὶ πεποιθότας τοῖς θεοῖς, ὅθεν 
καὶ ἀνῆκεν αὐτοῖς αὐτομάτως ἣ τῆ τοὺς καρπούς. 

ὑπερφιάλων ἀθεμίετων. οὔ pac cuugpepóvruc εἰρῆεθαι τοῦτο᾽ Yd f. 25". 
9 τὸ τὰρ τοῖς ἀθεμίετοις, ὡς αὐτὸς λέγει, τοιαῦτα ἐκ θεῶν δεδωρῆςθαι 

ἀκούειν ἀεύμφορον. λύεται δὲ τῇ λέξει: τὸ μὲν γὰρ ὑπερφίαλον καὶ 

ἐπὶ τοῦ μεγάλου καὶ κρείττονος τάττεται. οὐ γὰρ οἱ μνηςτῆρες καθ᾽ 

σι 

1 νόμοις et ἐγγράφοις coni. Dind., p. 777 ἕκαςτον ἴδιον py .. . .; cort. 

Polak εὐνομίας; corr. Prell. — 4 καὶ γὰρ ὅπως τοῦ διὸς εἴποντος ἐςτίν (?); corr. 

Prell nisi quod non ὄντως, quod ego, sed οὗτος dedit 6 καὶ τὸν μὴ ἄζεςθαι 
αὐτὴν: corr. Prell. — 7 εἶπε ins. Dind.; βιαίως βιαίους cod. βίηφι — fjcov addidi 

8. 9 γιγάντετι 9 ὥςτε corr, Pol; ὥςπερ cod. 10 ἐγένετο κτλ., quae om., 

e scholio ad p. 86, 15 sqq. allato addidi 11 sqq. cf. Polak l. c. 11 H inc.: 
ὑπερφιάλων ἀθεμίςτων ἢ τῶν pev. τῶν post ὑπερφ. om. Vd τῶν διεήμων 

γάρ ἡ λ, om. Vd 12, 13 φηεὶ — ἀλόχων om. Vd ἀθεμίτων Vd 14 ἐκεῖνο 

post λέγει ins; Vd. εἴπη H. 15 qnav om. Vd τὰρ om. H. 17 θηριώδους, 

rel om., Vd 18 ἰχθῦτι ἢ 20 ἀνθρώποιει H 24 Vd sequitur post l. 17 

18sqq. Dümmbler, Antisthen., p. 22, bene contulit Arist, Polit, I, 2, p. 1252 
f 22, Eth. Nic. X, 10, p. 1180 « 31; cf, Epilegg. 

12 sqq. t M* (post ea quae ad p. 86, 15 sqq. edidimus): ἀϑεμέστων δὲ τῶν 
νόμοις μὴ κεχρημένων. xal εἰ of Κύκλωπες ϑαρροῦσι roig ϑεοῖς, πῶς ὁ Πολύ- 
φημος οὐκ ἀλέγει; σκόπει τὸ πρόσωπον, ὅπως Πολυφήμου ἐστὶν ἡ φωνὴ τοῦ 
ἀπηνοῦς καὶ ϑηριώδους. 

3θ εαηα. Cf. Apollon. v. ὑπερφίαλοι, Suid. v. ὑπερφίαλος, schol, vulg. 

q 289 (Dind.): ὑπερφιάλοισι] νῦν τοῖς κατ᾽ ἀρετὴν διαφέρουσι. 
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ἑαυτῶν ἔλετον ἄν: οὐκ ἀγαπᾷς ὃ ἕκηλος ὑπερφιάλοιει μεθ᾽ 

ἡμῖν baívucai (o 289). τὸ δὲ ἀθέμιςτον τὸ μὴ κοινῶς τοῖς θεςμοῖς 

χρῆςθαί φαειν, ὡς τὸ 

τοῖςι δ᾽ οὔτ᾽ ἀγοραὶ βουληφόροι οὔτε ἐξαϊεξες; 

ἀλλ᾽ οἵ τ᾽ ὑψηλῶν ὀρέων ναίουςει κάρηνα 

ἐν ς«πέςει γλαφυροῖει, θεμιετεύει δὲ ἕκαςτος 

παίδων ἠδ᾽ ἀλόχων (1 112 sqq.) 
ὅτι μὲν yàp χρῶνται τῇ θέμιδι δηλοῖ, πλὴν οὐ κοινῇ. 

οὐδ᾽ ἀλλήλων ἀλέγουσιν (v. 115). ἀδικίαν καὶ παρανομίαν ἐγκαλεῖ 
τοῖς Κύκλωψιν ἐντεῦθεν ὁ ποιητής, ὡς μὴ προνοουμένοις ἀλλήλων. 

ἀλλὰ μᾶλλον ἐμφαίνει, ὅτι διὰ τὴν ἄγαν δικαιοεύνην καὶ τὸ μὴ 
πλεονεκτεῖςθαι map? ἀλλήλων ἢ ἄλλως ἀδικεῖεθαι οὐδὲ ἐδέοντο τῆς 

ἀλλήλων προνοίας. ὅτι δὲ οὕτως ἔχει δῆλον ἐκ τοῦ Πολυφήμου ̓  
τούτου γὰρ κράξαντος εὐνῆλθον ἅπαντες (v. 401). τινὲς δὲ τὸ οὐκ 
ἀλέτουειν ἀλλήλων οὕτω qacív: οὐ φροντίζουειν ἀλλήλων ὅεον 

ἕνεκεν ὑποταγῆς" - ἕκαετος γὰρ αὐτοκράτωρ ἐςτὶ καὶ οὐχ ὑποτάςεεται 

τῷ ἑτέρῳ. 
ens. μόνος γὰρ ἄδικος ὃ Πολύφημος᾽ ἀπάνευθεν τὰρ ὧν 

ἀθεμίετια ἤδη καὶ οἷος ποιμαίνεςκε (v. 188. 89), τῶν δ᾽ ἄλλων 

ἕκαςτος θεμιςτεύει παίδων ἠδ᾽ ἀλόχων" ὅθεν οὐδὲ τὸ «πήλαιον 

ἀνοίξαντες πολυπραγμονοῦςει, τί πέπονθεν. καὶ μαντείαις χρῶνται 
(v. 510) καὶ θεοὺς νομίζουει" ἀλλὰ có τ᾽ εὔχεο πατρὶ TToceibáuvi 

ἄνακτι (ν. 412). 
πῶς τοῦ Κύκλωπος προειπόντοο: οὐ yàp Κύκλωπες Διὸς 

(v. 411). — 
T. p. 166. 1 áv addidi 9 baivvuca 6 cnéa 8 κοινὴ 9 lemma addidi 

18sqq. cf. Polak, p. 405 18 T (e, 1, oi fà θεοῖςι πέποιθε) praemittit haece: 
ücrpa quaci τὰρ ὅτι διὰ τὸ εὔκρατον τῶν ἀέρων mpovooüciv αὐτοῦ oi θεοὶ dic 

ἀπογόνων᾽ ἐπεί cpiciv ἐγγύθεν εἰςίν (cf. ἡ 205), ἢ ὡς δικαίων, quae praeter 

postrema illa (ἡ ὡς δικαίων, cf. p. 87, 5) sine dubio aliunde illata sunt 19 ἥδει, 
corr, Prell. oloc, corr, id. 20 ὅθεν εἰ δὲ (ut vid.); μηδὲ Prell. 

12 Cf. T & 225 (p. 132, c. 1. τυρῶν αἰνυμμένους): .. . . . ἐκ τούτων δὲ ἡ 
δικαιοσύνη τῶν Κυκλώπων δήλη, ἐκ τοῦ ἀμελῶς εὐρεϑῆναι τὸ σπήλαιον πλῆρες 
ὃν τυρῶν τε καὶ θρεμμάτων, ἤδει γὰρ ὁ Κύκλωψ, ὅτι οὐδεὶς ὑφαιρήσεται τῶν 
ἐπιχωρίων. 

i4sqq. T H «115 (f. 525, c. 1, οὐδ᾽ ἀλλήλων ἀλέγουσιν), M* (ibid, c. 1, οὐδ᾽ 
ἀλλήλων): οὐ φροντίξουσιν ἀλλήλων ὅσον (om. M) ἕνεκεν (slvexa M) ὑποταγῆς. 
ἕκαστος γὰρ αὐτοκράτωρ ἐστὶ καὶ οὐχ ὑποτάσσεται τῷ ἕτέρω. ἐπεί τοι τοῦ Πο- 
λυφήμου κράξοντος ἦλϑον πάντες (ἐπεί τοι -- πάντες om. M). Βεονίυβ 
y Eust, p. 1618, 60, 

94 sqq. TH (275 (f. 54^, c. l. Διὸς. αἰγιόχου dA£yovei): τὸ ἴδιον ἁμάρτημα 
ἑαυτοῦ ὁ Πολύφημος κοινὸν ποιεῖται" ὅτι γὰρ οἵ ἄλλοι Κύκλωπες οὐκ ἦσαν 

ἄϑεοι, φησί' νοῦσον δ᾽ οὔ πως ἔστι “Διὸς μεγάλου ἀλέασϑαι. Cf, 
Apollon. v. ὠϑεμίστων, Eust. p. 1628, 46; 1636, 47. 

T Yd ibid. (f. 28*, c. l. οὐ γὰρ Κύκλωπες zhi0g): ἀσεβὴς ὧν ὁ Πολύφημος 
διαβάλλει καὶ τοὺς λοιπούς. ὅτι γὰρ ἐκεῖνοι οὐκ ἦσαν ἄϑεοι, παρίστησιν ὁ 
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αἰτιόχοιο ἀλέγουειν, οὐδὲ θεῶν μακάρων, ἐπειὴ πολὺ φέρ- 

τεροί εἰμεν (v. 215. 16), πάλιν ἐποίηςε τοὺς Κύκλωπας λέτοντας᾽" 

νοῦςον δ᾽ οὔ πως ἔετι Διὸς μεγάλου ἀλέαεςθαι, ἀλλὰ εὖ τ᾽ 

εὔχεο πατρὶ Ποεςεειδάωνι (v. 411. 12); ἐναντίωμα yàp φαίνεται, 

5 μὴ τὰ αὐτὰ περὶ τῶν αὐτῶν λέγοντος" τὸ τΤὰρ μὴ προεέχειν τοῖς θεοῖς 

κρειττόνων ἂν εἴη εἰκότως, τὸ δὲ προςέχειν πάλιν ἡττόνων. λύεται 

δὲ πάλιν ἐκ mpocümou τῶν λεγόντων. ὅτι μὲν γὰρ οἱ Κύκλωπές eic 

πολὺ φέρτεροι τῶν θεῶν, ὃ Πολύφημος εἴρηκε πρὸς τὸν "Obuccéa, ὅτι 

δὲ οἱ Κύκλωπες τῶν θεῶν εἰει κρείττους, τῶν ἄλλων οὐδεὶς εἴρηκεν. 

10 εἰ μὲν οὖν ὁ ποιητὴς ταῦτα εἴρηκεν ἢ ὁ αὐτὸς παρὰ τῷ ποιητῇ, ἐναντία 

ἦν. ἐπεὶ δὲ ἄλλος καὶ ἄλλος écriv ὁ λέγων, «ςκεπτέον τίνι περιέθηκε 

τοὺς ἀφρονεςτέρους λόγους. δῆλον δὲ ὅτι τῷ Πολυφήμῳ, ὃς οὐχ 

ὁμογνώμων ἦν τοῖς ἄλλοις οὐδ᾽ ἐν τῇ περὶ θεῶν δόξῃ ὡμολόγει" ἐποι- 
μαίνετο Τὰρ, ὥς φηειν ὃ ποιητὴς, ἀπόπροθεν οὐδὲ μετ᾽ ἄλλους 

15 πωλεῖτο, ἀλλ᾽ ἀπάνευθεν ἐὼν ἀθεμίετια ἤδει (v. 188. 89). 

20 

αὐτὸς οὖν καὶ περὶ θεῶν τὰ ἀθεμίςτια elbuc ἡγεῖτο καὶ τοὺς ἄλλους 

Κύκλωπας τὰ αὐτὰ δοξάζειν αὐτῷ, τοὺς δὲ ευμβεβήκει βελτίους ἐκείνου 

τὴν φύειν ὄντας μὴ τὰ αὐτὰ τινώςκειν ἐκείνῳ" περὶ γὰρ τούτων ἔφη 

ὁ ποιητής᾽ οἵ pa θεοῖςει πεποιθότες ἀθανάτοιειν (v. 107). 
ἀντίθεος Πολύφημος (a 70) ὃ αὐτὸς ἑαυτὸν διὰ τὴν ἄνοιαν H f. 2^ int. 

ἐξιςκάζων τοῖς θεοῖς" ἔςτι Τὰρ εἷς ἐκείνων, περὶ ὧν λέγει (0 225) (α 70). 

οἵ $a καὶ ἀθανάτοιειν épíZeckov περὶ τόξων. κοινῶς pal 
(ib.). 

M: 6115 (ib.). 
1 ἐπείη 1—92 πολὺ φέρτερον ἔμμεναι 5 λέγοντες (-roc 'T altero loco) 
6 εἰκότως τότε mp., corr. Prell. 9 τῶν ἄλλων ex καὶ ἄλλων, quod cod. 

praebet, emendavi [0 ὁ post ἢ inserui 11 ἂν ante ἦν ins, ΡΟ] αἷς, p. 47 
13 ὁμογνώμων, prima litt, e corr. 15 πολεῖτο 16 ἀθεμίετια incert. (evan.) 

17 δὲ ins, e schol, Vd infr. allato κείνου — 20 sqq. cf. Lud wich, progr. III, 

p.15 20 ED c.l, ἀντίθεον, M (c.l, ἀντίθεον πολύφημον) inc,: ὁ αὐτὸς ἑαυτὸν 
(in sequent. multa evan.) ὡς αὐτὸς D ἄγνοιαν E 

ποιητὴς λέγων" νοῦσον δ᾽ οὔ πως ἔστι Διὸς μεγάλου ἀλέασϑαι. τὸ 
μέντοι μὴ ὁμογνώμονα εἶναι roig ἄλλοις τὸν Πολύφημον παρίσταται ἀπὸ τοῦ 
τὸν ποιητὴν λέγειν (λέγει cod.» περὶ αὐτοῦ" ἐποίμαινεν ἀπόπροθεν οὐδὲ 

μετ᾽ ἄλλους πωλεῖτο, ἀλλ᾽ ἀπάνευϑεν ἐὼν ἀϑεμίστια ζἀϑέμιστα cod.» 
ἤδει, οὕτως οὖν περὶ ϑεῶν ἀϑεμίστια εἰδὼς ἡγεῖτο καὶ τοὺς ἄλλους Κύκλωπας 
τὰ αὐτὰ δοξάξειν αὐτῷ. τοὺς δὲ συμβεβήκει βελτίους ἐκείνου τὴν φύσιν ὄντας 
μὴ τὰ αὐτὰ γινώσκειν ἐκείνῳ" περὶ γὰρ τούτων ἔφη" οἵ δα θεοῖσι πεποι- 
ϑότες ἀθανάτοισιν. — Prima huius scholii verba (usque ad “ιὸς μεγάλου 
ἀλέασϑαι) etiam inter schol. M* (f. 107") ad h. 1. leguntur, ubi quae, novo lem- 
mate non addito, sequuntur v. ad p. 90, 1. 

20 Cf. H (f. 2^, gl. interl. ad ἀντίθεον): νῦν τὸν τοῖς ϑεοῖς ἑαυτὸν ὁμοιοῦντα 
ἢ τὸν 9soudyov, Ms (f. 115, iis quae in textu edidimus praemissa, c. l. ὠντί- 

ϑεον Πολύφημον): ἀντίϑεον νῦν τὸν ἐναντιούμενον toig θεοῖς m τὸν ἀσεβῆ ἢ 
τὸν ϑεοὶς ἑαυτὸν ὁμοιοῦντα ἢ τὸν ϑεομάχον. Apollon. v. ἀντέϑεον:.., .. ἐπὶ 
δὲ τοῦ Κύκλωπος τὸν ἐναντιούμενον τοῖς θ᾽ εοῖς (cf. Et. M, 111, 27 &qq.). 
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περὶ αὐτῶν λέτει ὁ Πολύφημος: οὐ τὰρ Κύκλωπες Διὸς αἰγιόχοιο 

ἀλέγουςειν οὐδὲ θεῶν μακάρων. 
112. v. ad p. 86, 15. 
115. ad p. 88, 14. 
127. v. 106 sqq. (p. 88, 9). 

161. v. 399. 
114, cf. ad p. 91, 9 sqq. 
184. προτάξας τὸ γτένος ἐπήνεγκε τὸ εἶδος. 

195 sqq. διὰ τί δώδεκα; καὶ τὰρ ὀλίγοι, ἵνα μὴ δοκῇ ὡς ἐπὶ λῃ- 

creíav ἥκειν" ἐλάττους δὲ πάλιν οὐκ ἦγεν, ἵνα μὴ εὐκαταφρόνητος 

εἶναι δόξῃ. ἀλλ᾽ οὐδὲ ὅπλα ἐπιφέρεται, ἵνα μὴ ὡς πολέμιος εἶναι 

δοκῇ. αὐτὸς δὲ mópecri καὶ οὐ προπέμπει, ἵνα μὴ φαίνηται δειλός 

[τοῖς Φαίαξι]. τὸν δὲ ἀςκὸν οἰκεῖον ἐφόδιον λαμβάνει [τὸν οἶνον] πρὸς 
ποιμενικοὺς καὶ ἀγρίους ἄνδρας. [διὰ] τί οὖν κινεῖ τὸν "Obuccéa πρὸς 
τὸ μὴ πειςθῆναι τοῖς ἑταίροις ευμβουλεύουει φυγεῖν (v. 228); ὅτι γενό- 

uevoc ἐν τῷ ςπηλαίῳ οὐδεμίαν βίου θηριώδους ὑπόνοιαν ἔλαβε. 

αὐτίκα γάρ μοι ὀίεατο ϑυμὸς ἀγήνωρ ἄνδρ᾽ ἐπελεύ- 
σεσϑαι μεγάλην ἐπιειμένον ἀλκήν, ἄγριον κτλ. εἴκαςεν ἐκ 
τοῦ μεγέθους τοῦ ςπηλαΐου μέγαν τινὰ εἶναι καὶ ἄγριον ἐκ τοῦ ἐπ᾿ 

ἐςχατιὰν οἰκεῖν (v. 182). διὰ τί οὖν οὐ πείθεται τοῖς ἑταίροις; ἄδικον 2 

αὐτῷ ἐδόκει... . μηθὲν ἀδικήςαντα. καὶ ἄλλως δὲ, ὡς ἔφην, ἥμερό- 
Tra ἔβλεπε, καὶ ἔμπειρος ὧν κινδύνων οὐ πάνυ ἐφοβεῖτο, xai cuvécei 
ἐθάρςει. καὶ εἰ ἄγριος ἦν, ἀλλ᾽ οὐκ dero ἀνθρωποφάγον εἶναι. 

1 λέγει ante περὶ αὐτῶν E My. ὡς πολ. D 9—23 cf. Polak (Obs.), 
p. 57. 72 9 T (c. 1. αὐτὰρ ἐγὼ κρίνας ἑτάρους) praem.: yupicac καὶ ἐπιλεξά- 

μενος τοὺς dpícrouc 11 ἰέναι δοκῇ coni. Pol. 12 παρέςτη, corr, Pol, 
13. 14 τοῖς Φαίαξι ego delevi, τὸν οἶνον et διὰ Pol. 15 μὴ ἃ Prellero ins. om. 
cod. 17. 18 θυμὸς — κτλ. om, T 19 xai ἄγριον εἶναι, transpos, Pol. 

19. 20 émecyariav, duobus accent. (an siglo — ov?) supr. a positis 21 post 
ἐδόκει in fine lineae 4 fere litterae evan.; εἶναι discernere sibi visus erat Dindorf; 

ego φυγεῖν coniecerim 22 post ἔβλεπε in ima pagina 20 fere litterae prorsus 
detritae sunt; neque οὐ illud, quod ante πάνυ exstare videtur, certum est 

1 $ M (v. quae ad schol. Vd ad p. 88, 24 sqq. extr. attulimus): αὐτὸς δὲ διὰ 

τοῦ ἑαυτοῦ λόγου πάντας ποιεῖ ἀσεβεῖς, Aéyav' ov yag Κύκλωπες Διὸς αἰγιό- 
χοιο ἀλέγουσιν. 

8 Cf. H f. 53^ int.: προτάξας τὸ γένος ἐπέφερε τὰ εἰδικά. Utrumque scho- 

lium e quaest. ad £ 221 edita (p. 270, 5) excerptum. 

9sqq. Scholia quae ad h, 1, contulimus ex eadem quaestione longe olim 

sine dubio uberiore et doctiore ita esse excerpta, ut aliud alia servaverit abie- 

ceritve, apertum est. 
13sqq. ΤῊ (f. 53^, c. Ll. βῆν ἀτὰρ αἴγεον ἀσκὸν) v. 196: εἰκότως ὡς (Polak, 

p.87; καὶ cod.» πρὸς ποιμένας ἀπιὼν ἄλφιτα καὶ olvov βαστάξει. Ubi quae 
sequuntur: εἶχε δὲ καὶ τὸν οἰκεῖον λόγον πρὸς πειϑώ, ἵν᾿ ἢ διὰ λόγων κατα- 
πλήξῃ ἢ τῷ οἴνῳ καταπραῦνῃ, utrum ex integra quaestione excerpta an aliunde 

addita sint, non diiudico, 
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καὶ εἴ μοι ξείνια δοίη (v. 229). ποῖον ξένιον ἤλπιζε λαβεῖν H f. 54 

παρὰ ἀνθρώπου θηςαυροὺς μὴ ἔχοντος, τυροὺς δὲ μόνον καὶ τάλα (Y. 359). 
βλέπων; δεῖ δὲ τὰς κατηγορίας ποιεῖν οὐκ ἐκ τῶν ἀποβάντων ἄδηλον 

γὰρ εἰ ἐπιεικὴς ἦν ἀνήρ’ εἰ καὶ πρὸ τῆς πείρας γὰρ λέτει περὶ τοῦ 

ἸΤολυφήμου τὸ αὐτίκα γάρ μοι ὀίσατο κτλ., τὰ ἐπίθετα ταῦτα τὰ δεινὰ 
T ἄλλοτε ἐπράττετο εἰ μὴ ἐπὶ τῶν ἔργων οὐκ ἔγνωςεται. δεῖ δὲ εἰδέναι 

ὅτι τὸ ἄδηλον ἐν τῷ βίῳ καὶ τῶν φρονίμων κρεῖττόν ἐςτιν, ὅπου ἐν 
τοῖς τοιούτοις ἐνίοτε καὶ ἄφρονες κατορθοῦειν. 

καὶ τί ξένιον ἤλπιζεν ; προβάτου δορὰν ἴεως; ἀλλὰ τὸν εἰς τοὺς T p. 188 

ξένους καθήκοντα ἔλεον προσδέχεσθαι πρέπον τὸν ἀποπεπλανημένον (v. 267). 

ἔξω τῆς οἰκουμένης διὰ τοῦ . . ἀγνοεῖν καὶ παραπεμφθῆναι βούλεεθαι διὰ 

τῆς μηνύτεως τῶν τόπων. τοῦτο Yàp καὶ εἰκὸς διανοούμενος οὐκ 

ἐπείεθη τοῖς ἑταίροις ὥςτε φεύγειν, ἀλλὰ τῷ κινδύνῳ προςεβάλλετο 
μαθεῖν ἀξιῶν ὁποίῳ πλῷ τεύξεται τοῦ νόετου. 

(197). quod Porphyrius (H f. 885 int., M^ f. 1005) tradit, Maronis 

uxorem Oedercen fuisse, in Paralipomenis eius (Herm. XIV, 
p. 249) afferendum fuit. 

213. p. 90, 17. 
2283. .... * Tc δὲ ἔχει ποιμενικὰ ἀγγεῖα, μήτε τεκτόνων ὄντων T p. 132. 

(v. 126) μήτε λιθοξόων; τί δὲ καὶ xiccófiov (v. 346); ἴσως ἀγροικοτέρως 

ἑαυτὸν κατεςκεύαςεν. 

225. cf. ad p. 88, 12. 

(potest esse ὃ vel εἰ vel oi); ego xai — κινδύνων supplevi; longe aliter Polak, 
eui é6ápce (l. 23) in codice esse non innotuerat 

5 τὸ — κτλ., quae sensu postulante addidi, H om.; etiam alter. τὰ addidi 

9sqq. cf. Polak, p. 409 9 T c.l. εἴ τι πόροις Eavijtov— 10 προςδέχεεθαι 
addidi πρέποντα cod. quod in πρέπον τὸν mutavi 11 post τοῦ in codice T 

et altera sive littera (a, ut videtur) sive siglum, quod non expedio, sequitur 
14 ómópu; corr, Prell, 19 T c. 1. γαυλοί τε μητεκτόνων; corr. Prell, 
20 ἀγροικωτέρως; ἀγροικότερον Prell. 

, 

1sqq. f H v. 229 (f. 54*, c. 1, ὄφρ᾽ αὐτὸν) et T ibid. (p. 132): ἄλογον {τὸν 
ins. Polak, p.337) simóvra λογίσασθαι τὸν ἀφιξόμενον ἄγριον εἶναι τοιαῦτα 
προσδοχᾶν παρ᾽ αὐτοῦ, ἡ δὲ λύσις ἐκ τῆς λέξεως" προληπτικῷ {προσληπτικῶ T) 
γὰρ τρόπῳ χρῆται, ἃ μετὰ ταῦτα ἔγνω, ταῦτα ἐν ἀρχῇ τιϑείς. E quibus haud 
scio an verba l. 5, 6 corruptissime tradita sanari possint. 

6 sqq. Rursus Antisthenicae doctrinae vestigia, quae dubito an in 
p. 90, 20 sqq. etiam insint (cf. Epilegg.). 

9sqq. Cf T v. 174 (p. 131, c. l. τῶνδ᾽ ἀνδρῶν πειρήσομαι): ἀνάγκη δὲ 
φιλοπονεῖν ἅπαντα ἦν, οὐ μόνον διὰ τὸ φιλοϊστορεῖν, ἀλλὰ {καὶ ins. Polak, 
p. 410) διὰ τὴν ἄγνοιαν τῆς πατρίδος ἔρευναν ζἔρεναν cod.) ποιούμενος, et T 
v. 229 (p. 132, ο.1. ὄφρ᾽ αὐτὸν ἴδοιμι): ὑπὲρ (ὑπὸ coni, Cobet, Mnem, N. S. VII, 
p.435) φιλοτιμίας ἰδεῖν αὐτὸν θέλει φιλιστορῶν᾽ οὕτω γοῦν xal i» "Aidov: 
ἀλλά μοι ἤϑελε ϑυμὸς τῶν ἄλλων ψυχάς (A 566). Quae omnia esse Por- 
phyrii probari nequit. 
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228. *bià τί οὐ καυχᾶται ὁ 'Obucceóc; ὅτι ἐλέου ἄξιον θέλει παρα- 

«τῆςαι αὑτόν. 

229. p.91, 1 sqq., et ad p. 91, 9qq. 
240. .. .. πῶς δὲ οὐκ ἄλογον, ὅτε μὲν ἠρημωμένον ἦν τὸ «πή- 

λαιον ἄθυρον αὐτὸ καταλιπεῖν, ἔνδον δὲ γενόμενον ἐπικλείειν; καὶ 

τοῦτο πρὸς τὸν μῦθον, ὑπὲρ τοῦ μὴ διαδρᾶναι τοὺς ξένους. ἢ ἵνα 

μὴ ἐπειςέλθῃ τὰ ἄρεενα. 

252. οὐ δεῖ ζητεῖν, πῶς ταῖς εἰωθυίαις ὁμιλίαις χρῆται, εἴπερ ἔξω 

τυγχάνει τῆς οἰκουμένης * ἐπεὶ τούτῳ τῷ λότῳ καὶ τὰ περὶ τοὺς Φαίακας 

ἀναςκευάςομεν (ζ 205 coll. 2718). εἰκὸς οὖν καὶ ἄλλους πεπλανῆεθαι. 
201. p.91, 9. 
215. ad p. 88, 24 sqq. 
216. scholium H (f. 54*) de v. φέρτερος notione eadem fere ratione, 

qua ad Iliadem p. 195, 17 edidimus, se habet, nisi quod quae post 
icopópot (p. 196, 2) ibi sequuntur omittit. 

300. διὰ τί μὴ ἔλαβεν ἐξ αὐτῶν τὰ ξίφη ὁ Κύκλωψ καὶ ἀπε- 

γύμνωςεν αὐτούς; τὼ τῆς ἐπιβουλῆς ícuc ἔλαθεν αὐτὸν πρὸς τὴν βορὰν 

ἐπειγόμενον. 

811. v. 106, p. 84, 18 sqq. 
331. κακῶς [δέ] φαειν ἐπιτρέπειν τῇ ἐκ τοῦ κλήρου τύχῃ τὸ 

πρᾶτμα' δέον γὰρ ἑλέεθαι τοὺς ἐπιτηδείους. ἀλλ᾽ οὐδεὶς ἂν τοιοῦτον 

πρᾶγμα ἑκουςίως ὑπέετη. τὸ δὲ ἐπιλέξαςθαι καταγινώςκοντος ἦν τῶν 

λοιπῶν. πρὸ καιροῦ δὲ ὃ κλῆρος᾽ οὐ γὰρ ἐν ταῖς χρείαις ἕκαςτα δεῖ 

πράττειν. 
333. 345. 0 564, p. 79, 16 sqq. (et inter scholia exc.). 
383. 1 106, p. 85, 12. 
388sqq. qaciv oi ἰατροί, ὅτι oi καιόμενοι οὐκ ἐκβάλλουειν αἷμα, 

1 M c. 1, ἀλλ᾽ ἐγὼ οὐ πιθόμην ἐλέους M 4 T (c. 1. θυρεὸν μέγαν) 

praem.: τὴν πέτραν ἀντὶ θύρας εἰς ὕψος ἄρας ἐπέθηκεν ποτὲ μὲν ἐρημωμένον 

T; ὅτε Prell., ἠρημωμένον Dind. 5 bé om. T; ins, Prell. 6 ἢ ante ὑπὲρ 

ins. Polak, p.325. 408  8sqq. cf. Polak, p. 8 8 T c.l, ὦ ξεῖνοι τίνες écré 
9 ἐπὶ τούτω T. À. T; corr. Polak 11 τὰ ins. Polak, p. 187 20 T (c. 1. 

κλήρω πεπάλαχθαι) praem.: καὶ ἐν ἰλιάδι κλήρω νῦν πεπάλαχθαι, καὶ [cuc διὰ 
χειρός 91 δὲ... (vac. spat. 4 litt) εἰλέεθαι (ut videtur) T; δέον corr. 

Cobet, Mnem. N.8, I, p. ὃ; γὰρ ego add.; ἐλέεθαι Prell. dedit 27 Vd c.l. 
τὸν δ᾽ αἷμα περίρρεε ΒΗ (8.1., praemisso: τὸν μοχλὸν λέγει) δὲ post φαεὶ ins. 

αἷμα οὐκ ἀποβάλλουει ΒΗ 

1. 2 Ct. p. 90, 14. 20; 91, 7, a quibus tantopere haec diserepant, ut verear 
αὐ ad Porphyrium referri possint. 

8sqq. De Aristophanis Aristarchique de h. l. sententiis v. ad y 72 $qq., 
p.33,8 sqq. — Eust,, p. 1628, 21, h.l. difficultatem v. eguséace: notavit, non 

solvit. 
20 Cohaesit sine dubio olim cum quaestione ad H 171 servata, ubi afferre debui, 

27sqq. T Eust., p. 1636, 2 sqq. 
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φρυγομένων τῶν capküv. ῥητέον οὖν ὅτι οὐκ ἔφθαςεν ἀποφρυγῆναι 

τὰ ἐν βάθει ἀγτεῖα. 

πῶς δὲ μὴ εὐθὺς πληγεὶς ταῖς χερεὶν ἐπελάβετο τῶν περιςτρεφόντων H f. 555. 
τὸν μοχλόν; ἢ ὅτι μακρὰν àmécyov, ἢ fj ἐπίθεεις ὀξεῖα, ἢ ὅτι αἱ κινή- 

ὅ ςεῖς τῶν μεγάλων εωμάτων βραδεῖαι. ἢ περιαλγὴς ὧν τῷ πάθει ἐπετε- 

τάρακτο, ἢ οὐκ écugpóver διὰ τὴν μέθην. εὐρὺ δὲ ἦν καὶ τὸ «πέος, 

ὥςτε μὴ εἶναι ῥάδιον ευνειλῆςαι εἰς ἕνα τόπον. 
399. αὐτὰρ ὁ Κύκλωπας μεγάλ᾽ ἤπυεν. καίτοι οὐ περὶ αὐτὸν B f. 86^. 

ὥκουν, ἀλλ᾽ ἀπάνευθεν, ἐκ τοῦ εἰπεῖν ἐφοίτων ἄλλοθεν ἄλλος. H f. 56". 
λύει δὲ τὴν ἀπορίαν τὸ μεγάλα βοᾶν αὐτὸν καὶ ἐν ἐρημίᾳ εἶναι καὶ διὰ 

τοῦτο ἐξακούεεθαι. 
διὰ τί οὐκ ἤκουον οἱ ἑταῖροι τοῦ "Obuccéuc οἱ ἐν τῇ νηὶ βοῶντος T p. 137. 

τοῦ Κύκλωπος; καίτοι "Obucceüc ἀπὸ τῆς νήςου qmd τῆς πόρρωθεν M* f. 105" 
ἀκούειν αὐτῶν τε φθογγὴν οἰῶν τε καὶ αἰγῶν (v. 101). ῥητέον (167) 

5 οὖν ὅτι ἀςήμους φθόγγους ευμμίκτους οἷόν Te ἦν πόρρωθεν ἀκούειν, 

ὃ δὲ Κύκλωψ εἷς ὧν ἐβόα ἐν τῷ ἄντρῳ. 
411. v. 106 sqq., p. 88, 24 sqq. 
444. διὰ Tí τοὺς φίλους προεξήνεγκε τοῦ cmmaíou; δεικνὺς τὸ Vd f. 30^ 

κηδεμονικὸν αὑτοῦ περὶ αὐτούς, ἢ ἵνα, ἐάν τι ευμβῇ αὐτοῖς εἰς τὴν (Y 445). 

Φ 

20 ἐκβολὴν, αὐτὸς γοῦν πάθῃ civ αὐτοῖς, ἢ ἵνα μὴ τάραχον ἐμποιήεωειν ἣν; ἦ ? μ Iu uro] 

ἰδόντες αὐτὸν μὲν προεξερχόμενον, αὑτοὺς δὲ ἀπολειπομένους. 

1 φρυττομένων κτλ. BH. 8 H (c.l. ὡς ὅτε τίς τρυπῷ δόρυ νήϊον) praem.: 

ἀμήχανα ταῦτα — ἐδήλωςε (— p. 435, 9—11 D.) 4 ὅτι inter ἢ et ἡ én(0. ins. 

Polak, p.326 — * εἴτε μὴ εἶν. H; corr, Buttm. 8 Bs. 1.5 H om. μεγάλ᾽ ἤπυεν 

9 ἀπάνευθεν οὗτος καὶ épotruv κτλ. H 10 μεγάλως Β 11 post ἐξα- 
κούεςθαι unus addit H: οὐκ εἰςῆλθον bé ἐν τῶ cmnAatu* τὸ γὰρ εἰςελθεῖν ὄλεθρον 
τῶν ὄντων ἐποίει καὶ ἀνήρει τὴν ὑπόθεειν τῆς πάςης ὑποθέςεως, quae verba, de 

quibus, si rem spectas, bene egit Polak, p. 415, originem Porphyrio inferiorem 

prodere videntur 12 scholium T statim (s, 1.) scholio v. 345 adscripto, a nobis 
p. 19, 16 sqq. edito, subiunct.; M (ad v. 167 relatum) καπνόν τ᾽ αὐτῶν in lemm. 
habet 13 óbucceóc πόρρωθεν φηεὶν ἀκούειν M 14 τε post αὐτῶν om. M 
αἰγῶν διότι ἀςτήμους M 10 ἄντρῳ correxi pro eo quod in codd. est ἀγρῶ 

sequitur in cod, T schol. p. 88, 24 editum; in M autem, interiecto ἄλλως, iterum: 
διὰ τί οὐκ ἤκουον oi ἑταῖροι 'Obuccéuc oi ἐν τῇ vnl βοῶντος τοῦ KóxAumoc; 

καίτοι "Obuccebc ἀπὸ τῆς νήζτου φηςὶ τῆς πόρρω ἀκούειν αἰγῶν τε φθογγὴν 

οἰῶν τε. ἡ bé λύεις κτλ. (v. infra ad 1. 8sqq.) 18 Vd c. 1. ὀρθῶν ἑςταότιυν 
19 αὐτοῦ ἵνα om, 230 αὐτὸς οὐ πάθη 21 αὐτοὺς 

8--16 ὁ M? (f. 1065) v. 107 ..... ἡ δὲ λύσις (de ἀπορίᾳ, quae praemittitur, 
v. ann. crit. l 10)" διὰ τὸ ἀσήμως οὐχ οἷόν τὲ πόρρωθεν ἀκούειν. ἀνάγκη ὡς 
καὶ μείξονας τοὺς Κύκλωπας καὶ μειξόνως ἀκούειν, ἢ διὰ τὸ ἔνδον τοῦ σπη- 
λαίου φωνεῖν τὸν Κύκλωπα καὶ μὴ ἀκούειν τοὺς (t0? cod.) ἑταίρους Ὀδυσσέως, 
[ἐγώ φημι καὶ τὸν Ὁμηρικὸν τεϑαύμακα Κύκλωπα κτλ., tam graviter corrupta, 
ut, cum ad Porphyrium nihil pertineant, omittere satius sit]. 

18 Cf. praeter H Dind. (neque in hoc cod. neque in Q scholium ipse contuli) 
Eust. p. 1638, 35 sqq. 



Yd f 81", 

H f. 57. 

W f. 57^. 
T p. 138. 
T p. 171. 

94 ' 
491. πῶς οὖν ἀκούει; προείρηκε γὰρ (v. 473) ἀλλ᾽ ὅτε róccov 

ἀπῆν, ὅεεον τε qvÉé[wve βοήςας᾽ ἤτοι μεζταλόφωνος ὁ Ὀδυςςεὺς 

— οὐ μακρὰν τὰρ ἀπελθὼν κατὰ τὸ πρῶτον ἐλάληςεν, ἀλλὰ ὀλίγον 

τι [ἐπεὶ μεζταλόφωνος ὁ Ὀδυςςεύς] --- ἐδιπλαείαςεν ἴεως τὴν φωνήν" 
ἐπεὶ δὲ ἐκ τῆς νήτου ἤκουε τῆς φθογγῆς τῶν ζώων καὶ τῶν Κυκλώπων 
(v. 167), πῶς ἐγγυτέρω ὧν τότε οὐ μὴ ἠκούεθη; ἢ ὁ μὲν Κύκλωψ τὸ 
πρὶν ἐν τῷ ςπηλαίῳ ἐκάθητο, ἀκούςεας δὲ τῆς φωνῆς ἀνέετη καὶ ἀπῆλθε 
πρὸς τὸ ἀκρωτήριον. 

e. 6 μέντοι Πορφύριος οὕτω φηςὶν αὐτολεξεί: ὅτι οὐ τὸ 
τῆς τοῦ βοῶντος φωνῆς περιτράφει τὸ ὅςεον τε τέγωνε Borjcac, 

τὸ δὲ μέτρον τῆς ἀκοῆς, 0 ἔμμετρόν écri πρὸς τὴν τοῦ βοῶντος ἀκρόαειν. 
εἴπερ οὖν ἐν τῷ πρώτῳ διαςτήματι τοςοῦτον μέγεθος φωνῆς ἀφῆκεν, 

ὅςον ἤρκει πρὸς τὸ ἐξάκουςτον YevécOai -- ἐπεὶ καὶ ὁ ποιητὴς οὐχ 
ὅεον μέγιετον εἴρηκε γεγωνήςαι ἄν τις ἀπεῖχεν, ἀλλ᾽ ócov βοήςαντος 

γεγωνὸς ἐγένετο καὶ é£akoucróv* εἰ δὲ καὶ τὸ μέγιετον εἴρηκεν, ἀλλ᾽ 

Ócov τότε γέγωνε Borjcac — , ἐνεδέχετο καὶ διπλάειον καὶ πολλαπλάειον 

ἀπέχοντα τὴν βοὴν ἐπιτείνοντα γεγωνεῖν. 

πῶς [δὲ] ἤκουςεν ἔτι ἸΤολύφημος, διπλάςιον αὐτοῦ ἀποετάντος: 

καί φαμεν ὅτι οὐκ ἦν ἴσως πολὺ τὸ διάςτημα. ἔτι δὲ καὶ γέγωνε 

βοήςεας᾽ δυνατὸν οὖν ἐπιτείνοντα τὴν βοὴν ἀκουςθῆναι. ἢ τάχα οὐ 

τὴν διπλαείονα ὁδὸν εημαίνει, ἀλλ᾽ ὅτι τὸ δεύτερον διεπεραιώθημεν. 

ἦν δὲ καὶ μεγαλόφωνος Ὀδυςςεύς, ὡς καὶ ἐν Ἰλιάδι: ἀλλ᾽ ὅτε δὴ 
ὄπα τὴν μεγάλην (Γ 221). ἄμεινον δὲ εἰπεῖν, ὡς τὸ μὲν πρῶτον 

ἀπὸ τοῦ ςπηλαίου ἤκουςεν αὐτοῦ, τὸ δὲ δεύτερον ἀπὸ τῆς θαλάςεης 

καὶ τοῦ αἰγιαλοῦ. 

525. διὰ τί ὁ Ὀδυςςεὺς οὕτως ἀνοήτως εἰς τὸν ΤΠοκεειδῶνα 

1 Vd c. l. ἀλλ᾽ ὅτε δὴ δὶς τόζεον ἅλα πρήςςομεν (id. text , sed supr, rubro 

script.: rrpriccovrec ἀπῆμεν» 2 ócov τε 5 δὲ om, 6 ἐγκυτέρω 

8. 9 post ἀκρωτήριον in cod, interiecto ἄλλως verbosa quaedam solutio legitur 
eadem, quae paullo post nominatim Porphyrio tribuuntur, verbis huic inusi- 
tatis referens; quae sine dubio Senacheribo debentur (v. Epilegg.) 10 mapa- 

γράφει; ante h. v. haud scio an μέγεθος exciderit 11 μετρὸν ὃ om. 14 γε- 
γωνήςαντος ἀπέχει — 15 éEákoucrov 10 ócov τε γέγ. — 17 ἐπὶ γείτονα 18 H 

praem,: ῥιανὸς mAfjccovrec 21 ὅτε editores (ὅτι etiam Q) 926 H c. 1. ὡς οὐκ 

ὀφθαλμόν τ᾽ ifcerat, T. (s. 1.) post schol, p. 88, 38 --- 89, 19 editum legitur διὰ 
τί ὁδ. πρὸς τὸν κύκλωπα οὕτως κτλ, T 

1sqq. T ΜΡ (f. 1182) v. 491: πῶς οὖν ἀκούει; προείρηκε γὰρ ἀλλ᾽ ὅτε 
τόσσον ἀπῆν, ὅσσον τε γέγωνε βοήσας" ἤτοι (iro cod.» μεγαλόφωνος ὁ 
Ὀδυσσεύς. ἢ δὶς ἐπὶ τὸ αὐτὸ μέρος ἀπέσχομεν πάλιν" οὕτως γὰρ ἡ ναῦς ἠνέχϑη 
(cf. 1. 20. 21), cf. ὁ Eust., p. 1640, 48. 

9 Cf, Apollon. v. γέγωνε: ἐφώνει. ἐνίοτε δὲ τάσσει τὴν λέξιν ἐπὶ τοῦ 
μεγάλου καὶ δυναμένου μέχρι πολλοῦ ἐξακούεσθαι κτλ. 

20 ὁ M? (cf. ad 1, 1, ubi, signo scholii finiti interiecto, sequitur): ἀλλ᾽ ὅτε τὴν 
αὐτὴν ὁδόν, ἣν καὶ πρώην, διοδώσαντες. 

26 sqq. 3 M (f. 1145; coaluerunt cum iis quae p. 95, 5—9 edidimus): δεὰ τέ ὁ 
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, 
ὠλιγώρηςεν εἰπών: ὡς οὐκ ὀφθαλμόν τ᾽ ἰήςεται οὐδ᾽ Ἐνοείχθων; 
᾿ἈἈντιεθένης μέν gna διὰ τὸ εἰδέναι ὅτι οὐκ ἦν ἰατρὸς ὁ TToceibüv, 

ἀλλ᾽ ὃ ᾿Απόλλων: ᾿Αριετοτέλης (fr. 174 edit. Tbn.) δὲ οὐχ ὅτι οὐ 
δυνήςεται, ἀλλ᾽ ὅτι οὐ βουλήςεται, διὰ τὴν πονηρίαν τοῦ Κύκλωπος. 

φαεὶν ὅτι ευναςεβεῖ τῷ Κύκλωπι καὶ ὁ 'Obucceóc. φαμὲν δὲ ὅτι 
διὰ τὴν τύφλωειν, οὐ διὰ τὰς φωνὰς ταύτας ὠργίςεθη Ποςειδῶν" τούτων 

γὰρ ὁ νοῦς’ οὐδὲ ΤΤοςειδῶν iácerat κακὸν ὄντα, μὴ βουλόμενος" οὐ γὰρ 
μὴ δυνάμενος. ἐδύνατο [àp ὁ ἸΤοςειδῶν αὐτὸν θεραπεῦςαι, οὐκ ἠβού- 

Aero δὲ διὰ τὰς πονηρίας αὐτοῦ. 

Yd ἢ, 32», 

M» f, 1145, 

διὰ τί οὖν ὃ ἸΤΠοςειδῶν ὠργίεθη, καίτοι μὴ χαλεπαίνων διὰ τὸ H f. 515. 

ἀπόφθεγμα, ἀλλὰ διὰ τὴν τύφλωειν; Κύκλωπος γὰρ κεχόλωται, T p. 138. 
ὃν ὀφθαλμοῦ ἀλάωςε (α 09), καίπερ πονηροῦ ὄντος καὶ τοὺς ἑταί- 

ρους ἐκείνου κατεςθίοντος; λύων δὲ ὁ ̓ Αριετοτέλης qned, μὴ ταὐτὸν 

εἶναι ἐλευθέρῳ πρὸς δοῦλον καὶ δούλῳ πρὸς ἐλεύθερον, οὐδὲ τοῖς 

ἐγτὺς τῶν θεῶν οὖει πρὸς τοὺς ἄποθεν. ὁ δὲ Κύκλωψ ἦν μὲν ζημίας 

ἄξιος, ἀλλ᾽ οὐκ "Obuccei xoAacréoc, ἀλλὰ τῷ TToceibüvt, καὶ εἰ πανταχοῦ 
νόμιμον τῷ φθειρομένῳ βοηθεῖν, πολὺ μᾶλλον τῷ υἱῷ" καὶ ἦρχον 
ἀδικίας οἱ ἑταῖροι (v. 225). 

Ἐϊήςεται οὐδ᾽ Ἐνοείχθων, ὡς εὐλαβούμενος δηλονότι ἀντι- 

πράττειν τῷ Διὶ τῷ πάντων πατρὶ θεῶν, οὗ μὴ ἐπιςτρέφεεθαι διετείνετο 

1 ὠλιγόρηςεν τῶ λόγω εἰπὼν ὃς οὐκ κτλ. T 2 διατί εἰδέναι T 4 βου- 
ληθήςεεται ἢ διὰ τὴν πορείαν τοῦ x. H 5sqq. M διὰ τὴν τύφλωειν ἀλλ᾽ 
οὐ διὰ τὰς φ. inc. 6 τὰς om, Vd ὁ πος. M 7 ó ante νοῦς om. Vd 

ὁ πος. M iácera( ce kax. M 7.8 μὴ βουλ. — δυνάμενος e M addidi, ubi quae 

sequuntur ita constituta sunt: οὐκ ἠβούλετο δὲ TToc. τὸν υἱὸν θεραπεῦκαι, δίκαιον 
ἡτούμενος τιμωρεῖεθαι τῆς πονηρίας 10 βαᾳ, cf. Polak, p. 418 HT (s. 1) 
post ea quae p. 94,26 — 95, 4 edidimus; M cum iis quae ad p. 91, 26 sqq. inter 
excerpta rettulimus coaluit ὠργίςθη μὴ διὰ τὸ ἀπόφθ. χαλεπ. ἀλλὰ M 

12 ὀφθαλμὸν T xai παμπονήρου ὄντος M 13 ἐκείνου addidi xal λύων ὁ 
ἀρ, Μ 18, 14 μήτε αὐτὸν εἶναι ἐλευθέρω T 15 τῶν om. M οὗὔει om. M 

πρὸς τοῖς ἄποθεν MT ὁ μὲν οὖν κύκλωψ fjv μὲν ζημία ἄξιος M 

10 κολάςεως H, οὐκ ὀδυςςεὺς (óbuccei alter. T» κολαςτέος T — quae post TTocei- 

δῶνι sequuntur om, H, ubi, interiecto ἄλλως, πῶς παρὰ φαίαξιν κτλ. (p. 96, 3) 
sequuntur εἰ in ἢ mutavit Rose; xai, quod om. codd., add. Polak πανταχοῦ 
om. M 17 τῶ διαφθειρομένω M, quod (delet. τῷ) recepit Rose πολὺ μᾶλλον 

addidi 19 δηνονότι (sic) Vd 19, 20 ἀντὶ τοῦ πράττειν τῶ bi Vd 

Ὀδυσσεὺς πρὸς τὸν Κύκλωπα ἀνοήτως ὠλιγώρησεν τῷ λόγῳ, εἰπών" ὡς οὐκ 
ὀφθαλμόν γ᾽ ἰήσεται οὐδ᾽ Ἐνοσέχϑων; ἢ διὰ τὸ γινώσχειν, ὡς οὐκ ἦν 
ἰατρὸς, ἀλλ᾽ ὁ πόλλων, ἢ ὅτι οὐ θεραπεύσει αὐτὸν (Polak, p. 417; αὐτὰ cod.» 
διὰ τὴν πονηρίαν αὐτοῦ. — Apud Lucianum, dial. mar. 2, 4, ipse Neptunus 
Antisthenis solutionem amplectitur. 

7sqq. t M (f. 52^, c. l. ὡς οὐκ ὀφϑαῖμόν γ᾽ ἑήσεται), B (f. 88: μὴ Bov- 
λόμενος" οὐ γὰρ μὴ δυνάμενος. οὐκ ἠβούλετο (ἐβούλ. H» δὲ Ποσειδῶν τὸν 
ἴδιον υἱὸν θεραπεῦσαι, δίκαιον ἡγούμενος τιμωρεῖσϑαι αὐτὸν τῆς πονηρίας. ὁ 
δὲ νοῦς" οὐδὲ Ποσειδῶν ἰάσεταί σε κακὸν ὄντα (inde ab ὁ δὲ νοῦς in uno H). 
Id. fere Yb (f, 67^). 

M? f. 11}. 

T p. tii. 

γὰ f, 33». 



H f. 51^. 

T p.139. 
T p. 172 (11). 

96 κ 

ὃ Κύκλωψ ὄπιςεθεν ἐν τῷ οὐ yàp Κύκλωπες Διὸς μεγάλοιο ἀλέ- 
γουεςειν (v. 215). 

πῶς παρὰ Φαίαξιν ἐχθρὸν ἑαυτὸν TToceibüvoc λέγει κτλ., edit. 0 564, 

Ρ. 80, 8, 

x 

6. Ad l. 15 sqq. 
20. διὰ τί οὐκ αὐτὸς κατέχει τοὺς ἀνέμους, μόνον κελεύςας Zé- 

qupov πνεῖν; ἐπεὶ καὶ δίχα τοῦ κλεῖται τὸν ἀςκὸν ἐδύνατο κελεῦςαι 
τῷ Ζεφύρῳ, ἅτε δὴ τὴν é£oucíav λαβὼν παρὰ τοῦ Διός. πῶς δ᾽ αὖ 
καὶ ἐν Ἰλιάδι (| ὅ, Ψ 230) ὑποςτηςάμενος τοὺς ἀνέμους ἐν Θράκῃ 

οἰκεῖν νῦν παρ᾽ Αἰόλῳ qncív; εἴληπται μὲν τὸ πλάςμα πρὸς τὸν καιρόν, 
διὸ οὐ δεῖ ζητεῖν τὰ τοιαῦτα ἀνεύθυνα γὰρ τὰ τῶν μύθων. οἱ δὲ 

εἶπον τοὺς δαίμονας οἰκεῖν ἐν Θράκῃ αὐτεξουείους ὄντας, τῶν δὲ 
πνοῶν τὸν Αἴολον κρατεῖν. οἱ δὲ ἐμπειρίαν ἔχειν τὸν Αἴολον πνευ- 

μάτων μεταβολῆς, καὶ διὰ τοῦτο κατέχειν τὸν Ὀδυςςέα μηνὸς ἡμέρας, 

ἕως οὗ εὕρῃ τὸ ἐπίφορον πρὸς Ἰθάκην. τινὲς δὲ ὅτι παρετήρηςεν 

ἀςτρολογίας ἔμπειρος ὧν [ὃ Ὀδυςςεὺς], ἡλίου ὄντος ἐν ταύρῳ Ζέφυρον 

6sqq. cf. Polak, p. 432; et T et T' scholium de v. fuxráuv (x 20) agens 

(ΞΘ p. 448, 16. 17 Dind.) praemittunt, tum T': διὰ τί δὲ οὐκ αὐτὸν κατέχει 
xeAeücai; corr. Prell. 6. 7 ζέφυρον πνεύματι ἐπεὶ T 7 vv v, ἐδύνατο e 

corr. T 8 πῶς δ᾽ αὖ (an dv?) 10 νῦν ins, Pol, πλᾶςμα 11 διότι οὐ 
δεῖ Z; corr. Prell. γὰρ ins. Dind, — 11. 12 οἱ δὲ εἰπόντες δαίμονας, unde εἶπον 
Dind., τοὺς add. Pol. 12 aüreEovuciuc; corr. Prell. 13 ἔχειν τῶν αἰόλων 
πνευμάτων... .. €vac. spat.» μεταβολῆς T; ἔχειν τε αἰόλων πνευμάτων μετ. 
1"; corr. Prell. 14 κατέχει; corr. Dind. μηνὸς ἡ μητέρας T, μηνὸς ἡμέραν 1" 

15 post ἰθάκην 1", signo scholii finiti posito, omissis v. τινὲς δὲ --- ἄνεμοι 

(p. 97, 1), initio nov. lin. pergit nvéovcv ἐνίοτε παρέετηςεν (cr e corr.) ΤΊ; 

corr. Cobet, Mnem. N. 8. VII, p. 435 16 ὁ 'Obucceüc del. Polak 

8sqq. Cf. schol, Townl. 3/229: εἰ οὖν αὐτεξούσιοι οἵ ἄνεμοι (cf. 1. 12), τε- 
τεράτευται τὰ περὶ Αἰόλου. 

11 Similiter, sed de tragoedia agens, Aristoteles, poet. 14 (p. 1453 f 22): 

τοὺς μὲν οὖν παρειλημμένους μύϑους λύειν οὐκ ἔστιν. — Cf. Porph. x 242, 
12 Cf Porph. I 4 (p. 127, 27), ratione nonnihil discrepante usum inter τὰ 

πνεύματα et rovg προεστῶτας αὐτῶν (rovg distinguentem. 
18 βαᾳ. Pluribus eadem Eust., p. 1645, 4 sqq.; 48 sqq., persequitur. 
15sqq. TH (f 58) v. 6: τινὲς δὲ (praecedunt allegorica — Q  Dindorfii 

p. 447,5, 6) ὅτε παρετήρησεν ἀστρολογίας ἔμπειρος ὧν, ἡλίου ὄντος ἐν ταύρῳ 
ξέφυρον πνεῦσαι. οἵ δὲ ἄνεμοι πνέουσιν ἐνίοτε καὶ wa9' ἑαυτούς, ὡς καὶ 

πολλοί" καὶ γὰρ ἡμεῖς δίχα βασιλικοῦ προστασσύμενοι προστάγματος (quae iisdem 
quibus scholia T vitiis laborant) — Quae in Vd (f. 389) post scholium ex He- 
raclito transcriptum (ἀλληγορία Ἡρακλείτου, — cap. 71 Mehl.) leguntur: ἄλλως. 
ἕτεροί φασιν αὐτὸν τὸν Αἴολον μαϑηματικὸν εἶναί τινὰ καὶ ἔμπειρον τῆς ἀστρο- 
ψομίας, ὃς διὰ τῆς οἰκείας τέχνης ἐπετήρησε καιρὸν εὐδιεινὸν εἰς τὸ ἀποπλεῦσαι 
τὸν Ὀδυσσέα, xa9' ὃν C ξέφυρος μύνος πνέει, ὅτε καὶ ὁ ἥλιος ἐν τῷ ταύρῳ 
ἐστίν. καὶ διὰ τοῦτο λέγεται κρατῆσαι τοὺς Gllovg ἀνέμους, μόνον δὲ πνέειν 
τὸν ξέφυρον [πλωτὴν δὲ νῆσον κτῖ. — p. 440, ?5 — 1 Dind], dubito utrum me- 
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πνεῦεαι. οἱ δὲ ἄνεμοι mvéoucv ἐνίοτε καὶ καθ᾽ ἑαυτοὺς, oU κατ᾽ 

Αἴολον καὶ γὰρ ἡμεῖς δίχα βαςειλικοῦ πράςςομέν τι προςτάγματος. 

23. ad v. 34 sqq. 
94sqq. διὰ τί οὐ προεῖπεν αὐτοῖς; ἐπειδὴ οὐκ ἤλπιζεν ὑπονοή- T p. 140. 

cavrac [ὡς] κακουργῆςαι. καὶ γὰρ τῶν ἐν Ἰεμάρῳ λαφύρων τὴν Ícnv 

μοῖραν ἔδωκεν (ι 42) καὶ τῶν ἀγρίων αἰγῶν (1 100) καὶ τῶν περὶ Κύ- 
κλωπα (i 549). 

καί μ᾽ égacav χρυσόν τὲ xal ἄργυρον οἴκαδ᾽ ἄγεσθαι, T p.139. 
πόθεν τεκμηράμενοι; ὃ τὰρ ἀςκὸς κοῦφος, ἅτε πλήρης ἀνέμων. λύεται 

10 δ᾽ ἐκ τῆς λέξεως" πρόκειται γὰρ ὡς ἐλέγετο περὶ τοῦ Αἰόλου αὐτοῦ, ὡς 

νηὶ δ᾽ ἐνὶ τλαφυρῇ κατέδει μέρμιθι φαεινῇ, ἀργυρέῃ (v. 23). 

διὰ τοῦτο οὖν ἐβάςκηναν, ὅ τε becuóc πολυτελὴς ὧν ὑποψίαν ἐδίδου. 

πῶς ἄγοντες αὐτὸν eic τὴν ναῦν οὐκ ἤεθοντο κοῦφον ὄντα; ἀλλ᾽ H f. 58» int. 

ἐν νηὶ κατέδει μέρμιθι ἀργυρέῃ. 

15 12. 19. καὶ πῶς ἤμελλεν ὑπὸ Φαιάκων τυχεῖν κομιδῆς, ταῦτα καθ᾽ H f. 595, 

ἑαυτοῦ λέτων; ἀλλ᾽ ἀπέδειξε τοὺς ἑταίρους αἰτίους ὄντας" ἐλεεινότερον T. Ρ' 141. 
οὖν ἑαυτὸν ἀποδείκνυειν. 

κακῶς δέ qnci ταῦτα πρὸς τὸν ᾿Αλκίνουν ἐκφέρειν, ὡς θέμις καὶ T p. 141. 

αὐτὸν διαβάλλειν. ἀλλ᾽ "Obucceüc ἐλεεινότερος εἶναι ἡγεῖται, ὡς οὐκ 
80 ἰδίου ὄντος τοῦ ἁμαρτήματος, ἀλλὰ τῶν ἑταίρων. 

[ 

1 ἑαυτοὺς, ὧς καὶ πολλοί "T'T'; corr, Pol. 2 προςταςςόμενοι πράγματος T, 
προςταςεόμενοι προςτάγματος '"; corr, Pol, tddunt T'T!: τινὲς δὲ τὰς vi)covc 

ταύτας ἐν τῶ τυρρηνικῶ πελάγει κεῖςθαι κτλ. 4sqq. οἵ, Polak, p. 90 
4 T c. 1. οἱ δ᾽ ἕταροι αὐτοὺς; corr. Prell. 5 dic del. Pol, 6. 7 τὰ περι- 

κύκλῳ ; corr, Pol. 8 xpucóv — ἄγεεθαι addidi 10 παρὰ τοῦ aióAou, corr. 

Prell, ὡς incert. (evan.) 11 fpaqupfj ἀργορέη 12 πολυτελὴς evan. 

13 H c. 1. οἴκαδ᾽ ἄγεεθαι 15 H T c, l. épp' ἐκ vricou 0àccov ἀπὸ q. H 
16 ἐπέδειξε H ὄντας om. T 18 'T (c, l. κομιζέμεν) praemittit ἐπιμελεῖν 
19 ἐλ. eivai ex altero scholio addidi 

liorem solutionis formam servaverint, an eam quam etiam nunc habeamus circum- 
seripeerint magis quam reddiderint. E Tzetzae in Lye. 738 comment. in neu- 
tram partem quicquam lucramur. 

12 ΤῊ (f. 58^, int.): ἐβάσκαινον γάρ, τὸ πολυτελὲς τοῦ δεσμοῦ εἰς ὑποψίαν 
λαμβάνοντες. ἴσως οὖν τὸ πολυτελὲς τοῦ δεσμοῦ ἠπάτησεν αὐτούς. 

13. 14 Cf. H (f. 585 int, ο.1, νηὶ δ᾽ ἐνὶ γλαφυρῇ) v. 23: προῳκονόμησεν, ἵνα 
μὴ ἐκεῖνοι δυνηϑῶσι βαστάξαντες αἰσϑέσϑαι τῆς κουφότητος, ἀπατηϑῶσι δὲ τῇ 
ἀργυρέῃ μέρμιϑι, ἤτοι ἕνα τῷ δεσμῷ [μὴ] ἀπατηϑῦσιν of ἑταῖροι" καὶ γὰρ οὐδὲ 
ἐκ τῆς κουφότητος ἣν γνωρίσαι᾽ προσεδέδετο γάρ, quae haud scio an ex 
integra quaestione excerpta sint. Alteri utri scholio — duo enim male 
coaluisse liquet — similia B (f. 90), M* (f. 117), T (p. 139), Yb (f. 695, Eust. 
p. 1616, 50 (cf. p. 1645, 43) exhibent. Plurimum discrepat Yd (f. 33* c. l. ἀργυρέῃ): 
ἵνα μή τι πνεύσωσι (text. μή τι παραπνεύση)" οἰκονομικῶς τοῦτο, ἵνα ὁ ἄργυρος 
ἀπατήσῃ τοὺς φίλους. οὐ γὰρ ἔχει ἐξ ἱστορίας, ὅτι ἐκ ταύτης τῆς νήσου διεσώϑη 
εἰς τὴν πατρίδα. 

15sqq. Cf. Porph. 9 561 sqq. 
ScugRADER, Porphyr Qu. Hom. Od. T 



Yd f, 34^, 
T p. 142. 

H f. 60^, 

T p. 148. 
Yd f. 355, 

T p. 150. 

H f. 62», 

T p. 152. — 
Vd f. 315. 
B f. 94», 

M* f. 124^. 
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108. 4. τὸ τοὺς Aaicrpuvóvac κατάγειν τὴν ὕλην ἐναντίον ἐςτὶ TD 

παριετᾶν αὐτοὺς ὠμοφάτους εἶναι. λύοιτο δ᾽ ἂν ἐκ τοῦ ἔθους εἰθίεμεθα 

γὰρ τῇ ὕλῃ καὶ εἰς ἄλλο χρῆςεθαι, πρός τε ἀλέαν καὶ φῶς καὶ κατα- 

«κευήν. 

196. e 334, p. 58, 2; ad p. δῖ, b; ad p. 58, 4. 
190 sqq. ἄλογόν ἐςτι τὸ τοὺς ἑταίρους ἀθυμίᾳ περιβάλλειν. λύεται 

δὲ ἐκ τοῦ καιροῦ. πρὸς τΤὰρ τὸ δεῖν «κέψαςθαι τοὺς οἰκήτορας τῶν 

τόπων ἥρμοττε τὸ τὴν ἀπορίαν τῶν χωρίων εἰπεῖν, 
213. v. ad p. 101, 4. 
239. 40. v. 329, p. 99, 16 et p. 100, 5. 

242. τί οὖν, φακί τινες, αὐτῇ χρεία ἀποθηριοῦν; εἰ μὲν τὰρ οἶκε- 

τῶν ἔχρῃζεν, ἔδει φυλάττειν ἀνθρώπους, εἰ δὲ ἀνελεῖν, ἦν ἀποκτεῖναι. 
ἴτως τὰ μυθικὰ ἀςυκοφάντητα, καὶ ὅτι ἐτέρπετο, ὡς καὶ ἄλλοι θεῶν 

παῖδες. 

249. v. ad β 61. 
293. ad p. 101, 4. 
296. v. ad p. 99 sqq. 
305. v. ad p. 100, 10. 
318. ad p. 100, 9. 

323 sqq. διὰ τί ἐφοβήθη ἣ Κίρκη τὸ ξίφος τοῦ '"Obuccéuc θεὰ 

1 Vd e. 1. κατατίνεον ὕλην T, praemissis versibus οἱ δ᾽ icav ἐκβάντες --- 

καταγείνεον ὕλην, inc.: ἐναντίον ἐςτὶ τὸ παριςτᾶν τοὺς λαιςτρ. ὠμοφάγους τὸ 

παραφέρειν ἑαυτοῖς ὕλην. λύοιτο δ᾽ ἂν κτλ. 1. ? τὸ παριςτᾶν Vd 3 eic 
ἄλλω T — ἀλλέαν καὶ εἰς φῶς T 3. 4 καταςκηνήν Vd 6 H (c. 1. ὦ φίλοι 
οὐ γάρ τ᾽ ἴδμεν) et T (s, L) interiecto ἄλλιυς scholio p. 461, 1—5 D. (ἀγνοοῦμεν 
— τοῦ 'Obuccéuc) subiungunt; Vd (e. l οὐ γάρ mw ἴδμεν ὅπη Zóqoc) altero 

scholio caret — écr1 τὸ om. TVd παραβάλλειν Vd  λύοιτο δ᾽ ἂν ἐκ τ. x. Vd 
7 πρὸς τὸ καὶ δεῖν cx. TVd 7. 8 τοῦ τόπου T — 8 τὸ ins, Polak, p. 428 
τὴν ἀπορίαν τῶν τόπων εἰπεῖν T, τὴν ἀπ. εἰπεῖν τῶν τόπων Vd — addit H, 

interiecto ἄλλως, οὐ γάρ τ᾽ ἴδμεν ταῦτα λέγει οὐκ ἀπορῶν --- ἀνατολὴ (— p. 461, 

8—10 D.) 11sqq. cf. Polak, p. 434 11 T (c. 1. παράκυλλον) inc.: τὸν τῆς 
πρίνου καρπόν φαεὶ τίνος αὐτῆς χρεῖα ἀποθηριοῖν ; τινες ego, αὐτῇ Pol, 

11, 12 οἰκέτην, corr, Polak 20 H, c. 1. ἡ δὲ μέγ᾽ i&youca, Vd c. l. ἡ δὲ μέγα 
láxyouca ἐπέδραμε καὶ λάβε τούνων, M signo ad v, 333 relat, διὰ τί δὲ ἐφ. B 

1sqq. Haud scio an cum hac quaestione olim cohaeserit altera illa, solà- 
lione nunc quidem carens: πῶς γὰρ ἄγριοι ὄντες ἐχρῶντο τῇ διαίτῃ; in H 
(f. δ99) cum scholio inter text. et scholia marginalia scripto: τινὲς πεϑανῶς yo. 
3 κεν ἅμαξαι, coniuncta (eadem in T, p. 142, cum schol. v. 102 Dind. coaluerunt). 

6 sqq. Eadem e codice suo Odysseae, de quo v. Epilegg., ubi Porphyrii 
nomen adscriptum habebant, Gregorius Corinthius ad Hermog. περὶ μεϑ. 
δεῖν. cap. 14 attulit (Rhet. Gr. ed, Walz VII, 2, p. 1245). 

18 Cf. Porph. x 20, p. 96, 11, 
20 sqq. et. p. 99,6 Cum secundum Eust. (p. 1659/60) ignobiles esse perhibeantur 

Circes mores, οὐ μόνον καϑότι οὕτω πρὸς εὐνήν ἐστιν εὐκατάφορος, ἀλλὰ καὶ ὅτι 
πάνυ δειλαίνεται κτλ., alterum scholium, quippe in quo exilia quaestionis vestigia 
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οὖςα; φαμὲν ὅτι τοὺς πολὺν χρόνον ζῶντας δαίμονας θανάτῳ δὲ ὅμως 

καθυποβαλλομένους θεοὺς εἴωθεν ὀνομάζειν ὁ ποιητής. ἢ φυεικῶς φο- 
βεῖται τὸ ξίφος ἣ Κίρκη, ὡς καὶ ἄλλας τινὰς ὕλας τινὲς τῶν δαιμόνων, 

ὡς καὶ Διονύειος ἐν Λιθικοῖς: φύςει δὲ κρύεταλλον ἰδ᾽ ἱερὴν 

facmiv, ἐχθρὴν Ἐμπούεῃει καὶ ἄλλοις εἰδώλοιειν. 

εὐνῆς ἡμετέρης ἐπιβείομεν (v. 334). οὐχ ἡδονῆς ἀλλὰ mícreuc H f. 63" int, 

ἕνεκεν τοῦτο προβάλλεται. T p. 152. 

329, τὸ coi bé ric ἀκήλητος ἐν etfjoecci νόος écrív évav- Y4 faz. 

τίον τῷ οἱ δὲ ευῶν μὲν ἔχον κεφαλὰς φωνήν ve τρίχας Teqg go», 

καὶ δέμας, αὐτὰρ νοῦς ἦν ἔμπεδος, ὡς τὸ πάρος περ (v. 239.40). 

εἰ γὰρ ἔμενεν ὁ νοῦς, πῶς ἀπορεῖ ἐπὶ τοῦ Ὀδυςεέως, ὅτι οὐ μετα- 

βέβληκε; καὶ τούτου δὲ fj λύεις ἐκ τῆς λέξεως. καὶ Yàp mepippacrikóc 

λέγει col δέ τις ἐν «τήθεςειν ἀκήλητος νόος ἐεςτίν ἀντὶ τοῦ 
ἀκήλητος εἶ. ἢ τὸ αὐτὰρ νοῦς ἔμπεδος ὡς τὸ πάρος περ οὐκ 

ἐπὶ παντὸς λέτει τοῦ νοῦ, ἀλλὰ τῆς ἡμερότητος. 

αὐτὰρ νοῦς ἦν ἔμπεδος, ὡς τὸ πάρος πὲρ (v. 240). οὐχ Vd f. 86» 
M AREA (v. 240). 

1 φαμὲν οὖν ὅτι Vd — 20mnia post ὁ ποιητής om, ΒΜ κ τὸ ξίφος Η f. 61* (ib.). 
om.T ὡς om. T τινὲς om, Η 4 διονύειον ἐν λιθικοῖς H, ὡς καὶ ὁ διονύειος M*f.122b(ib.). 
ἐν λιαθικοῖς (rel. om) T 5 ἰάςπιν ἵν᾽ ἐχθρὴν ἐν mácna (ov spr. a. script.» H; 

corr, Cramer — 6 Η s L, T c.l. εὐνῆς ἡδονῆ T — 6, 7 πίετει, om. ἕνεκεν, T 
8sqq. cf. Polak, p. 432 8 Vd c, 1. coi δέ τις ἐν «τήθεςειν ἀκήλητος 

νόος ἐςτίν H (c. l. coi δέ τις ἐν «τήθεςειν ἀκήλητος) ine.: καὶ μὴν καὶ τῶν 

ἄλλων ἀτὰρ νοῦς κτλ. 1. 10 9 τοὶ δὲ Η 11. 13 post μεταβέβληκεν Η inserit 
ἢ τάχα περὶ τοῦ ἠγριῶςθαι τὸν νοῦν ἐκείνων (ἐκείνου corr. Polak) φηςί, tum 
pergit: ἢ ἐκ τῆς λέξεως λύοιτο ἢ γὰρ mapagpacriküc κτλ. 12 ὡς (pro xal» 
γὰρ. ριφραςτικῶς Vd; καὶ ego; mepipp. Pol. 15 mavr, . Vd λέγεται ἢ 

16 τὸ πάρος περ om. Vd H interiecto ἄλλως (quae antecedunt v. iufr. ad 
l.8sqq.) et M (c. 1. αὐτὰρ ὁ νοῦς) inc.: οὐχ ὁ cóumac 

servata sint, priori addere non dubitavi, Prius idem Eust., p. 1659, 26, in usum 
suum convertit. 

p.98,20—99,3 Cf.T (p.152) v. 323: ἡ δὲ μέγ᾽ ἰάχουσα] δεδοικυῖα τὴν πληγὴν 
ἢ (οὐ Cobet, Mnem. N. S. I, p. 125 τὸν ϑάνατον: — καὶ λάβε γούνων] ϑνητὴ, 
ἄρα; οὐ πάντως, ἀλλὰ τὴν τρῶσιν φοβεῖται (εἴ, Polak, p. 285. Simil, M* (f. 194», 
signo ad μεγάλ᾽ ἐαχάουσα, cui yo. μέγα ἰάχουσα sprscrpt., relat.) ibid.: διὰ τὸ 
φοβεῖσϑαι τρωϑῆναι, οὐκ ἀποθανεῖν (οἵ, BQ v. 296 D.). 

4. 5. C£, quam Eust. h, l. nominat, Dionysii periegesin v. 724. 25. 
6 Cf. H (ἢ 615, v. 2960): κεκλήσεται εὐνηθῆναι) o) (om. cod 5 δι᾿ 

ἀκολασίαν, ἀλλ᾽ ἐξ ὧν προεῖπεν ὁ Ἑρμῆς (v. 331) λογισαμένη ὡς ϑεοφιλής ζϑεο- 
φιλῆ Polak, p. 480). Quae haud scio an item e quaestione derivata sint. 

8sqq. t M (f. 615, c. 1l, αὐτὰρ νοῦς ἦν ἔμπεδος), T (p. 150, c. eod. l.) v. 240: 
[πρὸς τὴν ἑξῆς ἀϑέτησιν xv1.] πῶς ἂν οὖν λέγοι (οὖν ἂν λέγη T»: σοὶ δὲ C07 T» 
τις ἐνὶ στήϑεσσινύος ἀκήλητς (om. Η; νόος ἀκήλιτος, om. ἐν στήθεσσιν, Ty 
ἐστιν; ὡς καὶ τοῦ νοῦ ἠλλοιωμένου ζἀλλοιωμένου, rel. οπι., T». ἡ δὲ λύσις ἐκ 

τῆς λέξεως (addit H: ἄλλως. οὐχ ὁ σύμπας xrl, v. spr. l. 16 sq.». — De athe- 
tesi (Aristarchi sine dubio) v, schol. H (f. 025 int, c. 1. col δέ τις) v. 329: ὁ 

Σιδώνιός φησιν ἀϑετεῖσϑαι τὸν στίχον. 
1 
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ὡς εύμπας, ἀλλὰ κατὰ τὸ φιλάνθρωπον μόνον, διὸ καὶ catvouctv (v. 215), 
ὥςπερ οἱ δελφῖνες φιλάνορα δ᾽ οὐκ ἔλιπον βιοτάν κατὰ τὸν Πίν- 

δαρον (fr. 200)ὴ......... ἐκ τοῦδε δῆλον, ὅτι ἡδονῇ εχεθεὶς. τὸν νοῦν 
οὐκ ἀποβάλλει, ὥςτε, εἰ θέλει, πάλιν ἐπανέρχεται εἰς καλὴν διαγωγήν. 

οἱ ευὐῶν μὲν ἔχον κεφαλὰς φωνήν τε τρίχας τε καὶ δέμας, 

(ν.389). αὐτὰρ νοῦς ἦν ἔμπεδος, ὡς τὸ πάρος περ (v. 239. 40). καὶ 
πῶς; εἰ γὰρ ciZova τὴν ἀνθρωπίνην γνώμην καὶ πιόντες, πῶς "Obuc- 

céa θαυμάζει; οὐδὲν γὰρ πέπονθεν ἀλλοιότερον. ῥητέον οὖν ὅτι Ó μὲν 

"Obucceüc οὐκ ἐθέλχθη οὐδ᾽ ἤλλαξε τὸ τῆς τνώμης, διότι σοφὸς ἦν, 
οἱ δὲ ἑταῖροι ἐν τοιαύτῃ τινὶ ἕξει ἐγένοντο, ὥςτε ἔχειν μὲν τὴν ἀνθρω- 

πίνην ψυχὴν ὀρϑήν, οὐ μέντοι καὶ τὸν νοῦν ἐγρηγορότα. ἴεως οὖν 

τὸν μὲν νοῦν ἀπὸ μέρους ὅλον λέγει᾽ ἢ αὐτὴ τούτων μὲν οἴεται καὶ 

τὸν νοῦν τρέπεεθαι, ὃ δὲ Ὀδυςςεὺς αὐτὰρ νοῦς ἔμπεδος ὡς τὸ 

πάρος περ ἀκούςας παρὰ τῶν ἑταίρων qaciv ἔμαθεν. πῶς δὲ. εἰ fj 

ῥάβδος f| μεταμορφοῦςα --- ἐπὶ γοῦν τοῦ Ὀδυςςέως λέγει ῥάβδῳ 

πεπληγυῖα (v. 319) —, ἔπειτά φησι ϑαυμάζειν ὡς oU τι πιὼν τάδε 
φάρμακ᾽ ἐθέλχϑη; ἀλλ᾽ ἕτερόν écri τὸ λεγόμενον. οὐ γὰρ ὅτι οὐκ 

2 oí om. HM φιλάνορα — Tlivbapov om. Vd δὲ οὐκ HM 2.8 M v. 

Tlívbapov finitur, H addit aliunde petita: ἔμπεδος δὲ ἑδραῖος βέβαιος xTÀ.; unus 
Vd ἐκ τοῦδε δῆλον κτλ. (post δελφῖνες 1. 2), ante quae non solum Pindari verba, 

sed longe plura excidisse apparet — 5sqq. cf. Polak, p.4288qq. ὃ καὶ δέμας 
addidi 7. 8 óbuccéo, quod Pol. coni, codex habet ^ 9 cogóc fjv inserui 

10 οἵδε ἑταῖροι ἐν τοιαυτὴ τινὶ ἐξεγένοντο, corr. Prell. 11 ὀρθὴν οὐ addidi; post 

ψυχήν in cod. vac. spat, 6 litt. οὖν addidi 18 λέγει ταυτομένων «ταῦμνν 

οἴεται, quae Polakii vestigiis, ἐπεὶ αὐτὴ τούτων οἴεται conicientis, insistens sa- 
nare tentavi 14 φαεὶ μαθηταῖς ὅτι ἡ ῥάβδος κτλ, cod.; paullo violentius ego 

quam Preller et Polak, ille φηςὶ μαθὼν ὅτι ἡ ῥάβδ, ἡ μετ., hie φηςὶ μαθόντων 

ὅτι οὐχ ἡ ῥάβδος ἣν ἡ μετ. conicientes 16, 11 ἔπειτα --- ἐθέλχθη, quae cod. 
om,, ego inserui, a librario ut lemma nov. schol omissa esse existimo 

1 $ H (f. 615, gl. interl) v. 240: διὰ τὸ φιλάνθρωπον. 
92. 3 f Eust, p. 1657, 12. 18. 
3sqq. Peripateticorum magis quam Antisthenis, quae in scholio statim 

edendo inesse videtur, doctrinam sapiunt, οἵ, e, c, Theophrast. ap. Arium Di- 
dymum (Stob. ecl. II, 7, p. 141, 5 W.) de σώφρονος notione agentem. 

5sqq. Vix est quod moneamus, Polakiusne, qui omnino conferendus, an 

ego an neuter in scholio paene conclamato restituendo rectum viderimus, valde 

posse dubitari. : 
9 t T (p. 152, c. l. οὐδέ μ᾽ ἔϑελξε) v. 818: οὐκ ἠλλοίωσε τὴν διάνοιαν, 
10 Cf, cum p. 101, 8, ἀφροσύνης esse τὸ ϑελχϑῆναι, tum TT (p. 152, c. l. 

μῶλυ) v.305: .. . . εἰκότως δὲ καὶ Ὀδυσσεὺς σοφὸς ὑπάρχων ἔλαβε τὸ μῶλυ, 
τοῦτό φασι τὸν τέλειον λόγον, ὑφ᾽ οὗ βοηϑούμενος οὐδὲν παϑεῖν ἡδύνατο 

(quae Cleanthis erat interpretatio, v. Prol Il. p. 390, 3). Eadem fere, sed 

pluribus, ut assolet, verbis, Heraclit. all. 72 init. (cf. etiam, qui longius distant, 

Plut. V. H. c, 126 et ipsum Porph. ap. Stob. ecl. I, 49, 59, p. 445, 15 sqq. W.). 

14sqq,. Non potest non oriri suspitio, etiam in quaestione de virgae vi in- 

stituta Antisthenica latere, cf. Epilegg. 
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ἔθελξεν αὐτὸν διὰ τοῦ φαρμάκου, διὰ τοῦτο qdckei τῇ ῥάβδῳ πλήςςειν 

ὡς μεταμορφοῦν ἱκανῇ, ἀλλ᾽, ὁποῖον ἦν καὶ ἐπὶ τῶν ἑταίρων. εἰλη- 

φέναι μὲν τὸν κυκεῶνα καὶ πεπωκέναι, τὴν δὲ τὴν ψυχὴν οἰομένην 

τεθέλχθαι αὐτὸν ἐπιφέρειν τὴν ῥάβδον, ὅτι οὐχ ὁ κυκεῶν τὸ εὧὦμα ἦν 
τὸ μεταβάλλον, ἀλλ᾽ ἣ ψυχή. ἔπειτα διὰ τοῦτο οὐ θαυμάζει, ὅτι τῇ 

ῥάβδῳ πληγεὶς οὐ μετεμορφώθη, ἀλλά φηεῖν ὡς οὐ πιών. 

τὸ [δὲ] θελχθῆναι ὃ ποιητὴς οὐκ ἐπὶ τοῦ εώματος τίθηςιν ἀλλοιώ- T p. 152 
ceuc, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῆς áppocóvnc: fj i? ἀνδρῶν ὄμματα θέλτει (Q 343)- (v. 329). 
θελχθείεης γὰρ τῆς ψυχῆς, διὰ τὸν ἐπιφερόμενον ὕπνον xai fj ópacic 

τῶν ὀφθαλμῶν. .. .... ... τούτου δὲ οὕτως ἔχοντος, μαχόμενον 

εἶναι δοκεῖ τὸ coi δέ τις ἐν «τήθεεειν ἀκήλητος νόος ἐςτίν.... 
394. v. 323sqq., p. 99, 6. 
438. ἀπορήςειε δ᾽ dv tic, πῶς ὁ Εὐρύλοχος ταῦτα λέγει, μὴ H f. 68". 

εἰςελθὼν πρὸς τὴν Κίρκην. ἀλλὰ ῥητέον, ὅτι écroxácaro ἀπὸ τῶν πρὸ Yd f. 39". 
τῆς θύρας προςςαινόντων αὐτῷ ἀνθρωπίνως. T p. 155. 

481. 90. 91. ad v. 492. 
492. διὰ τί οὐκ αὐτὴ μαντεύεται; ὅτι οὐκ ἂν érícreucev Ὀδυςεεὺς H f. 645 

ΔΒ γὰ f. 405, 

M? ἢ 128. 1 διὰ ante τοῦ φαρμ. add, Pol. qáckeiv, corr. Pol. (τοῦτο ante h. v. in 

cod. esse videtur) 2 ἱκανὴ ἀλλοιοποιοῦν καὶ ἐπὶ τῶν ér. cod., quae sanare 
tentavi 8 τὴν ψυχὴν inserui 4 τεθέλχαι ἐπιφέρει, corr. Pol. ὅτι οὐ τὸ 

cia KTÀ.; ὁ kuk. ego ins. 5 ἐπεὶ διὰ τί οὐ θαυμ.; ἔπειτα ego, διὰ τοῦτο 

Prel. 6 qaciv; corr, Prell.  78qq. cf. Polak, p. 431. 1 Ὁ (c. 1. ἀκήλητος) 
praem,: ἀθέλγητος ἀμετάβολος 10 lacuna, quam statui, in cod, non comparet 

τοῦτο, corr, Prell. 11 cot δέ τις Prell.; τὺ (e corr.) δέ τις ἐνὶ ςτήθεει 
cod, 13 H c. L ἢ cóc, Vd praem. ἄλλως (post schol. ined. c. 1. ἢ cüc ἠὲ λύ- 
xouc); T (c.l, ἢ cüc) inc.: πρὸς τὸ ὑγρὸν πῶς εὐρύλ. ταυτὸν Vd 14 ἀλλὰ 

om, T €.. oyácavo Vd πρὸς τὴν θύραν T 15 προςκαινόντων codd.; 
corr, Buttm. ἀνθρωπίνως δὲ roüro T 17 5q4. cf. Polak, p. 438 17M 
c, 1. ψυχῆ xpncouévouc  H praem. uavreucouévouc, ὀφείλοντας χρηςμοδοτηθῆναι 

οὖν post τί ins; HM ματεύεται ΜΙ οὐκ ἀπομαντεύεται ἢ οὐκ énícreucev Vd 

4sqq. Sententia Porphyrii, si modo recte verba restitui, ea mihi videtur 
esse, ut dicat, potione a Circe ministrata animi vigorem debilitari, animo debili- 
tato corpus resistere non posse, quin virga admota transformetur. Scite igitur 
cum hac v. ϑέλγειν notione l 7 sqq. locus 9. 343 comparatur: virga nimirum 
Mercurii animum consopiri, quo sopito oculos somno opprimi. Ex eodem autem 
fonte sine dubio schol. t H (f. 61^ int, v. 293) petitum est: φαίνεται ἡ δάβδος 
ἀλλοιοῦσα τὰ σώματα, ὃ κυκεὼν δὲ τὴν ψυχήν, fortasse etiam T (p. 148) v. 213 
(id. HQ Dind): τὸ ἔϑελξεν οὐ τὸ μεταμορφῶσαι σημαίνει, ἀλλὰ τὸ νωϑέστερον 
ποιῆσαι πρὸς τὰς ἐνεργείας, ὡς ἐν ᾿Ιλιάδι" αὐτὰρ ᾿χαιῶν ϑέλγε ({ϑέλγει 
cod.) νόον (M 255), οἷον νωϑέστερον ἐποίει (add. Dind,; cod. om.». Cf 

Apollon. v. ϑέλγειν. 
10. 11 Eadem fere, quae p. 99, 8—100, 3 edidimus, excidisse apparet. 
14 T M3 (f.1265): προσεδόκησε διὰ τῶν λεόντων, ὅτι καὶ αὐτοὶ ἄνϑῥωποι ἦσαν, 

Paullo aliter Eust., p. 1663, 52. 

16. 17 t 'T (p. 189, c, l. εἰς ίδαο δόμους) v. 491: ὑπονοοῦσα μὴ πιστεύεσθαι 
πέμπει αὐτὸν πρὸς Τειρεσίαν [ἅμα δὲ καὶ ὁ ποιητῆς xvÀ.). Praeterea ex ampliore 

Im 



B ἢ 97». 

M* f, 1299, 

ΜῈ f. 1305. 
H f. 65". 
T p. 194. 
B f. 985 

Yd f. 425, 
H f. 65^ int. 

B f. 98. 

102 À 

ἐρώεης αὐτῆς. ἢ rà κατὰ μὲν Ceipfjvac xai τὸν πορθμὸν ὡς τειτνιῶςα 

μηνύει, περὶ ὧν οὐδ᾽ ὁ Τειρεείας εἶπεν εἰδιὺς époücav τὴν Κίρκην, 

περὶ δὲ τῶν λοιπῶν ἐπιτρέπει τῷ μάντει. 

528. * xoi πῶς ἠπίεταντο τὴν bUciv ἐν «κότῳ ὄντες; λέγομεν 

ὅτι παρὰ τοῖς Κιμμερίοις «κότος ἦν, οὐχ ὅπου ἣ θυεία ἐγίνετο. 

A 
15 sqq. Πῶς οὖν ζῶειν; ἢ ἐπιδέρκεται, Ó écriv. ἐπιλάμπει, μὲν ὃ 

ἥλιος τοὺς Κιμμερίους, οὐ φαέθων δέ, ἀντὶ τοῦ οὐ πάνυ λάμπων, οὔτε 

κατὰ δύειν οὔτε κατὰ ἀνατολήν, διὰ τὸ ἀνατολικοῖς καὶ δυτικοῖς ὄρεει 

περιέχεεθαι" κατὰ μόνην δὲ μεςημβρίαν ἥλιον ὁρῶςι. τὸ οὖν ἀλλ᾽ ἐπὶ 

νύξ ἐπὶ τῆς ἀοραείας κεῖται. 
διὰ τί προτράπηται; δοκεῖ εἰδέναι ὃ ποιητής, ὅτι Ó ἥλιος τὴν 

ἑκούειον πορείαν ποιούμενος ἀπὸ δύςεως εἰς ἀνατολὰς ὅμως ὑπὸ τοῦ 

παντὸς ἀνθέλκεται εἰς τὸ ἐναντίον καὶ αὐτός. 
ΜῈ 180". ὁ 

|! ἢ om. M; εἶτα κατὰ ll; εἶτα τὰ μὲν κατὰ τὰς Cep. coni, Cobet, Mnem, 

N. S, VII, p. 437 2 οὐδὲ rep. Vd εἶπεν om. H ἐρῶςαν codd.; corr. 
Buttm, 4sqq. cf. Polak, p. 475 4 BM c. !. eic ἔρεβος «τρέψας ἠπί- 

crato BM; -αντὸ ego óvroc B 5 ὅτι om, M ὃ quaestionis forma in 
uno M (e. 1. ἠέλιος φαέθων ἐπιδέρκεται); rel, (Η 5, L, T c. 1. ἠέλιος φαέθων, B 

ἠέλ. φ. ἐπιδέρκεται) a. v, ἐπιλάμπει (1. 6) inc. 1 prius οὐ om. T alter, ob om. M 
8 bucikoic T δυτικοῖς xal ἀνατολικοῖς H.— 9 ὁ ἥλιος ὁρᾶται 'T— émet νὺξ IT 

11 Vd (c. 1. προτράπηται) et H (c. 1. ἀπ᾿ οὐρανόθεν προτράπηται) quaest. 

forma utuntur; B (8.1) et M (c. 1. προτράπηται, cui subiung.: μεταβάλληται 

ἀποκλίνη) inc.: διὰ τούτου τοῦ προτράπηται δοκεῖ εἰδ, κτλ 12 ἀνατολὴν B 
13 post αὐτός Vd add.: προτράπηται γὰρ ἀντὶ τοῦ μεταβάλλεται (sic); ead, fere 
reliqui codd, (M. quidem a M^ addita) 

quaestionis forma excerptum esse existimaverim schol. Yd (f. 40*, c.l. ὡς ἐφάμην, 
ἡ δ᾽ αὐτίκ᾽ ἠμείβετο δῖα ϑεάων) v. 481: Κίρκη εἰς "Λλιδην Ὀδυσσέα (-Tja cod.» 
πέμπει, ἵνα ἀκούσῃ" ϑάνατος δέ τοι ἐξ (FE cod.) ἁλὸς αὐτῷ ἀβληχρὸς 
Καὐληχρὸςρ) μάλα τοῖος ἐλεύσεται (1134), καὶ μὴ πεισϑὴ Καλυψοὶ ὑπισχνου- 
μένῃ αὐτῷ ἀϑανασίαν'" προήδει γὰρ τὸν ἐσόμενον τῆς δαίμονος ἔρωτα. Neque 
enim solum Eust., Ρ. 1666, 30 Βαα., utrumque coniunctum legit, sed etiam M* 
(f. 128^, c. 1, ἀλλ᾽ ἄλλην χρή) v.490: πῶς πέμπει καίτοι ἀκουσόμενον ϑάνατος 
δὲ τοι ἐξ ἁλὸς αὐτῷ; ἀλλ᾽ ἵνα μὴ πεισϑῇ Καλυψοῖ τὴν ἀϑανασίαν ὑπισχνου- 
μένῃ. Schol H v. 490 (— Q Dind.) pessime traditum non cum FolAEio, p. 437, 
sed sec. Vd corrigendum est. 

6sqq. t B (f. 985), M* (f. 130^, c. l, οὐδέποτ᾽ αὐτούς — PRESE v. 16: πῶς 

οὖν ξῶσιν; ἢ (Atos μὲν add. M5 ἐπιδέρκεται (roig Κιμμερίοις add, M», φαέϑων 
δὲ ov. — Collato Eust., Ρ. 1611,60: οὐ μὴν αὐτόχρημα νὺξ καϑόλου, ὡς ὁ 
Κράτης ὑποτίθεται" πῶς γάρ φασιν εἶχον ξῆν; statuendum videtur, non 

solum poetam h. 1, defendi, sed simul Cratetem (cf. Wachsmuth. p. 53) impugnari 
(«f. ad 1, 11). 

11sqq. Cratetem Agathoclis Babylonii s. Cyziceni invento usum de Z 239 
similiter iudicasse constat; cf. Prol. lliad, p.392, 8, — De προτράπηται cf. 

Eust., p. 1671,49 (in reliquis eodem quo scholia fonte usum): ἢ μάλιστα κατὰ 

τοὺς σοφοὺς ἀντὶ τοῦ προτραπεὶς καὶ οἷον κελευσϑεὶς κατέλθη. 
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29. 30. πολλὰ δὲ τουνούμην νεκύων ἀμενηνὰ κάρηνα κτλ. M f. 65^ int, 
πῶς, εἰ μὴ αἰεθάνονται πρὸ τοῦ πιεῖν τὸ αἷμα; εἰς τιμὴν οὖν τῶν δεςπο- M* f. 131, 

τῶν ἣ δέηεις. 

ζητεῖται, διὰ ποίαν αἰτίαν katehy ἐν τῷ "Aib ᾿Οδυςςεὺς ἐτάξατο H f. 65^. 

τοῖς νεκροῖς, ἐλθὼν eic Ἰθάκην creipav βοῦν θῦςαι. καί φαμεν" ὅτι Y f. 42*. 
oi νεκροὶ ἄτοκοί elc καὶ οὐ τίκτουει, διὰ τοῦτο ἐτάξατο αὐτοῖς βοῦν P^ f 13r. 
μὴ γεννῶςαν ϑῦσαι. 

51. 52. πῶς οὐδένα δρᾷ τῶν παρὰ Κύκλωψιν ἢ Λαιετρυγόειν ἀπ- Η f. 667. 
ολομένων; ἐπεὶ, εἰ καὶ ἀθέεμως, éráqncav. Và f. 45», 

90sqq. καὶ πόθεν ἔγνω ὁ 'Obucceüc τὸν Teipecíav; ἢ ἀπὸ τοῦ Yd f. 43*. 

εἶναι τυφλὸν ἢ ἀπὸ τοῦ βαςτάζειν τὸ «κῆπτρον. ἐκεῖνος δὲ πάλιν πῶς 

ἔγνω τὸν Ὀδυςςέα τυφλὸς dv; ἤγουν ὡς μάντις, ἢ οὐχ ὡς "Obuccéa 

τοῦτον ἔγνω, ἀλλ᾽ ὡς προςάγοντα τὰ ςφάτια. 

188. οὐδὲ πόλινδε κατέρχεται. πῶς οὖν οἱ δ᾽ ἐπεὶ ἐκ Vd f. 44^. 

πόλιος κατέβαν, τάχα δ᾽ ἀτρὸν ἵκοντο (wu 205); νῦν οὖν fj κατά ἢ Dind. 
ἀντὶ τῆς ἀπό. 

239. ἐναντίον εἶναι δοκεῖ τοῦτο τῷ ᾿Αξιοῦ, οὗ κάλλιετον H f. 68». 
Yd ἢ, 465. 

: T p. 201. 
1Hsl ἃ πιεῖν corr, e πίνειν M, ubi τὸ αἷμα om. .— εἰς τὴν τιμὴν, om. P 

οὖν, M 3M post δεηθεὶς (sie, om, ἡ habet: ἢ γονυπετῶν ἐπηγγελλόμην, quae 
(omisso ἢ) in H inter lin, ad γουνούμην adscripta sunt — 4 Vd c. 1, ἐλθὼν eic ἰθάκην 

διὰ Toíav aiv. Η ὁ ὀδυςςεὺς Vd 6 xal οὐ τίκτουςι del. Polak, p. 220 
7 θῦςαι addidi 8. 9 ἀπολυμένων Vd 9 ἀθέμως Vd 10 Vd c. 1. ψυχὴ 
OnBatou τειρεείαο 14 πῶς οὖν oí δ᾽ ἐπεὶ κτλ. Cobet, Muem, N. 8. I, p. 5; 
πῶς οἷδε τί εἰ ἐκ πόλιος κτλ. Vd (id. fere HDind.» — 17 Vd e. l. óc πολὺ κάλ- 
Mcroc ποταμῶν T (c. l. fj ποταμῶν ἠραςςατ᾽ ἐνιπῆος θείοιο ὃς πολὺ κάλλιςτος 

ποταμῶν ἐπὶ γαῖαν ἵηςι) inc.: ἐναντίον δοκεῖ τὸ ἀξίου οὗ κτλ. ἐξίου Vd; ἀξίου 
HT οὗ κάλλιετον ὕδωρ ἐπὶ γαῖαν ἵηςιν (cf. codd. 158) H Vd 

.1—3 Ex Eust. p. 1672, 4 sqq., cui in codice aliquo plures solutiones praesto 
fuisse videntur (of παλαιοὶ — λύουσιν ἄλλως τε καὶ διὰ τοῦ εἰπεῖν κτλ.) pendet 
schol, T p. 194. 

8sqq. Similimum schol M (f.131^, c. l. ᾿Ελπῆνορ πῶς ἦλθες): οὐδένα 
ὁρᾷ τῶν {τῶ cod.) παρὰ τῷ Κύκλωπι ἢ iv Λαιστρυγόσιν ἀπολομένων ζἀποῖ- 
λουμένων cod), δίοτι, κἂν κακῶς, ἀλλ᾽ οὖν ἐτάφησαν. 

129 Statuisse λυτικύν, Tiresiam primo quidem quamvis caecum intellexisse 
inferias fieri, tum, qua esset vaticinandi arte, scivisse Ulixem eas ferre, innuere 
videtur schol. vulg. v. 91 pessime traditum, quod e Buttmanni emendatione ad- 
iecta codicis Vb (f. 77») lectionis discrepantia affero: οὐκ εὐθὺς ἔγνω {οὐκ εἴ 
τις εἰμὶ cod.», ἀλλ᾽ ὅτι σφάγια (om. cod.) κομέξει Qxouífo cod.», μετὰ (δὲ 

inseruerim) τὸ πιεῖν ἐκ τῆς μαντείας γνωρίέξει αὐτόν, .. . .. , quod, quam- 

quam quaestionis formam abiecit, ex eodem fonte derivatum esse videtur, — 

Cf, etiam H (f. 66*, gloss. interl. v. 91): τῷ và, οὐ toig ὀφθαλμοῖς, ἐπεὶ τυφλὸς ἦν. 

14 Cf. schol. vulg. o 205 (de κατέβαν): ἐπεὶ ὑψηλὸς (rot ψιλὸς edit,» λύφος 
ἐστί (quae praecedunt: ὑποστικτέον μετὰ τοῦτο, cum his non cohaerent). 

11 καᾳ. Cf. Eust. B, p. 360, 7: κάλλιστον δὲ ὕδωρ ὥσπερ vov τὸ τοῦ AE(ov, 
οὕτω καὶ ἀλλαχοῦ τὸ τοὺ ᾿Ενιπέως" φασὶ δὲ of παλαιοὶ, τὸ κάλλιστον ἐνταῦϑα 
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ὕδωρ ἐπικίδναται αἶαν (B 850): ei γὰρ κάλλιετος οὗτος πάντων, 

οὐκ ἄρα ἐκεῖνος. λύεται δὲ κατὰ λέξιν" τὸ γὰρ κάλλιετον οὐχ ἕν λέ- 

γέται, ἀλλὰ πλείω. δηλοῖ δὲ καὶ αὐτός, ποτὲ μὲν λέγων Λαοδίκην 

€cáfouca θυζατρῶν εἶδος ἀρίετην (Ζ 252), ποτὲ δὲ ἧτεε δὲ 

Πριάμοιο θυγατρῶν εἶδος ἀρίετην Καςάνδρην (Ν 860)" καὶ 

μὴν καὶ ἀμφότεραι τοῦ Πριάμου θυγατέρες, καὶ ἐὰν ἣ μία θυγατρῶν 

εἶδος ἀρίετη, οὐκ ἄρα τις ἄλλη, ἀλλ᾽ ὅμως καὶ ἐπὶ τῶν δύο τοῦτό 

qnc. δύναται δὲ καὶ τὸ aia μὴ τὴν γῆν λέγειν, ἀλλ᾽ ὄνομα κρήνης. 
φέρει δὲ τὸ ἔπος καὶ Εὔδοξος ἄνευ τοῦ v* ᾿Αξιοῦ, οὗ κάλλιετον 

ὕδωρ ἐπικίδναται Ata. πολλῶν γὰρ ποταμῶν ἐμβαλλόντων εἰς 

τὸν ᾿Αξιὸν θολερῶν, Aia fj κρήνη διαυγέςτατον ἀνίηειν ὕδωρ, ὥςτε τὸ 

κάλλιετον οὐκ ἐπὶ τοῦ ποταμίου ὕδατος, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ κρηναίου 

qnciv. ἔςτι δὲ καὶ ἐκ mpocómou λῦςεαι᾽ τὸ yàp περὶ τοῦ Ἐνιπέως f 

Τυρὼ λέτει épac8eica αὐτοῦ. 

πῶς οὖν ἐν Ἰλιάδι ὁ ᾿Αξιός; ἢ τοῦ μὲν ᾿Αξιοῦ τὸ ὕδωρ, τοῦ δὲ 

'€viméuc τὸ cia, ὅθεν καὶ ripáccaro. 

1. 2 εἰ γὰρ --- ἐκεῖνος om. T, pergit: λύεις δὲ κατὰ A. 3 δηλοῖ pro Aé- 

verat, tum. λέγεται pro δηλοῖ T — 3. 4 δίκην elc&vouca 'T — 4 δὲ post ἥτεε om. 

(TVd δ καςάνδραν Vd — 5— 8 καὶ μὴν — qnc om. T 8 τὸ om, Vd aia 

ego; αἷαν codd. λέγει T — 9. 10 δίχα τοῦ v ἐπικίδναται aia: — ἀξίου κάλλιετον 

ὕδωρ πολλῶν γὰρ κτλ. T; ἄνευ τοῦ V ἀξίου οὗ ζοῦν Vd» κάλλιετον Übup ἐπι- 
κέδναται ala πολλῶν τὰρ κτλ, HVd 10 ἐμβαλόντων H'T 11 ἄξιον HT 

ἔξιον Vd θολερὸν T ἡ om. T ὕδιυρ ἀνίηειν Vd'T 11—13 ὥςτε -- 
φηςείν om. 1" 13 καὶ om. T Aócai Vd παρὰ τοῦ ἐν. T 14 ἐρῶςα 
αὐτοῦ T 15 M c. 1. ὃς πολὺ κάλλιςτος ἄξιος, ἀξίου 16 καὶ ἐραςτάτου 
(ut videtur); καὶ ἠράςςατο Buttm., καὶ épacróv Polak, p. 477; an καὶ ἠράεθη 
αὐτοῦ legendum? 

νοεῖν ἀντὶ τοῦ ἁπλῶς καλόν. ἄλλως γὰρ πῶς κάλλιστος ὃ ϑολερός, ὡς δεδη- 
λώσεται; 

8 86ᾳ. T *B (f. 282^, s. ad αἴαν) Φ 168: δύναται καὶ τὸ alo {γαῖαν cod.» 
μὴ τὴν γῆν λέγειν, ἀλλ᾽ ὄνομα κρήνης" φέρει δὲ τὸ ἔπος καὶ Εὔδοξος δίχα 
τοῦ v' ᾿ἀξιοῦ (ἀξίου cod.) κάλλιστον ὕδωρ ἐπικέδναται Ala uia cod.» 
πολλῶν γὰρ ποταμῶν ἐμβαλλόντων εἰς τὸν ᾿Δξιὸν (ἄξιον cod.) ϑολερῶν, Alc ἡ 
κρήνη διαυγέστατον ἀνίησιν ὕδωρ. — Apollodorum h. 1. a Porphyrio referri 
constat; apud Strabonem enim, VII, fr. 23 Kr. (epit. Palat; cf Eust. l c, 
1. 10 544.) scriptum videmus: ἀλλ᾽ ἐπεὶ ὁ μὲν ᾿Δξιὸς ϑολερύς ἐστιν, κρήνη δέ τις 
ἐξ ᾿Δμυδῶνος ἀνίσχουσα καὶ ἐπιμιγνυμένη αὐτῷ καλλίστου ὕδατος, διὰ τοῦτο 
τὸν ἑξῆς στίχον... .. μεταγράφηυσιν οὕτως" ᾿Δξιοῦ, οὐ κάλλιστον ὕδωρ 
ἐπικίδναται Αἴης. Quae Porphyrio h. l. per Epaphroditum (cf. Schim- 

berg, Anal. Arist, diss, Gryph. 1878, p. 3sqq.) praesto fuisse videntur; neque 
enim hominem plurima ex Apollodori penu promentem ea tantum, quae 
Eustathius (v. ad 1. 15 $00.) nominatim ad eum referat, de h. 1, attulisse cre- 
diderim. 

15sqq. Epaphroditi est interpretatio, si modo recte apud Eust, 4, p. 1682, 
75qq.: εἰ δὲ νῦν μέν φασι κάλλιστον ποταμῶν τὸν ᾿Βνιπέα ὁ ποιητὴς λέγει, ἐν 
δὲ ᾿Ιλιάδι τοιοῦτον εἶπε τὸν ἴδξιον ποταμόν, ἔστι νοῆσαι, ὡς ἐκεὶ μὲν τοῦ ᾿Δξίου 
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286. πῶς οὖν ἐν Ἰλιάδι: δώδεκα τὰρ Νηλῆος ἀμύμονος M. f. 137’, 

υἱέες ἦμεν (A 692); ἐξ ἄλλων καὶ ἄλλοι, ἐκ Χλωρίδος δὲ τρεῖς. ἢ 

νῦν κατ᾽ ἐξοχὴν τῶν τριῶν ἐμνήεθη, Χρομίου μὲν ὡς πρεεβυτάτου, TTepi- 

κλυμένου δὲ ὡς ἀνδρειοτάτου, Nécropoc δὲ ὡς cuverurárov. 

809, ἀποροῦςεί τινες, πῶς τὸν Τιτυὸν εἰπὼν, ὅτι ἐπ᾿ ἐννέα Yd f. 46^, HI. 

κεῖτο πέλεθρα (A 571), πάλιν περὶ "Qrou καὶ ᾿Ἐεφιάλτου διαλετόμενος" 

unkícrouc τούτους ἔθρεψε ζείδωρος ἄρουρα μετά τε κλυ- 

1 M c. l. vécropá τε 2 υἵεες ἄλλων kal ἄλλων; corr. Buttm. 8 Vd 

c. l. οὖς δὴ unkícrouc θρέψε ζείδωρος ἄρουρα 

τὸ ὕδωρ ἐσέμνυνεν, ἐνταῦϑα δὲ τὸ σῶμα τοῦ μυϑικοῦ ᾿Ενιπέως, ὅϑεν καὶ 
ἐρᾶται, ὡς Ἐπαφρόδιτος, neque, ut nunc editum est, ἐπαφρόδιτος, legimus. 
Etiam scholio vulg. 4 242 idem adiectivum a scholiastarum usu quam alienissi- 
mum exhibenti nomen grammatici videtur restituendum esse. Quod scholium, de 
quo cf. Buttmann, corruptissime traditum in cod. Vb (f. 795) ita legitur: ἐπα- 

φροδέΐ ὁμοῦ καὶ φιλονείκως ἐν αὐτῶ μέσω τῶ ποταμῶ, οὗ δὴ ἡ Τυρὼ ἦρα, τῶ 

Ποσειδῶνι κοινωνῆσαι, ὥσπερ ἐπαγγέλλοξ. Nescio tamen an h.l. errore librarii 
Epaphroditi nomen, quod praecedenti scholio subscriptum viderit, iis quibus 
nunc praefigitur verbis adhaeserit, 

1sqq. T H f. 68^ int: ἐναντία φαένεται ταῦτα τῷ δώδεκα γὰρ υἷες ἥμεν' 
τρεῖς γὰρ εἴρηνται νῦν. λύοιτο δ᾽ ὧν ἐκ τῆς λέξεως" ἐνταῦϑα γὰρ ἐκ τῆς 
Χλωρίδος τρεῖς γενέσθαι τῷ Νηλεῖ φησι. τί οὖν ἐκώλυε καὶ ἐξ ἑτέρων ἔχειν 
τοὺς λοιπούς; . 

t H f. 68^ (c, 1. Νέστορά τε Χρύμιόν v&), Vd f. 463 (c. eod, 1), T (p. 203): 
δῆλον οὖν ὅτι (om. T» of δώδεκα παῖδες Νηλέως ἐκ διαφόρων ἦσαν (of παῖδες 
Νηλέως (8' ἦσαν ἐκ διαφύρων Τ). ὡς ἐξοχωτέρων (ἐξοχοτέρων T) τούτων 
μέμνηται, τοῦ μὲν Χρομίου ὡς πρεσβυτέρου, τοῦ δὲ Περικλυμένου ὡς γενναιο- 
τέρου, τοῦ δὲ Νέστορος ὡς συνετοῦ. [διὸ τὸ ἀγλαά προσέϑηκεν, add. H Vd]. 
Cf. etiam 4 Eust., p. 1686, 4, et quaestio 'Townl. 4 692, loco cui adscripta est 
adaptata (coll. Eust. 44, p. 879, 18). 

1—2 Aristarchum diple πρὸς τοὺς xooífovreg posita monuisse, fieri po- 

tuisse ut, antea ex altera uxore natis filiis, Chloris tres illos pareret, Aristo- 
nicus refert, 

6sqq. TH f.69' (c. l. οὗς δὴ μηκίστους ἔϑρεψε, text. ϑρέψε), Vd f. 46^ 
(interiecto ἄλλως iis quae supra edidimus subiuncta): καὶ πῶς ὁ Τιτυὸς ἐπ᾽ 
ἐννέα κεῖται {κεῖτο Vd) πέλεϑρα ἐν "Aidov; ἤτοι (in utroque cod. post h. v. 
vacuum spatium 4 vel 5 litterarum capax; suspicor scribam archetypi Heraclidis 
nomen per compendium scriptum mon intellexisse) ἡ σύγκρισις πρὸς ὁμογενεῖς 
καὶ ἐκ γυναικῶν, ὁ δὲ Τιτυὸς γῆς. ἢ ὅτι ἐννέα ἦσαν (5o«v ἐννέα Vd) μόνον 
ἐνιαυτῶν αὐξηϑέντες οὖν ὑπερέβαλλον {ὑπερέβαλον Vd) ἂν καὶ Τιτυόν. καὶ 
γὰρ ἀϑανάτοισιν ἀπειλήτην ἐν Ὀλύμπῳ φυλύπιδα στήσειν καὶ Ὄσσαν 
ἐπ᾿ Ὀλύμπῳ μέμασαν ϑέμεναι καὶ τὰ ἑξῆς. [Πίνδαρος (Pyth. 4, 156) δὲ ἐν 
Νάξω τὰ κατ᾽ αὐτοὺς ἴστορεὶ γεγονέναι" ἐν Νάξῳ μὰν {μὲν Vd) φαντὶ 9a- 
νεῖν ἸΙφιμεδείας παῖδας, Orc (dare codd.), καὶ σὲ, τολμήεις (H?; τολ- 
μήσειν Vd» Ἐπιάλτα]. Cf. t Eust, p. 1687, 48 sqq. tertiam quoque solu- 
tionem afferens. 

T M* (£. 1375, c. 1. οὺς δὴ μηκίστους): ví ovv οὐ Τιτυός, ὃς (om.) ἐπ᾿ 
ἐννέα κεῖτο πέλεθρα {πέλαϑραν; γηγενὴς ἐκεῖνος, τούτους δὲ ὠντεξετάξει 



Schol. vulg. 

H f. 69: 

(v. 817). 
T p. 201 (ib.) 

M f. 69». 

Yd f. 46", 

106 λ 

τὸν Ὠρίωνα. καίτοι ἐννεαπήχεις τούτους φηεὶν εὖρος, αὐτὰρ 

μῆκος yevécOat ἐννεοργυίους. τί γὰρ ἂν εἴη καὶ εἰκοςιεννέα 
ὀργυιῶν μῆκος πρὸς ἐννέα πλέθρων μεγέθη παραβαλλόμενον, ἵνα δὴ 
μήκιςτοι οὗτοι λέγωνται μετά τε κλυτὸν Ὠρίωνα, ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ 

μετὰ τὸν Τιτυὸν πολλῷ μᾶλλον; λύει δὲ Ἡρακλείδης λέγων, ὅτι ἐκ 

τῶν γυναικῶν ἣ παραβολὴ πρὸς τὸ ὁμόφυλον, ἔπειτα ἐνναετεῖς ὄντες 

οὗτοι ἐννεαπήχεις ἐγένοντο τὸ εὖρος μῆκός re τενέεθην ἐννεόρ- 

γυτοι" εἰ δὲ ἥβης μέτρον ἵκοντο, δῆλον ὡς ἀνάλογον ἂν τοῖς 

ἔτεει καὶ τὸ μῆκος ἔεχον. ἔπειτα μηκίετους τε ἔφη καὶ καλλίετους" 

ταῦτα γὰρ ἀμφότερα μάλιετα τῶν ἄλλων τούτοις ὑπῆρξε, μείζω μέντοι 

τινὰ οὐδὲν κωλύει τούτων τῷ κάλλει λειπόμενον. 
311. ad ]. 8564. 
315 sqq. .... ἀθετοῦνται δὲ ὡς ἀδύνατοι. ἀλλὰ néuacáv qncv, 

οὐκ ἔπραττον δέ. 

καί νύ κεν ἐξετέλεςςαν. εἶτα πῶς οὐ ληρῶδες, διςτάζειν 
ὅλως εἰς τοῦτο τὸν ποιητήν; ἀλλ᾽ ἔοικεν ὁ ποιητὴς τὰ ἀδύνατα τοῖς 
ἀδυνάτοις ευμπλέκων ἀναιρέςει ἀναγκαίᾳ τοῦ δευτέρου ἀναιρεῖν καὶ τὸ 

πρῶτον, ὥςπερ εἰ λέγοις ὅτι émerácOncav: πτέρυγας ἄρα εἶχον" ἀλλὰ 

μὴν πτέρυγας οὐκ εἶχον᾽ οὐκ dpa ἐπετάςθηςαν. οὕτως οὖν καὶ νῦν 
ἐυνελοτίςατο᾽ ἐξετέλεεςαν ἂν, εἰ fjgncav: ἀλλ᾽ ὥςπερ ἀδύνατον ἡβῆςαι 

τοὺς θεομάχους, οὕτω καὶ τὸ τελέεαι τὸν τοιοῦτον πόλεμον. 
322. κούρην Μίνωος ὀλοόφρονος. καὶ πῶς Μίνωα εἶδον 

Διὸς ἀγλαὸν υἱόν (v. 568); ἢ τὸν κατὰ τῶν ἀςεβῶν ὀλοόφρονα, 

1 ἐννεαπῆχως 83. ἐννεοργυιοι εἴη καὶ om. 7 ἐννεαπῆχυς 8, 9 αὐτοῖς 

érect 11 τῶν κάλλει 1ὅ βαη. οἵ. Polak, p. 288 15 ἐξετέλεςεν T 
εἶτα (€ e corr.) πῶς οὐ ληρῶδες BacráZewv κτλ. T 16 ἀλλ᾽ ἔοικεν ὁ ποιητής 

om, T 16, 17 τοῖς ἀδυνάτοις om, T 17 cuumAékeww T ἀναγκαῖα T 

18 λέγων, om, ὅτι, T ἄρα (ut videtur) H, àv T 19 οὐκ écyov H kal νῦν 

om. T 30 εἰ ἥβης μέτρον ἵκοντο ἀλλ᾽ ὥςπερ ἀδύνατον τοῦ ἡβῆςαι, rel. om, 

(explicit cum h. v. pagina), T 22 Vd lemmate caret 

ἀνθρώποις. — Difficultatem his scholiis solutam inter causas Aristarchi v. 568— 
627 ἀϑετήσεως fuisse, e schol Η (f. T2» int., id. T p.213) v. 573 (p. 521, 10— 
13 Dind.) effeceris. 

8sqq. T B (δ 1033) v.311: ,... . . ἐννόησον οὖν ἐκ τούτου, εἴπερ ἂν εἰς 
μέτρον ἡλικίας ἵκοντο ζῆκοντο cod.», ὁποῖοι ἔμελλον ἔσεσθαι. ὑπερέβαλον 
πάντως ἂν τὸν Τιτυόν, ὃς ἐννέα πλέϑρων ἦν τὸ μῆκος, καὶ τὸν ᾿Ωρίωνα. 

13 Cf. Eust, p.1687,285qq.: καὶ ἦν μὲν ἀδύνατον τὸ τῶν παίδων βού- 
λημα..... διὸ καὶ ἀϑετοῦνται πρύς τινων τὰ τοιαῦτα ἔπη τοῦ Ὁμήρου, εἰ 
καὶ οἵ λυτικοί φασιν, ὅτι μέμασαν οἵ παῖδες ποιῆσαι τὸ ἀδύνατον, οὐ μὴν 
ἔπραξαν. Aristarchum versus pro spuriis habuisse, recte Lehrs, Ar. p. 1718qq., 
statuit. 

15sqq. f Eust., l 32sqq.: ἔστε δὲ ὁ ἐνταῦϑα ποιητικὸς νοῦς κατὰ τὸν 
Πορφύριον λόγος ὑποθετικός, ὃς ἀδύνατον ἀδυνάτῳ συμπλέκων κτλ. 

?3sqq. Cf. Eust, p. 1688, 81: ὀλούφρων δὲ ὁ τοιοῦτος, τοῖς κακούργοις 
δηλαδή, ἐξεκάϑηρε γὰρ λῃστῶν τὴν θάλασσαν. 
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ὡς 'Alácropa τὸν κατὰ τῶν dAacrópuv: ὀλοόφρονος οὖν τοῦ ὀλοὰ 

τοῖς ἀδίκοις φρονοῦντος. ἢ τοῦ τέλεια φρονοῦντος. 

πῶς οὖν θεμιςτεύει τοῖς νεκροῖς ὀλοόφρων dv; qnc Kpárnc,T p. 205. 

ὅτι ἕτερον τὸν ἐν "Aibou δικάζοντα καὶ ἄλλον τὸν νῦν λεγόμενον. 
381sqq. διὰ τί [δὲ] τὰς τῶν Τρώων ψυχὰς οὐχ ὁρᾷ; ἤδει τὰρ T p. 506, 

αὐτὰς ἐχθρὰς οὔςας τῷ Ὀδυςςεῖ fj Φερςεφόνη καὶ οὐκ ἐπιπέμπει. id, p. 307. 

384. v. 568sqq., p. 108, 3. 

391. ad v. 568sqq., p. 108, 11. 
398. διὰ τί, φηεὶν, οὐκ ἐγνώριςεν. ὡς καὶ τοὺς ἄλλους; qnciT p.207. 

γὰρ oi πολλοὶ δὲ καὶ ἄλλοι ἀρηίφατοι βεβροτωμένα τεύχε᾽ 

ἔχοντες (v. 41. 42). ὅτι ὅπλα μὲν οὐκ εἶχεν οὐκ ἐν ὅπλοις ἀνῃρη- 

μένος, τραύματα δὲ εἶχεν ἐνδέχεται γὰρ ἐν ναυαγίῳ τρωθῆναι ξύλῳ 

ων 

Ξ 

ἐμπηχθέντα. 

458. v. ad v. 492. 
15 489 sqq. ἀπρεπὲς τοῦτο. λύεται δὲ τῷ καιρῷ xai τῷ mpocumu. Vd f. 495, IT. 

διαλέγεται δὲ πρὸς "'Obuccéa κάμνοντα τοῖς ἐν τῇ ξένῃ κακοῖς, ὃν χρὴ 

παραμυθεῖεθαι, écrit δὲ καὶ rij καιρῷ. διττῶς" ἢ γὰρ ὅτι τεθνηκὼς τὸ 

τῶν θανόντων ἄπρακτον προβέβληκεν, ἢ ὅτι τῷ πατρὶ παγκάκως πά- 

cxovri βοηθῶν βούλεται καὶ μοίρας ἀτιμοτάτης τυχεῖν. 

20 ἄλλως: διὰ τί τὸν ᾿Αχιλλέα οὕτως ἀνώμαλον πεποίηκε koi ἄτοπον 

κτλ. — C 98, p. 220, 20, cum scripturae discrepantia non digna quae 
h. l. afferatur, ad schol. Townl. quam maxime accedente, Ceterum 
etiam 1. 15 —19 sine dubio olim cum eadem quaestione cohaeserunt. 

492 sqq. ἀλλ᾽ ἄγε nor. { διὰ τί, qnd, καὶ παρὰ ἄλλων ἐπύ- T p. 210. 

1. λαςτόρων Vd 6106 ... oc Vd 9 τοῖς... . otc Vd ht...a 
qpovoüvro . Vd 3 T c. 1. μίνωος ὀλοόφρονος 4 νῦν inserui; τὸν ἐνταῦθα 
Aer. vel τὸν λεγόμενον Μινώταυρον coni, Dind. p. 781 5 T (priore loco c. l. 
καὶ oikrórep' ἄλγε᾽ ἀγορεῦςαι, altero c. 1, καὶ olkrpórep' ἄλλ᾽ ἀγορεῦςαι) prae- 

mittit: τὰ κατὰ εκύλλαν καὶ χάρυβδιν καὶ τῶν ἑταίρων ἀπώλειαν 9 T c. l. 
κῆρ ébáuace 10 οἱ πολλοὺ 138 ἐμπεπῆχθαι — 15 Vd c. 1. βουλοίμην κ᾿ ἐπάρουρος 

9 Cf Cleanthis Stoici Phorcynis ὀλοόφρονος (α 52) interpretatio: τοῦ 
περὶ τῶν ὅλων φρονοῦντος. Utramque quae ἢ, 1, occurrit explicationem con- 
iunxit schol. Η x 137 (f. 59") de Aeete: ὀλοόφρονος] τοῦ συνετοῦ καὶ ὁλόκληρα 
φρονοῦντος ἢ ὀλέϑρια φρονοῦντος" xol γὰρ μάγος ἦν. Cf. Apollon. s. v. 

10 Diversum in modum quae h.l. ex Agamemnone Ulixes sciscitatur a schol. H 
(f. 65^) v. 38 atheteseos loci illius probandae causa afferuntur: .. . . (ἄλλως) 

οὐδὲ τὰ τραύματα ἐπὶ τῶν εἰδώλων ὁρᾶται. ὅϑεν ἐρωτᾷ" τίς νύ σὲ κὴρ ἐδά- 
μασε; τὸν ᾿ἡγαμέμνονα. 

15sqq. TH (f. 115, c. ]. βουλοίμην x' ἐπάρουρος), Vd (f. 495, c. l. εἰς (om. cod.» 
τὸ βουλοίμην ἐπάρουρος): πῶς τοσοῦτον φιλόξωον εἰσάγει τὸν mQoxgQívovta τὸ 
«Polak, Obs. p. 84; τὸν codd.) ὀλιγοχρόνιον μετ᾽ εὐκλείας ξῆν; ἤτοι οὖν παρα- 
μυϑούμενος τὴν δυστυχίαν Ὀδυσσέως ταῦτά φησιν, ἢ τὸ ἄπρακτον τῶν νεκρῶν 
ὁρῶν βδελύττεται τὴν παρὰ {περὶ codd.; corr, Mai in schol, Q» τοῖς νεκροῖς δέαιταν, 

34 sqq. Cum quaestione, de qua sananda desperavi, componendum videtur 
scholium T (p. 209) peius etiam traditum v, 458: εἴ zov ἔτι ξώοντος) φασὶν αἴ 
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θετο τῶν ἀποθανόντων; ῥητέον ὅτι ἐνδέχεται μὲν αὐτὸν καὶ πεπνῦεθαι 

μάλιςτα αὐτὸν ἐρωτᾷ, καὶ ἀκριβῶς ἐπιετάμενον καὶ δυνάμενον εἰπεῖν. 

'T p. 206 568sqq. .... ἀλλὰ καὶ ὁ Cícugpoc κέρδιετος ὧν (Z 153) διὰ τούτων 
(ν. 384). 

M* f 138*(ib.). 

H f. 72^ int. 

(v. 605). 

κολάζεται. τὸ κακότροπον ὃ Γλαῦκος τοῦ προγόνου eic cóveciv μετήνεγκεν. 

πῶς δὲ καὶ ó Ἡρακλῆς ἐνταῦθα μένων θεός; καὶ πῶς οἷόν τε τὸν 

αὐτὸν εἶναι καὶ ἐν “Αἰδου καὶ ἐν οὐρανῷ; xai fj Ἥβη δὲ καθ᾽ “Ὅμηρον 

παρθένος, ὅθεν καὶ οἰνοχοεῖ᾽ ἀπίθανον δὲ αὐτὸν ἔχειν καὶ τὴν «ςκευήν. 

μὴ πιὼν δὲ πῶς ὁμιλεῖ; τὴν μὲν «κευὴν ἔχει κατὰ φανταςίαν, τοὺς δὲ 

δύο críyouc (v. 602. 3) καὶ ἡμεῖς ἀθετοῦμεν: εἴδωλον καὶ τέρπεται 

ἐν θαλίῃς. [οὐ] πάντες δὲ οὗτοι ἐν τῷ τῶν ἀτάφων εἰεὶ χώρῳ, οἱ 
μὲν κολαζόμενοι, οἱ δὲ κολάζοντες, ὡς ὁ Μίνως καὶ ó Ἡρακλῆς. οὗτοι 

δὲ μὴ πεπωκότες τοῦ Λήθης ὕδατος καὶ φθέγγονται χωρὶς τοῦ πιεῖν. 

(603). ..... ἔνιοι δὲ οὐ τὴν οἰνοχόον Ἥβην, ἀλλὰ τὴν ἑαυτοῦ 
ἀνδρείαν. 

8 Ῥ (c. 1. ἰότητι γυναικός) et M (c. 1. κακῆς ἰότ. uv.) praemittunt: Ἑλένης ἢ 
Κλυταιμνήςτρας — τὴν ᾿Αθηνᾶν (p.511, 12 — 14 D.), quibus sine intervallo sub- 

iungunt ἀλλὰ kai κτλ, ὧν képbicroc διὰ τί κολ. M 4 τοῦ mpoy. ante ὁ Γλαῦκος 

posuit Polak, p. 419 δ καὶ πῶς οἴονται T 1 ἀμήχανον δὲ T 10 ἐν ante 
θαλ. om. T οὐ πάντες τοι (9) οὗτοι T; οὐ del. Polak (Obs) εἰεὶ om. T 

11 καὶ ἡρακλῆς Μ 12 πιόντες τὸ λήθης 13 H praem.: τοῦτον ὑπὸ ὀνο- 
μακρίτου πεποιεῖςθαί qaciv* ἠθέτηται δέ οἰνοχόην Η 

ψυχαὶ περὶ τῶν ἀποθνησκόντων ἂν ἀκηκόασιν ὁ ̓ ἀγαμέμνων περὶ Ὀρέστου ἀλλὰ 
πιοῦσαι αἰσϑάνονται τοῦ προτέρου. Nisi fallor, id agitur, utrum Achilles et 
Agamemnon de filiorum rebus per alios mortuos an per unum Ulixem vivum 
ad Orcum descendentem certiores fieri potuerint (cf. Porph. ap. Stob, ecl. 1, 
49, 54, p. 427, 5 W.). 

38sqq. Apparet, his scholiis (in quibus via a DButtmanno et Polakio, Obs, 
p.28sqq., monstrata progressus sum), cum quibus omnino conferendus ipse 

Porph. ap. Stob. 1l. c, 53, versus 568 (vel adeo 565) — 627 contra Aristarchi 
ἀϑέτησιν defendi, quo de solutionum genere cf. Prol, Il. p. 427 &qq. En quae de 
Hereule ἢ, l. traduntur contra ,0pgoouectíyov'' criminationes a lyticis variis 
modis fuisse defensa, Eust. p. 1702, 45sqq. auctor est. 

8. 4 Suppleri possunt e schol. H (f. 725, c. l. καὶ μὴν Σίσυφον εἰσεῖδονῚ, 

Yd (f. 515, c. eod. 1), T (p. 214, c, eod. 1.) v. 593: πῶς δύναται σὺν τῷ λέϑῳ καὶ 
τῇ ἀκρωρείᾳ {τῶ ἀκρωρείω T», ἐφ᾽ ἡ ἀνεκύλιε ζἐκύλιε Vd) τὸν λίϑον, ἥκειν 
ἐπὶ τὰ σφάγια; πῶς τε {δὲ "Γ᾽ κολάξεται (om. Vd; habet vac. spat. 6 litt.) ὁ 
ἐν Ἰλιάδι (om, HVd) κέρδιστος ὧν (om. H) καὶ συνετώτατος; 

9. 10. Cf. Stob. 1. c,, p. 433,31 W.: τιμωρεῖσϑαι δὲ ἐχτὸς ὄντα καὶ τὸν 
Ἡρακλέα τοὺς ἀδίκους, φαντασίας φοβερὰς ἐμποιοῦντα τοῦ βάλλοντος κτὶ. 

11sqq. ΤῊ (f. 70*, c. 1. κλαῖε δ᾽ ὅγε λιγαίως, quod in λιγέως corr.) v. 391: 

πῶς μὴ πιὼν τὸ αἶμα γινώσκει; πάντως οὗτοι i» τῷ τῶν ἀτάφων εἰσὶ τόπῳ, 

οἵ μὲν δικάξοντες, οἵ δὲ δικαξόμενοι" μὴ πεπωχύτες δὲ {μὴ πεπτωκότες, Om. 

δὲ, cod.) τῆς Πήϑης ὕδατος φϑέγγονται καὶ πρὸ τοῦ πιεῖν. Quae ad Hercu- 

lem, neque, ut adhuc edita fuerant, ad Agamemnonem pertinere, Polakius 

perspexit, — Aristarcho perperam Herculem in puniendis ponenti se adversari, 

Porphyrius ap. Stob., p. 423, ?4, profitetur. 

13 Non multum discrepant quae in quaestione zf 2 (p. 68,2) de luventa 
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(088). καὶ πῶς ἵετατο ἐν ὕδατι τὰ δένδρα; φαμὲν ὅτι κατὰ H t. 72*(v.688). 

φανταείαν, πρὸς τιμωρίαν Ταντάλου. Tp.214(ibid.). 
(580). “πόθεν ἤδει τῶν κολάςεων τὰς αἰτίας; oU τὰρ ἤκουςεν. H v. 580 

εἰ μή gncí τις εἶναι τοῦτο κατὰ τὴν Ἑλλάδα φήμην. (Dind). 

634. schol. Vd (f. 51^, r1; paullo aliter H f. 72"): διὰ τί ποτὲ μέν 
qna τὴν κεφαλὴν τῆς Γοργόνος ἐν "Aibovu εἶναι, ὡς ἐνταῦθα, ποτὲ δὲ τὴν 

᾿Αθηνᾶν ἐντὸς ἔχειν αἰγίδος krÀ., cum longe peius, et maxime quidem 
sub finem, traditum sit quam scholia € 741 (p. 44, 21 sqq. edita), non 
est cur h. l. repetatur. Brevius excerptum est 

B (f. 107):.... καὶ πῶς ἐν τῷ ὅπλῳ τῆς ᾿Αθηνᾶς ἐτκεῖεθαί 

qociv αὐτήν; ἤτοι ἐκεῖ μὲν τὸ εὧμα, ἐν "Aibou δὲ τὴν ψυχήν. Γορ- 
γείην κεφαλήν᾽ φοβεράν τινα δαίμονα. 

4 

3. 4. Πῶς ἐν τοῖς δυτικοῖς uépeciv ἠοῦς οἰκία καὶ ἀνατολὰς καὶ T p. ?15. 

χοροὺς ἡλίου λέτει; ἀλλ᾽ ἐπεὶ κατέλιπεν fj ναῦς τὸν ἀφώτιςτον τόπον, 

ἦλθεν εἰς τὸν τόπον τὸν πεφωτιςμένον, ὅθι τ᾽ ἠοῦς ἠριγενείης 

οἰκία κτλ., τουτέςτιν ἐν d) τόπῳ ἥλιος καὶ ἀνατολὴν καὶ δύειν ποιεῖται. 

T πρὸς γὰρ τὸ ἦν ἐπὶ ἀνατολὰς ἤρχετο καὶ καθαροῦ ἡλίου φῶς ἑώρα. 
ἢ ὡς ἐπὶ ἀνατολικὰ μέρη τῆς vricou προςορμιςάντων, ἢ ὅτι ἐξ Η f. 13». 

“Αἰδου ἐλθόντες πρῶτον ἐν αὐτῇ τὴν φωτεινὴν ἐθεάςαντο. ἔνιοι δὲ Yd f. δ1», 
βιαιότερον ὑπερβατῶς, κολλῶντες τὸ Ὠκεανοῖο τῷ ὅθι τ᾽ ἠοῦς 

1 T (c. 1. δένδρε᾽ ὑψιπέτηλα) οὐ Η (c. 1. δένδρεα θ᾽ ὑψιπέτηλα κατὰ κρῆθεν) 

praem.: δεῖ νοεῖν τὸν κορμὸν -- τῶ καρπῶ (— 1, 22—924 D.) Ícravrai T 
τὰ bévbpn T 10 B (c. 1, τοργείην κεφαλὴν) praem.: αὐτὴν τὴν (opi, ὡς τὸ 

τοίην γὰρ κεφαλὴν 12 add, B: ἐκ τούτου τὸ πλάςμα κτλ. (— p. 528, 4 D.) 

13 TT c. 1. καὶ ἀντολαὶ ἠελίοιο μέρεει ὧν οἰκεῖαι καὶ 15 ἦλθε δὲ εἰς τὸν τ. 

16sqq. locus desperatus, in quo haud scio an vestigia schol. H Vd (lin. 18) 
appareant; οἰκία κτλ, et ποιεῖται ego ins. 18 H c. 1. ὅθι τ᾽ ἠοῦς, Vd ὅθι τ᾽ 

ἠοῦς ἠριγενείης προςορμηςάντων Vd 19 ἐλθόντων codd.; corr. Buttm. 

πρώτην αὐτὴν τὴν Quir. codd.; Buttm. del. τὴν 90 τὸ corr. e τῶ Vd 

leguntur allegorica; contra quae de eadem ad ξ 391 edidimus ita comparata 
sunt, ut cum ἢ. 1. coniungi nequeant. 

1.92 Cf, Porph. ap. Stob. 1. 8sqq.: φαντασέας γὰρ λαμβάνειν (τοὺς 
ἀδίκους) τῶν δεινῶν, ὅσα iv τῷ βίῳ Osdgdxact...... τὰς δὲ δίψης καὶ 
λιμοῦ αἰωνίου φαντασίας λαμβανούσας κτλ." 

13sqq. T M* (f. 1435, c. 1. ὅϑι τ᾽ ἠοῦς): οὐχ ὡς ἐπιτελλούσης (ἐπιτελούσης 
cod.» τῆς ἡμέρας τῇ Αἴᾳ (ζαἰαίω, sprscrpt. yg. «i, cod.» τοῦτο εἴρηκεν, ἀλλ᾽ 
ἤτοι ἁπλούστερον᾽ ἐπεὶ παρεγενόμεθα, ὅπου ἡμέρα καὶ ἥλιος. ἢ κατὰ σύγκρισιν 
τῶν Κιμμερίων, ἢ ὡς πρώτην φῶς παρέχουσαν ἀνατολὴν κέκληκεν [ἐπεὶ ὑψηλοῦ 
ὄντος τοῦ Κιρκαίου ἥλιος ἐκ νυχτὸς ἐπιλάμπει τῷ τῆς Κίρκης ξοώνῳ]. Ead. fere 
Vb (f. 845); cf. Eust,, p. 1705, 28 sqq. 

18 sqq. T B (f. 1072): ταῦτα ὡς πρὸς σύγκρισιν zov “Αιδου" ϑέλει γὰρ εἰπεῖν, 
ὅτι ἐκ τοῦ Aidov εἰς τὰ φωτεινὰ διήλθομεν. ἠοῦς δὲ, ἐπεὶ {εῖπεν cod.) ἐπὶ 
τὰ ἀνατολικὰ δηλονότι μέρη τῆς νήσου προσωρμίσαντο. Cf. Eust., p. 1705, 38, 
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T p. 217. 

H f. 145. 
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ἠριγενείης, οὗ, φαεὶν, οἰκεῖ fj ἡμέρα: ἐξ αὐτοῦ τὰρ ἀνατέλλει καὶ 

εἰς αὐτὸν δύνει. οὐ μόνον δέ ἐςτι βίαιον, ἀλλὰ καὶ ἐναντίον vi) ποιητῇ᾽ 
οὐ γὰρ παραδίδωειν ὃ “Ὅμηρος τοὺς ἥρωας ἐπιεταμένους, ὅτι ἐξ Ὠκεανοῦ 

αἱ ἀνατολαὶ τοῦ ἡλίου, ἀλλ᾽ αὐτὸς ἐκ τοῦ ἰδίου προειίύπου τὸ τοιοῦτον 

παρέδωκεν: ἠέλιος μὲν ἔπειτα νέον προςέβαλλεν. ἀρούρας 

ἐξ ἀκαλαρρείταο βαθυρρόου Ὠκεανοῖο (Η 421) καὶ ἐν δ᾽ ἔπες᾽ 

Ὠκεανῷ φάος ἠελίοιο (Θ 485): οἱ δὲ ἥρωες ἄλλως Aéfovcv: 
οὔτε ἠέλιος φαεείμβροτος eic! ὑπὸ ταῖαν (x 191). 

26. διὰ τί fj Κίρκη, τοςούτων ὄντων κινδύνων τῷ 'Obuccei ἐν τῷ 

οἴκαδε παρ᾽ αὐτῆς ἀπόπλῳ, οὐχὶ πάλιν τὸν αὐτὸν ἐκέλευε πλοῦν, 
ὅνπερ ἦλθεν, ἀποπλεῖν, ἀλλὰ κατὰ τὰς Ceipfjvac καὶ τὴν (κύλλαν καὶ τὴν 

Χάρυβδιν ευνεβούλευε ποιεῖςθαι τὸν πλοῦν καὶ παρὰ τὴν vfjcov, ἐν fj 

αἱ Ἡλίου βόες fjcav; ῥητέον οὖν ὅτι, τῶν δύο ἀπόπλων χειρίετων 

ὄντων, οὐδὲν ἡμάρτανεν fj Κίρκη ευμβουλεύουςα τοῦτον ποιεῖςεθαι τὸν 

πλοῦν, ἐν κακῶν ἐκλογῇ αἱρετώτερον ὄντα" οὐ τὰρ ἐξ ὧν ἀπειθήςαντες 

αὐτῇ ἠτύχηςαν, ἀποκτείναντες Ἡλίου βοῦς, αἰτιᾶςθαι χρή, θεωρεῖν δὲ 

ὅτι, εἰ ἐπείεθηςαν αὐτῇ, οὐδὲν ἂν παθόντες δεινὸν οἴκαδε ἀπῆλθον. 

8S6sqq. ..... ἀθετοῦνται [δὲ] críyor τρεῖς. πῶς γὰρ fj δεινὸν 
λελακυῖα δύναται νεογνοῦ ε«κυλάκου φωνὴν ἔχειν; δύναται δὲ τὸ ὅεη 

ἀντὶ τοῦ οἵα κεῖεθαι, ἵνα μὴ πρὸς τὸ μέγεθος, ἀλλὰ πρὸς τὴν ὁμοιό- 
τητὰ εἴη fj παραβολή. 

90. Ἐδελφῖνάς τε κύνας τε. πῶς qncv ἐπ᾽ αὐτῶν τὸ ἰχθυάᾳ; 
ὅτι οὕτως ἐξῆγεν αὐτοὺς ἐκ τῆς θαλάςεης, ὥςπερ ὁ ἁλιεὺς εμικροτάτους 

ἰχθύας. 

1 οὗ φηειν οἰκεῖν codd.; corr, Buttm. 8. eic ἐνιαυτὸν δύνει Vd ὕ προς- 
ἔβαλεν Vd ὃ ἀκαλαρείταο codd. 9 Vd c. 1. καὶ τότε δὴ ἐπέεςει προςηύδα 
πότνια κίρκη, H et T lemmate carent, sed H praemittit siglum ἔγραψε inter- 

pretandum, de quo v. Epilegg. ὄντων τῶν xw. T 10 ἀπόπλω, a e corr, T 
11 ἀλλὰ καὶ τὰς HVd 18 ῥητέον δὲ ὅτι T — δύο e corr, T 14 cuufov- 

Aeboucav Vd 15 αἱρετωτέρους ὄντας T 15. 16 οὐ γὰρ ἐξὸν ἀτυχήςαὖ ἠπεί- 

εθηςαν ἀποκτείναντες T 15 ἀπιθήςαντες Vd 17 émeióncav Vd 18 ἢ c. ], 
τῆς ἤτοι φωνὴν μὲν ὡςεὶ ς«κύλακος, Vd τῆς ἤτοι φωνὴ μὲν ócr] ckóAakoc 

praem, codd.: ἔνθεν αὐτῆ κυνῶν {μὲν add, Vd») κεφαλὰς οἱ νεώτεροι περιέ- 

TÀacav 19 νεογνοῦςα ck. codd.; corr. (in schol, Ὁ) Mai 30 οἵη Vd 29 lemma 

addidi; in eod, antecedit: οἱ δελφῖνες κήτη eict 95sqq. cf. Lud wich, Berl. 

phil. Woch, 1888, n. 45, 46 25 Vd c, l. τρὶς μὲν váp τ᾽ ἀνίητι — év...... Vd 

4sqq. Cf. Plut. V. H. cap. 104. 
22 Quaestiuncula, si modo in earum numero habenda est, lucem accipit ex 

Eust, p. 1715, 40: τὸ δὲ ἐχϑυάᾳ καταχρηστικῶς ἔφη ἀντὶ τοῦ ἁλιεύει" οὐ γὰρ 
ἐχϑύες οἵ δελφῖνες καὶ of κύνες, ἀλλὰ κήτη κτλ, 

25sqq. E Strabone I, p. 43. 44 C. sequitur, non solum de v. τρὶς ἄναρ- 
ροιβδεῖν, sed etiam qua ratione Ulixes servatus esset quaesitum fuisse. 

Ad hanc diffienltatem initium scholii refero, 

105 sqq. ἐναντίον τοῦτο (v. 107) τῷ αὖθις δὴ ευμβαίνειν τὴν ἀναρροί- ? 

c. 

τῷ i 

t 
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Bbnciv ἐπὶ τῆς τοῦ 'Obuccéuc mapoucíac φάναι (v. 236 et 431) x xxn 

Κράτης μὲν οὖν: τρὶς μὲν τάρ τ᾽ àvínciv ἐπ᾽ ἤματι, τρὶς δ᾽ 

ἀναροιβδεῖ ἔφηςεν ἀποτροπῆς χάριν. μᾶλλον δ᾽ ἂν ἀπὸ τῆς λέξεως 
λύοιτο, οὐχ ὅτι τὸ τρίς δύναται δηλοῦν πολλάκις, ἀλλ᾽ ὅτι ἦμαρ λέ- 

γέται τὸ εὑν τῇ νυκτί, οἷον ἕνδεκα δ᾽ ἤματα θυμὸν ἐτέρπετο 

(b 45): δι᾽ ὀκτὼ δ᾽ ὡρῶν, ἔοικε, γίνεται ὃ ἀναςπαςμός. 
128sqq. ᾿Αριετοτέλης (fr. 175 edit. Teubn.) quciküc τὰς κατὰ H f. 71^. 

M ᾿ ς : Yd f, 53^. 
1 lacuna, quam significavi (de qua vid. ad p. 110, 25), non est in cod. : 

2 prius τρὶς in cod. e δὶς corr. esse videtur (cf. Ludw., bic μὲν γάρ — bic δ᾽ dvap. 
scribentem, qua de re v. infr.) 3 ἀναρροιβδεῖ cod. — de v. ἀποτρ. χάριν, quae 
dubitauter ins., v. infr. 6 bv ὀκτώ δ᾽ ὥρα ἔοικε cod.; corr., inserto praeterea 
Uc ante ἔοικε, Ludw. ὁ ἀςπαςμὸς cod.; corr, id. sequitur in cod.: ἄλλως" 
τὸ τρίς ἀντὶ τοῦ πολλάκις xTÀ., v. infr. ad 1. 3. 7 HVd c. 1]. ἑπτὰ βοῶν ἀγέλαι 
(Vd haec alteri scholio, p. 112, 4 sqq., subiungit) 

1 Altera difficultas (v. ad p. 110, 25), quae sequentibus verbis sola solvi 

videtur, suppleri potest e schol. H (f. 781) et Vd (f. 58^) v. 441: ἐν πολλοῖς ἐδι- 
στάχϑησαν of στίχοι (cf. Lud wich, 1. c. p. 1395, et Ar, Txtkr. I, p. 598) διὰ τὸ 
τρὶς {τρεῖς codd.) μὲν γάρ τ᾽ ἀνέησιν ἐπ᾽ ἥματι, καὶ ἐδείχϑη ἑαυτῷ τὰ 
ἐναντία λέγων ὃ ποιητής. νῦν γὰρ ἅπαξ μόνον καὶ ἀναβάλλει καὶ ἀναρροφεῖ. 
ἡμεῖς φαμεν xvÀ, (v. ad 1. 4). 

2 Cum prior ἀπορία, qui fieri potuerit, ut Ulixes non in profundum tra- 
heretur, euius solutio in scholio non adest, apud Strabonem eodem quo altera 

modo solvatur (οὐ γὰρ κατ᾽ ἄγνοιαν τῆς ἱστορίας ὑποληπτέον λέγεσϑαι τοῦτο, 
ἀλλὰ τραγῳδίας χάριν καὶ φόβου, ὃν ἡ Κίρκη πολὺν τοῖς λόγοις προστέϑησιν 
ἀποτροπῆς χάριν κτλ.), ad Cratetem, cuius verba aut corrupta aut manca ease 
apparet, hane solvendi rationem referre ausus sum. Ludwichii sententia, 
Cratetem τρίς illud in à/g mutasse (cf. Polyb, ap. Strab. 1, p. 25), habere quo 
commendetur non negaverim; sed parum ei ἔφησεν illud (l 3) convenire 
neque locis a Ludwichio, p. 1427 not, allatis satis defendi existimo, 

3sqq. t H (f. 145), Yd (f. 535): τρὶς μὲν ydo τ᾽ ἀνέησιν) τινὲς (om. haec 
Vd) τὸ τρίς ἀντὶ τοῦ πολλάκις, ἄμεινον δὲ τὸ {τῶ codd.) ἐπ᾽ ἤματι ἀντὶ τοῦ 
νυχϑημέρῳ. δι᾿ ὀκτὼ γὰρ ὡρῶν γίνεται ὁ σπασμὸς τοῦ ὕδατος, ὡς Ὀδυσσεύς 

φησιν. καὶ ἀλλαχοῦ" ἕνδεκα δ᾽ ἤματα ϑυμὸν ἐτέρποντο, ἀντὶ τοῦ νυχϑή- 
μερα {ημέρω Vd). -- Piior solutio in uberiore scholio merito reiecta nisi omni 
sensu caret, ita est intellegenda, ut v. πολλάκις numerus non certus quidam, sed 
modo maior modo minor significetur (rectius quidem de hac v. rgíg notione ex 
Apollodoro Strab. p. 44 init.). 

4sqq. ΤῊ Vd (cf adl 1): .... ἡμεῖς φαμεν" ἦμαρ λέγει τὸ νυχϑή- 
μερον, ὥστε δι᾿ ὀκτὼ ὡρῶν τρεῖς γενέσϑαι {γινέσϑαι Vd) τὰς ἀναδόσεις. — T T 
(p. 319): τὸ ἐπ᾿ ἤματι ἀντὶ τοῦ ἐφ᾽ ἑκάστῳ νυχϑημέρῳ, ὡς γίνεσθαι ἑκάστην 
ἀναρροίβδησιν δι᾿ ὡρῶν ὀκτὼ περιοδικῶρ, — T M* (f. 145^, c, 1. τρὶς μὲν γάρ c" 
ἀνίησιν): δι᾽ ἡμέρας καὶ νυκτὸς ἀπὸ πρώτης ἕως η΄ καὶ ἀπὸ ὀγδόης ἕως δ΄ τῆς 
νυκτὸς καὶ τετάρτης ἕως τέλους. Cf. Eust. p. 1129, 38, — Ceterum haud scio 
πη cum hac quaestione etiam difficultas illa olim cohaeserit, quam schol. Yd 

(f. 55^; id. Q Dind, et sine dubio etiam H) v. 240 solvere videtur: ταῦτα διὰ 
μέσου ἐξηγεῖται πρὸς τοὺς Φαίακας προληπτικῶς, ἅπερ ὕστερον μόνος ἐϑεάσατο 

ναυαγήσας, ὁπότε τοῦ ἐρινεοῦ ἐξείχετο. οὐ γὰρ οἷόν τε νῦν, εἴ ys Ow ὀκτὼ 
ὡρῶν τὴν ἄμπωτιν καὶ πλήμμυραν {πλημμύραν cod.» ἀπεδέδου ἡ Χάρυβδις, 

18sqq. Utrumque scholium (prius quidem excepto φυσικῶς illo, quod initio 



Yd f, 535, 

MH f, 74", 

Yd f, 547. 

T p. 220 

W f. 757. 
Yd f. 54^, 

M: f, 1415, 

Η f. τὸν, 

112 μ 

ςελήνην ἡμέρας αὐτὸν λέγειν qnd τν΄ oücac* τὸν γὰρ πεντήκοντα 
ἀριθμὸν ἑπταπλαειάεας εἰς τὸν τριακοςτὸν πεντηκοςτὸν περιεςτάναι 

εὑρήςεις. 

ἀπόβλητον ἦν τοῖς ἀρχαίοις ἀρότην βοῦν κτείνειν. ἔπαςχε τὰρ 

κακῶς ἐξ ἀνθρώπων ἢ θεῶν ὅςτις τοῦτο πεποίηκεν ̓  ὅπερ οἱ τοῦ "Obuc- 

céuc φίλοι ποιήςαντες ἀπώλοντο. 
149. διὰ τί ἐν μὲν τοῖς ἀκινδύνοις μέρεει τοῦ πλοῦ παρέχει αὐτῷ 

πνοὴν οὔριον, παραπλέοντι δὲ ζειρῆνας καὶ ζκύλλαν οὐκέτι; τάχα οὖν 

" καὶ τοὺς ἀνέμους ἔθελγον. 

184sqq. * μαντικαί τινες αἱ ζειρῆνες, ὅθεν γτνωρίζουςι τοὔνομα. 

πῶς οὖν ὅτι οὐκ ἀκούουειν oU τνωρίζουειν; ὅτι θεοὶ oic ἂν μὴ ἐπι- 

«τήεωςσιν οὐκ ἴεαειν. 

228 sqq. καὶ πῶς οὐ μᾶλλον ἐξεπλάγηςαν οἱ ἑταῖροι; ἤτοι οὖν 
Vd f, δῦ»... 

1 φηεὶ τὰς Vy oócac Vd τὸν γὰρ V ἀριθμὸν H 4 Vd c. 1. βόεκοντ᾽ 

ἠελίοιο βόες 6 post ἀπώλοντο sequitur ἀριςτοτέλης quciküxc φηειν κτλ. (— infr, 
ad p. 111, 7 8qq.) 1 codd. c, 1. fkuevov οὖρον ἵει τοῦ πλοίου VdT 
8 δὲ, quod ins. Cobet, Mnem. N. S. ΠΙ, p. 118, om. VdH; οὔρι παρὰ δὲ πλέοντι 

ςειρήνας T εκύλλην T 9 τῶν ἀνέμων T ἔθελγεν codd.; corr, Cobet 
10 H c. 1. δεῦρ᾽ ἄγ᾽ ἰὼν 11 ὅτε οὐκ codd. 13sqq. cf. Polak, p. 482 

13 Vd ς.]. αὐτὰρ ἐγὼ karabóc, H c. l. αὐτὰρ ἐγὼν v in text. post. add.» καταδὺς 

κλυτὰ τεύχεα 

eius legitur) ex Aristotelis problematum Homericorum libello eo, qui τέ δή ποτε 
Ὅμηρος ἐποίησεν τὰς Ἡλίου βοῦς inscribebatur, excerptum esse in Epilogemenis 
docui, ubi ea quae in Prolegomenis Iliadis (p. 423) attuleram retractavi, Eodem 
loco de rebus quibusdam egi et in recentioribus scholiis e£ apud Eustathium iis 

quae Porphyrio debentur additis. 
p.111, 1—112, 3. T Vd f. 53^ (iis quae in textu p. 112, 4— 6 edidimus sine inter- 

vallo subiuncta): ριστοτέλης φυσικῶς φησιν" λέγει γὰρ τὰς τριακοσίας {-ους 
cod.» τοῦ χρόνον ἡμέρας πρὸς ταῖς λοιπαῖς, — T Μὸ (f. 1405; eadem fere Vb 
f.855: ἑπτὰ βοῶν ἀγέλαι" ᾿ριστοτέλης φυσικῶς φησι" λέγει γὰρ τὰς xa 
ἡμᾶς ἡμέρας πεντήκοντα πρὸς ταῖς τριακοσίαις.  Nonnihil discrepat schol. B 
(f. 1099) v. 198: “Ἥλιον ἐνταῦϑα τὸν χρόνον λέγουσιν εἶναι, βόας καὶ μῆλα τὰς 
ἡμέρας. Cf. etiam (Lucian.) astrolog. 2 

4 sqq. Cf. Theophrast. de pietate (Bernps, p. 91) ap. Porph. abst. II, 31: 

οὕτως οὔτε τὸ παλαιὸν ὅσιον ἦν κτείνειν τὰ συνεργὼ τοῖς βίοις ἡμῶν ξῶα νῦν 
τε τοῦτο φυλακτέον ἐστὶ πράττειν. 

8 Cf. H (f 16" int.) v. 168: ἐντεῦϑεν Ἡσίοδος καὶ τοὺς ἀνέμους αὐτὰς 
Syr ἔφη (simil, T p. 221, gl. interl), et Yd (f. 54^, c. 1l. xocpgos δὲ κύματα) 
v. 169: κατ᾽ ἐπιβουλὴν Ποσειδῶνος γίνεται τοῦτο, ἵνα μᾶλλον ἀκούσῃ τῶν Σει- 
ρήνων ὁ Ὀδυσσεύς. τινὲς δὲ ὅτι καὶ τοὺς ὠνέμους ἵστασαν αὗται γοητεύουσαι 
τῇ φωνῇ (id. fere Q f. 109" et sine dubio H). 

10sqq. Quaestiuncula, quam vereor ut ὅτε in ὅτι mutato sanaverim, e diffi- 
cultate orta esse videtur, qui fiat ut Sirenes, quamvis cum omnia se scire tum 

neminem se praetervectum esse glorientur, Ulixis socios sibi auscultari non posse 

nesciant. Cum priore parte (μαντικαέ — τοὔνομα), quae in Vd in interiore mar- 

gine repetitur, cf. Eust., p. 1710, 57: τὸ δὲ ἔδμεν πάντα πιϑανολογεὶ τὸ καὶ 
τὸν Ὀδυσσέα ὑπὸ Σειρήνων γινώσκεσθαι, διὸ καὶ πρὸς ὄνομα καλοῦσιν αὐγόν. 

ον 
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ἀπεετραμμένοι καὶ épéccovrec ὁπλιζόμενον οὐκ εἶδον, ἢ οἴονται Te0ap- 

ρηκέναι αὐτόν, ὡς καὶ μόνον ἀμύνεςθαι τὸν ἐπερχόμενον. 

240. cf. ad v. 105 p. 111, 4 sqq. 
353. cf, ad v. 128. 
314. 1b. * B (f. 415, Γ 211). 
διὰ τί τὸν Ἥλιον πάντα ἐφορᾶν 

καὶ πάντα ἐπακούειν εἰπὼν ἐπὶ τῶν 

ἑαυτοῦ βοῶν ἀγγέλου δεόμενον ἐποίη- 

ccv; ὠκέα δ᾽ Ἠελίῳ Ὑπερίονι 
ἄγγελος ἦλθε Λαμπετίη τανύ- 

πεπλος, ὅ οἱ βόας ἔκταν ἑταῖ- 

ροι. λύων δὲ ᾿Αριετοτέλης (fr. 
149 ed. Teubn.) φηςίν, ἤτοι ὅτι 

πάντα μὲν δρᾷ ἥλιος, ἀλλ᾽ οὐχὶ 

ἅμα- ἢ ὅτι τῷ Ἡλίῳ ἦν τὸ ἐξαγγεῖ- 

λαν ἣ Λαμπετία, ὥςπερ τῷ ἀνθρώπῳ 

fj ὄψις. 

(B) 12 in rmnarg. int. δἀξουρέ, 'ApicroréAouc, ef. Prol, Il, p. 430 
τὸ ἐξαγγεῖλαν sec, Roseum in cod. ἡλίου, corr. V. Rose 

(Yd) 5 c. 1l. ὠκέα δ᾽ ἠελίω ὑπερίονι 

Vd (f. 51^, μ 314). 
ἐναντίον τοῦτο τῷ Ἠέλιός θ᾽ 

ὃς πάντ᾽ ἐφορᾷς καὶ πάντ᾽ 
ἐπακούεις (F 2717): ἀφ᾽ ἑαυτοῦ 
γὰρ ἐχρῆν ἐγνωκέναι τὸν πάντα 

ἐφορῶντα. λύοιτο δ᾽ ἂν ἢ τῇ λέξει" 

τὸ γὰρ πάντα δηλοῖ τὰ πλεῖςτα᾽ 

ἄλλως τε οὐκ ἠγνόει τὸ πεπραγμέ- 

vov ὃ Ἥλιος, ἀλλ᾽ ἔδει ὡς ποιμαί- 

νουςαν καὶ ταύτην ἀπαγγεῖλαι. ἢ τῷ 

καιρῷ λύεται, ὡς νυκτὸς ἐπιθεμένων 
τοῖς Bouci τῶν ἑταίρων. ἢ ὅτι Ἡλίῳ 

ἐξαγγέλλει ἣ Λαμπετία, ὥςπερ τῷ 

15 τοῦ 

12 verbo ἄλλως deceptus is qui scho- 
lium exaravit post mAeicra signum scholii finiti posuit; idem spr. lin. h. 1, ad- 
didit: πάντα μὲν οὐχ ἅμα δὲ, de quibus cf. infr. ad 1, 12: 16 ἥλιος 

6sqq. De versuum 374—90 athetesi Aristarchea v. Lud wich, Ar. Hom. 
Textkr. I, p. 598, 

6'sqq. T M* (f. 152», c. 1l, ὠκέα δ᾽ Ἤελίω) μ 314: πῶς οὖν ὁ πώντα ἐφορῶν 
οὐκ εἶδε ταῦτα; ὁρῷ, ἀλλ᾽ οὐχ ὑπὸ τὸ αὐτό. ἢ καὶ ταύτας φυλασσούσας ἀπαγ- 
γεῖλαι ἔπρεπεν. ἢ ὡς νυχτὸς ἐπιϑεμένων roig βουσὶ τῶν ἑταίρων. 

ΤῊ (f. 775, c. 1, ὠκέα δ᾽ ᾿Ηελίοιο), M? (f. 1635, s. 1.) ib.: πῶς οὖν ὁ πάντα 
ἐφορῶν οὐκ εἶδε ταῦτα {πάντα codd., sed in M ab ead. m, ταῦτα sprascrpt.5; 
ὁρᾷ ἀλλ᾽ οὐχ ὑπὸ (ἐπὶ M) τὸ αὐτό. 

6^—16^ ΤῊ (f. 77, c. l ὠκέα ᾿Ηελίω): ἐναντίον τοῦτο --- τῶν ἕταΐρων, 
prorsus cum Vd congruens, nisi quod 

caret. 

verbis in hoc codice supra lin. additis 

T*B(f4T, D211): dg! £avrov ἐχρῆν ἐγνωκέναι τὸν πάντ᾽ ἐφορῶντα. 
λύοιτο δ᾽ ἂν τῇ λέξει" τὸ γὰρ πάώντα δηλοὶ τὰ πλεῖστα, λύοιτο δὲ καὶ τῷ 
καιρῷ νυχτὸς γὰρ εἰκὸς ἐπιϑέσϑαι τοῖς βουσὶ τοὺς ᾿Ιϑακησίους. : 

12*3sqq. Recurrit Aristotelis haee solutio extremo scholio, ita ut, nisi in lacuna 
quam p. 114, 6 statuimus plurima exciderunt, scholium e duabus quaestionibus 
de eadem re agentibus conflatum esse videntur. 
(1. 12^) supra lin, addita. 

Eodem ducunt verba in Vd 

TM* (f. 1522, B (f. 112") μ 374: xal πῶς πάντα ἐφορᾷ ὁ Ἥλιος; 
πάντα μὲν, οὐχ ἅμα δέ. οὐκ ἠγνόει μὲν (δὲ B) τὸ πεπραγμένον ὁ Ἥλιος, 
ἀλλ᾽ ἔδει ὡς ποιμαίνουσαν καὶ ταύτην ἀπαγγεῖλαι. ἢ ὡς νυκτὸς ἐπιϑεμένων 
τοῖς βουσὶ τῶν ἑταίρων. Secundam solutionem etiam f Eustathius, p. 1724, 
15sqq., habet. 

Scunapzm, Porphyr. Qu. Hom. Od. 8 



*p f, 78^ 
(€ 770). 

Ι, ἢ. 1195 

(ib.), II. 

114 

ἢ ὅτι, φηεὶν, ἁρμόττον. ἦν εἰπεῖν 
οὕτως τόν τε ᾿Αγταμέμνονα,  δρκί- 

ζοντα ἐν τῇ μονομαχίᾳ, ὅτι Ἠέ- 
λιος, ὃς πάντ᾽ ἐφορᾷς καὶ 

πάντ᾽ ἐπακούεις; καὶ τὸν Ὀδυςςέα 
πρὸς τοὺς ἑταίρους λέγοντα x x x x x x 

οὐ γὰρ δὴ καὶ τὰ ἐν "Arg ὁρᾷ. καὶ 

ὅλως ó ποιητὴς, ὅπου πάρεεττιν, 

ἐκεῖνά qncv ὁρᾶν πάντως, ἐν μὲν 
τῇ ἀνατολῇ ὄντα τὰ ἐν τῇ ἀνατολῇ, 
ἐν δὲ τῇ μεεημβρίᾳ τὰ ἐν αὐτῇ, καὶ 

πάλιν ἐπὶ δυςμῶν τὰ κατ᾽ αὐτὰς 

ἐπιβλέπειν. εἰκὸς οὖν écri κατ᾽ ἄλλο 
κλίμα τῆς κινήςεως ὄντα μὴ ἑωρα- 

κέναι τὰ κατὰ τὴν Θρινακίαν πρατ- 

τόμενα: πάντα μὲν γὰρ ἐφορᾷ, οὐ 

κατὰ τὸν αὐτὸν δὲ καιρὸν πάντα 
ἐποπτεύει. : 

441. éf. ad v. 105, p. 111, 1. 

ἀνθρώπῳ ἣ ὄψις. . ἢ ὅτι,. nav, ἁρ- 
μοςτὸν ἦν εἰπεῖν οὕτω τόν τε Αγα- 

μέμνονα, δρκίζοντα ἐν τῇ μονομαχίᾳ, 

ὅτι Ἠέλιος,. ὃς πάντ᾽ ἐφορᾷς 
καὶ πάντ᾽ ἐπακούεις, καὶ τὸν 

᾿Οδυςεέα πρὸς τοὺς ἑταίρους λέγοντα 

* ckokok x κα οὐ (Up δὴ καὶ τὰ. ἐν 

"Aubou ὁρᾷ. καὶ ὅλως ὃ ποιητὴς, 

ὅπου πάρεςτιν, ἐκεῖνά qncv ὁρᾶν 

πάντως, ἔν τε τῇ ἀνατολῇ ἔν τε τῇ 
μεεημβρίᾳ καὶ πάλιν ἐπὶ δυεμῶν τὰ 

κατ᾽ αὐτὰς ἐπιβλέπειν. ᾿ 
εἰκὸς οὖν ᾿ἐςτι κατ᾽. ἄλλο κλίμα 
τῆς κινήςεως ὄντα μὴ ἑωρακέναι 

τὰ κατὰ Θρινακίαν πραττόμενα᾽ 
πάντα μὲν Yàp ἐφορᾷ, οὐ κατὰ τὸν 

αὐτὸν δὲ καιρὸν πάντα ἐποπτεύει. 

v 

Quod sec. Dindorfium (p. 789) in eod. N ad hune librum ad- 
scriptum est scholium (refertur autem ad ξ 164) ad 7 188 pertinet. 

95. v. 119, p. 118, 3. 
108. ἀέρα λέγει τὸ ὁμιχλῶδες καὶ ἀόρατον" ἀὴρ Yàp παρὰ vnuci 

(B) 6 de lacuna, quam codd, auctoritate non adiutus statui, v. infr. ad h. l. 

12 τὰ κατ᾽ αὐτὸν cod.; αὐτὰς ego 
(Vd) 4 6 τ᾽ ἠέλιος cod. 

eB 
7 v. ad 1]. 6: 

11. 12 τὰ κατ᾽ αὐτὴν cod.; αὐτὰς ego 
8 ὁρᾶν xai ὁ λόγος cod.; correxi 

6», 7^ Lacuna, de qua cf. ad p. 113, 12^, si sensum spectas, suppleri potest 
e schol. Vd (f. 56") u 323: φαγόντες οὐκ ἂν λάϑοιεν τὸν πάντα ἐφορῶντα, καθὰ 
καὶ ᾿ἡγαμέμνων πρὸ τῶν ὁρκίων ἐκφοβεῖ τοὺς Τρῶας τοῖς ἐπιμαρτυρουμένοις. 
Idem Harl. Sed haud scio an plura exciderint. 

93 Fuisse qui in ea re, quod antrum Nympharum ἠεροειδές diceretur, offen- 
derent, Et. M, verba docent v. ἠεροειδές, ex Heracleonis in Odysseam com- 
mentario petita: xal γὰρ ἄτοπον ϑεοῖς σκοτεινὸν ἀνεῖσθαι. Cuius grammatici 
huius loci interpretandi ratio ea re a Porphyriana, quam e scholio lliadis eius 

nomine inscripto divinare licet, differt, quod Heracleo (cuius e commentario 
eliam schol. H v 366 fluxisse videtur) ἠεροειδές ad τὸν μεταξὺ ἀέρα dva- 
πεπταμένον, Porphyrius ad τὸ ἀχλυῶδες, quod in extremo antro esse vide- 
retur, rettulit. Etiam Cronius Numenii ἑταῖρος quaesiverat, τί βούλεται τὸ 
ἄντρον. . τὸ αὐτὸ καὶ ἐπήρατον καὶ ἠεροειδές, οὐδαμῶς τοῦ σκοτεινοῦ 
ἐπηράτου ὄντος ἀλλὰ μᾶλλον φοβεροῦ (vid. Porphyr. A. N. 3, quem in eo 

- 
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Ba0ct? ἦν (1 144}: ὅθεν καὶ ἠεροφοῖτις Ἐρινύς (1511), fj cxorei- 

νῶς καὶ ὁμιχλωδῶς φοιτῶςα. τὸ οὖν ἠεροειδές (€ 110), ócov εἶδε 
μέχρι τοῦ ἀεροειδοῦς, τουτέξτι τοῦ ἀφανοῦς xai ἀχλυώδους. ἠερόφωνοι 

οὖν. κήρυκες (C 505), ὧν fj φωνὴ καὶ μέχρι τοῦ ἀφανοῦς καὶ ἀχλυώδους 

ib διϊκνεῖται, ὅπερ ἐν ἄλλοις" φωνὴ δ᾽ αἰθέρ᾽ ἵκανεν (O 686), vgae 

δὲ οὗτος ἀνθρώποις. 

109sqq. .... λύεις. ἐπὶ τῶν δύο θυρῶν ἐν τῷ διαιρεῖν novi 795 int. 

oi μὲν, αἱ bé. ἐνδέχεται γὰρ μίαν ἑκάςτην θύραν δίθυρον - εἶναι." εΥ̓ὰ f, 60. 
119. τὴν τῶν Φαιάκων ἀτοπίαν, καθ᾽ ἣν τὸν "Obuccéa καθεύ- H f. 805. 

10 δοντα μὴ διυπνίςαντες εἰς τὴν τῆν κατέθεντο τοῦ Te "Obuccéuc τὸν Vd f. 60", 

ἄκαιρον ὕπνον διαλύειν πειρώμενος ὃ TTovrikóc Ἡρακλείδης φηεὶν 

ἀτόπους εἶναι τοὺς ἐξ ὧν εἴρηκεν ὁ ποιητὴς μὴ .-«ςτοχαζομένους περὶ 

τοῦ παντὸς τρόπου τῶν Φαιάκων. ευνειδότας. γὰρ ἑαυτοῖς φιληδονίαν 

καὶ ἀπολαυςτικὸν τρόπον καὶ δεδιότας, μή τις αὐτοὺς ᾿ἄλλος ἐπελ- 
15 θὼν. ἐκβάλλῃ ἀπὸ τῆς χώρας, : δύο ταῦτα ὑποκρίναςθαι; φιλοξενίαν 

τε xpo τοὺς παρόντας ταχεῖάν τε ἀπόπέμψιν πρὸς τοὺς ἐλθόντας, 

1 βαθεῖα fjv B 3 ἠεροφῶνοι Β 7 ἀπορίαν intercidisse ipie λύειν Vd 
ἐπὶ om, Vd 9sqq. cf. Cobet, Mnem, N. 8. I, p. 17 13 cuveibórec et 

14 δεδιότες H Vd; corr. Mai (in schol. ὦ) 16 φιλοξενείαν Η 16 ταχείαν τὲ H 

libello cap. 6 longe aliam atque h. 1, difficultatis solvendas rationem instituisse, , 
non est quod mireris). 

1. Cf Herodian. T 87 (A): gsgogoitic] .. .. . “πειστέον δὲ μᾶλλον τοῖς 
παρὰ τὸν ἀέρα ἐκδεξαμένοις τὴν σύνϑεσιν γεγονέναι, ἐπεὶ ἀοράτως φοιτᾶ" ἀέρα 
γὰρ λέγει τὸ σκοτεινὸν κατάστημα κτλ. . ; 

3sqq. TB (f. 2575) E 505: ἠεροφώνων)] ov ἡ φωνὴ μέχρι τοῦ ἐμφανοῦς . 
(corr. ἀφανοῦς. ἱκνεῖται, ὃ ἀλλαχοῦ εἶπε φωνὴ δὲ of αὐἰϑέρ᾽ ἵκανεν... 
Idem fere scholl. A et Townl. eodem vitio (ἐμφανοῦς) laborantia. 

7. 8 Idem fere, sed om, v. λύσις, B (f. 115^) et M* (f. 157»), illud quidem 

€. scholio de ϑεώτεραι (v. 101), hoc c, scholio de καταιβαταί (v. 110) agente co- 
haerens, . 

9sqq. Etiam Aristoteli τὰ ἐν Ὀδυσσείᾳ περὶ τὴν ἔκϑεσιν ἄλογα visa 
fuisse, poet. 34 (p. 1460 « 35) traditur, Qua de re deque Heraclide Stagi- 
ritae vestigiis insistente v, Prol, Il. p. 414. 

12 agg. TH (t. 43^, c.l. σὺ uiv δεδμημένος ὕπνῳ), Yd (t. 15* e. eod. 1) η 318: 

τίνος ἕνεκεν ὑπνώττοντα Ὀδυσσέα ζὔπνω ἄντα ὀδυσσέως H, ἄντα ὀδυσσέως 

ὕπνω Vd; corr. Mai in schol. EQ» ἄγουσι Φαίακες; φαμὲν n» ὡς εἰδότες τὸ 
ἁβροδίαιτον ζἁβροδιαίτατον Vd) ἕξαυτῶν καὶ τὸ περὶ τοὺς πολέμους ἀσϑενές 
— φησὶ γοῦν" οὐ γὰρ Φαιήκεσσι μέλει {μέλλει codd.) βιὸς οὐδὲ φα- 
ρέτρη — οὐδένα ϑέλουσιν ἀκριβῶς μαϑεῖν, ποίοις (eros. Vd» οἰκοῦσι τόποις, 
ἐπανάστασιν πολεμίων δεδοικότες. τούτου χάριν καὶ μισόξενοι καὶ τοὺς dgi- 
κομένους ἀποστέλλουσι τάχιστα καὶ κοιμωμένους, ἵνα μὴ τὴν ὁδὸν μάϑωσι. 
διὸ καὶ κοιμώμενον ἀποτέϑενται τὸν Ὀδυσσέα, διὰ τὸ μὴ ἰδεῖν, εἰς ποῖον 
κλίμα {καὶ ἅμα codd.; corr. Polak, Obs. p. 960) ἀναπλέουσιν. 

T T (p. 107, c, 1. δεδμημένος) ibid.: τένος ἕνεκα ὕπνῳ; φασὶν οὖν" εἰδότες 
τὸ ἁβροδίαιτον ζἀβροδ. cod.) ξαυτῶν καὶ τὸ παρὰ τοὺς πολέμους ἀσϑενές [ἐν 
τοῖς ἐσχάτοις γὰρ τόποις κατοικοῦντες κτλ., v. Dind]. 

8" 
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πάντα δὲ ἐργάζεεθαι, ὅπως αὐτῶν fj οἴκηεις λανθάνῃ καὶ διάςτημα 

Ócov écri μὴ Υτινώςκηται, víjcov ἀγαθὴν οἰκοῦντας, πρὸς δὲ τὸν 

πόλεμον οὔτε τεγυμναςμένους οὔτε προαιρουμένους, ἀλλ᾽ ἐναντίαν 

βιοτὴν τοῖς πολεμικοῖς ἐπιτηδεύμαςιν ἔχοντας: οὐ γὰρ Φαιήκεςει 

μέλει βιὸς οὐδὲ φαρέτρη (ζ 210) — καὶ πάλιν φηεὶν αὐτοῖς αἰεὶ 

δαῖτα μέλειν κίθαρίν τε καὶ dibác (0 248) ---, τοιούτους οὖν ὄντας καὶ 

τοιαύτην γῆν ἔχοντας οὐδὲν ἀπεικὸς εὐλαβεῖςθαι, μὴ κατοπτευθέντες 

ὑπό τινων πολεμῆςαι δυναμένων ἐκπέεωει τῆς χώρας, καὶ ταχείας τὰς 

ἀποπομπὰς ποιεῖςθαι τῶν ξένων, οὐ διὰ φιλοξενίαν: οὐ τὰρ ξείνους 

οἵδε μάλ᾽ ἀνθρώπους ἀνέχονται, οὐδ᾽ ἀγαπαζόμενοι φι- 

λέους᾽, ὅτε κέν τις ἵκηται (n 92, 858). οὐδὲν οὖν ἄλογον. διά τινα 

τοιαύτην αἰτίαν αὐτοὺς ἀποςτέλλειν ταχέως τοὺς ξένους, πρὶν ἐντὸς 

γενέεθαι τῶν παρ᾽ αὐτοῖς τοὺς ἐπιδημήςαντας. εὔλογον δὲ ἦν μάλιςτα 

τὸν Ὀδυςςέα φοβηθῆναι: τούτῳ γὰρ ευμβεβήκει τὰ μὲν περὶ πόλεμον 

δεινότατον τῶν θνητῶν εἶναι καὶ διὰ τὴν φύειν καὶ διὰ τὴν ἐν τῇ 

Τροίᾳ" γυμναςίαν, πατρίδα δὲ τραχεῖαν καὶ μικρὰν οἰκεῖν. πρὸ τοῦ εὖ 

γνῶναι οὖν εὐκαταφρόνητον εἶναι νομίζοντες ἧττον ἔκρυπτον τὴν éav- 
τῶν διαγωγήν, ἀλλά τι καὶ παρεδήλουν ἐπεὶ δὲ ijcOovro ὃς ἦν, βου- 

λόμενοι μήτε τὸν τόπον, ὅπου τὴν νῆςον αὐτῶν εἶναι ευμβέβηκε, μήτε 

TÓócoc ἦν αὐτῷ Ó πλοῦς ἐκ τῆς Ἰθάκης πρὸς αὐτοὺς γνῶναι, πρῶτον 

μὲν ἔφαςαν αὐτῷ, ὅτι δεῖ καθεύδειν αὐτὸν ἀναβάντα εἰς τὸ πλοῖον 

(n 918): εἶτα πολὺ τῆς Ἑλλάδος ἀπέχειν τὴν vfjcov αὐτῶν ὑπολαβεῖν 

τὸν Ὀδυςςέα θέλοντες παρενέβαλλον, ὡς αὐθημερὸν εἰδεῖεν αἱ νῆες 

κατανύειν εἰς ὃν ἂν οἱ ναῦται πρόθωνται τόπον (n 326)* καὶ τὸ λέγειν 

ὅτι ῥᾳδίως αὐτὸν ἀπάξουειν εἰς τὴν πατρίδα, 
εἰ καὶ μάλα πολλὸν ékacrépu ἔςτ᾽ Εὐβοίης, 

ἥνπερ τηλοτάτην φαεὶν ἔμμεναι, οἵπερ ἴδοντο 

ἡμετέρων προγόνων (n 321—23), 

εὐυνῳδόν ἐςτι τῷ προςποιεῖεθαι πόρρω τῆς Ἑλλάδος τὴν χῴραν αὐτῶν 

εἶναι: τῷ γὰρ τὴν Εὔβοιαν τηλοτάτην λέγειν εἶναι παντελῶς φαειν 

ἑαυτοὺς κατοικεῖν πόρρω τῆς Ἑλλάδος. ἀλλὰ δῆλον ὅτι πάντα ταῦτα 

8 ἀν᾽ ἐναντίαν Vd 5 μέλλει Η 6 μέλλειν codd.; μέλειν Dind. οὖν 
om, Vd 8. 9 ταχείας. . . (eros.) ἀπ. Vd; ταχυτάτους ἀποπόμπους H 

9 ξείνων (?) Vd 10 οἵε Η 10. 11 φιλέουτιν H.. 12 τοιαύτιν αἰτίαν αὐτ.. Vd 

13 παρ᾽... τοῖς τοὺς. . ιδημήςαντας Vd 14 φοβηθῆναι... To . . εὐμβε- 

βήκει (corr. e ευμβέβηκεΣ Vd 15 δεινότατα Vd xal post εἶναι om. Vd 
καὶ δι... .ἐν τῆ Vd 16. 17 vupacíav Vd; yvuuvact.. (vac. spat., in quo alter. 

màn. av add.» πάτρι bé τραχεῖ xai μικροῖς πρὸ τ᾽ οὖν γνῶναι οὖν cox, H . 

xal μακροῖς (?) οἰκεῖν πρὸ τοῦ γνῶναι εὐκ. Vd μικρὰν et εὖ (ex priore οὖν codicis 

H) conieci 80 αὐτῶν HVd; αὐτῷ e cod. Q Mai dedit 834 κατανεύειν codd.; 

corr. Buttm. πρόθωνται, super o ab ead. man. ὦ addit., H Vd 25 éc Vd 
τὸν πατρ. H — 26 ékarépu Vd 29 τὸ mpocm. codd.; corr. Buttm. (p. 517) 

30 τὸ γὰρ Vd 31 κατοικεῖν ἑαυτοὺς Vd 

12. 13. De v. ἐντὸς γενέσϑαι cf. Cobet l. c. 

e 
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»0 
cuvéretvev. αὐτοῖς πρὸς τὸ μὴ γνωςθῆναι καθ᾽ ὃν dikouv τόπον. τοιαύτης 

δὲ αὐτῶν οὔεης τῆς mpooipéceuc, ἐπειδὴ καθεύδοντος τοῦ "Obuccéuc 

εἰς τὴν Ἰθάκην ἥκειν αὐτοὺς ευνέπεςε, κάλλιετον, οἶμαι, τοῦτο ἡγήςαντο 

ὑπάρχειν αὐτοῖς, καθεύδοντα αὐτὸν ἐκθεῖναι, πρὸς τὸ μηδὲ εἰς ὃν ἀπο- 

πλέουςι τόπον, εἴτε πρὸς ἕω εἴτε πρὸς ἑςπέραν, γνωςθῆναι. τὸ δὲ 
παθεῖν τι τὸν "Obuccéa ὑπὸ TÓv περιτυχόντων τάχα μὲν ἴεως οὐδὲν 

αὐτοῖς διέφερεν, ἐπειδή γε αὐτοῖς ευμβέβηκε μηδὲν εἰς αὐτὸν ἀςεβῆςαι, 

καθάπερ ὑπέσχοντο μετὰ τῶν «πονδῶν εἰς τὴν πατρίδα ἀπαγατεῖν 

(n 192 sqq.): οὐ μὴν ἀλλ᾽ εἴ τινα φιλανθρωπίαν δεῖ αὐτοῖς ἀποδοῦναι 
πρὸς τὸν Ὀδυςςέα, ἔξεςτι λέγειν, ὡς ἐξ ὧν ἤκουςαν αὐτοῦ λέγοντος 

οὺς ὃ Τειρεείας αὐτῷ χρηςμοὺς εἶπε εὐυνελογίζοντο ὅτι οὐδὲν παθεῖν 

αὐτῷ εἵμαρται δεινόν, ἀλλὰ τιμωρήςεαςθαι τοὺς ἐχθρούς. εἰδότες δὴ 

ἐκεῖνον οὐδὲν βλαβηςόμενον, αὐτοὶ δ᾽ ὅπερ προετέθειντο ἀπεργαςάμενοι, 

τὴν ἀναγωγὴν ἐποιήςαντο οὐκ ἐπεγείραντες αὐτόν. 

15 κἀνταῦθα μὲν bei θεωρεῖν, παρὰ τί ποτε τὴν ἀπολογίαν ποιούμεθα. 
οἱ μὲν γὰρ κατηγοροῦντές φαςεί τι πρᾶξαι τοὺς Φαίακας τοιοῦτον, ἐξ 

οὗ κίνδυνος ἦν ἀδοξίᾳ περιπεςεῖν, οὐ προςαποδεικνύουει δὲ ὅτι & μὴ 

διὰ τὴν πρᾶξιν αὐτοῖς ταύτην οὐδὲν ἀγαθὸν ευνέβαινεν ἄν [ἔδει τοῦτο 

ποιῆςαι τοὺς μέλλοντας μὴ παραδώςειν ἀπολογίαν}Ὑἤ᾽" πολλάκις τὰρ τῶν 
20 ἐν μιᾷ πράξει καὶ bucyepéc ὑπάρχει τι καὶ ἀγαθόν, καὶ μᾶλλόν ἐετιν 

αἱρετὸν τὸ ἀγαθὸν ἢ τὸ κακὸν φευκτόν. διόπερ οὐκ ἀποδοκιμάζομεν 

τὰς τοιαύτας πράξεις, καὶ τοῖς Φαίαξι δὲ τοῦτο ευμβαίνειν λέγομεν᾽" 

οὐ γὰρ τὴν ἀπόδειξιν ἐφοβήθηςαν, ὡς λαθεῖν ἐβουλήθηςαν ἐν ὦ τόπῳ 

κατοικοῦσιν. 

25 f| μὲν οὖν ἀφορμὴ τῆς ἀπολοτίας ἐκ τούτου γέγονεν fiiv. ei δὲ 

δὴ πλάττομεν ἐκτὸς τῶν ἐπιὼν τι τοῖς Φαίαξιν αἱρετώτερον ἄλλο ευμ- 

βαῖνον, δι᾿ ὃ περιεῖδον τὸν τῆς ἀδοξίας κίνδυνον. .. 

οὐ διανιςτᾶειν αὐτὸν ὑπὲρ τοῦ μὴ δοκεῖν χάριν τῆς παραπομπῆς M» f. 1572. 

1 πρὸ τὸ μὴ Vd — 3 ἡγήςατο Vd — 5 εἴτε πρὸς ἕω om. codd.; add, Buttm. 

5. 6 τό τε παθεῖν codd.; bé ego 7 ἐπεὶ δέ γε codd.; corr, Buttm. (p. 5117)" 
8 τὸν πατρ. Η 9 αὐτοῖς ἀποδ. bei Vd 132 ἥμαρται H Vd; εἵμαρτο e cod. 

Q (habet fjuapro) Mai 14 τὴν ἀγωγὴν codd.; corr. Cobet 15 περὶ τίνος 

ποτὲ coni, Polak, p. 120 17. 18 εἰ μὴ et àv addidi 21 aiperóv Vd 

23 οὕτω post οὐ yàp ins. Cobet 25 οὖν om. Vd 25. 26 ἤδη δὲ πλάττομεν 
ἐκ τῶν ἐπῶν τι codd.; εἰ δὲ δὴ et ἐκτὸς ego αἰρετώτερον Vd 27 διόπερ 
ἴδιον τρίτης ἀδοξίας κίνδυνον (sequitur clausulae sign.) codd.; corr. Cobet; 
lacunam ego indicavi 28 διανίςτηειν M; corr. Buttm, περὶ τοῦ μὴ bok.; 
ὑπὲρ ego 

σι 

1 e 

19sqq. Congruit cum Aristotele, poet. 25, p. 1461 ἃ 4: περὶ δὲ τοῦ καλῶς 
ἢ μὴ καλῶς. *... οὐ μόνον σκεπτέον εἰς αὐτὸ τὸ πεπραγμένον ἢ εἰρημένον 
βλέποντα, εἰ σπουδαῖον ἢ φαῦλον, ἀλλὰ καὶ εἰς τὸν πράττοντα ἢ λέγοντα, πρὸς 
ὃν ἢ ὅτε 5j οὗ ἕνεκεν, οἷον εἰ μείξονος ἀγαθοῦ, ἵνα γένηται, ἢ μεί- 
fovog κακοῦ, ἵνα ἀπογένηται. 

38 βαᾳ. Casu factum est, quod initium scholii M sine ullo verborum addi- 
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ἀπαιτεῖν, ἢ (va μὴ καταςχεθῶειν. ὑπ᾽ αὐτοῦ.΄. ἢ οὕτως ukovóunce διὰ 

τὰ ἑξῆς" ἀνήρητο. γὰρ dv ὑπὸ τῶν μνηςτήρων φανερῶς κατιών. 

φασί Tivec* διὰ ποίαν αἰτίαν ἤγαγον τὸν Ὀδυςεςέα τῆς νυκτὸς εἰς 

Ἰθάκην; καί φαμεν, ὅτι οἵ Φαίακες φιλήδονοι ὄντες καὶ πολέμων ἄπειροι 
οὐκ ἠθέληςαν ἀπάξαι αὐτὸν ἐκεῖ κατὰ τὴν ἡμέραν, ἵνα μή τινες ἴδοιεν 

τὴν ναῦν καὶ μαθόντες τὴν ἐκείνων. πατρίδα ἐπελθόντες ἐκείνην πορ- 

Orjcuctv.. ἄλλοι δὲ, ὅτι καλῶς fj ̓ Αϑηνᾶ τοῦτο ψκονόμηςεν, 1 ἵνα μὴ ἴδωςιν 

ἐκεῖνον oi μνηςτῆρες xai . . . ἐπιβουλήν τινα κατ᾽ ἐκείνου ποιήεωειν. 

215. 16. τὰ χρήματ᾽ ἀριθμήεω. οὐχ ὡς μικρολότος, ἀλλ᾽ ἐκ 

τούτου τεκμαιρόμενος, ei καὶ περὶ... .. ἀγωγὴν τῆς πατρίδος ἠδί- 

κηςαν. αὐτόν. ἢ ὡς T μέλλων ἀναλωθέντα. . 

κοίλης ἐκ νηός. καίτοι τῇ ςφραγῖδι αὐτοῦ ἦταν ἐςφρατιςμένα. 

ἀλλ᾽ ἐδόκει, μή πως αὐτοῦ κοιμηθέντος αὐτοὶ ἤλλαξαν αὐτά, τὸν τύπον 
ἀντιγράψαντες. ᾿ 

ἀλλ᾽ ἄτε δὴ τὰ χρήματ᾽ ἀριϑμήσω. ἵνα τὴν γνώμην αὐτῶν 

καταμάθῃ. εἰ γὰρ μηδὲν ἔλιπε τῶν χρημάτων, ψευδὲς ἦν τὸ εἰς ἀλλο- 

τρίαν. τῆν αὐτὸν ἀφῖχθαι. οὐ πιςτεύει δὲ τῷ δεςμ τῆς Κίρκης (0 448), 
ἤτοι διὰ τὴν ἔκπληξιν ἢ οἰηθεὶς μεμαθηκέναι αὐτοὺς τὸν becuóv. 

240, πῶς οὖν [ἔνδροςος], εἰ ἐν ἠπείρῳ νέμονται (ξ 100); οὐδὲν 
- κωλύει καὶ ἐν Ἰθάκῃ. ἢ βούβοτος βοεκημάτων πλήρης. 

2 àv addidi 3sqq. in Vd multa erosa, quae litteris inclinatis expressi 
6 ἀπελθόντες 8 καὶ οὖν (2). , . βουλὴν 9 Vd interiecto ἄλλως ab iis, 

quae lin. 15 —17 edidimus, seiunctum τὰ χρήματα Vd; ἀλλ᾽ ἄγε δὴ rà yp. 

ἀρ. Η 10 τυκμαιρόμενος Η post περὶ vàc. spat. in Vd quattuor, in H sex 
fere litt, 11 ἢ ὡς ἀναλωθέντων H, non minus corrupte 12 εφραγίδι M 
15 τὰ χρήματα, om, ἀριθμήεω, M; om. ópi&urcu Vd 16 εἰ γὰρ μηδὲν ἔχει 

περὶ τῶν χρ. Vd 16. 17 τὸ εἰς ἀλλοτρίαν χώραν ἀφίχθαι: --- ἄλλως. τὰ χρή- 
ματα κτλ. (1l. 9) Vd ᾿ 19 M c. 1, καὶ βούβοτος ἔνδροτος ut e glossemate 
ortum recte Buttm. deleri iussit . 

tamento cum schol. longiore coniungere possis. In quo similia olim fuisse vel 

schol. Yd (1. 3sqq.) docet, Etiam Plut., aud. poet. 8, p. 27 E, et Eust. v, p. 1733, 
38qq., eodem ducunt, quamvis non nihil de suo mutasse vel addidisse videantur. 

Cf. schol. M* (ab iis quae h. 1. edidimus v, ἄλλως diremptum): ὅτε οὐκ 
ἤϑελον αὐτὸν διυπνίσαι [ἐπεὶ πολλὰ κεκοπιακὼς ἦν), ἡ ὅτι μὴ ἔμφασιν προσάγῃ, 
ὅτι τούτον χάριν διυπνεῖται {διύπνει cod.», ὅπως λάβωσι τὸν ναῦλον ζναύτην 
cod.». 5 ἵνα μὴ μετ᾽ αὐτὸν καὶ of ἄλλοι ἐκβαῖεν (ἐχβεῖεν cod.» καὶ διατριβῇ 
τῇ τῶν ἐκεῖσε γνωρισϑῇ ὁ Ὀδυσσεὺς ὑπὸ τῶν μνηστήρων. 

$sqq. Eust. l. c., l. 17 sqq., in quaestione, cur dormientem Phaeaces Ulixem 

exposuerint, habet: ὅϑεν xal νυκτὸς αὐτοῖς ὁ ἀνάπλους γέγονεν, ἵνα μὴ ἔχῃ 
Ὀδυσσεὺς ἡμέρας οὔσης παρασημειοῦσϑαι τόπους τινάς. 

9sqq. Cf. Plut, 1l. c, p. 27 D (addendus h. 1. ad Prolegg. Il. p. 425) et Eust., 
p. 1739, 7 sqq. 

17 ΤῊ (f. 815), Vd (ἢ 62", gl. interl. rbr.) v. 215: ἐκ γὰρ (om. Vd) τῆς éx- 
πλήξεως ζἐππλήρως Η οὐ προσέσχε. τῷ δεσμῷ τῆς Κίρκης, τόν ποτέ uiv 
δέδαεν {δέδευε Vd» φρεσὶ πότνια Κίρκη (ϑ 448). 

19sqq. Cf. H v. 946 (c, l. καὶ βούβοτος): ψεύδεται ἐγκωμιάξων τὴν νῆσον" 
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211. δα £ 288. 
323. - καὶ; μὴν: οὐκ ἔδειξε. τῷ "Obuccei. ςαφῶς ἑαυτὴν παρὰ Φαίαξιν. H f. 82^. 

1.5.00. κατὰ παρθένον Svp ὡμοιώθη παρὰ Φαίαξι τῆς θεοῦ cup- Vd f. 64. 
βουλὴν διὸ ἔγνω... 

332.. οἵ, δὰ € 182; p. 53, 1. 
352. ἐπιλαμβάνεται Πτολεμαῖος: ἔδει Τὰρ πρῶτον «κεδάςαςα, Yd f. 64", 

qnd, τὸν ἀέρα εἶτα. δεῖξαι. εἰ μὴ ἄρα ὅμοιόν écri τῷ. τὰς μὲν ἄρα H f. 82^. 

0péyaca τεκοῦςά τε (u 134). 
οὐκ εἶπεν ἐςκεδάννυεν, ἀλλ᾽ éckébacev, δεικνὺς ὅτι πρῶτον éckébace Yd f. 64". 

τὴν ἀχλὺν eimoüca τὸ ἀλλ᾽ ἄγε τοι δείξω, καὶ οὕτως αὐτῷ ἔδειξε" Η f. 82», 
Φόρκυνος; μὲν ὅδ᾽. ἐετὶ λιμήν οὐ γὰρ ἔτι ἀοραείας οὔτης ἐφαίνετο 

αὐτῷ τὰ μὴ δρώμενα. 

366. cf. ad v. 103. 

887. πῶς οὐ πρὸς Nécropa xoi Μενέλαον μετέρχεται ««τρατιὰν Η f. 885. 

λαβεῖν; τάχα ὅτι τοῖς λοιποῖς πολίταις οὐδὲν αἰτίοις oüct πόλεμον Vd f. 66'. 
ἐπάτειν ἀδικώτατον ἔδοξε. μεμάθηκε γὰρ καὶ παρὰ τῆς μητρὸς ἐν 

"Aibou τὰς δημοςείας Τηλεμάχῳ φυλαςςομένας τιμάς, καὶ ὅτι τοὺς τρυ- 

φῶντας ᾿μνηςτῆρας τιμωρήςεται καὶ ᾿καθ᾽ ἑαυτόν. οἵ τε μνηςτῆρες, εἰ 

ἤεθοντο, ἔφυγον. ἂν. μὴ δόντες δίκην. 

391. Ξ καὶ πῶς οὖν ἣ Εὐρύκλεια γινώςκει; ὅτι χρεία αὐτῆς écriv ἐν Η f. 83^ int. 

τῇ μνηςτηροκτονίᾳ. Y4 ἢ 65». 

68. Ad.b l, p. 42,1 sqq. 
164, m 188. 

2 HVd c c. B" Oápcuvác τ᾽ (0apcóvac τ ' Yd) ἐπέεςει (4 w ἢ) 6 Vd inc.: τὸ 

δὲ ckébac" ἠέρα ἐπιλαμβ. (post p. 574, 21. Dind.», H: ςκέδας᾽ ἠέρα" τοῦτο. ἐπιλ, 
cxeuácaca H 17 qnci om, Vd 9.Vd.c.1, ὡς eimoüca θεὰ ckébac ἠέρα, H: ὡς 

€imoüca θεά — 10 dÀÀAá fe H Vd... 11 oócec(?) H » 12 τὰ νῦν óp. coni, Polak, p. 48 

14 H Vd c. 1. πὰρ δέ μοι αὐτὴ ««τῆθι καὶ πρὸς μεν. Vd ετρατείαν 

codd.; corr, Polak, p. 491 18 ὅτι μνηςτῆρες et Vd. — 20 H c. LL ἀλλ᾽ ἄγε ς᾽ 
ἄγνωετον τεύξομαι, Vd: ἀλλ᾽ dye ἄγνωετον τεύξομαι πάντεςει Bporoict 

τὰ γὰρ βουστάσια Ὀδυσσέως iv ἠπείρῳ, qv. | Ex Eustathio, p. 1740, 40 sqq., 

pleniore, ut videtur, scholiorum codice uso accedunt solutiones: εἰ, μὴ, ἄρα συλ- 
ληπτικῶς ἴσως τῇ ᾿Ιϑάκῃ συνεπινοητέον καὶ τὴν ἀντικρὺ αὐτῆς κειμένην ἤπειρον. 
ἔστι: δὲ εἰπεῖν. καὶ ὡς ἐγκωμίου νόμῳ οὐ. πᾶν λέγει τὸ ἀληϑὲς οὐδὲ περὶ τῆς 
᾿Ιϑάκης, ἀλλὰ προσεπιτέϑησιν αὐξήσει χρώμενος. 

25qq. Cf. schol. Ariston. v. 320 (H f. 82^, Vd f. 645) inter Causas atheteseos 
v. 320 —923 afferens, ὅτε οὐκ ἐγίνωσκεν dg ἡ φανεῖσα αὐτῶ παρὰ Φαίαξι Oeo 

ἦν, ὅτι οὐκ ἐϑάρσυνεν, ἀλλὰ τοὐναντίον κτλ. — De solutionibus gravissime cor- 
ruptis desperandum esse videtur, 

1 YdH (post ea quae l.9— 12 edidimus): τὸ dg εἰποῦσα νοητέον μετὰ 
τοῦ {τὸ codd.) ἀλλ᾽ ἄγε {ἀλλά ys codd.» voi δείξω TO dxnc ἔδος. 

90 Idem brevius M? (f. 1045, c. 1. πάντεσσι βροτοῖσι): πῶς οὖν ἡ Εὐρύκλεια 
γινώσκει; ἐπειδὴ χρεία αὐτῆς. — Utrumque scholium vereor ne e quaestione 

z 188 edenda (p. 121, 16sqq.) male intellecta originem traxerit; prudentius 
Eust. v, p. 1745, 39. 
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988. πῶς πρὸς 'A0nváv διαλεγόμενος εὐλογεῖ τοὺς Φοίνικας, δι᾿ 

ὧν qna* πόλλ᾽ ἀεκαζομένους οὐδ᾽ ἤθελον ἐξαπατῆςαι (v 271), 
ὧδε δὲ τὸ ἐναντίον; ἐκεῖ μὲν προτρέπεται τὸν ξένον μὴ τενέςεθαι ἀλι- 

τόξενον, ἐνθάδε δὲ οἶδεν Εὔμαιον ὑπὸ Φοινίκων πεπραμένον. 
311. editum ad A 354, p. 164, 6 (H, f. 815, ut ap. Dind., nisi 

quod lemmate caret). 
336. xoi πῶς ἐν Ἰλιάδι (B 627) Μέγητά qnav εἶναι βαειλέα Aov- 

λιχίου; βαειλέας οὖν τοὺς buvácrac gncív. 
421 βη4ᾳ. εἰ κατέτεμον, πῶς πάλιν ἐμίετυλλον; ἀλλὰ τὸ μὲν διέ- 

χευαν ἐμέλιςαν, διαςχίςαντες οἱονεὶ τὴν ευνέχειαν τῶν μελῶν, τὸ δὲ 

μίετυλλον εἰς μικρὰ κρέα ἔτεμον. τινὲς δὲ τὸ διέχευαν εἰς τὸ 

“πλάτος διέθηκαν, ἀνέπτυξαν. 
415. οἵ. ad τ 295, p. 31, 4 sqq. 

533. ad ε404, p. 59, 12 sqq. 

0 
16. V. ad 6 1, p. 40, 15 sqq. 
18. ζητεῖται, πῶς ἀμφότερον προειπὼν τρία ἐπιφέρει. ἤτοι οὖν 

κῦδός τε, καὶ ἀτλαΐη τῷ ὄνειαρ ευναπτέον, ἵνα ἡ ὠφέλεια ἠγλαϊεμένη. 

1H c.l δὴ τότε φοῖνιξ ἦλθε Vd (e. l. δὴ τότε φοῖνιξ ἦλθεν ἀνὴρ) praem. : 

ἐπεὶ ijbe — πεπραμένον (cf. infr. ad 1. 4), tum καὶ πῶς κτλ. 9 φαεὶ πολλὰ 

ἑκαζομένους H Vd; qnc κτλ. (ἴῃ schol. Q) Mai 3. 4 ἁλιτόξενον H Vd 4 év- 

θαδὲ δὲ Vd 1 Vd c.l. βαςιλῆι ἀκάςτω, H e, 1. βαειλῆι éxácru (ex à corr, €, cui 
€ altera man. supra addidit à» 9 BHVd c.l. αἶψα δέ μιν διέχευαν M (8,1. 
inc.: εἰς μικρὰ διέτεμον ἢ κατέτεμον᾽ πῶς κτλ. εἰ κατέτεμέ πως Η 10 δια- 

Cxicavrec --- μελῶν in uno Vd 11 eic rà μικρὰ xp. B, εἰς μικρὰ τὰ κρέατα 
ἔνεμον H διέχευον M 12 ἀνέπτυξαν in uno Vd add. H Vd: οὐχ ὡς τινὲς 

bé (oby οὕτω, ou e corr., τινὲς Vd» τὴν {τὸν Vd» ὠμοπλάτην τοῖς θεοῖς éme- 
τίθει, ἀλλὰ πάντοθεν ἀρχόμενος, quae DB recte ad lemm. μοθετεῖτο relata habet 

16 M inc, inter lin. supra ἀγλαίη, praemittit: ἀγλάιϊιεμα καλονὴ 17 τῷ 
ὀνείρω cuvarrr, 

3 TH (f. 82» int) ν 277: ἐπαινεὶ τοὺς Φοίνικας, ἵνα μὴ xal ὁ ἀκούων πο- 
νηρεύσηται. Idem Vd (f. 685 int) ibid. — ὁ M* (f. 1619) ibid.: ἐπαινεῖ τοὺς 
Φοίνικας, ἵνα ἀκούων μιμήσηται. 

4 T Yd (f. 70") ξ 388: ἐπεὶ ἤδει καὶ τὸν Εὔμαιον ὑπὸ Φοινίκων πεπραμένον" 
καὶ καὶ, (v. ann, crit, 1. 1). Idem fere M* (f. 1815) ibid. — Cf. Eust. £, p. 1757, 
42 sqq. 

7 Egit de Phylei Megetis patris Dulichium fuga Porphyrius in Parali- 
pomenis (Eust. B, p. 305, 10; cf. Herm. XIV, p. 235). 

9sqq. Cf. Apollon. μέστυλλον, ἕκαστον τῶν τοῦ ἱερείου μερῶν εἰς 
μικρὰ διέκοπτον. τὸ δὲ εἰς μεγάλα μέρη διελεῖν διέχευαν λέγει. Simil, Et, 
M. 589, 5; Eust. Z/, p. 682, 63; y, p. 1476, 59; £, p. 1766, 25, 

10 t E y 456 (Dind.): διέχευαν) εἰς μέρη καὶ μέρη διέτμαγον διασχίσαντες 
τὴν συνέχειαν. 

16 Inter causas atheteseos v. 78—85 Aristonicus (schol. H Dind, v. 78) affert: 

συγκέχυται δὲ τὸ δυικὸν τοῦ ἀμφότερον. — Aliter difficultatem solvit schol. 
(cuius de origine non constat) H (f, 912), Vd (f. 155, c, 1. ἀμφότερον κῦδος 
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105. αἰτιῶνται, ὡς οὐκ ἐςχηκυίας καιρὸν τῆς Ἑλένης ἐργάςαεθαι᾽ Η f. 915. 

νῦν τὰρ ἧκε. δύναται [γὰρ] μέντοι καὶ πρὸ τοῦ ἀπᾶραι ἐργάςαςθαι καὶ Vd f. 76*. 
ἐξ Ἰλίου κεκομικέναι. 

' 991. ad B 318sqq., p. 31, 7. 

451. ἁματροχόωντα. civ ἐμοὶ τρέχειν δυνάμενον. γὰ f. 81", σι 

π 

176. Καὶ πῶς ἐν τῇ μεταμορφώςει φηςεὶ ξανθὰς δ᾽ ἐκ κεφαλῆς ἢ 99» 

ὀλέεω τρίχας (v 399); φαμὲν οὖν πρὸς τὸ πιθανὸν τῆς φαλακρώ- Vd f. 86". 
ceuc* αἵ τὰρ ξανθαὶ τρίχες ἀραιαί eici καὶ εὐχερῶς φαλακροῦνται. ÓAécu) 

οὖν τὰς τρίχας ἔμφαςειν παρέχουςα ξανθότητος καὶ οἱ φαλακροὶ γὰρ 

10 ἔχουειν ἐλλείμματα δεικνύντα τὴν προτέραν τρίχωειν. 
188. διὰ τί Ὀδυςςεὺς τῇ μὲν ἸΤηνελόπῃ ἡλικίαν τε ἤδη ἐχούεῃ καὶ Ν f, 801 

φιλούεῃ αὐτὸν οὐκ ἐδήλωςεν ὃς ἦν, τῷ δὲ Τηλεμάχῳ νέῳ ὄντι καὶ τοῖς (ξ 104). 
οἰκέταις, τῷ μὲν cufiórg τῷ δὲ βουκόλῳ ὄντι; οὐ γὰρ δήπου μὴ πεῖραν 

ἐκείνων εἰληφώς. écri φάναι, φηεὶν ᾿Αριετοτέλης (fr. 176 edit. Teubn.), 

ὅτι τοῖς μὲν ἔδει ὡς ἂν μετέχειν μέλλουςει τοῦ κινδύνου εἰπεῖν" ἀδύ- 

varov γὰρ ἦν ἄνευ τούτων ἐπιθέεθαι τοῖς μνηςτῆρει᾽ διὰ ταῦτα δὲ καὶ 

τῇ Εὐρυκλείᾳ ἐκκαλύπτει αὑτὸν χρηείμῳ ἐςομένῃ πρὸς τὴν θυρῶν ἀςφά- 
λειαν καὶ τὴν τῶν θεραπαινίδων fjcuxíav, πᾶςι δ᾽ οὐχ ἅμα, ἀλλὰ κατὰ 

τὸν δέοντα καιρὸν καὶ ἰδίᾳ ékácru καὶ μόνῳ ἐκφαίνων, ἵνα μὴ ἐκλα- 

90 Mjcac τις εἰς ἕτερον τὴν αἰτίαν ἀνενέγκῃ. « κατ᾽ ἰδίαν γὰρ καὶ πρώτῳ 
τῷ υἱῷ, εἶτα τῇ τροφῷ (τ 482), εἶτα τῷ βουκόλῳ καὶ v) ευβώτῃ (φ 201), 

καὶ πρὸς οὐδένα διότι ἤδη τις ἄλλος μεμάθηκεν" ἀλλὰ καὶ οἱ εἰδότες 

λανθάνειν ἀλλήλους croubáZoucty. ἔςτι δὲ εἰπεῖν καὶ ὅτι ηὐλαβήθη μὴ 

περιχαρὴς dkoócaca γένηται καὶ ἐπίδηλον mou]: ἑώρα τὰρ αὐτὴν 

ςφόδρα émiQuuoücav. οὐκοῦν καὶ ὁ υἱός; ἀλλ᾽ ὃ μὲν καὶ μειδιᾶν εἴωθε 
καὶ ἁπλῶς διαλέγεςθαι καὶ κρατεῖν τοῦ πάθους, fj δὲ μόνον κλαίειν. 

c 

tU [sr] 

1Hs.1L; Vd inc.: ἔργα γυναικῶν, sed textus oÜc κάμεν αὕτη (cui supra- 

seript.: γράφεται ἔργα τυναικῶν) habet — 2 νυνδὴ yàp ἧκε coni. Polak, p. 332 
γὰρ post δύναται delevit Dind. ἀπάραι H Vd δ gloss. rbr. script. ad ἅμα 

Tpoyóuvra, unde ἁματροχόϊυντα mutavi 7 dece codd.; corr. (in schol. Q) 
Mai 8 ἀραῖαι εἰεὶν codd. — 9 mapexoócac Vd 10 δεικνῦντα H 118sqq. cf. 

Polak, p. 485 11 initium scholii paene evanuit 13 ἱκέταις, corr, Dind. 
14 ἐκείνης cod.; ἐκείνων ego 17 αὐτὸν, corr. Polak 

τε καὶ ἀγλαΐη): κῦδος καὶ ἀγλαΐα ἕν ἐστι" διὸ καὶ τὸ ἀμφύτερον ἐπήνεγκε 
(ἰπήγαγε Νὰ)" κῦδος καὶ ἀγλαΐα τῷ ξενοδόχῳ, ὠφέλεια δὲ τῷ ξενισθέντι. — 
Ad ea quae supra edidimus accedit alterum schol, H 1, c. (int.) et Vd 1. c. (int): 

xar' (xard H» ἀμφότερά ἐστι καλὸν τὸ (om, H) καρτερῆσαΐ σε κῦδός τέ σοι 
γενήσεται καὶ λαμπρότης καὶ ὄφελος. 

5 Fluxerunt e quaest, Vat. δ΄ (— p. 264, 3). — Simillima, sed verbis non- 
nihil mutatis, h. 1. schol. B (f. 135^), M (f. 188*), H (f. 95^). 

6 sqq. Eaedem ineptiae forma paullo meliore apud Eust., p. 1799, 21 sqq. 

16sqq. Cf, schol. ν 397, p. 119, 20. 



122 π 

᾿παυςαμένης οὖν τοῦ. κλαίεϊν: μόνον, εἰ καὶ μηδεὶς ἐξεῖπεν, ὑποψία τις 

ἐγίνετο. οὐ γὰρ ἂν. προςεποιήθη. δακρύειν: fj γὰρ χαρὰ ὑποῦςα οὐκ ἂν 

κρατεῖν τῆς προσποιήςεως elacev. cuc δὲ καὶ μὴ εὥςαί τινας βουλη- 

θείη ὑπείδετο᾽ ἑώρα àp καὶ ἑαυτὸν πεπονθότα τοῦτο πρός τινας, ὥςτε 

καὶ τῷ ᾿Αμφινόμῳ émappnei&caro (c 120 sqq.) εἶχε δέ που κἀκεῖνα ἐν 
μνήμῃ, ἃ ᾿Αγαμέμνων cuvefoUAeuce: 

τῷ νῦν μή ποτε καὶ εὑ τυναικί περ ἤπιος εἶναι, 
μηδ᾽ οἱ μῦθον ἅπαντα πιφαυεςεκέμεν 

καὶ τὰ ἑξῆς (λ 441 5..ᾳ.}" καὶ πάλιν ἐπάτει" 

ἀλλ᾽ οὐ coí τ᾽ Ὀδυςεῦ φόνος éccerat ἐκ τυναικός, 

ἀλλ᾽ αὖθις παρακελεύεται" : : 

κρύβδην μηδ᾽ ἀναφανδὰ φίλην ἐς πατρίδα γαῖαν 

νῆα κατιςχέμεναι᾽- 

καὶ διὰ τοῦτο καὶ Τηλεμάχῳ παρακελεύεται "Obucceóc: 

μήτ᾽ οὖν Λαέρτης ἴετω τόδε μήτε ευβώτης 

μήτε τις οἰκήων μήτ᾽ αὐτὴ Πηνελόπεια, 

ἀλλ᾽ οἷον có τ᾽ ἐτώ;τε (m 302 sqq.). 
μήποτε δ᾽ οὐχ ἅμα mácac τὰς ἀναγνωρίςεις ἠθέληςε λαβεῖν, ἀλλὰ τὰς 

μὲν πρὸ τῆς μάχης, τὰς δὲ μετὰ τὴν μάχην. ὑπερτίθεται δὲ τὰς πρὸς 

οὖς ἥκιετα ἐχρῆν, τήν. τε πρὸς τὴν γυναῖκα καὶ τὸν πατέρα, διώκων 

τὸ παράδοξον καὶ ἵνα ἐκπληκτικαὶ γένωνται". εἰ μὲν τὰρ. πρότερον 

15 

éroíncev, ἧττον àv τὸ παράδοξον mapécye,. νῦν. δὲ ἅμα καὶ τὸ Xapróv . 

μέτα τοῖς φιλτάτοις παρεςκεύαςε, τῇ -τε τυναικὶ καὶ τῷ πατρί". ἅμα τε 
γὰρ ἀκούουςι παρόντα αὐτὸν καὶ τοὺς μνηςτῆρας ἅπαντας τεθνεῶτας. 

ἀγωνίας δ᾽ ἂν οἱ μὴ πολεμοῦντες μείζονος émArcencav, ἧς καὶ ἐςπού- 

δαςε τοὺς φιλτάτους ἀπαλλάξαι xol καθεύδουει μᾶλλον καὶ τὴν ἐκ τοῦ 

ὕπνου ἔχουςει τέρψιν καὶ μὴ περὶ, τὰ ἔργα. ἀςχολουμένοις ἐξαίφνης δη- 

λῶςαι ἀκίνδυνον τὸ εὐτύχημα ἢ τὸ εὐφρόευνον. τὸ ἐκ τῆς παρουείας 

διὰ τὸν φόβον ἀπολέεθαι τῆς τοῦ πολέμου éxfdceuc. ἀρκεῖ yàp αὐτοῖς 
μετὰ “τὴν μνηςτηροφονίαν περὶ τοῦ πολιτικοῦ μεριμνῆςαι πολέμου 

(ψ 861 sqq., w 351 sqq.) οὐχ ᾿οὕτως ὄντος ἐκπληκτικοῦ διὰ τὴν κατὰ 

1 μηδὲν coni. Polak; idem ἂν post ὑποψία ins. 3 ποιήςεως; Polak mpo- 

Oéceuc; προςποιήζεως ego εῶὥςαι τινὰς βουληθεῖςα; corr, ΡΟ], 4 πεπονθότα 

Pluygers ap. Polak.; πεποιθότα cod, 14 post τοῦτο in cod, 9 fere litt; eva- 

nuerunt 18 λαβεῖν vix sanum 35 oi μὲν πολεμοῦντες; corr. Polak (μείζονος 

habet cod.) 91 τέρψιν ἢ περὶ τὰ ἔργα; καὶ μὴ ego, 927. 28 Polak (servato l. 21 

ἢ post. τέρψιν) ita: δηλῶςαι ζηλωτόν" καὶ ἀκινδυνότερον μετὰ τὸ εὐτύχημα — ἐκ- 

Báceuc. Quae non necessaria, dummodo ἀκίνδυνον τὸ εὐτ, cum v, δηλῶςαι iun- 

gantur 30 μνηςτηροφορίαν 31 xarà om. 

19. 20 Haec quidem prave excerpta non de Ulixe, sed de poeta intellegenda 

videntur esse; cf. scholium .quod huie subiunximus Vindobonense, ποιητὴν et 
ἀκροατήν inducens, 

25 
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τῶν μνηςτήρων λαμπρῶς. ἀποβᾶςαν νίκην, fj τῆς ἐλπίδος ἐξεκρούετο 

πᾶν τὸ ἀπὸ. τοῦ ἄετεος. ἐπανιετάμενον. 
καὶ διὰ τί μὴ «ποιεῖ τὸν "Obuccéa ὁ ποιητὴς κατ᾽ ἀρχὰς τῇ Πηνε- Yd f. 1385 

λόπῃ μηνύοντα ἑαυτὸν ἀλλὰ βουκόλῳ καὶ ευβιώτῃ τοῖς δούλοις; ἢ διὰ (Φ 308). 
τὸ cuvéxetv μέχρι παντὸς τὸν ἀκροατὴν καὶ ἐξαρτᾶν προςδοκῶντα, πότε 

εἴπῃ αὐτῇ τὴν ἀλήθειαν. ἄλλως Te, εἰ ἐκήδετο αὐτῆς, πάμπολυ cuv- 

έφερε, Yevouévnc ᾿ τῆς, μνηςτηροφονίας, αὐτῇ ευνέςεεθαι ἢ πρότερον 

ἀγωνίᾳ τοςαύτῃ περιβάλλειν, υἱοῦ τε καὶ ἀνδρὸς τὸν ὑπὲρ ψυχῆς κίν- 

δυνον ávabebe[uévuy., . à 

318... «ταθμὸς δέ ἐςτι τὸ ἐνδότερον τῆς αὐλῆς, ἀπὸ τῶν écrióruv Yd f. 88". 

ἐν αὐτῷ ζώων. 

us 9 
4. V. ad ὃ 52, p.44, 15sqq. 
291 sqq. : δοκεῖ ἐνάντιοῦςθαι τῇ τοῦ "Obuccéuc ἀλλοιώςει eic τὸ Yd f. 96», IT. 

μηδένα αὐτὸν ἐπιγνῶναι: λύοιτο δ᾽ ἂν ἐκ τῆς λέξεως" εἴρηκε τὰρ ἀλλά 
ce ἄγνωετον τεύξω πάντεεςεει Bporoiciv (v 591). ἔτι ὀδμῇ ó 
κύων τινώεκει καὶ οὐκ: ὄψει, ὥςτε’ οὐδὲν’ πρὸς τοῦτο. 

πῶς τὸν μεταμεμορφωμένον δ' κύων τινώςκει; ὅτι παρὰ τοὺς ἀν- Vd ibid, 

θρώπους τὰ ἄλογα. ζῶα “μᾶλλον ἀντιλαμβάνεται, ἢ καὶ ἐκ τῆς ὀςμῆς H f. 106. 

αὐτὸν ἐπέγνω. ἀλλὰ τοκαῦτα " ἔτη “πῶς ὃ κύων ἔζη; "Apicro réA nc PE P208bis*. 
φηεὶν ....... κδ΄. ἔτη ζῆν τὸν κύνα. 

1 arm 1. 2 fj ταῖς ἐλπίςιν ἐξεκρούετο περὶ τῶν ἀπὸ τοῦ dcreoc éravicra- 

μένων; corr. Polak 8 Vd c.l. ἤλυθον elkocri ἔτει ὅ ποτὲ 6 αὐτὴν - 10 Vd 

(c. l. ἀνδρῶν οὐκ ἂν ἔγωγε) praem.: τῶν οἰκετῶν πείραν ἡμᾶς λαβεῖν τῶν κατὰ 
«ταθμοὺς τῶν βοςκημάτων 13 schol. in cod. interiecto ἄλλως iis, quae se- 
eundo loco posuimus, subiunctum 13, 14 eic τὸν μηδένα 17 Vd c..1. ἄρτος 

óbuccijoc, H c. 1. ἂν δὲ κύων πῶς τὸν μεταμορφωμένον ἐπιγινώςκει ὅτι H 

17. 18 ὅτι πέρα τῶν ἄνθρ. coni. Polak, p. 223 18 μᾶλλον αἰςεθάνεται Vd M 
ἢ ἴῃ uno ΜΙ óbufc H 19 πῶς ἔζη ὁ κύων HM 20 de lacuna, quam 

contra codd. SHNUH, v.infr.. xüva Vd εἴκοςι xal réccapa κύνα Ζῆν ἔτη H 

5. Cf. PE 192, 19.: 20. 
10. 11 Excerptum e Quaestjione lliad.:p. 327 &qq. edita (p. 328, 6. 7). 
i7sqq. Num in his Antisthenicae doctrinae e περὶ τοῦ κυνὸς libello 

haustae vestigia lateant, in Epilegg. quaesivimus, 
19sq. Cf. Aelian. N. A. IV, 40: κυνὶ di βίος ὁ μήκιστος τεσσαρεσκαίδεκα 

Pen, Ἄργος δὲ ὁ Ὀδυσσέως xal ἡ περὶ αὐτὸν ἵστορία ἔοικε παιδιὰ Ὁμήρου 

εἶναι. Qua de re temporibus Aristotele superioribus iam fuisse dubitatum, 
Hist. An. VI, 20 (p. 574 B 31.sqq.) docet: τῶν δ᾽ ἄλλων κυνῶν (praeter Laco- 

nicas) αὖ uiv πλεῖσται περὶ ἔτη τετταρακαίδεκα ἢ πεντεκαίδεκα, εἶναι δὲ καὶ 
εἴκοσιν. διὸ καὶ Ὅμηρον οἴονταί τινες ὀρθῶς ποιῆσαι τῷ εἰκοστῷ ἔτει 
ἀποθανόντα τὸν κύνα τοῦ Ὀδυσσέως. . Cum parum veri sit simile, eundem: Ari- 
stotelem vel quattuor et viginti annos canibus assignasse, apud Eustathium 
autem, o, p. 1821, 7, omissa Aristotelis memoria, legamus: ὅτε δὲ xol εἐἰκοσι- 
τέσσαρα ξῶσιν ἔτη κύνες ἰστύρησαν of μεϑ᾽ Ὅμηρον, in scholio Aristotelicus an- 
norum numerus excidisse videtur, 
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H f, 1105. 
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H int, ibid. 

Yd f£. 101*. 

Yd f. 102^. 
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*'ApicroréAnc gndv ὅτι πρεεςβύτης ἦν ἤδη εφόδρα ὁ κύων. koi 

ὑπὸ τῆς ἡδονῆς τῆς πρὸς τὸν Ὀδυςςέα ἐτελεύτηςεν εἰκότως" oi yàp 

ςφοδραὶ ἡδοναὶ καὶ icyupoUc διαλύουςι. διὸ καὶ τὸν κύνα ἐποίηςεν 

ἀναγνωρίςαντα καὶ ἡςθέντα διεκψῦξαι. 

σ 

1, Ἦλθε δ᾽ ἐπὶ πτωχὸς πανδήμιος, δι᾽ ὅλης τῆς πόλεως 
ἐπαιτῶν᾽ ἐξηγεῖται δὲ αὐτὸ διὰ τοῦ ἑξῆς. 

6. Ἶρος παρὰ τὸ εἴρω, τὸ λέγω, ὃ τὰς ἀγγελίας κομίζων " λέγει 

γὰρ οὕνεκ᾽ ἀπαττελίας. 

11. ἐπιλλίζουει, διανεύουςι τοῖς ὀφθαλμοῖς [ἴλλοι γὰρ ol ὀφθαλ- 

μοί, ἀπὸ τοῦ εἰλεῖςεθαι, ἔνθεν τὸ δενδίλλων (I 180)]. 
15 βαᾳ. τί écrt τὸ κακῶς ὀρίνεεθαι τὸν θυμόν; ἐπάτει δειδιότα. 

τί οὖν παρακολούθημα δέους; ςάρκες δὲ περιτρομέοντο μέλεεειν᾽ 

ὃ δὲ δειλὸς κακός, ἀφ᾽ οὗ τὸ κακῶς, καὶ πάλιν τὸ δεδιέναι, ὅπερ 

πάθος ἐν ψυχῇ γίνεται, καὶ τὸ τρέμειν, ὅπερ ἐν τῷ cjuam, ἐπιτέμνων 

qncdv' εἰ δὴ τοῦτόν ve τρομέεις καὶ δείδιας αἰνῶς. ὅμοιον 
τοῖς εἰρημένοις ἐςτὶν ἤτοι ὁ καππεδίον τὸ ἀλήιον οἷος ἀλᾶτο 

(Z 201). κἀκεῖ 4àp ἐξηγεῖται ὃ ποιητής, τί ἐετι τὸ οἷος ἀλᾶτο, δι᾿ 

ὧν ἐπάγει πάτον ἀνθρώπων ἀλεείνῳ v. 

19. βουγάιον ἀκουςτέον ὑπερμεγέθη ἔχειν βοείαν ἀςπίδα ἐπὶ τοῦ 
Αἴαντος: ὦ Atav ἁμαρτοεπὲς βουτγάιε (N 824), ὡς εἰ ἔλετεν ὃ γαίων 

1 γὰ ο. 1. ἄργον δ᾽ αὖ κατὰ μοῖρ᾽ ἔλαβεν 3 icxopal cod.; corr. ex Eust. 

4 διεκψῦξαι tentavi; διαψύξαι cod.; ἀποψῦξαι Val, Rose, fr. Ar. 177 ed. 

"'Teubn. 9Hs.L; Vd gl. rbr, scrpt., supra ἐπιλλίζουςσιν inc. 10 εἱλεῖεθαι Vd 

11 Vd c.l. ipu δὲ κακὸς (id, text.» upivero θυμός 13 ὑφ᾽ οὗ τὸ kax. Vd 
19 Vd c. 1. μήτ᾽ εἴης Bov[áte μήτε γένοιο ὑπερμετγέθει Vd 20 ὅταν 

λέγη post Αἴαντος ins. H ᾿ 

1 Quae ex Aristotele afferuntur eadem esse videntur atque ea, quae ad 
p. 123, 19 ex Historia Animalium attulimus, Quod si verum est, hoe scholium (cf. 

Eust. p. 1821, 8 sqq.) ii tantum inter quaestiones referent, qui de subita mortis 
causa quaesitum fuisse existimabunt, Cuius quidem rei cum documenta non 

adsint (neque enim Ael. N. A, VII, 29 in hanc partem accipio) dubitandi signo 
uti maluimus (cf. etiam Prol. Il. p. 418, 1). 

5—10 Ea quae ad lliad. p. 299 contuli h. 1. repetivi, αὐ de codicum lectio- 
nibus constaret. 

7 Cf, schol. M* (f. 216») h. v.: Ἶρον παρὰ τὸ εἰῤεὺν (sic). 
9 Congruit B (f. 154") h, v., nisi quod δεδέλλων habet. Longius etiam a 

Porphyrii quaestione discessit schol. M* (f. 216^, c, 1, ἐπιλλίξουσιν): τοῖς ἀφϑαλ- 
poig διανεύουσιν" ἴλλοι ydg ot ὀφϑαλμοί, ἀπὸ τοῦ εἰλεῖσϑαι, ἔνϑα καὶ πτίλος 
ὁ πεπονθὼς roig ἴλλοις, ὅ ἐστι τοὶς ὀφθαλμοῖς. 

11 sqq. Excerptum adhuc ineditum ex eadem unde superiora fluxerunt quae- 
stione Vat, (ια΄, ιβ΄), — p. 301, 15sqq., p. 298, 17 sqq. — Cum initio cf. Eust, 
6, p. 1838, 10. 

19 sqq. Scholium N 824 iam editum cum h.l. in cod. Vd potissimum melius 
traditum sit, iterum edendum curavimus. Quae p. 125, 2 inseruimus alterum schol. σ 
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ἐπὶ τῇ dcmíbi, ὡς τὸ κύδεϊ γαίων (A 405). ἐπὶ δὲ τοῦ Ἴρου xaptev- 

τιζόμενος λέγει ὡς γαυριῶντος ἐπὶ τῇ ἀναισϑησίᾳ ἢ διὰ τὸ μέτεθος, 
ὡς ὑπερμεγέθη ἂν ἔχοντος ἀςπίδα. λέγει bé: μὴ εἴης μέγας μηδὲ τέ- 

voi0, ὅμοιον τῷ fj τάχα Ἶρος &ipoc (c 13) καὶ τῷ 
οὕτω τάρ κεν δή μοι ἐυκλείη τ᾽ ἀρετή τε 

εἴη ἐπ᾿ ἀνθρώπους Gua? τ᾽ αὐτίκα καὶ μετέπειτα 

(E 402, 3}: ταὐτὸν γὰρ τὸ εἴης καὶ γένοιο. ἢ νῦν μὴ εἴης ἀντὶ 

τοῦ ἀποθάνοις νῦν, μήτε τένοιο δὲ ἀντὶ τοῦ μηδὲ ἐν παλιγτενεείᾳ 

ἔλθοις τὸ δεύτερον. 

361. ζητοῦςει, πῶς τὰς ἐαρινὰς ἡμέρας μακρὰς εἶπεν. ὅθεν ἠναγκά- H. f. 1145. 
cOncáv τινες λέγειν, ὅτι ἐαριν ἢ τέθεικεν ἀντὶ τοῦ θερινῇ. ῥητέον δὲ Yd f. 101», 

ὅτι ἄλλο écrl τὸ πέλειν καὶ ἄλλο τὸ πέλονται" τὸ μὲν γὰρ εημαίνει M^ f. 336", 
τὸ εἶναι, τὸ δὲ τὸ τίνεςθαι" ἐν δὲ τῷ ἔαρι μακραὶ γίνονται αἱ ἡμέραι. 

ἢ εἰς τένεειν ἀγομένων τῶν μακρῶν" ἔςτι δὲ ὅμοιον τῷ 

1 τὸ om. H κήδει (ut videt.) γαίων Vd 2 gncí pro λέγει H 
ὡς — ἀναιςθηςίᾳ e schol. excerpto (v. infr.) inserui 8 ávéyovroc codd,; corr. 
e quaest. Iliad. (p. 186) 4 ὅμοιον τὸ fj κτλ. Vd fj μάλα ipoc H post 
ἄιρος H ins: ἀπαγγέλλων ὅτε που τις ἀνώγοι τοῦτο ὅμοιον, de quibus cf. ad 
Iliad, 1. 6., 1.23, 84 5 ἀρετὴ τ᾽ Η ὃ ἅμα — μετέπειτα om. Vd Τ 8qq. τοῦτο 
γὰρ ταὐτὸν τῶ εἴης καὶ γένοιο H ἢ νῦν κτλ. hoe quidem loco in uno Vd, 

initio corrupta: ἢ νῦν ἀντὶ τοῦ μὴ εἴης ἀντὶ τοῦ μὴ ἀποθάνη νῦν μήτε γένοιο 
κτλ, (om. δὲν, quae e schol. exc, correxi 10 Vd c. 1. ὅτε (text. ὅτε τ ἤματα 
μακρὰ πέλονται τὰς om, Vd δὲ post ὅθεν ins. M 11 éapivi] VM 

τέθεικεν ἀντὶ τοῦ bis script. Vd θερινὴ ὰ Μ 12 ὅτι ἄλλο om. Vd 
πέλει codd. πέλλονται, altero ἃ supra add., M 14 ἢ inserui (v. infr.) 
ἀτόμεναι codd., -wv ego 

suppeditavit, tantopere cum reliquis verbis congruens, ut sine dubio inter ex- 
cerpta habendum sit: 

t B (f. 155), M» (f.218) σ 79: νῦν μὲν μήτ᾽ {μήτε B» εἴης, ἀντὶ τοῦ ἀπο- 
ϑάνοις νῦν Com. M5, μήτε γένοιο, ἀντὶ τοῦ μηδὲ ἐν παλιγγενεσίᾳ {(παλιγεν. M) 
ἔλθοις (corr. ex ἔλϑης B) τὸ δεύτερον. τὸ δὲ βουγάιε ἐπὶ μὲν τοῦ Αἴαντος 
ὃ ἐπὶ τῇ βοὶ γαίων, ὅ ἐστι τῇ ἀσπίδι, νῦν δὲ χαριεντιξόμενος ἐπὶ τῷ γαυριῶντι 
(viv δὲ γαυριῶν ἐπὶ M) τῇ ἀναισϑησίᾳ φησί. Eadem H, sed in duo scholia 
dirempta, quorum alterum (c.l νῦν μὴ εἴης), ἀντὶ τοῦ — δεύτερον, f. 111* int. 
legitur, alterum (c. l. Bovycis), ἐπὶ μὲν τοῦ — φησί, iis quae supra edidimus sub- 

iunctum est. — De his scholiis olim (ad Il. p. 186, 20) Dindorfii editionem se- 
cutus prave iudicavi; cf. etiam, qui alia quaedam Porphyrianis immiscuit, Eust. c, 
p. 1838, 40 sqq. 

13sqq. Haec, si modo aliqua cum veri specie restitui, ita explicanda vi- 
dentur, ut πέλονται ἃ πέλω, quod grammatici quidam πλησιάξω esse perhi- 
buerunt (v. Et. M. v. ἔμπλην, πέλω, πλήν; Orion p.65, 14; Epimer. An. Ox. I, 
p. 150, 5), derivatum, quia ipsum illud πέλω (ut βλαστάνω et φϑίένω) et transi- 
tiva et intransitiva notione possit accipi, idem atque ἐγγὺς προσάγονται signi- 
fieare dicatur. Sed vereor ne codieum verba laeunis ita hient, ut de hac scholii 

parte, quae haud scio an Porphyrio abiudicanda sit, desperare praestet. 
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ἥλιος, ὃς διὰ τῆς : πάντα βλαςτάνει βροτοῖς 

φθίνει τε᾿ 

οὕτω γὰρ καὶ τὸ μακραὶ πέλονται κατὰ τὴν Ἀττικὴν. εὐυνήθειαν ἀκουεςτέον. 

τ 

94. Δουλοπρεπὲς καὶ λίαν εὐτελὲς τὸ τῆς διανοίας: πολλῷ γὰρ 

γὰ f. 108», ἣν ἄμεινον ἐπιδημηςάεης -ττῆς δαίμονος αὐτόματον ἐπιλάμψαι πολυτελὲς 

ΜῈ f. 2815, 

Eust., p.1872, 

29. 

φῶς, οὕτως οὖν ὁ λόγος ἐχέτω" fj δ᾽ ᾿Αθηνᾶ φάος ἐποίει, ὡς xpóceov 

λύχνον ἔχουςα᾽ καὶ yàp οὐκ ἐχρῆν δαψιλὲς ἐπιλάμψαι τὸ φῶς πρὸς τὸ 

μὴ γὙνωςθῆναι κατὰ τὴν αὐλὴν τὴν μετακομιδὴν τῶν ὅπλων. 

114. scholium H (f. 1175, c. l. καὶ ἐνενήκοντα πόλιες €t e corr.» ; 
id. Vd, f. 111*, c. l. καὶ ἐνενήκοντα πόληες) de Creta nonaginta 

urbium insula agens cum in singulis (praeter lacunam quam — an 
temere, nunc quidem dubito — ante μετὰ δὲ ταῦτα statui) congruat 
fere cum iis, quae B 649, p. 49, 14sqq., edidimus, h. l. repetere 
supervacaneum est. Inter scholia autem ex quaestionibus ibi editis 
excerpta referendum est:. 

ἐν Ἰλιάδι ἑκατόμπολιν τὴν Κρήτην Aéfet, οὐχ ὡριςμένως 

ἑκατὸν πόλεις ἔχουςαν, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ πολλάς... ἔνιοι δέ φαειν Ἰδομενέα 

κατὰ τὸν ἐξ Ἰλίου ἀνάπλουν ἀπελαυνόμενον τῆς Κρήτης ὑπὸ Λεύκου, ὃν 

θετὸν παῖδα καταλελοίπει φύλακα τῆς βαειλείας, δέκα πόλεις 'πορθῆκαι. 

μετὰ δὲ τὰ ἡρωικὰ αἱ δέκα πόλεις προςεκτίεθηςαν. ᾿ 

208. cf. v 20. 

451. cf. Add. ad Iliadis p. 251, 11. 

461 sqq. ᾿Αριετοτέλης δὲ, gaciv, ἐπιλαμβάνεται. τοῦ τοιούτου 

E fuit in Vd διὰ τῆς ὃς, quae per a et f supra lin. addita correcta 
3 μακραὶ γίνονται H Vd, post πέλονται M. add.: ἀντὶ τοῦ μακραὶ γίνονται τὴν 
om. Vd 44Η (c. l. χρύςεον λύχνον ἔχουςα) et Vd. (s. 1 ; inc.: δουλοπρεπὲς δὲ καὶ À.) 
cum iis quae infr. ad 1. 6 edidimus cohaerent 8 post ὅπλων H Vd addunt: εἴωθε 

δὲ ὁ ποιητὴς μὴ ἀποδοκιμάζειν τῶν ὀνομάτων τὰ εὐτελῆ, dic τὸ μυῖα (uvía H5 
κυάμους τε καὶ épefívOouc, quae collatis schol. v. 38 et A A 147 Aristonico 

intercedente ad Aristarchum referenda sunt 168 M c. l. xoi ἐνενήκοντα πόληες 

19 καταλελείπει M 20 Τρωικὰ pro ἡρωικὰ ex Eust, Dind. 

65sqq. TB (f. 161^) v, 34: λεέπει τὸ ὡς ὡς χρύσεον λύχνον ἔχουσα, 0 ἐστιν 
ἀμαυρὸν φῶς ἐποίει, ὡς ἀπὸ ἐκλάμψεως χρυσοῦ καὶ γὰρ οὐκ ἐχρὴν δαψιλὲς 
ἐπιλάμψαι τὸ φῶς πρὸς τὸ μὴ γνωσθῆναι [τοὺς] κατὰ τὴν αὐλὴν τὴν μετα- 
κομιδὴν τῶν ὅπλων (inde ἃ τὸ φῶς per errorem scribentis nov, schol». Cf. 

T Eust,, p. 1854, 52 sqq. i 
TH (f. 115), Vd (1085): λείπει τὸ ὡς «om. haec Vd» ὡς χρύσεον λύχνον 

ἔχουσα, ὅ ἐστιν ἀμαυρὸν φῶς ἐποίει (im. φῶς Vd), ὡς ἀπὸ ἐκλάμψεως χρυσοῦ 
(cf, ann. crit. 1, 4). 

16sqq. Cf, Eust., p. 1860, 56 sqq. 

93sqq. Cf. A. Roemer, Sitzungsber, d. bayr. Akad, 1884, p. 300; quem 

etiam solutionem, quae Peripateticorum certe est, non sine veri specie Aristo- 
ieli tribuere potuisse in Epilegg. exposuimus, 
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&vaqvupicuo0 , λέγων ὡς ἄρα κατὰ τὸν ποιητὴν .τῷ τοιούτῳ λόγῳ πᾶς 
οὐλὴν ἔχων Ὀδυςςεύς ἐςτιν. τὸ δέ ἐςτιν οὐχ ἁπλῶς τοιοῦτον, ἀλλὰ 

εὐυμβάλλεταί τι καὶ τὸ ποιὸν τῆς, ὡς ἐρρέθη, ἀξιολόγου οὐλῆς εὖν γε 

τοῖς ἄλλοις" καὶ γὰρ κατὰ τὸν τῆς. γραὸς λόγον καὶ δέμας καὶ φωνὴν 

καὶ πόδας ὁ παρὼν .ξένος ἐῴκει τῷ "Obuccet (v. 381). . 

υ 

21. Αἰόλλῃ, κινῇ, παρὰ τὸ ἄελλαν, ὅθεν καὶ πόδας αἰόλος Η f. 138". 
ἵππος (T 404), εὐκίνητος τοὺς πόδας; καὶ κορυθαιόλος, ὃν͵ ἀλλαχοῦ Y4 f. 118". 

(X 132) κορυθάικα εἶπε’ xoi αἰόλαι εὐλαί (X 509) xai aioAo- 
πώλους (Γ 185) xai εφῆκες uécai αἰόλαι (M 161). . 

104. πῶς οὖν qnav fj ἀλετρίς: οὐδέποθι νέφος écrív (v. 114); M» f, 244». 

νῦν τὸν τόπον ἔφη ᾿Αττικῶς, év ᾧ εἴωθε ευνίεταςθαι τὰ νέφη ἢ. τῶν Vb f. 145". 
χρυςῶν νεφῶν, ἃ ἦν ἐν οὐρανῷ" ἀλλ᾽ ὃ τὰρ ἄκρῳ Ὀλύμπῳ ὑπὸ 
Xxpucéoici νέφεειν. (Ν 523). 

φ 
144. 45. ...ó6 δὲ Πορφύριος τὸν ἱερέα ἀποδίδωςιν, ἀπὸ τοῦ Yd f. 127*. 

καίειν τὰ θύη, ἤγουν τὰ θυμιάματα. ᾿ τοῦτο δὲ 'παρίετηειν ἀφ᾽ ὧν ὃ 
ποιητὴς προϊὼν ἐν τῷ ἐφεξῆς γράμματι πρὸ τινῶν φύλλων τοῦ τέλους 
(x 318 sqq.) φηςί, λέτων οὕτως᾽ Λειώδης gncív: ὃ 

αὐτὰρ ἐγὼ μετὰ τοῖει θυοςεκόος οὐδὲν ἐοργὼς 

κείςομαι, 

πρὸς ὃν Ὀδυςςεὺς λέγει" 
εἰ μὲν δὴ μετὰ τοῖει θυοςκόος εὔχεαι εἶναι, 

πολλάκις μέλλεις ἀρήμεναι ἐν μετάροιει, 

τηλοῦ ἐμοὶ νόετοιο τέλος γτλυκεροῖο [evécoat 

6 Vd (c. l. αἰώλη μάλα δ᾽ ὦκα) inc.: παρὰ τὸ ἄελλαν, H om, αἰόλλῃ 
αἴολος H 8 εὐναί Η, εὐλαί (A e corr.) Vd 9 αἴολαι H 10 M c. 1, ὑψόθεν 

ἐκ νεφέων οὐδέπωθι Μ 11 εἰώθαςει Vb 14 Vd (c.l. ὅ cq1 6vockóoc écke) 

praemittit: μάντις ὁ διὰ τῶν αἱμάτων θυομένων «κοπῶν τὰ μέλλοντα΄. Éy.eirat 

δὲ παρὰ τὸ κόειν ὅ ἐςτι cuviévai . . δίδωσιν τοῦ om, 18 ἐοργὸς 

22 εὑρήμεναι 

6sqq. Cf. ad Iliad. p. 285, 16 8qq. 
TB (f. 1715) v. 27: κινεῖ, παρὰ τὸ ἄελλαν, ὅϑεν καὶ πόδας αἰόλος 

ἵππος, εὐκίνητος τοὺς πόδας. -- Cf. etiam glossae B ibid.: κινεῖ, M (f. 242") 
ad αἰόλλῃ (alter. 4 ab ead. m. add.»: ποικέλως καὶ πυκνῶς στρέφει ἢ κινῇ, 
ad λιλαέεται: κινεῖ συστρέφει, H (l. c.) κινῇ. 

10sqq. T H (ἢ 134), B (f. 172») v. 104: ἐκ τοῦ τόπου, ὅπου εἰώϑασιν εἶναι 
τὰ νέφη. ἐπιφέρει γὰρ ἡ ἀλετρίς" οὐδέποθι νέφος ἐστίν (om. ἐστέν H». 

20sqq. Scholium (tum nondum cognitum) ex iis quae ad lliad., p. 272, 10 &qq., 

edidimus a Senacheribo ut videtur (v. Epilegg.) excerptum. 
T Vd (f. 1375, e, l. 8vooxóog εὔχεαι εἶναι) y 821: ἱερεύς, ἀπὸ τοῦ τὸ 

(om, cod.» ϑύος, ἦτοι τὸ ϑυμίαμα, καίειν. τοὺς γὰρ ἵερέας ὁ ποιητὴς φιλεῖ 

καταρωμένους ποιεῖν, ὥσπερ τὸν Χρύσην, o9 τοὺς μάντεις. 
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τοὺς γὰρ ἱερέας φιλεῖ ποιεῖν καταρωμένους, ὥςπερ τὸν Xpócnv, οὐ 

τοὺς μάντεις. 

208. m 188, p. 123, 3. 

z 
Yd f.1355, HT. 2523. Εἰκότως ἐπὶ τῇ μνηςτηροφονίᾳ παριςτᾷ ὃ ποιητὴς τῷ "Obuccei 

τὴν ᾿Αθηνᾶν, ἤτοι τὴν qpóvnav: εἰ μὲν τὰρ ἐκ τοῦ φανεροῦ xai βια- 

ζόμενος ἠμύνατο τοὺς λελυπηκότας, "Apnc ἂν αὐτί ευνηγωνίζετο νῦν 

δὲ δόλῳ καὶ τέχνῃ περιελθὼν, ἵν᾽ ἀγνοούμενος ἕλῃ, διὰ cuvéceuc 
κατώρθωεεν. 

321. ad φ 144. 

Vd f. 188". 412. ἄλοτον τοῦτο boxei: καὶ yàp πάντες τοὺς ἐχθροὺς κτείναντες 

καυχῶνται. λύεται δὲ ἐκ τοῦ mpocómou:' οἱ yàp μνηςτῆρες οὐ πολέμιοι, 

ἀλλ᾽ ὁμόφυλοι καὶ πολῖται οἱ πλεῖςτοι. ἢ ἐκ τῆς λέξεως" οὐ τὰρ τὸ 

καυχᾶςθαι φαίημεν ἂν λέγειν αὐτὸν, ἀλλὰ τὸ εὔχεεθαι, ευνήθως ἡμῖν, ἐπὶ 

νεκροῖς κειμένοις" τὸ τὰρ ὀλολύξαι (v. 411) εὐχήν, οὐ καύχηειν εἶπεν. 

Yd 1. c. οὐ λέγει ἐπικαυχᾶςθαι τοῖς dmoOavoüciv* αὐτὸς γοῦν ὁ Ὀδυςςεὺς 

Ἡ ἢ 1870, τοῦτο φαίνεται ποιῶν ἐπὶ (ζώκου (A 450), ἀλλ᾽ εὐχετάαςθαι νῦν 
φηςιν eUxecOat* οὐ χρὴ εὔχεεθαι νεκρῶν παρακειμένων. οἱ γὰρ εὐχό- 

μενοι mapoucíav αἰτοῦςει τοῦ θεοῦ, νεκροῖς δὲ παρεῖναι τὸ θεῖον ἀδύ- 

varov. ἄλλοι δὲ, ἐπεὶ οὐκ ἐξ ἀνδρίας τῶν καταβαλόντων, ἀλλ᾽ ἐκ 
ϑεομηνίας ἔπεσον. 

v 
198. Ad 0 218, 

Yd f. 1435. 218sqq. ἀθετοῦνται oi ἑπτὰ στίχοι οὗτοι ὡς ckáZovrec xarà τὸν 
ΜῈ ΤΟ 3195... E 

1 φιλεῖ, pr in ras. 4 Vd c.l. ícraco καὶ ἴδε (id. text.» ἔργον 10 Vd c. 1. 
ἐπ᾿ &ávbpáciv ebyeráaceat 18 αὐτὸ Vd 14 {ἴπε., tum, signo scholii finiti inter- 

iecto, statim οὐ λέγει κτλ. 1. 15. 15 ὁ om. H; οὖν ὁ... υςεεὺς Vd 18 θεῖον, 
εἰ e corr.,, Vd 18sqq. H post ἀδύνατον sine ullo intervallo add.: ἔνθεν 
xal ἀρχίλοχός qrnctv* οὐ γὰρ éc0Àà κατθανοῦςει κερτομέειν ἐπ᾽ ἀνδράςιν, quae in 

Vd recte ἃ scholio h. 1. edito seiuncta in imo margine (rubro) scripta sunt. 
Quae nos h,. 1. addidimus ex Eustathio petita sunt (v. ad 1. 11sqq.) 832 Vd 
(interiecto ἄλλως post ea quae p. 721, 12 —16 D. leguntur) c. 1, οὐδέ κεν ἀργείη 

ἑλένη, M c. eod, l.  críyot incert,; e Vd enim ante οὗτοι tres fere litt, avuls., 

M autem críyot οὗτοι om. 

4 Per Minervam φρόνησιν a poeta significari etiam ad T 67 sqq. (p. 241, 8; 
212, 11), τὸν τοῦ δεῖνα λογισμόν per eandem innui ad 4 88 (p. 71, 4) Porphy- 
rius attulit. — Eust, h. L, p. 1924, 52, brevius: 4&qv& λαλεῖ τὰ ἐφεξῆς, πλατ- 
τομένη μὲν μυϑικῶς, νοουμένη δὲ καὶ νῦν ἀλληγοριχῶς παρεῖναι τῷ Ὀδυσσεῖ 
ἐμφρόνως πάντα ποιοῦντι. 

11sqq. Cf. Eust, p. 1932, 10sqq., qui prioris solutionis loco eam habet, 

quam alteri scholio in fine addidi. 
99 sqq. Cf. Eust., p. 1946, 4sqq., de prava h.l. secundum usitatam στιγμὴν 

interpretatione melius agentem (l. 13 sqq.). 

E 

30 
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νοῦν. cüZoivro δ᾽ ἂν, εἰ críZoiuev. ἐπὶ τῷ εἰ ἤδη. xoi τὸ ὅ ἀντὶ τοῦ 
διό: ὥςτε εἶναι: οὐδ᾽ ἂν fj Ἑλένη ἐμίγη παρ᾽ ἀλλοδαπῷ ἀνδρί, εἰ μὴ 

ἦν ἐξηπατημένη᾽ διὸ αὐτὴν, ἐπεὶ παρελογίεθη, οἱ Ἕλληνες ἐπανήτατον. 

[οἱ δέ paci, τὸν ᾿Αλέξανδρον Μενελάῳ εἰκαςεθέντα κτλ. 

235. v. ad p. 58, 14. 
310. de scholii de v. 310 — 43 athetesi agentis origine parum 

certa in Epilegomenis egimus. 
881. ἡ 258. 

364. Ἐκαταλείπει τὴν τυναῖκα θαρρῶν τῷ πατρὶ αὐτῆς καὶ τοῖς M» f. 9281", 

ἀδελφοῖς. ἢ δῆθεν ὡς ἀγνοοῦςαν τῶν πεπραγμένων τὸ ἀληθές. ἢ 

ἐμπιςτεύων τῇ ᾿Αθηνᾷ. 

ω 

lsqq. ᾿Αρίεταρχος ἀθετεῖ τὴν Νέκυιαν κεφαλαίοις τοῖς εὐνεκτι- M» f. 3815. 

κωτάτοις τοῖςδε" 

ὅτι οὐκ ἔετι καθ᾽ Ὅμηρον ψυχοπομπὸς ὃ Ἑρμῆς. 

οὐδὲ οἷδε τὸν ᾿Απόλλωνα ἐπὶ τῆς πυκτικῆς, εἰ μὴ ἅπαξ (WV 660). ἀλλ᾽ 

οὐδὲ χθόνιος ὁ θεός. οὐκ εὐθέως ὃ εἰς "Aibou κατελθὼν χθόνιος, 

ἐπεὶ καὶ ᾿Αθηνᾶ bv Ἡρακλέα (λ 626): καὶ ó "Aubnc Ὀλύμπιος ἄν ἦν. 

1 εὐζοιτο Vd, εὐζοιτον (an εἰὐὐζοιτοῦν M; corr. Buttm, ετίζοιμεν avuls, 
Vd 2..9 (avuls.) ἂν Vd 3 ἣν Vd avuls, € . . vec (av.) Vd 
4 εἰκαςθέντα avule. Vd 9 M c, l, eic ὑπερῶ᾽ ávapáca 9. 10 τῆς ἀδελφῆς M 

12sqq. cf. Polak, p. 517 12 M c. 1. ἑρμῆς δὲ ψυχὰς νεκυομαντίαν 

{ι e corr.» M, νεκυῖαν schol. vulg. 15 οὔτε, om, οἶδε, M; corr. Dind.; ὄντα 
ἔλεγε s. émolnce post τῆς πυκτικῆς ins. Spohn, de extr. Od. parte, p. 45 

πυκτικῆς (1 ex u corr.) M 17 ἂν fjv, quod M om., addidi 

1 Nicanorem (cf. Carnuth, Nie. περὶ 'OÓ. στ., p. 67) a Porphyrio adhiberi, 
Prolegg. Iliad, p. 447 docuimus. — De origine schol. M: (f. 279») v. 220: εἰ 57] 
ἐνταῦϑα στικτέον, ἔπειτα ἀφ᾽ ἑτέρας ἀρχῆς προσενεκτέον᾽ ὅ μιν αὖτις ἀρήιοι 
υἷες ᾿Αχαιῶν. ὁ γὰρ λόγος" οὐκ ἂν ἡ Ἑλένη παρ᾽ ἀλλοφύλῳ ἀνδρὶ ἐμίγη, εἰ 
προεώρα τὸ μέλλον᾽ διὸ καὶ ἐπανάγειν ἤμελλον αὐτὴν οἵ Ἕλληνες, ὡς μηδὲν 
ἡμαρτηκυῖαν (οὐκ ἂν ἡ EA. — τὸ μέλλον etiam Vd f. 1485 int.5, non satis constat; 
sed dubito an haec quoque e Porphyrii copiis fluxerint. 

2 Si ea quae Eust. h. L, Iin. 6 habet: εἴπερ ἠπίστατο αὐτὸ δὴ τοῦτο τὸ... 
πολλοὶ yàg κακὰ κέρδεα βουλεύουσιν (v. 217), ex eodem scholio fluxe- 
runt, etiam schol, H (f. 141^) et Vd (f, 143^) v. 220: εἰ ἤδη (sec. Vd e corr.5, 
ὅτι πολλοὶ κακὰ κέρδεα βουλεύουσιν (adduntur Herodianea — p. 721, 
12 sqq. D.5, inter Porphyriana referenda sunt. 

9sqq. Solutiones videntur esse quaestionis, eur Ulixes uxorem solam reli- 

querit, Sed in quaestione Porphyriana ad δ 1 servata (maxime quidem p. 41, 11) 
de condicione inter Penelopen et parentes intercedente aliter iudicatur. 

12sqq. Eust, p. 1957, 1: χρὴ μνησθῆναι... xal ὧν εἰς τὴν Newvíav 
ταύτην ἐπεχείρησαν οἵ παλαιοί, ἣν οἵ μὲν ἐκμοχλεύοντες τῆς ποιήσεως ταύτης, 
οἵ δὲ συνιστῶντες τοιαῦτα εἶπον τίς, φασὶ, χρεέα wl, (ρ. 181, 10). €f. eund. 
lin, 16 sqq. et Epilegomena nostra. 
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Eust., p.1957, fj λύεις, ὅτι ευνῳδὰ ταῦτα τοῖς Ἰλιακοῖς, ἔνθα ἐριούνιον αὐτὸν 
5 sqq. 

M: c. 

καλεῖ, καθὰ καὶ ἐν τοῖς πρὸ τούτων (0 322), ὁ δὲ ἐριούνιος ἐκ τῆς 
ἔρας παραφωνεῖται. καὶ τὸν Ἡρακλῆν δὲ eic “Αἰδου Ἑρμείας πέμπει 

εὺν ᾿Αθηνᾷ, ὅτε τὸν Κέρβερον ἀνήγατε (λ 626). 

Κυλλήνιος δὲ οὐδαμοῦ εἴρηται ἢ ἅπαξ. οὐκ ἔξω λόγου, καὶ 
εῶκος (Y 12), καὶ ἤιος ᾿Απόλλων (O 365. Y 152). 

ἀλλὰ πῶς αἱ ψυχαὶ οὐκ αὐτόμαται κατίαειν, ὡς ἐν Ἰλιάδι; 

οὐδὲν κωλύει καὶ παραπέμποντος αὐτάς τινος, ἀλλ᾽ αὗται καὶ 

ἄταφοι κατίαειν. ἴεως διά τι καθάρειον, ἢ διὰ τὴν Ἑρμοῦ πρόνοιαν 
κηδομένου τοῦ "Obuccéuc διὰ τὴν εὐυγτένειαν. 

ἀλλ᾽ οὐδὲ ἔοικεν εἰς Ἅιδου λευκὴν εἶναι πέτραν (ὦ 11). 
τὰ πρὸς τὴν ἡμέραν ἐεςτραμμένα αὐτῆς λευκαίνεται. 

ἄκαιρος δὲ xai fj ᾿Αχιλλέως καὶ ᾿Αταμέμνονος ὁμιλία 

(ω 230 54ᾳ4ᾳ.), καὶ ᾿Αγαμέμνων οὐκ ἀγείρει τὴν crparióv (uw 116), 

ἀλλ᾽ ὁ Νέετωρ (A 7615α4ᾳ.). εὐκαίρως ἀναπληροῖ τὰ ἀλλαχοῦ παρα- 

λειφθέντα. 

Eust.,1.9sqq. ἔτι γελοῖόν oaci μεθ᾽ οὕτω πολὺν χρόνον ἄχνυςθαι τὴν 
Ἀγαμέμνονος ψυχήν, ὡς προεφάτως θανοῦςαν, καὶ τοῖς 

ἑταίροις ευνολοφύρεεςθαι. ἣἧ λύεις, ὅτι πρὸς αὐτῷ τῷ θανάτιμ 

τοιοῦτος ὧν ὃ 'Afouéuvuv φυλάςςει διὰ τέλους τὸ οὕτω φαίνεεθαι. 

ταῖς γὰρ ψυχαῖς κατὰ τὸν ποιητὴν τὰ τῶν ἄνω παθημάτων εἴδωλα καὶ 
κάτω διηνεκῶς ἐμφαντάζονται, καθὰ καὶ fj πρώτη Νεκυία (e. c. v. 38 sqq.) 

ἐδήλωςεν. 

1 Eustathiana, quae quidem cum scholio M non prorsus congruant sed 
additamenta quaedam habeant, suis locisscholii verbis inserui; cf. Epilegg. 
1 dc om. M; habet vulg. 8 o0... .w. ὑεῖ (litt. nonnullae eros.) M αὐτὰς 

τινὸς M 12 ἐςτραμμένα, prius € e corr, M; τετραμμένα coni, Polak 13 ἡ 
ante Ἄγαμ, repetit M 14 crpareíav M; οὐ κατέχων τὴν crpariàv coni, Polak 

15. 16 παραληφθέντα (et supr. ἡ script.» M 

1sqq. Schol Townl T 34 et Eust. T, p. 1194, 40, poetis tragicis hunc 
v. ἐριούνεος usum tribuunt; cf, Apollon.: ἐριούνιος ἐπίϑετον Ἑρμοῦ, ὁ μεγάλως 
ὀνίσκων, τουτέστιν ὠφελῶν' οἵ δὲ νεώτεροι τοῦ χγϑονίου, παρὰ τὴν ἔραν. 
Adde schol. RV Ar, Ran. 1144 (τὸν ἐριούνιον Ἑρμῆν χϑόνιον προσεῖπε): πρὸς 
τὴν ἐκδοχὴν τοῦ ἐριουνίου, ὅτε οὐκ ὀρθῶς, Anton. Lib. fab. 25; Et. M. h. v., 
Gud, p. 208, 32. 

7 Ariston, X 362: σημειοῦνταί τινες, ὅτι μόνη κάτεισιν εἰς Διδου ἡ ψυχή, 
καὶ οὐ δεῖται τῆς Ἑρμοῦ παραπομπῆς. 

8sqq. Cf.'A V/73 Ariston.: ἡ διπλῆ δὲ ὅτι ἐχτὸς τοῦ ποταμοῦ ὑποτίϑεται 
τὰς τῶν ἀτάφων ψυχάς. .... ἡ δὲ ἀναφορὰ πρὸς τὰ ἀϑετούμενα ἐν τῇ Nexvía. 
— Neque schol *B 4/71 neque quod ex eo pendet H ὦ 187 ex hac quaestionis 
parte derivata sunt. Usus ea est Eustathius, non solum p. 1957, 16 sqq., ubi 
ἀπορία tantum affertur, sed etiam p. 1951, 1 sqq. 

11, 12 Id. Eust, p. 1957, 12. 13; cf, p. 1951, 51 sqq. 
15sqq. Cf, Eust., p. 1957, 188q1q.; 1951, 628qq.; 1954, 32 8qq. 
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πῶς δὲ καὶ τὸ εὧῶμα διέμεινε τοῦ ᾿Αχιλλέως ἐπὶ roca rac M*1 c. 

ἡμέρας (vw 65); διὰ τὴν Θέτιν, ὡς καὶ τὸ Πατρόκλου (T 38). 
ἀλλὰ καὶ τὸ ἀριθμεῖν τὰς Μούεας (wo 60) οὐχ Ὁμηρικόν. 

τί κωλύει ἅπαξ; 
ἄλογον δὲ καὶ ἐπὶ τῶν νεῶν ὄντων αὐτῶν λέτειν, ὅτι 

δείεαντες τὰς Nnpníbac ἔφυγον ἐπὶ τὰς ναῦς (uw 50). ἀπὸ 

τοῦ τῶν Μυρμιδόνων ναυςετάθμου ἔφυγον ἐπὶ τὰς αὑτῶν ναῦς. 

πῶς δὲ καὶ ó ᾿Αμφιμέδων ἐπίεταται τὴν ἐν τοῖς ἀγροῖς 

ἐπιβουλήν (ὦ 1505qq.); ἐκ τῶν εἰκότων τεκμαίρεται. 
τίς, φαεὶ, χρεία τοῦ δευτέρου τῆς Νεκυίας ἐπειεοδίου; f] Eust,,1.28qq. 

λύεις, ὅτι αἴτιον ἣ τῆς ποιήςτεως πολύφωνος ποικιλία, καὶ ὅτι καὶ ἕτερα 

παρὰ τῷ ποιητῇ πολλὰ κεῖνται ὁμοειδῆ, οἷον μονομαχίαι κατὰ πρό- 

XÀAncv καὶ ςφαγαὶ κατὰ τύχην ὅμοιαι καὶ προςύπων μεταλαυχίαι ταυ- 

τότητα ἔχουςαι. 
καὶ ἄλλως δὲ ἐκ τῆς κατὰ τὴν ςτιχοποίίαν δεινότητος τὸ ποίημα M* 1. ο. 

τὸν Ὅμηρον ὁμολογεῖ. 

80. ad lin. 6. : 
187. schol. H (f. 145") non e Quaestione athetesi prioris huius 

libri partis obloquenti, sed ex ea, quae ad W 73 servata est, ex- 
cerptum ibique editum est. 

192 sqq. ἀπρεπές φαει παρέντα τὸ ευμπαθεῖν τῷ "Augiuébovm ἐπαι- Vulg, Dind. 

γεῖν τὸν "Obuccéa. οὐκ ἀπεοικὸς δὲ διὰ τὸ αὐτὸν ὑπὸ τῆς ευνοικούεης M* f. 380: 
τὰ kükicra πεπονθέναι. 

205. cf. ad À 188, 

6 fuit vnpnníbac, sed alter. ἡ delet., M 7 Q v. ἔφυγον e corr. M 
τὰς αὐτῶν v. M 16 add. M: καὶ νεκυοματίαν (sic? μὲν ἄν τις εἰκότως τὴν À 
εἶπεν, νεκυῖαν δὲ ταύτην 21. 22 inc, M: ἐπαινεῖ τὸν ó6. οὐκ ἀπεοικῶς 

923 διὰ καὶ τὸν αὐτὸν M, διὰ τὸ καὶ τὸν αὐτὸν vulg. 

1 Aliter Eust, p. 1957, 5sqq.: τὸ λέγειν δὲ περὶ ὀκτωκαιδεκάτην ἡμέραν 
πυρκαϊᾷ τὸν ᾿Αχιλλέα δοϑῆναι ἀγνοοῦντός ἐστι, φασὶ, τὴν Ὁμήρου περὶ ταφὰς 
δόξαν, solutione non addita. 

3 Cf. Ariston. 4 270: ὅτι ποτὲ μὲν £fvixdg, ποτὲ δὲ πληϑυντικῶς Εἶλει- 
ϑυίας λέγει, ἀριϑμὸν δὲ αὐτῶν οὐδὲ ὀνόματα παραδίδωσιν, ὥσπερ οὐδὲ 
Μουσῶν. — Alteram rationem, hane quoque Aristarcheam (schol. Toynl, 

Q 120), Eust. addidit, l, 13sqq.: ἔτε μέμφονται τὸ τὰς Μούσας αὐτὰς 
παρεῖναι τῷ ϑρήνῳ τοῦ ᾿Αχιλλέως... ... οὐχ Ἑλληνικὸν γάρ φασι τοῦτό 
γε ἀλλὰ βαρβαρικόν (cf. id. &, p. 1372, 98, et Spohn, de extr. Od. parte, p. 36); 
solutionem idem non attulit, 

6 16 v. 50 (Dind.; c. 1. ἔβαν κοίλας ἐπὶ νῆας): ἀπὸ τοῦ ναυστάϑμου τῶν 
“Μυρμιδόνων ἐφοίτων ἐπὶ τὰς ἰδίας ναῦς. 

15. 16 Contradicere videntur iis, quae apud Eust., p. 1953, 44 sqq., de Achillis 
funere, quod verbis narretur ἀφελῶς προηγμένοις ἤδη δὲ καὶ εὐτελῶς τῆς Ὁμη- 
ρικῆς μεγαλονοίας οὐκ ἀξίοις, leguntur, 

9* 
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208. ὅλου βιβλίου ébénce Δωροθέῳ τῷ ᾿Αεκαλωνίτῃ cic ἐξή- 
γήηςζιν τοῦ παρ᾽ Ὁμήρῳ κλιείου. τρία δέ qnc ζητεῖςθαι περὶ τοῦ αὐτοῦ, 

περὶ τοῦ cnuaivouévou, εἰ ταὐτὸ δηλοῦται τῷ παρὰ ᾿Αττικοῖς, καὶ δεύ- 

τερον περὶ τῆς ὀρθογραφίας, πότερον διὰ διφθόγγου ἣ πρώτη ἢ διὰ 

τοῦ ἰῶτα, καὶ τρίτον περὶ τῆς προςψδίας, πότερον παροξύτονον ἢ προ- 

παροξύτονον. τὸ μὲν οὖν δηλούμενόν φηειν οὐ πολλῆς cxéyeuc δεῖεθαι, 

οὔτε παρὰ τῷ ποιητῇ οὔτε παρὰ τοῖς ᾿Αττικοῖς. οἶκον τάρ τινά qnc 

μέταν Ὅμηρος τῶν ἐν ταῖς ἐπαύλεει καταςκιαζόμενον, πῦρ δὲ ἐν αὐτῷ 

καίειν καὶ κοιμᾶςθαι τοὺς ἐργάτας εὺὑν γυναιξὶ καὶ τέκνοις. κλίειον 

δὲ αὐτὸ προςητόρευςτεν ἀναλόγως τῇ xMcíg, ἥτις ςτρατιωτικὴ «κηνή 

ἐετιν αὐτοςχέδιος. ἀπὸ τὰρ τοῦ κλίνω, ἐξ οὗ καὶ κλιντὴρ καὶ κλιςμός 

(καὶ οἱ μὲν ἔχοντες ἀπέρειειν τοῖς ὥμοις κλιςμοί, οἱ δ᾽ ἄλλοι θρόνοι), 

᾿Αττικῶς δὲ κλιντήριον τὸ μικρὸν κλινίδιον λέγεται. τὸ οὖν χωροῦν 

κλίνας πολλὰς καὶ θρόνους κλίειον ἐκάλεςαν, ὦ τρόπῳ καὶ τὸν κοι- 

τῶνα ἡμεῖς ἐκαλέςαμεν, δωμάτιον δὲ oi ᾿Αττικοὶ [τὸν ἀφ᾽ ἡμῶν κοι- 
τῶνα] ἔλεγον, Ὅμηρος δὲ θάλαμον. ἄλλο δὲ τὸ παρὰ ᾿Αττικοῖς κλί- 

1abbreviate βιβλίου B, e simili codice βίου Leid.; βιβλίου plene Harl. 5693 
(f. 1135) 2 παρὰ τοῦ αὐτοῦ BL 4 διὰ τὴν ὀρθογραφίαν, corr. Bekk. 

7 τάρ φηκί τινα Τῷ 8 τὸν ἐν τ. ἐπ. L καταςκευαζομένων B 12 ἀπε- 
ρείςειν L 14 κλιείδιον Β ἐκάλουν L 16 ὑφ᾽ ἡμῶν Valcken,; ἐφ᾽ ἡμῶν 

Kammer  16sq.de verbis contra codd. BL auctoritatem additis v. infra ad h. v. 

1 De Dorotheo οἵ, Epilegg. — Scholio transponendis verbis quibusdam 

Kammer, Porph. scholia Homerica emendatiora, (diss.) Regimont. 1863, p. 58 sqq., 
lucem afferre conatus est; quae quoniam parum veri similia sunt, in annot. 
crit, omisi, Excidisse plura quam in textu significavi vel ea re commendatur, 
quod neque de ὀρϑογραφέᾳ neque de προσωδέᾳ (l. 4800.) quicquam nunc superest. 

7sqq. Cf. Eust. o, p. 1957, 51; 1958, 4, — Κατασκιαξόμενον e Leid, dedi 
memor eorum, quae Porphyrius ξητ. 33 (p. 328, 9) de loco Σ 589 habet: 
κατηρεφεῖς γὰρ καὶ ἐστεγασμέναι αἵ κλισίαι (cf. spr. 1. 10) διὰ τὸ τὴν αὐλὴν 
μὴ εἶναι τοιαύτην. 

10 Invertit rem Eust, 4, p. 18, 2: ἔοικε δὲ ἡ κλισέα ἀπὸ τοῦ κλίσιον οὐδὲε- 
τέρου παρονομάξεσϑαι. 

11 Of Eust, 4, p. 77, 40: κλισία δὲ ἡ αὐτοσχέδιος καὶ οὐ πολυτελὴς 
οἴκησις καὶ καιρική. 

12 Veriloquium v. κλέσιον κτλ. ἃ v. κλένω derivandorum ut non esse Do- 
rothei ex iis, quae p. 133, 1 sequuntur, statim apparet, ita cur cum Kammero 
Porphyrio abiudicetur causa non suppetit, 

12 4 D (f. 1805, c. 1, κατὰ κλισμούς τε ϑρόνους rt) « 146: κλισμοὶ μέν 

εἰσιν of ἔχοντες καὶ ἀπέρεισιν (corr. Lud wich, Mus. Rh. XXXIII, p. 454, ἅπερ 
εἰσὶν cod.; κλιντῆρα coni, Buttm,» [ἐξέχοντα] πρὸς τὴν τῶν Ouov ἀνάπαυσιν" 
ἐν αὐτοῖς γὰρ ἐπερείδουσι τοὺς Quovg ot καϑήμενοι. οἵ δὲ μὴ ἔχοντες θρόνοι. 
De reliquis codicibus v. Ludwich, 1, c. et Ind. lect. aest, Regimont. 1889, 

p. 33. Cf. B (f. 16? c. 1l, κλισμόν) « 132: δίφρον ἀνάκλιτον (leg. ἀνάκλιντρον, 
v. Lud w. 1. c, p. 295 ἔχοντα. 

i6sqq. T Vh (f. 166?) o 208: ἄλλο τὸ παρὰ Arrixo?g κλίσιον. κἀκεῖνο piv 
γὰρ ἁμαξῶν καὶ (om, cod.) ξευγῶν δεκτικόν (videtur esse duzixóv, corr. Dind. 
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Gi:0v* τοῦτο μὲν γὰρ ἁμαξῶν καὶ ξευγῶν δεκτικόν. ἐμοὶ δὲ δοκεῖ, 
φηςὶ Δωρόθεος, ἀπὸ τοῦ κεκλίεθαι κατωνομάςθαι, τοῦ εημαίνοντος 

τὸ περιειληφέναι καὶ περιέχειν, περιέχειν δὲ ἐν μέσῳ τὸν oixov. 

᾿Ἀρίεταρχος δὲ ἑτέρως ἐξηγήςατο" τὸ yàp περὶ κλίειον θέε 

πάντη δηλοῦν, ὡς κύκλῳ τοῦ οἴκου cripábuv κοδομημένων, πρὸς αἷς 

οἱ θρόνοι ἔκειντο, ὥςτε ἐπ᾽ αὐτῶν καθεζομένους δειπνεῖν, ἐπὶ δὲ τῶν 

ετιβάδων κοιμᾶςεθαι, ἵνα μὴ ἄλλος οἶκος jj τοῦ Λαέρτου, ἄλλο δὲ τὸ 

κλίειον, ἀλλ᾽ ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ Λαέρτου εἰρῆςθαι τὴν ἐν κύκλῳ οἰκοδο- 

μίαν τῶν ετιβάδων καὶ θέειν τῶν θρόνων. 
ἐμφαίνει δὲ ὅτι ὁ μὲν οἶκος Λαέρτου ἐν τῷ ἐντὸς καὶ περιεχομένῳ 

ὑπὸ τοῦ κλιείου, τῶν [δὲ] ἄλλων ἐν τῷ ἔξωθεν περιέχοντι κλιείῳ 

ὄντων. κατὰ τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ ἐν τῇ 'Obuccéuc οἰκίᾳ ὃ θά- 
λαμος τοῦ Τηλεμάχου μέςος ὑψηλὸς ὠκοδόμητο, ὑπὸ τῆς αὐλῆς περιε- 

χόμενος Τηλέμαχος δὲ ὅθι οἱ θάλαμος ὑψηλὸς δέδμητο περι- 

ckémtu ἐνὶ χώρῳ (a 425). καὶ γὰρ τοῦτον τὸν θάλαμον κατὰ τὸ 

2 κεκλεῖεθαι Lehrs ap. Kammer,, p. 59; cf. infr. 8.46 verbis a me insertis 
v. ad p. 132, 16. 4 dp. δὲ xal ér, ἐξηγεῖται L 5 dkovounuévuv B 6 ἐπ᾿ 
αὐτοὺ Β 11 deleto δὲ insertoque ὄντων vereor ut locus sanatus sit; Kammer 
paullo violentius: ὅτι ὁ μὲν οἶκος A. ἐν τῷ ἔξωθεν περιέχοντι κλιείῳ, τῶν δὲ 
ἄλλων ἐντὸς περιέχεται ὑπὸ τοῦ κλιςίου 12 ἐν τῆ óbucceia. οἰκία L 

ex Eust.) [8 νῦν Ῥωμαῖοι παρὰ τὴν (om. cod.» στάσιν σταῦλόν φασιν}. τοῦτο 
δὲ παρὰ τὸ κλείειν, O ἐστι περιέχειν ἐν μέσῳ τοὺς οἴκους" φησὶ γὰρ ἔνϑα οἵ 
οἶκος ἔην, περὶ δὲ κλέσιον ϑέε πάντη. ὅμοιον γὰρ ἐστι τὸ ἐν τῇ α Q?»* 
ὅϑι οἱ θάλαμος περικαλλέος αὐλῆς ὑψηλὸς δέδμητο περισκέπτῳ 
ἐνὶ χώρῳ, 0 ἐστι τῷ μέσῳ, διὰ τὸ πανταχόϑεν σκοπεῖσθαι τῆς αὐλῆς (idem 
fere Eust. o, Ρ. 1967, 528qq.). Quod scholium cum sine dubio e scholio ad I 
adsdripto excerptum sit, quaenam fere in eo exciderint clarissima in luce 
ponit, Ceterum vix est quod moneamus, quae de Atticorum κλισέω (qua in 
forma a codicibus tradita h.l. consulto aequiesco) tradantur, e Dorothei libro 

Porphyrium hausisse. — Ad rem quod attinet, cf. Eust, 1. c., lin. 60 (e lex. rhe- 
torico): κλείσιον, ϑυρεὼν, ἐν ᾧ καὶ ξεύγη ἵσταται. Pollux IV, 125: τὸ δὲ 
κλέσιον — ἔστι μὲν σταϑμὸς ὑποξυγίων (cf. etiam Hesych.; Et. M. ὅ19, 15; 
Eust. 4, p. 78, 4), quae haud scio an item h.l, inserenda sint. De xitíov Ho- 
merici notione Dorotheo cum Heliodoro (v. Apollon. h. v.: τὰς κύκλῳ καὶ 

ἔξω καταλύσεις εἴρηκεν) fere convenit, 
9 Constat e quaestione I168 (cf. etiam Et. M. 519, 1ὅ 54ᾳ4.)}, quae haud scio 

an partem olim effecerit disputationis a Dorotheo institutae (cf. ad Iliad. p. 209, 10; 
add. p. 89, 14), eos qui κλίσιν sim, περιοχὴν etc. esse vellent ab usitata scri- 
bendi ratione non discessisse, 

3 Haud scio an etiam schol M*(f.287*, c. l. κλίσιον) ὦ 208: ἅπαξ εἴρηται. 
σημαίνει δὲ ἐξέδραν τινὰ σιγματοειδῆ, iv gj ἔκειντο of κλισμοὶ καὶ (?) of 
ϑρόνοι {φόνοι cod.». ἢ κρηπίδωμα, ἐφ᾽ à ἐκαϑέξοντο ἢ ἐκοιμῶντο, habeat 
quae h. 1. exciderint, 

4sqq. Incertum est, utrum ipse Dorotheus, cuius verba sine dubio l, 10 
sequuntur, an Porphyrius Aristarchi rationem (quae apud Apollonium h. v. 
recurrit) attulerit. 
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uécov τῆς αὐλῆς κεῖςθαί qma: διὸ xoi zegíckerrov ὠνόμαςεν, olov 
περιφανῆ, διὰ τὸ πανταχόθεν περιέχεςθαι. τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ τὸν 
Λαέρτου οἶκον περιέχεεθαι πανταχόθεν ὑπὸ τοῦ κλιείου, κατὰ μέςον 
ὠκοδομημένον. τὸ vàp περιθεῖν τοῦτο δηλοῖ, οἷον xoi ᾿Αρχίλοχος 

δηλοῖ (fr. 40), ποιήτας" τοῖον Τὰρ αὐλὴν ἕρκος ἀμφιδέδρομεν. 
ἔχει yàp τὸ κλίειον ἀναλογίαν τινὰ πρὸς τὰ τοιαῦτα " πρὸς τὰς παςτάδας 

[πρόδομος é£ébpa]* προιμκοδόμητο Tàp οἰκήςειύς τινος fj παςτὰς καὶ fj 

mpomacrüc καὶ ὃ πρόδομος, καθάπερ καὶ τοὔνομα δηλοῖ᾽ ἄλλο δ᾽ ἐνὶ 
προδόμῳ, πρόςθεν θαλάμοιο θυράων ( 413). τοιοῦτο δέ τι καὶ 
ἐξέδρα, τῆς οἰκίας ἔξω πάςης πρὸς αὐτῇ τῇ eicóbu κατεςκευαςμένη. οἷς 
δὴ παραπληείως καὶ τὸ κλίςειον ἔξω τοῦ οἴκου. 

461. νώροπα χαλκόν. ἔγκειται καὶ τὸ μὴ ὁρᾶν καὶ τὸ ümec* εη- 

μαίνει οὖν ςτιλπνότητα καὶ λαμπρότητα δυςόρατον. 

1 «κεπτὸν pro περίςκεπτον BL; corr, Vill. 7 προδόμους ἐξέδρας coni, 
Kammer; mihi e sequentibus (1, 8. 10) addita esse videntur 9 πρόεθε L 
12 H om. lemm, 

4 Cf Porph. £r. 1β΄ (p.326, 38): ἐπ᾿ οἴκου κύκλῳ περιέχοντος" περὶ δὲ 
κλέσιον θέε πάντη. 

6sqq. Cf. Amerias ap. Eust,, p. 1958, 1: κλέίσιον τὲ πρόστῳον ἴσως παρὰ 
Ἴωσιν, Hesych.: κλισίον" προστάς, πρόστωον. καὶ βοῶν στάσις κτλ. 

8sqq. Cum Porph. ξητ. 33 (p. 329, 26) hunc ipsum locum aliter interpretetur, 

hane quoque scholii partem ad Dorotheum refero. Of. etiam (ad 1, 10) schol, M* 
ad p. 133, 3 allatum. 

12sqq. Verbis paullulum mutatis e Porph. £rr. 9^ (p. 294, 24) excerpta, 
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Caput primum. 

1. 

De causis acturis, quibus adducti tot Odysseae scholia nullum ori- 
ginis vestigium prodentia ad Porphyrium rettulerimus, inde profieiscendum 
est, ut quaenam codicum, quibus ea debentur, in scholiis clara et testata 
propter documenta ad eum referendis sit auctoritas quaeratur. Tam 
iniqua autem bae quoque in re Odysseae scholiorum cum altero carmine 

comparatorum est condicio, ut, nisi quaestionibus in lliadis codicibus íra- 
ditis diligenter examinatis certa quaedam essent iacta fundamenta, vix 
futurum fuerit, ut solis Odysseae codicibus nixi haberemus unde profi- 
ciscentes aliqua eum veri specie argumentando divinandove progredi pos- 
semus. Quamvis enim codicibus quibusdam cum primi tum diligentius 
quam Guilelmus Dindorfius hanc in rem intenti usi simus, vix quadra- 
ginta totius carminis nobis occurrerunt scholia TTopqupíou illud in fronte 
gerentia vel verba quaedam ut e penu eius petita afferentia, quem nume- 
rum quattuor lliadis inde ab initio carminis librorum, quae codex Lei- 
densis eiusque similes servaverunt, scholia aequant, Quod quamvis ita 
se habere magnopere sit dolendum, tamen non solum nominis illius non 
minorem quam in alterius carminis scholiis esse auctoritatem , sed etiam, 

si vel paucioribus locis vel nusquam adeo esset adscriptum, lliadis scho- 
liorum et Vaticano Ὁμηρικῶν ζητημάτων codicibus adiuvantibus ex 
Odysseae scholiorum farragine certum quendam Porphyrianarum quaestio- 
num numerum posse constitui statim apparebit. 

Ut igitur a primo Quaestionum libro!), quem codex Vaticanus 305 
servavit, ordiamur, e prima quam exhibet quaestione v. ἐπήβολος (B 319) 
explicationem additis verbis φηςὶν ὁ Πορφύριος codices HDEM (H et 
M supra, p.31, 25, edidimus) verbisque paullum ab his discrepantibus 
codex B afferunt; praeterea scholium E Ὑ 245 e quaestione i1b' verbis 
nonnihil mutatis excerptum (v. Iliad. p. 305, 1sqq.) Πορφυρίου in 
margine adscriptum habet. Haec quidem omnia; neque multo pluribus 
locis scholia e reliquis Quaestionum libris derivata, quae lliadis codicum 
auctoritate fisi Porphyrio vindicavimus, in alterius carminis codicibus 
eundem auetorem nuneupant, si quidem quinquies?) tantum (β 1 et 

1) Infra, cap. II, 1, huie libro aestimando curas secundas impendimus, 
9) Scholio enim a 33 in codice Vajicano 1320 ad Porphyrium relato cum 

scholio Leidensi Z 488, quod eidem auctori tribuitur, alia quaedam condicio 

intercedit (cf. p. 6, 6). 
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Y 94 in cod. D; ὃ 662 in cod. Q; 0 496 et À 634 in cod. Vd) Por- 
phyrii nomen scholiis adscriptum est, quae etiam lliadis scholia Lei- 

densia!) vel Scorialensia?) ad hunc referri iubent. 
Sed longe maior eorum est numerus Odysseae scholiorum, quae 

omisso auctoris nomine eadem fere referunt, quae et in Vaticano 
codice et addito nomine inter lliadis scholia leguntur, aut partem eorum 
exhibent aut ex iis excerpta sunt. Ita, ut pusilla quaedam suis locis 
diligenter indicata nune mittam neque quantum ex iis quas dixi quae- 

siionibus in Odysseae codices transierit nunc quidem curem, fluxerunt?) e 

quaestione Vaticana scholia 
α΄ B 318, 19 et o 297 
β΄ z 205 
Y! v 27 ei ἡ 339 
L- ὃ 442 
θ΄ α 44 sqq. 
τα΄ οὐ τβ΄ c 1. 6. 75 

n 64 

ιε΄ p 315 et ζΖ 330 
ιζ΄ β 152 
xv € 182 

M oc 1477 
λα΄ ε 404; 

e reliquis autem quaestionibus, quae, eum in Vaticano non adsint, in 
Iliadis tantum codicibus originem suam produnt, neglectis iisdem, quas 

modo non curavimus, in ipsa editione non dissimulavimus, rebus, 

scholio B 4674) fulciuntur scholia Z 103 et 1 51 
B 649 T 174 
Γ 196 ψ 235 
€ 533 0 186 

€ 695 α 288 et ὃ 12 

€ 778 e 337 

Zi5 ζ 305 
Z 491 ὃ 122 et n 105, 

1) Cum scholio f 1 scholium Leidense O 1 (p. 112 — 113, 20) congruit, cum 
ὃ 662 schol. ^ 356, cum ἃ 634 schol. € 741; ' 94 e scholio A 434 excerptum est. 

2) Scholium K 413, cui 0 496 est simillimum, in hoc codice Porphyrio tribui, 
A. Lud wich attulit, Annal. philol, 1889, p. 132. 

3) Cum (brevitatis quidem causa) e quaestionibus Vaticanis fluxisse dicam 
scholia, me non ex ea quae eo codice servata est forma ea repetere ommia, e 
Prolegomenis Iliad. p. 346 apparet. 

4) Hoc quidem loco et [ 196 Porphyrii nomen codicibus Harleiano 5693 
(de quo vid, cap. I, 3) et Etonensi debetur, illi soli € 533; O 520 e cod. 
Paris. 2681 editum est; reliquis omnibus in Leidensi codice nomen auctoris 
adscriptum est, plerisque eorum etiam in Harleiano (praeter | 308, K 260, A 364, 
M 103, quae scholia in eo codice desiderantur); est ubi etiam Scorialensis ori- 
ginis memoriam servaverit (cf. praeter Quaest. Iliad. Lud wich, Annal. phil. 1889, 
p. 130 8qq.). 
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seholio O 1 fulciuntur scholia B 1, € 422 et 445!) 
0o 520 θ 321 
O0 555 ζ 74 

| 308 αΙ1 
K 260 a 262 

A 354 ξ 311 
M 103 e 281 
N 824 c 79 
z 275 ι 276 
V 71 v 187 
W 259 Y 214. 

Cum igitur quadraginta fere loeis — nam etiam quaestiones Va- 
tieanae, quas p. 138 indicavimus, praeter α΄, κγ΄, λα΄, quarum inter 
Iliadis scholia vix erat locus, in huius carminis scholiorum codices trans- 

ierunt — Odysseae codices vel easdem quaestiones vel fragmenta modo 
uberiora modo exiliora earundem quaestionum, quae addito Πορφυρίου in 
alterius carminis codicibus adsunt, exhibeant, non solum scholiis Odys- 
seae nominatim ad Porphyrium relatis, quorum lliadis codicum 
auctoritas non accedat — sunt autem fere triginta?) —, quam maxime 

fidem esse habendam apparet (nisi forte, qua de re capite III videbimus, 
uni alterive per errorem nomen adhaesit), sed etiam — id quod longe 

est gravius — Odysseae eandem atque lliadi cum Porphyrii quaestionum 

Corpore intercedere condicionem efücitur. Itaque cum accedat, quod in- 
doles quoque quaestionum de huius carminis difficultatibus agentium 
eadem est atque earum, quae ad Iliadem servatae sunt — qua de re capite II 
paullo plura afferenda erunt — , neque magis quam illic alterius cuiusdam 
quaestionum collectionis vestigia adsint, eodem quo in priore libro nostro 
pervenimus, ut non solum scholia quae modo enumeravimus, sed ommia, 
quaecumque quaerendi forma utantur vel certas ob rationes e zetemate 
aliquo repetenda sint, nisi causae adsint quae obloquantur (qua de re 
capite III agendi erit locus), Porphyrio vindicemus, 

Iam ad singulorum codicum in scholiis Porphyrianis aucto- 
ritatem ut iranseamus, ceteris eo nomine, quod longe plura quam illi 
ad auctorem eum nominatim referunt, duo excellunt, Parisinus (D) et 

1) Primum horum scholiorum iis, quae Iliad. p. 112, 4— 13, secundum iis, 
quae ibid, p. 114, 4—11, tertium iis, quae ib, p. 114, 20—23 edidimus, respondet. 
Praeterea ea, quae cum scholio Leidensi O 1 fere congruentia ad f 1 in codice D ad- 
iecto Porphyrii nomine legi p. 138, 1 significavimus, in codice E in formam redaeta 
breviorem (— p. 73, 12—74, 8 Dind.; cf. ad Iliad, p. 112, 4 &qq., ubi Q, quod Din- 
dorfium secuti litterae E adiecimus, delendum est) recurrunt. 

2) Quadraginta enim illis, quae p. 137 numeravimus, septem octove, quae Vati- 

cano et Iliadis codicibus fulciri ibidem diximus, demendi sunt; reliqua, quoniam 
statim, ubi de variorum codicum auctoritate agimus, afferuntur, h. ], singillatim 
enumerare supervacaneum est. Accedunt autem ad triginta illa schol x 190 
(Vd, H, T) in Gregorii Corinthii codice (cf, Prolegg. Il. p. 468) et A 316 
(H, T) in Eustathii codice ad Porphyrium relata. De Porphyrii memoria ad 
b 551 ab eodem Eustathio servata v. ad p. 48, 11. 
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Vindobonensis(Vd); in illo enim septendecim!), in hoc quindecim?) 
locis aut ἸΤορφυρίου vel similia scholiis addita aut in ipsis scholiis φηςὶν 
ὃ Πορφύριος, κατὰ τὸν TTopqóptov sim. allata leguntur; proxime sed 
satis iam longo intervallo ad hos accedit Ambrosianus E octo?) locis 
eandem originem scholiorum vel verborum quorundam prodens. Et hos qui- 
dem codices non omnes Odysseae continere rhapsodias aut non omnibus ha- 
bere scholia adscripta cum notum sit, tum infra repetetur; multo igitur 
iniquior Harleiani libri est, condicio carmen integrum prioremque eius 
partem (a — p) scholiis large instructam exhibentis; nam quinquies!) 
tantum (schol. Ὑ 151. 295, bis ἡ 104; praeterea, de quo p. 137 egimus, 
8 319) Πορφυρίου vel similia leguntur. Marcianus(M), Hamburgensis, 
Ambrosianus B codicesypaucioribus etiam locis?) habent. Sed compensatur 
eum aliorum codicum tum Harleiani hac in re vitium eo, quod multa 
ex lis scholiis, quae in aliis aut lliadis aut Odysseae codicibus ad Por- 
phyrium nominatim referuntur, hi quoque, quamquam nomen auctoris 
omissum est, continent atque ita continent, ut meliore saepe forma quam 
scholia eo nomine insignia utantur. Et B quidem codicis in his studiis 
exiguae sunt partes; Hamburgensis autem viginti fere, Marcianus plus 
viginti, Ambrosianus E fere triginta, Harleianus quinquaginta fere 
scholia habent aliorum utriusque carminis codicum auctoritate Porphyrio tri- 
buenda, ut etiam ad scholia Parisina et Vindobonensia suo nomine Por- 

phyrium auctorem mnuneupantia nonnulla accedunt eam quam dixi ob 
causam ad eundem referenda. 

2. 

Cum Porphyrii nomen scholiis adscriptum, quamvis magni sint faciendi 
codices in quibus adest, non una sit res, in qua maior minorve dignitas 
eorum versetur — nisi forte quis Iliadis codici Veneto B propterea primas 
partes tribuere nolet, quod auctoris nomen omittat —, re quasi ipsa eo 

pervenimus, ut de eorum codicum, quibus haec editio nititur, 

scholiorum et aetate et condicione, quatenus eorum copia nobis 
suppeditat, generatim disputemus. Qua disputatione tantum abest ut 

1) Praeter schol B1, 8 319, y 94 supra (p. 137 sq.) allata: a 215. 263, 264. 

318, 389, B 51. 67, 165, 71. 147. 151, ὃ 793, 0 583, 1 5. 

2) Praeter 0 496 et λ 634 (cfl c.): € 93, 0 351. 583, 1 5. 25. 383. 491, 
λ 809. 489, p 291, q 145, x 233, ψ 337. 

3) Praeter 8 319 et y 245 (cf. 1. c.): a 68 (vel 70, cf. ad p. 6, 15). 185. 215 

(non recte enim a Lud wichio, progr. IV, p. 11, 9, ad v. 216 referri, cap. III do- 
cebimus), * 151. 332, ε 93. 

4) Scholium 1 197 e Paralipomenis desumptum hie non est numerandum. 
5) Marcianus (praeter 1 197) tribus locis (B 319, y 151, 0 351), Hambur- 

gensis duobus (y 151 et ὃ 505, e quibus altero errori deberi videtur; v. cáp. III), 
Ambrosianus B uno (B 319). Eorum codicum Marcianus integrum carmen 
continet, Hamb. versu E 67, Ambros. versu q 134 terminatur. Addendum est, 
codicem Vaticanum 1320 (cf p. 137, 2) à Ludwichio inspectum scholia a 33. 68. 

98. 215 (cf. not. 3) ad Porphyrium referre; Ambros. Ὁ cur h. l. omiserim, cap. I, 3 

patebit, 
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quaestionem de condicione, quae aliis cum aliis codicibus intercedat, ad 
finem nos esse perducturos speremus, ut textus paucissimis tantum locis 
rationem nos habere potuisse libere profiteamur; ad scholiorum autem 

Odysseae stirpem constituendam aliquid nos esse allaturos confidimus, 
praesertim cum nonnumquam accidisse, ut alia sit scholiorum, alia textus 
codicis cuiusdam origo nemini sit ignotum. 

Dignissimus igitur qui agmen ducat Musei Britannici codex est Har- 
leianus 5674. Codex, de quo breviter egerunt Maunde Thompson 

(Class. Review II, p. 103) et editores speciminum a Societate Palaeo- 
graphica publici iuris factorum (ser. I, ad tab. 85, versus c 390 — τ 2 
exhibentem), est membranaceus, folia continens 160 numeris signata!) 
alta 0,274", lata 0,18". In primi horum foliorum pagina adversa ὑπό- 
8ecic "Obucceíac Ὁμήρου legitur, quam Dindorfius p. V. VI edidit, tum, 
praemisso ἄλλη, argumentum a Dindorfio p. 7, 5.—11, a Ludwichio, progr. I?), 

p. 4, 1—6, editum. Addidit huic in fine manus posterior quaedam: ὑπό- 

θεεις "Obucceíac — ἃ θεῶν ἀγορὴ 'Obuccníba Παλλάδι Oápcoc, tum 
argumentum a Ludwichio p. 5, 2— 8 editum et, interiecto ἄλλως, verba 
Heraclii: ἀπὸ τῆς ἐναγωνίου xoi πολεμικῆς Ἰλιάδος --- ὁμοιωθεῖςα γὰρ 
γέροντι ἥκει (— p. 7, 21 — 8, 3 Dind.; p. 5, 9— 15 Ldw.). Imae paginae 
alia quaedam manus recentior 

Ὁμήρου ὀδύεεει Ὁ , , 
omeri odyssea | φράμαξίμου 

appinxit, quibus ab altera recentiore etiam subscriptum est Homeri Odissea. 
Pars aversa primi folii scholiis impleta est; textus f. 9^ incipit, finitur 
f. 150^; finito librarius qui textum scripsit versus φυγὼν 'Obucceüc τὸν 
μαχηςμὸν Ἰλίου — υἱοῦ χεροῖν τέθνηκεν ἐν τῇ πατρίδι a Dindorfio p. VII 
editos addidit. In eadem pagina Antonii Seripandi et amicorum scriptum 
est; in altera autem eiusdem folii pagina sententias a variis manibus (non- 
nullas etiam Latine) exaratas exbibente μαξίμου ab eademque manu in 
ima pagina. τοῦ ἀδελφοῦ ἀνδρείου legitur, quibus nominibus iterum et 
ab eadem quidem manu, quae haec in f. 1^ scripserat, Ὁμήρου ὀδύςεςεια 
omeri odyssea interiectum est. 

Textus saeculo tertio decimo ab una manu exaratus est, nisi quod 

in fol. 46^ altera manus eiusdem aetatis litteris paullo magis inclinatis 
usa versus 0 189 — 216 scripsit. Singulae paginae quadragenos singulos 
versus habere solent. Unum fol. 7, quod ab eo qui scholia scripsit codici 
insertum esse videtur, scholia tantum continet, ita ut versum α 408, quo 
f. 6^ finitur, in f. 8* α 409 sequatur. 

Et de textu quidem nonnulla etiam e Britannorum quos attuli libris 
peti possunt; scholia autem cum pauca quaedam ab eodem qui textum 

scripsit, codici appicta sint, tum longe plura alteri debentur librario, 

1) Praecedit folium numero non addito, in aversa parte versus ἡ πολὺ Cei- 
ρήνων λιγυρωτέρη κτλ, (v. Dindorf.) et alia quaedam momento carentia a ma- 
nibus plerisque scholiorum recentioribus scripta exhibens. 

2) Vid. de hac nota in Praefatione extr, 
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quem saeculo tertio decimo exeunte vel quarto ineunte non esse supe- 
riorem existimaverim.  Antiquiora autem scholia, quae, si qua attuli 
(velut τ 56), H txt. vocavi, exigui sunt ambitus vixque ullius ad rem 
nostram parvique, si modo recte de iis mihi iudicium informavi, in ceteris 
rebus in Homeri scholiis fractari solitis momenti, ita ut haud magno- 
pere sit dolendum, quod alter ille quem dixi librarius in foliis quibus- 
dam (velut f, 14. 15. 18"), ut loco eorum nova scriberet, ea delevit. 
Huius autem ad scholia quod attinet, in hoc quoque codice id quod in tot 
aliis mihi accidit, ut primo adspectu duas tresve manus discernere posse 
mihi viderer, cum autem singula scholia ad singulos librarios revocare 
volebam, quo diutius codiei excutiendo operam impenderam, eo magis 
haererem, donec intellexi, pleraque uni eidemque deberi manui, sed quae 
variis temporibus operi intenta fuerit ductumque calami variis codicis locis, 

quibus scholia appingeret, accommodarit. Haec me non ita dicere, quasi 
hune unum codicem omni scholiorum aut glossarum recentiorum addita- 
mento carere existimem, vix est quod moneam!), sed. cum scholia Por- 
phyriana aliaque in hae editione allata inter ea non occurrant, pluribus 
h.l. de iis agere aut notis quibusdam adieclis a vetustioribus ea secernere 
non opus est. 

Una igitur H littera unius librarii, eius qui post scriptorem textus 
codici operam impendit, scholia, quae e variis singularum paginarum locis, 

adiecta nonnumquam aut int. au£ intermarg. nota, attulimus, significari 
scito. In locis enim, quibus librarii huius scholia appicta sunt, indicandis 
summa diligentia usi sumus, quoniam ad iudicium de origine scholiorum 

ferendo haec quidem res quam maximi esse potest momenti. Adsunt igitur 
scholia in libris uberi horum fructuum proventu insignibus ubique fere, 
ubicumque prioris librarii manus, quae et ipsa inter versus poetae et in 
marginibus et interiore et exteriore pauca quaedam exaraverat, liberum 
reliquerat campum: non solum iis, quos modo nominavi, locis, sed etiam 
supra textum infraque et inter textum scholiaque marginibus appieta. Qua 
in re ita egit scriptor, ut — quod mireris sane — prius ea scholia 
quae, utpote quae inter textum et scholia marginalia posita sint, bre- 

vitatis eausa intermarginalia appellare liceat, tum demum reliqua 
scriberet; ut enim locis nonnullis versus scholiorum marginalium propter 
angustias, ut ita dicam, in quas in regione a scholio intermarginali occu- 
pata adducebantur, breviores, quam supra sunt et infra, facti sunt, ita 
intermarginalia marginalibus ut aecommodarent sese fuisse coacta non 
observavi. Quid, quod etiam interioris prius quam exterioris marginis 
Scholia scripta videntur esse, siquidem in ultimis codicis foliis, quamvis 
propter tristem scholiorum penuriam exterior margo satis superque loci 
suppeditaverit, etiam interior paginae ora multo illa angustior parumque 
ad scribendum habilis scholia gerit. Sed de hae quidem re utcumque 
iudicabis: tantum concedes patere, non solum intermarginalia, sed 
etiam interioris marginis scholia, quippe quae librarius reliquis 

1) Exempli gratia in f. 14^ gl, 4 83 (— p. 127, 4. 5 D.) ab alia atque ea est, 
quae pleraque scholia et glossas scripsit, manu originem ducit. 
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immiscere veritus sit, originem habere peculiarem.!) Minime igitur 
mirum, quod ad versus nonnullos duobus unius paginae locis eadem 

res affertur, ut f. 45^ ad 0 1427?) in margine ext.: οὔτε 'Apícrapyoc: 
οὔτε "Apicropávnc οὔτε Znvóboroc ἐπίετανται τοῦτον τὸν criyov, in 
int. autem: οὗτος ὃ críyoc ἐν ταῖς ᾿Αριεταρχείαις {-ίαις cod.» οὐ φέ- 
perat, vel f. 82" ad v 320 ext. (c. 1. ἀλλ᾽ αἰεὶ φρεεὶν ἧειν ἔχων κτλ.): 
νοθεύονται δ΄ ςετίχοι — ἀνέχονται (— p. 573, 1— 7 D.), int. autem: 
voOebovrai* οὐκ ἂν παρούεης τῆς ᾿Αθηνᾶς θεοῖς ἀναθήςει τὴν cumpíav, 
vel f. 95* ad o 417 ext.: κυρίως τυναῖκα εἶπεν. . . (vae. spat» ὡς 
ἄνδρα τὸν ἄνθρωπον. ὄνομα δὲ αὐτῇ Δαήνη. ταῦτα δὲ (cuc Φοίνικες 
Λαέρτῃ διηγήςαντο, πολυτίμητον ἀποφαίνοντες τὸν παῖδα, Λαέρτης δὲ 
Εὐμαίῳ διητήςατο, int.: ταῦτα οἱ Φοίνικες ἴτως Λαέρτῃ διηγήςαντο, 
πολλοῦ ἄξιον αὐτὸν ἀποφαίνοντες, vel, ut Porphyriana denique afferam, 
in f. 41* ad ἢ 104 non solum in scholio marg. exter. nominatim ad 
hune auctorem relato verba leguntur (p. 66, 1): μήλοπα καρπὸν ἔφη 

τὸν μήλῳ ἐμφερῆ κατὰ χροιάν, sed etiam schol. intermarginale ad- 

est: Πορφύριος τὸν ciróv gncv, ὡς χροιὰν μήλου ἔχοντα. 
Neque tamen reliqua scholia praeter ea quae in interiore margine 

leguntur et intermarginalia librarius omnia ita codici suo intulit, ut ab 
initio usque ad finem versuum ordinem sequeretur, sed est ubi ad locos, 
quibus scholiis exornandis antea iam curam impenderat, reversus alia e 
quarto quodam, ut conicere in promptu est, fonte petita prioribus, ut- 
cumque foliorum spatia sinebant, addiderit. Inde explicandum est, quod 
quaestionis Vatieanae θ΄ non solum duae partes (δέδορκε τὸ ἄγαν ςτίλβον 
— xal críABov et γλαυκιόωντες δὲ oi λέοντες — ἀποδέχεεθαι — Quaest. 
Il. p. 295, 5 — 11 et p. 295, 13 — 297, 11) artissime inter se coniunctae 
(solo enim signo: — interposito diremptae sunt) in f. 2^ et f. 3^ leguntur, 
sed etiam, et inipso quidem f. 8", tertia pars (— p. 294, 14 — 295, 11), 
partem eorum quae paullo ante iam seripta erant complexa (— p. 295, 

5 — 11) addita est?): codices suos nimirum retràctans librarius cum in 
quaestionis Porphyrianae, quam antea iam se codici appinxisse oblitus 

erat, fragmentum incidisset, omittere noluit. Indidem repetendum est, 
quod in quaestione Porphyriana f. 5" ad a 284 tradita post v. οἶκτος 
(p. 17, 1) non solum verba quaedam sequuntur male cum iis quae ante- 
cedunt cohaerentia (vid. ann. crit. l. c.), sed etiam scholiis quibusdam 
vix ullius momenti interpositis in summo demum f, 6^? pergitur: δ᾽ ἕλε 
λαὸν ἅπαντα: iis, in quae dum curas secundas agitat librarius incidit, 

-quacumque ratione locum assignare cogitur. 

1) Si quis eontra diceret, Harleiani libri scholia ex uno archetypo prorsus 
eadem eodem modo disposita exhibente esse transcripta, ei concedendum esset, 
aut archetypum illud aut archetypi illius archetypum cet. eo quem indicavimus 
modo fuisse conscriptum. 

2) Scholia neque lemmata habent neque signis appositis ad textum refe- 
runtur, sed prope vers, 141 incipiunt. 

8) Cf. de horum scholiorum condicione etiam Ludwich, progr. III, ad 

p. 13, 4. 
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Sequantur fratres gemelli egregiae stirpis, cod. Ambrosianus E 89 
part.super.et Vindobonensis phil. Gr. 132 (Vd). Ac de priore quidem, 
cuius de scholiis paullo infra agendi erit locus, nunc ex iis, quae paucis 
ante annis in Hermae Berolinensis vol. XXII, p. 346 sqq., disputavimus, 
afferre sufficiet, eum esse bombycinum!) et priore parte saeculi quarti 
decimi esse exaratum; sexto autem decimo in foliorum 1. 2. 13. 14. 

18. 23. 24, 70. 79. 87 sqq. locum casu quodam infelici deletorum nova 
esse substituta chartacea versus complexa a 1— 61, 8 20—97. 235— 80, 
Y 21—108, 2308 — 1 12, 0 26— 71. 3945sqq., ita ut ultimum duorum 
οὐ centum foliorum, quae volumen nunc contineat, libro t extremo ter- 
minetur. De Vindobonensi autem libro post Maximiliani de Ka- 
rajan accuratam descriptionem, editam in Actis Academiae Vindobonensis, 
class. philos.-histor., vol. XXII, p. 291 sqq., quae inter ea quae de Odysseae 
scholiorum codicibus homo doctus protulit eo nomine longe excellit, quod 

suis ipsius oculis codicis examinandi ei copia erat, nuper non minore dili- 
gentia Arthurus Ludwich in progr. III, p. 5sqq., egit. Itaque cum 
in rebus nonnullis ad ipsum codicem pertinentibus brevibus esse liceat, 
paullo plura de scholiorum libri pretiosissimi condicione, quamquam neque 
hane neglexerunt illi, afferri poterunt. 

Codex igitur, quem Constantinopoli emptum in Bibliothecam Aulae 
Imperatoriae intulit Augerius de Busbeck?), bombycinus est saeculi 
tertii decimi, altus 0,26", latus O,175".?) Foliis constat 147 (1—8. 8*is, 
9—146), e quibus qui faetum sit ut id, quod olim ante illud quod nunc 
primum est locum habebat, nunc sit duodenonagesimum, Ludwich 1, c. docuit. 
Continet autem codex versus inde ab € 45 usque ad ὦ 51, ita quidem 

ut € 45—113 in f. 89, € 114 cet. inde a primo folio suo deinceps ordine 
legantur. Praeter triste damnum multis et poetae et scholiorum verbis 
à tineis illatum non paucis locis particulae marginis avulsae sunt, foliorum 
autem 145 et 146 fragmenta tantum supersunt. 

Et textus quidem, cuius singulae paginae binos vel quaternos et 
iricenos versus habere solent?), a librario ita exaratus est, ut, aut initiis 

aut finibus versuum ad interiorem marginem paginarum quantum fieri 
poterat adductis, scholiis quae additurus esset satis amplum spatium re- 
linqueret. Sunt autem, si a paucissimis quibusdam recentioris originis, 
qualia nullus non habet scholiorum codex, discesseris, praeter glossas 

interlineares et brevissimas quasdam notas, quibus interior margo suffi- 

1) Semel moneo, bombycinos cum dicam codices, speciem, non naturam 
chartae me significare (cf, Karabacek in Papyr. Archiduc, Raineri 1I. lll, 

p. 129 sqq. ; IV, p. 75 809). 
2) Cf. A. Gisleni Busbequii epist. IV (p. 391 ed, Elzev.): ,,eporto ...... 

librorum Graecorum manuscriptorum tota plaustra, totas naves. Sunt credo libri 
haud mullo infra 240, quos mari iransmisi Venetias, ut inde Viennam depor- 
tentur, Nam Caesareae bibliothecae eos destinavi." 

3) Cum foliorum margines iniuria temporis valde inaequales facti sint, 
ipsius codicis mensuram attuli, 

4) In foliis 995 οὐ 1005, initio paginarum binis versibus e regione positis, 
paullo maior adest versuum numerus. 
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ciebat, duo genera scholiorum (utrumque in marginibus exterioribus), 
unum breviorum et lineolis compositorum exigui ambitus initiis (in foliis 
versis) aut finibus (in rectis) versuum adscriptis, alterum ampliorum 
in ipsa exteriore cuiusque paginae ora. Et haec quidem scholia, quae 

nonnumquam litteris aut signis ad textum relata sunt, lemmata habent 

plerumque rubro, aliquotiens etiam (inde a À, quo in libro lemmata rubra 
desunt) atramento scripta, Intermarginalia autem illa scholia, ut hoc 
quoque loco eo verbo utar, initio quidem omnia rubra, inde ab eodem 

autem libro À etiam nigra sunt, glossae quoque interlineares et scholia 
interna utriusque sunt coloris. Ceterum hoc quoque in codice, ut in 
Harleiano, e linearum condicione sequitur, intermarginalia prius 

quam exterioris marginis scholia scripta esse: ut exemplum 
afferam, statim in f. 1^ ad € 118 primum verba scholii intermarginalis 
supra v. ζηλήμονες ineipientia: ἄλλο ζηλωτὴς xoi ἄλλο ζηλήμων᾽ τὸ 
μὲν yàp ζηλωτὸς (810) ἐπὶ καλοῦ, τὸ δὲ ζηλήμων ἐπὶ κακοῦ, ἤγουν 
ζηλότυποι. vp. δηλήμονες, tum demum in margine exteriore (c. 1. 
cxérhioi écre θεοί) verba: μὴ κρατοῦντες ἑαυτοὺς τῆς ópufjc κτλ. 
(ΞΞ p. 253, 19 sqq. D.) scripta esse ex ipso codice apparet. Neque dubito, 
quin hie quoque, ut scholiorum Harleianorum, duo statuendi sint fontes, 
si quidem ad pu 77 (f. 535) non solum ad extremum versus verbum (émi- 
Baín) schol. interm. adscriptum est vp9' καταβαίη (c. gl. κατέλθῃ), sed 
etiam schol. marg. ext. (c. 1. οὐδὲ ἐπιβαίη) eodem modo incipit: .. δ᾽ 
(eros.; fuit vo9?'5 οὐδὲ καταβαίη, tum demum pergitur: ἤγουν ὅλως 
ἀνέλθοι κτλ. (— p. 536, 5. 6 Dind.); sed veri simile est, in archetypo 
iam huius codieis utrumque genus fuisse (cf. p. 147). 

Vindobonensi libro cum Ambrosiano E artiorem quandam 
intercedere condicionem non fugerat Max. de Karajan (l. c., p. 293), bene 
monentem, scholiorum Vindobonensium ad α 1 — «€ 44 iacturam alterius 
codicis copiis compensari, huius autem scholia inde ab € 45 paene 
neglegi posse. Et est tanta utriusque codicis in scholiis inde ab hoe 
versu usque ad 0 390 (reliqua enim in cod. E recentioris originis sunt) 
similitudo, ut ego quidem eo progressus sim (v. Annal. phil. 1888, 
p. $90), ut Ambrosiana scholia e Vindobonensibus transcripta esse existi- 
marem. Qua de re cum ἃ. Lud wich, iudex gravissimus, aliter se 

sentire non dissimulavisset, (progr. III, p. 6 sqq.), meum esse existi- 
mavi iterum in utramque partem rem explorare, praesertim cum paullo 
post quam illa seripseram ipse in diserepantias quasdam haud faciles ex- 

plicatu incidissem. Etiamsi igitur negem, omnia ea quae Ludwich l. c. 
attulerit eius esse momenti, ut Ambrosianum ex altero codice derivare 
nos vetent — neque enim concedo, librarios rerum grammaticarum quas 

iransceriberent non ignaros nihil de suo potuisse addere aut mutare (cuius 

rei quam maxime in pusillis quibusdam, quae vix ullius pretii sint, glossis 
locum fuisse, perspicuum est)" —, tamen eum in iis ipsis quae vir 

1) Cur non, ut pauca quaedam afferam, ad ε 57 ἕως οὗ (ad ὄφρα), 67 aicrici 
(ad τῆςίν τε), 122 αὐτῇ (ad ol), 123 αὐτὸν (ad μιν), 125 ὁμοίως (ad οὕτως), 
201 ηὐφράνθηςαν (ad τάρπηςαν), 207 πρὸ toO (ad mpiv), 926 οὗτοι (ad τὠγε), 

ScnmapER, Porphyr. Qu. Hom. Od. 10 
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doctus attulit, tum in iis quae ipse investigavi graviora quaedam sunt; 
quibus adductus in Karajani sententia esse acquiescendum con- 
fiteor, ita quidem ut paullo certius quam ille utriusque codicis 
scholia ex eodem fonte manasse contendam. Hac enim una 
ratione mirus ille plerisque in scholiis in minutissimis quibusque rebus 

inter utrumque codicem consensus — qualem consensum uni cod. Har- 
leiano cum codd. P et Q intercedere infra videbimus — explicatur. Quod 

non temere me dieere, facilius iis qui huic libro scholiorumve Odysseae 
condicioni operam navabunt persuadere potui, si ad quaestiones ad e — 0 
servatas utriusque codicis lectiones in criticam annotationem recepissem. 
Sed cum — qua de re infra agetur (v. p. 155 sqq.) -- meum esse 
duxerim, ut codices minoris pretii, ne mole siglorum afferendorum plus 

quam .necesse esset taedii legentibus afferrem, silentio transmitterem, 

nunc quidem e larga exemplorum copia quae mihi suppeditat paucissima 

sed eadem gravissima afferam. In utroque igitur codice ad € 281 scholii 
de v. εἴςατο variis notionibus agentis (Vd f. 35, E f. 58", edit. ad 
p. 54 sqq.) verbis extremis per errorem aliena adhaeserunt; leguntur enim 
(ut initium seholii praetermittam) utrobique haec: . . . ... εἴεατο ἐπο- 
ρεύθη {-θην Vd» ἀπὸ τοῦ elu supr. εἴ in utroque script. i», ὡς τὸ 
οἴη (οἵη Vd» τ᾽ [Ἄρτεμις eici κατ᾽ οὔρεος ἰοχεαίραμον sie» αὐτὸν 
ἐμφορηθήςεεθαι (add. Vd: δυςτυχίας ἑτέρας): in codice nimirum arche- 
typo iam cum hoc scholio ultima verba scholii v. 290 (p. 273, 26— 28 Dind.) 
coaluerant. — ltem ad € 51 in utroque codice (Vd f. 895, E f, 53", 
edit. p. 50, 2) legitur: .. .. καὶ οὐκ ἦν ὁμοιωθῆναι ἄλλω τινὶ θαλαςείω 
οὗ δὴ ἦν editur quidem τὸ εἶδος», ἀλλὰ διὰ τὸ λαμπρὸν καὶ λευκὸν τῆς 
θέας {τοῦ θεοῦ E»: τοιοῦτος γὰρ ὁ λόγος, ὡς τῶ ἡλίω ὁ κύκνος ἀνα- 
τίθεται, ad ἡ 318 autem (Vd f. 15*, E f. 775, edit, ad p. 115, 12): τίνος ἕνεκεν 
ἄντα 'Obuccéuc Ümvu ἄτουει Φαίακες (Φαίηκες E», ad θ 76 (Vd 
f. 16^, E f. 80^, edit. ad p. 73, 5 sqq.): .. . μετὰ τὴν Ἕκτορος ávaípeav, 
ὅτε ὃ μὲν φαίνεεθαι παρήνει, ὃ δὲ δόλω μετελθεῖν, ad Z 79 autem 
(Vd f. 7^, E f. 65*) duo scholia prorsus eodem modo, novo lemmate non 
addito, coaluerunt: ὑγρὸν ἔλαιον] τὸ ὑγροποιὸν, ὡς τὸ χλωρὸν δέος" 
ἢ διὰ τὸ μὴ ἀποκρυςταλοῦςθαι τοῦτο φηςίν (516), ἢ διὰ τὸ μὴ εὐξή- 
ραντον ζ-αντι E», ἃ καὶ ἀμφότερα θεωροῦνται ἐπὶ τοῦ ὕδατος: -- μετὰ 
10 λουθῆναι ἀλειφθείη᾽ τοῦτο γὰρ τὸ χυτλοῦν (haee quidem ad v. 80 
pertinent). — E communi denique fonte mirum illud lemma explicatur, 
quod E (f. 033) schol. ε 488 praemittit: dc δ᾽ ὅτε Tic δαλεποδιῆ: in 

Vd enim (f. 6?) in eodem lemmate δὰςποδιῆ habes. 

Cum igitur alter horum codicum omnia paene eorum quae alteri de- 
sunt suppeditet, optime accidit quod eiusdem archetypi scholia per 

codices optimae notae propagata ad totam paene Odysseam 
adsunt: nam si ab ultimis Vindobonensis libri foliis discesseris, ad 
α 1—61, 8 20—97. 235—80, 1 21— 108 tantum cum Ambrosiani anti- 

356 μὴ (ad φοβοῦμαι) de suo librarius adderet, auf cur non e 53 glossam Vind, 
πυκνῶς in cuxvülc, 68 κύκλου in κύκλῳ, 296 εὐδίαν in αἰθρίαν mutaret vel adeo 

corrigeret? 
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quis foliis depérditis scholia bonae illius notae perierunt, quamquam 

iacturam eorum e codice Parisino D quadam tenus posse compensari infra 

apparebit. 
Praestat autem Vindobonensis codex alteri non uno nomine; nam 

non solum aliquanto ante scriptus est, sed etiam originis scholiorum 
memoriam fidelius quam ille servavit; neque enim casu esse factum con- 

cedes, quod ad libros à — 0 Ambrosisnus Porphyrii nomen in tanto 
numero scholiorum sine dubio ad eum referendorum octies tantum habet, 

si animadverteris, ad schol. 0 351 Πορφυρίου, ad ε 272 Πλουτάρχου, 
quae Vd in margine gerat (f. 20" et f, 3*), in altero codice desiderari. 
Neque eadem, qua alterorum scholiorum scriptor, diligentia Ambrosiani 
codicis librarius in locos scholiis in archetypo assignatos intendit, si qui- 

dem intermarginalia scholia a reliquis seiungere neglexit!); cuius rei 
optimum exemplum scholia € 182 praebent. In Vind. (f. 1") enim 
prope initium huius versus incipiens legitur (edit. ad p. 52, 9 sqq.) schol. 
intermarg. (rubr.): καίτοι μὴ εἰδὼς. ἀποφώλια, ἀλλ᾽ ὅμως ἀπαίδευτα 
ἥμαρτες. φωλεὸς δὲ λέγεται τὸ ςχολεῖον᾽ ὁ τοῦν μὴ φοιτῶν εἰς τὸ 
ὠδεῖον λέγεται ἀποφώλιος, in ipso margine autem (e. 1. fj δὴ ἀλιτρός 
écci) verba scripta sunt: ἀλιτρὸς λέγεται ὃ κατὰ ψυχὴν ἁμαρτωλός --- 
προςκρούκας (— p.53, 12 sqq.). Ita quidem Vind. ; in Ambros. (f. 56^) autem 
verba scholii intermarginalis alteri scholio, uno signo: — post προςκρούςας 
posito, in fine addita sunt, ut mirandum non sit, in Dindorfiana 
omnia pro uno scholio venditari. Etiam — ut mirifieum illud δαλεποδιῆ 

(e 488) supra allatum h. l. mittam — in stemmate Alcinoi Aretesque ad 
n 56sqq. pingendo neglegentiorem se praebuit Ambrosianus librarius; 

cum enim in Vind. (f. 115) infra schol. ἡ 54 stemma rubro pictum sit 
rude illud quidem, rectum tamen facileque intellectu (est apud de Karajan, 
p. 297), in exteriore autem margine (rubro item scripta) verba legantur: 
ἐκ TToceibibvoc xoi TTepiBoíac Naucí0ooc. ἐκ Ναυειθόου ἹΡηξήνωρ καὶ 
᾿Αλκίνοος. ἐκ Ρηξήνορος ᾿Αρήτη, is qui alterius codicis scholia scripsit 
haec ipsa verba stemmatis lineis hunc in modum adaptavit (f. 72*) vix 
sane eredibilem: 

ἐκ TToceibübvoc xoi Περιβοίας Ναυείθοος 

ἐκ Ναυειθόου Ῥηξήνωρ καὶ ἐκ Ῥηξήνορος ᾿Αρήτη 
᾿Αλκίνοος 

1) De scholiorum codicis E condicione ex iis, quae in Hermae vol. XXII, 
p. 346 sqq. exposui, h.l. affero, praeter glossas interlineares rubro scriptas anno- 
tationesque nonnullas item rubro colore interiori margini appietas omnia in ex- 
leriore margine vel, ubi non satis magnum spatium adesset, etiam supra textum 
infraque atramento scripta esse, eaque in priore quidem parte nonnumquam, 
iude a f. 43 autem semper litteris rubris appositis ad textum referri. Duos 

10* 
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Haec ita accipi noluerim, quasi auctoritati Ambrosiani codicis, quem 
egregiae esse stirpis paullo ante ipse pronuntiavi, aliquid detrahi velim, 
sed ut hoc iam loco — infra autem δὰ hane rem recurrendum erit 

— appareat, cur eum ad libros € — 0, ubi Vindobonensia adsint scholia, 
e fontibus quaestionum Porphyrianarum exsulare iusserim. "Tantum autem 
abest, ut Vindobonensis liber nihil habeat, quo offendamur, ut inde a 

libro nono vel octavo pauca quaedam scholia originis sine dubio 
satis recentis eum habere concedendum sit, "Velut de forma, quam 
quaestio de Ἰθάκῃ χθαμαλῇ πανυπερτάτῃ εἰν ἁλὶ κειμένῃ (125) in cod. 
Vind. (edit. p. 82, 14sqq.) accepit, propter ὃ θαυμαςτὸς Πορφύριος 
illud ita esse iudicandum nemo negabit. Et hoc quidem loco cum iis 
quae post haec verba leguntur aliorum solutiones a Porphyrio allatas libra- 
rius reddidisse videatur, nihil fere de suo addito!), aliis locis, velut 0 583 

(v. ann. crit. ad p. 80, 16) et — quae non erat eur in hanc editionem 
reciperemus — 1 491, κ 190, u 61, ξ 214, o 144, a vetustioribus scholiis 

verborum potissimum indole mirum quantum discrepat. Iam cum constet, 
Senacheribi doctrinam in scholia huius codicis transiisse, nisi forte ab 
eo ipso et textus et scholia exarata sunt (cf. de Karajan, l. c. p. 307 sqq.; 
Ludwich, p. 6), huie haec scholia (excepto fortasse 0 583) tribuere nemo 
dubitabit, qui indolem eorum — sunt autem, id quod optime in eius 

rationem quadrat, nimis verbosa — cum scholiis eiusdem e codice Iliadie 
Leidensi bene cognitis comparaverit. Eum ipsum et Eustathio et Tzetze 
(v. Ludwich l. c.) locis quibusdam usum esse nihil impedit quominus 
statuamus. His igitur scholiis qui cavebit ne decipiatur — quae res haud 
ita multi laboris indiget —, is Vindobonensem codicem inter primarios, 
quos in Odysseae scholiis sequatur, duces habebit. 

Ad hunc autem eiusque fratrem aetate minorem, Ambrosianum, cognatus 
quidam accedit, quem supra iam significavimus, Parisinus 2403 (D), 
cum aliis librorum à — v locis, tum iis, quibus antiqua codicis E folia 

perierunt, scholia exhibens et maxime quidem Porphyriana momenti vel 
summi, t 

Codex, de quo item in Hermae vol. XXII, p. 366 sqq. egi, ex biblio- 
theca Io. Muralti Boistallerii in bibliothecam tum Regiam illatus miscel- 
laneus est bombycinus (cf. p. 144, 1) folia 310?) alta 0,25", lata 0,165" 
continens.  Àc de variis opusculis in eo congregatis, quorum brevem 
conspectum O mont dedit (Inventaire sommaire des manuscrits du fonds 

illos vel adeo tres librarios, quos scholiis conscribendis occupatos fuisse non 
dissimulavi, cum eodem tempore ita opus exsecutos esse constet, ut eorum, quae 

alter vel reliqui duo scripsissent aut scripturi essent, rationem haberent (l. c. 
p. 348, 49), consulto una littera E significavi; foliorum autem saec, XVI addi- 
torum scholiis, si qua afferenda erant — quae enim melioris notae continent, e 

Parisino (D) codice solo fere attuli (qua de re cf. l c., p. 347) —, notam 
E'** apposui. 

1) Verba tamen (p. 83, 4. 5) ἢ διὰ τὸ εἶναι — κουροτρόφος uncis includere 

debebam; solutionem enim reddunt ab ipso Porphyrio adoptatam. 
2) ,,Volume de 308 feuillets, plus les feuillets 2300is, 261*is, 2760i*, moins le 

No, 303 omis dans la pagination'* ipsius codicis initio inscriptum est. 
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Gree, II, p. 253), et variis librariis in iis scribendis oceupatis eorumque 
in singulis partibus auctoritate, eliam si ea qua par est diligentia agere 
possem, tamen, cum nimis a proposito nostro abduceremur, hoc loco 
nollem; tantum dico, praeter eum, qui postrema folia exaravit, neminem 
eorum mihi saeculo quarto decimo inferiorem visum fuisse. Odyssea 
autem, quae paene integra (usque ad uw 309) inde a f. 176 vel 177 (hic 
enim ipsum carmen incipit) post Pindari odas (f. 116*—174*) et metrica 
quaedam sententiasque versibus conceptas (f. 175) legitur, usque ad f, 199* 
sine dubio (et, ut videtur certe, in satis magno eorum quae sequuntur 
foliorum numero) ab una eademque manu circa annum 1300 scripta est, 
quae (praeter f. 177 et 178, quae quinque et viginti tantum versus com- 
prehendunt) quinos vel adeo octonos et vicenos, inde a f. 199* (v 214) 
autem plures versus singulis paginis inscripsit; qua re speciem litterarum 
adeo mutari, ut diffcile sit dictu, unde alterius librarii manus, quae sub 
finem codicis clarissime appareat, inceperit, in Herm. l. 6. non dissi- 
mulavi. 

Qua de re utcumque peritiores, qui huic rei intenti codicem exami- 
nabunt, statuent, ad scholia certe nihil quod alicuius sit momenti inde 
redundabit. Inde ab ipso enim f. 199 pauca quaeque vix ullius pretii 
sint adsunt seholia eorumque paucissima ab eo qui textum scripsit, ple- 
raque a duobus librariis recentioris aetatis exarata; ultima folia, ut e 
superioribus triginta quattuor, quorum margo exterior abscissus charta 
alita suppletus est, scholiis omnino carent. Usque ad [ 214 autem scho- 

liorum condicio admodum est inaequalis: post f. enim 176, in quo pauca 
quaedam scholia, argumentum libri à (de quo cf. Ludwich, pr. I, p. 5, 
2 sqq.), fragmentum Heracliteum (— ibid. l. 9 sqq.), metrica quaedam 
(haec quidem ab altera manu) leguntur, f. 177 et 178, quamvis pauci in 
iis poetae versus scripti sint, non multa scholia habent (praeter ea autem 

versus Tzetzae, alleg. a 13—29; 51—58; 66—68 Maítr.); tum f. 179 
— 189 scholiis quam maxime referta sunt (f. 185 scholia tantum habet), 
inde a f. 190 autem usque ad f. 198 modo plurima modo pauca scholia 
comparent. Praeter marginalia scholia, quae nonnumquam signis litte- 
risve aut rubris aut nigris ad textum revocantur, etiam glossae inter- 
lineares adsunt, partim rubro (usque ad v. a 205), partim atramento 
seriptae. Ac scholia quidem usque ad f. 199 paene omnia omnesque 

glossae rubrae ab eodem librario, qui* textum horum foliorum scripsit, 
codici appicta sunt; eae aütem glossae, quae atramento scriptae sunt, 
cum eidem tum aliis duobus librariis, quos D? et D? vocavi, debentur, 
quos temporibus assignaverim mon multo inferioribus; iidem cum huie 
codieis parti tum foliis inde a f. 199 etiam marginalia pauca quaedam 
scholia addiderunt; ad quae in posteriore ea parte etiam recentioris quae- 

dam originis accesserunt. 
Huic quoque codici cum Ambrosiano E artiorem quandam intercedere 

condicionem et de Karajan, l. c. p. 281, rectissime observavit pluri- 
busque exemplis allatis illustravit et ego in Herm. vol XXII, p. 368, 
persecutus sum. Neque tamen tantum alterius cum altero quantum Am- 
brosiani E eum Vindobonensi esse consensum, ex iis, quae multis in 
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quaestionibus in annotatione critica ex utroque attulimus, facile intel- 
legetur. Palmam autem non solum in iis scholiis, quae codex E nunc 
quidem a recenti manu scripta!) habet (ad a 1—61, β 20— 97. 
235 — 80, Υ 21— 108), Parisinus liber aufert, sed etiam in reliquis non 
uno nomine commendatur. Ut enim ἢ. l id quod supra attuli, Por- 
phyrii nomen longe saepius quam in altero codice sedem suam tenuisse, 
omittam, quaestiones quasdam aliaque scholia habet, quae E aut omisit 
aut in formam redacta habet breviorem: nam, ut h. l in quaestio- 
nibus subsistamus, si ab a 5, β 51. 52. 63. 67, X 72. 94. 97, ubi scholia 

tantum comparari possunt ab E***- scripta, in quibus quaestiones eae pleraeque 

desiderantur, discesseris, quaestiones, quas ad a 255. 284. 332. 378. 389, 
B 1 servavit, praeter à 378, quam D habet solus, aut cum uno Har- 
leiano codice, quamvis multis in rebus discrepent, ei communes sunt 

(a 284. 332) aut eadem quae E, sed minus decurtata, exhibent (a 255. 
389, 8 17)). Accedit quod multis locis meliores quam alter codex lectiones 
habet. Neque tamen Ambrosiani codicis scholia prae alteris omnino ne- 
glegi vel adeo omitti debent; in certissimis contra communis originis 
vestigiis tanta multorum utriusque codicis scholiorum multis in rebus est 
discrepantia — est enim etiam, id quod nemo mirabitur, ubi Ambro- 
sianus alteri praestet (velut α 98.9?) 2621)) —, ut multo rarius quam 
vellem (cf. p. 155) in alterius eorum lectionibus afferendis acquiescere 
potuerim, 

Longe diversae cum originis tum indolis atque tres de quibus 
egimus librii Hamburgensis (56) est codex, quem inde a Dindorfio 
littera T significare consuevimus. Codex, qui inter pauca quae publica 
huius urbis bibliotheca manuscripta habet cimelia non ultimum locum ob- 
tine£, cum post Prellerum, qui in Indice scholarum in universitate 
Dorpatensi per sem. prius a. 1839 habendarum pluribus de eo egerat), 

» nemine eorum qui eum inspexerunt eiusque scholia in usum suum con- 
verterunt — Dindorfium dico, Max. de Karajan, Ludwichium — denuo 
descriptus sit, Prelleri autem libri non omnibus copia sit adeundi, dignus 
est de quo hoc loco quaecumque alieuius videantur esse momenti afferamus. 

Est igitur codex altus paene 0,28", latus 0,178", foliis constans 114 
(numerantur autem paginae 228) cbartae bombycinae (cf. p. 144, 1) 

1) Esse in his, quae, quia in Parisino etiam adsint, e vetustioribus foliis 

nune quidem perditis transcripta esse existimanda sint, Herm. l, c., p. 347, docui. 
2) Ea dico quae ad p. 24, 25 sqq. cum Iliad, p. 112, 1 sqq. comparanda esse 

significavi. Initium enim eorum in cod. D cum lliadis codicibus fere congruens 
in altero codice longe brevius est. 

3) Scholii D lectiones nunc e Lud wichii progr, III, p. 22, 1 sqq., peti possunt. 

4) Cum ad p. 14,13 sqq. singula afferre consulto neglexerim, h.l. moneo, 1, 14 D 

xpicroic om., l 17sqq. habere: ἐν bé τῇ Ὀδυςςείᾳ τῶν χριςτῶν ἰὼν qna καὶ 

ἀττικὴν τόξον οἶδα éóEoov, p. 15, 1 legi: fjv 'fàp τὸ βέλος οὐ μεῖον bid τοῦ 

εἰδήρου καὶ τοῦ φαρμάκου ἀναιροῦν κτλ. Reliqua minoris momenti sunt. 

5) Huic quidem programmati (praeter varias huius codicis in libris a — ὃ 

textus Homerici lectiones) scholia ,,ea quae Hamburgensi propria sunt^ in libros 
a —n, indici autem lectionum eiusdem anni sem. alterius in libros 0 — x adiecit, 
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haud bene factae sed mollissimae, ita ut mirum non sit, non solum in 

marginibus et exteriore et inferiore, sed etiam (in priore certe parte) in 
iis quae ab oris foliorum paullo remotiora sunt multa vel temporis iniuria 
vel manibus attrectantium detrita evanuisse. Continetur his foliis Odyssea 
inde ab à 1 usque ad E 67 praeter versus μ 221 — v 309; nam post μ 220, 
quo p. 222 terminatur, p. 223 a versu v 310 incipit. Versus a 320—369, 
qui paginam 12, cuius ultimus versus à 219 est, excipere debebant, in 
paginis 57 et 58, quod folium eo quo nunc est loco codici postea insertum 
esse apparet, leguntur; paginae autem 13** primus versus q 370 est. 
Singulae paginae non semper, ut est apud Prellerum, quinos vel senos 

et vicenos habent versus, sed nonnumquam paullo plures, ut sit ubi ad 
iricenarium numerum prope accedant vel adeo eum superent. Ad aetatem 

librarii quod attinet, quem eundem scholia paene omnia scripsisse postea 
docebimus, saeculo tertio vel quarto decimo eum assignandum esse existi- 

mavit Preller, quod iudicium, postquam de Karajan tertium decimum magis 
probabile sibi videri significavit, amplecti videtur Ludwich, Mus. Rh. XXXIII, 
p. 439; neque ego certius iudicare ausim.') Scholia autem paene omnia 
et plurimae glossarum interlinearium, quarum numerus haud magnus 

esí, ab eadem manu quae textum exaravit codici addita sunt. De aetate 
enim egregie erravit Preller (p. 9), cum inde a p. 151 prorsus novum 
scholiorum genus incipere, ex Eustathii commentariis passim exscriptum, 
novicia manu additum (credo post renatas lileras") pronuntiavit. Quod 

judicium utrum sequeretur necne cum nemo adhue doctorum hominum, qui 
codici operam impenderunt, significaverit (quamvis Ludwichium non pro- 
bare e commentatione eius modo allata spoponderis), meum esse duxi, ut 
hanc quam maxime in rem intentus codicem excuterem, Litterarum autem 
ligaturarumque inde a p. 151 prorsus eadem atque in superiorum paginarum 
scholiis et in textu omnium paginarum est condicio, nisi quod inde quod 
in hae parte plurima scholia inter lineas incipiunt litterae paullo minores 
sunt, inde autem quod fons quidam lectu multo facilior h. 1. librario praesto 
erat (cf. p. 153) ductus calami paullo firmior factus est; accedit quod in ultimis 
folis, inde a p. fere 201 usque ad p. 222 (inde a p. 223 enim, quae a 
v 310 incipit, scholia et glossae omnino desunt) atramentum adhibitum 
est melioris notae, quod colorem melius servavit. 

Optime autem Preller perspexit, scholiorum inde a p. 151 longe 
aliam atque superiorum paginarum esse indolem. Etenim cum is qui 

1) Nisi forte aliquid ei rei tribuendum est, quod ligatura syllabae ep locis 
quibusdam (velut ὃ 599. 610, 617, 1 220. 388; qui loci in cod, p. 75. 159. 165 ad- 

sunt) ita instituta est, ut superne non —- id quod librarius praeferre solet — in 
apicem, sed in semicirceulum evehatur. Quae scribendi ratio cum in tabulis 
Gardthauseni (Palaeogr. Gr., tab. 10, p, 12) anno 1330 primum appareat (id 
quod ab ipso auctore de hae re p. 206 agente neglectum esse videtur), ad sae- 
eulum XIV iniens deferremur, Sed non nimis hac re confisus sim. — Max, 
de Karajan, si modo recte verba eius (l spr. c. p.277) intellexi, simili- 
tudinem quandam litterarum huic codici cum Vindobonensi 133 intercedere 
existimantem, quantum nunc quidem Vind, libri oculis meis obversantar litterae 
ligaturaeque, errare putaverim. 
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iextum scripserat inde a p. 8, qua in pagina primum scholium!) textui 
apposuit (ad a 214), usque ad p. 150, euius cum ultimus versus sit 
6 585, ultimum scholium ad κ 246 pertinet (ἀγαςεάμεθα] ἄγαν προςεκεί- 
μεθα καὶ ἐλιπαροῦμεν koi ἐξεπληττόμεθα), in scholiis scribendis rem ita 
instituisset , ut versuum iuxta positorum rationem haberet nullam, idem 

autem ex Eustathii commentario ne litterulam quidem addidisset, inde a 
p. 151 longe aliud consilium secutus est. Ad ipsum enim libri i, quem 
hac in pagina incipere iam significavimus, initium haec leguntur: Yvu- 

"picrud] τῆς i ῥαψῳδίας ἐπιγραφὴ αὕτη τὰ περὶ Κίρκην καὶ Auroqárouc 
καὶ Κύκλωπας, infraque baee: ευντρέχει τοῖς Φαίαξιν, οἱ πρὸς φιλη- 
δονίαν ἐπτόηνται καὶ πρὸς τὸ ἀπολαυςτικὸν ἀπονεύουειν ἡδυπαθοῦντες 
ἄμετρα, in quibus nemo non statim agnoscet Eustathiana (— p. 1611, 
50 et 60). Eiusdem autem farinae scholia hinc usque ad f. 222 in om- 
nibus paene paginis adsunt quam plurima, ita tamen ut nonnulla me- 
lioris originis iis immixta sint. Et haec quidem, quod mireris sane, 

usque ad schol. κ 458: ἐν πόντῳ] οὐχ ὡς μάντις, ἐπεὶ οὐδ᾽ àv eic 
“Ἅιδου πρὸς Τειρεείαν αὐτὸν ἐπέετειλεν «leg. àmécreuev»* ἀλλ᾽ ἴεως 
καὶ ταῦτα παρ᾽ Ἑρμοῦ ἀκήκοεν, quod in p. 155 legitur, non magis 
quam prioris partis scholia ad textum eui apposita sunt pertinent. Inde 
autem a p. 156 res aliter se habet; nam in paginis 166, 171, 172 (et 
173) scholia vetusta (sunt enim Porphyriana) prope ipsos versus, de quibus 
agunt (1411. 525. κ 20), posita sunt, idemque (inde a p. 189) in scbol. 
κ 491 et reliqua bonae indolis scholia cadit. Iam cum ordo quo scholia 
disposita sunt síatuere nos vetet, librarium, postquam in paginis 151 

— 155 vetusta scholia (ut usque ad p. 150), textu pro consuetudine 
neglecto, scripsisset, tum demum Eustathiana addidisse — id quod olim 
Preller statuerat —, res ita explicanda videtur esse, ut librario tres ad 

manus fuisse codices ponamus, unum textum solum (fortasse glossis inter- 

linearibus ornatum) exhibentem, alterum praeter textum largam optimorum 
scholiorum segetem sub finem libri x desinentem, tertium (hune quoque 

praeter textum) inde a libro τ Eustathiana quam plurima paucis inter- 

sparsis scholiis melioris originis praebentes. E secundo autem horum 
librorum cum usque ad p. 150 scholia, poetae versuum quos antea primum 

secutus codicem scripserat ratione habita nulla, codici appinxisset, inde 
a p. 151, ubi liber t incipit, tertio fonte, fortasse signis quibusdam arche- 

iypi perspectu facilioribus fisus, ita usus est, ut a textu vix umquam 

1) Quae enim in primis septem paginis leguntur scholia, quorum ultimum 

de a 186 agit (omnia nunc quam accuratissime edita in Lud wichii progr. I— 
IV publici iuris facta sunt), ea induci uon possum ut cum docto eo homine 
eidem librario tribuam. lta enim eum statuere inde efficiendum esse videtur, 
quod quaecumque ex hoe codice ad a 1 — 186 attulit, una T littera notavit. 
Sed ad nostrum propositum nihil refert; nam praeter paucissima ea verba ad 
p. 2, 14 sqq. allata, quae nota T* insignire debebam, Porphyriana in iis non 

insunt; schol, enim a 186 temere a Ludwichio (IV, p. 11, 9) ad Porphyrium re- 
ferri infra docebo. — Eidem autem alteri manui quum statui etiam haud exigua 
pars glossarum interlinearium et, nisi fallor, etiam ἔμμετροι ἐπιγραφαί primis 

quattuor libris additae debentur, 
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recederet, pauea tamen secundi codicis scholia, cum prorsus abicere nollet, 
iis (usque ad p. 155), prout lubebat, intersereret. Hinc factum est, ut 
iria illa scholia Porphyriana, quae modo attuli, binis in codice locis 
legantuf: cum enim in p. 137, 138, 139 iam e secundo librorum suorum 
alienissimo codicis loco exaravisset, e tertio quo usus est libello ad 
suum quodque locum iterum appinxit.!) 

Probabiliora de re explicatu haudquaquam facili si quis proferre 
» poterit, ne nobis invideat. Mihi quidem ita facillime explicatur, quod in 
altera codicis parte, quamvis ibi quoque multum librarii aut oculi ab- 
erraverint aut manus errata commiserit, haudquaquam tanía monstrno- 
sissimarum lectionum congeries in scholiis adest, quantam in priore parte 
singulae fere paginae praebent. In hac enim quicumque diligenter codicem 
vel ea quae aut alii aut nos ex eo attulimus examinaverit, facile con- 
cedet, librarium, quem Graece minime fuisse indoctum textus poetae ab 
eo exaratus clamat, cum plurima scholiorum, sive quod evanuissent sive 
compendiis scripta essent haud facilibus intellectu, enodare non posset, 
ita ea reddidisse, ut ad litteras vel sigla quae transcribenda ei essent 
quam proxime accederent, quamquam ad verba vel enuntiata delaberetur 
omni paene nonnumquam sensu destituta.?) Talem autem codicis, ex quo 
eum haec hausisse effecisse mihi videor, fuisse condicionem eo magis est 
dolendum, quod ad exegetica quae vocant scholia quod attinet egregium 

fuisse, in Porphyrianis autem quorundam librorum (0, 1, x) facile primas 
partes tulisse iam dudum constat.) 

Claudit agmen codicum pluribus hie tractandorum Venetus Mar- 
cianus 613 (M), post Dindorfium (praef. p.IV) et La Rocheum (Hom. Txtkr. 
p. 480 et Homer. Od. p. VIII, adiectis in tab. VII et VIII variarum 
manuum in codice scribendo occupatarum speciminibus) longe maiore dili. 
gentia descriptus a Lud wichio in libello academico anno 1871 Regi- 

1) Oscitantiae contra librarii tribuerim, quod schol. À 381 sqq. (edit. p. 107, 5) 
et in p.206 et statim in p.207 legitur; alterum enim vel in singulis paene 
litteris cum altero congruit, ita ut eidem sine dubio fonti debeatur. 

2) Quo modo explicandum sit quod saepissime in mediis enuntiatis signum 

scholii finiti (: —) librarius posuerit, nescio. An ornamenti cuiusdam esse instar 

aut lineolarum ambitui explendo inservire ea voluit? 
3) Male accidisse, quod de proventu libri hac quidem re quam maximi mo- 

menti nihil innotuerit, Preller iam questus est. Quod enim in priore foliorum 
membranaceorum, quae codici antefixa sunt, legitur: ,JManuseriptum hoc mu- 
tilum donavit bibliothecae nostrae M. Reimarus CIOIOCLXXXVII (vel 1697; 
nam parum mihi constat, num quartum X, quod pinxerat, lineola transversa 
addita deletum esse voluerit scriba) m. Zan.", eo non multum proficitur. Neque 
indagare potui, ecuiusnam Reimarorum, quos sub finem saec. XVII Hamburgi 
vixisse apud Ianssenum (Ausführl. Nachricht über d. sümmtl, evang.-prot. 

Kirchen und. Geistlichen der fr. und Hansestadt Hamburg. Hamb. 1826) scriptum 
videmus, codex fuerit, Veri simillimum mihi videtur, Nicolai Reimari fuisse, 

patris Hermanni Samuelis, quem lanssenus (p. 393) anno 1684 in praeceptorum 
Ioannei numerum fuisse receptum, anno 1724 obiisse refert; fatendum tamen est, 

eum Magistri titulo ornatum fuisse non innotuisse. 
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monti edito (,,Conditi Prussiarum regni memoriam anniversariam die XVIII 
lanuarü ... .... . celebrandam indicunt prorector et. senatus. Acad. Alber- 
linac^)!). Cui ego, codice in usum meum excusso, eum non multa 
habeam quae addam, nihil quod opponam, ex iis ipsis, quae Ludwichio 
debemus, pauca h. 1. afferam, Codex igitur est chartaceus (praeter f. 2 
et 3 membranacea), forma quadrata maiore — doleo equidem, quod alti- 
tudinem et latitudinem foliorum metiri neglexi —, saeculo, ut videtur, 
tertio decimo scriptus. Foliis quibus constat 302 continentur Batracho-. 
myomachia et Odyssea tota, haec quidem inde a f. 10*; scholia autem 
ad eam pertinentia iam inde a f. 9* incipiunt. Atque ut in textu ex- 

arando quattuor minimum librarii oceupati fuerunt, atque ita quidem, 

ut sint inter eos, qui opus de composito inter se partiti sint, ita, ut 
glossemaia quaedam et Eustathiana postea addita, quoniam a nostro pro- 
posito aliena sunt, mittam, quattuor item manus scholiis codici appin- 
gendis operam impenderunt; e quibus eae quas cum Ludwichio M! et M? 
dico etiam satis magnum versuum poetae numerum scripserant; reli- 

quarum duarum altera (M?) Batrachomyomachiam cum scholiis exaraverat 
et in Homeri textu nonnulla correxit, altera (M") priori carmini scholia 
quaedam addiderat. Quorum librariorum e manibus cum M? omnium 
primam?), M* autem post M!, M" post M* operi intentas fuisse appareat, 
aetate tamen non multum altera alteri videntur praestare. Ut autem M! 
et M? num ex eodem codice scholiis instructo sua quisque transcripserint 
mihi non liquet — quam rem cum ea quaestione cohaerere video, utrum 
textus Homerieus, quem exhibent, ex eodem fonte manaverit necne —, 

ita M*, quippe qui plurimis scholiis e& ab M? et ab M! exaratis supple- 
menti instar nonnulla addiderit?), aliunde hausisse in aperto est; rursus 
ex alio autem fonte scholia M^ repetenda videntur esse.) 

Unus denique qui restat codex ex iis, e quibus omnia quaecumque 
habent Porphyriana in hanc editionem recepimus, Ambrosianus B(99 sup.), 
liber bonae notae, bombycinus (v. ad p. 144, 1), anno fere 1300 scriptus, 
cum paucissima tantum eaque brevissima praebeat, eos, qui plura de eo 
cognoscere volent, ad'^ea, quae in Hermae Berolinensis vol. XXII, 
p. 338 sqq. de eo disputavimus, relegare sufficiet. 

1) Brevius idem in Arist. Hom. Textkrit. I, p. 86. 

2) Vid, Ludwichium, p. 2; cuius ab accuratissima variorum librariorum nota- 
tione recedere cum religioni duxerim, hanc quoque notam, quamvis ad manum 
notandam primo loco occupatam satis miram, servavi. Ceterum, quod Ludwichius 
l.e, monui, singulas manus uno quoque loco recte discernere valde 
difficile esse, me quoque expertum esse neque spondere posse, numquam me 
erravisse, vix est quod moneam. 

3) Velut 0 63 (post ea quae p. 72, 14—17 edidimus: ἢ ἠγάπηςε διὰ μὴ ἀςχο- 
λεῖεθαι xTÀ.), μ 374 (ad p. 113, b^, post ea quae ad 1. 12* edidimus), y 3; a 214 
(v. ad p. 10, 1), B 1 (p.25, 1 sqq.). 380 (ad p. 30, 17 sqq.), δ᾽ 612 (p. 48, 16 sqq.). 

4) Cf. À 18 (edit. p. 102, 11): προτράπηται] μεταβάλληται, ἀποκλίνῃ. διὰ 
τούτου τοῦ προτράπηται δοκεῖ εἰδέναι ὁ ποιητής, ὅτι ὁ ἥλιος τὴν Éxociov πο- 
peíav ποιούμενος. .... .. εἰς τὸ ἐναντίον καὶ αὐτός. Haec quidem M^; quibus 
M*^eadem, quae initio leguntur: προτράπηται ἀντὶ τοῦ μεταβάλλεται (sic), 

ἀποκλίνῃ, addidit, 
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Cum multis scholis a me editis eum in Dindorfii editione tum in 
Ludwichii libellis academicis praeter ea quae in marginibus ego attuli 
codicum sigla alia quaedam adiecta sint, fore auguror qui angustioribus 
quam debuerim finibus me codices in usum meum adhibitos circum- 
scripsisse existiment atque doceri cupiant, cur ubique fere, ubi apud 
utrumque praeter H codicem PQR adhibiti sint aut apud Ludwichium 
una cum codicis E lectionibus codicis J'!) scripturae discrepantia in me- 
dium prodeat, bis quidem neglectis in unis codicum H et E lectionibus 
afferendis acquieverim. 

At re diu multumque considerata mihi persuasi, non id mihi agendum 

esse, ut e codicibus quotquot adessent omnibus varias Porphyrianorum scho- 
liorum lectiones afferrem — quod si instituissem, annotationis criticae 
ambitus, quem nunc quoque sentio esse molestiorem, in immensum crevisset, 
atque ita quidem ut vix quiequam inde fructus hac opera digni redunda- 

visse —, sed ut variarum codieum stirpium optimos quosque seligerem, 
quibus, reliquis earundem familiarum libris, quippe quorum aut propter 

aetatem aut propter alias causas minor esset auctoritas, neglectis, in om- 

nibus iis quae exhiberent scholiis ducibus uterer. Atque ut num- 
quam me paenitebit, quod cum P et R tum Q codicibus exeutiendis ope- 
ram navavi diligentem, neque locis nonnullis pauca quaedam e P et Q 
afferre dubitavi, ita omnia, quaecumque in iis a codice H discrepant, 

afferre — id quod supra iam (p. 146), ubi de E et Vd codicibus agebamus, 
inter quos similis atque inter H et Q vel, quod propter aetatem verius 
est, inter H et P codices intercedit condicio, significavimus — non 
solum supervacaneum, sed perinde est ac si opus laboris taediique plenis- 
simum, quod ipse subieram, ut investigarem, quisnam huius stirpis codex 
ceteris praestaret, legentes denuo suscipere iuberem. Idem autem in J 
Ludwichii codici E simillimum a nobis non collatum cadit, atque eo 

magis, quod ipse Ludwichius, qui eum aliquotiens tantum insperil, eum 

rarissime aliquid novi praebere profitetur (progr. 1, p. 3). . 
Quo enim — id quod pace viri doctissimi diligentissimique dixerim, 

qui codicum copiis nisus uberrimis Odysseae scholiorum editionem adornare 
instituit eaque ratione, quam in Programmatis iis, ἀκριβείας plane stu- 
pendae speciminibus, ad quae totiens recurri, nobis proposuit, exsecuturus 

esse videtur —, cum nullus esse videatur Homericorum carminum codex 

scholiis glossisque instructus, in quo iis quae e vetustiore libro descri- 
bebat de suo ingenio non addiderit quaedam librarius aut emendaverit 

(egregie enim falleretur, si quis aut pro temporibus illis eos doctos fuisse 
homines aut esse certe sese existimavisse negaret): quo, inquam, duceremur, 

nisi ea, quae in usum non eorum íantum qui in hoc campo carduorum 
quam frugum pleniore habitant sed omnium quicumque antiquis litteris 
euram impendunt non vulgarem paramus, angustioribus finibus cireum- 

1) Codex est Vatic. gr. 1320, chartaceus, saec. XIV et XV a pluribus ma- 
nibus scriptus. 
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scriberemus? Constat quidem inter doctos (cf. E. Maass, Schol. Townl. I, 
p. XVIII), Iliadis scholia e Dindorfii Townleianorum a Venetorum (B) scho- 
liorum editionis separandae consilio vitium traxisse irreparabile; at si quis 
in Venetorum editione praeter huius codicis et codicis Leidensis discre- 
pantiam — quamquam ad scholia a librario qui textum scripsit 
codici appicta neque Leidensia forsitan afferenda sint (v. Herm. XX, 
p. 380sqq.) — omnes etiam quas Harleianus 5693!), Scorialensis, Mos- 
quensis praebent varias lectiones conferendas esse existimaret?), magno- 
pere equidem refragarer; sed magis etiam intercederem, si quis ex aliis 
codicibus his inferioribus variae lectionis ambitum augere vellet. Idem in 
alterius carminis scholiorum codices, quos quidem unam recensionem cum 
fide reddere appareat, cadere contendo. 

At hercle ii, qui meum consilium aut de Odysseae scholiis aut. — 

quod non prorsus esse idem concedendum est — in Porphyrii certe quae- 
stionibus edendis non improbabunt, suo iure postulabunt, ut non solum 

HPQR (de E et Vd enim supra iam egimus, p. 146) unius codicis arche- . 
iypi reddere recensionem, sed etiam Harleianum ceteris praestare evincam. 

Et de E quidem codice (Laur. LVII, 32) eos, qui quae in' Hermae 
vol. XXII, p. 300 sqq., cum de universa eius indole tum de condicione 
exposui, quae ei cum codice Q et Didymi quae vocantur scholiis inter- 
cedat, legerint — utrimque enim scholia in eum congesta manaverunt —, 
facile adsentientes babebo; neque Lud wichius, progr. I, p. 3, dissentire 

videtur, ut mireris sane, eum in scripturae discrepantia afferenda ei 
locum concessisse. Ad Q autem codicem (Ambr. Q 88 sup.) quod attinet, 
me olim, priusquam Harleianum librum ipse manibus trivissem, erravisse, 
cum suspicarer, scholia eius ex hoc ipso transcripta esse (Herm. XXII, 

p. 369. 70), facile intellexi. Etenim non solum H quae codici Q?), sed 
etiam Q, etsi multo pauciora, quae alteri desunt habet; in ipso autem 
seholiorum initio quam maxima est discrepantia, si quidem iis quae in 
Harleiano ibi legi supra (p. 141) significavi non eadem respondent, sed 

1) Codex, de quo breviter egit Thompson, Classical Review 1I, p. 103, 
chartaceus est, formae maximae, scriptus, ut mihi quidem videbatur, saec, XV 
exeunte (sec. Thompsonum ,circa A. DD. 1400"); inscriptum ei est et ,,Res Gas- 
paris Volaterrani Apostolicae sedis protonotarii* et ,,Antonii Seripandi et ami- 
corum". lliadem inde a f. 23 usque ad f. 303 continet. 

2) Cf. quae Prolegg. Il. p. 357 monui; ubi non dissimulavi, in Quaestionibus 
illis edendis Etonensis codicis a Noehdeno collati lectionibus afferendis super- 
sedere me potuisse. Ceterum pro eo quod ibi dixi ,,in omnibus conferendis 
frustra tempus tereretur* dicere debui, in omnium lectionibus afferendis 
Írustra operam consumi; nam vel ex Harleiano codice in scholiis Porphyrii 
nomine inscriptis Londinii collato effeci, schol. O 2 perperam à me omissum 
et apud Bekkerum et apud Dindorfium recte ad eum auctorem referri. 

3) Quod l. e., p. 370, huius rei explicandae causa verbis Crameri notisque 
ab eo paucis quibusdam scholiis adiectis deceptus attuli, haec scholia codici H 

recentiorem aliquanto manum appinxisse, id codice ipso inspecto nihili esse 
statim intellexi. Eadem enim manus, si a paucis quibusdam scholiis a scriptore 
lextus exaratis discesseris, omnia paene scholia codici intulit (cf. -upr. p. 142). 
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duplex, ut in Herm. vol. XXII, p. 302. 3, attuli, seboliorum argumen- 

torumque series adest. Primo enim loco Q argumenta a Dindorfio p. 7, 

5 — 19 edita, tum scholium de v. ἀνήρ notione (— p. 8, 13 — 9,5 D.) 
habet, quod statim quaestione (— p. 9, 16 sqq. D.; Ρ. 1 sqq. a nobis 

edita) de v. πολύτροπος instituta excipitur; subiunguntur duo scholia, 
haec quoque de v. ἀνήρ variis notionibus agentia (v. Herm. l. c., p. 302, 1). 
Tum iterum argumentum, sed versibus conceptum (πρὸς τὴν Καλυψὼ 
Ζεὺς "Obuccéuc χάριν πέμπει τὸν Ἑρμῆν krÀ.), quod codicis H initio 
legitur, tituli (et 'Obuccéuc ἄλφα Ὁμήρου ῥαψῳδίας et ἄλφα θεῶν 
ἀτορὴ krÀ.), et post haec omnia demum scholia secundum versuum ordi- 
nem disposita. Etiam sub finem sceholiorum ad y extr. pro iis, quae in 

Q (f. 263") leguntur (e. 1. ἤρξατο δ᾽ ὡς πρῶτον): oU καλῶς ἠθέτηςεν 
᾿Αρίεταρχος τοὺς τ΄ καὶ λ΄" ῥητορικὴν γὰρ πεποίηκεν ἀνακεφαλαίωειν 
xai ἐπιτομὴν τῆς "Obucceíac: — μετὰ τὴν τῆς Ἰλίου πόρθηειν κτλ. 
(— p. 8 sqq. D. fere), H (f. 142^, ad v. 310, s. 1.} haec tantum habet: 
ῥητορικὴν ἀνακεφαλαίωςειν πεποίηται τῆς ὑποθέςεως, omissa epitome 
illa carminis. Et hoc quidem loco ut initio libri a (cf. Herm. 1. c. 
p. 303) codicem M. ad cod. Q rationem proxime accedere lectionum huius 

codicis periti facile perspicient. 
Sed, ut largiamur his locis pauca quaedam e libro codici Marciano 

simillimo in cod. Q influxisse, longe plurima quae im hoc leguntur scholia 

ita eomparata sunt, ut, etiamsi ex ipso Harl. non sint derivata, tamen 
artiore quodam vel artissimo cum eo vinculo contineantur. 

Àn casu factum esse dixeris, quod inter scholia et glossas a Lud- 
wiehio ad a 1— 309 publiei iuris facta, si a schol v. 1 de v. ἀνήρ 

variis notionibus agente, cuius peculiarem quandam esse condicionem modo 
significavimus, discesseris, vix quiequam occurrat, quod Q habeat, 
H non habeat? Duodecim tantum glossulas easque satis futtiles, quas 
alter codex habet, Harl. omittit: α 6: ὡς ἀντὶ τοῦ ὅμως, 14 (ad bio): 
ςεμνή, 79 (ad ἀέκητι): χωρίς, 130 (ad Mira): καταπετάςματα ἢ λεπτὰ 
περιβόλαια, 141 (ad ἀείρας): cuvaOpoícac, 1485 (ad νώμηςαν): διεμέ- 
ριςαν, 190 (ad ἀπάνευθεν): πόρρωθεν, 225 (ad baíc): εὐωχία, 242 (ad 
γόους): θρήνους, 243 (ad κάἀλλιπεν): κατέλιπεν, 257 (ad rà πρῶτα): 
κατ᾽ ἀρχάς, 271 (ad vOv): δή, quibus si ex iisdem scholiis addere iuvabit, 
quae non prorsus iisdem, sed similibus verbis concepta in Harl. le- 
guntur, non multo maiorem efficies numerum. Sunt autem haec: a 10 
(ad τῶν ἀμόθεν τε): ἀπὸ τούτων τῶν περὶ τὸν "Obuccéa πράξεων (H: 

τῶν περὶ τὸν 'Obuccéa ὁπόθεν θέλεις πράξεων ἀπό τινος μέρους 
ἀρξαμένη διηγοῦ fiv), 17 (ad τῷ oi): τῷ χρόνῳ (H: ὦ τινι, ἤγουν 
τῷ χρόνῳ), 49 (ad φίλων ἄπο): μακράν (H: μακρόθεν), 120 (ad bn8á): 
ἐπιπολύ (H: ἐπὶ πολὺν καιρόν), 145 (ad κλιςμούς): τὰς καθέδρας (H 
et alter. schol. Q: xMicuobc τὰς καθέδρας λέγει ἐκ τοῦ κλίνεςθαι ἐν 
αὐταῖς τοὺς ἀναπαυομένους), 152 (ad ἀναθήματα): κοςμήματα (Η et 
alter. schol. Q: τῆς εὐωχίας τὸ κόςμημα᾽ fj μεταφορὰ ἀπὸ τῶν τοῖς 
θεοῖς ἀνατιθεμένων), 157 (ad ἄγχι ςχών) : mÀnciácac ἐγγὺς εἰς τὸ οὖς 
(H: ἐγγὺς εἰς τὸ οὖς κύψας), 238 (ad τολύπευςεν): εἰργάςατο 
(schol. H, quod Q om., inc.: κατειργζάςατο, μεταφορικῶς κτλ.), 271 
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(ad ἐμπάζεο): ἀντὶ τοῦ ἐπίνοιαν ποιοῦ (H: ἀντὶ τοῦ μνείαν ποιοῦ). 
278 (ad ἔοικε): ἁρμόζει (Η txt. iam notaverat προςήκει). Ad v. denique 
a 215: μήτηρ μέν τ᾽ ἐμέ gnc, quod in Q legitur vp. τέ μὲ alteri codici 
adscribi non potuit, si quidem textus eius μήτηρ μὲν τέ με qnciv habet 
(v. Homeri Odyss. ed. Ludwich, p. 11). 

Atque ego quoque, dum Porphyrianis scholiis indagandis intentus 
codices et Harleianum et Ambrosianum perlustro et multa praeter ea 
notatu digna quae videbantur confero, in admodum pauca incidi, quae 
cum Ambrosianus habeat Harleianus omisit. In quibus Porpbhyriana 
sunt nulla; ex alius autem originis scholiis praeter ea, quae supra 

attuli, certo spondere possum unum θ 581, si quidem verba a Dindorfio 
p. 402, 13 — 15, edita in Ambrosiano f. 98* legi mihi constat; reliqua, 
quae iam afferam, ut in Harleiano frustra quaesivi, ita in altero eodice, 

quoniam momento carere mihi videbantur, conferre neglexeram, ut. facile 
fieri posse concedendum sit, ut nonnulla eorum ibi quoque desiderentur; 
sunt autem haec!'): β 300 (p. 106, 19 D.), y 267 (144, 8). 309 (149, 27). 
450 (163, 22), ὃ 277 (201, 10. 11). 378 (208, 24). 418 (212, 7). 621 
(224, 15). 824 (238, 26), ε 253 (267, 19), Ζ 8 (294, 17—19). 42 (297, 14), 
n 115 (335, 5). 206 (342, 28), 0 517 (397, 16). 529 (398, 32), o 403 
(617, 5), p 352 (646, 13), p 46 (697, 24), x 192 (710, 22). Quem nu- 
merum, si modo omnia in Q adsunt neque nonnulla ex iis tamen inter 

Harleiani copias saepe largissimas alicubi deliteseunt, non multo esse 
augendum, scholia libri & a Ludwichio edita fidem faciunt; Dindorfio 
autem plurimis scholiis PQ tantum litteras neque etiam H adieienti qui 
fidem habuit de Karajan (l. c. p. 284, 4; 285, 1) de horum scholiorum 
condicione egregie falleretur necesse fuit. 

lam cum eoncedam dubitari posse, utrum scholia illa in codice H 
omissa, inter quae paucissima alieuius momenti sunt (y 267. 309, e 253, 

L 8. 42, q 46), alteri fonti atque reliqua libri Q scholia debeantur (cf. 
p. 157), an, cum in eodem quo illa fuissent codice archetypo, ab Ambro- 
siani librario transcripta, ab altero neglecta sint, in iis quae in utroque 
leguntur, si ἃ paucissimis quibusdam scholiis ad ipsum initium carminis?) 
pertinentibus discesseris; unam utrumque codicem exhibere recensionem 
apparebit. 

Etenim — quoniam codicum in scribendi erroribus consensum com- 

munis originis certissimum esse indicium inter ommes constat — non solum 
(ut in Herm. vol. XXII, p. 369. 70, attuli) α 389. (spr. ad p. 23, 17) 
κατέχειν pro τυχεῖν, κ 242 (p. 464, 23 D.) παντός ue (pro παντός uot» 
ὕλης μελιηδέα καρπόν, λ 521 (p. 518, 3 D.) κήνειοι οἱ ευγγενεῖς, m 175 

1) Consulto annotatiunculas velut Q ad ὃ 453 (p. 220,8): Tp. οὕτω omisi; 
his enim locis H id, quod alter codex cum textu suo confert, ipse in textu 
habere solet. — Etiam schol. p 555 Q: πεπαθοίης] ἀντὶ τοῦ πέπονθας, omisi, 
quoniam H, quantum e La Hochei editione concluditur, πεπαθυΐῃ in textu 

habet, ita ut tali notae locus non fuerit. 
9) Dubito nune, an ad quaestionem a 1 codicis Ambrosiani lectiones multo 

magis cum Marciano quam cum Harleiano codice congruentes afferre debuerim, 
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(p. 627, 7 D.) diece pro ὀλέεω etiam in Harleiano leguntur!), sed etiam 

eum verbo ἔγραψε omni sensu carente illo, a quo quaestio μ 26 (p. 110, 3) 

in Ambrosiano incipit, compendium alterius codicis satis accurate a Cra- 

mero (A. P. III, p. 477, 22) redditum, quod quin eodem modo accipiendum 

sit nemo dubitabit, quam maxime congruit. Quibus locis, ne longus sim, 

pauca tantum, sed quae ad rem probandam idonea sint, neque ex omnibus 

libris, sed e B — n tantum petita addam: f 52 (Porph. p. 42, 9): Εὔμαιος 

κατηγορᾶτο (pro κατηρᾶτο» τῇ δεςποίνῃ λέγων" ὡς ὥφελλες (pro 
ὥφελλ᾽» Ἑλένης {-ην Ω) ἀπὸ φῦλον ὀλέςθαι, B 63 (p.27, 12): καὶ 
τὴν πάλην pro ἀπειλήνν,, ibid. (p. 27, 16): βασιλέως ἀ δικοῦντο ς (ἀτυ- 
χοῦντος vel sim.» τὲ ἅμα καὶ ἀδικουμένου, ὃ 52 (p. 44, 1): ευὐγχωρεῖν 
δ᾽ (pro ευγχωρεῖ. --- om. δ᾽ Q» ἡμῖν, ibid. (p. 44, 12): ἐπιοῦςα 
(ἀπιοῦςαν, ibid. (p. 44, 17): οὐχ ἧττον ὧν κατορθοῖς («κατορθοῖ 
ἐν οἷς λέγει, ὃ 477 (p. 41, 7): ὅςτις ἐπ᾿ ἤματι mécca (pro mécev5, 
ibid. (p. 47, 11): καί cpiv Διὸς ὄμβρον (ὄμβρος ἀέξει, ibid. (p. 48, 1): * 
Znvóboroc (Znvóbupoc» δὲ bumerfj τὸν biavYfj éxbíbuci (ἀπο- 
bíbuci», b 636. 37 (p. 48, 18): μὴ δυνάμενος χρήςαςθαι αὐταῖς (ἐν add. 
rel codd. praeter P, de quo v. infr.» Ἰθάκῃ" ἀγνοοῦςιν {δὲ add. rell.» 
ὅτι, € 334 (p. 58, 8) lemm. 0€óc αὐδήεςςα (pro βροτός, quod est in textu 
utriusque codicis», ibid, (p. 57,5): ἐπὶ δὲ τῆς Ἰοῦς ita quidem H; 
Q, quod perinde est, Ἠοῦς, pro Ἰνοῦς) αὐδήεςςα, ἡ 53 (p. 65, 5) c. 1. 
δέςποιναν μὲν πρῶτον (pro πρῶτα, quod text. utriusque codicis habet» 
κιχήςεαι, ibid.: μητρὸς mori τούναει χεῖρας βαλεῖν (pro βάλλειν)" 
κιχήςεαι οὖν ἱκετεύεις (pro ἱκετεύςεις), ἡ 64 (p. θὅ, 13): τὸ γὰρ 
ἄκουρον οὐκ ἐκδεκτέον παῖδα (pro ἄπαιδα», ἀλλὰ οὐκ ἔχοντα κοῦρον, 
ὅ ἐετιν ἄρρενα (om. παῖδα), ἡ 105: ἠλακάτη τετάνυςτο ἰοδνεφὲς 
ἦρος (pro eipoc» ἔχουςα, ἡ 225 (p. 68, 9): ὡς παρὰ Μενάνδρῳ εμι- 
κρύνηςειν (pro (μικρύνης év5 "Enirpénouciv: ὃ δ᾽ ἐπεὶ ὅ εφιν (ita 
H; 4: ὃ δ᾽ ἐπεὶ óc φηεῖιν, pro ὁ δὲ ITióc gnav», ἡ 313 (p. 71, 13): 
eic τὴν ἀρετὴν ἣν (pro τὴν» ἀπὸ τῆς ὄψεως. Neque hue referre du- 
bito, quod lemma corruptum ἄνδρες (pro ἀνδρῶν» φίλοι viec, quod 
ad B 51 alteri scholiorum Porpbyrianorum (edit. ad p. 26, 12 sqq.) codicis 

H praemittitur, in codice Q idem alteri eorum (— H p. 26, 5 sqq.?)), 
quod solum habet, praefixum est. 

Et haec quidem, quae modo attuli, Porphyriana; ex aliis autem 
scholis addere iuvat Y 296 (p. 148, 5 Dind.): mponkoócaic eic θάλαςςεαν 
πέτραις TepiBáccacOat (pro περιαράςςεεθαι vel. sim.» τὰ κύματα, 
ὃ 84 (p. 181, 11): Cnibovíouc (pro Cibovíouc» τοὺς κατὰ τὴν Ἐρυ- 
θρὰν μετοικήςαντας Φοίνικας, ibid. (p. 182, 4): Αἰθίοπας θ᾽ ἱκόμην xoi 
(om. (ιδονίους) "Apagac (om. t€», ὃ 285 (p. 202, 8): ἄριςτον νῦν 
οὕτως (pro οὐ τῷ» ἀξιώματι ἀλλὰ τῇ ἀνδρείᾳ gacív pro gncív», 
ὃ 477 (p.215, 19): πέπυεθαι (sie uterque» ταῦτα φάςκοντες ἀπὸ τῶν 
ἐν Αἰγύπτῳ ἱερῶν (pro ἱερέων», € 334 (p. 277, 28): Ἰνὼ μὲν ὅτε ἄν- 
θρωπος ἦν, ὅτε δὲ ἀπεθέωτο (pro ἀπεθεώθη vel ἀπετεθέωτοΣ, e 337 

1) Hoc tamen loco etiam schol. Vind. idem vitium traxit. 

2) In codice H huius quidem scholii lemma desideratur, 
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(p. 279, 19): αὐτὴ δ᾽ ἂψ ἐς πόντον ébócero (H; Q, nisi erravi, ébó- 
caro» xdbivovra CH; Q autem xd) bívovra, pro κυμαίνονταν, 
L 163 (p. 307, 27): 
illud omittendum, in utroque codice 

dc τὸ νέον ἡβώωτο pro fjgüwvra». Neque 
scholio B 132 (p. 93, 14—16) in fine 

verba μύθον (sic) éviyw omni eo loco sensu carentia adhaesisse. 
Alterum argumentum, utriusque codicis scholia unum archetypum 

summa cum fide reddere, in ea re positum est, quod scholia eorum, 

quamvis necessario inter se vinculo non contineantur, saepe prorsus eodem 

modo disposita sunt, Cuius rei, ne in describendo longus sim, quinque 
e is riusque libri scribendi erroribus : xempla, servatis!) uiriu libri seribend ribus, apponam 

H 
f. 19^ 

υἱέι δὲ Cmáprn0e. oi νεώτεροι 
ὑπὸ ᾿Αλεξάνδρου τενέςθαι αὐτῇ Κό- 
ρυθον ἢ Ἕλενον, ἐκ δὲ Μενελάου 
Νικόςτρατος. ἐκ δούλης. αὕτη, ὡς 
μὲν ᾿Αλεξίων, Γῆρι 3), ὡς δὲ ἔνιοι θυ- 
γατῆρις, θυγάτηρ Ζευξίππης ὡς δὲ 
ὃ τῶν Νόετων ποιητὴς τέ τις δού- 
λης κύριον, φηςὶ δὲ μηδέποτε λέ- 

γεῖν τὸν ποιητὴν θεράπαινα“ διὸ καὶ 
τὸ eicóxev ἢ ἄλοχον ποιήςεται 
ἢ ὃ δούλην ἀθετοῦειν. 

ἐκ δούλης, οἱ μὲν κύριον τὸ 
Δούλης, οἱ δὲ Tnpibónc: Τηριδάη 
γὰρ τὸ κύριον αὐτῆς ὄνομα. '€Aé- 
νης δὲ θεοὶ τόνον οὐκ ἔτ᾽ 

ἔφαινον. πιθανῶς, ἵνα ἐπὶ πλεῖ- 
«τον ἀκμάςῃ, ἢ ἵνα ἐξ ᾿Αλεξάνδρου 
Κόρυθον ἢ Ἕλενον, ἐκ δὲ Μενε- 
λάου Nixócrparov τενεαλογοῦειν. 

f. 38^ 

ἄμφω μὲν ἀθετεῖ 
᾿Αρίεταρχος, διςτάζει δὲ περὶ τοῦ 
πρώτου, ἐπεὶ καὶ ᾿Αλκμὰν αὐτὸν 
μετέβαλε παρθένους λετούςας εἰςά- 
Yuv* Ζεῦ πάτερ, ai yàp ἐμὸς πόεις 
εἴη. ai vràp ἐμοὶ τοιόςδε πό- 
Cic. Ἔφορος ἐπαινεῖ τὸν λόγον 
ὡς ἐξ εὐφυοῦς πρὸς ἀρετὴν ψυχῆς. 
ἐγὼ δὲ τοῦτο πρὸς τὸ ἁβροδίαιτον 

ὃ 10--12 

L 244 

Q 
f. 39* 

viéi δὲ (πάρτηθεν. oi νεώτε- 
pot ὑπὸ ᾿Αλεξάνδρου γενέςθαι αὐτῇ 
Κόριθον ἢ Ἕλενον, ἐκ δὲ Μενελάου 
Νικόετρατος. ἐκ δούλης. αὕτη, ὡς 
μὲν ᾿Αλεξίων, Γῆρι, ὡς δὲ ἔνιοι θυ- 
vatfjpec, θυγάτηρ Ζευξίππης dc δὲ 
ó τῶν Nócruv ποιητὴς Γέτης δού- 
Anc κύριον, qaci δὲ μηδέποτε λέ- 

γεῖν τὸν ποιητὴν θεράπαιναν διὸ 
καὶ τὸ εἴ ce κεν ἢ ἄλοχον ποιή- 
ςεται ἢ ὃ δούλην ἀθετοῦειν. 

ἐκ δούλης. οἱ μὲν κύριον τὸ 
Δούλης, οἱ δὲ Topibánc: Topibán 
γὰρ τὸ κύριον αὐτῆς ὄνομα. '€Aé- 
vnc δὲ θεοὶ τόνον οὐκέτ᾽ 
ἔφαινον. πιθανῶς ἵνα κτλ. 

γενεαλοτγῶειν. 

f. 140 

οἱ τΤὰρ ἐμοί. ἄμφω μὲν ἀθετεῖ 
᾿Αρίεταρχος κτλ. 

Ζεῦ πάτερ, adi τὰρ ἐμὸς πόεις 
εἴη. ai τὰρ ἐμοὶ roiócbe πό- 
εις. "€gpopoc κτλ. 

ἀβροδίαιτον 

1) lota subscriptum in utriusque codicis scholiis addidi. 
2) i manui correctrici debetur; fuerunt duae litterae, posterior sine dubio a. 



pars tertia. 

H 

τῶν Φαιάκων δίδωμι. καὶ ἄλλως. 
εἴθε τις ἐκ τῶν Φαιάκων ὅμοιος τῷ 
'Obuccei ἀνήρ μου εἴη κεκλημένος, 
ἢ αὐτῷ τῷ "Obuccei ἄδοι ἐνταῦθα 

: s P Qn ΧΟ 1E 
μίμνειν, ἵν᾽ ἢ ὁ καί ἀντὶ τοῦ ἤ, ὡς 
ἐν τῷ fro: ὁ μὲν πρώτῃει καὶ 
ὑςτατίῃςει Bóecciv αἰὲν ópo- 
οτιχεύει. 

f. 39^ 

μητρὸς περὶ foUvaciv. ἤτοι 
ὡς τυνὴ γυναῖκα προκρίνει, ἢ ἐπεὶ 
φρονιμωτάτη παραδίδοται. καὶ ἄλ- 
λως δὲ φιλοικτίρμον τὸ θῆλυ:- Καλ- 
λίετρατος. αἵ δ᾽ εὖ μὲν τρεχέην. 

τὸ δὲ πλίςεςοντο βάδην διέτρεχον, 
ὥςτε τὸ ὅλον εἶναι" εὖ μὲν ἐτρύ- 
χαζον, εὖ δὲ βάδην ijecav: εὖ δὲ 
TÀíÍccovro πόδεςει. πλίεςειν 
τὸ μεταφέρειν ckéAoc παρὰ ckéAoc 
φαείν. οἱ Δωριεῖς δὲ τὰ βήματα 

πλίκας καλοῦςιν. Ἱπποκράτης δὲ 
κλάδος τὸ μεταξὺ τῶν μηρῶν διά- 
crqua* ὅθεν καὶ διαπεπλίχθαι φαεὶ 
τὸ περιπλέκειν τοὺς πόδας. ἐπειδὴ 
τοίνυν bucrauévuv τῶν μηρῶν τὸ 
βῆμα γίνεται, οὐκ ἀφυῶς οἱ Δω- 
ριεῖς τὰ βήματα πλίκας λέτουει: 
TÀíccovto. πλίξ τὸ βῆμα, mAíc- 
covro οὖν ἀντὶ τοῦ ἐβημάτιζον. 
ἐπαινεῖ τοίνυν καὶ τὸν δρόμον καὶ 
τὴν τῶν ποδῶν kivnciv. -]- ἔςττι μὲν 
τὸ πλίεςειν τῶν ἅπαξ εἰρημένων κτλ. 

f. 43^ 

ἦτον ἐποψόμενον Τιτυόν. 
Ἐλάρᾳ) τῇ Μινύου μίγνυται Ζεύς, 
δεδιὼς δὲ τὴν Ἥρας ζηλοτυπίαν 
ὑπὸ τὴν γῆν αὐτὴν κρύπτει, ὅθεν 
ἀναδίδοται Τιτυός, ὃς ἀθέμιετος ἦν᾽ 
ἠράεθη τὰρ τῆς Λητοῦς xoi ἐτο- 
ξεύθη ὑπὸ ᾿Απόλλωνος, Ῥαδάμαν- 

θυς δὲ ἧκεν ἐποψόμενος Τιτυόν, ἢ 

1) Correct. e mAíccovro. 
9) ἐλάρα corr, ex épápa. 

ScHRADER, Porpbyr. Qu. Hom. Od. 

ζΖ 310 sqq. 

n 324 

161 

Q 
τῶν Φαιάκων δίδωμι; -Ε καὶ ἄλ- 
λως, ei0É τις κτλ. 

ἢ αὐτῷ τῷ "Obuccei ἅδοι (9) ἐνταῦθα 
μίμνειν, ἵν᾽ ἢ ὁ καί ἀντὶ τοῦ ij, ὡς 
ἐν τῷ ἤτοι ὃ μὲν πρώτῃει καὶ 
ὑςτατίῃςει βόεςειν αἰὲν ὁ.... 
τιχεύει. 

f. 165 

μητρὸς περὶ τούναειν. ἤτοι 
ὡς γυνὴ τυναῖκα προκρίνει, ἐπεὶ 
φρονιμωτάτη παραδίδοται. καὶ ἄλ- 
λως δὲ φιλοικτῖρμον τὸ θῆλυ: -- Καλ- 
Mcrparoc: - ai δ᾽ εὖ μὲν τρε- 
χέειν. τὸ δ᾽ émAnccovro βάδην 
διέτρεχον, ὥςτε τὸ ὅλον εἶναι" εὖ 
μὲν ἐτρόχαζον, εὖ δὲ βάδην; ἤεςαν. 
.ὖ δ᾽ ἐπλήςεεοντο πόδεειν. πλής- 
ceiy τὸ μεταφέρειν ckéAoc παρὰ εκέ- 
λος φηείν. οἱ Δωριεῖς δὲ τὰ βήματα 
πλίκας xoÀoücv. Ἱπποκράτης δὲ 
κλάδης τὸ μεταξὺ τῶν μηρῶν κτλ. 

λέγουειν: 

JF πλήεςοντο᾽). πλίξ τὸ βῆμα κτλ. 

f. 84^ 

ἦγον ἐποψόμενον Τιτυόν. 

Ἐλάρᾳ τῇ Μινοοῦ (9) μίγνυται Ζεύς 
κτλ. 

Τιτυόν, ἢ 



102 

H 

Διὸς ὧν écugpóvicev ἑαυτόν. φαί- 
νονται οὖν Φαίακες mÀncíov τῶν 
μακάρων νήςων οἰκοῦντες. ὅτι δὲ 
κατῴκει τὸ Ἠλύειον πεδίον ὁ Ῥα- 
δάμανθυς ἤδη εἶπεν ὁ Πρωτεὺς ἐν 
τῷ πρὸς Μενέλαον λόγῳ: ἀλλά c' 
ἐς Ἠλύειον πεδίον καὶ πεί- 

para γαίης ἀθάνατοι πέμψου- 
civ, ὅθι ξανθὸς PabápavOuc.!) 

f. 60^ 

ὦ φίλοι, οὐ τάρ τ᾽ ἴδμεν ὅπῃ 
ζόφος. ἀγνοοῦμεν, φηεῖὶν, ἐν ποίῳ 
κλίματι écuév, καὶ οὐ δυνάμεθα ευγ- 
κρῖναι ὡς πρὸς ἑτέραν χώραν, εἰ 
ἀνατολικοὶ ἐςμὲν ἢ δυτικοί. ἐλθόν- 
τες οὖν μάθωμεν παρὰ τῶν οἰκη- 
τόρων, καὶ οὕτως τὸν ἐπὶ τὴν πα- 
τρίδα πλοῦν ποιηςώμεθα. ἐκ τού- 

τῶν δὲ ἐκτετοπιςμένη φαίνεται ἣ 
πλάνη τοῦ 'Obuccéuc: ἄλλως" ὦ 
φίλοι, οὐ τάρ τ᾽ ἴδμεν. ἄλογον 
écrl τὸ τοὺς ἑταίρους ἀθυμίᾳ περι- 
βάλλειν. λύεται δὲ ἐκ τοῦ καιροῦ " 
πρὸς τὰρ τὸ δεῖν ckéyac8at τοὺς 
οἰκήτορας τῶν τόπων ἥρμοττε τὴν 
ἀπορίαν τῶν χωρίων εἰπεῖν: ἀἄλ - 
λως οὐ τάρ τ᾽ ἴδμεν. ταῦτα 
λέγει οὐκ ἀπορῶν, ἀλλὰ δεινοπα- 
θῶν τοῖς mapoóciv* οὐ γὰρ ἴομεν, 
ὅπου fj δύεις ἢ ὅπου ἣ ἀνατολή. 

κ 189 

Capitis primi 

Q 
Διὸς ὧν écugpóvncev ἑαυτόν. φαί- 
γνονται οὖν κτλ. : 

ἀλλά c' 
ἐς Ἠλύειον πεδίον xai meí- 
ρατα τῆς ἀθάνατοι κτλ. 

f. 115^ 

ὦ φίλοι, οὐ Táp τ᾽ ἴδμεν ὅπῃ 
ζόφος. ἀγνοοῦμεν, φηεὶ, ἐν ποίῳ 
κλήματι écuév, καὶ οὐ δυνάμεθα ευτ- 
κρίναι ὡς πρὸς ἑτέραν χώραν εἰ 
ἀνατολικοί écuev (dubito de accentu» 
κτλ. 

'Obuccéuc. - ἄλλως: 
-Ἑ ὦ φίλοι, οὐ γάρ τ᾽ ἴδμεν. 
ἄλοτόν écrit κτλ. 

εἰπεῖν: -Ε ἄλ- 
λως. ταῦτα λέτει κτλ. 

Possum multa id genus addere; sed vel haec vereor ne longa 
quibusdam esse videantur. Tantum autem apparuisse spero, prorsus 

eandem in his codicibus adesse scholiorum recensionem ; quam cum multis 
locis fidelissime uterque servaverit, esse etiam non paucos locos, ubi arche- 

iypi, e quo pendent, lectiones aut ab alterius utrius librario aut ab 
aliquo eorum, qui inter hos et ipsum archetypum intercesserunt, aut con- 
sulto aut per errorem mutatae sint, non est mirandum. lam cum negari 

nequeat, non Harleianum tantum, sed etiam Ambrosianum meliora quam 
alterum codicem praebere posse, neque quisquam miraturus sit, «quod 

1) Praeterea in utroque codice in eadem pagina brevius scholium exstat (c. 1, 
Τιτυὸν γαιήϊιον. υἱόν) : ὁ Τιτυὸς ἣν υἱὸς τῆς γῆς, óc ἠράςθη τῆς Λητοῦς, καὶ ὑπὸ 

᾿Απόλλωνος ἐτοξεύθη. τοῦτον οὖν καὶ ὁ ἹΡαδάμανθος ὁ δικαιότατος παρ᾽ Ἕλληει 
κριτὴς ἐτιμιύρηςε πρότερον. 
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locis quibusdam scholiorum Q, lectiones in textum recepi!) et initio huius 
disputationis Porphyrii nomini ad ὃ 662 ab uno Q servato nonnihil 
tribui (p. 138), tamen, si quidem ex iis dux eligendus erat, quem ut 
primarium ubique fere sequeremur, codici qui propius absit ab arche- 
typo?) palmam ribuendam esse facile concedetur. In ipsis certe iis 
quae inde a p. 160 huc contulimus adsunt vestigia, quae in recentioris 

codicis scholiis nonnulla parum apte esse mutata prodant, velut quod ad 
ὃ 10— 12 (p. 160), ubi post ἐξ ᾿Αλεξάνδρου in utroque codice verba 
τόνον μὴ cx, oi δὲ νεώτεροι Ἑλένης μὲν xai ᾿Αλεξάνδρου, quae E 
habet, excidisse apparet, H recte γενεαλογοῦςιν illud in fine scholii 

positum servavit, Q propter tva quod praecedit in γὙενεαλου ὦ εἰν mutavit; 
vel quod ad Z 310 sqq. (p. 161) εὖ δὲ πλίεεοντο, quod schol. H habet, 
in altero codice in εὖ δ᾽ émArjccovro mutatum est; nam codicem e 
quo schol. Q iranscriptum est item mAíccovro habuisse, inde apparet, 
quod sub finem scholii Q mArjccovro «in textu huius quidem codicis ἐπλής- 
covro est» e mAíccovrO correctum est, Quam maxime autem huc per- 
line schol. € 490, ubi, eum in BET Vd codicibus initio recte legatur 

πᾶςα οὐεία μείωειν πάςχει, in Η παρὰ οὐεία p. Tr. scriptum est; quod 
is qui scholia Q codici appingebat παρὰ οὐςείας scribendo samare sibi 
videbatur. 

Eadem ratio est eorum, de quibus hie quidem agendum sit, scho- 
liorum codicis Palatini 45 (P), qui post fata iniqua iam dudum Heidel- 

bergam rediit, De ipso codice iis, quae a Lud wichio (progr. II, p. 3) 
prolata sunt, non multa habeo quae addam, nisi illud, codicem esse mem- 

branaceum, foliis 224?) altis 0,222", latis 0,16" usque ad ὦ extr. 

Odysseam exhibere paene integram, si quidem (in f. 52") versus tantum 

1) Ad. p. 38, 6sqq. monere debui, alterum illud scholium Ὑ 341 in codice 
H male iis quae ad p. 37, 11 sqq. edidimus agglutinatum in () vaeuo spatio ab 
superioribus diremptum in ima pagina scriptum esse. 

2), De scholii HQ 8 107 verbis ταῦτα bé πρὸς rà μικρῷ mpócOev εἰρημένα, 
e schol. B 89, quod Q non habet (habet H) explicandis, in Herm. vol. XXII, 

p.369 egi. — In scholio v 119 (p. 116, 15) H, verba quaedam, quamquam cor- 
rupte tradita erant, servavit, Q abiecit eorumque loco lacunam reliquit. 

3) Praeterea hoc volumine haec continentur: f. 225^ — 229^ Batrachomyo- 
machia cum ea, quam p. 164 attuli, subscriptione, cui subiungitur: elici δὲ oi 

«τίχοι τῆς βατραχομυομαχίας c; f. 230*--231* ὑπόθεεις τῆς ὅλης Ὀδυςςείας post 

Buttmannum edita a Dindorfio, p. 3—6; f. 381} .---9335. ἑτέρα ὑπόθεεις περὶ Ὀδυς- 
céuc, de qua vid. Dindorf, ad p. 6, 23 et nos Herm. XXII, p. 355, 1; in eodem 

f. 233* sequitur narratiuncula περὶ 'Obuccéuc καὶ τοῦ ἀρότρου (qaciv ὅτι "Obuc- 
cebc, ἡνίκα oi Ἕλληνες ἠνάγκαζον αὐτὸν --- ἀλλὰ τὴν 'Obuccéuc mücav ὑπό- 

θεειῖιν προείπομεν), quae excipitur a versibus ὥςπερ τεωργὸς τοὺς τάχυς sic» 

ηὐξημένους | ὁρῶν τάνος {τᾶνος cod.» τι λαμβάνει τῇ καρδίᾳ | οὕτως ὁ βίβλον 

εὐμπεραίνων ἐν κόπῳ. In f. 233^ et f. 3845 sequuntur tractatus tres, primus in- 
cipiens: αἱ μεθηλικιώςεις τοῦ ἀνθρώπου εἰεὶν ἑπτά, secundus (f. 234*): πόςαι 
ἀρεταὶ τοῖς ἄρχουει πρέπουςιν, tertius (ibid.): Ζηνοδότου Φιλεταίρου περὶ δια- 

φορᾶς φωνῶν xai ἤχων (de quo vid, Creuzer, Meletem. I, p. 10); in f, 231^ 
denique a recentiore manu sententiae, ut videtur morales, admodum detritae. 

1 
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ζ 224—316 desiderantur!), in paucis autem foliis (velut f, 19*— y 140—562; 

4995 — Z 12—34) aliorum librariorum, quos eidem aetati assignaverim, 
manus apparere. Rectissime autem nuper Ludwichius (in praef. ad Hom. 
Od., p. X) monuit, quod quidem ad textum attineat, inter antiquissimos 
huius carminis codicem habendum esse; scriptus enim est secundum versus 

quosdam barbaros a Ludwichio in progr. cit. publici iuris factos a Pala- 
gano quodam, 

διςτριχίλι᾽ éráuv προθεόντων ἑπτακοείων 
εἰνάτω ἐπι τοῖςδέ γ᾽ ἔτει ευνέποντι và μᾶλλον, 
μηνὶ ἂρ Αὐγούετω ἰνδικτιόνι τε τετάρτη, 

i e. anno mundi-6709, s. p. Chr. n. 1201. Quo de Palagano, homine 
ceteroquin plane ignoto, harum rerum peritiores aliquid constituere posse 

spero e subscriptione a Ludwichio neglecta, quam idem ille Batrochomyo- 
machiae, quae Odysseam in codice subsequitur, in fine addidit: 

ἐγράφη χειρὶ ΤΤαλαγάνου υἱοῦ ΤΤελεγρίνου κόμητος 
τοῦ ἀπὸ τῆς ἱδρούςης μηνὶ ᾿Οὠκτωβρίῳ τῆς ἰνδικτίωνος ε΄ [εἰς τὴν ἡ 

ἡμέραν] ἔτους sui ?): — 

Quibus paullulum lueis affulget ex altera illa subscriptione; versibus 
enim modo ex ea allatis hi praemittuntur: 

τέρμ᾽ ἴδ᾽ ἔλαβε μόγῳ à ἀγάκλυτος ἥδ᾽ 'Obuceia, 
βίβλος τ᾽, ἥντινα γέγλαφε Παλαγᾶνος xep' ἰδίη, 
ὃς ῥὰ μάλ᾽ ἀςκηθεὶς fj πατρίδι ταία ἱδρούςεῃ 
Μουςάων τόνος εὐφραδέως τελέθων ἐνέφηνε. 

Ego coniecerim Palaganum Hydrunto fuisse oriundum, eamque urbem, 
postquam in Normannorum possessionem venisset, a Graeculis frigidissime 
sane non Ὑδροῦς, sed ibpoüca πόλις fuisse vocitatam; etiam nomina 
Pelegrini ot ipsius Palagani Italos potius quam Graecos produnt (Pala- 
gianum castellum, ut videtur, prope Barium situm in rebus gestis anni 1023 

commemoratur; v. Muralt, Essai de chronographie Byzantine I, ,p. 596). 
Sed incertiora haec esse ipse sentio. 

Ut igitur in viam redeamus, scholia huius codicis praeter paucis- 
sima quaedam non eidem manui quae textum exaravisset deberi, sed 
aetatis esse recentioris, eorum aulem, quamquam suum cuique librario 

vindicare opus esset difficillimum, longe plurima et gravissima aetati eidem 
fere, eui Harleianorum pleraque et optima quaeque deberentur, ad- 
scribenda esse, optime idem Ludwichius perspexit, Cum autem scholia 
id genus in codice Palatino ad unos libros beZr| adesse iam dudum inter 
doctos homines constet, neque aciem Butimanni fugerit (praef. p. X)?) 
conspirare ea aut cum Ambrosianis (Q) aut cum Harleianis scholiis, pro 

" 

1) Etiam (f. 59^) versus 0 9—31 is qui textum exaraverat omisit, sed addidit - 
eos in margine manus posterior. 

2) Quae uncis inclusimus ab eadem manu litteris minutioribus addita sunt. 
Ceterum nonnulla in hae subscriptione per compendia scripta sunt, sed de quibus 
omnis dubitatio exclusa sit, — Indictio quinta est annus p. Chr. n. 1202. 

3) Turbavit rem, nimium hac quoque in re Dindorfiana confisus, de Kara- 
jan, p. 280. 
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horum Epilegomenorum consilio in iudicio de quattuor illorum librorum 
scholiis ferendo eo magis acquiescemus, quod Porphyriana ad ὃ — ἢ 
quam plurima, ad reliquas autem rhapsodias vix ullum id genus scholium!) 
codex offert. 

Ut igitur quaerere omittam, utrum pauca ea scholia, quae ad δεζη 
Palatinus liber habet, Harleianus non habet, eidem, unde cetera Har- 

leiana scholia manaverunt, an alteri fonti debeantur — unum est 

enim inter ea scholium Porphyrianum (ὃ 477, edit. ad p. 47), neque 
magni illud pretii —, tantum dico, ea scholia quae in utroque codice 

adsint, cum alia, quae quidem examinaverim, tum Porphyriana, dubi- 
iari non posse quin eandem scholiorum recensionem plerumque 
uiraque accuratissime, nonnumquam ita, ut altera utra habeat quo com- 

mendetur, reddant. E scholiis certe e ὃ — ἢ p. 159 sq. allatis ea 

quae HQ ad 5 52. 84. 285 et unum quidem ex iis (— p. 46, 19 sqq.), 
quae ad ὃ 477 adscripta habent, in codice Palatino desiderantur, ad 
€ 334 autem scholium, cuius in HQ lemma est θεὸς αὐδήεςςα, lemmate 
caret; sed ea, quae in hoe quoque codice adsunt, quam maxime cum 

lis conspirant, si quidem ad ὃ 636. 37 hie quoque μὴ δυνάμενος χρή- 
cac0oi αὐταῖς Ἰθάκῃ (sequitur sane &fvooüci δὲ ὅτι κτλ.), ad e 334 
ἐπὶ δὲ τῆς Ἰοῦς αὐδήεςςα, ibid. ὅτε δὲ ἀπεθέωτο, ad e 337 αὐτὴ 
δ᾽ ἂψ ἐς πόντον ἐδύςετο κὠδίνοντα, ad ἡ 53 (item c. 1. δέςποιναν 
μὲν πρῶτον κιχήςεαι) χεῖρας βαλεῖν" κιχήςεαι οὖν ἱκετεύεις, ad ἡ 64 
οὐκ ἐκδεκτέον . . . . (vac. spat.» παῖδα, ἀλλὰ οὐκ ἔχοντα κοῦρον, ὅ 
ἐςτιν ἄρρενα (om. item παῖδα, ad ἡ 225 ςμικρύνηειν et ὅ δ᾽ ἐπεὶ ὅ 
cgictv, ad ἡ 313 τὴν ἀρετὴν ἣν ἀπὸ τῆς ὄψεως legitur. Neque, cum 
ad ὃ 477 (p.215, 19 D.) Palatinus quoque πέπυςθαι et ἀπὸ τῶν ἐν 
Αἰγύπτῳ ἱερῶν habeat, ei rei quod πέπυςθαι ταῦτα qückuv ei quod 
est in HQ qáckovTec praetulit multum tribuerim; gravius videri posse 
concedo, quod ad Z 163 non fjBüwro sed ἡβώωντο, ad ἡ 105 autem 
non ἦρος, sed, id quod debet esse, eipoc legitur. 

Sed accedunt alia quae satis superque demonstrent, utriusque co- 
dicis scholia eiusdem originis prodere vestigia certissima; velut quod in 

schol. Z 163 (p. 307, 20 D.), quod in utroque codice id quod modo attuli 

scholium antecedit, initio quidem véwc ἀνερχόμενον" ὅμοιον Ti ὅδ᾽ 
ἀνέδραμεν {-με P» épveixóc CH» vel épvei ἐικός (P; B habet épvet 

ἴσος, sub finem autem oU τὸν ἐπὶ τῇ Λητοῖ ἀναδοθέντα φοίνικα φαείν 
Com. B) legitur. Adde € 404 (Porph. p. 59, 7 sqq.): αὖε δ᾽ ἑτέρους 
(pro ἑταίρους)" ἰωὴν καὶ τὴν φωνὴν iuiv κέκληκε τὸ (pro τὸν» δ᾽ 
aia παραφρένας (pro περὶ φρένας» ἤλυθ᾽ ἰωή, € 490: παρὰ (pro 
πᾶςα, cf. p. 163» οὐεία, Z 8 (p. 294, 16. 19 D.): ἔξω τοῦ v ᾿Αριςτάρχειοι 
(om. ai», οὐχ ὥς τινες ἐν (χερίῃ οἱ ὅτι (χερία ὀνόματι (non ὠνο- 
μάςθηΣ ἣ τῶν (in uno P» Φαιάκων τῆ, Z 125 (Porph. p. 57, 15): ἐπὶ 
τῆς Aeuko8éac ὃ (pro fj» πρὶν μὲν ἔην κτλ., Ζ 221 (p. 62, 22): καὶ ἣ 

Ἑλένη λούειτ᾽ (an λούει τ᾽ ?». ἂν Ὀδυςςέα, n 16 (p. 64, 21): πῶς οὖν 

1) Quod enim in f. 70^ addito ΤΤορφυρίου ad θ. 583 legitur scholium 

(— p. 80, 14) manus est recentissimae, 
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πέμπωει (pro πέμπουει» τοὺς ξένους, n 86 (p. 328, 13 D.): τὰς θύρας 
χρυςᾶς, ἵνα τὸ πρῶτον τῇ ὄψει προςποίητον ἑαυτῆς (E Vd: mpoc- 
πῖπτον ἐκ τῆς) πολυτελεςτάτης ὕλης 5, ἡ 126 (Porph. p. 67, 7): αἱ 
μὲν ψύγονται {φψύχονται T» oi δὲ τρυγῶνται, ἡ 257 (ad p. 69, 2): 
ὅτι τοὺς ἐρῶντας εἰδὼς (ἤδη T» ψευδομένους. Prorsus eadem in H. 

Quamquam autem negari nequit, in scholiorum disponendorum ratione 
Palatinum librarium nonnumquam ab Harleiano paullo magis quam Am- 
brosianum recedere — exempli causa affero, scholia € 334 sqq., e quibus 
errores quosdam utrique librario communes modo attuli, in Palatino 
longe aliter collocata esse quam in HQ codicibus —, tamen hae quoque 

in re multis locis plane inter se consentiunt; velut ex iis quae p. 160 sqq. 

e libris ὃ — ἢ attuli ea, quae Palatinus quoque habet!) (Z 318?) sqq. 
et n 324), non solum mire cum iis conspirant, sed etiam prorsus eodem 
modo coniuncta leguntur. Ex aliis, quae multa afferre possum, ne longus 

Sim, unus sufficiat locus, Z 321; duo enim scholia prorsus eodem modo 
in codicibus H et P coniuncta sunt: καὶ πῶς ἀχλὺν ἐπιχέει τῷ "Obuccei 
᾿Αθηνᾶ ἅπαξ écmépac οὔεης; τὸ bUcero οὖν πρὸς δυςμὰς ἀπέκλινεν: 
— ἤγουν πρὸς δυςμὰς ἀπέκλινεν᾽ ἡμέρας τὰρ ἔτι οὔεης εἰςέρχεται 
'Obucceóc, παρὸ καὶ ἀχλὺν αὐτῷ καταχέει. 

Quid multa? Palatina in libros beZr| scholia longe plurima non 
minus quam' Ambrosiana Q eandem atque Harleiana recensionem reddunt?) 
atque et ipsa nonnumquam habent quo alteris praestent. Quamvis autem 
eo nomine Ambrosianis superiora sint, quod librarius qui ea exaravit 
Harleiano suppar est, tamen ut in quattuor libris eum, quem im reli- 

quis ut huius recensionis ducem primarium secuti sumus, deseramus inque 
alterius castra iransfugiamus nemo opinor suadebit, atque eo minus, 
quod Porphyriana paullo plura, quam in altero codice adsunt, Harleianus 
habet. 

Atque haec quidem de HPQ scholiorum condicione. De reliquis 
aulem huius editionis subsidiis criticis paucissima restant dicenda. 

Quod enim scholia minora quae vocant, quae quidem codex Vene- 

tus 613 (M) exhibeat, ex hoc uno codice, non addita aut editionis 
Aldinae (Venet. 1528) aut Dindorfianae vulgatorum (V) scholiorum lectionis 
diserepantia, edidi, vel ii, qui consilium meum, de quo p. 155 exposui, non 

amplectentur, non improbabunt, si meminerint, quam incertum adhuc de 
codicum eorum lectionibus iudicium nostrum fluctuet (cf. Ludwichii 
progr. I, p. 4, et IV, p. 3). Nonnulla eorum e codice Vindobonensi 56 

1) Quae ad ὃ 10—12 edidimus scholia Palatinus non habet; cum in textu 

eius versus Z 224— 316 desiderentur (v. p. 163 sq.), scholiis quoque in HQ ad 
L?44 congestis caret, 

?) Cur verba de Z 310 agentia, quae HQ praemittunt, omissa sint, ex iis 
quae in superiore nota attulimus intelligitur. 

3) Dignum est quod h, l. afferatur schol, Z 106, In quo id quod Harl. 
Aéyovav. 

habet: τινὲς δὲ ἀγρόνομοι νέμουςι in archetypo fuisse videtur; alterum (vépouci) 
in Palatinum (in eodem antea per errorom ἀγρονόμοι scriptum erat), alterum 
(Aéfoucw) in Ambrosianum transiit, 
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(Vb) addidi vel adesse in eo significavi; plura ex eo afferre consulto 
neglexi, quippe qui aeque atque Ludwichius, quem de hoc codice vid. 
in progr. l, p. 3, mihi persuasissem, librum admodum exigui esse pretii; 
quod idem in ea eiusdem scholia cadit, quae inter ,minora^ edi non 
solent.') Quod autem in paucissimis quibusdam, quae ex his recepi, 
codicum subsidio plane destitutus eram, non gravatus sum neque grava- 
bitur, qui quantulum eorum in Porphyrianis sit momentum perspexerit. 
— Doe codice Marciano cl. IX, 4?), cui longam quaestionem ad m 188 
editam debemus, vid. quae in Indice philol. XVII, p. 446, 1 attuli. 

Caput secundum. 

Cum in Prolegomenis Quaestionum ad lliadem pertinentium satis 
docuisse mihi videar, Porphyrio intercedente quiequid ex ἀποριῶν 
Homericarum solutionum collectionibus in scholia transiisset eo perve- 
nisse neque ullum, quo ad alteram id genus scholiorum duceremur 
originem, adesse vestigium — quamquam scholiis quibusdam diversae 

indolis quaerendi formam extrinsecus additam videri posse non negavi. 
(Prol, p. 463 sqq. et infra cap. III) —, Odysseae autem scholia (qua de 
re initio superioris capitis egimus), si ab ea re discesseris, quod multo 
magis sunt decurtata, eandem quam alterius carminis scholia originem 
prodant, acta ageremus, si hie quoque exponeremus, quot locis praeter 
eos, quos p. 137 sqq. attulimus, de origine singulorum argumentis con- 
siaret certissimis. Quod ut locis quibusdam omitti non debet, ita — si 
modo novas res indagaturos nos esse speramus quae momento non careant 
-— nunc id potius agendum est, ut quid ex huius carminis quaestionibus, 
quippe quae nunc demum ea qua par est diligentia examinari possint, de 
Porphyriani operis indole deque auctoribus quos in usum suum adhibuerit 
possit effici quaeratur. 

1. 

Ad ζητήματα igitur Vaticana quod attinet, quae, quoniam iis, 
potissimum mnixi quidnam auctoritatis Πορφυρίου illi tot Iliadis scholiis 
adscripto tribuendum esset effecimus, pro fundamento quasi habenda esse 

Reliquiarum editionis nostrae in Prolegomenis lliadis (p. 340) pronun- 
tiavimus, de Znr. kY', quod scholiorum ad instar decurtatum esse ibidem 

(p. 346) iam suspicati eramus, nune, eum de codicis T auctoritate longe 

1) Quod cod. 8 Dindorfii (Paris, 2894) prorsus neglexi post Ludwichii (progr, LII, 
p.3sqq) iudicium nemo mirabitur. Quod enim initium scholii cuiusdam e 

quaest, Vat. α΄ excerpti (v. ad Iliad. p. 282, 4 sqq.) melius quam M (quem v. ad 
p. 30, 17 sqq.) servavit, sine ullo est momento. 

9) Codicem eundem esse, quem Nauckius in Porphyr. Opusc. edit. altera 
Hercherum secutus Marcian. 211 dixit, optime demonstravit Ericus Bethe, 

Phil, N. 8. I, p. 551. 
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aliter atque abhinc octo annos iudicem, ita me statuere, ui scholium in 
eo codice ad € 182 servatum longe propius ad ipsam Porphyrii quaestio- 

nem accedere concedam, eo loco iam (ad p. 52, 1 sqq.) monui, Cum ceteris 
libelli Vaticani quaestionibus ea re quam maxime congruit, quod locus 
inter eos habendus est, in quibus ἀγνοεῖταί τι τῶν xarà τὴν φράειν 
(Praefatio ad Anatolium, p.281, 11); Stoica autem, cuius doctrinae 

vestigia in difficultate certe eo loco mota repperisse mihi visus sum, 
non solum in ceteris Porphyrii quaestionum librorum reliquiis, sed etiam 
in ipso primo eorum libro, quem cod. Vaticanus servavit, comparent (v. 
Prolegg. p. 399 sq.). 

At non est Porphyrii ipsius primus ille zetematum liber Amatolio 
inscriptus, sed a grammatico aliquo consarcinatus, ita αὖ non sit, cur 
h. l. scholium T € 182 a Vaticanis quaestionibus non abhorrere probare 
studuerim. Audio; neque neglexi A. Roemeri, quaestionum Porphyrii 
Iliacarum a me editarum censoris candidissimi de hac re iudicium (Ann. 
philol. 1885, p. 24 sqq.) ea qua digna sunt quae vir doctissimus profert 

religione perpendere. Roemerus igitur ad Noehdeni Heyneique, quos 

refellisse mihi visus eram, sententiam (Prol. Il. p. 340— 45) proxime ac- 
cedens,.etsi non iisdem ductus est rationibus, posuit, Quaestiones Vati- 
canas 8 grammatico aliquo non e codicibus utriusque carminis scholiis 
ornatis — quae Valckenaerii fuit sententia —, sed ex ipso Porphyrii 
ζητημάτων Corpore excerptas esse, ita ut quaecumque enun- 

tiatis aut verbis difficilibus intellectu vel prave intellectis 
melius intellegendis inservirent seligeret primumque Quae- 
stionum librum esse iuberet; de praefatione Anatolio inscripta non 
constare uirum a grammatico illo ficta an e meliore et ampliore ipsius 
Porphyrii Corporis praefatione esset excerpta. 

Huie dubitationi etiam rem spectanti satis gravi — quamquam etiam 
si recte sese haberet, vis argumentorum e libello Vaticano petitorum, 
Porphyrii nomini tot scholiis adscripto fidem habendam esse summam, 
non infringeretur — ut nunc demum respondeam inde factum est, quod 
non prius quam Odysseae codices et excussissem et quaecumque inde 
redundassent Porphyriana diligentissime examinassem δευτέρας φροντίδας 
promendas esse existimabam. Nunc autem fatendum est, nihil quod qui- 
dem hue pertineat!) novi inde afferri posse; ita ut Roemero assentiendum 
esse videri possit, 

Sed vereor ne difficultates, quae non adsint, vir doctissimus viderit. 
Eienim quod miratur, quaestiones per solos Homeri codices propagatas 
plerasque a Vaticanis adeo discrepare, ut, nisi de origine earum codicum 
auctoritate constaret, Porphyrio abiudicandae esse viderentur, ego de 

discrepantia ila, quae me non fugerat, ita statueram et nunc quoque 

1) Verba, quibus Znr. θ΄ in codice H. finitur: οὕτως ἐβουλόμην τὰς Ὁμηρικὰς 

λέξεις καὶ τοὺς ἐξηγητὰς ckomeicOat καὶ τοὺς τοῦτον τὸν τρόπον ἐξηγηςαμένους 
ἀποδέχεεθαι, quae neque ipsius Porphyrii sint οὐ inter τοὺς ἐξηγητὰς et quae- 
stionis cui subiecta sunt auctorem aperte distinguant, contra Valckenaerii sen- 
tentiam afferri posse, in Prolegomenis lliadis iam monere poteram. 
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statuo, ut reliquorum Porphyrii librorum, quorum quaestiones in sceho- 

liorum tantum codices transierint, aliam atque primi libri in Vaticano 
codice servati fuisse indolem contendam. Quo ipsius Porphyrii praefa- 
tionis ad Anatolium datae verba ducunt; dicit enim (p. 281, 7; integra 
autem verba apponam, quoniam eo loco parum apte me distinxisse doleo): 

πειράτομαι τά τε ῥηθέντα ποτὲ ἀνενεγκεῖν τά Te πάλιν ὑποπεςόντα 
προςθεῖναι, τὰς μὲν μείζους εἰς “Ὅμηρον πραγματείας ὑπερτιθέμενος εἰς 
καιρὸν ckéyeuc τὸν mpocrikovra, ταυτὶ δὲ οἷον προγύμναςμα τῶν 
εἰς αὐτὸν ἀγώνων" ἐν οἷς ἀγνοεῖται μὲν πολλὰ τῶν κατὰ 
τὴν φράειν, λανθάνει δὲ τοὺς πολλοὺς τῇ δοκούςῃ ἐπιτρέχειν 
τῶν ποιημάτων ὁλοςχερεῖ ςαφηνείᾳ προςέχοντας krÀ. Quae verba, quamvis 
male interpunxerim, numquam aliter intellexi nisi ut ἐν οἷς ad ταυτί 
relato dicere Porphyrium ponerem, se ut prolusionem quandam curarum 

poetae impendendarum haec proferre, in quibus res inessent κατὰ τὴν 
qpáciv male vel non satis aceurate intellectae, licet plurimi (de verborum 

τῇ δοκούςῃ κτλ. interpretatione v. p. 171) id mon sentiant. 
Quod si dum haec ad Anatolium scribit Porphyrius nondum opus 

lanti ambitus, quanti Quaestionum ab eo collectarum opus exstitisse con- 
sentaneum est, certis finibus circumseripserai, postea autem, cum diffi- 

cultatum propter res a poeta tractatas eiusve rerum instituendarum ra- 

lionem a philosophis, sophistis, grammaticis motarum solutiones colligere 
coepisset, libris, quibus has mandaverat — trium certe librorum prooemia 
in quaestionibus ad | 356 (p. 141, 17), K 252, Y 67 sqq. adscriptis servata 
esse videntur; cf. Prolegg. p. 370. 403. 421 —, prolusionem illam ui pri- 
mum librum adiunxit praemisitque, equidem non perspicio, cur — id quod 
eum neglexisse Roemer, p. 25, miratur — de variis ἀποριῶν generibus 
earumque solvendarum variis rationibus Ánatolium sibi instituendum esse 
existimare debuerit. 

Integerne an decurtatus libellus Vaticanus haec tempora viderit, nunc 
non magis mihi constat quam cum Prolegomena Iliadis (p. 351) scribebam, 
quamquam hue magis nune inclino, ita ut quaestiones quasdam de rebus 

κατὰ τὴν φράειν perperam iractatis agentes in scholiorum codicibus ob- 

vias (velut y 151, ἡ 104. 126) ex eodem libro primo fluxisse existi- 
maverim. Sed de hac re utcumque alii statuent: tantum contendo, in 
Vaticanis quaestionibus nihil adesse, quod cum consilio illo, quod in iis 
seeuturum se esse Porphyrius professus sit, pugnet. Roemeri enim in eo 
offendentis, quod in Znr. ε΄ (a nobis Iliad. p. 125, 19 sqq. edito) futtilium 
quarundam quaestionum neque τῶν κατὰ τὴν φράειν ἀγνοουμένων in 
modum disputatio inde proficiscatur, πῶς Ὅμηρος νῦν δοκεῖ πρὸς μη- 
δεμίαν χρείαν δυοῖν ἀνέμοιν εἰκόνα παραλαμβάνειν, sententia, dum- 
modo intra terminos zetematis Vaticani nos contineamus — quod cum 

non fecerim me ipsum recto de his quaestionibus ferendo iudicio offecisse 
video —, concidet. 

Verum non nude, αὖ modo attuli, quaestio ponitur, sed cum poetae 
agendi ratione coniuncia, quippe qui, cum accuratissime agere soleat 
in comparationibus (ἀκριβὴς ὧν περὶ τὰς εἰκόνας), eo quoque loco cau- 
Sam habere exisümandus sit, cur non unum sed duos ventos mare iur- 
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bantes faciat. ^ Quam quaestionem quamvis levem non omni tamen causa 

carere concedent, si qui cum versibus de quibus agitur versus A 308 vel 
O 383 vel IT 765 contulerint. Primo enim loco in imagine simillima 
ἀνέμοιο πολυπλάγκτοιο ἰωή, secundo ic ἀνέμου inducitur, tertio duo 
qui inducuntur venti inter se pugnantes Troianis et Achivis pugnam 

cientibus respondent, ut, praesertim cum etiam in imaginibus aliunde pe- 
litis!), nisi turbinis vim pingere vult, poeta non ἀνέμους sed ἄνεμον 
rem agentem facere soleat, quaestionem de hoc loco (cui unus simillimus 
est, B 145. 46) motam non prorsus supervacaneam esse dixerim. Sed 
haec mitto; tantum dico, quaestionem de Homericearum eomparationum 
proprietate quadam, quamvis perperam instituta esset, ad res κατὰ τὴν 
φράςιν iudicandas pertinere; am erraverunt Herodianus περὶ ςχημάτων 
inter τοῦ λόγου καταςκευάς imagines (εἰκόνας) referens (VIII, p. 608. 
610 W.) aut Tryphon in libello περὶ τρόπων et εἰκόνας et παραβολάς 
liguris (τρόποις) τῆς ppáceuc (ibid. p. 745) assignans? 

Non recte igitur, ut paullo ante iam concessi, egi, cum codice Ve- 
neto B nimium confisus verba, quae zetemali Vaticano, cuius initium ille 
omisit, in fine addita habet: ἀνιςτόρητον δέ φαειν εἶναι ἀμφοτέρους “--- 
πνέειν ἐκ τῆς Θράκης, ut partem quandam quaestionis κατὰ τὴν φράςειν 
motae eodem loco (p. 127, 30 sqq.) edebam; quo fieri non poterat quin 
eliam schol. Leid. (id. A; cf. Townl.) ea subsequi (p. 128, 1 sqq.) iuberem, 
quod ut reete fecissem me vereri in Prolegg. Iliad. iam (p. 346, 1) signi- 
ficavi. Coaluerunt enim sine dubio in codice Veneto duae quaestiones e 
variis Porphyrii collectionis libris petitae, ut etiam ex iis quae ad Zr. 
Vat. v(' (p. 302, 15) attuli facile effeceris, in Homeri quibusdam codicibus 

ad ὃ 11— 14 duas fuisse quaestiones adscriptas, unam (i. e. Vat. t(") 
de v, τηλύγετος notione agentem, alteram, διὰ τί Ἑλένη μόνην παῖδ᾽ 
ἐρατεινὴν, τὴν Ἑρμιόνην, ἔτεκεν. Accedit huic sententiae argumentum 
haudquaquam spernendum, quod non solum cod, Leidensis in Porphyrianis 

quam maximae ille auctoritatis, sed etiam Harleianus 5693 (f. 111") 

additamento illo carent. ?) 
Quod autem Roemerus (p. 26) posuit, propter initium Zrr. Vat. ς΄: 

ἐπεὶ δὲ παραβολῆς ἐμνήσθημεν kr, statuendum esse, post ea, quae 
in uno cod. Veneto zetemati ε΄ subiungantur, ei quem e Porphyrii opere 
colleetaneo ἐκλογὴν quandam feeisse existimavit alia etiam ibidem praesto 

fuisse quae consulto omisisset, vereor equidem ut rectius dubitationem 
moverit. Neque enim intellego, cur non initio sexti zetematis ad initium 
quinti recurrere potuerit Porphyrius; quod autem in altera quaestione de 

παραβολῇ, in altera de εἰκόνι agitur, id nihili est, Quis enim dubitet 
quin παραβολαί illae, quae quidem hoc nomine dignae sint, in sexto 
zetemate allatae — non dico μεταφορὰς — etiam εἰκόνες, vel εἰκόνες 
quinti zetematis παραβολαΐ vocari potuerint? 

1) Exempli causa affero € 865, Z 147, M 157, Ξ 398, O 626, P δῖ. 739, 
Y 492, ε 368, 2 20. — w 235 ad eas quas supra attuli imagines proxime accedit. 

2) In. Harleiano verba scholii ita disposita sunt, ut primum quidem (ad- 
scripto Porphyrii nomine) verba p. 126 B 31 — 127 f 19 legantur, tum p. 126 
B 10—31 sequantur. 
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Sed largiamur excidisse nonnulla, in quibus comparationis alicuius 

iterum Porphyrius mentionem iniecerit. Equidem nescio, ad quemnam 
utriusque carminis locum aptius quam ad B 145 recurrere potuerit, cui 
loco cum | init. similitudinem quandam intercedere supra significavimus. 
Ecce autem ad ipsum illum versum et Leidensis codex et Scorialensis (cf. 
Ludwich, Ann. phil. 1889, p. 131) scholium habent Porphyrii nomine 
insigne (edit. Il. p. 27, 6sqq.), quod cuinam quaestioni debeatur nemo 

adhuc perspexit; cuius scholii sub finem (1l. 17) legitur: ταῦτα δὲ καὶ 
Ὅμηρον ἀκριβῶς émicrágevov τὸν τῶν Ἑλλήνων τάραχον ... . .. 
παρεικάςαι. Hoe igitur scholium cum Zrr. Vat. ε΄ coniungere potui; 
extrema schol. *B | 4 verba (p. 127, 20 — 30) una cum schol. Leid. 
(p. 128, 1—6) ab eo seiungere debui. 

Ergo, ut comprehendam, quamquam de nonnullarum Vaticanarum 
quaestionum ratione atque indole nune paullo aliter atque cum eas edebam 
et in Prolegomenis (p. 346) de iis agebam me iudicare non dissimulavi, de 
libelli illius universa indole tantum abest ut HRoemero adsentiar, ut certius 
quam olim a prolusione illa, quam ipse Porphyrius operi collectaneo suo 
praemiserit, eo tantum nomine differre contendam, quod haud paucae 
quaestiones librariorum sive incuria sive pravo consilio decurtatae in 
eo adsint. Quod autem Roemer (p. 25) praefationem Anatolio in- 
scriptam ab eo, qui quaestiones κατὰ τὴν φράςιν movendas e Corpore 
Porphyriano selectas transcripserit, ex eiusdem Corporis praefatione multo 
nimirum ampliore excerptam esse suspicatur — huc enim magis inclinat 
quam uf pro subditieia habeat — , me de rebus, quas in praefatione non 
afferri miretur, cum eo non posse consentire, supra (p. 169) iam significavi; 
de verborum autem quibusdam difficultatibus, quae me quidem fugerant, 
non fugerant illius aciem, pauca quaedam sunt aflerenda. 

Ut igitur iis, quae de dubitationibus quibusdam mihi ipsi obortis 
amovendis in Prolegomenis (p. 345) monui, se accedere profitetur vir 
doctus, ita excerpentis manum parum felicem prodere ponit verba illa sub- 

obseura sane supra aliam ob causam allata: ἐν oic ἀγνοεῖται μὲν πολλὰ 
τῶν κατὰ τὴν φράειν, λανθάνει δὲ τοὺς πολλοὺς τῇ δοκούεῃ émirpé- 
xev τῶν ποιημάτων ὁλοςχερεῖ ςαφηνείᾳ προςέχοντας. 

Quae verba cum antea, quamvis contorta essent, ita ut codex ex- 

hibet intellegi posse existimaverim — vertebam enim: ,multa (quae ad 
elocutionem pertinent) non intelleguntur, id quod plurimos latet, quoniam 
animum (tantum) convertunt in:perspiceuitatem, quae carminibus (Home- 

ricis) in universum superfusa esse videtur" —, nunc, cum dubium esse 
videatur, an ἐπιτρέχειν To ic ποιήμαςιν necessario dicendum fuerit !), 'ad 
coniecturam facillimam sane eonfugiendum esse censeo, ita quidem, ut, 

enuntiato eum verbo ςαφηνείᾳ finito, rpocéyovrac in προςεχόντως mutato, 
ea quae sequuntur ita constituantur: mpocexóv Tuc αὐτὸς δὲ Ékacroc 
ἑαυτὸν dvakpívuv εὐθυνέτω κτλ., atque verba inde a ταυτὶ δὲ olov mpo- 
τγύμναςμα xrÀ.?) Latine ita reddantur: ,,haec autem quasi prolusionem 

1) Cf. tamen p. 104, 9 versum ab Eudoxo allatum. 

?) Verba igitur praefationis inde a 1. 10 ita constitui: Tauri δὲ oiov mpo- 
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laborum poetae impendendorum; in quibus multa insunt ad elocutionem 
perünentia quae non recte intelleguntur; id quod plurimos latet propter 
eam quae superfusa (iis) videtur esse carminum Homericorum universam 
perspieuitatem. Cum animi autem intentione unusquisque a se rationem 
poscat cet.** 

Huie verborum explicatu haud ita facilium constituendorum  intelle- 
gendorumque rationi qui accesserit, etiamsi parum elegantem epistulae 
dedicatoriae esse sermonem suo iure contenderit, causam non suppetere 
concedet, cur a Porpbyrio ea ita scripta esse negemus; neque enim iis, 
qui in his et in aliis quibusdam Praefationis enuntiatis contortis et exsan- 

guibus offenderint, omittendum est, admodum iuvenem (v. Prolegg. p. 349) 
ea scripsisse Porphyrium. Bene autem accidit, quod in tanta epistulae 
eius brevitate duobus locis verba haud ita vulgaria occurrunt, quae in 
libris, de quorum origine nemo dubitat, simillima leguntur: τὰς μὲν 
μείζους eic Ὅμηρον πραγματείας ὑπερτιθέμενος eic καιρὸν cxé- 
ψεως τὸν προεήκοντα (p.281, 8 sqq.) dico et Éxacroc ἑαυτὸν ἀνα- 
κρίνων εὐθυνέτω (1. 13). Ad priorem enim loquendi modum quam 
maxime accedunt verba (de abst. IT, 1): διὸ eic ἴδιον «κέμμα τὸν τόπον 
ὑπερβαλλόμενοι, ad alterum autem?) cum de abst. II, 4: ἡμεῖς μέντοι 
τὰς μὲν (τῶν ἀκολουθιῶν) ἤδη εὐθύναντεςε, τὰς δὲ — ἐλέγξειν μέλ- 
λοντες, νῦν τὸ περὶ τῶν Oucióv ckéupa διευκρινήςομεν, tum (cui plus 
iribuendum) Vit. Pyth. 40: émickomeiv τὰρ προεήκειν --- τά τε ἤδη 
πεπραγμένα καὶ τὰ μέλλοντα, τῶν μὲν τενομένων εὐθύνας παρ᾽ ἑαυτοῦ 
Éxacrov λαμβάνοντα, τῶν δὲ κτλ. — In fine autem si quis Praefationem 
decurtatam esse posuerit, me facile adsentientem habebit. Haud inscite 
profecto Roemer, quem neque haec difficultas fugerat, pro clausula illa 
brevissima sane ἣμᾶς τε Óvfjcer πλανωμένους διορθώςεας aut ἢ ἀμεί- 
vova γνοὺς ἡμᾶς ὀνήςει πλανωμένους διορθώςας (ita ego certe semper 
locum intellexi) aut ἡμᾶς τε αἰνέςει πλανώμενον διορθώςαντας legendum 
esse proposuit (p. 19). Sed vereor ne plura exciderint (cui suspitioni 
Hoemerum non adversaturum esse, ex iis quae p. 25 attulit effeceris): 
male enim me habet initium primi zetematis abruptissime Praefationem 

excipientis: ἐζητοῦμεν τὸν νοῦν Te (si modo Lascaris recte coniecit; codex 

τὸν, corr. e τῶν, babet» καὶ τὰς λέξεις. 
Atque haec quidem e  Quaestionibus ad Odysseam pertinentibus 

curisque secundis a nobis Porphyrio impensis in ζητήματα Vaticana re- 
dundaverunt. 

2a. 

' In lytieos eos eorumque similes scriptores, qui certis quibusdam 
finibus non cireumscripti sed libere in campo suo exspatiantes variarum 

γύμναςμα τῶν eic αὐτὸν ἀγώνων" ἐν oic ἀγνοεῖται μὲν πολλὰ τῶν κατὰ τὴν 

φράειν, λανθάνει δὲ τοὺς πολλοὺς τῇ δοκούςῃ ἐπιτρέχειν τῶν ποιημάτων ὁλοςχερεῖ 

«αφηνείᾳ. προςεχόντως αὐτὸς δὲ ἕκαςτος ἑαυτὸν ἀνακρίνων εὐθυνέτω κτλ. 

1) Cf. etiam de Antr. N. extr.: ἀλλὰ περὶ μὲν τούτου εἰς ἄλλην πραγματείαν 

ὑ περκείεθω (Marcianus quidem codex, de quo vid. Bethe, Phil. N. S. I, p. 554, 

ὑποκείεθων τὸ εὐγγραμμα, 

2) Addenda sunt haec iis, quae de v. εὐθύνειν Prol. lliad, p. 345 attulimus. 
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quaestionum Homericarum temere nonnumquam motarum solutionibus aut 
inveniendis aut colligendis operam impenderunt aut libris cóppikra. vel 
similiter inscriptis res quasdam ratione a postera aetate discrepante ab 

Homero narratas explicare vel commendare susceperunt — de quibus ad 
lliadem in Prolegomenon tertii capitis particula prima egimus —, e quae- 

stionibus nune a nobis editis vel ex iis quas antea edidimus denuo exa- 

minalis ita tantum aliquid novi redundavit, ut de auctoribus quibusdam, 
quos aut in usum suum converterunt aut copiis suis auxerunt, nunc certius 

rectiusve iudicare possimus. 
Nihil igitur praeter ea quae in Prolegomenis illis attulimus certis 

argumentis ad Dionysii "Amopa, nihil ad Corpus Alexandrinum!) 
nihil ad Philemonis?) cóupuikra, nihil ad eum, quem parum circum- 
specete me huc rettulisse ex Hilleri dissertatione ,Zur Quellenkritik des 
Clemens Alexandrinus (Herm. XXI, p. 126sqq.) didici, Dorotheum 
Ascalonitam?) referri potest, quamvis multis praeterea locis copiis 
eorum usum esse Porphyrium consentaneum videatur. Neque magis quam 
antea e Sosibii Laconis, Soteridae, Diogenis Tarsensis quaestionum 
libris (Prolegg. p. 369) aut Aristotelis Convivio Didymive ζυμπο- 
ciakoic (p. 379) aut ex Heraclidis Pontiei minoris Aécyauc (p. 371) 
aut e Favorini (p. 380), Alexandri Cotyaeensis (p. 379), Telephi 
(p. 380) operibus collectaneis in ζητήματα utriusque carminis quicquam 
transiisse certo demonstrari potest.) 

Restant duo libri, Seleuci εὐμμικτα (Prolegg. p. 380) et Plu- 
tarchi Chaeronensis Cuumociakà προβλήματα (p. 371 sqq.), ad quos infra, 

1) Neque ad Satyrum, cuius solutionem ad Z 216 (cf, ad 0 288) traditam 
e Corpore illo fluxisse suspicatus sum (Prolegg. p. 370. 82). — Vix recte Maur. 
Schmidtium Dionysii, quem Thracem esse existimavit, de dracone Aulidensi 
commentum (B 308, p. 36,22 sqq.) indidem repetivisse (Phil. VII, p. 380) olim 
significare debebam. "'Amópuv illius scriptoris ingenium ut perspiciatur, confe- 
renda est inepta narratiuncula a Ptolemaeo Hephaestionis (Phot. bibl p. 147 
B 23) ex Alexandro Myndio, si Dis placet, de rebus a dracone illo gestis tran- 
scripta. ᾿ 

Ὁ Aetatem hominis inter Alexandri Cotyaeensis et Porphyrii tempora esse 
collocandam bene monuit Robertus Weber in Commentationibus philol. 
O. Ribbeckio sacris (Lips. 1888), p. 444; neque habeo quod sententiae eius, 
Philemonem grammaticum Maximini iunioris in litteris Latinis magistrum (lul. 
Capitol, Maxim. duo, cap. 27) pro eodem haberi posse, opponam, 

3) Nunc non dubito, quin ὅλον βιβλίον illud, quo de v. kMctov notione cet, 

egerat Dorotheus (edit, ὦ 208), unus e λέξεων eius libris fuerit. Opus vasti fuisse 
ambitus Ath. VII, p.329 D docet: Δωρόθεος ὁ ᾿Αςκαλωνίτης ἐν τῷ ὀγδόῳ 
πρὸς τοῖς ἑκατὸν τῆς λέξεων ευναγωγῆς θήτταν γράφει, — Etiam quod περὶ 
᾿Αντιφάνους καὶ περὶ τῆς παρὰ τοῖς νεωτέροις κωμικοῖς ματτύης conscripsit εὐγ- 

γράμμα (Ath. XIV, p. 662 F) haud scio an eiusdem ευναγωγῆς particula fuerit. 
4) Mireris sane Felicem Rudolphum in dissertatione de Aeliani Variae 

Historiae fontibus (Stud. Lips. VII, p. 49) opus collectaneum a Gellio (XIV, 6) 
irrisum iterum pro Favorini παντοδαπῇ iccopía venditasse, neglectis prorsus iis, 

quae cum Martinus Hertz tum ego contra Nietzschei sententiam protulimus 
(v. Prolegg. p. 381). 
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ubi de Peripateticis agemus, recurrendum erit; de altero autem hoc iam 
loco, id quod olim neglexeram,  afferendum est, cum quaestione Plu- 
tarchea (VII, 2): τίς ὃ παρὰ Πλάτωνι (Legg. IX, p. 853 D) κεραεβόλος, 
xoi διὰ τί τῶν «περμάτων ἀτεράμονα γίγνεται τὰ προςπίπτοντα τοῖς κέ- 
paci τῶν βοῶν, similitudinem quandam intercedere scholio H (f. 140") 
et Vd (f. 142") y 167 (de κῆρ ἀτέραμνον): 

cknpóv, τὸ μὴ τέρεν. μετῆκται δὲ ἀπὸ τοῦ εώματος ἐπὶ τὴν 
ψυχήν. οἱ δὲ περὶ Πλάτωνα κεραςβόλους φαεὶν ἐπὶ ἀτεράμνοις 
καὶ «κληροῖς τὴν ψυχήν, μεταφορικῶς. —Oeógpacroc γάρ qmav, ὃ 
ἂν «πέρμα ἐν τῷ καταρρίπτεεθθαι ἅψηται τῶν κεράτων τοῦ 
ἀροῦντος βοὸς, ckÀnpóv γίνεται. ὃ δὲ νοῦς" περιςςῶς οἱ θεοὶ κτλ.) : 

Cum Theophrasti nomen recte sine dubio restitutum sit (fuit 

nimirum .ecógpacroc, O, quod rubro addendum erat, omisso), scholium ad 

loci Plutarchei similitudinem propius etiam accedit, si quidem ibi quoque 

philosophi memoria recurrit (statim ab initio: Θεοφράετου δὲ oivirro- 

μένου τὸν λόγον ἐν oic πολλὰ ευνατήοχε . . . . . . - ἐν τούτοις γὰρ 

καὶ Tij κεραςβόλῳ τῶν «περμάτων προτίθεται πρᾶγμα πίετιν ἔχον ὅτι 

τίγνεται, τὴν δ᾽ αἰτίαν ἔχον ἄπορον (ita quidem codices; verba cor- 

ruptissime tradita corr. Val. Rose, Ar. pseud. p. 356). Tamen, cum 

eorum, quae Plutarchi propria sunt, quaerentis nimirum quaenam esse 

possit eausa rei a "Theophrasto allatae, in scholio vestigium sit nullum 

.— aliter apud Eustathium, qui et h. 1. (p. 1943, 2) et C 474 (p. 1154, 18) 

Plutarchum in Symposiacis?) de αἰτίᾳ quaesivisse rettulit —, hoc quoque 

loco (cf. Prolegg. p. 371) dubito an origo scholii non e libro illo Plu- 

tarchi, sed e fonte quodam, qui Plutarcho quoque patuerit, repetenda 

sit. Quem qui non inter Homeri sed inter Platonis interpretes 

quaerendum esse existimaverit, facile verum viderit; an casu esse factum 

diees, quod non solum apud Plutarchum et in scholio H Vd, sed etiam 

aliis grammaticorum scholiastarumque locis, velut schol. Ar. Vesp. 730 

(alia e Ruhnkenii notis ad Timaei lex. Plat, p. 155, peti possunt), ver- 

borum κεραςβόλος et &repápuv apud unum Platonem?) iuxta positorum 

interpretatio coniunctim profertur? 

1)1 τὸ μὴ τέραν Η, τὸ μὴ τ΄... (12 fere litt. eros.) ἀπὸ τοῦ c. Vd — 9 oi 

bé περὶ TÀ... ᾿κεραςβόλην Vd, πλάτωνα ἀκεραςβόλην H; κεραςβόλους 

ego ἐπὶ inserui 3 ςκληροῖς et μεταφορικῶς (praeter ὥς) evan, Vd 

post μεταφορικῶς Vd: — ἄλλως εὔφραςτος (eügpacr .. Vd» codd.; corr. 

Duttm,; in sequentibus praeter eas quas indicavi in Vd nonnullae litterae erosae 

sun — 4 cmépua ebu . . . . αρρίπτεεθαι Vd 6 «κληρόν Vd; ckAnpóc H 

2) Etiam 1, p. 748 extr.; p. 757, 39, Eustathius Plutarchi Cupmociaká citat 

(F, p. 415, 32, quem Prolegg. p. 372, 3 ut tertium attuli locum, auctoris nomine 

caret; cf, p. 377, 2). 
3) Quod enim Theophrastus (Caus, Pl. IV, 12) quaerens, πῶς ποτε τὰ 

τεράμονα ἢ ἀτεράμονα γίνεται κτλ., ad vulgi superstitionem, ὅτι τὸ κερα- 

εβόλον ἀτεράμον τίνεται defertur (8. 13), aliter se habet, 

c 
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2b. 

Longe plura de iis, qui criminibus a philosophis sophistis 
rhetoribus Homero intentis responderunt, de quibus in Prolego- 
menis p. 283 sqq. egimus, e quaestionibus nunc a nobis editis nova pro- 
ferri possunt.') E quibus primo loco se offert Antisthenes, cuius 
Homerica studia post ea quae ego attuleram egregiam et Ferdinandi 
Duemmleri (Antisthenica, p. 16 sqq.) οὐ Ernesti Weberi (Stud. 
Lips. X, p. 110. 224 sqq.) curam experta sunt; quibus si scholia Odysseae 

forma meliore et certiore quam Dindorfii editio exhibet praesto fuissent, 
non dubito quin iidem num quid in iis latereb, quod quamvis nomen ab- 
lecisset eiusdem originis certa praeberet vestigia, quaesivissent. . 

Ergo, ut a certis profecti concludendo divinandoque veri similia certe 
efficiamus, de Antisthenis de Ulixe πολυτρόπιῳ disputationis consilio plu- 
ribus agere post eorum quos nominavi libros supervacaneum est. Neque 
iamen, praesertim cum ipse olim perperam dubitationem quandam de ea 
re moverim (Prolegg. p. 386), inutile est monere, quaestionem a Por- 
phyrio servatam certissima dialogi prodere vestigia; vix enim aliter ex- 
plicandum 'estí, quod et évcramikoO (p. 1, 1) et λυτικοῦ (l1. 10) sustinere 
personam idem Antisthenes videtur. 

Optime autem E, Weber (p. 227) v. πολύτροπος, quam Antisthenes ἢ 
esse voluit, notionem rhetoricam?) quam maxime pressit, ita ut dubitari 
non possit, quin verbis p. 2, 14 sqq. editis post ea quae Porphyrius inseruit 
iterum Antisthenica contineantur. Sed longe gravius est, quod non solum 
quaestiunculam ἃ 3 in uno codice D servatam, quippe quae cum arte 
orationis hominum ingeniis accommodandae cohaereat, sed etiam uberrimam 
illam quaestionem in codicibus ad a 284 adscriptam, quamvis auctoris 
nomen abiecerint, Antisthenis continere doctrinam facile inde conclu- 
seris. Et de priore quidem loco ea, quae ad p. 2,3 attuli, sufficient; 
ad alterum autem quod attinet, attendas quaeso, quanam ratione Miner- 
vam non esse vituperandam, quod Telemachum matrem et domum relin- 

quere iusserit, in breviore scholio p.18, 15 sqq. a nobis edito efficiatur. | 

Ἔδει, inquit, τὸν ἐν γυναιξὶ τεθραμμένον, λύπαις τεταπεινωμένον, fnt o- 
- ρειῶν οὐ πεπειραμένον οὐδεπώποτε πολύτροπον τενέεθαι παρα- 
mÀnciuc τῷ πατρί, καὶ τοῦτο κερδᾶναι τῇ πλάνῃ κτλ. Ecquid propius 
ad Ulixem Antisthenieum πολύτροπον ὄντα ἐπεὶ πολλῶν ἀνθρώπων 
ἄςτεα εἶδεν accedere potest? Tam quis nescit, inter dialogos Antisthenis 
Homericos unum fuisse Αθηνᾶ ἢ περὶ Τηλεμάχου inscriptum. 
Quae cum ita sint, non dubito etiam quaestionis longe uberioris, quam 
priore loco colloeavimus (p. 15, 4 sqq.), magnam certe partem (si non 

1) Obiter moneo, de Glauco sive Glaucone, de quo p. 385 egi, post me 
egisse Hillerum, Mus. Rh. XL, p.431 sqq. Qui eo inclinat, ut in schol. 
^ 636. 37 cum Heitzio Γλαύκων scribendum esse existimet et an idem sit atque 

Teius ille ab Aristotele, rhet. ΠῚ, 1, allatus dubitet, 
?) Num in Prolegomenis lliadis (p. 387) recte cum Friedelio posuerim, 

Antisthenem πολύτροπον Ulixem contra Hippiae sophistae criminationes defen- 
disse, post ea quae Duemmler p. 31 sqq. attulit mihi non prorsus constat. 
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plura, ea certe, quae usque ad p. 16, 13 leguntur) eidem Antistheni vin- 
dicare. Verum quidem est, hie non agi de multifaria dicendi arte; sed 
παίδευσιν Telemachi etiam tum ἀπαιδεύτου consilium esse deae pri- 
marium non semel accipimus, Antistheni autem quanti παιδεία fuerit 
cum dudum constet, tum optime Duemmler, p. 27, persecutus est. Neque 
xdi ἐρεῖ (fj θεά) illud (p. 15, 23) cum quaestionum loquendi ratione 
parum congruens e dialogi colore repetere vereor. 

Etiam in quaestione a 332, si modo recte p. 21, 20: πῶς οὐκ ἔτι 
μᾶλλον ἣ παρ᾽ αὐτοῦ (τοῦ "Obuccéuc) παιδευθεῖςα (Πηνελόπη) 
e. s. αἰεχύνεται conieci, eum inter Antisthenis libellos Homericos 
dialogum περὶ [τοῦ] "Obuccéuc xai TInveAómmc!) fuisse constet, eiusdem 
doctrinam latere existimo. Quod enim initio quaestionis a Peripateticis, 
ut videtur, contra Dicaearchum disputatur, non obstat; nam ante verba 
scholii inde a p. 21, 11 inter se cohaerentia excidisse nonnulla apparet (v. 
ann. crit.) et in scholiis excerptis cod. H. (simil. ED; v. ad p. 21, 19 sqq.) 
Antisthenis quam statuerim solutio interiecto ἄλλως ab antecedentibus 

seiuncta est. 
Sapientis, quem quanti fecerint Cynici inter omnes constat, exem- 

plar omnibus numeris absolutum Ulixem iis fuisse optime docuit W eber, 
l. e. p. 227. Non sine causa igitur neque ut una quadam in re pruden- 
tiam eius efferre&£ Antisthenes in ipsa de v. πολύτροπος disputatione, 

διότι cogóc, inquit, οὕτως αὐτὸν mpoeípnke (p. 1, 11), aut in scholio 
€ 211 (edit. p. 69, 17) εἰδέναι copóv ὄντα dixit τὸν "Obuccéa, ὅτι oi 
ἐρῶντες πολλὰ ψεύδονται, idemque eam unam ob rem Penelopes eum 
desiderio teneri pronuntiavit, quod περίφρων esset. Vix igitur quis- 
quam mos improbabit, si in aliis etiam quaestionibus, quibus sapientia 
eius aut demonstratur aut defenditur, num causae suppetant idoneae quae 
ad Antisthenem ducant, eireumspiciemus. In quibus primo loco se offert 
disputatio quam ad « 5 sqq. (p. 4, 11 sqq.) edidimus, qua, sive cum iis 
quae in codicibus antecedunt a nobis recte coniuncta?) sive aliter cum 
iis coniungenda est, Ulixes defenditur, ὅτι μάλιςττα écrroUbacev ὑπὲρ τῶν 
μὴ ἔξωθεν αἰτίας ἀπολεςθέντων, ἀλλὰ τῶν «ωθέντων ἄν, ei μὴ ἄφρονες 
ἦταν. Ubi ea, quae compluribus locis repetuntur, sapientem ut se 
ipsum ita alios neci eripere, sapientiamque immortales reddere posse 
homines, sed ita iantum, ut discrimina vitent, in quae stulti homines, 

1) Recte Duemmler, p. 18: ,,Articulus τοῦ molestus est^; qui haud scio an ex 
eo quod proxime antecedit περὶ τοῦ Κύκλωπος transcribentium errore repetitus 
sit. lis quoque quae Duemmler addit, se ad certum quendam Odysseae locum 
dialogum referre non audere, adsentior; sed praeter alia, cur Penelopae postremae 
omnium se aperuerit Ulixes Antisthenem quaesivisse existimaverim. Fatendum 
tamen est, quaestionem T 188 a nohis editam Kuvicuo0 vestigia non prodere. 
— "Titulum περὶ τοῦ κυνὸς in editionibus interiecto καὶ cum verbis περὶ [τοῦ] 
"Obuccéuc xai ἸΤηνελόπης contra codicum auctoritatem coniungi, idem Duemmler 
docuit. 

2) E scholio DB: ἰδίως τῶν ἐν αὐτῇ τῇ vni δηλοῖ ἀκόλουθον δὲ κτλ. (v. ad 
p. 4, 1. 10) et cohaerere utrumque scholium et verba quae in cod, H exciderint 

ita fere ut nos ea constituerimns eese supplenda apparet. 
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nisi melius instituantur, suam voluntatem secuti incurrant, quis dubitabit, 
quin non tam egregiam Ulixis prudentiam, quam sapientis in omnia 
imperium (cf. Weber, p. 91), cuius unicum ille sit exemplar, extollant? 
Iam ii qui meminerint, in hac quaestione sapientiae Ulixis stultitiam 
sociorum (εἰ μὴ ἄφρονες rjcav) opponi, facile concedent, videndum esse 
an in aliis etiam scholiis alterorum vitium alterius virtuti opponentibus 
eiusdem doctrinae indicia adsint; neque enim neglegendum, apud Horatium 

non solum utile quid virtus et quid sapientia possit Ulixem exemplar 
audire (quo bene provocavit Duemmler, p.23), sed etiam de Circae 

poculis legi: 
Quae si cum sociis stultus cupidusque bibisset, 
Sub domina meretrice fuisset turpis et excors. 

Equidem, eum inter solutiones ἀπορίας, cur non consilium sociorum 
secutus ex antro Polyphemi Ulixes aufugerit (1 195 sqq.), legatur (p. 91, 6): 
δεῖ δὲ εἰδέναι ὅτι τὸ ἄδηλον ἐν τῷ βίῳ καὶ τῶν φρονίμων κρεῖττόν 
écriv, ὅπου ἐν τοῖς τοιούτοις ἐνίοτε καὶ ἄφρονες κατορθοῦςειν, haec 
cum scholio à 5 componere non vereor; ipse Ulixes autem cum ibidem 

(p. 90, 20) verbis ἄδικον «an ἀδίκου) αὐτῷ ἐδόκει... . . μηθὲν 
ἀδικήςαντα excusetur, haec, si modo recte aut cum Dindorfio εἶναι aut 
mecum φυγεῖν suppletur, ita esse accipienda existimaverim ut dicant, 
non esse sapientis, qui nihil mali commiserit, fugere quasi mali faci- 
noris sibi sit conscius. Sed hoc quidem parum constare concedo; in 
quaestionibus autem de Circe, quae sociorum corpora mutaverit Ulixe 

autem inferior fuerit, institutis (k 329), non adesse Antisthenicae doctrinae 
vestigia, quamvis male gravissima earum pars tradita sit, mihi non per- 
suadeo.') Cum enim constet, τὴν ἕξιν τῶν ἑταίρων ei rei, quod Ulixes 
οὐκ ἐθέλχθη (p. 100, 9. 10), opponi, in altero autem eiusdem quaestionis 
fragmento in eodem codice T servato ἀφροςύνης esse perhibeatur τὸ 
θελχθῆναι (p. 101, 8), dubitari vix poterit, quin recte 1. c. '"Obucceüc οὐκ 
ἐθέλχθη οὐδ᾽ ἤλλαξε τὸ τῆς γνώμης διότι co óc ἦν suppleverim, prae- 
sertim cum etiam secundum Stoicorum allegoriam Ulixes, quippe qui 
sapiens esset, τὸ μῶλυ ἔλαβε, τὸν τέλειον λόγον, ὑφ᾽ οὗ βοηθούμενος 
οὐδὲν παθεῖν ἠδύνατο (v. ad p. 100, 10). Quod si concedetur 
Antisthenis dialogorum Homericorum decreta in his scholiis latere, cum 
in altero codicis T de h. 1. scholio disputatio quaedam haudquaquam in- 
epta, quam recte me restituisse spero, de virgae Circes vi sequatur 

(p. 100, 14 sqq.), inter dialogos autem illos unus fuerit περὶ τῆς ῥάβδου 
iuscriptus (cf. Duemmler, p. 17), nonne omnia haec inter se optime ful- 
ciuntur omnemque paene inde a p. 100, 5 disputationem ut Antistheni 
vindicemus suadent? 

Sunt inter en, quae paullo ante attuli, quae, cum res quae in Cy- 

1) Nou multum ei rei tribuo, quod apud Diogenem Laertium (VI, 18) multis 
interiectis titulus sequitur περὶ Κίρκης. Nam ipsum alterum illud codicis T 
scholium (p. 101, 7 sqq.) docet, non de Circes virga sola fuisse quaesitum. Omnino 
autem — quo statim recurrendum est — quam male dialogorum tituli dispositi 
essent, cum alii vidissent, tum Duemmler p. 17 pluribus persecutus est. 

ScmmapkR, Porphyr. Qu. Hom, Od, 19 

Α 



118 Capitis secundi 

clopum insula acciderunt, spectent, aeque ac solutionem ad t 525 (cur 
tam imprudenter Neptunum Ulixes laeserit) allatam: ᾿Αντιςθένης μέν qnc 
διὰ τὸ εἰδέναι ὅτι οὐκ fjv ἰατρὸς ὁ Ποςειδῶν, ἀλλ᾽ ὁ ᾿Απόλλων, ad 
unum e dialogis, quos de Polyphemo scripsisse Antisthenes videtur, 

referre malueris. Duo enim sub verbis indicis sine dubio corruptis Kó- 
κλωψ ἢ περὶ "Obuccéuc περὶ οἴνου xprjceuc ἢ περὶ μέθης ἢ περὶ τοῦ 
Κύκλωπος mihi, ut Duemmlero, p. 17, latere videntur opuscula!); 
sed unum de ipsius Cyclopis natura et moribus, alterum de Ulixis cum 
eo agendi ratione, de vino ei oblato cet. egisse videtur. Quorum priori 
sine dubio ea debentur, quae ad τ 106 in cod, T de Cyclopibus praeter 
unum Polyphemum optime moratis nominatim Antistheni tribuuntur 

(p. 81, 3). 
Sed nondum finibus satis certis cireumscriptum est, quidnam praeterea 

in disputationibus illis de Cyclopibus institutis, quas inde a p. 86, 14 
congessimus, aliqua cum veri specie Antistheni tribui possit. Neque 
enim, si Odysseae scholia ea qua digni sunt cura examinari potuissent, 
dubito quin Duemmler inter paucos eos locos, qui quanti Cynici auream 
aetatem fecissent docerent, quos in Academicis suis attulit (p. 242), ea 
quoque attulisset, quae p. 87, 5. 6 Antisthenis de probitate Cyclopum 
sententiae subiciuntur: διὰ τοῦτο Yàp καὶ τὴν τῆν αὐτοῖς rà πάντα ἀνα- 
διδόναι αὐτομάτως (eodem redit p. 87, 23)* καὶ τὸ μὴ ἐργάζεςθαι 
αὐτὴν δίκαιον ἔργον ἐςτίν (ita enim recte sine dubio Preller verba 
corrupte tradita correxit) Neque cum Cynicorum doctrina non conveniunt 
ea quibus Cyclopes μὴ mpovoouuévouc ἀλλήλων mon esse iniquos aut 
improbos eftieitur (p. 88, 9 sqq4.); qui enim propter nimiam iustitiam 
et quod a nemine laedantur non egere dicuntur auxilio ab altero alteri 
ferendo?), nonne exempla αὐταρκείας quam maxime sunt egregia? Idem 
Antisthenes cum dOeuícrouc Cyclopas fuisse eodem fere modo quo 
Aristoteles (p. 87, 1 c. not., cf. infr, p. 185) interpretatus esse videatur, 
quanam ratione ὑπερφιάλους eosdem dici acceperit minus liquet. ' 

Restat unum scholium, eui qui ad tot Odysseae locos Antisthenica 
esse servata consideraverit facile dialogorum eius Homericorum ?) doctrinam 

1) Duemmler l. c, alterum de Polyphemi intemperantia, alterum de eius 
impietate egisse existimat. 

2) Haud scio an satius fuerit, p. 88, 13 ante verba ὅτι δὲ οὕτως ἔχει δῆλον 
κτλ. lacunam indieasse. Apparet enim, cogitatione certe post οὐδὲ ἐδέοντο τῆς 
ἀλλήλων προνοίας esse supplendum: αὐτώρκεις μὲν yàg ἦσαν, οὐ μέντοι ὀλιγω- 
ροῦντες ἀλλήλων" ὅτι δὲ οὕτως ἔχει δῆλον κτλ., ut hinc quoque probitas Cy- 
Οοραπι exsistat. 

3) Verba enim Cynismum redolentiaà, velut schol, BT | 209: τὸν τῦφον 

ἡμῶν ἐκβάλλει ἑαυτῷ ὑπηρετούμενος (sim. B T B 43) et BT V 295: ὑπαινίττεται 

ὁ ποιητής, ὡς ὅτι περὶ τὰ παιδουργὰ μόρια μόνον διαφέρειν ὀφείλουειν ἄρρεν 

τε καὶ θῆλυ, κατὰ δὲ τὴν ἀρετὴν καὶ τὸ πρακτικὸν τοῦ βίου οὐδεμία αὐτοῖς 

διαφορά, ex Antisthenis dialogis derivata esse probari nequit; neque quae 
schol. vulg. (— M*, f. 284?) ὦ 119 habet, Ulixem non propter ignaviam sed ὡς 
cuveróv ἄνδρα in bellum proficisci noluisse, huc pertinere, sed πρὸς τοὺς veu- 
Tépouc disputata esse, ex Eust, w, p. 1956, I1 sqq. efficitur. — Quae denique 
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subesse concedet, ea dico, quae in quaestione de Argo cane dominum 

tot annis interiectis agnoscente leguntur (p 219, p. 123, 17): ὅτι παρὰ 

τοὺς ἀνθρώπους τὰ ἄλογα ζῶα μᾶλλον ἀντιλαμβάνεται. Àn, cum unum 
e dialogis illis περὶ τοῦ κυνός fuisse inscriptum constet (v. p. 176, 1), 
Cynici autem quantis laudibus canes tulerint non ignotum sit (cf. Weber, 
p. 110), inter alia, quae de eo loco proferre potuerit, ἀντιληπτικὴν illam 
canum δύναμιν Cynicum meglexisse existimas? — Cui etiam τὸ ἄλκιμον 
eorum (p 315) eum adiunxisse!) spoponderim. 

Haec omnia igitur qui mecum satis magna cum veri specie Antistheni 
iribui posse existimabit, ut certius quam adhuc fieri potuit de Homerica 
eius interpretatione iudicabit, ita rectissime — etsi non hanc unam ob 
rem (cf. Prolegg. Il. p. 386. 87; Weber p. 224) — Dionem Chry- 
sostomum eius de Homeri praestantia sententiam ita reddidisse, ὅτι τὰ 
μὲν δόξῃ, τὰ δὲ ἀληθείᾳ εἴρηται τῷ ποιητῇ, concedet. 

2c. 

Peripateticorum Quaestionum Homericarum solutiones, quae etiam 
in scholiis quibusdam?) Antisthenicis subiunguntur, post ea quae abhinc 
octo annos ego protuli (Prolegg. p. 414 sqq.) doctorum quorundam ho- 
minum curas expertae sunt, ut fieri non possit, quin hoc quoque loco 
quidnam iis quae tum statueramus addendum, quid detrahendum sit 
quaeramus. 

Quam igitur non improbasse videtur A. Roemer (in disputatione 
statim afferenda, p. 285), ultra fines autem a me constitutos provexit 
Rob. Weber, Stud. Lips. XI (cf. infr. p. 191 sq.), sententiam de Aristo- 
telis aliorumque Peripateticorum solutionibus uno Corpore comprehensis 
(Prolegg. p. 421 sqq.), eam etiam post P. Hageni, quaest. Dioneae, 
(diss.) Kil. 1887, p. 68, dubitationem amplector. Id unum vereor, ne 

apud Porph. A 2 (p. 68, 24) leguntur de Ganymede (τὸ τοῖς μήδεςι γάνυςθαι), 
quamvis similia sint iis, quae apud Xenophontem, conv. 30, Antisthenis 
doctrinam reddere suspicatus est Duemmler, p. 30, cum ipsius Porphyrii de Iove 
sententia ita coaluerunt, ut cautela opus sit. Similiter de Porph. B 478 

(p. 46, 25 sqq.) cum Dio Chrys. II, p. 97 R. collato (cf. Weber, p. 231 sqq.) iudi- 
candum est, 

1) Cf. Sext. Emp., Pyrrh. Hyp. I, 8 68: καὶ ἄλκιμον δὲ αὐτὸν (τὸν κύνα) 
ὁρῶμεν ἐν ταῖς ἀμύναις καὶ cuveróv, ὡς xal Ὅμηρος ἐμαρτύρηςεν, ποιήςας τὸν 

'Obuccéa πᾶςι μὲν τοῖς οἰκείοις ἀνθρώποις ἀγνῶτα ὄντα, ὑπὸ μόνου δὲ τοῦ 
"Aprou ἐπιγνωςθέντα. 

3) Nominatim ἢ 368 et 1525 Aristotelica et Antisthenica composita 
sunt; etiam ad τ 106 sqq. (p. 87, 1 sqq.) Aristotelis doctrinam cum alterius 

cohaerere infra (p. 185. 86) efficiemus, Peripateticorum et Antisthenis solu- 

tiones scholiis a 332 sqq. contineri propter ea, quae et p. 176 et p. 187 attulimus, 
veri simile esse concedetar, — Quae coniunctio utrum inde repetenda sit, quod 
in Peripato contra alterius philosophi Homerica studia disputatum sit (id quod 
olim, Prolegg. p. 423, statui), an Porphyrio debeatur non diiudico. Multis certe 
locis Antisthenica Porphyrius ita profert, ut Peripatetica iis non adhaereant, 

13 
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verba quaedam quibus usus sum!) ita aut intellecta sint aut intellegi 
certe possint, quasi Corpus illud per longum temporis spatium novis 
deinceps inventis auctum fuisse existimaverim. Immo praeter ipsius Ari- 

stotelis scholas antiquissimorum ?) tantum Peripateticorum et dubitationes?) 
et inventa, fructus igitur quodam modo disputationum Homericarum in 
Lyceo habitarum ἢ), additis fortasse etiam quae unus alterve eorum litteris 
postea mandaverat (velut TT 140: Μεγακλείδης ἐν δευτέρῳ περὶ 'Ouripov), 
continuisse arbitror. Hac una ratione me scholium a 332 Dicaearchum 
perstringens intellegere posse, infra exposui, eademque via Theo- 
phrasti doctrina p 128 sqq. cum Aristotelis solutione coniuncta patuisse 
Porphyrio videtur; optime denique ad hanc sententiam quadrat, quod ex 
omnibus Aristotelis auditoribus, qui in his quaestionibus afferuntur, unus 
Heraclides (cf. Phil. XLIV, p. 243) ipse λύςεις Ὁμηρικὰς | scripsisse 
perhibetur (Diog. L. V, 88): ἕτερον scilicet περίπατον xoi διατριβὴν in 
Ponto constituerat (Philodem., cf. Phil. l. c.). Quo libro utrum ea quae 
Athenis cum Aristotele ante annum 339 disseruerat ipse persecutus, an 

— quo magis inelino (cf. not. 5) — suo Marte difficultates Homericas 
solvere aggressus sit, quae Peripateticorum disputationibus materiam práe- 
buerint, non diiudico; tantum dico, solutiones eius ad B 649, Γ 236, 
ν 1195) traditas — ex ea quae nunc accessit nova, À 309, nihil efficitur 
— cum Aristotelis solutionibus ita cohaerere, ut aut hac ratione aut illa 
in Peripateticorum quaestionum Homericarum Corpus pervenisse existi- 
mandae sint. 

Pluribus de rebus quibusdam agendum est, quas in egregia disserta- 
lione de locis Homericis ab Aristotele citatis .Aristotelisque Homericis Quae- 

stionibus (Sitzungsber. d. bayr. Akad. d. Wiss., 1884, p. 264 sqq.) A. Roe- 
mer protulit. Nam ut alia, quae huc non pertinent, mittam, non solum 
de íragmentis quibusdam Aristotelis non satis certas ob causas ad Diffi- 

1) » Scholas magni magistri ......... novis deinceps eorum qui post ea 
tempora eidem scholae addicti fuerunt interpretationibus vel per libros vel per 

scholas propagatis auctas esse. 

?) De Diocle enim Stratonis aequali quae p. 422 protuli tam incerta sunt 
(cf, Add. ad p. 257, 11), ut silentio premere debuerim, Neque constat, utrum 

verba quae p. 258, 10 sqq. edidi e quaestione an e Didymi Commentario petita sint. 
3) Non necesse est statuatur — id quod olim (p.418, 1) posui — in quae- 

stione Q 559 post évcraciv Aristotelis eiusdem solutionem excidisse. De Di- 

caearchi et Heraelidis dubitationibus v. p. 187. 
4) In hane rationem mutata nescio an veri aliquid habeat Hageni sen- 

tentia (p. 65), Dionis Chrys. LIII, p. 274 R. verba: "Apicroréc ...... ἐν 

πολλοῖς διαλόγοις περὶ τοῦ ποιητοῦ διέξειςι θαυμάζων αὐτὸν κτλ. ad ipsa 

ἀπορήματα Ὁμηρικὰ pertinere. 

5) Hie quidem locus omnium facile gravissimus est; apparet enim, finita 
Heraclidis solutione, inde a p. 117, 15 alius cuiusdam de re Phaeacibus perperam 
vitio versa sequi iudicium, quod quam proxime ad Aristotelis (poet. 25, 
p. 110] ἃ 4 βαᾳ.: cf. 1. c) praeceptum generatim datum accedere facile per- 

spicitur. Haec autem scholii verba ita comparata sunt, ut libello ab Heraclide 
conscripto magis quam disputationi ab eo habitae respondeant. E dubitationibus 
de B 51 et 63 ab eo motis (cf. p. 187) utrumque elfeceris. 
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cultates relatis et de finibus, quibus nonnulla inter ea essent circum- 

scribenda, egit, sed etiam res quasdam explicatu difficiliores in iis oceur- 
rentes illustravit. E quibus quae pro consilio nostro necessaria esse 
videantur hie delibemus iisque 8118 quaedam quae cum iis cohaereant ad- 
iungamus. Roemerus igitur Aristotelis memoriam in scholio € 778 (Il. 
p. 86, 20) oceurrentem non ἀπορήματα Ὁμηρικὰ spectare iudicavit 
(p. 288), qua in re me olim (Prolegg. p. 418, 1) paene habebat adsen- 
tientem. Sed nune ut aliter statuam ea re commoíius sum, quod cum 
scholio Vd € 337 (p. 56, 1 sqq.), unde partem quandam eorum quae ad 
€ 718 edideramus excerptam esse liquet, artissime sine dubio cohaeret schol. T 
€ 384 (ρ. 60, 12 sqq.: mpockeícOu!) δὲ καὶ τὸ ἣ πρὶν μὲν κτλ.), 
in hoc autem scbolio statim ab initio Aristotelis occurrit interpretatio: 
eum iis igitur. quae p. 56, 6 leguntur: ἴθματα δὲ οὐκ ἔςτιν ἴχνια, olim 
haec fere fuisse coniuncta existimato: ὡς ὁ 'Aptcro TéAnc, ἀφανῆ γὰρ 
αὐτῶν (et columbarum scilicet et dearum) qncv εἶναι τὰ ἴχνια, id quod 
ad eum locum signifieare debebam.?) 

Rectissime autem Roemer (p. 307), non esse enr boum Solis, quae 
ad pg 128 sqq. in scholiis affertur, explieatio (oi xarà ςελήνην ἡμέραι τν΄ 
οὖςαι) Aristotelis esse negetur, contendit. Cum quo nune quidem — 
aliter me olim in Prolegomenis lliadis iudicasse iam ad scholium ipsum 
attuli — ita consentio, ut verbum φυςικῶς interpretationi illi adiectum, 
quippe quod Porticum redoleat, aliunde esse additum ponam. Ad rem 
autem quod attinet, in libello quodam ad 'Amoprjuara pertinente vel eum 

iis .cohaerente — ita enim recte Heitz, d. verloren. Schrift. d. Arist., 
p. 53 —, quid tandem poetam commovisset ut Solis boves induceret (τί 5) 
δή ποτε Ὅμηρος émoíncev τὰς Ἡλίου βοῦς), quaerentem Aristotelem 
consulto poetam ita egisse dierumque numerum ea in re ei obversatum 
esse perhibuisse, non multo sane ab eo discrepat, quod — quem loeum 

1) Cf. ipsum Porphyrium, Znr. κθ΄ (p. 131, 11): εἰς bé mícriv τούτου παρα- 
κείεθω xal ταῦτα. 

2) Cur Zunkà ea quae p 291 sqq. (p. 124, 1) edidi non cum Val. Roseo (fr. 
Arist. 177) inter "Amoprudra Ὁμηρικά rettulerim, ad eum locum exposui, — 

Difficilior est quaestio de Aristotelis memoria ad Z 103 (p.61, 1) servata. Ad 
᾿Απορήματα nemo rettulit, et recte quidem; sed revocant ad Hist, An. VI, 3, 
p.579 B 6: in Europa leones intra Acheloum tantum et Nessum fluvios inveniri. 
Multo propius autem aecedit locus Aelianeus (N. A III, ?7), optime poetam 
Latonam apris et cervis gaudentem induxisse, non leonibus (ἐπεὶ δὲ ἔρημα 
λεόντων τάδε rà ὄρη, καὶ μάλα γε εἰκότιυς οὐκ ἐμνήςθη αὐτῶν). Iam eum 

nihil eo ducat, ut Aelianus Solutionum Peripateticorum Corpore usus esse dicatur, 
sed opus quoddam collectaneum adhibuerit Ζωϊκά complexum ex Aristotelis et 
'"heophrasti sive scholis sive libris deperditis compilata — quo e libro addito 
aut omisso Aristotelis nomine plurima afferre solet —, hunc quoque locum 
eius e£ rem a Porphyrio eo loco, de quo agimus, allatam indidem repetiverim. 
Nam eundem librum ipsi Porphyrio (certe cum librum de abstinentia tertium 
scriberet), ut videtur etiam Plutarcho, ad manus fuisse haud difficulter de- 

monstrari posse existimo. Sed rem ἢ, l. significasse satis sit. 
3) Legitur hac quidem forma iam dudum coniectura constituta iu Indice 

Hesychiano ap. V. Rose, Aristot. fr. (ed. Teubn.), p. 16, 112. 
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Roemer indicavit —, quoniam τὰ πολλὰ τῶν ςτρατιωτικῶν καὶ πολε- 
μικῶν γενῶν τυγχάνει τυναικοκρατούμενα, haud inepte (οὐκ ἀλόγως) 
dicit τὸν μυθολογήςαντα πρῶτον εὐζεῦξαι τὸν Ἄρη πρὸς τὴν 

᾿Αφροδίτην (Pol. II, 9, p. 1269 25 sqq.). 
At hac una re satis facili perspectu libelli cuiusdam quamvis exigui 

ambitum explere non potuit Aristoteles. Neque ego crediderim, sed aliorum 
eliam Peripateticorum solutiones hoec quoque libello (cf. p. 180) compre- 
hensas fuisse existimo. Optime autem accidit, quod quid Theophrastus 
de bubus illis statuerit satis certo constat; an casu factum esse existimas, 

quod in scholio a cod. Vd l. c. servato (p. 112, 4) Aristotelicis illis (v. 
ad l 6) haec praemissa sint: ἀπόβλητον ἦν τοῖς ἀρχαίοις ἀρότην βοῦν 

κτείνειν kTÀ., Theophrasti autem haec reddere doctrinam ex ipsius Por- 
phyrii libro de abstinentia (II, 317); cf. spr. ad p. 112, 4) exploratum 
sit? A Theophrasto igitur quaestio illa in Lyceo agitata ita soluta 
erat, ut diceret, docere voluisse deos (vel, quod eodem redit, poetam), 
quantus honor bubus agricolarum adiutoribus esset habendus quantisque 

poenis qui eos violassent essent digni. Quam ob rem eos Soli potissi- 
mum sacros esse voluerit, nos fugit (cave enim ne Byzantinorum hanc 
in rem ineptiis?) abutaris); neque magis, num quid praeterea ex eodem 
Peripateticorum libro petitum h. 1. in scholiis adsit, investigari potest. ?) 

Non minus bene rem egit Hoemer finibus fragmentorum quorundam 

᾿Απορημάτων accuratius quam antea factum erat constituendis. In quae- 

stionibus B 649 et [ 142 a nobis editis Aristoteliea usque ad p. 49, 11 

et p. 58, 12 patere (v. Roem. p. 287) mihi admodum persuasit; neque 
obstare crediderim, quod quae priore loco ita Aristoteli tribuitur v. ἑκατόν 
interpretatio apud Aristarchum" recurrit (v. ad 1. c.) et in quaestione 

K 252. 53 (p. 148 sqq.) ad Peripateti sodalem quendam (v. Prolegg. 
p. 421, 2) refertur. Contra in Eustathianis T, p. 1873, 29, quorum de 
origine dubitare olim (l. c., p. 418, 1) non debebam, ultra progredi poterat 
vir doctissimus (p. 300); vix enim sibi persuadebit quispiam, in libro illo 
difficultates tantum in Lyceo motas, non etiam aut eorundem qui 

1) Hie quidem locus e libro περὶ εὐςεβείας fluxit; similia etiam in Νόμοις 

eiusdem fuisse Duemmler, M. Rh. XLII, p. 196, coniecit. 
2) Tzetz, alleg. a, v. 13 βαᾳ.: βόες “Ἡλίου τίνες δέ; oi ἀροτῆρες βόες, | oi 

ἐργαζόμενοι τὴν τῆν καὶ τρέφοντες ἀνθριίύπους | καὶ βλέπειν παρεχόμενοι 

ζῶντας τὸ φῶς Ἡλίου | καὶ μὴ θανεῖν ἐκ τοῦ λιμοῦ καὶ κατελθεῖν εἰς "Aibov, 

Cf. quae ἐν Ἰλιάδι (an ad Κ 2927) repperisse se ἠλλητορημένα iactat Hera- 

clitus qui fertur περὶ ἀπίετων, cap. 39. 
3) Velut erravit Nitzsch, erkl. Anmerk. z, Od, III, p. 387, ea etiam, quae 

schol. H μ 129 (f. 74») habet: rTócca οἰῶν (om. cod.» πώεα καλά] οἶμαι λέγειν 

τὰς τοεαύτας νύκτας κτλ., ad Aristotelem referens; id quod neque reliquis 

scholis neque Eustathii verbis neque titulo libri Aristotelici commendatur, 
Magis etiam ab Aristotelis et ab ipsius adeo Porphyrii ratione ea discrepant, 

quae et in schol. B (f. 112^) μ 858 et apud Eust, p. 1717, 37 (cf. etiam schol. D 

α 8, cum E Dindorfi fere congruens) leguntur, comites Ulixis propterea occi- 

disse, quod aut diebus ad navigandum non aptis essent usi aut tempus per ne- 

quitiam trivissent. 
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eas proposuissent aut aliorum solutiones fuisse allatas. Quod si verum 
est, etiam solutionem apud Eustathium occurrentem (p. 127, 1 sqq.) haud- 
quaquam ineptam illam Peripateticorum esse spoponderim; ipsius autem 
Aristotelis esse, quamvis dubitationi esse locum concedam, veri certe non 
esse dissimile existimo. 

Certius de fragmento Aristotelico 178 (edit. Teubn.) scholii Vd 
(w 337) nune demum a nobis ad ἡ 258 plene editi ultra fines a Roe- 

mero (p.293) ei assignatos producendo iudicare licet. Vel magis enim, 
quam verba quae post ea, quibus fragmentum apud V. Roseum clauditur, 
statim leguntur (p. 69, 5sqq.): εἴη δ᾽ ἂν xoi τοῦ ςοφοῦ d8avacía οὐχ 
ἣν τοιαῦται δαίμονες χαρίςαιντ᾽ dv, ἀλλὰ τοῦ Διὸς ἂν εἴη καὶ τῶν 
ἔργων, ἃ μὲν πέφυκεν ἀπαθανατίζειν, τοιαῦτα δ᾽ ἂν εἴη ἀπὸ ἀρετῆς, 
ad Ethic. Nicomach. libri X cap. septimum accedunt!), etiam ea quae 
sequuntur (quae Roemero non innotuerant) Áristotelem produnt, ita 
tamen — id quod in Diffieultatibus Homericis eius non est quod mireris 
— ut cum superioris aetatis eius doctrina quadam tenus Platonissante 
sint componenda. (Quod enim apud Porphyrium (l. 9) legitur, Ulixem, 

si apud Calypsonem mansisset, καὶ τὴν τῆς ψυχῆς ἀθαναείαν xoi τὴν 
πρὸς θεοὺς ἄνοδον amissurum fuisse, quam maxime ad ea accedit 
quae Eudemo dialogo philosophus docuit; cf. eum alia tum fr. 40 

(edit. Tbn.): . . . ὃ δὴ καὶ ᾿Αριετοτέλης ζηλώςας ἐν τῇ περὶ ψυχῆς 
πραγματείᾳ... οὔτε περὶ καθόδου ψυχῆς οὔτε περὶ λήξεων ἐμνη- 
μόνευςεν, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς διαλόγοις χωρὶς ἐπραγματεύςατο περὶ αὐτῶν, 
et fr. 41: λέγει δὲ καὶ ὁ δαιμόνιος ᾿Αριετοτέλη ς αἰτίαν, δι᾽ ἣν ἐκεῖθεν 
μὲν ἰοῦςα fj ψυχὴ δεῦρο ἐπιλανθάνεται τῶν ἐκεῖ θεαμάτων, ἐντεῦθεν 
δὲ ἐξιοῦςα μέμνηται ἐκεῖ τῶν ἐνταῦθα παθημάτων, maxime autem 
fr. 37 (Cie. Div. I, 25, 53): ut cum animus Eudemi e corpore excesserit, 

tum domum revertisse videatur. Hoc igitur de quo agimus loco ad- 
hibito apparet, statuisse tum Aristotelem, virtute solum praeditos, cum 

hae vita functi essent, ad ipsos deos duci (πρὸς θεοὺς dvoboc), 
Ulixem igitur, si neglecta virtute immortalitatem a Calypsone praebitam 
praetulisset, vitam apud deos degendam, finem immortalitatis (τὸ τέλος 
τῆς ἀθαναείας 5), si modo recte 1. 13 ita conieci) fuisse amissurum. 

Omnia igitur usque ad extrema gravissimi scholii verba miserum, 
quod maxime dolendum, fatum experta ad Aristotelem referenda sunt, 

eui etiam ratiocinandi illum modum, ὅτι διὰ τῶν ἐναντίων οὐκ ἄν τις 
ἐνδύοιτο τὰ ἐναντία (1l. 10), quam maxime convenire omnes semel moniti 
conceedent?); ita ut nom necessarium sit ad Neo-Platonicorum de animae 

1) p. 1177 f 31 sqq.: oU χρὴ δὲ κατὰ τοὺς mapaivoüvrac ἀνθρώπινα φρονεῖν 

ἄνθρωπον ὄντα οὐδὲ θνητὰ τὸν θνητόν, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ócov ἐνδέχεται ἀθανατίζειν καὶ 

πάντα ποιεῖν πρὸς τὸ ζῆν κατὰ τὸ kpáricrov τῶν ἐν αὑτῷ (locum Roemer indi- 

cavit) — Ceterum verbi ἀπαθανατίζειν notio prorsus eadem est atque v. ἀθανα- 
τίζειν apud Theophrast, phys. fr. 12 (Doxogr. p. 490, 21). 

?) Non dubito quin extremo scholio Vd ... ἔτυχεν, ἀλλ᾽ οὐ (non ἀλλ ἀ) τοῦ 

τέλους supplere debuerim. 
3) Neque ἐπίκηρον illud (l. 13) non est Peripateticorum, cf. Arist., gen. 
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ad deum ascensu (cf. Plotin. cum V, 9, 1. 2; V, 1, 3 tum I, 6, 8) pla- 

cita confugere. 
Et haec quidem de finibus, quibus Aristotelica quaedam sint circum- 

scribenda.!) Priusquam autem eo transeamus, ut num quae forte quae- 
stiones adhuc neglectae Aristoteli eiusve asseclis tribui possint quaeramus, 
de una solutione auctoris nomine insigni, qua in constituenda peculiari 
quadam ratione progressi sumus, paucis agendum est. 

Tradunt scholia € 334 (HT Yd; p. 56. 57) Aristotelem pro eo, quod 
in codieibus tum quoque cireumferebatur, αὐδήεςςα legi iussisse Ἰνὼ 
οὐδήεεςα (ita enim pro codicum leclione corrupta αὐδήξεςα scribendum 
esse iam dudum constat). Iam cum Roemer optime negaverit, fieri potuisse 
ut Circen et Calypsonem αὐληέςεας, Inonem obbrjeccav esse voluerit philo- 
sophus — sequitur enim: τοῦτο τὰρ πάςαις ὑπῆρχεν αὐταῖς καὶ μόναις" 
᾿πᾶςαι τὰρ αὗται ἐπὶ γῆς ᾧκουν (p. 57, 5) —, tamen non mihi persuasit, 
verba inde a l. 4 ita esse constituenda, ut ἐπὶ δὲ τῆς Ἰνοῦς αὐλήεεεα 
οὐχ ἁρμόττει" διὸ οὐδήεσσα £v πάσαις" τοῦτο γὰρ rtácauc ὑπῆρχεν αὐταῖς 
κτλ. scribatur. Rem enim, quam recte Hoemer perspexit, eamdem etiam 
verba qualia codices exhibent significare existimo, primo nimirum de 
Calypsone et Circe disputantem Aristotelem αὐλήεςςα esse scribendum 

coniecisse, deinde, ubi in Inonis condicione diversa haesisset, omnibus 
locis ob brjecca restituere maluisse; quae verborum sententia ut clarius 
appareat si quis ἐπὶ δὲ τῆς Ἰνοῦς γενόμενος οὐδήεςςα corrigere malit, 
etiamsi necessariam esse hanc mutationem negaverim, non magnopere re- 

fragabor. 
At nemo adhub explicavit, ἀὐλήεςςα illud, si quidem ab αὐλή deri- 

vandum eam significet quae in aula habitet, cur non de Inone Cadmi filia 
dum inter homines versaretur (βροτὸς αὐλήεςςα) dici potuerit, neque 
magis, quanam ratione Circe et Calypso quiu solitariae essent (μονώ- 
beic?), HVd; p. 57, 4) αὐλήεςςαι vocari potuerint. Neque ego haec ex- 
pedivi, ita ut dubitatio oboreretur, an in eo, quod cod. P (μονῴδεις) 
vel eo quod T (μονώδη) 1. c. habent, verum lateret. Itaque cum alterum 
illud ad verborum pgovubóc, μονῳδία accedat similitudinem, et Circen 
autem et Calypsonem cantu solitario delectentur (€ 61, x 221), μονῳδίας 
autem magis placere, si tibiarum cantus ad eas accedat in Problemasin 
Aristotelicis doceatur (v. ad p. 57, 4")), αὐλήεςςα non ab αὐλή sed ab 
αὐλός Aristoteli derivandum visum fuisse mihi persuasi, neque, quamvis 

an. III, 2, p. 753 a 7, Theophr. h. pl. VI, 7, 3; VII, 5, 1; caus. pl, I, 20, 3; 
III, 22, 2; IV, 14, 4. 

1) Haud scio an non supervacaneum sit monere, in scholio Γ 277 ad μ 374. τὸ 
edito ea quae p. 114, 1 leguntur eam unam ob causam ab iis quae antecedunt 
esse dirempta, quo verbis scholii e regione positi melius respondeant: φηςὶ 
illud (p. 114, 1) aeque atque V. Rose ad Aristotelem referimus, 

2) Recte Dindorfius ad p. 279, 3: ,,Usitatum est μονήρεις,““ Ipsi Buttmanno 
vox aliunde non erat nota. 

3) Adde e Probl. XIX, 43 (p. 922 α 9): ἡ μὲν οὖν ᾧδὴ xai ὁ αὐλὸς μίγνυνται 

αὑτοῖς δι᾽ ὁμοιότητα. 
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a codicis P vestigiis nounihil recederem, iu ovuboi rjicav in textum reci- 
pere dubitavi.!) Pugnat certe pro hac coniectura quod ita, cur Inonem 
βροτὸν αὐλήεεςαν vocare noluerit Aristoteles, facile perspicitur — neque 
enim quiequam de cantu eius apud Homerum —; derivari autem ab αὐλός 
potuisse αὐλήεςςα eoque sensu ut sit tibiarum amans accipi facile concedet, 
qui et qualia veterum fuerint veriloquia et οὐδήεςςαν in lerra habitantem 
significare voluisse Aristotelem meminerit. Neque neglegendum est, eum 

coniecturam, in quam incidisset, ipsum postea dereliquisse. 
Ceterum cum in uberiore quadam quaestione, unde scholium de quo 

adhue egimus excerptum esse dicas, etiam Aristophanis Byzantii de v. 
aUbrecca sententiam allatam fuisse verba μήποτε δὲ τὸ αὐδήεςςα οὐ τὸ 
ἀνθρωπίνῃ φωνῇ μόνον χρῆεθαι δηλοῖ (p. 57, 7; cf. not. ad 1. 5—10) 
doceant, etiam alterum schol. ε 334 (p. 58, 8 sqq.), in quo item Aristophanis 
οὐ Aristotelis huius verbi interpretationes, et Aristotelis quidem eodem 
quo p. 57, 5 vitio (αὐδήεςςα) laborans, adiecta Chamaeleontis mentione, 
occurrant, ad eundem Porphyrium referre non dubitavi.?) Quae autem 

p.57,11sqq. edidimus cum ab eadem v. αὐδήεςςα explicandi ratione, 
quam Porphyrium amplexum esse dixerim, profieiseantur, tum addunt 
quaedam, quae ad T 407 in exteriore cod. Veneti B margine, quem 
scholiis Porphyrianis refertum esse constat, leguntur; ita ut haec quoque, 
quamquam quaerendi forma non utuntur, nostro iure eodem contu- 

lerimus. 
Quod si a solutionibus in scholiis Porphyrianis nominatim ad 

Aristotelem relatis ad eas nos convertimus, quae alias ob. causas vel ad 
ipsum summum philosophum vel ad discipulos eius referendae sint, primo 
loco se offerunt ea quae in cod. T ad 1 106 (edit. p. 86, 14 sqq.) de 
Cyelopibus non in malam partem ὑπερφιάλοις ἀθεμίετοις audientibus iis 
quae Antisthenes de hae quaestione protulit praemittuntur. In quibus 
quae de v. ἀθέμιετοι afferuntur, eos scriptis legibus non fuisse usos, sed 
unum quemque in suos exercuisse imperium, non possunt non memoriam 

revocare cum eorum, quae in Ethicis Nicomacheis leguntur (X, 10, 

p. 1180 a 27): καὶ ζῇ ἕκαςτος ὡς βούλεται, κυκλωπικῶς θεμιςτεύων 
παίδων ἠδ᾽ ἀλόχου, tum loci Politicorum de origine civitatum agentis 
(I, 2, p. 1252 8 20): πᾶςα τὰρ οἰκία βαειλεύεται ὑπὸ τοῦ mpecBurárou 
pere καὶ τοῦτ᾽ ἔςτιν ὃ λέγει Ὅμηρος θεμιετεύει δὲ ἕκαετος 
παίδων ἠδ᾽ ἀλόχων cmopábec γάρ᾽ καὶ οὕτω τὸ ἀρχαῖον ᾧκουν. 
Quam ad similitudinem nescio an id quoque accedat, quod aeque atque 

Ethicorum illo loco in scholio T (p. 87, 2) ex Homero verba θεμιςτεύει 
δὲ Éxacroc παίδων ἠδ᾽ ἀλόχου (non ἀλόχων), qua forma nus- 
quam praeterea versus ille citatur, afferuntur. Quamvis enim non 

nesciam, Roemerum (p. 277) recte demonstrasse, Aristotelem pro con- 
silio suo dicere debuisse ἠδ᾽ ἀλόχου, tamen consensum illum satis pro- 

1) Cum codice T μονιύδη ἧςαν (— rjcav codicis» legerem, si μονιώδης pro 
μονοειδής dici posse constaret neque ἧδον requireretur. 

2) Dubitanter scholium Didymo tribuit Lud wich, Ar. Hom. Txtkr, I, 

p. 556, 13, 
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fecto mirum si scholia transcribentis errori vel correcturae!) tribuerem, in- 
considerate agerem; ex ipso autem Ethicorum loco initium scholii esse 
conflatum nemo scholiorum Homericorum rationis gnarus concedet. Eo 
igitur inclinaverim, ut Aristotelis temporibus versus 1: 115 lectionem 
parum constitisse, eumque e memoria non de scripto verba afferentem 

modo hanc modo illam formam attulisse existimem. ?) Sed nescio an futuri 
sint qui in quaestione de origine solutionis diiudicanda plus ei rei tri- 
buant, quod de aliis etiam rebus Polyphemum spectantibus 
Aristotelem egisse scholia nominatim testantur (p. 84, 13; 95, 3). 

Accedit autem argumentum haudquaquam spernendum; bene enim 
Duemmler, Antisth. p. 21, qui etiam in Ethicorum et Politicorum locos 
digitum intendit, monuit, quae in eodem scholio de v. ὑπερφίαλοι legantur 
(p. 86, 16: διὰ τὴν ὑπεροχὴν τοῦ σώματος), cum iis congruere quae, et 
ab ipso quidem Porphyrio, V 269, p. 262, 6, in quaestione de alia qua- 
dam difficultate instituta nominatim ad Aristotelem referantur: τὸ 
ὑπερφίαλον τὸ πολὺ εημαίνει xai ἄμετρον. 

Non solum igitur scholium secundo loco a nobis positum (p. 87, 
11—23)?), quod alteram recensionem eorum, de quibus modo egimus, 
esse apparet, item Aristotelica (fortasse etiam Antisthenica, cf. 1. 16 
c. l. 3) continere persuasum habeo, sed etiam de quarto scholio 
(p. 88, 9 sqq.) eodem modo esse iudicandum existimo. Quae enim initio 
eius leguntur ex Antisthenis dialogis petita esse videntur (v. p. 178); 
ea autem quae (p. 88, 14 sqq.) quidam (τινὲς δὲ) de verbis οὐκ ἀλλήλων 

1) Si modo ἠδ᾽ ἀλόχου Aristotelis est, in reliquis scholiis eodem a nobis 

congestis verbum propter omnium codicum textum Homericum in ἀλόχων mu- 
tatum esse multo facilius intellegitur, quam ex ἀλόχων antiquitus tradito 

contra codices illos ἀλόχου esse factum, 
2) Roemer l. c., Aristotelem in Ethicis ἀλόχ wv consulto in ἀλόχου mutasse 

existimat; ego eam lectionem, quae loco magis conveniret, eum praetulisse 

censeo. 
3) Non recte Carnuth, Ariston. περὶ cg. 'Ob, p. 88, hoc scholium, verbis 

quidem nonnihil mutatis, ex Aristonici libro petitum esse existimavit, — 
Aristarchi de h.l. sententia ex Apollonii lex. v. ἀθεμίςτων (p. 12, 22 8qq.: 
ὁ γοῦν Ἡλιόδωρος 'Apicrapyetuc μεταφράζων qnci καθὸ οὐ κοινοῖς χρῶνται 

νόμοις κτλ.) et v. ὑπερφίαλοι petenda est. Quam eandem fere esse atque Ari- 

stotelis et Antisthenis — nisi quod Aristoteles ὑπερφίαλοι de corporibus accepit, 
Aristarchus oi κατ᾽ ἀρετὴν διαφέροντες interpretatus est (Apoll. p. 158, 30) — 
non est quod mireris, Constat enim et diplas Aristarchum posuisse πρὸς τὸ 

ζητούμενον (v. locos Prolegg. Il. p. 427, 1 allatos, quibus adde | 347) et de 
B 649 (v. p. 88) et X 202 (v. ad p. 257, 11. 12) Peripateticorum solutiones 
amplexum esse, Apud Apollonium autem quod legimus (p. 12,29): καὶ écriv 

ὅλος ὁ τόπος οὗτος τῶν προβλημάτων idem est ac si locis compluribus de Cy- 

clopibus agentibus diplas πρὸς τὸ ζητούμενον posuisse grammaticus diceretur, 

Ad explicandas autem illas difficultates Aristotelis inventis, dummodo probaret, uti 

debebat. — Ceterum in scholio quod tertio loco posui (p. 87, 24 8q09.) nunc 
nescio an dubitandi signo uti debuerim. Magis enim reliquis ad Aristarchi 
v. ὑπερφίαλοι interpretationem accedit, cum xal ἐπὶ τοῦ μεγάλου καὶ κρείτ- 

TOvoc τάττεςθαι dicat. 
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ἀλέγουςιν dixisse feruntur: oU qpovriZouciv. ἀλλήλων Ócov ἕνεκεν ümo- 
ταγῆς eadem fere reddunt quae supra e Politicis Aristotelis attulimus. 

Atqui primo scholio (p. 86, 14 sqq.) Antisthenis et Aristotelis solutiones 

coniunetas deprehendimus; nonne igitur hoc quoque loco idem statuen- 
dum est? 

Iam ad Aristotelis sectatores ut transeamus, Heraclides 

quatenus iis annumerari possit, nune quidem (p. 180) finibus accuratioribus 

quam olim, ubi hae de re agere neglexi, cireumscripsi, neque quae de 
Diocle Peripatetico in scholio X 208 allato protulissem nimis esse incerta 
dissimulavi. Ibidem et p. 182 de Theophrasti solutione ad 1 128 sqq. 

servata egi; de Chamaeleonte ipsius Aristotelis!), non — quae Ern. 
Koepkei, de Chamael. Heracleot. vita librorumque reliquiis, p. 3 sqq., 
erat sententia — "Theophrasti discipulo, iis quae in Prolegomenis p. 422 
et in Phil. XLIV, p. 245 sqq. attuli non habeo quod addam; ad Mega- 
clidem autem quod attinet (cf. Prol. p. 414 et infra p. 193), inane ver- 

borum esset certamen, si persequerer, res Hectoris libro X narratas πλά- 

ἐματα εἶναι (p. 256, 12; 258, 8) utrum similiter atque Aristoteles (cf. 
Prolegg. l. c. et p. 426) poetae defendendi, an impugnandi causa, 
ut P. Hagen voluit (quaest. Dion. p. 51. 52, cf. p. 54)?), perhibuerit: 
exiguo enim fine altera cum altera sententia coniuncta est, atque non 
solum λυτικοῦ, sed etiam ἐνετατικοῦ vices sustinuisse Megaclidem etiam 
aliunde constat. 

At restat Dicaearchus, quem non recte Penelopen insimulasse, 
quod parum verecunde in conspectum procorum potantium venisset, longo 
scholio in codd. HD ad a 332 sqq. servato docemur. Eius ἢ. l. aeque 
atque ad B 51 et B 63 Heraelidis (cf. p. 180, 5) évcracic tantum affertur; 
quam ad similitudinem accedit quod non solum quae contra poetam ab 

utroque prolata erant eodem modo afferuntur: αἰτιᾶται ὃ Ἡρακλείδης 
kai τὸ τῆς Τηλεμάχου δημηγορίας ἀνοικονόμητον (p. 27, 4) et αἰτιᾶται 
ἐκ τῶν ἐπῶν τούτων Δικαίαρχος τὴν παρ᾽ Ὃμήρῳ Πηνελόπην, sed 
etiam solutiones criminationum eorum ab iisdem verbis incipiunt: ἀγνοεῖ 

δὲ ὁ κατήγορος τὴν δύναμιν τῆς δημηγορίας (p. 27, 14) et φαμὲν οὖν 
ὅτι τὸ καθ᾽ Ὅμηρον ἔθος ἀγνοεῖν ἔοικεν ὁ Δικαίαρχος (p. 19, 10). 
Iam cum quae pro poeta contra Heraclidem proferuntur veri simile sit 

e Peripateticorum disputationibus fluxisse, de iis quae Dicaearcho oppo- 

nantur eodem modo iudicandum esse facile quis statuerit. Cui suspi- 
tioni egregie favet quod ad ἔθος Ὁμηρικόν, quod ignorare videatur 
Dieaearchus, recurritur, ipse Aristoteles autem difficultatem eam, quam 

versus Q 15. 16 praebere videbantur, solvit eic τὰ ὑπάρχοντα ἀνάγων 

1) Cf. quae in Phil. l. c. disputavimus. 
3) Haudquaquam spernendam orationis Dioneae XI cum Herodoti, Platonis, 

Aristotelis, aliorum scriptorum et scholiorum Homericorum (de his quidem 
verius Rob. Weber, Stud. Lips. XI, p. 163) locis comparationem Hagen 
(p. 42 sqq.) instituit, Sed rem qui ita aggredietur, ut investiget solutiones cum 
Dionis oratione collatae quorumnam poetae obtrectatorum criminationibus re- 
spondeant, melius aget certioraque efficiet, 
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ἔθη (cf. poet. 25, p. 1461 α 1sqq.). Neque minus eodem ducit quod 
(p. 19, 21 sqq.) antiquis temporibus ipsis principibus non illiberale visum 
fuisse affertur opera suscipere quae postea servis mandata essent, velut Nau- 
sicaam non dedecuisse ipsam vestimenta ire lavatum; ad haec enim quam 
proxime accedunt, quae Dioscurides qui fertur (cf. p. 189) habet, quem 
Peripatetieis plurima debere constat: ἁπλῆν ἀποδέδωκε τὴν δίαιταν 
("Ounpoc) rác xoi τὴν αὐτὴν ὁμοίως BaciAeüciv, ἰδιώταις, νέοις, 
πρεςβύταις κτλ. (Ath. I, p. 8 Εἰ; cf. Rob. Weber, Stud. Lips. XI, p. 89) 1), 
Non indignum denique est quod afferatur, verba, quae p. 20, 6 leguntur, 
τὰ Yyàp τῆς ἐπιβουλῆς οὐχ fj κλῖμαξ fj ἄχρι τοῦ ὑπερῴου 
διεῖργεν, ἀλλ᾽ ἕκαςτος τῶν μνηςτήρων ...... ἐκώλυε Aristotelicum 
nescio quid sonare. 

Quod si has ob eausas ea quae contra Dicaearchum afferuntur e Peri- 
patelicorum studiis repetimus, cavendum est ne — id quod mon cavit 
H. Amoneit, de Plutarchi studiis Homericis, (diss.) Regimont. 1887, 
p. 16 — propter Plutarchi locum (non posse suavit. viv. sec. Epic. c. 12), 

de quo recte iudicavit C. Müller in FHG II, p. 246, προβλημάτων 
Ὃμηρικῶν eum fuisse auctorem perhibeamus. At mirum est auctorem 
βίου τῆς Ἑλλάδος, libri cum ab aliis tum ab ipso Porphyrio (abst. IV, 2) 
celebrati, ἀγνοεῖν insimulari τὸ καθ᾽ Ὅμηρον ἔθος. Ita enim quin recte 
codicum lectionem τὸ καθόλου ἔθος vel ἔθνος emendaverit Polak (v. ad 
p. 19, 10) non dubitabunt qui v. "Ounpov per compendium scribendi 
rationis meminerint. Responderit aliquis, Dicaearchum a Themistio, soph. 

p. 285 B, in τῶν ἐπιθεμένων ᾿Αριετοτέλει numero afferri, ut mirum non 
sit, eum asseclis eius secus ac meruerit vapulare. Sed recte hac in re 

sophistae fidem denegavit Zeller, phil, Graec. IT, 2, p. 718, 3, ita ut 
vix altera rei explicandae relinquatur ratio, nisi ut, priusquam opus illud 
palmarium scriberet, iuvenem Dicaearchum in Peripato cum aliis sodalibus 
Homericis studiis vacantem, sive libello aliquo cum iis communicato sive 
sermonibus habitis, de loco illo Homerico dubitationem movisse, huic autem 
quae opposita essent similiter atque aliorum et évcráceic et Aóceic in 
Quaestionum Corpore locum invenisse statuamus, Si altera huius scholii 
parte (p. 21, 11 sqq.) Antisthenica contineri recte posuimus (p. 176), 
vix casui euidam tribueris quod hoc quoque loco (v. p. 179) Peripate- 
tica eum iis coniuncta sunt. 

Iam ut ad quaestiones transeamus, quae, quamquam Peripateticorum 

nomina in iis non oceurrunt, iisdem tribuenda sint, iis, quas in Prolego- 
menis lliadis p. 425 sq. propter Plutarchi auctoritatem e Quaestionum eo 
Corpore repetivimus, nune intelleximus addenda esse schol. 0 267 sqq. 

(cf. ad p. 74, 20 sqq.) et v 215. 16 (VdH; ef. ad p. 118, 9); neque mihi 
persuadeo, eum quaestione Z 244 (de qua cf. ad p. 63, 4) eam ipsam ob 
causam Peripateticis vindicanda non cohaesisse olim ea, quae nune ad ἢ 311 

1) Eiusdem indolis est solutio 411 de quaestione (de qua cf. ad p. 39, 17 

et infra p. 189, 1) διὰ τί ὁ Nécrup βαειλεὺς ὧν τοῖς αὑτοῦ παιεὶν ἐπιτέλλει τὰ 

τῶν δούλων; prolata. Ubi item ad Nausicaam recurritur: ἀλλαχοῦ δὲ καὶ θυγα- 

τέρες τῶν τοιούτων βαειλέων μετὰ οἰκείων χειρῶν ἔπλυναν τὰ ἱμάτια. 
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leguntur de Aleinoo Ulixem filiam suam in maíirimonium ducturum esse 
sperante, praesertim eum hic quoque ad τὸ παλαιὸν ἔθος et similia re- 
curratur (p. 70, 20. 22; 71, 10). 

Sed ultra progrediendum est; nam ea quoque, quae e Dioscuridis 
Isocratei copiis petivisse Porphyrium olim significavi!), Peripateticis deberi 

nune cum Rob. Webero (de Dioscuridis περὶ τῶν παρ᾽ Ὁμήρῳ νόμων 
libello, Stud. Lips. XI, 1888) statuo. Et de ipso Dioscuride ea, quae, 
postquam ego longo post tempore doctorum hominum animos denuo in 
eum converti, ab Hillero (Mus. Rh. XL, p. 204 sqq.), Kaibelio 
(Herm. XXII, p. 323 sqq.), Augusto Brunkio (de excerptis περὶ τοῦ 
τῶν ἡἣριύων καθ᾽ Ὅμηρον βίου ab Athenaeo servatis, diss. Gryph. 1887) 
prolata sunt, hie singillatim referre aut quatenus iis aecedendum sit post 
Weberi doctam dissertationem (p. 121 sq.) repetere nolo. Cum tantum 
autem effectum esse concedendum sit, libellum illum non posse esse Iso- 
cratis discipuli — quo in errore ipse versatus eram —, sed vestigia 
prodere certissima aetatis Aristarcho inferioris, diffieultatem inde ortam, 
quod in ipsa disputatione Diosceuridea apud Ath. p. 11A (p. 106, 8 W.) 
verba οὕτω δὲ καὶ rà ἔπη ταῦτα προηνέγκατο Διοεκουρίδης ὃ Ico- 
κράτους μαθητὴς occurrunt, cum Webero (p. 122) Wachsmuthium 
secuto ita interpretari, ut Dioscuridem quendam . . . . . alterum cognominem 
laudare Isocrateum statuam, nunc tamen (ef. infr.) vereor; violentius 
enim videtur esse, ita ut nesciam an cum B runkio (p. 31) et Kaibelio 
(p. 333) ponere praestet, nomen illud a Suida (II, 1, p. 1089 b 4 Bhd.), 
eui uni initium libelli debet, ex Athenaei loco modo allato titulo additum 

esse; quamquam sie quoque difficultates restare Kaibelium non fugit. 
Sed hoc non multum refert, neque ego in hac editione, dum iudi- 

cium fluctuat?) neque in his Epilegomenis — hic quidem brevitatis studio 
quam maxime commotus — Dioscuridis nomine uti dubitavi. Longe gravius 
est, non ipso Dioscuride, sed uno e fontibus ab hoc adhibitis, Peri- 

patetico sine dubio, usum esse Porphyrium. 
Ac Dioseurideis quidem eum non usum esse cum iis quae Weber 

p. 151 attulit tum ea re commotus concedo, quod quae ad similitudinem 
eorum accedunt multo longius ab iis distant quam quae Plutarchus, 
quem in Convivalibus Quaestionibus iis usum esse constat?), inde ex- 

1) Ad Ὑ 411 antiquam sententiam meam corrigere neglexi. 
2) Certius tamen quam debebam Dioscuridem auctorem libelli esse ad 

p. 82, 1 sqq.. pronuntiavi. 

3) De fontibus Plutarcho cum Porphyrio communibus sie statuendum est — 
id quod post ea quae Rob. Weber p. 146 sqq. attuli& monere non supervacaneum 
esb —, ad librum de audiendis poetis Corpore Peripateticorum eum usum 
esse (cf. Prolegg. p. 4253q.) neque adesse vestigia quae ad Dioscuridem ducant; 
neque enim recte egit Weber (p. 163), cum quae eius libri capite 10 (p. 39 DE) 

leguntur ex eo repetivit. Contra in Convivalibus Quaestionibus (quarum 
de origine, ut h. l, obiter afferam, toto caelo Ernestium Graf, in commentat, 
philol. ad honorem O. Ribbeckii, p. 57 sqq., erravisse, idem Weber p. 170 per- 
secutus est) Dioscuride eum usum esse cum alii loei tum is, quem in Prolegg. 

p. 375 attuli (VIII, 6, 4): et δεῖ τοῖς τὸν ἀρχαῖον βίον biauvnuovebouct 
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piscatus est. Accedit quod neque quaestio ad ὃ 52 plenius quam ad 

A 449 tradita, quamquam in eadem re versatur, quam ex Aristarcho 
sine dubio Dioscurides ap. Ath. V, p. 193 Β (p. 111, 6 W.) habet, 
ulla eum eo coniunctione tenetur. Negat Porphyrius (p. 44, 2. 3) poetam 
aipouévac ποιῆςαι τὰς τραπέζας οὐδὲ τὰ λείψανα τὰ ἐκ τοῦ cuumocíóu 
εὐυναγόμενα (quo tempore id factum sit aut non curavit aut non addidit), 
aceuratius Dioscurides ap. Ath. V, p. 193 B (p. 111, 6 W.): ἀπαλλα- 
γέντων δὲ τῶν δειπνούντων αἱ τράπεζαι ἐβαςτάζοντο, ὥςπερ 

παρὰ τοῖς μνηςτῆρει (τ 61) καὶ τοῖς Φαίαξιν, ἐφ᾽ ὧν καὶ λέγει ἀμφί- 
T 0Ào1 δ᾽ ἀπεκόςμεον ἔντεα δαιτός (n 332), δῆλον ὡς τὰ ἀγτεῖα. !) 
Contraria igitur haec prorsus inter se, ita ut neque ab Aristarcheis, unde 
Dioseuridem, sua h. 1. Porphyrium mutuatum esse (ut Webero p. 165, 1 
placuit) existimem. 

Et Porphyrii quidem qualis h. l. fons fuerit clarissima in luce 
ponunt ea, quae extrema in quaestione eius leguntur: οὐχ ἧττον ὧν 

κατορθοῖ ἐν oic λέγει cogóc eópíckerat (ὃ ποιητὴς) ἢ ἐν οἷς ἀποειωπᾷ 
καὶ οὐ λέγει, Lyceum enim quam maxime redolent, ut, si in περὶ ποιη- 
τικῆς cap. 24 cum verbis p. 1460 a 5: Ὅμηρος δὲ ἄλλα τε πολλὰ ἄξιος 
émaiveic8at, kai δὴ καὶ ὅτι μόνος τῶν ποιητῶν οὐκ ἀγνοεῖ ὃ bei ποιεῖν 
αὐτόν, coniuncta legerentur, nemo profecto miraretur. Quod si Porphyrius 
hane quaestionem ex eodem Corpore unde id genus alias petivit, eundem 
fontem etiam Dioscuridi patuisse alii loci docent. 

Postquam enim libellum et sententiarum et sermonis indole ad Peri- 
patum potissimum accedere optime perspexit Kaibel, Herm. XXII, p. 326, 
quaestionis de Achillis illo ζωρότερον δὲ xépaipe (I 203) iam ab 
Aristotele agitatae (poet. cap. 25) in verbis Dioscuridis satis decurtatis 
suoque ut videtur loco motis (Ath. I, p. 10 C — p. 102, 17 W.): καὶ xpá- 
ceuv bé γένη διάφορα ἐπίεταται: οὐκ ἂν τὰρ ᾿Αχιλλεὺς τὸ ζωρότερον 
κεραίρειν διέετειλε, μὴ οὔεης τινὸς καθημερινῆς κράζτεως, vestigia 
apparere recte Weber (p. 149. 50) animadvertit; quae vestigia clarius 
etiam apparent, si Plutarchi Quaest. Conv. V, 4 verba ut e Dioscuridis 
opere integro petita (cf. p. 189, 3) adhibere licet. De loco autem | 203 
in Peripateticorum Quaestionum Corpore quaesitum fuisse e scholio Por- 

πιςτεύειν, docent, Hoc autem in opere num praeterea etiam Corpore illo Plu- 
tarchus usus sit — id quod olim, Prolegg. p. 373, suspicatus sum Weberque, p. 171, 
amplexus est —, nunc mihi non constat; praeter unum enim eum locum (V, 4), 
quem nune propter ea ipsa, quae Weber, p. 150, attulit, e Dioscuride tum non- 
dum decurtato, cui res aliunde, velut e Theophrasti περὶ μέθης, petitas ipse 

Plutarchus adiunxerit, repetiverim, nibil quod huie sententiae faveat afferri 
potest, 

1) His verbis, si modo sunt Dioscuridis (Aristarchi sine dubio sunt, v. 

Weber, p. 129), adiectis non negatur certe (id quod Porphyrius l. c. ne- 

gavit), etiam reliquias ciborum per ancillas amoveri facere poetam; neque 
enim neglegere potuit Aristarchus in ipso illo, ad quem recurrit, versu T 61 etiam 

verba ai δ᾽ ἀπὸ μὲν cirov πολὺν ἥρεον legi, Cf. etiam cum athetesi a Dioscur. 
ap. Ath, V, p. 193 B allata (de qua vid. Ludwich, Ar. Hom, 'l'xtkr. I, p. 511, 23 sqq.) 
eund. ibid, I, p. 13 A (— p. 110, 23 sqq. et p. 113, 20 sqq. Web.). 
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phyriano eo loco servato constat; facile igitur Webero a Dioscuride quoque 
eundem fontem fuisse usurpatum statuenti (p. 146. 50) assentior, praesertim 
cum etiam disputationem de Agamemnonis οἰνοφλυγίᾳ institutam, cuius 
quamvis exiles reliquias eodem Dioscuridis loco apparere Webero (l. c.) 
concedo, in eodem Peripateticorum libro fuisse veri simile sit (v. Prolegg. 
p. 426). Bene tamen factum est, quod duo scholiorum loci, quibus haec 

sententia fuleiatur, accedunt, E quibus Y 411 et doctrinae Dioscuridis 
respondere et cum quaestione propter Dicaearchi memoriam ad Peripatum 
referenda congruere supra apparuit (p. 188, 1). Rem autem conficit, quod 
duarum rerum, quae ad 0 267 sqq. Demodoci impii cantus excusandi 
causa a Porphyrio afferuntur, altera (— p. 75,1sqq.) apud Plutar- 

chum (aud. poet. 4, p. 20 A: διὸ καὶ τὸν "Obuccéa τῷ κιθαρῳδιὼ προς- 
τάττοντα πεποίηκεν ἀλλ᾽ dye δὴ μετάβηθι xrÀ.), altera (— p. 74, 20 
— 15,1) apud Dioscuridem (Ath. I, p. 14 C — p. 116, 13 sqq. W.: 
οὐ διὰ τὸ ἀποδέχεςθαι τὸ τοιοῦτον πάθος, ἀλλ᾽ ἀποτρέπων αὐτοὺς 
παρανόμων ἔργων, εἰδὼς 1) ἐν τρυφερῷ τινι βίῳ τεθραμμένους) recurrit; 
una autem propter consensum cum Plutarchi de audiendis poetis libello, 
de quo supra totiens egimus, summa veri cum specie ad Peripateticas 

Quaestiones referenda est, ita ut alteram quoque solutionem indidem re- 
petere non verear?); accedit quod hac quaestione contra Plutonis et 
Zoili criminationes disputatur (cf. Prolegg. p. 426). 

Quae cum ita sint, propter Porphyrii cum Dioscuride consensum ex 
Odysseae scholiis praeter ea, de quibus modo egimus, etiam Z 221 et 0 78 
recte a Webero ex eodem fonte derivata esse existimo. Ad Iliadem quod 
attinet, quaestiones Z 265 et A 0245), quae olim e Dioscuridis libro 
repetivi, nune cum Webero (p. 149 sqq.) e Peripateticorum thesauro deri- 
vandas esse) existimo. 

Sed in his subsistendum est; vereor enim me et operis Dioscuridei 
fines et Peripateticorum libri collectanei ambitum nimis Weber ampli- 
fieaverit. Quod ne ego quoque commisisse existimer, et quatenus cum 
eo faciam diligenter significavi et, quantum huius libri consilium patitur, 

1) Propter scholii Porphyriani verba (p. 74, 90) δι᾽ ὧν fjbovrat εωφρο- 
νίζων αὐτούς ego ἢ ante εἰδιὺς a Wilamowitzio insertum omiserim, 

2) In annotatione ad 0 267 aut non afferre debebam Weberum aut pluribus 

de Dioscuride agere. Eo enim loco, quem e Weberi commentatione (p. 180. 81) 
ibi attuli, de Ath. XII, p. 511 A sqq. agitur, ubi Dioscuridea adesse parum 
constat; quod si huic debentur, e Peripateticorum doctrina certe non fluxerunt. 

3) Ad A 624 ego [Plut] V. Hom. c. 210 contuli; cum Z 265 Weber (p. 102) 
cap. 206 composuit; cf. eundem p. 174 de condicione, quae eius libri capitibus 
?05 sqq. cum Dioscuride intercedat, disserentem. 

4) Fortasse etiam O 53, si modo recte Weber (ad p. 109, 10 &qq.) Dioscurideaé 
de cibis heroum disputationis (Ath. I, p. 11 B) inde a p. 25, 17 K.: μήποτε δὲ 

καὶ cuvuvupei τὸ dpicrov τῷ δείπνῳ κτλ., quae verba Porphyrianis sane simil- 
lima sunt, alterum atque eorum quae antecedunt (haec quidem Aristarcho de- 

bentur) fontem statuit, Ego in Prolegomenis (p. 373. 74) scholium non recte ex 

ipso Dioscuride derivavi; Plutarchus contra (Q. C. VIIT, 6, 4) sine dubio ex hoc 

ipso pendet (cf. spr. p. 189). 
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quae non evicisse mihi videatur addam. Erravit autem in eo, quod inter 
Peripateticorum studia Homeri carminibus explicandis impensa 
et solutiones ab iis aut inventas aut collectas non distinxit. lta ut non 
solum apud Athenaeum (praeter libr. I) etiam, ut alios mittam, libris V 
et XII, sed etiam apud Dionem Chrysostomum et Plutarchum in opusculis 
quibusdam Peripatetica id genus latere satis multa perspexit eaque optime 
neque sine fructu congessit, ita ex eodem Dioseuride ea fluxisse ommia 
non probavit; velut — ut in una re subsistamus —, quamvis libro 
quinto Athenaei inesse Dioscuridea concedamus, libro duodecimo largiamur, 
altero loco cum Herodici Cratetei doctrina!), altero eum Stoicis adeo 

permixta sunt, ut suum cuique tributum esse saepe non constet. Sed 

haec ad nos non pertinent; nostrum potius est indicare, cur locos quosdam 

a» Webero propter consensum qui cum Porphyrianis iis intercedat e Peri- 

pateticorum Corpore derivatos neque in textu neque h.]., ubi de Aristo- 
telis eiusque asseclarum solutionibus in scholiis obviis egimus, addiderimus. 

Ita, ut in duobus locis subsistam, quaestionem Porphyrianam ad 
Z 314 traditam propter verborum quorundam cum Ath. XIT, p. 511 B 
(— p. 107, 16 W.), quem locum e Dioscuride repetivit Weber (p. 180), 
consensum e Peripateticorum Corpore cum eodem derivate vereor; neque 
enim iniurta de fragmenti illius initio ,,Stoicum quendam, inquit ipse, audire 
libi videaris contra Epicureorum rationem. pugnantem".?) Neque magis 
quae ad | 186 de Achille fidibus canente Porphyrius habet propter con- 
sensum, qui eum Dione Chrysostomo (or. 2, p. 82 R.) iis intercedit, ad 
fontem cum Dioscuride ei communem referre audeo; alia quae afferre pos- 
sum, ne longus sim, omitto. Omnino autem, ut solutiones difficultatum 
Homeriearum in Peripateticorum disputationibus prolatas ab iisdem fuisse 

collectas nune quoque contra Hageni Évcraciy verissimum esse existimo 
(v. p. 119 sq.) — neque neglegendum est, librum id genus Musei Alexandrini 
sodales condidisse (Porph. | 682) — , ita opus quoddam collectaneum 
multifariam illam Peripati de rebus Homericis doctrinam complexum ego 
certe neque olim significavi?) neque nunc facile mihi fingo. Neque habeo 
igitur quod h. 1. quaeram, quonam modo res quaedam ad Peripateticos 
nominatim relatae neque ζητήματος cuiusdam vestigia prodentes in scholia 
(velut y 267) pervenerint: ad Porphyrium certe nihil ducit. — * 

Spretis denique adiumeniis ab aliis scriptoribus petendis, quaenam 
quaestiones, eliamsi Peripateticorum aut évcraTiKü)v aut λυτικῶν nomina 
in iis non afferantur!), propter placita quaedam in iis occurrentia ad eos 

1) Etsi enim Carol. Schmidt, de Herodico Crateteo (Progr. gymn. Elbing. 
1886), p. X Herodicea libri quinti capp. 3—18 terminavit, ipse Weber, p. 181, 
etiam in sequentibus nonnulla ex iis petita esse concessit, 

2) De Marte adultero ἃ Volcano deprehenso aliter atque h.l. (p. 107, 18 Web.) 
apud Ath. I, p. 14 C Dioscuridem (Peripateticos nimirum secutum) agere supra 

(p. 191) vidimus, 
3) Weber quoque (p. 124) me Peripateticarum solutionum Corpus con- 

stituisse recte attulit. 
4) Huic quaestionum generi etiam schol, 6 1 et quae cum eo cohaerent me 

annumerare vel ex iis quae in Prolegg. p. 417 attuli apparet, 
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referendae esse videantur quaeramus. In quibus primo loco se offert 

schol. C 98; quid enim Achilli διὰ τὰ καλὰ ἔργα et vivere volenti et 
mori similius quam quae in Eth. Nicom. III, 12 (p. 1117 β 9 sqq.) acci- 
pimus: ὅτῳ àv μᾶλλον τὴν ἀρετὴν ἔχῃ .. . . . μᾶλλον ἐπὶ τῷ θανάτῳ 
λυπηθήςεται: τῶ τοιούτῳ τὰρ μάλιςτα ζῆν ἄξιον... .. ἀλλ᾽ οὐδὲν 
ἧττον ἀνδρεῖος, (cuc δὲ καὶ μᾶλλον, ὅτι τὸ ἐν τῷ πολέμῳ καλὸν ἀντ᾽ 
ἐκείνων αἱρεῖται vel quae IX, 8 (p. 1169 α 18 544.) traduntur: τὸ τῶν 
φίλων ἕνεκα πολλὰ πράττειν καὶ τῆς πατρίδος, κἂν δέῃ ὑπεραποθνή- 
CKCIM Lus vs περιποιούμενος ἑαυτῷ τὸ καλὸν κτλ.  Pro- 
fecto hane s: quis solutionem ipsi Lycei capiti tribuerit, me facile habebit 

adsentientem. Scholae eius certe doctrinam ipsum primum Iliadis zetema 

sapit (adde haec ad Prolegg. p. 404, 3), si quidem quaestio διὰ τί ἀπὸ 
τῶν τελευταίων ἤρξατο καὶ μὴ ἀπὸ τῶν πρώτων ὁ ποιητής ea circum- 
scribit fere, quae poet. 23, p. 1459 a 30 sqq. docemur: 6ecrécioc ἂν φανείη 
Ὅμηρος ...... τῷ μηδὲ τὸν πόλεμον καίπερ ἔχοντα ἀρχὴν koi τέλος 
ἐπιχειρῆςαι ποιεῖν ὅλον κτλ., item schol. x 20 (οἵ, κ 242), cuius cum 
verbis, ἀνεύθυνα rà τῶν μύθων esse, locum Aristotelicum de tra- 
goedia agentem in annotatione contulimus. Quid, quod ineptam disputa- 
tiuneulam illam (Z 164. 65) de verbis ἔθελεν φιλότητι μιγήμεναι 
οὐκ ἐθελούεῃ et ἐθέλων ἐθέλουεαν ἀνήγαγεν ὅνδε δόμονδε 
(4 272) institutam nunc, postquam Peripatetica in scholiis latere multo plura 
quam antea suspicatus eram intellexi, ut e quaestionibus in Eth, Nicom. V, 11 

de ἀδικεῖν et ἀδικεῖςθαι condicionibus institutis detortam scilicet. eidem 
origini assignare non vereor. De aliis quibusdam locis (velut y 20; p. 32, 5) 
ad ea quae in notis attulimus legentes relegare sufficiet. 

Restat, priusquam ad Stoicorum solutiones a Porphyrio adhibitas 
iranseamus, unus locus in confinio quodam modo harum et Peripateti- 
carum positus, 1 5 sqq., quo loco de difficultate totiens agitatae, qui fiat 
ut vitae voluptuariae laudator Ulixes exsistat, disputatur. Qua de quae- 

Stione eum olim (Prolegg. p. 414) haesitavissem, Megaclidis certe solu- 
lionem, quam sine dubio continet (v. ad p. 81, 12)!), eo quoque loco 
ex eodem Peripateticorum Corpore, unde reliqua Megaclidea, Porphyrium 
hausisse nunc statui. Accedit, quod Seleuci interpretatio ei adiecta 
est; hie enim, etiamsi Peripatetieis annumerari non possit, studia eorum 
ei inventa minime neglexit: in iis certe quae apud Athenaeum II, 
p.40 CD leguntur fragmentum ex Aristotelis (102 edit. Tbn.) libro 
περὶ μέθης attulit — quam ob rem Kaibelium p. 93, 19 v. καὶ μέθας 
non recte uncis inclusisse existimo —, apud eundem autem X, p. 430 C 

Chamaeleonti obloquitur (cf. Carol. Bapp in Commentatt. phil. ad 
honorem Ὁ. Ribbeckii, p. 262), tertio denique eiusdem loco (de quo 
cf. etiam p. 194, 1), II, p. 50A, ea quae protulit cum Clearchi quae 
antecedunt et Theophrasti quae sequuntur verbis cohaerere videntur. 
Idem in scholio, de quo h. 1. agimus, Megaclidis solutionem respexisse 

1) De origine scholii Porphyriani quamquam cum lH. Webero, p. 182, con- 
sentiam, me non propter verba (Dioscuridis ut ille putat) apud Ath. XII, p. 513 B 
servata ita iudicare, ex iis quae p. 192 attuli apparet. 

SemnAprn, Porphyr. Qu. Hom, Od, 13 
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sed non amplexus videtur esse, ita quidem ut Eratosthenem secutus εὐφρο- 
cóvnv eo sensu ut εὖ φρονεῖν esset accipere maluerit. Cui loci inter- 
pretationi si recte καὶ ςώζει τὴν αὐτάρκειαν adieci, aut ipse Seleucus 
Ulixem aut (quo magis inclino) Porphyrius Selencum ita αὐτάρκειαν, 
quam poeta victui heroum tribueret, melius tueri addidit. ΤΠ] autem 
Seleuci librorum, commentarione Homeri (ut schol. a 215) an ευμμίκτοις 
eius, haec tribuenda sint, nune non magis quam cum Prolegomena seri- 
bebam (p. 380) mihi constat; quod si e ευμμίκτοις repetenda sunt, et haec 
et alia, quae Bapp, p. 264. 65, aitulit, haudquaquam inanium solutionum 
captatorem — id quod propter rem a Suetonio (Tib. 56) narratam 
aliquis forsitan posuerit!) — eum fuisse apparet. 

2 d. 

Paucissima e nova hac tot Odysseae scholiorum editione in Stoi- 

corum aut solutiones aut poetae versuum interpretationem redundaverunt. 
E quibus quae ad schol. € 182, quod meliore forma quam quaestio Vati- 
eana KY/ ad nos pervenit (cf. p. 168), pertinent, in annotationibus iam pro- 
tulimus; in quibus (p. 107, 2) etiam de scholio À 322, qui fiat ut Minos 
ὀλοόφρων dicatur, quaerente egimus; quod autem in scholio Ὑ 20 Lycei 
et Porticus definitiones indagavisse mihi visus sum — Stoica sine dubio 
in eo adsunt — cum ea re quod utriusque scholae opus quoddam collecta- 
neum Porphyrio praesto fuit optime congruit. 

Haec paene omnia; nam nisi forte quis nonnulla eorum, quae supra 
Antistheni vindicavimus, Stoicis tribuere malet, qua de re in angusto 
multorum plaeitorum confinio nonnumquam dubitari posse concedendum 
est?) — sed pugnat pro Antisthene ipse exiguus ille huius carminis solu- 
tionum, quae quidem certas ob rationes Stoicis tribuendae sint, numerus 
—, unus restat locus, Y 332; de quo in hac huius libri parte pluribus 
me acturum esse in annotatione iam significavi. Quaeritur, cur in saeris 
a Nestore factis, ut apud lones, priusquam concilium mitteretur, diis 
linguas obtulerint. Solvendi causa cum alia tum illud affertur, Mer- 
curio, cui — apud Phaeaces cerle —., priusquam convivae cubitum 

irent, libatio fieri soleret, etiam linguas λόγῳ ὄντι sacrificatas esse. 
Qua cum solutione conferendum est, quod apud Heraclitum, 

alleg. 72, p. 142 M., inter alias rationes, quibus appareat Mercurium 
esse λόγον, haec leguntur: γλῶττα δ᾽ αὐτῷ Oucía, τὸ μόνον λόγου 
μέρος, καὶ τελευταίῳ ἐπὶ κοίτην ἰόντες Ἑρμῇ cmévbouciv, 

1) Tamen neque post argumenta a Bappio l. c., p. 262 sq., prolata pro 
eodem utrumque habendum esse mihi persuasi. Scholia enim A 2340. 381, in 
quibus affertur (alia argumenta vid. in Prolegg. 11, p. 380, 1), nune quoque nescio 
euinam nisi Didymo adscribam; eademque ratione Ludwichium (Ar. Hom. Txtkr. I, 
p.190. 92) video iudicare. Locus autem Athenaei II, p. 50 A, quem non omit- 
tendum est in Epitome legi, ita comparatus est, ut mihi non constet utrum 
Demetrius Ixion (id quod Bappius voluit) a Seleuco, an hic ab illo afferatur, 
an Demetrii memoria ab Athenaeo iniecta sit, Res itaque adhuc incerta. 

2) Vid, imprimis Addenda ad p. 5 et ad p. 100. 
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ἐπεὶ πάεης φωνῆς écriv ὅρος ὕπνος. prorsus eodem modo quo in schol. 
Apoll. Rhod. I, 517: ὅτι ἔθος ἦν τοῖς παλαιοῖς κρατῆρα κιρνᾶν, ὅτε 
μέλλοιεν καθεύδειν, καὶ τὰς τλώςεας τῶν ἱερείων ἐπιθύειν τῷ 
Ἑρμῇ καὶ ἐπιςεπένδειν οἶνον. xai icuc φυεικῶς" ἐπεὶ γὰρ Ἑρμῆς 
λόγος εἶναι παραδέδοται, ὄργανον δὲ αὐτοῦ fj τλῶςςα, ἥτις ὕπνου ἐπι- 
πεςόντος ἠρεμεῖ, εἰκότως τῷ Ἑρμῇ αὐτὴν θύουειν. καὶ Ὅμηρος: γλώες- 
cac δ᾽ ἐν πυρὶ βάλλον, scriptum videmus. Qui loci cum inter se ea 
re congruant, quod cum Mercurius λόγος e:se perhibeatur tum linguae 
non — ut est apud Homerum — omnibus diis, sed huie sacrificari 
dieuntur, quin ex eodem fonte, et Stoico quidem!), originem ducant 
dubitari nequit. Ex ipso autem Stoicorum Corpore de philosophorum 
plaeitis agente, unde quaestiones quaedam lliadem spectantes fluxerunt 
(v. Prolegg. p. 402), haec quoque?) derivata esse, et e Porphyrii ver- 
borum eum Heraclito consensu sequitur et ea re confirmatur, quod iis 
quae inter scholia Apollonii paullo ante (ad v. 489) leguntur G. Heylbut, 
Mus. Rh. XXXIX, p. 158, eandem originem vindicavit. 

His autem, quae similiter Rob. Weber (Stud. Lips. XI, p. 143. 44) 
jam effecit, addendum est, solutionem illam a Porphyrio allatam Anti- 
patri videri esse, Tarsensis, philosophi inter Stoicos haud ignobilis, 
si modo ea quae nunc extremo scholio leguntur (p. 38, 9): oi δὲ ὅτι 
τῷ Ἑρμῇ πυμάτῳ cmévbovrec ὅτε μνηςαίατο xoírou* τούτῳ οὖν καὶ τὰς 
τλώεςας λόγῳ ὄντι éxápmouv, cum iis quae nominatim huic tribuuntur 
(I. 1): ὅτι χρὴ αὐτῇ τέλος ἐπιθέεθαι πρὸς κοίτην ἰόντας 5), olim cohae- 

᾿ serunt. Quod admodum veri simile est; nam non solum iis quae Stoicum 
illud Corpus praebebat ita quam maxime respondent, sed etiam in scholio 

1) Quae apud Cornutum cap. 16 de Mercurio λότῳ leguntur: διάκτορος 
KékÀntat ..... ἢ ἀπὸ τοῦ διάγειν τὰ νοήματα ἡμῶν εἰς τὰς τῶν πληκςίον ψυχάς" 

καθὸ καὶ τὰς γλώττας αὐτῷ καθιεροῦειν, ea re differunt, quod libationis 

antequam homines cubitum eant institutae mentionem non iniciunt; cf. schol. RV 

Ar, Plut, 1110, Libationes tantum, neglecta altera re, Plut. Q. C. VII, 9 extr. 
affert. 

2) Plus distat Dioscurides ap. Ath I, p. 16 B (— p. 120, 6 Web.): écmevbov 
bé ἀπὸ τῶν δείπνων ἀναλύοντες xai τὰς «πονδὰς ἐποιοῦντο Ἑρμῇ, καὶ οὐχ dic 
ὕετερον Διὶ τελείῳμ' δοκεῖ γὰρ Ἑρμῆς ὕπνου προςτάτης εἶναι" ςπένδουςι δ᾽ αὐτῷ 
καὶ ἐπὶ ταῖς γλώεςςαις ἐκ τῶν δείπνων ἀπιόντες" προςνέμονται δ᾽ αὐτῷ αἱ τλῶςτεαι.. 
διὰ τὴν ἑρμηνείαν. Quae nescio an fidenter nimis Weber (p. 144) ad Stoicos 
item et ad ipsum quidem Corpus illud rettulerit; mihi certe neque ὕπνου mpo- 
ς«τάτης neque διὰ τὴν ἑρμηνείαν illud (cf. Arist. de respir. 11, p. 476 a 18: 
ἡ φύεις χρῆται τῇ γλώττῃ πρός τε τοὺς χυμοὺς xai πρὸς τὴν ἑρμηνείαν) 
Porticum redolet, 

3) Ut (ad p.38,1sqq.) propter mira illa scholii excerpti verba: ὅτι χρῆν 
αὐτὴν πείθεεθαι πρὸς μῆτιν ἰόντας suspicarer aliud quid in scholii T verbis 
corruptis latere posse, ea re inductus sum, quod secundum Chrysippum, ap. 
Galen. de placit. Hipp. et Plat. III, 8 (vol. V, p. 352. 54 K.) Μῆτις qpóvncic 
τις est, qua devorata Iuppiter Minervam pepererit, ἐπειδὴ τὰς τέχνας &mácac 

ἐν τῇ καρδίᾳ cuvicrauévac διὰ τὸν λόγον εἰς τὸ φανερὸν ἐκφερόμενοί τινες 
λότοι ἐκ τῆς κεφαλῆς é£(aciv. An longe plura allegorica e Corpore illo Por- 
phyrius de h. 1, excerpserat, ut rudera tantum tristia nunc supersint? 

13* 
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recentiore de eadem re verbis nonnihil mutatis agente, quod cod. E ser- 
vavit (p. 38, 12 sqq.) et in schol. H excerpto (ad p. 37, 11 sqq.): oi δὲ 
ὅτι δεῖ παύειν αὐτὴν cic κοίτην ióvrac: ὅθεν καὶ τῷ Ἑρμῇ πυμάτῳ 
cmévbeckov, coniuncta adsunt. Praeterea quae de utraque vetustorum 
Graecorum consuetudine in scholiis afferuntur, quae ea re quam maxime 

ab Antipatri ratione differunt, quod mon coniunctam alteram cum altera 
commemorant, quamvis pauca quaedam Stoica in iis adsint, non est cur 
ad Porphyrium referamus!); scholium dico ἡ 138 (vulg.) et ea, quae 
Weber p. 144, 1 parum cireumspecte Porphyrio tribuit: x 277 (H; in 
quo eum Cobeto, Mnem. N. S. VII, p. 436 ἀλλ᾽ ὅτι λότιος ὁ θεός 
legendum), x 305 (T; v. ad p. 100, 10), o 319 (H), cuius verba: 
ἐπειδὴ τὸν Ἑρμῆν τοῦ λόγου λέτουειν ἔφορον καὶ τῶν τεχνῶν 
ἐπιςτήμονα a Stoieo certe fonte quam maxime discrepant. 

2 e. 

De solutionibus denique contra grammaticorum ἀθετήςεις prolatis 
hoc quoque loco (cf. Prolegg. Il. p. 427 sqq.?)) acturis in iis subsistendum 
est locis, in quibus primi illi offendisse, neque — quantum his quidem 
temporibus effiei potest — philosophorum aliorumve dubitationes amplexi 
esse?) videntur. Pleraeque autem huius generis quaestiones ita comparatae 
sunt, ut — id quod in quaestiones de lliade institutas non cadit (cf. 1. c. 
p. 435 sqq.) — a ceterarum quaestionum forma minime discrepent. Quns, 
quoniam ἀθετήςζεις non per ipsa scholia traditas diligenter suis locis indi- 

cavi, non est cur h. 1. enumerem; id unum addendum, non adeo esse 
mirum, verba, quibus initio quaestionum ἃ 315, pu 86, w 218 versus 
pro spuriis esse habitos afferatur, a Carnuthio, Aristonici περὶ cnp. Ὀδ. 

1) De reliquis solutionibus a Porphyrio de ea re allatis tenendum est, eam, 
quae Apionis est (p. 37, 13), in schol. Apollonii, quod c. nov. lemm, statim 
sequitur, e Philochori libro περὶ θυςιῶν afferri: ὅτι (ἡ Ὑλῶςςα) τὸ κάλλιετον 

τοῦ εὐματος καὶ πρωτεῦόν ἐςτι. Ubi quae sequuntur: καὶ “Ὅμηρος ἀλλ᾽ ἄγε 
τάμνετε γτλώεςςας ἀντὶ τοῦ παύετε τοὺς λόγους, in schol. M*, cuius initium 

ud p. 38, 9 sqq. attuli, repudiantur: εὔηθες γὰρ τὸ λέγειν εὐντεμε τοὺς λόγους, 
2) Afferre ibi debui, non satis certas ob causas multa scholia res quasdam 

ut ἀπρεπῆ notantia a Cobeto, Mnem. N. 8, lI, p. 163 sqq., Aristophani By- 
züntio tributa esse. 

3) Cf. Prolegg. p. 439. — Ex Odysseae locis Z 244 et μ 374 huc pertinent, 
de quibus Peripateticos iam egisse aut constat aut certo concluditur, Etiam 
solutio ἡ 311 ad παλαιὸν ἔθος recurrens ita comparata est, ut ad eosdem quam 
ad Aristarchi adversarium referre malim; quae autem ad x 329 in codd. Vd et 
H leguntur (p. 99, 85qq.) a ceteris scholiis quae eo congessimus adeo non 
possunt divelli, οὐ aeque atque haec superiorum neque Alexandrinorum gram- 
maticorum temporum dubitationibus obloqui crediderim (cf. p. 177). Idem de 
quaestione de 9 267 sqq. instituta gonstat, quem locum a grammaticis quibusdam 

poetae abiudicatum esse e schol RV Ar. Pace. 778: ςεημειοῦται δὲ ταῦτα ὁ 
Μόχθος πρὸς τοὺς ἀθετοῦντας τὴν ἐν 'Obucceilq "Apeucxkai'Agpobirnc 
μοιχείαν, Carnuthius, p. 82, demonstravit (add, Lud wich, Ar. Hom. Txtkr. I, 
p. 570). 
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reliquiae, p. 105. 114, 162, Aristonico tributa fuisse"): parum enim 
cum liber ille edebatur de Porphyrii agendi ratione constabat. 

Rectissime contra Carnuth scbolia B 89 et 107 inter Aristonicea 
edidit. In priore enim (H et M*), cuius ipsum initium: fj διπλῆ πρὸς 
τὸ δοκοῦν ἀευμφώνως λέγεεθαι clarissime originem prodit, quae sub 
finem leguntur: οὐδὲν δὲ ἐναντίον ἔχει τὰ ἔπη, quamquam Aristarcho 
obloquuntur, nihil tamen habent quod ad quaestionem de eo loco insti- 
tutam ducat. Alterum autem incipit illud quidem, ut adhue editum est, 
a verbis πῶς οὖν &umpocOev ἔλεγε τάχα δ᾽ elci τέταρτον ; attamen quid 
rei sit e schol. H (ut etiam Q et Μὴ) facile intellegitur. Ubi haec tan- 
tum leguntur: oi ὧραι τοῦ τετάρτου ἔτους" πῶς οὖν ἔμπροςθεν ἔλεγε 
τάχα δ᾽ eic τέταρτον; olov τελειωθήςεται᾽ ταῦτα δὲ πρὸς τὰ μικρῷ 
πρόςθεν εἰρημένα περὶ τῆς ἀςυμφωνίας 7), quae verba id unum agere, 
ui eorum quae paullo ante οὐϊοῖθαθ iam illata erant memoriam renovent 
apparet (cf. etiam p. 163, 

Quorumnam us versibus a grammaticis condemnatis opem 
ferentium solutiones in his quaestionibus lateant vix semel investigari 
potuit. Ptolemaeus enim ille, de quo schol. v 352 agit, si modo pro 
Epitheta habendus et hoe quoque loco Aristarchum aggressus est (cf. 
Prolegg. p. 428), quod ἀθέτηςιν ille neglexerat perstrinxit. Contra ea 
quae versus r| 225 defendendi causa Pius protulit ita comparata sunt, ut 
ἀπολογούμενον πρὸς τὰς ἀθετήςεις "Apicrápyou. (ef. 1. e, p. 435) eum 
haec proferre facile quis concederet, dummodo hunc — quod propter 

ipsam Pii solutionem ego crediderim sane — in eo offendisse constaret. 
In Zenodoti Alexandrini τοῦ ἐν ἄςτει librum πρὸς τὰ ὑπ᾽ 'Apicrápyou 
ἀθετούμενα τοῦ ποιητοῦ ex his non magis quam ex Iliadis quaestionibus 
quiequam redundavit. 

De hoc autem ut hoc quoque loco plura addenda sint, inde factum 
est, quod post ea quae in Prolegomenis p. 428sqq. de Zenodotis ét 
Alexandrino et Mallota et de Zenodoro effecisse mihi visus eram et adhuc 

1 Eadem ratione explicatur quod nonnulla scholia, quae nos Porphyrio vindi- 
cavimus, à Carnuthio Aristonico tributa sunt, ita quidem ut in plerisque 
crucis signo, quo adnotationes eius interpolatas aut verbis submutatis expressas 
esse significavit, uti maluerit, Sunt autem haec: 5 254 (cf. Carn. p. 30 schol. y 117 
violenter mutantem), ὃ 442, € 244, Z 58, 0 278, 1 106 (p. 87, 11). 275 (ad p. 88, 24), 

x 240 (ad p. 99, 8), A 239. 286 (ad p. 105, 1), μ 3. 4, v 109, E 386. Quibus singil- 
latim refellendis immorari nolo (de 1 106 p. 186 egimus), Doctrinam Aristarchi 
in nonnullis ex his ut in multis utriusque carminis scholiis adesse certum est; 

.cf. praeter ea quae suis locis infra textum attuli cum A 239 (p. 104, 3— 8) 
schol. A N 365, cum μ 3. 4 (p. 110, 8 544.) Lehrs, Ar. p. 175, cum E 336 eund. 
p.115 et Carnuth, p. 129, — Patuit autem Porphyrio Aristarchi doctrina vel 
per Quattuor Viros, unde etiam scholia A fluxerunt (cf. Prolegg. p. 447); id 
quod nuper argumentis parum idoneis W. Schmid, Phil. N. S, II, p. 553, in 
dubium vocavit. 

2) In codd, E (f. 15") et D (f. 1890) nonnulla his addita sunt: εἶπε γὰρ 
ἔμπροςθεν ἤδη Τὰρ τρίτον ἐςτὶν κτλ. (— p. 90, 12— 15 D.), quae propius ad 

quaestionis formam accedunt; apparet tamen ea alteram recensionem scholii 
Aristonicei exhibere. 
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mihi videor, novam quandam sententian Hermannus Pusch protulit 
in dissertatione Halensi (1889) Quaestiones Zenodoteae inseripta. 
Quae, quoniam his Epilegomenis multa quae illie constitueramus curis :e- 
cundis perlustramus, ut praeteriri non debet, ita, ne multa quae altero 
loco protulimus repetamus, brevitati quam maxime studebimus. 

Ergo eum ego, qui Zenodotum Alexandrinum τὸν ἐν dcrei pro eodem 
atque Mallotam s. Crateteum esse habendum existimem, Suidae locum 
Hesychianum (I, 2, p. 723 Bhd.) ita constituissem, ut ante ἔγραψε πρὸς 
Πλάτωνα περὶ θεῶν lacuna secundum codicis Parisini ςτιγμήν statuta 
unum librum Anti-Arislarcheum Zenodoto Alexandrino, omnia autem quae 

verbum ἔγραψε sequuntur Zenodoro, cuius nomen excidisset, tribuerem, 
Pusehius longe sine dubio violentius Hesychium ad Zenodotum Alexan- 
drinum haee rettulisse: πρὸς Πλάτωνα περὶ θεῶν, Aóceic Ὁμηρικῶν 
ἀπορημάτων, eic τὴν Ἡειόδου θεογονίαν καὶ ἄλλα cuyvd, per errorem 
autem Suidae et Mallotaes, Cratetei πρὸς τὰ ὑπ᾽ ᾿Αριετάρχου ἀθετού- 
ueva et Zenodori περὶ τῆς Ὁμηρικῆς ςυνηθείας libros iis fuisse in- 
sertos posuit. 

Quam rationem propter eam quam dixi causam non credo fore multos 

qui amplectantur; sed ad id quod agimus ut transeamus, rem spectanti 
non multum interest Aristarchi ille adversarius Alexandrinusne fuerit an 
Mallotes!); nam ne tantillum quidem in quaestionibus Homerieis eius de 
quo agimus generis occurrit quod Zenodoto cuidam tribuas. Contra non 
prorsus inutilis his disputationibus neque neglegenda est quaestio, rectene 
Puschius quaecumque in scholiis oceurrunt Zenodorea ad librum περὶ 
τῆς Ὁμηρικῆς cuvn8eíac neque ad Aóceic 'Ounpiküv dmopnuáruv, quae 
Zenodoto τῷ ἐν dcret tribuit (cui ego locis quibusdam per coniecturam 
ademeram), rettulerit. At in quo cardo disputationis Puschianae versatur, 
longum illud fragmentum e libris περὶ τῆς Ὃμήρου cuvn8eíac in schol. B 
et Leid, C 356 servatum ad quaestionum ct solutionum librum redire (ita 
certe verba p. 23 intellego), id nihili est; nam unus locus, qui speciem 
solutionis praebeat: ἀλλὰ τοῦτο μὲν ευὐγχωρητέον κατὰ τὸ εἰωπώμενον 
γεγενῆςθαι (schol. Il. ed. Dind. IV, p. 182, 13; praecedunt verba müc τε 
τὴν ἀπὸ Ἴδης μετάβαειν τοῦ Διὸς οὐ δεδήλωκεν :) nihil nisi dubitationem 
quandam ipsius auctoris de una ea re quam modo protulerat affert; 
universa autem eius agendi ratio nihil habet quod solutionum Homeri- 
carum aut inventorem aut collectorem prodat. lam cum concedam, quae 

in quaestione Vaticana X (edit. 1], p. 213, 6 sqq.; cf. spr. p. 46, 19 sqq.) 
leguntur: Znvóbwpoc?) δὲ διιπετῆ τὸν διαυγῆ drobíbucr. διὰ τοῦτο 
καὶ γράφει διειπετῆ krÀ., aeque ac schol. H (f. 590 int.) κ 124: .. . . κατ-᾿ 
écrr ἴδιον τὸ ἰχθῦς xoi τὸ pépovro Ζηνοδώρῳ (de quo bene Puschius 

1) TToAviovupov illum Zenodotum, quem cum aliis ego constitui, argumentum 
esse gravissimum a Puschio contra me prolatum dissimulare nolo; sed nimium 
huic rei tribueret, qui ob eam Suidae verbis vim inferendam esse existimaret, 
— Ceterum primus, quod sciam, Puschius Alexandrini epitheton ὁ ἐν ἄςτει 
recte intellexit: opponi scilicet eum Ephesio τῷ ἐν τῇ αὐλῇ. 

?) In scholio P 263 etiam Harl. 5693 hane nominis formam habet. 
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p. 21, 2) et Apollon. v. ζῶςτρα: . . . « . ὃ δὲ Ζηνόδωρος βέλτιον τὰ 
ζώματα, τὰς ζώνας, ad libros περὶ τῆς 'Ourjpou εὐνηθείας posse referri, 

ea quae in quaestione C 22 contra Platonem et Zoilum proferuntur: 
Znvóbupoc δὲ ἀπολογεῖται λέγων, ὅτι διὰ τὴν ὑπερβολὴν τῶν menpar- 
μένων θρηνεῖ, καὶ ἄλλως εὐυνήθη ταῦτα τῷ τότε (sic conieci; cod. À re» 
βίῳ xrÀ., cum multum ab illis diserepent, propter unum ςυνήθη illud ad 

librum illum referendum esse nego, praesertim cum propter ea, quae supra de 

Peripateticorum solutionibus agentes effecimus, nunc dubitem, an post θρηνεῖ 
plene interpungendum, altera autem solutio Peripateticis tribuenda sit.!) 

Quae cum ita sint, nunc quoque eadem qua olim ratione procedendum 
esse existimo, ita ut in quaestionibus A 1 et B 8 sqq. editis Zrvóboroc 
in Znvóbupoc corrigere non verear. Quem errorem altero certe loco 

facillimo negotio librariorum aliquis, per quorum manus ea scholia tradita 
sunt, committere potuit, si quidem ad ipsum versum B 12, qui in scholio 
affertur — ad eundem in cod. B scholium relatum est —, ab aliis notatum 

vidit, Zenodotum ἕλοι (Aristarchus ἕλοις) πόλιν εὐρυάγυιαν scripsisse. 
Ad priorem autem loeum quod attinet, haud scio an nonnihil ei item rei 

tribuendum sit, quod scholium in cod. B ad A 45 adscriptum est, Zeno- 
dotum autem ibi 'Arpeíbeu ᾿Αγαμέμνονος, non ᾿Ατρείδῃ ᾿Αγαμέμνονι, 
legi iussisse cod. A perhibet. 

Haetenus quidem de iis quaestionibus, quarum, cum grammaticorum 
athetesibus obloquantur, forma a ceteris quaestionibus non discrepat. 
Inter eas autem, quae peculiari quadam forma utuntur, nulla est similis 
earum, quibus — ut in nonnullis quaestionibus de lliadis locis condem- 

naiis agentibus (cf. Prolegg. p. 436) — causae, propter quas versus 
Homero abiudicandi esse viderentur, a scholiastis demum additae sunt. 
Pauca contra adsunt scholia, velut A 52 et o 95 (utrumque in cod. H), 
in quibus ab aliquo eorum, qui ea transcribebant, de sententia antea pro- 

1) De codicis Athoi libello Ζηνοδιύρου περὶ εὐυνηθείας ἐπιτομή inscripto 
(edit. a Millero, Mélanges de littérature grecque, p. 407 $qq.), quem e libris 
περὶ τῆς 'Oufjpou cuvn8eiac excerptum esse negavi (l. c. p. 433), Puschius, p: 22, 
consentit, quamquam de causa, propter quam nomen illud additum sit, non 
nihil discrepat. Ego nunc tamen dubito, an cum Leop. Cohnio, quaest. Eust, 
(diss) Vratislav. 1878, p. 8""*, pro ον misella libri Zenodorei epitoma** libellus* 
ille habendus sit. Male enim cum iis quae effecisse mihi visus eram congruit, 
quod etiam in cod, Veneti Marciani 386 saec. XII (sec. Brun. Keilium, 
Wochenschr. f. kl. Phil. 1887, p. 588) f. 221^ fragmentum eiusdem opusculi, ad- 
seripto eodem titulo (Ζηνοδώρου περὶ ευνηθείας ἐπιτομή), legitur, v. Car. Theod, 

. Michaelis, de Plutarchi codice manuscripto Marciano 386 (Wissenschaftl, Bei- 
lage z, Progr. der Charlottenschule), Berolin. 1886, p. 25, tria autem — id quod 
maioris momenti est — quae ibi servata sunt doctrinae Zenodoreae fragmenta 
(de v. ἑςτία, βωμός, ἠώς) longe uberiora, quam quae cod, Athous ex- 
hibet, neque ita comparata sunt, ut ex iis certe scholiis quibus his temporibus 
utimur excerpta esse possint. Ante omnia autem, priusquam certius iudicemus, 
exspectandum erit, num ex aliis fortasse codicibus adhuc neglectis, velut, nunc 
e Marciano, aliquid lucis rei affulgeat. In codicibus Laur. LXXX, 13 et Vind. 
phil. Gr, 185 fragmenta pauciora etiam et breviora quam in cod. Athoo legi, 
Leop. Cohn docuit, Annal. phil. 1886, p. 834. 
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lata dubitationes et brevissime quidem significantur; quae non est cur ad 

Porphyrium referamus (cf. Prolegg. p. 440). Eodem modo de scholio de 
libri y parte extrema agente iudicandum est, quod eam quoque ob rem 
omisimus, quod utrum obloquatur Aristarcho an ei adstipuletur parum 
constat, Nam cum in H (f. 142") haec tantum legantur: ῥητορικὴν ἀνα- 
xepaÀatuciv πεποίηται τῆς ὑποθέςεως (praecedunt ab H txt. scripta: 
τοῦτο τὸ τέλος τῆς "Obucceíac φηςὶν ᾿Αρίεταρχος xai ᾿Αριςτοφάνης), 
schol. Vd (f. 145*, s. ad ἤρξατο posito): ῥητορικὴν ποιεῖται ἀνακεφα- 
λαίωειν τῆς Ómo8éceuc ἢ ἐπιτομὴν τῆς 'Obucceíac καλῶς οὖν ἠθέ- 
τηςεν ᾿Αρίεταρχος τοὺς τρεῖς καὶ τριάκοντα habet, Οὐπίτα inter 5680]. Q, 
(f. 263", e. l. ἤρξατο δ᾽ dic πρῶτον, cf. p. 157) οὐ καλῶς ἠθέτηςεν 
᾿Αρίεταρχος τοὺς τ΄ καὶ X" ῥητορικὴν γὰρ πεποίηκεν ἀνακεφαλαίωειν 
καὶ ἐπιτομὴν τῆς Ὀδυςςείας traditum est (id, fere M*, f. 2807). ") 

De solutionibus contra de libri ὦ initio prolatis Eustathium prave 

iudieasse; cum scriberet (p. 1957, 18 sqq.): καὶ τοιαῦτά Tiva παίξαντες 
oi ταῦτα qihoxptvoüvrec ζφυλλοκρινοῦντες ὃ» καὶ ἀπορίαις διαςπαρά- 
ξαντες, εἶτα καὶ λύςεειν οἷον ευνουλώςαντες προείενται ὅμως τὴν Né- 
κυιαὰν ταύτην, optime iam Polak, cur. sec. p. 518, persecutus est; 

idem in eo, quod singulis criminationibus singulae defensiones subiectae 
essent, non esse offendendum collata quaestione de libri À altera parte 
instituta — nos eam ad À 568 sqq. edidimus —, utrumque autem locum ad 
Porphyrium esse referendum bene effecit; addere poterat quaestionis de 

A 767 sqq. agentis eandem esse condicionem. Ex ipsis autem Eustathii 
verbis cum eluceat, ei in codice, quo utebatur, scholii Marciano simillimi 

copiam fuisse, neque propter iudicium, quod de rei tractandae ratione fert, 

Slatui possit, eum ipsum suum ingenium secutum poetae aut impugnandi 

aut defendendi causa quiequam addidisse, certum est, ea quae solus ille 
habeat ex eadem quaestione, unde Marcianum scholium derivatum sit, 
fluxisse, ita ut inter sese in unius quaestionis corpus coniungere non dubi- 

taverim. Ceterum non spoponderim, omnia crimina in hos versus intenia 
lpsius esse Aristarchi; cui quae propter lliadis quorundam scholiorum 
auctoritatem certo tribui possunt Carnuth, Ariston. περὶ cnp. Ὀδ. 
rel., p. 163, attulit, etsi vix recte évcráceic illas inter Aristonicea rettulit 
(cf. p. 196). 

Restat ut moneamus, deLysania, Hephaestione, Hermogene 
lytieis nulli earum. quas constituimus classi inserendis (cf. Prolegg. p. 440) 
ex Odysseae quaestionibus nihil novi posse constitui. 

1) Carnuth, p. 162, codicis Vd lectionem amplexus inter Aristonicea 
scholia recepit. Pro altera (οὐ καλῶς) pugnat, quod in [Plut] Vit. Hom. 
c. 174 ut exemplum ávakeqaAaidceuc à poeta adhibitae affertur: à γὰρ διη- 

γήςατο ὁ 'Obucceóüc παρὰ τοῖς Φαίαξιν ἐν τέτταρει ῥαψῳδίαις, ταῦτα πάλιν διὰ 

βραχέων διέξειειν ἐν τούτοις ἤρξατο δ᾽ ὡς πρῶτον κτλ, (cf. etiam Arist. 

rhet. ΠῚ, 16, p. 1417 a 14). Neque tamen hoc sufficit, ut, accepta οὐ καλῶς 
lectione, Porphyrio haec vindicemus. — Ceterum Cobet, Mnem. N. S. IV, 

p. 242, in s&chol. Vd κακῶς pro καλῶς coniecit, 
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Qui quaestionum in Odysseae codicibus traditarum similiter atque 
quaestionum de lliadis diffieultatibus agentium (v. Prolegg. p. 441 sqq., 
coll Herm. XX, p. 405) stirpes quasdam plus minusve ad primariam 
earum formam accedentes constituere vellet, is, quantum intellego, operam 
perderet. Breviores enim, si a paucissimis quibusdam discesseris, sunt 
multoque numerus earum potissimum, quae cum Vaticanis comparari 
possint, minor est, quam ut quicquam certi ea ratione effici possit. 
Neque multum ea re lucramur, quod earum quaestionum, quas in textum 
recepimus, plerasque et optimas quasque uberrimasque Harleiano codici, 
quibus locis nonnullis Parisinus accedat, et — quos ex uno archetypo 

fluxisse effecimus (p. 146sq.) — Ambrosiano E Vindobonensique 
deberi, in libris autem Ὑ — À multa his cum Hamburgensi, in qui- 
busdam eorum (v, 5, t, Kk, À) et in libro à cum Marciano codice esse 

communia apparet. Neque multo maioris momenti est, quod ex T M codi- 
cibus, cum etiam Hamburgensis plurima et optima scholia habeat unus, 
Marcianus unus praeter scholia ex uberioribus aliis et melioribus ex- 
cerpta, a quibus non multum discrepant ea, quae p. 10, 16. 35, 20. 54, 15. 
75, 20. 104, 15. 126, 16 in textum recepimus, haec tantum Porphyriana 
habet, quae in ceteris codicibus desiderantur: Ὑ 236, ὃ 185, t 19 (p. 67, 19), 

À 286, v 119 (p. 117, 28). 215. 16 (p. 118, 12). 246, o 78, y 364. 
lam optandum quidem erat ut constitui posset, num unus e codicibus 

illis quos modo attulimus dignissimus esset, quem plerumque certe, post- 

habita scholiorum ratione, qua ceteri utuntur, ducem sequeremur, vel 

causaene adessent idoneae, propter quas quaestionibus quibusdam uni codici, 
qui minoris esse videri possit auctoritatis, debitis, fidem denegaremus. 

Sed neutrum posse effici facile apparebit. 
Verum quidem est, ad rem diiudicandam si quis Odysseae scholia 

eum unis Vaticanis quaestionibus comparare vellet, futurum esse ut 

Harleiano longe primas, Hamburgensi secundas partes tribueret, reliquis 
aüutem — uno fortasse Vindobonensi excepto — multo minorem fidem 

esse habendam existimaret, In Harleiano enim quaestionis θ΄, quamquam 
parum apte in iria fragmenta dissecta est (v. ad α 69 et p. 143), tamen 
paucissima tantum abiecta sunt; prima autem quaestio, cuius in Odysseae 

scholiorum codicibus quam maxime locus erat — agit enim de versibus 
B318sqq. —, quamvis ea quoque in eo codice habeat quibus a Vaticana 
diserepet, multo tamen propius quam quae DEM codices exhibent ad eam 
accedit (v. p. 30, 17 sqq.). Quod de seholio M!) me recte dicere ex iis 
quae ad p. 30. 31 attuli quivis intelleget; scholium D autem codicis Vati- 
cani verba ita disposuit, ut primo quidem loco ea fere habeat quae in 

1) Cum scholio M congruit fere schol. cod. Parisini 2894 (S Dind.), v. ad 
Iliad. p. 282, 4 sqq. Ceterum de initio scholii à M4 scripti non prorsus mihi 
constat; dubito an a verbis ἔμπορος ἤγουν ἐπιβάτης incipiat, Exstat praeterea 
schol. M^ brevissimum: τὸ ἑξῆς εἶμι μὲν ἔμπορος, ó ἐςτιν ἐπιβάτης ἐπὶ νεὼς 

ἀλλοτρίας μὴ ἔχων ἐμὴν ναῦν. 
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extrema quaestione leguntur: ἔμπορος ἀντὶ ναυκλήρου δι᾽ ἡμᾶς (sic 
ἐπιβάτης écóuevoc τοὺς κατηναλωκότας μου τὸν πλοῦτον, διὰ τὰ ἄνω᾽ 
ἢ οὐχ ἅλις ὡς τὸ πάροιθεν ἐκείρετε πολλά, tum verba addiderit 
quae iis fere respondent quae nos p. 282, 5—14 edidimus (aderant paullo 
plura, sed linea transverse ducta deleta sunt); quibus subiunxit: οὐ 

yàp νηῶν ἐπήβολος] ᾿Αττικὴν εἶναι τὴν λέξιν φηςὶ Πορφύριος" 
δηλοῖ τὸ ἐπιτυχὴς καὶ ἐγκρατὴς ἀπὸ τοῦ βάλλειν --- οἱ μεθ᾽ “Ὅμηρον 
(— p. 283, 8 — 17 fere), postremo autem loco, praemisso ἄλλιυς, verba 
ὃ μέντοι ἔμπορος οὐκ ἀπὸ τοῦ πορίζειν --- καλεῖται καὶ ἔμπορος ὁ 
τοιοῦτος (— p. 282, 14 — 283, 7) adiecit. Scholium denique E a D ca 
tantum re differt, quod post initium illud, quod extremae parti et 
p. 282, 5—14 quaestionis Vat. respondere dixi, interiecto ἄλλως extremam 
partem alterius scholii (— p. 282, 14 — 283, 7), tum autem verba οὐ γὰρ 
νηῶν ἐπήβολοε] ᾿Αττικὴν εἶναι τὴν λέξιν qnc Πορφύριος" δηλοῖ τὸ 
ἐπὶ τύχης καὶ ἀρετῆς sie» ἀπὸ τοῦ βάλλειν --- οἱ μεθ᾽ Ὅμηρον 
(ΞΞ ν. 388, 8---17ὺ habet.!) Idem Harleianus ad ὃ 477 in uno certe 
ex iis scholiis, quae de eo loco habet, quaestionem Vat. À' (edit. Il. 
p. 213, 6 sqq.) ita exhibet, ut ea tantum re ab eo codice et ab Iliadis 
codicibus differat, quod versus Odysseae ibi allatos, quoniam iis ipsis 
scholium adscriptum habet, omittit; ea autem quae infra textum attu- 
limus non minus quam scholium E partem tantum quaestionis (indea p. 47, 5) 

continens aut breviora esse aut longius distare facile perspicitur. Schol. H 
€ 182, p. 53, 17 sqq., e quaest. κγ΄ (non e meliore forma, quam T servavit) 
dceurate excerptum est; contra scholium in eodem codice ad € 404 relatum 
magis quam schol 1 a quaest, λα΄ discrepat; ad ἢ 64 autem in hoc 
quoque codice ut in T οὐ Vd scholio e quaest. i&/ excerpto initium τοῦτο 

ἐναντίον κτλ. additum est; qua in re αὖ a ratione ab ipso Porphyrio ἢ. 1. 
instituta discessit quisquis scholii auctor exstiterat, ita aliarum eiusdem 
quaestionum formam non neglexit, Breviora (velut Z 265) omitto. 

Secundas in his quaestionibus Hamburgensis (T) liber fert, si 
quidem non solum ad e 182 οὐ 404 scholia habet, quae Vaticanas quae- 
stiones aequent vel adeo superent, sed etiam partem quaestionis ιζ΄, si ab 
innumeris scribendi erroribus discesseris, magna cum fide ad B 152 ad- 

scriptam servavit. Paullo minus hac ratione E et D commendantur; nam 
non solum, id quod modo vidimus, quaestionem α΄ parum accurate reddi- 
derunt, sed etiam τε΄ ad B 315 in formam breviorem redactam exhibent ab 
ipsa quaestione illa adeo discrepantem, αὖ non dignam habuerim quam ederem; 

eliam schol. Y 245, quod alter eorum (E) habet, a quaestionis ib' verbis 

1) Tam accurate haec h. l attuli quoniam ad quaestionem α΄, codicum 
Odysseae lectionum tunc ignarus, in rebus quibusdam, cum Dindorfium secutus 
essem, erravi. Quod ad p.282,4sqq. attuli, schol. ΒΩ in cod. B (Q cum H 
congruit) ita ut edidi se habet, nisi quod scholium in duas partes diremptum 
est, priorem τὸ ἑξῆς εἶμι μὲν Ééumopoc — δι᾽ ὑμᾶς ἐπιβάτης écópevoc, alteram 

ἐπίβολος (819) δὲ ςημαίνει, ὡς qncv ὁ ΤΠορφύριος ἐπιτυχὴς καὶ ἐγκρατὴς --- νηὸς 
ἐπ᾿ ἀλλοτρίας, — Ceterum quae p.?83, 11— 13 leguntur etiam in schol. Leid, 

TI 444 (f. 3532) transierunt, v. llerm. XX, p. 395. ! 
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(p. 305, 1) mirum quantum abest. De Vd difficilius est iudicatu, quoniam 
quaestionibus quas dixi Vaticanis a D E servatis, quippe qui priorem ear- 
minis partem abiecerit, caret; quae autem ad o 297 (edit. ad p. 31, 7) 
et c 75 (p. 124, 11) brevissima habet scholia excerpta particulas quasdam 
quaestionum α΄ et ta". ιβ΄ accuratissime reddunt; v 27 (id. H) non inepte 
e ' excerptum est; ἡ 64 eodem vitio quo H (et T) laborat; € 182 re- 
censionis esse apparet et a schol. T et a quaest. k(' diversae; in schol. 
ζ 380 quaestioni τε΄ aliena addita esse videntur. Reliqua horum codicum 
excerpta (velut ε 404, ad p. 59, cf. Add.) tam pusilla sunt, ut nihil inde 
effeceris; idem de paueis quibusdam codicum M. (praeter id quod ad 
8 318 sqq. contulimus) et B scholiis dicendum est. 

Sin omissis Vaticani codicis quaestionibus eas, quae eaedem utrius- 
que carminis codicibus aut integrae aut partim certe adscriptae 
sunt, inter se conferimus — ut iam supra, p. 137 sqq., Iliadis scholiis ad 
alterius carminis scholiorum auctoritatem stabiliendum usi sumus — , quam- 

quam hie quoque Harleianus, Hamburgensis, Vindobonensis codices ceteris 
longe praestant, si quidem ille tredecim!) hi septenis?) locis aut easdem 
fere atque alterius carminis scholia aut fragmenta certe earum certis finibus 
circumseripta exhibent, reliqui autem longe id genus pauciora habent, tamen 

non solum in ipsis tribus illis, sed etiam in D E?) M (accedit locis quibusdam 
paucissimis B) codicibus tantus adest scholiorum breviorum, quae cum Iliadis 
scholiis comparata excerpta dicenda sint, numerus, ut in iudicio de codicum 
auctoritate ferendo omitti non possint. Quae qui diligenter examinaverit et 

cum uberioribus illis quaestionibus, e quibus excerpta sunt, contulerit, is, 
quamquam nimis multa saepe abiecerint, habere tamen haud raro ea con- 
cedet, quibus illis praestent, ita ut nonnumquam vel ad emendandas 
illas quam maximo sint usui. Quod, ne longus sim, exemplis allatis pro- 
bare nolo, praesertim cum facillimo negotio ex annotatione critica singulis 
locis a nobis diligenter allata peti possint. Minime autem mirum esse, 
Odysseae scholiorum codicibus cum libello Vaticano aliam atque cum ceteris 
collectionis Porphyrianae libris intercedere condicionem, facile concedet, qui 
meminerit ex eo ipso libello quam plurima in Venetum B et Leidensem 
huiusque similes Iliadis codices, vix quicquam in Venetum A et Town- 
leianum transiisse: diversa nimirum et prolusionis illius et posteriorum 
librorum indoles (cf. p. 169) diversis posterae aetatis grammaticorum in- 
geniis arridebat, 

Sed ut ad propositum revertamur, ex iis quae modo effecimus, eum 
fieri non potuisse quin in his quaestionibus edendis eclecticam quandam 

rationem sequeremur, ut modo hunc nimirum, modo illum codicem ceteris 

praeferremus, appareat, tum e codicum certe, quibus nos usi sumus, 
auctoritate sola paullo maiore aut minore argumenta non posse repeti, 

1) Vid. p. 1, 1; 10, 3; 43, 16; 48, 21; 57, 11; 60, 16sqq.; 76, 1; 76, 16; 92, 13; 
103, 17; 109, 5; 124, 19; 126, 9. 

2) T p. 10,3; 13, 8; 43, 10; 45, 4; ad p. 54, 4sqq.; p.57, 11; 103, 17. — Yd 

p. 74, 8; 103, 17; 107, 20; 109, 5; 113b 5; 124, 19; 126, 9, 
3) E etiam schol. 0 186, de quo cf. p. 74, 8, habet. 
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propter quae quaestiunculas quasdam, quae uni cuidam codici debeantur, 
ἃ Porphyrio abiudicemus elucet. 

In ipsa igitur scholiorum quorundam indole causas positas 
esse scito, eur — ut eas quaestiones, quas dubitandi signo (*) addito 
tamen in hanc editionem recepi, omittam — nonnulla, quae, cum a verbo 

πῶς vel similiter incipiant, ad quaestionum similitudinem quandam acce- 
dant, Porphyrio ita abiudieaverim, ut ne verbum quidem de iis aut in 
textu aut in annotatione afferrem. Cuius rei hoc loco quamvis breviter 
rationem reddere me debere non me fugit. 

Adsunt igitur scholia, quibus quaerendi formam extrinsecus esse ad- 
ditam, nemo negabit, qui cum aliis aut eiusdem codicis aut aliorum codicum 
scholiis de eadem re simpliciter agentibus comparaverit, Velut quod Vd 
(f. 445) ad À 158 (Ὠκεανὸς μὲν πρῶτα κτλ.) habet: ἄλλως᾽ πῶς οὐκ 
εἰςήγαγε δεύτερα καὶ τρίτα {τρία cod.»; ἢ οὕτως ἵνα μὴ ἄλλον ποταμὸν 
ἢ ῥεῦμα λέγωμεν, αὐτὸν πρῶτον τὸν Ὠκεανόν, dubitari non potest quin 
ea qua dixi ratione e scholio H (Dind.; ego non contuli) multo meliore 
orium sit: οὐκ ἐπήγαγε δεύτερα xai τρίτα, ἅπερ δεῖ κατὰ τὸ εἰωπώ- 
μενον ἐκδέξαςθαι: ἢ οὕτως" οἷον ἵνα μὴ ἄλλον ποταμὸν κτλ. Idem 
de M^ (f. 49") ὃ 387 dicendum est, quaestionem, eur Idothea de Proteo 
τὸν δέ τ᾽ ἐμόν paciv πατέρ᾽ ἔμμεναι dieat, ita ut ad Telemachi verba 
a 215 μήτηρ μέν τ᾽ ἐμέ nci τοῦ ἔμμεναι recurrat solvente, quod e 
schol. H à 214 ita transformatum esse ad p. 9, 11 sqq. iam significavi. 
Neque eum, qui M? (f. 46*) ὃ 257: ἐζήτηται δὲ ποῦ εὗρε τὸ ξίφος" 
xai λέγομεν παρὰ τῆς '€Aévnc ἔλαβε τοῦτο cum schol. EH Q T Dindorfii: 
δῆλον δὲ ὡς παρὰ τῆς Ἑλένης ἔλαβε τὸ ξίφος" ἐν ῥάκεςι γὰρ παρῆλθεν 
εἰς τὴν πόλιν comparaverit, quidnam sit rei dubitaturum esse credo, 
Eodem modo de duobus scholiis Z 321, quae p. 166 ex HP codicibus 
attulimus, de M* (f. 79^) n 15: διὰ τί τῷ "Obuccei xai οὐχὶ τοῖς Φαίαξιν 
ἐν ἀοραείᾳ καλύπτει (810); ὅτι τὸν 'Obuccéa ἔμελλε κρύπτειν ἐκ τῶν 
Φαιάκων καὶ οὐ τοὺς Φαίακας ἐξ αὐτοῦ cum schol. H (f. 402): ὅτι τῷ 
"Obuccei περιέθηκε «κότος, οὐ τοῖς Φαίαξιν, ὡς ἐν τοῖς ἑξῆς Ζηνόδοτος, 
(de quo vid. Carnuth, Ariston. p. 71) collato, de M^ (£. 131") À δ1: 
ἀπορεῖ τις καὶ λέγει᾽ πῶς πρώτη ἦλθεν fj ψυχὴ τοῦ Ἐλπήνορος; xai 
Aéfouctv ὅτι δόγμα ἦν τοῖς Ἕλληειν ὅτι ἂν (?) οὐκ ἐκαύθη ὃ νεκρὸς 
ἐετράφη καὶ ἐκλαύεθη (9), comparato scholio M* ibid. (cui alterum illud 
superne additum est): πρώτη δὲ ψυχὴ Ἐλπήνοροε] ἐπεὶ ἄταφος" 
τῶν τὰρ τοιούτων καὶ πρὸ τοῦ πιεῖν φθέγγονται αἱ ψυχαΐ, iudicandum 
est. Ad Y 36 duo scholia M* (f. 28^): Necropíónc] παρέπεται γὰρ 
τοῖς ἀγαθοῖς τῶν νέων προλαμβάνειν τοὺς λοιποὺς ταῖς ἀγαθοεργίαις 

καὶ προπετεύεςθαι τὴν φιλοτιμίαν (haec quidem etiam H f. 145, int.), 
et πρῶτος δ᾽ ὃ TTeicícrparoc διὰ τὸ ἰδεῖν τὸν Τηλέμαχον ἰςήλικα αὐτῷ 
ὄντα" εἴωθε γὰρ f] νεότης ἐπὶ νεότητι χαίρειν, in cod, D (f. 195"), ad- 
dita usitata quaerendi forma, paullulum mutata in unum coaluerunt: διὰ τί 

πρῶτος ὁ TTeicícrparoc; παροιμία écriv fj Aéfouca ἧλιξ ἥλικα τέρπει 
(hue usque etiam E*-5: ἢ παρέπεται τοῖς ἀγαθοῖς τῶν νέων κτλ. 
Contra sehol. Ν᾽ α 113 a Ludwichio, progr. III, p. 26, 2 editum (ego e 
codice transeribere neglexeram): πολὺ πρῶτος] διὰ τί ὃ Τηλέμαχος 
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πρῶτος πάντων ταύτην εἶδεν; ἐπειδὴ τὸν ἴδιον πατέρα ἐφιέμενος ἰδεῖν 
πρὸς τὴν αὔλειον θύραν ἀεὶ ἑώρα addito dubitandi signo in textum reci- 
piendum mihi fuisse video; neque enim constat, uirum schol. D (f. 180", 
c, eod, 1.; id. fere E): καλῶς (καλὸς) πρῶτος Τηλέμαχος ᾿Αθηνᾶν 
ἐφορᾷ, ὡς αὐτὸς μόνος ἀπὸ τῶν ἄλλων φρονιμώτερος, τῶν μνηςτήρων 
περὶ εὐμπόεια ἀςχολουμένων, κατὰ τὸ ἀλληγορικόν, e quaestione ex- 
cerptum an alteri scholio quaerendi forma temere addita sit. 

Alia propter verborum in codicibus traditorum condicionem dubita- 
tionibus non vacantem omisimus; velut 0 489 (T), quia post Polakii, 
p. 383, emendationem ἤδη τοὺς παρόντας elc ἐπίταςιν ἄγει, ἵνα Zn- 
TÀ ci πόθεν οὗτος οἶδεν. nihil iam habet quod ad ζήτημα pertineat; T 
ὃ 504 Prelleri (— 505 Dind.), quia neque num errori τοῦ Πορφυρίου 
illud quod Prellerus dedit debeatur neque — si modo recte se habet — 
quo referendum sit constat; accedit quod scholia, quibus interiectum est, 
quam corruptissime sunt tradita. Haec enim in codice (p. 59) legimus: 

αἶτμα τὸ κῦμα λίαν ἀίεςειν τὸ δὲ Ποςειδάων μεγάλ᾽ ἔκλυεν αὐδή- 
ca vTOc (b e corr? οὐκέτι μάλ᾽ ἔκλυεν, ἀλλὰ μεγάλα αὐδήςαντος, μεγα- 
lopnuovrcavroc ἔκλυεν. τίς οὖν ὁ ὑπερήφανος λόγος .... .. .. 
(vac. spat.» ἀέκητι θεῶν φυγεῖν μέτα λαῖτμα θαλάεςεης ἀπαυτοῦ 
δέ τι ἐςχατίςας ὅ (an ij?» ἐςτι μέρος αὐτῆς κατέβαλεν corr. e κατ- 

ἔλαβεν eic θάλαεςαν. τοῦ mopqup (sic: — τουδὲ Ποςειδῶνος 
μεγάλ᾽ ἔκλυεν αὐδήςαντος οὐκέτι μεζάλα ἔκλυεν αὐδήςαντος 
ἀλλὰ μεγάλα ἔκλυεν αὐδήςαντος τουτέςτιν ὑπερηφάνως ἀλέγοντος κτλ. 
(sequuntur — taedet enim plura transcribere — pauca quaedam de v. B 85). 
Si enim ommino aliquid mopqupovu illi tribuendum est (aliis enim locis 
codicis T librarius usitata ratione scribere solet), suo loco (velut ὃ 535, 
p. 48, 4) motum casu aliquo cum fragmentorum congerie illa coaluisse 

videtur. Neque Polakii, Obs. p. 80, scholii H pu 197 (ego conferre 
neglexi) corruptissimi emendatione: καὶ μὴν oi ἑταῖροι οὐδὲν πρότερον 
ἤκουον ̓  εημαίνει δὲ οὖν ἔξω τοῦ δύναςθαι ἀκούειν ἐγενόμεθα, quamvis 
acute excogitata sit, ita confisus sum, ut inter Porphyriana recipere 

auderem. 
Eodem perlinet quod schol. E 0 52 (f. 79"): διὰ τί ἱετὸν εἰρεείᾳ 

χρώμενοι κτλ. omisi; recenti enim manui debetur (Vd mon habet); 
neque, et similem quidem ob causam, a me impetravi, ut quae Lud- 

wichius, pr. I, p. 22, 4—16, e codice Vaticano gr. 1321 edidit Por- 
phyrio tribuerem. Duo enim scholia ab huius codicis librario, qui saeculo 
quinto decim o operi intentus fuit, ita, ut alterum alterius verbis re- 
spondeat, conflata esse existimo. In scholiis enim M* haec tantum leguntur 

(ad v. 26): πῶς ὃ Ζεὺς ἐκκληςίαν εὐυναγαγὼν θεῶν οὔτε παραδόξων 
οὔτε xpncíuuv τινῶν μνημονεύει, ἀλλὰ τοῦ Αἰγίεθου; Quibus cum in 
eo codice nihil addatur, statuendum esse dixeris, librarium aut dubita- 
lionem de lovis oratione maiestati divinae parum convenienti sibi ipsi 
Ooboriam non dissimulasse !) &ut, cum e codice, unde scholia transcriberet, 

1) Cf. schol. T N 299. Simile est quod is qui ad 1 473 codici P scholium ap- 
pinxit grammaticam sibi quaestionem proposuit: πότερον τὸ ἀπῆν αὐτὸς μόνος 
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quaestionem suo codiei intulisset, solutionem omisisse, id quod eidem ad 

0 571 (v. ad p. 79, 1) aecidisse apparet. Ecce autem is, qui Vatieani co- 
dieis scholia seripsit, iisdem fere verbis (pro ἀλλὰ τοῦ Αἰγίεθου habet 
ἀλλ᾽ ἀπαιείου φθορᾶς) in fine non solum τί γὰρ μέγα, εἰ φθορεὺς ἀλλο- 
τρίας γυναικὸς τῆς ἐπαξίας ἔτυχε τιμωρίας; sed etiam ἢ ὅτι ὃ Ὅμηρος 
οὐκ ἐκ καταςκευῆς τὰς ἀρχὰς τῶν λόγων πορίζεται, τοῖς δὲ προειρη- 
μένοις ἢ προγεγενημένοις ἑπόμενος τὰ ἀκόλουθα εὑρίςκει κτλ. addidit, 
id quod exemplis e Λιταῖς πρὸς ᾿Αχιλλέα petitis non inscite probatur. 
Quae priori scholii parti, quam etiam M? habet, minime respondere facile 
intellegitur; quid enim, quaeso, ea quae de exordiis orationum qua- 
rundam Homericarum rectissime afferuntur huc pertinent, ubi non exor- 

dium orationis divinae sed oratio ipsa erat defendenda? Optime contra 
Eustathius (p.1388, 52sqq.) de Minervae (v. 45sqq.) verborum 
initio: ὅτι ἔθος τῷ ποιητῇ πολλαχοῦ ἐκ τῶν παρὰ πόδας ἀφορμῶν 
ἁπλούετερον λαμβάνειν προοίμια.... ., καθάπερ καὶ ἐνταῦθα, τοῦ Διὸς 
μνηςθέντος τῶν κατὰ τὸν Αἴγιςθον, αὐτόθεν πορίζεται προοίμιον fj... 
εν ᾿Αθήνη, λέτουςα ὡς ἐκεῖνος μὲν ἐοικότι κεῖται ὀλέθρῳ κτλ... .. καὶ 
καλοῦειν οἱ τεχνικοὶ καὶ τὸ τοιοῦτον ἀπὸ καιροῦ προοίμιον, ita ut 
non oscitanter, sed rectissimam rationem secutus is qui scholia M* scripsit 

particulam quandam eorum quae nune e Vaticano innotuerunt ad v. 46 

reitulerit (v. Ludwich ad p. 22, 8). Alterius contra codicis librarius, cui 
seholium bonae notae praesto fuisse!) negari nequit, verba suo loco mota, 

interieetis ἢ ὅτι, parum circumspecte cum ἀπορίᾳ illa contaminavit. 
Etiam iudicium de scholiis α 185. 86 ferendum e verborum in codi- 

cibus traditorum condicione recte aestimanda pendet, Quibus e scholiis 
cum ego id quod H ED M? ad v. 185 exhibent propter TTopqupíou ultimis 

eius verbis in margine exteriore cod. E adscriptum receperim (p. 7, 35), 
Ludwichius, progr. IV, p. 11, 9 sqq., notationem illam ad schol. v. 186 
(2 p. 36, 10 sqq. D.) referendam esse contendit, quoniam auctorum nomina 
a librariis horum codicum ad initium, non ad exitum scholiorum adscribi 
solerent. At ipse Ludwichius Πορφυρίου quod scholio E a 69 subicitur 
ad hune ipsum locum neque ut ego ad α 7O rettulit (cf. spr. ad p. 6, 15); 
neque multum discrepat, quod in schol. A T 108 explicationi cuidam ibi 

ἢ cóv τοῖς ἑταίροις: Etiam id conferendum est, quod scholio H (f. 197) Ὑ 435: 
οἷείν τε xpucóv] ἤτοι τοῖς προειρημένοις, ἄκμονι, ς«φύρᾳ, πυράγρᾳ' ἢ καὶ οἷς 

τὸν xpucóv εἰργάζετο, eadem manus quaestionem adiecit: τίνα δ᾽ ἂν εἴη ταῦτα; 
statimque δηλονότι οἷς ἐχίύνευεν addidit, 

1) De eadem figura rhetorica ad ipsos locos in scholio Vaticano ad a 26 (28) 
e libro | allatos in scholis Townl. agitur: v. 225: . . . . ὃν fjv ckeyápevoc 
λόγον ἀφῆκε καὶ ἀπὸ τοῦ καιροῦ ἔλαβε τὸ προοίμιον, v, 434: καὶ οὗτος ἀπὸ 

τοῦ καιροῦ τὸ προοίμιον δέχεται κτλ,, cf. ad v. 625: ἴομεν ὅμοιόν ἐςτι τῷ 

εἰ μὲν δὴ vócrov τε μετὰ φρεείν (v. 434). Nonnulla ex his etiam schol. B 

habent; praeterea conferendum schol. H (f. 8") B 40: ἀπὸ τοῦ καιροῦ πεποίηται 
τὴν ἀρχὴν (om.», ὡς "Obucceóc ἐν τῇ T (155) koi Διομήδης ἐν τῇ Ξ (110). 
Unde haec, quibus non dubito quin alia addi possint, fluxerint ignoro (an e 
Zenodori περὶ Ὁμηρικῆς cuvn8eíac? cf. p. 198); ad Porphyrium certe non 

pertinent, 
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allatae in fine subicitur: οὕτως 'ApicroréAnc. Sed ut largiar, librarios 

hae in re eam quam Ludwichius attulit consuetudinem sequi solere neque 

scholium a nobis receptum quiequam quo ut Porphyrianum com mendetur 

habere, alterum illud ita comparatum est, ut in tanto Porphyrianorum 
utriusque carminis scholiorum numero in nullum inciderim, quod ad eius 
similitudinem accedat. Itaque a sententia mea non discessi. 

Futtilissimas denique quaestiuneulas quasdam, quas, licet externae 

raliones non accesserint, propter ipsam verborum miseram condicionem 

omittendas esse existimavi, non dignas esse iudico quae vel hoe loco 

quamvis breviter enumerentur. Qua de re hoc teneas velim, quaecumque 
non sine ommi veri specie e meliore fonte pudendum in modum decurtata 
esse videri possint, addito asterisco in textum esse recepta. 

Atque haec quidem de quaestionibus per Odysseae codices traditis; 
quibus quae ex Eustathii commentariis paucis quibusdam locis in textu, 
saepissime autem in annotatione addidimus ita comparata sunt, ut codice 

eum usum esse appareat, qui Porphyriana certe scholia varii ambitus 
eodem fere modo disposita exhibueri, quo post eius tempora e codicibus 
ili simillimis iis, quibus nos usi sumus, illata sunt. Certiora de eo nos 
proferre non posse — id quod in lliadis quaestionibus nobis contigit 
(Prol. p. 461) — non mirabitur, qui meminerit ne eorum quidem qui 
nobis servati sint codicum certas quasdam stirpes horum scholiorum posse 
constitui (cf. p. 201). 

Similimo autem atque Eustathium Odysseae codice aequalem eius 
Gregorium Corinthium usum esse e scriptis eius rhetoricis facile per- 
Spicitur. Cuius codicis quaenam indoles fuerit, uno certe loco clarissime ap- 

paret, In commentario enim ad Hermogenis περὶ μεθόδου δεινότητος cap. 14 
(Rhet. Gr. ed. Walz VII, 2, p. 1245), allatis versibus x 188—193, quaestioni 
Porphyrii (εἰδέναι δὲ δεῖ ὡς ὁ Τορφύριος ἀπορεῖ περὶ τούτων κτλ.), 
quae cum ea forma, quam codd. H Τὰ habent, congruit, subiungit: ὃ 
δὲ ζόφος εημαίνει τὴν δύειν, fj δὲ ἠὼς εημαίνει τὴν ἀνατολήν, τὸ δὲ 
οὐδ᾽ ὅπη ἠέλιος eic? ὑπὸ ταῖαν καὶ τὸ οὐδ᾽ ὅπη ἀννεῖται, 

ἤγουν ἀνατέλλει, ἢ ἑρμηνεύεται εἷει τοῦ ζόφου καὶ τῆς ἠοῦς, ἢ τὸ 
μὲν τὴν ἀρχὴν εημαίνει τῆς δύεεως κτλ., quorum partem certe etiam 
Eustathius, p. 1654, 1 sqq. exscripsit.!) Quae non est cur ad Porphyrium 
referantur. 

1) De versu α 23 Gregorius l. c. p. 1189 eadem fere attulit, quae in cod. H 
(f. 2*, txt, ut videtur) legimus; Eustathius, p. 1386, 1 sqq. plura servavit. 
Etiam de Iliadis loco A 138 Gregorio 1, c. p. 1231 quaestio Porphyriana eadem 
fere forma qua nobis praesto erat. 
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Addenda. 

α 

1,15qq. Cf. Epilegomena p. 175 sq. -- De 
"scho d nobis neglecto ibid. p. 158,2. 
— 14. Cf Longin. περὶ Ow. 8, 1: ἡ 
ποιὰ τῶν cynuáruv πλάεις, [Plut.] 
V. Hom. 39: κατά τινα ποιὰν πλά- 
civ: ςχηματίζεται. 

— ann. crit. l. 1 8α4.- Cf. etiam Polak, 
Obs. p. 51. : 

8,4sqq. Cf. oy p. 135. 
— not, Leg.: ὁ T2 (p. 15), cf. 1, c, p. 152, 1. 
4, 11 uo Ibid. p. 176. 
5, 9. Etiam Chrysippus in libro II 

περὶ εἱμαρμένης secundum Diogenia- 
num (Epieureum, ut Gerckeo, An- 
nal. phil. suppl. XIV, p. 70, videtur) 
ap. Euseb. P. E, VI, 8 hoc ipso versu 
et v. a 32 sqq. usus est βουλόμενος 
ευντετᾶν τὸ καὶ παρ᾽ ἡμᾶς πολλὰ 
γίνεσθαι. An Chrysippo quoque de 
h. l. agens Porphyrius usus est? Cf. 
Vit. Hom. 120 et Epil. p. 194. 

6, post 1. 5. De schol. v. 26 (28) v, ibid. 
p. 205 βα. 

7,3. Edit. ad p. 85, 12, 
— 4sqq. et 25. Cf. T oe 143 et p. 150,3. 
— post 1. 32, De schol. v. 113 v. ibid. 

p. 204. ] 
— l. 35. 1) in margine positum exile 

debebat esse (v. Praef. p. VIII). 
— post 1, 37. De schol, v. 186 v. Epil. 

p. 206. 
— ann. crit. Ad 1. 36. add.: καὶ ἑτέρους 

: (om. τοὺς) E; ad |. 37 ante ἀναφο- 
ρικὴ excidit ἀντιυνυμία. 

8, 9. 10, Epil. p. 198 sq. 
— &nn, crit. 1, 1, Corr.: cf. Polak, p. 29. 

— Add.: cf. Lud wich, pr. IV, p. 17, 
28 sqq. 

— ibid. 1, 4. ὁ πατὴρ Polak iam ad- 
didit (Obs, p. 61). ; 

9, 6, 8. Post οὐ γάρ τις δι᾽ ἑαυτοῦ et 
ne τὸν πατέρα αὑτοῦ omisi — 

. 6 etiam M περὶ τοῦ κτλ, habet. 
— 11, Add.: cf. Lud wich, pr, IV, 

p. 9, 1 8qq. 
10, 16 sqq. Cf. id. pr. V, p. 4, 2 sqq. 

10, 25 sqq. et schol, excerpta. Cf. id. 
ibid. p. 9, 15 $qq. . 

12, 8 sqq. et excerpta. Cf. ibid. p. 11, 
18 $qq.; 14, 24 &qq. 

13, 8 Aa Cf. ibid. p. 12, 20 &qq. : 
— aun. crit. 1, 18. In cod, T est τούτου. 
— jb. 1. 27 T ἐξῶν et, ut videtur, αὐχῶν. 
14, 13 sqq. Cf. Lud wich, io . V, p. 13, 

23 sqq. — De D cod. v. Epil, p. 150, 4. 
— ann. crit, l. 15. φηςὶν habet 4. — 

1. 24. dox m δ᾽, H ot δ᾽. 
15,4 sqq. Cf. Epil. p. 175 sq. 
— 18. Ἴδοτε: ἀγωνιτάςαντα (ita codd,), 
— ann. ὙΠ l4. Vid, etiam Lud wich, 

rogr. V, p. 20, 6 &qq. 
i hc Mun 22, Add.: 100 om. H, 
18, 29 sqq. C£. Epil. p. 187 sq. 
19, 5. αὐτὴ Polakii recipere debebam. 
21, 11 sqq. Cf. Epil. p. 176, 
— ann. erit. 1. 4, Corr.: xat fupuvu- 
cácnc κτλ. H. . 

23, ann, crit. l. 15. Cf. Epil. p. 147, 1. 

8 
24, not. ad 1. 25 sqq. De D et E codd, 

vid. etiam Epil. p. 150, 2, 
25,20. De Aristarchi sententia cf. Lehrs, 

Ar. p. 174, e£ Carnuth, Ariston. περὶ 
cny. Ὀδ. d 95. 96. 

26, 7. De Heraclide vid, etiam Epil. 
p. 180. 87. 

80, 17 sqq. Vid. ibid, p. 201 sqq. 

Y 
32, ann, crit, l. 4 sqq. Adde: cf. Polak, 

bs, : 64, 
— ibid. l. 12. Corr.: ἀνα τραφείς codd. 
34, not, ad l. 8, 14 sqq. In schol. T e 

schol. H (v. ann. crit. ad p. 34, 7) διηλ- 
λάξαμεν corrigere debui. 

35,16, 19. Vid. Epil. p. 202. 3 et p. 193. 
37, 1sqq. Cf, Carnuth, Ariston. περὶ 

cnp. 'O5. p. 33; Lud wich, Η, Txtkr. 
l, p. 357, 16 &qq. 

— 1iisqq. Vid. Tya. p. 194 sqq. 
38, not. ad l. 1sqq. Cf. Epil. p. 195, 3. 
— ποῦ, ad l.6 sqq. Cf. ibid. p. 163, 1. 

14* 
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38 not.ad l.9sqq. Corr.: E (Ρ.38,135864.), 
deleto ad. 

* 89, 17, Vid, Epil, p. 188, 1 et 189, 1. 

ὃ 
40, not. ad 1. 15 sqq. Cf. Epil. p. 192, 4 

et (de Glaucone) p. 175, 1, — De schol. 
a 985 v. etiam Lud wich, progr. V, 
p. 22, 28 sqq. Ξ ; 

42, not. ad 1, 16 sqq. Cf, etiam Epil, 
p. 110. 

44, 2. 3. Vid, ibid. p. 190. 
46; 4. 16. Ibid. p. 197, 1. 
— 19. Cf, Epil. p. 202 et Praef, p. VII, 2. 
48, 3. Epil, p. 205. 
— 39 Ibid, p. 138. 163. 

€ 

51, ann. crit, 1, 4, Vid. Epil. p. 145 sqq. 
— not. ad 1, 3 sqq. εχέτλιοί écre cor- 

rigere debebam; quod dedi H T habent. 
52, 1 sqq. Cf. Epil, p. 167. 68. 
53, 17 sqq. Ibid. p. 202. 
— 91sqq. lbid, p. 197, 1. 
— not. ad l. 1. Carnuth, Ariston. mepi 

cnu. "Ob. p. 122, schol v 332 propter 
Apollonii locum v, ἐπήτῃ ex Ari- 
starcho derivavit. 

54, not. ad l. 4sqq. Polak, cur. sec. 
p. 206. 294. 528 sq., non solum de 
schol. M 103, sed etiam de Odysseae 
de v. eícaro scholiis egit. . 

— ibid, Schol. Vd (f. 39) non solum 
PEERS: sed etiam ἐπορεύθην ἀπὸ 
τοῦ εἴω habet, qua de re S. Mekler 
me certiorem fecit. 

56, 1sqq. Vid, Epil. p. 181. 
— 13 5sqq. Ibid. p. 184 sq. 
58, 8 sqq. τοῖα, p. 185. — De Chamae- 

leonte ib. p. 187. 
59, 8. κέκληκε, quod per errorem lit- 
o inclinatis expressi, est in co- 
ice. 

— not, ad 1, 10 sqq. Schol, T M* habent 
etiam P (f. 475) et, id quod Mekler me- 
cum communicavit, Vd (f, δ). 

ü 
60, 5 sqq. Cf. Epil. p. 197, 1. 
— 16 sqq. Ibid, p. 181, 2. 
— not. ad 1. 16sqq. Cum ἐλαττιύςει cf. 

etiam P orph, B 478 sqq., p. 46,25sqq.; 
ΑἹ, 16. 

61, De Megaclide cf, etiam Epil, 
p. 180. 87, 93, 

63, 4, Cf. Epil. 196, 3. 

n 
65, 11 sqq. Vid. Epil.. p. 202, 
66, ann. erit, ], 3. Secundum Meklerum 

Addenda 

in cod. Vd μηλοφάτου e μυλιφάτου 
correctum est. 

66, not. ad 1, 13. Add. Xen. Hell, I, 
1, 98. 

67, 10. p p. 196, 
— not. adl 1sqq. Carnuth, Ariston. 

p. 73, schol. P Aristonico tribuit. 
68, 7 sqq. Cf. Epil. p. 197, quibus ad- 
dendum, etiam Ludwichium, Ar. 
Hom. Txtkr. I, p. 567, ἀθέτηειν Ari- 
starcho tribuere, Cobeto Aristo- 
phani vindicanti recte oblocutum. 

— 34 - Vid. Epil. p. 183 sq. 
69, 16. In textum ἀλλ᾽ οὐ τοῦ τέλους 

recipiendum fuisse, Epil. p. 183, 2 ex- 
posui, ᾿ - 

— 17. Cf. ibid, p. 176. 
71, 7. Corr.: ταῦτά gna (cod. ταῦτα 
qnc habet). 

0 
72, 19 sqq. Vid, Epil. p. 186, 3, 191. 
74, 20 sqq. Ibid. p. 191. 196, 3. 
80, ann. crit, l. 16—19. Cf. Epil. p. 148. 

ι 

81, 1 sqq. Vid, Epil. p. 193 sq. — Propter 
notam versibus 5—9 in cod, Q appie- 
tam (cf. Herm, XXII, p. 365) Lud- 
wich, Ar. Hom. Txtkr. I, p. 572, v. 
7—10ab Aristarcho damnafos fuisse 
existimat, 

82, 2, Procl. ad Plat. Remp., p. 385: 
αὐτὸς ὁ Ἑλλήνων coquraroc οὐχ 
ἡδονὴν ἀξιοῖ κρατεῖν ἐν ταῖς ὀρθαῖς 
πολιτείαις ἀλλ᾽ εὐφροςεύνην, cf. 
Praef, p. VI et Prol, Il. p. 410. 

— 14$qq. Cf. Epil. p. 148, ubi verba ἢ 
διὰ τὸ εἶναι --- κουροτρόφος (l. 4. δ) 
uncis fuisse includenda monui. 

— not. ad l, 1 sqq. Vid, Epil. p. 189, 2. 
86, 14 sqq. Ibid. p. 178. 185 sq. 
87, 11 8βαᾳ. Ibid. p. 186. 
— 34 8ηα. lbid. p. 186, 3. 
— not. ad l. 1 sqq. Corr.: Eth. Nic. X, 

10, p. 1180 a 29, 
— not. ad 1. 26 sqq. Adde: Lehrs, Ar. 

p. 146, Vid. Boi 
88, 9 sqq. Vid. Epil. p. 186. 
— 21. Te. schol i (f. 575) 1 508: ἐκ 

τούτου νοητέον ὅτι δειςιδαίμονες οἱ 
(0, ut videtur; H οὐ» Κύκλωπες, ὅτι 
ὑπήκουον βουλήμαει θεῶν καὶ οὐκ ἀπέ- 
κτεινον τοὺς προλέγοντας αὐτοῖς τινα 
παρὰ θεῶν écóueva. 

— not. ad 1. 24 sqq. Cf. Epil, p. 197, 1. 
89, 20 sqq. Vid. ibid. p. 206. 
90, 17 sqq. 91, 1 &qq. Ibid, p. 177. 
94, ann, crit. 1, 8, 9. Ibid, p. 148. 
— mot. ad 1, 9. Porphyrius Aristar- 
chum sequitur; v. Lehrs, p. 100. 

95, 2. Uf, Epil, p. 178. . 
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96, 11 Vid, Epil. p. 193. 
— not. ad l. 15sqq. Scholii Vd collatio- 
nem Ludwichii beo comitati, 

98, not, ad 1. 6 sqq. Cf. Epil. p. 207. 
100, 5 sqq. Vid, ibid. p. 177. — Cete- 
rum omittere non debebam, cum ea 
quae ad l. 10 contuli Stoicae essent 
originis (cf. etiam R. Weber, Stud. 
Lips. XI, p. 145), videndum esse an 
ea quoque quae in textum recepi 
iisdem vindicanda essent. Cf. tamen 
Epil, p. 194. 

100, 14 sqq. Ibid. E 
102, post 1, 3. De 

Praef, p. VII, 1. 

à 
104, 2sqq. Excerptum hinc videtur esse 

schol. (T [ 124 (c. l εἶδος ἀρίετην) : 
ἀντὶ τοῦ ἁπλοῦ" qnc τοῦν TTpiá- 
μοιο θυγατρῶν εἶδος ἀρίετην 
Καςάνδρην, ubi additum est: εἰ μὴ 
τὴν μὲν παρθένων, τὴν δὲ ταμηθειςῶν 
ἀρίετην φηεὶν εἶναι. --- Alterum utrum 
Aristarcho deberi videtur (οἵ, schol. 
AN 365). 

105, not. ad 1. 1, 2. Ad verba Aristo- 
nicus refert add.: ad ^ 692. 

107, 15 & di Vid, Epil. p. 193. 
— not, ad .24sqq. Cf. Stobaei Wachs- 
muthiani etiam p. 423, 25 sqq. 

108, 3 sqq. Vid. Praef, p. VI. 

177. 
schol. v, 510 vid. 

Hu 
110, 4 8qq. Cf. Epil, p. 197, 1. 
— 19. Carnuth, Ariston. περὶ cung. 

'Ob. p. 114, coni. ckvAax (ov. 
— not, ad 1. 35 sqq. Nimis h. l, brevi- 

tati studui. Abre debebam, non 
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solum prioris difficultatis (qui fieri 
potuerit, ut Ulixes servaretur) solu- 
tionem, sed etiam alteram difficul- 
tatem (cur non bis, sed ter Charybdis 
aquam evomere et haurire dicatur), 
cuius solutiones servatae essent, inter- - 
cidisse. Cf. ad Hs 111, 2. 

111, not. ad 1l. 1. Ádde, Callistratum 
v. 105 pro rid habuisse (vid. Lud- 
wich, Ar. Hom. Txtkr. I, p. 596). 

— "sqq. Vid, Epil. p. 180 sq. — Cete- 
rum &choliorum de ἢ. 1. Yd collationem 
Mekleri debeo comitati. 

112, post 1. 12. De schol. v. 197 v, Epil. 
p. 205. 

113, 17, 114, 1. Ibid, p. 184, 1. 

ν 

115,9 sqq. Vid. Epil, p. 180. 
118,9 sqq. Ibid. p. 188. 
119, 6 Ibid, p. 197. 

E—uw 
120, 7. Cf. Aristarch. in schol, A Y 84 

(Lehrs, p. 115). 
123, 17 uu Vid. m p. 119, 
126,1. 2. Nauck (Trag. Gr, fr.?, p. 927) 
Heimsoethium et Lobeckium secutus 
versus ita correxit: ἥλιος, | ὅτου δι᾽ 
αὐγῆς πάντα βλαςτάνει βροτοῖς | φθίνει 
τε. Αὐ Porphyrius certe vel auctor 80- 
lutionis verba βλαςτάνειν .et φθίνειν 
sensu transitivo ἢ, l. legit (v. not. 
ad p. 125, 18) 

— $4sqq. Vid. Epil. p. 182, 
127. In nota huius paginae ultima corr. 
14 sqq. (pro 20 sqq.). — Cf. Epil. p. 148 
cum Add. 

129, 7. Epil. p. 200. 
— 13 4 Ibid. 
132, 1. De Dorotheo cf. ibid. p. 173, 

Epilegomena. 

131, De scholiis B 319 vid. etiam p. 201. 2. 
139, 2. De Gregorii Corinthii co- 

dice cf. p. 207. 
148. Ad Senacheribi scholia quod at- 

tinet, de 1491 v. ann. crit. ad p. 94, 8. 
9; κ 190 e schol. p. 461, 1—5 et 8—10 
Dind. contaminatum est. Ad μ 61 ario- 
lationes, non prorsus tamen indignas 
que cum Eustathio conferantur, de 
Symplegadibus, columbis, Homero Ae- 

tio matre Dmasagora orto con- 
gessit; ad E 214 de proverbio ἀπὸ xa- 
Aáunc ὁ ἀμητός egit, simul in τοὺς 
πράκτορας, oi καλαμῶνται ἡμᾶς, in- 
vectus; Φ 144 iis quae p. 127, 14 edi- 
dimus praemisit: ó cq1 O6vocxóoc 
ἔςκε] μάντις ὁ διὰ τῶν αἱμάτων θυο- 
μένων «κοπῶν τὰ μέλλοντα. ἔγκειται 
δὲ παρὰ τὸ κόειν, ὅ écri cuviévat. 

152, 1. De schol. a 186 vid, p. 306, 7. 
165. Ad ea, quae de scholiis a P ser- 

vatis, ab H contra omissis attuli, ad- 
dendum, mihi non constare, schol, € 
404 (ad p. 59, 10) utrum P solus (v. 
Add. ad eum loc.) an etiam H habeat. 

166 im, Corr.: cf. Ludwichii progr. I, 
p.4, et V, p. 3, 

168. Quod in difficultate certe de 
€ 182 mota Stoicorum doctrinam ap- 
parere dixi, non ita esse accipiendum, 
quasi in iis quae de v. ἐπητής cet. 
notione leguntur (p. 55, 1 "66. eam 
adesse negem, vel ea quae ad p. 53, 5 
attuli docent, Ipsa certe solutio 
nullum eius doctrinae vestigium prodit, 

171. Schol, B 145 etiam in codd. Harl, 
5693 et Laur. LVII, 32 (in utroque 
omisso Porphyrii nomine) legitur, 
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111, ad not. 2 addendum, cum particula 
δὲ tertio loco a me constituta confe- 
rendum esse, in ipsius Porphyrii quae- 
stione v 119 (p. 116, 17) legi: πρὸ 
εὖ γνῶναι οὖν εὐκαταφρόνητον εἶναι 
νομίζοντες. 

Indices, 

172. ln verbis e ζητ. α΄ allatis excidit 
τούτων ante Fre τὸς λέξεις 

1716, De parte quadam scholiorum « 5sq«q. 
ch. etm Add. ad p. 5,9. 

185,2, Cf. etiam p. 518. 19, 
191 De ἡ 225 cf, Add. ad p. 68, 1 sqq.- 

Indices. 

L 

Indicantur ei scriptores a Porphyrio allati et res graviores, 

de quibus vel apud eum vel in Epilegomenis agitur. 

(Ea, quae in Quaestionum lliacarum Indice iam attulimus, uncis inclusimus. — 
Asterisco ea scholia significavimus, 

A 
Aea nomen fontis 104, 8. 
de Aeolo ventorum moderatore 96,6 sqq. 
ἀὴρ τὸ ὁμιχλῶδες xal ἀόρατον 114, zi. 
Aeschylus 62,7. 
ἄταεθαι quid significet 29, 11, 
nügros non colere δίκαιον ἔργον 87, G, 

118. 
ἀκτὴ quid sit 66, 4. 
Alastor 107, L 
ἀλιτρός 52,118qq. 53, 12; 17. 
ἀνέςετραπται ἡ περίοδος 23, 13. 24, 23, 
ἀντεςτραμμένως 40, 12. 
Antipater 'l'arsensis 38, L. 195, 
Antisthenes 1, 1; 10. 69, 17. 87, 3: 95, 

2, 115 sqq. ] 
de Antisthenis solutionibus Homericis 

cum Aristotelicis coniunctis 179, 2, 186, 
89, 20. 

ἄφρονες, ἀφροεύνη sim. 4, 18. 6,3, 
91, 8. 101, 8. 

ἀπαίδευτος 106,6. 52, 13. 
Apion 37, 13. 196, f. 
Apollodorus 76, 7. 
Archilochus 134, 4, 
co iul 31, 10.) 
rgus v. Cünl&. 

Aristarchus (25,20). 63,3. 129, 12. 
133,4, 186,3. 197. 200. 

Aristonicus 197. 
Aristophanes Byzantius 58, 8, 185, 

196, 2. 200. 
Aristoteles 50, 10. 57, 1, 58, 9. 61, 1. 

69,94. 79,18. 84,13. 95,3. lil, T, 
113, 12, 121, L4, 123, 19, *124, 1, 126,23. 

Aristotelis ᾿Απορήματα — 'Ounptká 
119 sqq. 

i is de Solis bubus libellus 
181 sq. . 

Aristotelis ζωιϊικά 181, 2, 
*ÜA ckAn tóc unde dictus 6, 17). 
ἀθέμιςτος 86, 14 sqq. 87, 12 sqq. 185. 
ἀθετεῖ lyticorum aliquis vel. l'orphy- 

rius 108, 9. 

quorum de origine parum constat.) 

de athetesibus a lytieis impugnatis 
196 8qq. 

Atticorum usus (31, 25). 66,12. 130, 
à, 127, 11. 132, 13; là 

αὐδήεις cet. 56, 12 eqq. 
αὐλήεεςα 57, 4 sqq. 184, 
αὐτάρκεια 82, 2, 178. 191, 
αὐτουρτεῖν 19, 21, 

B 
βαειλεῖς — buvácrai 120, 8. 
βέλη πικρὰ, meukebavá cet, 14, 6 sqq. 
boves agris colendis adhibitos 

necare nefas 112, 4, 
boves Solis 111, 7sqq. 181. 
βουγάιος quid signilicet 121, 19. 
βροτὸς αὐδήεςεα 
— οὐδήεςεα 101, 5 saa. 184. 

C 
de cane Ulixem agnoscente 123, 13 sqq. 

119. 
Chamaeleon Peripateticus 58, 10. 181. 
Charybdis 110, 25 sqq. 
Chrysippus Add, ad p. 5, 9. 195, à. 
codicis Vatican. 305 quaestiones in 

Odysseae codicibus servatae 137. 38, 
143, 201 sqq. 

codicum lliadis scholia Porphyriana 
in Odysseae codicibus occurrentia 137. 

ide: ̂  dis HarL | 3 codex lliadis 5693 156, 1. 
— το Leid. Voss, &4 V. 
codicum Odysseae scholiorum in Por- 

hyrianis auctoritas 137 sqq. 201 sqq. 
— — Ambros. B ]IL 140. 154. 
- — Ambros E liL 140, 144 sqq. 150, 

201 8qq. 
— — Ambros. Q IL 110, 5. 156 sqq. 
— — Hamburgensis ILL 140. 140 sqq. 
201 8qq. 

—- -- i das 5674 [Π. 1403qq. 
156 sqq. 201 eqq. 
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32 

156. 
— — Marcianus 613 Il. 140. 153. 157, 

166, 201 8qq. : 
— — Marcian. cl. IX, 4 167, 
-- — Palatinus 45 IV. 163 sqq? 
— — Parisinus 29403 IIL 139, 148 sqq. 
201 sqq. 

-- - Puts 2894 1067, L 201, 1. 
— — Vatican. 1320 140, 5. 155, 
— — Vatican. 1321 205. 6, 
— — Vindobon. 5&6 lIlL 167, 
— — NXindobon 133 ΠΠ. 140, 1448qq. 

201 8qq. 
codicum in scholiis Odysseae Porphy- 

rianis edendis delectus explicatur 

155 sqq. , " 
econtrariis non acquiruntur contraria 

69, 10 sqq. 
(Corpus solutionum Alexandri- 
num 173). 

— solutionum Homericarum Peri- 
pateticum 179 sqq. 

— Stoicum philosophorum placita cum. 
B Homero conferens 195, 
rates grammaticus (25, 24.) 72, 5, 84, 
5. 107, 3. 111,2 Pt 

Creta ἑκατόμπολις 126, 16, 
Cyclops v. Polyphemus. 
de Cyclopum moribus 86,14 sqq. 87, 

31 844. 88, 11 sqq. 88, 19 sqq. 89, 17 8q0q. 
185 "d , 

— — naütura 85,4 8qq. 

D 
daemones longum temporis spatium 

viventes dii ab Homero vocantur 99, 1. 
— materias quasdam timent 99, 3. 
àd deos adscensus (ἄνοδος) 69, 10, 
dii omnes omnium rerum potentes 55, 2, 
— poetarum non philoso bi 15, 16. 
— quomodo cum hominibus "loquantur 

codex Odysseae Laurent, LVII, 
HH. 156 

58, 4, , . 
de dis sententiae pravae antiquitus tra- 
5 ditae Τὸ, δ, 180. 
icaearchus 18, 29. 19, 10. 181. 88, 

Diocles Peripateticus 180, 2, 
Dionysii ἄπορα 173. 
Dionysii Λιθικά 99, 4. 
de ISETTTTSEGT] qui fertur περὶ τῶν 
M pe νόμων libello 188 sqq. 

th Ascalonita 132, 1, 133, 2. 
113, 

E 
ἠἡεροειδής, ἠεροφοῖτις, ἠερόφωνος 115,1. 

ος καὶ punpov 19, 10; 18, 
— παλαιόν 22, 1, 70, 20, 71, 10. 187sq. 
190, ἃ, Cf. ευνήθετα. 

ἐλάττω εἰς 61, 3: 6; 13, 
v. ἠ ὦ ς notiones variae 24, 25 sqq. *32, 3. 

81,1 
Epaphroditus ad 104, 15 sqq. 
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ἐπητῆς quid significet 53, 1 sqq. 
Ephorus 63, &. 
Epicurei 8I, 8. 
ἐπίταεις 61, 3; 17. 
ἐπιωταί quid sint 59, 4, 
Eudoxus 104, 9. 
εὐφροεύνη quid sit 81, 5, 82, 2, 
Euripidis (nomen omissum est) versus 

33,8. ἃ . 
200. 207. 

F 
fatum quatenus vitari possit 5, 10; 
22 8qq. 

Favorinus 173, 4. 
fluvii cur διιπετεῖς dicantur 46, 19 sqq. 

G 
γεγωνεῖν quid ait. 94, 10 8&qq. 
QUUM s. Glaucon 175, 1. 
orgoneum caput 109, 11. 

Gregorii Corinthii Homeri codices 207, 

Εἱμαρμένη 78, 8. 
ἡ εἱμαρμένη αἰτία (opp. αἱ ἐξ ἡμῶν 

αἰτίαι) 5, 24; sim, 5, 7 sqq. 
Helena curunam filiam pepererit42, 16. 

16, 2, 
Heraclides Ponticus 26, 7, 27, 4, 106, 

5. 115, 11, 180, 
de Hercule apud inferos 108, 5 sqq. 
Herodicus Crateteus 192. 
heroum de solis ortu ef occasu sen- 

tentia 110, 8, 
— vita simplex 39, 18, 68, 3. 
Hesiodus 22,9, 85, 1. 87, 17. 
Hippias Eleus 175, 2. 
Homeri de fabulis deos spectantibus 

iudicium 75, 8. 
— de solis ortu e& cursu sententia 110, 

4. 102, 11. 
— verbi cuiusdam χρῆςις 66, 10. 
Homerus telluris formam cognovit 86, 

11. 
— ea quae'dicturus est antea iam respi- 

cit 13, 95. 14, 20. 
— οἰκονομικῶς quaedam instituit 39, 7. 

72,16, 118, 1; 7. sim, 92, 6, 
— res singillatim saepe non exsequitur 

44, 1, 
— (non solum quid dicat sed etiam quid 

non dicat curat 44, 1 
— εὐ se ipsum alludi 1t 

(omnia potestatum divinarum plena 
esse existimat 60, 3). 

— (generibus species subiungere solet 
35, 90, *67, 16. 90, 8). 

ὑπερφίαλος quid significet 86, 14. 87, 
11; "26 sqq. 186. 

I 
immortalitas quomodo acquiratur 69, 

.6 sqq. 
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immortalitatis finis τέλος) 89, 16, 183, 
immortalitatem non promittit sa- 

pientia 4, 22, 
de rebus apud inferos VL 107, 24 sqq. 
de interpunetione loci cuiusdam 

129, 1. 
Iones linguas sacrificare 37, 12, 
de Ithacae situ 37, à. 82, 5. 
luno ei Minerva cum columbis conipa- 

ratae ὅθ, 3, 
Ivventas allegorice (virtus Herculis) 

108, 14, 
K 

κεκλίοθαι quid significet 133, 9. 
κλίειον 132, 1 8qq. ᾿ 
κρήδεμνον 20, Τὶ 

L 
leones non nasci in Peloponneso 61, 1. 
de linguarum sacrificio 37, 12. 194 sq. 
λόγιος, λογιότης 53, 2: 6; 11. 
λόγος ἐνδάθετος οὐ προφορικός 53, 4, 

Μ 
medici est ἀςκεῖν τὸ πολύτροπον 2, 12. 
Megaclides Peripatetieus 61, 20. ad 

81, 1—T. 180. 181. 193. 
Μέγαρα ckióevra 22, 9. 
Meges 120, 7, 
Menander 68, 9, 
*de v. μένος notione 64, 9. 
amentiri in tempore iei nulla 

autem re cogente stulti esse 32, ὃ sqq. 
Mercurius ἐριούνιος 130, 1. ΄ 
— cur cum Aápu comparetur 49, 16, 
—. λόγος 38, 10. 
ΜΒ ΟΣ δ allegorice (φρόνηςσιο) 128, 5, 

uno, 
Minos 106, 22 sqq. 
mars quatenus vitari possit 4,19 sqq. 6, J. 
τὰ τῶν μύθων ἀνεύθυνα 96,1L sin. 

98, 13. Ν 

νέκταρ quanam ratione xepávvuc8at di- 
catur 50, 6 sqq. 

νήδυμος ὕπνος 49, 1. 
(de Nili fontibus 46, 19.) 

0 
Oederce Maronis uxor 91, 16. 
ὀλοόφρων (de Minoe) 106, 22, 

P 
o0 παίδευεις κτλ, 15, 22. 16, 

5, 12. 21, 21. 52, 12, 53, 3; 15: 18. 176. 
Palag ünus Pelegrini comitis filius cod, 

Palat, 45 librarius 164. 
Penelope περίφρων 70, 15. 
Penelopes parentes 41, 3866. 42; 68qq. 
— qpóvncc 16, 15, 
πεπνυμένος 32,5; 8, 34, 14. 

Indices. 

de Peripateticorum Homericis solu- 
tionibus et dubitationibus 179 sqq. 
196, à. 

de Phaeacum insula 61, 4. 64, 6, 116, 22. 
— — moribus 63, 5, 64, 15; 19. 73, 12. 74, " 
20, 81, 2; 14: 115, 9 sqq. 117, 28. 118, 4, 

κατὰ pavracíav (de poenis apud infe- 
ros) 109, 1 sqq. 

Philemonis εςύμμικτα 173, 2, 
Philoxenus grammaticus 85, 7. 

óvipoc, 6 vncic 16,8. 34,13. 91,7. 

Τοῦ, 
Pius grammaticus 68, 9, 197, 
Biatetuhl dé ao iendis poetis liber 

189, 3. 191. 
— Quaestiones Convivales 173. 74, 189, 

à. 190. 191, 4, 195, 1. 
poeta tragicus incertus 126, 1. 
Od ger μίμηςεις 73, 15. 
olyp emus ἀντίθεος 89, 20, 

de Polyphemi natura vi moribus 84, 
13, 85, 7; 12, 87, 3. 88, 18. 89, 12. 

πολύτροπος, πολυτροπία 1, 25qq. 
2, 15. 18, 19. 175. 

Porphyrii nomen Odysseae codicibus 
adscriptum 137 sqq. 205, 6, 

— Paralhipomena Homerica ad 22, 9, 76, 
3. 91, 16, 

— Quaestionum Homericarum consilium 
et indoles V sqq. 169, : 

— Q. Hom. cum aliis eiusdem libris 
consensus VI. 172, 

— Q. Hom. liber primus (— Znr. Vatic.) 
161 8qq. . 

— Q. Hom, libri primi praefatio 169. 171. 
-- Q. Hom. pw MAU, 2 
UE UL scholia quaedam quaestio- 
num forma induta abiudicanda esse 
204 8qq. 

procorum numerus 16, 16, 
— stultitia 16, 1&. 26, 5 sqq. 
Protarchus 38, 2, 
roverbia 3, 15. 38,3 (— 17). *77, 13; 15. 
tolemaeus (Epitheta? : 119, 6, 197, 

Pythagoras 2, 6, 

8 
de sagittarum venenatarum heroicis 

temporibus usu 13, 8 sqq. 14, 13 sqq. 
scholia variorum Odyeseae codicum v. 
codex cet, 

— Odysseae minora quae vocantur 166, 
Seleucus grammaticus 8, 9. 82, 1, 11:3. 

vh Senacherib 148 c, Add. 
Sintes 76,8. A 
a Sirenibus ventos sopiri 112, 9, 
gOCli er 3, 11. 100, ζει 
— — stulti 4, 18. 91, 8 (cf. 1. 
solutio ἐκ τοῦ ἔθους 33, 9. 
— ἐκ τοῦ καιροῦ 32, &. 34, 4. 
107, 15. 

— ἐκ τῆς λέξεως 34, 6, 
18. 65,9. 72,19. 81, 
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91710. 99, 12, 104, 2. 111, 3. 123,14. 198, 
12, 

solutio ἐκ τοῦ προσώπου 34, 2. 63,5. 
81, 1, 89, 7. 104, 13. 107, 15. 

— euhemeristica 96, 16. 
*Sophocles 6, 18. 
ὁ copóc, ἡ cogta 2, 1 sqq. 4, ?1 sqq. 

5, 2; 11. 69, 5. 116. 
ὁ ςπουδαῖος 5, 13 sqq. 75, 1, 
ἡ cxixomoiía laudatur 181, 15, 
Stoicae doctrinae in Quaestionibus Ho- 

merieis Qdysseam spectantibus vestigia 
191 sqq. 

cuvéum tucic (πτιύςεων) 54, 4; 15. 
ευνήθεια ápxata 50, . ἔθος πα- 

λαιόν. 
— Ἀττική v. Atticorum usus. 
ευνήθως ἡμῖν 128, 13, 

T 
de Telemachi agendi ratione 16, 14, 
23, 3. 26, 7, 27, 4, 40, 15. 201, 5, Vid, 
etiam Ulixes et keen er 

τέλος de quibusnam rebus dicatur 81, 6. 
— τῆς ἀθαναείας 69, 16, 183, T 
— Epicureorum 81, 8, 
τὸ 0éAvecO0at quo modo accipiendum 

128, 11, 

101,4; 1, 
Theophrastus VII, 1. ad 112, 4, 174, 

180, 182. 
Thucydides 33, 10. 

ἃ utrum vi an dolo capienda sit 
deliberatur 73, 9. 
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vx. τρόπος variae notiones 1, 17 sqq. 3, 
14 &qq. 

U 
Ulixes πολύτροπος 1, 1 sqq. 

πτολίπορθος 71, 23. 
— cogóc 2, 4, 69, 17. 100, 9 (?). 116 sqq. 
— φιλογύνης 55, 21. 

et, Circe 177, 
et, Euryclia 121, 17 sqq. 
et famuli 121, 13 sq9. 

— et Penelope 21, 20. 70, 4. 121, 11. 
— et Polyphemus 118. 
— ei socii v. 8o cii. 
— et Telemachus 16, 11 sqq. 18, 20, 121, 

12 sqq. 
— Achilli e£ Aiaci amicitia maxime con- 

iunctus 55, 6 sqq. 
— cum Mercurio genere coniunctus 130, 

10. 
— cur immortalitatem respuerit 68, 23, 

183. 
V 

de virga Mercurii et Circes 49, 12. 100, 
1h17 

de virginibus hospites lavantibus 62, 
3, 1 

Z 
Zenodorus 48, 1. 197 sq. 
Zenodori περὶ ευνηθείας ἐπιτομή 199, 1. 
Zenodoti varii 197 sq. sq. 
Zenodotus Philetaerus 163, 3, 
Zoilus 75, 13. 84, 2, 

IL 
Indicantur scholialliadis cum ea de quibus pluribus egimus 

tum quae aut in hoc libro edidimus aut ad Porphyrium 
rettulimus. 

A1 193. 99| 50 VI|138 207,11!340 
VIL | 449 190. ] 

B 8sqq. 199 | 145. 40 110, 11 | 649 
182, 

T'124 Add. ad p. 101 | 142. 182 | 277 
113. ὅ ef ibid, ad L 65, 
455 
E 533 11, 8 εηα. | 695 ad p. 80, Lt sqq. 
[10 123] 78 18L | Bd 

Z 164, G5 193| 265 191| 
O1 VI|2 156,2] 58. 191, 4 | 189 ad 
p. 50, 16 | 520 ad p. 76, 1 &qq. 

L4 16959.| 90 182,1} 908. 190 990 

Semnaprn, Porphyr. Qu. Hom. Qd. 

206,1 | 809 sqq. 1, 1 | 434 2006, 1 
625 la: ἐς | 

K 260 13,8. 
| 767 200. ES e P4 E 
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Gozrz, 
Tomi IV fasciculus L  Casina. Recensuit FnrpERtCUS SCHOELL, 
gr. 8. geh n. Jf 5.60. 

Polionis, C. Asini, de bello Africo commentarius.  Recen- 
suerunt, emendayerunt, adnotatione illustraverunt Epvanpus 
Wórrrrm et Apawus MropoNskr —Adiecta est tabula photo- 
litographiea codicis Ashburnhamensis. [XL u. 264 $.] gr. 8. 
geh. n. MK 6.80. 

Porphyrii quaestionum Homericarum ad Odysseam perti- 
nentium reliquias collegit disposuit edidit HEgwANNUS SCHRADER. 
gr.8. geh n. MK 10.— 

Rossbaeh, A. und R. Westphal, Theorie der musischen 
Künste der Hellenen. Dritte Auflage. Dritter Band, zweite 
Abtheilung: Specielle griechische Metrik. A. u. d. T.: Grie- 
chische Metrik mit besonderer Rücksicht auf die Strophen- 
gattungen und die übrigen melisehen Metra von A. RossBACH 
und R. WrsrPHaAL. Dritte Auflage bearbeitet von AuausT 
RosssacH. [LXXITI u. 870 8] gr. 8. geh. n. MK 14.— 

Teuffels, W. S., Geschichte der rümischen Literatur, Neu 
bearbeite von Lupwis Scnwanz, Fünfte Auflage. 
Band. [XIV ἃ. 648 85.) gr. 8. geh. n. MK 1.30. 
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